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1. GEGEVENS OVER DE GROEP 
 
Samenstelling van de werkgroep: bijlage 1 

 

Kalender werkgroepvergaderingen: 16/02/06, 23/03/06, 27/04/06, 28/06/06, 26/07/06 

 

Verslagen van de werkgroepvergaderingen: bijlage 2 

 

2. GEGEVENS OVER DE SECTOR 
 

2.1. STRUCTURELE KENMERKEN 

 

2.1.1 ALGEMEEN 

 

2.1.1.1. Beteelde Oppervlakte 

 
Uit de NIS (Nationaal Instituut voor Statistiek) statistieken kan men vaststellen dat het aantal 

bedrijven dat groenten teelt in open lucht jaar na jaar afneemt (tabel 1). De groenteteelt in 

openlucht omvat zowel de productie bedoeld voor de versmarkt als die van industriegroenten. 

Erwten en groene bonen zijn belangrijke industriegroenten. 

 
Tabel 1. Aantal bedrijven en oppervlakte (ha) met openlucht groenten  

  

 

 

 

 
 
 

B
Bron: NIS Landbouwtelling 2004 

 

Wanneer men naar de beteelde oppervlakten kijkt, stelt men vast dat de totale oppervlakte zo 

goed als constant gebleven is, wat erop wijst dat de gemiddelde bedrijfsgrootte de laatste 

jaren steeds is toegenomen. 

 

In vergelijking met de totale oppervlakte cultuurgrond in België (Landbouwtelling 2004, 

Nationaal Instituut voor Statistiek (NIS), 1.393.788 ha) maakt de oppervlakte groenteteelt 

geen 4 % uit van het totale landbouwareaal.  

 

In tabel 2 wordt de oppervlakte weergegeven per soort, alsook de rendementen per ha. Het 

totaal berekende areaal ligt hier ± 20 % hoger dan bij de landbouwtelling. De 

vollegrondsgroenteteelt kent korte en lange teelten, daardoor worden niet alle arealen 

meegeteld in de officiële landbouwtelling. Daarnaast is het ook mogelijk om meerdere teelten 

per jaar aan te leggen. De rendementen zijn zeer afhankelijk van het type groente. 

 

De belangrijkste teelt in oppervlakte is de erwtenteelt: bijna 100 % van deze oppervlakte is 

contractteelt voor industriële verwerking. Op de tweede plaats komen de bonen, gevolgd door 

de teelt van wortelen, prei, bloemkool en spinazie. Zowel bonen, wortelen, spinazie als 

bloemkool zijn sterk gericht op de industrie, daar waar 3/4 van de oppervlakte van prei 

bestemd is voor de versmarkt. 

Oppervlakte (ha) 

 
Aantal bedrijven 

Totaal Erwten Groene bonen 

2001 6.935 38.141 10.096 5.873 

2002 6.822 38.810 10.147 5.486 

2003 6.849 41.222 10.638 6.385 

2004 6.402 38.705 9.755 6.269 
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Tabel 2.Oppervlakte (ha) van groenten geteeld in volle grond (per soort). 

 
 2003 2004 2005 Rendement ton/ha 

(2005) 
ERWT INDUSTRIE 10.700 9.750 9.630 6 

ERWT VERS 4 4 4 7 

BONEN INDUSTRIE 8.850 9.200 9.200 11.5 

BONEN VERS 90 90 70 11.7 

TUINBONEN * * 540 5.5 

WORTELEN INDUSTRIE 3.650 3.200 3.000 60 

WORTELEN VERS 817 1.050 990 60 

(WITTE) SELDER INDUSTRIE 280 280 280 55 

WITTE SELDER VERS 40 35 35 50 

GROENE SELDER 140 140 140 55 

SPINAZIE INDUSTRIE 3.750 3.800 4.300 22 

SPINAZIE VERS 85 60 60 19 

KERVEL INDUSTRIE 53 48 48 13 

KERVEL VERS 10 10 15 11 

UIEN/kg+bussel(verse markt) 225 40 44 6 

UIEN/andere (industrie) 1000 750 960 55 

WITLOOFWORTELS 4.750 4.500 3.600 15 

BLOEMKOOL/Vers 1.050 900 750 18 

BLOEMKOOL/Industrie 3.600 3.200 3.500 20 

BOERENKOOL * * 170 35 

BROCCOLI 175 250 200 12 

ASPERGES 160 160 160 6 

KROPSLA+alternatieve sla 300 300 250 35 

RODE KOOL 383 383 390 60 

WITTE KOOL 326 291 300 60 

SAVOOIKOOL 420 423 400 35 

SPRUITKOOL 3.000 3.000 2.700 18 

CHINESE KOOL * * 20 25 

PREI/Vers 3.700 3.700 3.800 37 

PREI/Industrie 1.100 830 700 40 

KNOLSELDER 865 873 850 50 

SCHORSENEER 856 527 430 25 

ANDIJVIE + krulandijvie 150 161 160 50 

PETERSELIE 100 109 104 20 

RABARBER 60 40 65 45 

VENKEL 25 30 43 20 

COURGETTEN 380 400 440 60 

RAPEN 220 220 365 40 

KOOLRABI 100 110 100 100 

SNIJBIET (warmoes) * * 55 25 

POMPOENEN 120 120 100 45 

TOTAAL 51.534 48.984 48.968  

* cijfer niet gekend     

Bron : NIS/Vegebe/VBT/MVG (gecorrigeerde cijfers van het NIS, cijfer totaal ligt 20 % hoger) 
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Gezien de veelheid aan teelten werd door de werkgroep geopteerd te werken met  

teeltgroepen, volgens het belang in oppervlakte of volgens het type teelt. De volgende 

teeltgroepen worden onderscheiden: 

- bonen 

- erwten 

- prei 

- wortelen 

- witloof 

- blad- en seldergewassen.  

- Koolgewassen 

- Spinazie 

- uien 

 

De voedingstuinbouw (groenten en fruit) neemt van de totale waarde van de 

landbouwproductie in 2004 (tabel 3) 14,8 % voor zijn rekening (aandeel van de dierlijke 

productie in de totale landbouwproductiewaarde is 54,5%).  
 

Tabel 3. Waarde van de landbouwproductie (in miljoen euro) 

 

 1990 1995 2000 2003 2004* 

Finale landbouwproductie 6.838 6.951 7.113 6.805 6.595 

Dierlijke producties 3.821 3.772 3.982 3.512 3.592 

Akkerbouw 1.545 1.725 1.533 1.644 1.519 

verse groenten 744 628 762 750 617 

Fruit 244 361 309 371 358 

Planten en bloemen 396 389 453 452 430 
  Bron: Nationale Bank van België en centrum voor Landbouweconomie tot in 2002, Afdeling Statistiek  

  van de FOD Economie vanaf 2003. 
   * raming 

 

Het overgrote deel van de beteelde oppervlakte situeert zich in Vlaanderen. Selon le 

recensement agricole de 2005, la culture de légumes de plein air représente en Wallonie, une 

superficie totale de 12047 ha. En ce qui concerne les légumes destinés au marché du frais, les 

superficies ont connu une extension ces dernières années pour atteindre une surface de 1928 

ha en 2004. En ce qui concerne les cultures industrielles, la superficie totale s’élève à environ 

10000 ha. 

Il est important de rappeler que la notion de surface cultivée est à interpréter différemment 

que pour les grandes cultures, par exemple. En effet, il n’y a pas de lien direct entre la surface 

cultivée et la valeur financière (CA) qui s’en dégage (voir figure 1). De plus, sur une même 

surface, plusieurs cultures se succèdent pour une même année culturale.  

Il est à noter également, que pour ce type de productions, l’apparence des légumes (leur 

aspect visuel) est un facteur primordial. Si, pour certaines cultures telles que celles destinées à 

la transformation, quelques taches dues à une attaque quelconque n’auront que peu d’effets, 

pour le marché du frais, par contre, elles déprécieront le produit de manière importante. 

N’oublions pas non plus l’importante qualité nutritionnelle et diététique des légumes, 

composants importants et indispensables d’un régime alimentaire sain et équilibré. 
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Figure 1 : Surfaces consacrées aux légumes à l’état frais en Wallonie et CA brut généré (Source : CIM, 2003) 

 
 
2.1.1.2 Organisatie van de sector / vermarkting 

 

De sector vollegrondsgroenten is in beide regio’s van België een goed georganiseerde sector. 

De vermarkting van de groenten gebeurt voor de groenten voor de verse markt grotendeels via 

de veilingen of telersverenigingen. Voor bepaalde teelten wordt via de vrije handel vermarkt. 

De groenten bestemd voor de industriële verwerking (conserven of diepvries) zijn in het 

overgrote deel gecontracteerd en worden verwerkt en verhandeld door de verwerkers.  

 

a. Groenten voor de verse markt  
 

Regio Vlaanderen 

Het grootste deel van de tuinbouwproductie voor de verse markt wordt georganiseerd door 

coöperatieve tuinbouwveilingen waarvan de telers de eigenaars zijn. Deze veilingen zijn ook 

erkende producentenorganisaties volgens de bepalingen van Verordening EG 2200/96.De 

verschillende erkende telersverenigingen die in Vlaanderen actief zijn en gespecialiseerd zijn 

voor de versmarkt groenten zijn: 

- Greenpartners (onderdeel van Greenbow) 

- Limburgse Tuinbouwveiling (LTV) 

- Mechelse Veilingen (MV) 

- REO Veiling 

- Veiling BRAVA 

- Veiling Hoogstraten 

- Belgisch Fruitveiling (BFV) 

De Mechelse Veilingen, LTV, Reo Veiling, Veiling Brava en Veiling Hoogstraten vormen 

samen met Profruco (fruit) de coöperatieve vennootschap LAVA. Deze veilingen zijn 

verspreid over heel Vlaanderen en vertegenwoordigen een totaalomzet van ongeveer 400 

miljoen euro. Opgericht in 1998 heeft deze coöperatie tot doel de samenwerking tussen deze 6 

telersverenigingen te bevorderen en verder uit te werken. LAVA is actief in de verkoop van 

groenten en fruit, overkoepelende kwaliteitscontrole van de producten (beheer van de 

lastenboeken), coördinatie van het wetenschappelijk onderzoek en de marketing van het 

keurmerk voor groenten en fruit "Flandria".  
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Het Verbond van Belgische Tuinbouwveilingen, kortweg VBT, is een vzw die de belangen 

behartigt van 10 groente- en fruitveilingen (Greenpartners is geen lid). In 2005 bedroeg de 

totale omzet van de VBT veilingen 713 miljoen euro. Deze totale omzet kan worden 

opgesplitst in 432 miljoen euro voor groenten en 280 miljoen euro voor fruit. De VBT –cijfers 

voor het jaar 2004 (tabel 4) verduidelijken dat de omzet voor vollegrondsgroenten 106 

miljoen euro bedroeg en overeenkomt met 16,8 % van de totale veilingomzet of 29, 4 % van 

de totale omzet groenten.  

 

De opdracht van het VBT bestaat uit drie onderdelen: overleg, vertegenwoordiging en 

ondersteuning. Het VBT is zowel regionaal, nationaal als internationaal de representatieve 

gesprekspartner voor de tuinbouwsector. Bovendien vertolkt één VBT woordvoerder het 

standpunt van de volledige sector bij de overheid en de beroepsorganisaties. Het VBT 

ondersteunt de telersverenigingen met het verspreiden van marktinformatie, 

tuinbouwtechnische berichtgeving, het opvolgen van de wetgeving, het afvalpreventieplan, ... 

Door middel van overleg streven de VBT veilingen samen naar een oplossing voor de 

sectorproblemen.  

 

Naast de vermarkting van de groenten verse markt via de VBT-veilingen wordt ook een deel 

verhandeld via Greenpartners en de vrije handel.  

 
Tabel 4. Omzet van de VBT-veilingen in 2004 (in miljoen euro) 

 
 
 
 
 
    

  Bron: VBT   

 

Région Wallonne 

La commercialisation des légumes produits en Région Wallonne passe essentiellement par les 

criées situées dans le nord du pays. Les producteurs confient dès lors leur production à un 

centre de regroupement qui se charge d'écouler la production vers les acheteurs (grossistes, 

grandes surfaces, exportateurs, petits commerçants, …).  

Néanmoins on assiste depuis quelques temps au développement du circuit court et de la 

commercialisation de proximité. Bien qu'intéressante pour certains producteurs cette méthode 

de commercialisation enregistre des inconvénients assez remarquables qui ne permettent pas 

au secteur de se développer de manière significative compte tenu de la concurrence des 

régions limitrophes. 

D'autres part, des filières commerciales organisées se développent (source http://www.apaqw.be) 

Le GPFL SCRL, société coopérative, est une organisation de producteurs reconnue dans le 

cadre du Règlement (CE) n°2200/96 du Conseil du 28 octobre 1996, regroupant une 

cinquantaine de membres répartis sur l’ensemble de la Wallonie. Avec l’appui du Centre 

Interprofessionnel Maraîcher (CIM) et le suivi de guides de cultures, ceux-ci pratiquent une 

agriculture raisonnée.  

 

La coopérative de l’Yerne est une organisation de producteurs de carottes pour le marché du 

frais. Elle est un partenaire important du Centre Maraîcher de Hesbaye (CMH). La 

coopérative de l’Yerne a fait appel au CMH pour évoluer vers une organisation de 

Groenten  360 

 Serregroenten 235 

 Vollegrondsgroenten 106 

Fruit  270 

Totaal   630 
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producteurs de carottes pour le marché du frais conformément au règlement (CE) n°2200/96. 

Le CMH a donc encadré l’Yerne dans ses démarches, la modification de ses statuts et a rédigé 

le programme opérationnel quinquennal 2006-2010. 

 

Enfin, en Wallonie un nombre assez important de producteurs écoulent leur marchandise via 

les centrales d'achat (grande distribution ou grossistes) ou les marchés de gros (Marcinelle, 

Droixhe, Mouscron) (source http://www.apaqw.be). 

 

Pour la Wallonie, le chiffre d’affaire (CA) en légumes frais (tableau 5) s’élève à  ± 

23.400.000 € c'est-à-dire : 

 Le GPFL, 

 La coopérative de l’Yerne,  

 Les grands producteurs maraîchers qui livrent en direct les Centrales d’achats.  

 

Tableau 5 :  Chiffre d’Affaire brut pour les secteurs du marché du frais et des légumes destinés à la 
transformation (en millions d’euro) 

 
 
 
 
 

  Source: CIM et CMH    
 

 

b. Groenten voor de verwerkende industrie 

 
De groenteverwerkende industrie in België bestaat uit 3 belangrijke groepen: 

1. groenteconserven 

2. diepvriesgroenten 

3. 4
de

 gammabedrijven / groenteversnijderijen 

 

De bedrijven die groenteconserven en diepvriesgroenten bereiden zijn gegroepeerd binnen de 

beroepsfederatie Vegebe vzw (Verbond van groenteverwerkende bedrijven en 

Industriegroenten – Groothandel en Exporteurs). 

 

De totale jaarlijkse productiewaarde van de in België geteelde groenten voor de verwerkende 

industrie (groenteconserven en diepvriesgroenten) wordt geraamd op 175 miljoen euro.  

 

De 4
de

 gammabedrijven en groenteversnijderijen zijn momenteel niet georganiseerd. 

 

De bevoorrading van de bedrijven die groenteconserven en diepvriesgroenten verwerken 

gebeurt op diverse wijzen. 

 

* diepvriesgroenten : het grootste gedeelte van de grondstoffen voor deze bedrijven wordt 

aangeleverd via contractteelt in binnen- en buitenland.  

Voor het diepvriesgroentebedrijf gelokaliseerd in Geer gebeurt dit voor een groot gedeelte via 

de telersvereniging die rond de onderneming is opgetrokken (Hesbayefrost – Apligeer). 

Apligeer est une société coopérative regroupant les agriculteurs fournissant l'usine d'Hesbaye 

Frost. Apligeer est reconnu en tant qu'organisme de producteurs au sens du règlement (CE) 

légumes   

 Marché du frais 23.4 

 Transformation 14.0 

totaal   37.0 
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n°2200/96 pour des produits destinés à la transformation. Depuis 2005, Apligeer bénéficie 

d'un second programme opérationnel quinquennal. 

De toelevering aan de verwerkende industrie via telersverenigingen neemt toe en zal nog 

toenemen, gezien de recentelijke initiatieven. In 2005 werd de telersvereniging Vegras c.v.b.a. 

opgericht, ontstaan rond de onderneming Ardo. Vegras werd in 2005 als telersvereniging 

erkend en werkt nu aan een vijfjarig Operationeel Programma 2006-2010. Voor telers die 

leveren aan meerdere afnemers van diepvriesgroenten, werd in 2005, de telersvereniging 

Ingro c.v.b.a. opgericht. Deze telersvereniging heeft een voorlopige erkenning ontvangen in 

afwachting van de indiening van een operationeel programma. In het najaar van 2006 zal 

Ingro een eerste operationeel programma indienen.  

 

Een gedeelte van de diepvriesgroentebedrijven betrekken hun grondstoffen uit de handel in 

industriegroenten (zowel Belgisch als buitenlands (Nederland)). 

 

Voor de diepvriesgroentebedrijven en de Belgische handel in industriegroenten die 

aangesloten zijn bij Vegebe geldt het principe dat ze werken met uniforme contracten, 

opgemaakt in de schoot van Vegebe na overleg met ABS en BB. 

 

In beide gevallen is het mogelijk dat een beperkt aantal telers ook actief zijn binnen een 

telersvereniging voor de versmarkt.  

 

* groenteconserven : de toelevering van grondstoffen voor de conservenindustrie gebeurt 

overwegend via de telersverenigingen die in het kader van de 2 bedrijven (Groep La Corbeille 

– Rijke Oogst enerzijds en Scana Noliko – BND int. telersvereniging anderzijds) werden 

opgericht. 

 

* 4
de

 gamma/groenteversnijderijen : deze bedrijven zullen zich voornamelijk bevoorraden 

via de aankoop van groenten via de veilingen (België & Nederland) of de groothandel. Ook 

hebben een aantal versnijderijen rechtstreekse contracten met telers.  

 

2.1.4 Organisatie van de sector/omkadering 

Région Wallonne 

La coordination de ce qui ce fait en Wallonie pour et par le secteur maraîcher pour le marché 

du frais est assurée par le CIM ASBL (Centre Interprofessionnel Maraîcher). L’association, 

composée d’une soixantaine de producteurs, est la seule structure chargée du maraîchage pour 

la commercialisation à l’état frais en Wallonie. 

Le rôle du CIM est la coordination du secteur, l’animation des groupements de producteurs, 

l’encadrement et le suivi technique, l’expérimentation et le développement de projet de 

diversification et la vulgarisation en Région wallonne. 

Le CMH, (Centre Maraîcher de Hesbaye) est une ASBL active dans le secteur des cultures 

maraîchères industrielles depuis 1983. En tant que centre pilote, les objectifs du CMH 

s’orientent vers la coordination des activités dans le secteur des légumes industriels ainsi que 

dans l’encadrement de ses producteurs sur le plan technique, économique, social et 

environnemental. 

 

Regio Vlaanderen 

De tuinbouwsector in Vlaanderen, inclusief de groenteteelt, kent al een halve eeuw 

praktijkcentra (proeftuinen) voor georganiseerd praktijkonderzoek en voorlichting.  
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Per Besluit van de Vlaamse Regering van 14 mei 2004 werden vier reeds bestaande 

praktijkcentra erkend voor het uitvoeren van praktijkonderzoek voor de vollegronds-

groenteteelt. Het betreft de volgende centra: 

- Proefstation voor de Groenteteelt vzw te Sint-Katelijne-Waver (PSKW),  

www.proefstation.be 

- Prov. Proefcentrum voor de Groenteteelt vzw te Kruishoutem (PCG), 

www.proefcentrumm-kruishoutem.be 

- West-Vlaamse Proeftuin voor Industriële Groenten vzw te Rumbeke-Beitem 

(WVPIG), www.west-vlaanderen.be/upload/povlt  

- Nationale Proeftuin voor Witloof vzw te Herent (NPW), www.proeftuinherent.be 

Deze praktijkcentra zijn sinds einde 2004 ook actief binnen een coördinatiecomité 

vollegrondsgroenten. Het doel van dit coördinatiecomité is het praktijkonderzoek en de 

voorlichtingsactiviteiten van de verschillende centra goed op elkaar af te stemmen.  

De opdrachten van de praktijkcentra werden in dit besluit vermeld en zijn de volgende: 

- het uittesten van de resultaten van het (toegepaste) landbouwkundig onderzoek onder 

praktijkomstandigheden; 

- het nagaan van de toepassingsmogelijkheden van nieuwe technieken en teeltmethodes 

evenals de verbetering van bestaande technieken en teeltmethodes onder 

praktijkomstandigheden; 

- het bevorderen van nieuwe en bestaande teelten met het oog op een duurzame productie; 

- het verbeteren van de kwaliteit van de producten; 

- bijdragen tot de verbetering van het economisch rendement van de bedrijven; 

- bijdragen tot de reconversie- of diversificatiemogelijkheden van bepaalde bedrijfstypen; 

- de verspreiding van de resultaten van het toegepast onderzoek en van de ontwikkeling van 

toepassingen; 

- geven van voorlichting m.b.t. de teelttechnische en economische aspecten van de 

productiesector; 

- het verlenen van adviezen en diensten aan het collectief van landbouwers en tuinders; 

- participeren aan sensibiliseringsacties, zoals bedoeld in het Besluit van de Vlaamse 

regering betreffende het subsidiëren van sensibiliseringsacties ter bevordering van een 

duurzame landbouw. 

Deze opdrachten worden autonoom uitgevoerd of, waar mogelijk, samen met andere 

Praktijkcentra.  

 

2.1.2. HET GEBRUIK VAN GEWASBESCHERMINGSMIDDELEN IN DE 

VOLLEGRONDSGROENTETEELT  

 

2.1.2.1 Kenmerken van het toepassingsmateriaal/evolutie  
 

De spuittechniek in de volle veld groenteteelt heeft de voorbije jaren dezelfde evolutie 

ondergaan als deze in de conventionele akkerbouw. De basis spuittechniek is dezelfde 

gebleven en de gewasbeschermingsmiddelen worden hoofdzakelijk toegepast met een 

veldspuit met spuitboom. Wel zijn er enkele verbeteringen merkbaar. Zo zijn ondertussen vele 

machines uitgerust met een spoelwatertank. Deze tank dient gebruikt te worden bij het 

reinigen van de spuitmachine na het uitvoeren van een behandeling. De spoelvloeistof die zo 

ontstaat, kan aan hogere snelheid over het perceel worden uitgespoten. Een tweede evolutie is 
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het gebruik van luchtmengdoppen. Deze luchtmengdoppen creëren grovere druppels die 

bestaan uit een mengsel van lucht en spuitvloeistof. Deze spuitdoppen hebben een hoog 

driftreducerend vermogen en worden met succes in verschillende teelten ingezet. Het gebruik 

van luchtondersteuning is lichtjes toegenomen, maar is wegens de hoge kostprijs nog steeds 

een niche markt.  

 

2.1.2.2 Technische begeleiding omtrent het gebruik en toepassen van 

gewasbeschermings-middelen  

 
Regio Vlaanderen 

Vollegrondsgroentetelers kunnen op vandaag op diverse fronten kennis vergaren op vlak van 

gebruik en het toepassen van gewasbeschermingsmiddelen.  

- Het eerste aanspreekpunt is nogal dikwijls de fytohandel zelf. Telers komen bij de 

aankoop van hun producten in contact met verkopers van die producten. Deze 

personen zijn zeker deskundigen op dit vlak en zullen dan ook als vertrouwenspersoon 

in deze materie aanzien worden. Toch moet de opmerking gemaakt worden dat de 

verkopers in deze ook commerciële belangen hebben.  

- De afnemers van groenten (bv. veilingen, diepvriesfabrieken, handelaars) zijn zich 

bewust van de gevaren die er bestaan op vlak van volksgezondheid en investeren dan 

ook in voldoende geschoold personeel om hun leveranciers bij te staan via 

begeleiding. Volgende voorbeelden getuigen hiervan. 

o REO veiling beschikt over een team van teeltbegeleiders waar de leden van de 

veiling gratis beroep op kunnen doen.  

o Ook de meeste afnemers van diepvriesgroenten beschikken op vandaag over 

een team van teeltbegeleiders, met elk hun specifieke groenten, om hun 

leveranciers te ondersteunen.  

o Voor deze begeleiding kan men ook beroep doen op de DRC-advieskaarten 

(zie verder) die jaarlijks worden aangepast op kosten van de veilingen en de 

diepvriesfabrieken. Sinds 2004 gebeurt dit laatste ook in onderling overleg 

tussen de 2 sectoren. 

- De landbouworganisaties bieden daarnaast aan hun leden specifieke vorming aan in 

het kader van de problematiek rond fytogebruik. Dit kan gaan over specifieke 

voorlichting i.v.m een bepaalde teelt of over spuittechniek of heel algemeen rond bv. 

veiligheid. Tuinders zijn hiervoor gegroepeerd per regio of per teelt en kunnen dan 

ook beroep doen op gespecialiseerde sprekers voor bepaalde thema’s.  

Ook proeftuinen en onderzoekers (voor opsomming zie hogervermelde tekst) zullen 

door heel wat tuinders ook als een betrouwbare bron worden aanzien. In heel veel 

gevallen is er dan ook samenwerking tussen de landbouworganisaties en de 

proeftuinen om vormingsinitiatieven te organiseren.  

Deze voorlichting of vorming wordt meestal georganiseerd in samenwerking met 

algemene of gewestelijke vormingscentra (erkend door de Vlaamse Overheid) die 

hiervoor subsidies ontvangen. Deze landbouwvorming (cursussen, korte vorming, 

voordrachten, …) is opgenomen in het Programmeringsdocument voor 

Plattelandsontwikkeling in Vlaanderen (PDPO), goedgekeurd door de E.C. en de 

uitvoering regelt van Verordening (EEG) 1257/99. Het aandeel voor vorming 

betreffende ziektebeheersing/gewasbescherming is aanzienlijk.  

-  private voorlichting, meermaals georganiseerd vanuit de praktijkcentra 

- Naast gesproken voorlichting kan de tuinder ook voldoende informatie terugvinden in 

vakpers of ledenbladen. 

o bv proeftuinnieuws (2 wekelijks magazine voor de gespecialiseerde tuinder) 
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o ledenbladen proeftuinen 

o ledenbladen veilingen.  

- Phytofar organiseert elk jaar een campagne rond een bepaald thema.  

o 2002/2003 : campagne rond puntvervuiling 

o 2003/2004 : Promoten goede landbouwpraktijk : gewasbeschermingsmiddelen 

zijn perfect veilig als ze veilig worden gebruikt. 

o 2003/2004 : Promoten goede landbouwpraktijk : spuittechniek (tegen aug 

2006, bijhorende folder) 

o 2005/2006 : Promoten goede landbouwpraktijk : bescherming van de toepasser 

- Alt-demonstratieprojecten (Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap): deze 

demonstratieprojecten hebben als doel de land- en tuinbouwers kennis te laten maken 

met praktijken en technieken die kunnen bijdragen aan een meer duurzame landbouw. 

Duurzaam omgaan en reductie van het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen is 

een meermaals voorkomend thema. Voor de groenteteelt volle grond werden volgende 

projecten tijdens de voorbije periode uitgevoerd.  

o 2000  

� waarnemingen en waarschuwingen ter ondersteuning van de 

plaagbeheersing in de biologische teelt van prei en kool 

� herbicidevrije onkruidbeheersing in de akkerbouw, groente- en 

fruitteelt 

� gewasbescherming spuittechniek en mechanische onkruidbestrijding 

� Reductie gewasbescherming in prei en bloemkool 

� Waarschuwingen bij erwt en wortel 

o 2001 

� mechanische onkruidbestrijding in akkerbouw en tuinbouwgewassen 

o 2002 

� demonstratie en verdieping van biologische teelttechniek binnen de 

akkerbouw en grove groenteteelt 

� pocer, een nieuw instrument in de geïntegreerde teelt 

o 2003 

� bandbespuiting bij de teelt van witloofwortels op ruggen 

� demonstratie en machinering innovaties mechanische 

onkruidbestrijding 

- Preventagri : Dit is een project rond ‘veiligheid en gezondheid’ in de Belgische land- 

en tuinbouw. Door informatie, sensibilisatie en vorming wordt er gewerkt aan 

preventie van arbeidsongevallen en moeilijkheden die te maken hebben met het werk 

in deze sector. 

- Waarschuwingsberichten (via veilingen en Vegebe) (zie verder) 

- DRC-advieskaarten  

De DRC (Dienst residucontrole)-advieskaarten zijn een veelgebruikt instrument bij het 

gebruik en toepassen van gewasbeschermingsmiddelen in de groenteteelt. Bij aanvang 

werden deze enkel opgemaakt voor sla onder glas, maar sinds de introductie van 

Flandria (1995), worden deze kaarten ook voor alle andere groenteteelten opgemaakt.  

Sinds enkele jaren is er ook een goede samenwerking met de industriegroententeelt en 

worden gemeenschappelijke advieskaarten ontwikkeld en gebruikt. 

Op de advieskaarten staat vermeld per teelt: 

o mogelijke plagen 

o dosis 

o handelsmiddel 

o actieve stof 
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o wachttijd 

o maximaal aantal toepassingen 

o opmerkingen 

Via een kleur-indicatie worden de vermelde middelen aangeduid volgens veiligheid voor 

het milieu (indeling op basis van de “POCER” indicator – U.G. Prof. W. Steurbaut). 

Sinds kort worden de middelen ook aangeduid met een cijfer volgens resistentieklasse. Dit 

om te vermijden dat bij afwisseling van gebruik van gewasbeschermingsmiddelen, 

middelen uit dezelfde “chemische familie” worden aangewend. 

DRC advieskaarten vollegrondsgroenten worden opgemaakt in Nederlandse en Franse 

taal.   

Als bijlage 3 worden de DRC-advieskaarten vollegrondsgroenten bijgevoegd voor 2006 

(voor alle teelten, Franstalige en Nederlandstalige versie) en 2001 (slechts enkele teelten, 

enkel Nederlandstalig, niet elektronisch).   

 

- Elektronische informatie  

Via diverse websites kan de groenteteler informatie over gewasbeschermingsmiddelen 

terug vinden.  

Voorbeelden : www.fytoweb.fgov.be, www.vegebe.be, www.lava.be (met link naar alle 

groenteveilingen), extranet van diverse groenteveilingen, www.proeftuinnieuws.be  (met 

link naar alle erkende praktijkcentra groenten in Vlaanderen), websites praktijkcentra, …  

 

Duidelijk is dat er op veel fronten iets wordt ondernomen omwille van het belang van een 

goede begeleiding van de tuinders op het vlak van het gebruik en het toepassen van 

gewasbeschermingsmiddelen.  

Vooral de laatste jaren worden gekenmerkt door een evolutie naar meer communicatie en 

sensibilisering over dit thema, meer overleg en samenwerking tussen de verschillende actoren 

op het veld. Er is bv. een goede samenwerking tussen de verschillende deelsectoren en 

actoren op het terrein om gezamenlijk bepaalde acties (bv. DRC-advieskaarten, overleg en 

aanleggen dossiers erkenningen gewasbeschermingsmiddelen kleine teelten) te dragen en op 

die manier een beter resultaat te bekomen. 

  

Région Wallonie 

 

Le centre pilote en cultures maraîchères pour le marché du frais assume les tâches présentées 

ci-après : 

• Coordination des activités en Wallonie dans le secteur du légume conventionnel : 

- Conseils et recommandations au niveau des sociétés coopératives de production et de 

commercialisation; 

- Membre du  Comité régional PHYTO en tant que représentant du secteur « Légumes 

sous serre et de plein air»  

- De janvier à juin : Suivi d’un projet (PDR) d’appui au développement de la filière 

légumes de plein air, par la mise en place d’un outil permettant aux producteurs 

d’atteindre une certification Eurepgap. 

- De juillet 2006 à juin 2007 : Suivi d’un projet visant la finalisation et la création de 

guides de culture et de fiches qualitatives « produits » pour les principaux légumes 

cultivés en Wallonie et commercialisés à l’état frais. 

- Suivi du Centre de référence implanté chez Cédric Dumont Chassart 

(expérimentations et diversification)  

- Participation au Conseil d'Administration de la Fédération Wallonne Horticole 

- Membre de la Société Internationale de la Science Horticole  
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- Elaboration, contact et suivi de programme d’expérimentation et réalisation d’études 

technico-économiques en collaboration avec des organismes suivants :  

1. Centres de recherche et d’expérimentation en Wallonie  

     2. Centre d’expérimentation en France 

     3. Centres, jardins d’essais et d’expérimentation et firmes de semences (région 

flamande et Pays-Bas) 

• Animation de groupements de producteurs et/ou de candidats agriculteurs désireux  

 de se diversifier en maraîchage pour la commercialisation de produits frais : 

1. gestion de groupements de producteurs orientés vers des spéculations 

précises ; 

2. formation technique et économique des membres ; 

3. élaboration de plans de culture et organisation des campagnes maraîchères ; 

4. aide au choix des investissements et à l'acquisition de matériel ; 

5. recherche de synergies possibles entre les membres ; 

6. proposition de nouvelles spéculations à la diversification ; 

7. adaptation des entreprises aux exigences du marché ; 

8. l’étude des possibilités de reconversion de certains types d’exploitation. 

• Encadrement et suivi technique des producteurs au niveau du guide de bonnes  

 pratiques culturales en légumes pour la commercialisation de produits frais : 

En résumé : 

1. conseils et recommandations de variétés appropriées aux différents 

 terroirs wallons 

2. suivi des directives techniques de la filière qualitative 

3. élaboration d'avertissements techniques et phytosanitaires par spéculation 

4. Organisation de réunions techniques : le thème ciblé en 2006 est la 

fertilisation en cultures maraîchères. 

• Réalisation et suivi des expérimentations en maraîchage menées dans les entreprises  

 horticoles  

 

Les services qu’offre le centre Maraîcher de Hesbaye sont également multiples et variés : 

• Encadrement des producteurs en démarche qualité (Certification CHARTE 

PERFECT/EUREP-GAP – Audit ECOCERT) 

• Encadrement des producteurs dans le cadre de programme opérationnel (fonds européens 

• Gestion des cultures 

1. Système d’avertissement en choux de Bruxelles et en carottes 

2. Raisonnement de la fumure azotée en culture de légumes industriels 

3. Service conseils en irrigation 

4. Suivi des populations de carabes dans les parcelles d’épinard 

5. Suivi des métaux lourds en culture de légumes industriels 

6. Expérimentation ponctuelle : selon les problèmes rencontrés lors de la  

  production, des essais ponctuels sont mis en place 

 

• Réseau de recyclage des eaux usées de Geer :  

Suivi sanitaire reposant sur un programme d'analyses élaboré en collaboration avec la 

Clinique des plantes de l’Université Catholique de Louvain et l’Administration du Contrôle - 

Production primaire - Secteur végétal de l’AFSCA. Ces analyses concerne la détection et la 

quantification de pathogènes et d'organismes de quarantaine. 

 

• Recyclage des eaux de rinçage des pulvérisateurs 
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En collaboration avec le Centre de Recherche Agronomique de Gembloux, le centre 

Maraîcher installe chez les agriculteurs des systèmes de recyclage des eaux de rinçage des 

pulvérisations (Biofiltre) 

 

• Mentionnons également le rôle du Comité Régional PHYTO organe d'information 

objectif sur les pratiques phytosanitaires de l'agriculture wallonne, concernant tout 

particulièrement leurs conséquences sur l'environnement. 

 

Publications : 

 

• Code de bonne pratique phytosanitaire en cultures horticoles - Principes généraux 

• Code de bonne pratique phytosanitaire en cultures horticoles - Produits 

phytopharmaceutiques agréés 

• Code de bonne pratique phytosanitaire en cultures horticoles - Cultures maraîchères 

• Guide de bonne pratique phytosanitaire – Partie générale  

 

Articles parus dans la presse : 

• Retrait d’agréation et impact sur la pratique 

• Retrait d’agréation de produits phytos – L’impact sur les cultures légumières 

• Local phyto : respecter les obligations 

• Phytos en stock : un inventaire s’impose 

• Le parfait état du pulvérisateur 

• Produits phytos et santé de l’applicateur – Pensez à traiter en toute sécurité ! 

• Local phyto : un espace qui mérite une attention particulière 

 

D’autres articles et brochures ont été publiés et sont repris sur le site Internet du Comité 

Régional PHYTO (http://www.fymy.ucl.ac.be/crp/publication.html) 

 

2.1.2.3 Waarschuwingssystemen 

 
Zowel in Vlaanderen als in Wallonië zijn voor diverse teelten, plagen en ziekten 

waarschuwingssystemen goed ingeburgerd. Meestal is het systeem van waarnemen en 

waarschuwen gelijkaardig, maar afhankelijk van de regio en producentengroep is de 

organisatie anders gestructureerd.  

 

Het belangrijkste doel van de systemen van waarnemingen en waarschuwingen is telers 

adviseren om te behandelen op het juiste moment en enkel wanneer het nodig is. Dit resulteert 

niet alleen in een betere kwaliteit van het geoogste product, maar ook in een reductie van het 

middelengebruik. 

 

De waarschuwingssystemen worden, voor de teelten en plagen/ziekten waarvoor deze 

voorhanden zijn, beschouwd als de hoeksteen en leidraad voor het toepassen van 

gewasbeschermingsmiddelen binnen die specifieke teelt.  

 

Regio Vlaanderen 

Koolgewassen 

De waarnemingen in koolgewassen zijn grotendeels gebaseerd op de methode op punt gesteld 

in het demonstratieproject 2078/92 “geleide bestrijding in de spruitkoolteelt” dat liep van 
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1994 tot 1998 en gefinancierd werd door het vroegere Ministerie van Landbouw en de 

Europese Commissie. Sinds 1999 werd het actieveld uitgebreid naar bloemkool, een zeer 

belangrijk product op de veiling. Sinds 2000 worden ook broccolivelden opgevolgd.  

De waarnemingen gebeuren door de proeftuinen van Rumbeke-Beitem, Sint-Katelijne-Waver 

en Kruishoutem in het kader van een GMO-project (O.P. volgens verordening EC 2200/96), 

gecoördineerd en gefinancierd door LAVA. Sinds 2004 participeert Vegebe mee met LAVA 

in het waarschuwingssysteem spruitkool opgezet door het POVLT.  

Tijdens het seizoen worden om de 4 à 5 dagen waarnemingen uitgevoerd. Het POVLT 

(Rumbeke-Beitem) bundelt alle waarnemingen en maakt een waarschuwingsbericht op, dat 

via de veilingen bij de telers terechtkomt. Voor de industrietelers spruitkool worden de 

waarschuwingsberichten rechtstreeks overgemaakt aan de telers via elektronische post en/of 

de website van Vegebe. 

Waarnemingsplaatsen en –periode 

De waarnemingsvelden liggen verspreid over Vlaanderen in de belangrijkste productieregio’s 

van de koolgewassen. Het POVLT (Rumbeke-Beitem) staat in voor de waarnemingen in 

West-Vlaanderen, het PCG (Kruishoutem) in Oost-Vlaanderen en het PSKW (St-Katelijne-

Waver) voert de waarnemingen uit in Antwerpen. 

 

De waarnemingen starten in bloemkool rond half maart en in broccoli en spruitkool rond half 

mei. In de teelten van bloemkool en broccoli wordt waargenomen tot half oktober en in de 

teelt van spruitkool tot half november. 

Waarnemingsmethodes 

De waarnemingen gebeuren 3 maal in 2 weken. 

 

Wat wordt waargenomen ?   

 

Koolvlieg 
Er bestaan twee methodes om de aanwezigheid van de koolvlieg op te volgen : de eilegval en 

de lokval. In spruitkool worden beide methodes toegepast, in bloemkool enkel de lokval. 

 

Om de eilegval te gebruiken, worden in het spruitkoolveld bloemkoolplantjes geplant. Deze 

verspreiden namelijk meer geurstof dan spruitkool en zijn dus aantrekkelijker voor de 

koolvlieg. Rond de stengel van de bloemkoolplantjes, geplant op vier verschillende 

tijdstippen, worden de eilegvallen gelegd. Er wordt pas vanaf de tweede generatie opgevolgd 

omdat er vanuit gegaan wordt dat de plantvoetbehandeling of zaadcoating in spruitkool 

voldoende bescherming biedt tegen de eerste generatie. Wanneer de drempelwaarde van 

gemiddeld 15 eitjes per val bereikt is, moet er behandeld worden. 

 

De lokval is een klokvormige val waarin een potje met lokstof hangt. Deze lokstof is een 

mosterdoliecomplex die de aantrekkelijke geurstof van kolen nabootst. In deze val worden 

dus niet enkel de mannetjes gelokt, maar ook de vrouwtjes. Per waarnemingsveld worden drie 

van deze vallen op een rij geplaatst met een tussenafstand van 25m. 

 

Koolmot en andere rupsen 
Om de vluchten van koolmot waar te nemen, wordt gebruik gemaakt van een transparante 

deltaval waarin een dopje met feromoon hangt, dat specifiek koolmotmannetjes aantrekt. Op 

de bodem van deze val ligt een lijmplaatje waaraan de koolmotmannetjes blijven kleven. Per 
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waarnemingsveld worden drie van deze vallen op een rij geplaatst met een tussenafstand van 

25m. Dit systeem wordt zowel in spruitkool als in bloemkool en broccoli toegepast. 

 

De aanwezigheid van rupsen wordt visueel op de planten gecontroleerd. Hierbij worden 

zowel rupsen van koolmot, kooluil, gamma-uil, klein koolwitje en groot koolwitje 

waargenomen. 

De situatie in bloemkool is wel anders dan in spruitkool. Eens de kool gesloten, zijn de rupsen 

niet meer te zien en zijn ze bovendien nog moeilijk te bestrijden. In bloemkool moet men dus 

op tijd optreden. In spruitkool mag bij een bezetting vanaf 40 % van de planten een 

behandeling tegen rupsen niet langer uitgesteld worden. 

 

Bladluizen 
Om de aanwezigheid van bladluizen vast te stellen, wordt een visuele controle uitgevoerd op 

de planten zelf. Bij spruitkool kijkt men zowel in de kop van de planten als onderaan. 

In de spruitkoolteelt wordt gesteld dat er bij een bezetting van 10 % van de planten met 

melige koolluis behandeld moet worden. Dit mag ook bij een lagere bezetting, indien een 

behandeling tegen een andere belager noodzakelijk is. Voor bloemkool worden de 

drempelwaarden nog uitgetest. 

 

Ziekten 
Om te bepalen of er een kans is op aantasting door Mycosphaerella (of ringvlekkenziekte) in 

spruitkool kan men gebruik maken van volgend criterium : "in een periode van vier etmalen 

moet de luchtvochtigheid in drie etmalen tenminste 18 uur per etmaal hoger zijn dan 90 % en 

moet de temperatuur tussen 10 en 26 °C liggen". 

Op de spruitkoolvelden wordt een minithermohygrograaf geplaatst die op regelmatige 

tijdstippen wordt uitgelezen. 

 

Het gewas, niet alleen spruitkool maar ook bloemkool en broccoli, wordt ook visueel 

gecontroleerd op de aanwezigheid van ziekten. 

 

Slakken 
De aanwezigheid van slakken in de teelt van spruitkool wordt gevolgd met behulp van 

slakkenmatten waaronder slakkenkorrels gestrooid worden. De drempelwaarde is gemiddeld 1 

slak/mat. 

Prei 

Sinds 1999 worden jaarlijks een aantal velden prei opgevolgd. Dit gebeurt eveneens door de 

proeftuinen van Rumbeke-Beitem, Sint-Katelijne-Waver en Kruishoutem in het kader van een 

GMO-project, gecoördineerd en gefinancierd door LAVA. Tijdens het seizoen worden 

wekelijks waarnemingen uitgevoerd. Het PCG (Kruishoutem) bundelt alle waarnemingen en 

maakt een waarschuwingsbericht op, dat via de veilingen bij de telers terechtkomt.  

Waarnemingsplaatsen en –periode 

De waarnemingsvelden liggen verspreid over Vlaanderen in de belangrijkste productieregio’s 

van prei. Het POVLT (Rumbeke-Beitem) staat in voor de waarnemingen in West-Vlaanderen, 

het PCG (Kruishoutem) in Oost-Vlaanderen en het PSKW (St-Katelijne-Waver) voert de 

waarnemingen uit in Antwerpen en Limburg. 

 

De waarnemingen starten rond half mei en eindigen rond half oktober. 
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Waarnemingsmethodes 

De waarnemingen gebeuren wekelijks. 

Wat wordt waargenomen ? 

 

Trips 
Om de migratie van trips te volgen, wordt gebruik gemaakt van plakvallen. Tripsen worden 

aangetrokken door de kleur blauw. Daarom wordt gebruik gemaakt van kleine tweezijdige 

blauwe plakvallen. Per waarnemingsveld worden twee plakvallen opgesteld. De aanwezige 

tripsen op deze plakvallen worden wekelijks onder de microscoop geteld. 

 

Daarnaast wordt op verschillende plaatsen in Vlaanderen de temperatuur geregistreerd. Door 

het berekenen van een temperatuursom gebaseerd op een model kan voorspeld worden 

wanneer behandeld moet worden tegen trips. 

 

Preimot 
Om de vluchten van preimot te bepalen, wordt gebruik gemaakt van een feromoonval die een 

specifiek feromoon bevat voor de preimot (zie ook waarnemingen koolmot). Per veld worden 

twee vallen geplaatst op een afstand van 25 m. Wanneer op één of meerdere velden de 

drempel van 10 motjes/val overschreden wordt, wordt advies gegeven om te behandelen. 

 

Ziekten 
Naast de waarnemingen van trips en preimot wordt het gewas zelf eveneens gecontroleerd op 

de aanwezigheid van andere plagen en ziekten. 

Witloof 

Jaarlijks worden een aantal witloofvelden opgevolgd. Dit gebeurt door de proeftuinen van 

Rumbeke-Beitem, Herent en Ath in het kader van een GMO-project, gecoördineerd en 

gefinancierd door LAVA. Tijdens het seizoen worden wekelijks waarnemingen uitgevoerd. 

Het POVLT (Rumbeke-Beitem) bundelt alle waarnemingen en maakt een 

waarschuwingsbericht op, dat via de veilingen bij de telers terechtkomt. Dit GMO-project is 

een verderzetting van de waarnemingen uitgevoerd door de diensten van het CLO, het 

toenmalige Ministerie van Landbouw en de twee proeftuinen voor witloof (POVLT en NPW). 

Vanaf 1992-1993 waren de waarnemingen ter bestrijding van de witloofmineervlieg 

operationeel en konden de telers inbellen op een automatisch antwoordapparaat.   

Waarnemingsplaatsen en –periode 

Op basis van de ligging van de witloofpercelen en de ervaringen van de laatste jaren werden 

de waarnemingsplaatsen verspreid over de volgende witloofteeltgebieden. 

 

Het POVLT te Beitem-Rumbeke staat in voor de waarnemingen in de provincies West-

Vlaanderen, Oost-Vlaanderen en Noord-Frankrijk, terwijl de Nationale Proeftuin voor 

Witloof te Herent Vlaams-Brabant, Waals-Brabant en Antwerpen voor zijn rekening neemt. 

De percelen in Henegouwen worden opgevolgd door CARAH te Ath. 

 

De waarnemingen gingen in 2005 van start in week 23 (enkel voor de wortelluis). Vanaf week 

24 gebeurde dit tevens wekelijks voor de witloofmineervlieg en dit tot en met week 42. 
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Wat wordt waargenomen? 

Witloofmineervlieg 
Per veld worden de insecten gevangen m.b.v. 3 gele vangbakken gevuld met water, 

bewaarmiddel en detergent. Indien de waargenomen populatie mineervliegen op een 

referentieperceel een welbepaalde schadedrempel van gemiddeld 5 vliegen per vangbak 

overschrijdt, wordt er voor alle witloofpercelen in deze regio onmiddellijk een 

waarschuwingsbericht opgesteld en een advies tot directe bestrijding gegeven. 

 

Wollige slawortelluis 
Wat de wortelluis betreft, wordt vooral het tijdstip van voorkomen opgevolgd om in de 

toekomst te komen tot een efficiënte bestrijdingsstrategie. Tot op heden zijn er geen 

specifieke middelen erkend tegen dit insect. 

Wortel 

Van 1994 tot 1998 was in het centrum voor de groenteteelt te Hesbaye de dienst 

‘waarnemingen waarschuwingen voor de wortelteelt’ actief volgens de EG richtlijn 2078/92. 

Van 1999 tot 2001 werd in het kader van het 5b-programma Westhoek-Middenkust eveneens 

een netwerk van wortelvelden opgevolgd. Tijdens het teeltseizoen 2001 volgden heel wat 

telers zelf de aanwezigheid van de wortelvlieg op hun wortelvelden op in het kader van een 

ALT-demonstratieproject. Gezien het voorkomen van de wortelvlieg sterk veldgebonden is, 

kan men immers geen algemeen waarschuwingssysteem per regio gebruiken. Elk perceel 

moet individueel opgevolgd worden. De telers staan sinds 2002 zelf in voor de nodige 

materiaalkosten en de wekelijks tellingen en worden daarbij begeleid vanuit het POVLT 

(Rumbeke-Beitem) 

Waarnemingsplaatsen en –periode 

In 2005 werd de wortelvlieg door 61 telers op in totaal 70 velden opgevolgd. Daarbij komt 

nog dat een tiental telers in de voorbije jaren reeds materiaal aankochten en nu zelfstandig de 

wortelvlieg opvolgen op een twintigtal velden. 

Waarnemingsmethode 

Vijf gele plakvallen worden op het veld geplaatst, dicht bij de perceelsrand vanwaar de wijfjes 

in het gewas komen gevlogen om hun eitjes af te leggen. Aan de hand van wekelijkse 

tellingen van de wortelvliegen op de plakvallen en vooraf vastgestelde drempelwaarden kan 

elke week beslist worden of een bespuiting nodig is of niet. 

 

Région Wallone 

Systèmes d’avertissements coordonnés par le CMH 

Le CMH coordonne deux réseaux d’avertissements. Les cultures concernées sont le chou de 

Bruxelles et la carotte.  

Réseau d'avertissement en choux de Bruxelles 

- Système d’avertissement utilisé jusqu’en 2005  

Jusqu’en 2005, le système d'avertissement était composé de deux parcelles témoin (parcelles 

de référence) réparties dans trois régions différentes (Heers, Geer et Gingelom) dans 
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lesquelles sont produits les choux de Bruxelles. Au total, 6 parcelles étaient donc suivies et 

visitées tous les 5 jours de mai à octobre.  

Dans les parcelles de référence de type 1 deux systèmes de pièges sont utilisés:  

- 3 pièges à phéromones, où sont capturés les adultes de la teigne des crucifères 

(Plutella Xylostella) 

- 3 séries de 10 feutres disposés au pied de plants de choux-fleurs, repiqués au sein 

même du champ de choux de Bruxelles à 3 dates successives; ces choux-fleurs, à l’état 

jeune sont plus appétants pour les adultes de la mouche du chou (Delia radicum) qui 

viennent y déposer leurs pontes.  

Dans cette même parcelle, un examen minutieux de 50 plants choisis au hasard dans le champ 

est réalisé afin d’appréhender l’évolution des populations des 2 ravageurs précités, ainsi que 

la présence et l’importance des populations d'altises et de pucerons, dont le puceron cendré 

(Brevicoryne brassicae) en particulier. C’est aussi l’occasion de dresser un bilan sanitaire des 

maladies (mycosphaerella, alternaria, sclerotinia, …) qui apparaissent. 

Dans les parcelles de référence de type 2, sont disposés 3 pièges attractifs pour la mouche du 

chou (Delia radicum). Les captures d’adultes sont dénombrées. Ce type de piège ne peut être 

installé dans l’autre parcelle, car il risquerait de créer des interférences et de biaiser le critère 

relatif à leurs pontes. 

Après chaque tournée d'observations, les relevés des captures sont envoyés soit par fax ou par 

courrier aux agriculteurs ainsi qu'au service agronomique de l'usine HESBAYE FROST. 

Selon l'état sanitaire, un avis de traitement est envoyé. 

A partir de 2006 

En 2006, il a été décidé de réaliser un suivi personnalisé des parcelles de choux de Bruxelles. 

Ceci signifie que, par producteur, une parcelle sera suivie pendant la saison à raison d'une fois 

par semaine. Des pièges à mouches seront placés dans les parcelles concernées, et des 

observations générales (chenilles, pucerons, maladies) seront réalisées dans chaque parcelle 

visitée. Chaque producteur recevra donc un relevé personnalisé de sa parcelle. Cela devrait 

faire un total de 16 parcelles suivies (16 producteurs) toutes destinées à APLIGEER 

(HESBAYE FROST). 

Réseau d'avertissement pour la mouche de la carotte 

Le Centre Maraîcher de Hesbaye a développé depuis 1994 un réseau d’avertissements pour la 

mouche de la carotte (Psila rosae Fab.). Le premier objectif était d’éviter ainsi les traitements 

systématiques et souvent inutiles afin de s’inscrire dans un projet de protection raisonnée des 

cultures. En outre, si le traitement s’avère nécessaire, ce système de surveillance aide le 

responsable de la gestion de la culture à déterminer précisément le moment le plus adéquat 

pour intervenir avec la meilleure efficacité possible. En effet, le suivi des vols s’effectue à la 

parcelle et permet ainsi d’évaluer les risques potentiels de dégâts causés par les larves pour 

chacune des parcelles suivies. 

En 2005, les parcelles suivies dans le réseau d’avertissement en mouche de la carotte étaient 

au nombre de 76 : 30 pour Apligeer, 34 pour la coopérative de l’Yerne et 12 pour De Kimpe. 

La pression de ce ravageur était faible, Le CMH a observé un dépassement des seuils 

d’intervention sur 7 parcelles. Deux de ces parcelles étaient en culture biologique. Pour les 5 

autres, en culture conventionnelle, 4 avis de traitement ont été envoyés. La dernière parcelle a 
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été récoltée deux semaines plus tôt que prévu. Le froid du mois d’avril et la sécheresse des 

mois de mai et de juin 2005 sont probablement responsables de la faible présence de ce 

ravageur. 

Systèmes d’avertissements coordonnés par le CIM 

Le CIM réalise, pour les producteurs, un bulletin de liaison reflétant l’actualité liée au 

maraîchage. Ce bulletin comprend notamment des avertissements pour de bonnes pratiques 

agricoles. 
Les producteurs peuvent être informés rapidement par e-mail ou en téléchargeant 

l’information à partir du site Internet. La formule papier par envoi postal reste également 

possible. 

En pleine saison la fréquence des avertissements peut varier en fonction de la nécessité sur le 

terrain. Les techniciens du CIM se réunissent 1 à 2 fois par semaine pour évaluer l’évolution 

des différentes cultures, la pression des ravageurs et des différentes maladies ceci afin d’en 

informer les producteurs le plus rapidement possible. 

Ces avertissements proposent aux producteurs les différents moyens de luttes (curatives ou 

préventives), les produits agréés, les doses à respecter ainsi que la méthodologie pour les 

différentes applications.  

 

2.1.2.4 Werkgroep ‘erkenning/uitbreiding bestrijdingsmiddelen kleine teelten’ 
 

Gezien de vollegrondsgroentesector een groot aantal teelten met relatief kleine beteelde 

oppervlaktes per teelt kent (zie tabel 2), bevindt de groenteteelt zich in een situatie dat tegen 

een aanzienlijk aantal ziekten en plagen geen of slechts een erg beperkt aantal erkende 

gewasbeschermingsmiddelen kunnen ingezet worden.  

Le problème d’insuffisances en produits phytopharmaceutiques agréés pour les cultures 

mineures existe depuis de nombreuses années tant en Belgique qu’à l’étranger. l'Union 

Européenne évoluant vers une harmonisation en matière d'agréation de produits 

phytopharmaceutiques, des restrictions d’usage voire des retraits d'agréation de produits 

amplifient encore ce problème.  

Paradoxalement, pour une gestion efficace de l’apparition de résistance (baisse héritable de la 

sensibilité d’une population d’organismes à un pesticide appliqué de façon correcte)  il est 

impératif d’alterner des produits appartenant à des classes de résistance différentes et donc de 

disposer dans certains cas, d’une gamme plus large de produits agréés.  

Le manque ou retrait de produit agréé dans un culture peut amener un producteur a devoir 

abandonner cette culture ou se tourner vers une utilisation non autorisée à impact non contrôlé 

sur l’environnement et sur le consommateur. 

Afin de mettre, à la disposition des producteurs, des produits récents et donc plus respectueux 

de l’environnement et de ce fait, limiter l’utilisation illégale de produits et permettre une 

gestion plus raisonnée des cultures un groupe actif est organisé. 

Een werkgroep ‘erkenning/uitbreiding gewasbeschermingsmiddelen kleine teelten groenten’, 

waarin zowel de overheid als de sector actief zijn, is in het leven geroepen om deze 

problematiek intensief op te volgen en een aantal uitbreidingen van erkende 

bestrijdingsmiddelen voor kleine teelten te realiseren.  

Le maintien de ce groupe de travail actif permet de faire régulièrement le point sur cette 

problématique d'usages mineurs et de trouver les solutions les plus adéquates. La mise à 
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disposition de budgets permettant la réalisation d’essais d’efficacité et/ou sélectivité et de 

teneurs en résidus permet de déterminer quel est le produit alliant à la fois efficacité et impact 

réduit sur la santé du consommateur et sur l’environnement. 

 

2.2 BLOOTSTELLING AAN PESTICIDEN/BIOCIDEN 
 

2.2.1 Teelten en verbruik/verkoop van fytoproducten 

 
Uit de CLE studie in opdracht van de Administratie Land- en Tuinbouw van het Ministerie 

van de Vlaamse Gemeenschap blijkt dat de gevonden data over de 

gewasbeschermingsmiddelen onvoldoende accuraat zijn om het gebruik in te schatten en 

vergelijkingen te maken tussen de sectoren van de groenteteelt. Mogelijks zal in de toekomst 

via het geïnformatiseerde boekhoudnet van de Afdeling Monitoring en Studie (AMS) 

(Vlaamse Overheid, Departement Landbouw en Visserij) het wel mogelijk zijn een correcter 

beeld te krijgen van het gebruik in de tuinbouw en om vergelijkingen te maken tussen teelten 

en teeltgroepen.  

 

2.2.2 Beschrijving van de fasen van mogelijke blootstelling en risico  

 
In tabel 6 wordt voor een aantal type teelten een opsomming gegeven van de teeltfasen 

gedurende welke mogelijks in contact wordt gekomen met gewasbeschermingsmiddelen.   

 

Belgische studies betreffende het risico voor mens en milieu specifiek tijdens de verschillende 

teeltfasen bij de groenteteelt zijn niet gekend.  

 

Toch oordelen de experten dat een zeker risico aanwezig is:  

- de zaai: minimaal risico, opkweek gebeurt door een plantenkweker en/of het 

ontsmetten en behandelen van het zaad gebeurt niet door de teler. Het aanraken van 

het behandeld zaad kan een beperkt risico inhouden. 

- planten: risico voor mens is aanwezig, afhankelijk van het soort groente, de wijze van 

toepassen van het gewasbeschermingsmiddel, het gehanteerde 

gewasbeschermingsmiddel, de mate van bescherming van de mens, ... 

- tussentijdse teelthandelingen: risico voor mens is aanwezig, afhankelijk van het 

voorheen toegepaste gewasbeschermingsmiddel, de periode tussen toepassen en 

teelthandeling, de vegetatiestand van het gewas (hoog, laag, …), de mate van 

bescherming van de mens, … 

- oogst: geen of uiterst klein risico, het product moet in die fase voldoen aan de 

residuwetgeving (in acht name van de wachttermijnen) en veilig zijn voor consumptie. 

 

Ondanks de kennis aanwezig over de risico’s bij blootstelling aan pesticiden, zijn de experten 

het er over eens dat vele telers zich nog te weinig bewust van de risico’s van het gebruik van 

gewasbeschermingsmiddelen, dit zowel voor de toepasser als van de arbeider die naderhand 

in het gewas werkt.  
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Tabel 6 Beschrijving van de fasen van blootstelling en risico bij de teelt van enkele vollegrondsgroenten 

 

 Aantal 
behandelingen 

zaai plant Tussentijds Oogst 
 

Prei 8-12 ontsmet zaad (gekleurd) dompelen tegen Fusarium Wieden afrapen op oogstmachine - 
nieuwe trend = automatisch 

rooien 

  onkruid wieden planten: manueel langdurig 
contact 

Waarnemen pellen-wassen 

  rooien van planten  tussentijdse staalnames N-
bemesting 

 

  kort vóór planten behandeling 
tegen trips 

   

Bloemkool 3-6 veelal aankoop planten bij planten manueel contact waarnemingen insecten meermalige gespreide oogst 
  zelf opkweek (weeuwenteel en 

beperkt voor andere teelten) = 
max. 5% van areaal 

plantbakbehandeling kort vóór 
planten 

mechanische onkruidbestrijding 
en eventueel aanvullend 

schoffelen 

afdekken van bloemkool 

  ontsmet zaad (gekleurd) Aangieten van planten tegen 
koolvlieg 

vóór oogst: afdekken afdekken + oogsten 

Spruitkool 7-10 opkweek door plantenkweker bij planten manueel contact waarnemingen insecten machinaal maaien en manueel 
invoeren 

   plantbakbehandeling kort vóór 
planten 

toppen spruitkool (max. 20 % van 
areaal) 

Sorteren 

     soms meermalige oogst op 
beperkte oppervlakte (5-10%) 

Knolselder  opkweek door plantenkweker Manueel contact bij planten schoffelen en wieden soms mauele oogst 
   na plantbakbehandeling waarnemingen insecten en 

ziekten 
veilingsklaar maken 

Erwten  ontsmet zaad (gekleurd) - waarnemingen - 

Bonen  ontsmet zaad (gekleurd) - waarnemingen - 

Wortelen  ontsmet zaad (gekleurd) - waarnemingen wortelvlieg Voor busselwortelen => manuele 
oogst en busselen 
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2.3. GEDOCUMENTEERDE INDIRECTE EN DIRECTE IMPACT EN RESIDUEN IN 

DE VOEDING 

 

2.3.1 Inleiding residubewaking in de groenteteelt 

 
Voedselveiligheid is een belangrijk aandachtspunt voor de moderne primaire productie. 

Officiële en private lastenboeken leggen zeer grote nadruk op de conformiteit van product en 

productieproces met de vigerende normen inzake voedselveiligheid. 

Deze overwaking van de interne kwaliteit wordt binnen de lastenboeken georganiseerd op 

basis van risico -analyses en risico - management. Staalnamen worden ad random ingeplant 

en de analyses worden uitgevoerd in daartoe geaccrediteerde labo’s.  

 

Naast de effectieve staalname en analyse op zich behoren ook systemen van traceerbaarheid 

tot de standaardgeplogenheden in de primaire plantaardige productie. Ingeval van 

probleemsituaties moet deze traceerbaarheid toelaten om op een snelle en doelgerichte wijze 

te voorkomen dat niet conforme producten het stadium van consumptie bereiken. 

 

De sector van de primaire productie kent zeer goed de maatschappelijke gevoeligheden 

aangaande chemische contaminatie van voedingsmiddelen en heeft daarom een pro-actieve 

aanpak geïmplementeerd teneinde negatieve publiciteit door overschrijdingen van residu 

toleranties preventief te elimineren. 

 

2.3.2 Residubewakingsplan verse markt 

 
Ter illustratie van de situatie voor de verse markt wordt uitgegaan van het 

residubewakingsplan van Flandria, het belangrijkste keurmerk voor de groenten verse markt 

in België.  

 

Inleiding 
Flandria is een keurmerk voor groenten en fruit dat door de 6 belangrijkste veilingen in België 

(gegroepeerd onder LAVA) wordt gebruikt. Flandria werd opgericht in 1995, met 

lastenboeken voor tomaten en witloof. Ondertussen zitten er al meer dan 50 soorten groenten 

en fruit onder het Flandria-label. Telers die hun product onder Flandria willen laten verkopen, 

zijn verplicht het lastenboek te volgen. De gestelde eisen gaan over teelttechnieken, hygiëne, 

verpakking, kwaliteit en sortering, maar daarnaast ook over het gebruik van 

gewasbeschermingsmiddelen. 

Biologische bestrijding, systemen van waarnemingen/waarschuwingen,… worden 

aanbevolen. Indien chemische bestrijding noodzakelijk is, dient de teler rekening te houden 

met de wetgeving terzake. De DRC-advieskaarten dienen als instrument voor de teler: ze 

geven per teelt een overzicht van de erkende middelen met de daaraan gekoppelde goede 

agrarische praktijk (dosis, wachttijd e.d.).  

 

De Dienst voor Residucontrole (DRC) voert strikte controles uit op alle gewassen vermarkt 

onder het Flandria-label. Voor de LAVA-veilingen wordt jaarlijks een residubewakingsplan 

opgesteld waarin per teelt de controlefrequentie wordt vastgelegd, alsook de analysen die 

zullen worden uitgevoerd. Dit residubewakingsplan wordt opgesteld op basis van: 

- resultaten van residu-analysen van de LAVA-veilingen gedurende de laatste jaren, 

- resultaten van residu-analysen uitgevoerd door FAVV, 

- onderzoek naar residuen uitgevoerd door DRC (o.a. GCMS/LCMS), 

- het Europees rapport over residuen in de groenten, 
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- het Rapid Alert System, 

- lijst van erkende middelen in de verschillende teelten en 

- wetgeving inzake  vóór-oogstcontrole.  

Het residubewakingsplan bestaat uit twee grote delen, namelijk de vóór-oogstcontrole en de 

residu monitoring. Deze delen worden hieronder afzonderlijk besproken.  

 

a. Vóór-oogstcontrole 
De vóór-oogstcontrole is een door het FAVV of een daartoe erkende telersvereniging vóór de 

oogst uitgevoerde residucontrole van welbepaalde glasgroenten (sla, ijsbergsla, Romainse sla, 

eikenblad, Lollo rossa, Lollo bionda, andijvie, krulandijvie, Radicchio rosso en selder).  

 

Alhoewel dit niet wettelijk bepaald is, passen de LAVA-veilingen dit systeem ook toe voor  

openluchtsla en –slasoorten, enigszins aangepast naar analysen die standaard en/of bijkomend 

worden onderzocht.  

 

b. Residu-monitoring 
Alle groenten die op de veiling worden aangeleverd onder het Flandria-label, worden op 

veilingniveau op regelmatige basis gecontroleerd op aanwezigheid van residuen. In het 

residubewakingsplan worden de belangrijkste parameters van het staalnameprogramma 

bepaald, namelijk welke analysen zullen uitgevoerd worden en de frequentie waarmee stalen 

zullen genomen worden.  

 

Analysen 

Per gewas wordt vastgelegd welke analysen uitgevoerd zullen worden, dit op basis van de 

resultaten van de voorgaande jaren, het Rapid Alert System, lijsten met erkende middelen, …  

(zie hoger). Hierbij wordt ingezoomd op verbindingen waarvan geweten is dat ze een risico 

inhouden.  

 

Controlefrequentie 

In het residubewakingsplan wordt eveneens vastgelegd met welke frequentie stalen moeten 

genomen worden. Deze frequentie wordt statistisch onderbouwd en houdt rekening met de 

risico-klasse, de geleverde hoeveelheden en het aantal leveranciers bij de LAVA-veilingen. 

De risico-klasse wordt gebaseerd op het aantal residuen en overschrijdingen teruggevonden in 

de voorbijgaande jaren. Een gewas waarop nog nooit residuen teruggevonden werden, vormt 

een laag risico. Daarentegen vormt een gewas waarop overschrijdingen van de 

maximumgehaltes teruggevonden worden, een hoog risico. In geval van een hoog risico 

zullen frequenter stalen genomen worden.  

 
Laboratorium 

De analyses worden uitgevoerd in een laboratorium met een ISO 17025 accreditatie (b.v. 

Fytolab).  

 

2.3.3.Residubewakingsplan industriegroenteteelt 

 
Alle telers (leveranciers) worden contractueel verplicht zich aan te sluiten bij Vegaplan.be 

(www.vegaplan.be). De aansluiting bij Vegaplan.be voor de verwerkings- en 

handelsbedrijven houdt in dat deze bedrijven zich inschrijven in het interne 

bemonsteringsplan van Vegebe, dat voorziet in een staalname met het oog op controles van de 

teeltregistratie en conformiteit met de MRL’s.  
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Residu bewakingsplan :  

Sinds 2002 staat de industrie en handel (via de beroepsfederatie Vegebe) in voor een 

bemonsteringsplan dat als volgt geconcipieerd is: 

 

Staalname met het oog op de verificatie gebruik gewasbeschermingsmiddelen en 

residugehalte : 
De land- of tuinbouwer registreert de gebruikte gewaschermingsmiddelen en de data van 

aanwending (rekening houdend met de voorziene wachttijd). De teler ontvangt de informatie 

over de toegelaten gewasbeschermingsmiddelen en de gebruiks-voorschriften via het 

lastenboek (2001-2003) en via de DRC-advieskaarten per teelt, die door Vegebe worden 

gefinancierd en verspreid (via de website www.vegebe.be beschermd door een paswoord). 

 

In het kader van het kwaliteitssysteem is een verificatie van deze registratie uitgewerkt in de 

vorm van een staalnameschema dat als volgt is geconcipieerd : 

- een door de sector aangeduid onafhankelijk staalname-organisme (EN45004 geaccrediteerd) 

neemt op basis van een jaarlijks opgemaakt (en op basis van de meetresultaten geactualiseerd) 

bemonsteringsplan, verspreid over de diverse participanten/kopers (rekening houdend met 

gecontracteerde volumes/gewassen) een aantal stalen. Deze stalen worden vergezeld door een 

kopie van de perceelsfiche. De staalname gebeurd bij levering van de groenten aan de 

handelaar/verwerker en dit steekproefsgewijs. 

- een door de sector aangeduid erkend/geaccrediteerd labo voert een analyse uit op deze stalen 

(GCMS en LMS analyses) en dit op basis van de jaarlijks bepaalde parameters. De oefening 

op basis van één analyse per 1.000 ton grondstof levert ongeveer 900 analyses op jaarbasis 

op. Dit aantal werd bijgestuurd op basis van de resultaten van de voorbije drie jaar, waardoor 

in het totaal voor 2006 726 analyses voorzien worden.  

 
De bedrijven worden door de OCI (onafhankelijke controle instantie) die instaat voor de 

staalname en rapportering geïnformeerd in geval van overschrijding. Via het bedrijfseigen 

kwaliteitsysteem (eerlang autocontrolesysteem) zal de handel/verwerker de nodige 

corrigerende maatregelen uitvoeren en registreren. 

 

DRC fiches :  

In 2004 sloot Vegebe een samenwerkingscontract af met DRC om op regelmatige tijdstippen 

een fiche te produceren die per groente een overzicht inhoudt van de beschikbare 

bestrijdingsmiddelen en hun toepassingsvoorwaarden. 

De land- en tuinbouwers die een contract afsluiten met Vegebe-bedrijven krijgen deze fiches 

en/of een paswoord dat hen toelaat deze te raadplegen via de website van Vegebe 

(www.vegebe.be). 

 

Erkenning/uitbreiding bestrijdingsmiddelen ‘kleine teelten’ : 

Via een actieve werkgroep binnen Vegebe en in overleg met de overheid en de fytobedrijven 

participeert Vegebe mee in de oefeningen een aantal uitbreidingen van erkende 

bestrijdingsmiddelen voor kleine teelten te realiseren. (zie 2.1.2.4).  

Via de Europese federatie OEITFL (Europese groenteverwerkende industrie) werd een poging 

opgestart om hiervoor internationale samenwerkingsverbanden te ontwikkelen. Op vandaag 

zijn naast België ook Frankrijk en Spanje geïnteresseerd tot samenwerking. 
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2.4. BEHANDELINGSSCHEMA’S 2000 (2001) / 2005 (2006) 

 
Als bijlage 4 zijn de behandelingsschema’s voor 2000 (2001) en 2005 weergegeven voor tien 

teelten (prei, knolselder, selder, ui, wortel, erwt, boon, bloemkool, spruitkool, witloof). Een 

PRIBEL evaluatie werd op alle schema’s uitgevoerd en de resultaten zijn ook in bijlage 4 

weergegeven.  

De behandelingsschema’s zijn alle voorbeelden van een type behandelingsschema voor een 

bepaald jaar. Een behandelingsschema kan minder uitgebreid of eventueel ook uitgebreider 

zijn, afhankelijk van de druk van plagen en ziekten in dat jaar. Indien voor een bepaalde teelt 

een waarschuwingssysteem bestaat, zijn de behandelingen van dat jaar op basis van het 

waarschuwingssysteem uitgevoerd.  

Enkele algemene observaties: 

- De, in oppervlakte, belangrijkste teelten erwten en bonen worden relatief weinig 

behandeld en het door PRIBEL verrekende risico is relatief laag voor deze schema’s.  

- Het door PRIBEL verrekende risico van de schema’s in 2005 liggen, in het overgrote 

deel van de gevallen, een stuk lager dan voor het schema in 2000. Dit is in de meeste 

gevallen het gevolg van: 

o  het stringenter zijnde erkenningsbeleid; een aantal risicohoudende producten 

zijn niet meer erkend; 

o keuze van nieuwe erkende producten met een beter risicoprofiel 

o dragen van beschermkledij 

- Indien het door PRIBEL verrekende risico van een schema in 2005 hoger is dan deze 

voor 2000, is dit het gevolg van: 

o een in 2005 erkende toepassing tegen een plaag of ziekte waarvoor geen 

erkend middel bestond in 2000  

o door een toevallige keuze van een middel (ook erkend in 2000)  

o doordat de druk voor een bepaalde ziekte/plaag in 2005 hoog was in 

vergelijking met andere jaren waardoor extra behandelingen dat jaar 

noodzakelijk waren.  

- Een aantal gewasbeschermingsmiddelen, toegepast in de groenteteelt, hebben een 

hoger risico voor waterorganismen. Pribel houdt hier geen rekening met het 

aanhouden van bufferzones of driftreducerende maatregelen, die het risico sterk 

kunnen reduceren.  

 
3. VOORSTELLEN  
 
Uit het voorgaande kan afgeleid worden dat de sector vollegrondsgroenten reeds en vooral de 

laatste jaren een hele weg heeft afgelegd betreffende het duurzamer omgaan met 

gewasbeschermingsmiddelen, zowel op het vlak van het gebruik als de toepassing.  

 

Het areaal voor vollegrondsgroenten beperkt zich tot geen 4 % van het landbouwareaal. De 

sector onderscheidt zich en wordt gekenmerkt door een grote verscheidenheid aan teelten, de 

specifieke kwaliteitseisen (het visuele aspect speelt een grote rol) en een grotere intensiteit als 

b.v. de akkerbouw, getuige van dit laatste zijn de meerdere opeenvolgende teelten per jaar en 

teelten met grote rendementen. 

 

De groenteteelt in open lucht neemt aldus een zeer klein deel van het landbouwareaal in 

beslag, maar dit deel wordt meestal intensiever benaderd dan bij andere (landbouw)teelten.  
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Een verdere sensibilisering en stimulering van de telers voor een duurzamer gebruik van 

gewasbeschermingsmiddelen blijft echter na te streven.  

 

Volgende voorstellen werden door de experten geselecteerd als relevant en na te streven:  

 

3.1 TECHNISCHE VOORSTELLEN  
(belangrijkste bron : CLE studie in opdracht van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap, ALT) 

 

3.1.1 . Bedrijfsmatige preventieve maatregelen   
 

Deze maatregelen hebben als doel door preventief te werk te gaan te komen tot een reductie 

van de hoeveelheid te gebruiken gewasbeschermingsmiddelen   

V1. Resistente rassen  

Het gebruik van variëteiten die resistentie of een verminderde gevoeligheid vertonen tegen 

een bepaalde ziekte/plaag biedt in veel gevallen een duurzame bescherming tegen aantasting. 

Acties : 

- stimulatie van de telers om hiervan gebruik te maken indien beschikbaar 

- stimulatie van de veredelaars ter ontwikkeling van resistente rassen  

- stimulatie van het praktijkonderzoek om bij rassenproeven maximaal rekening te 

houden met het criterium ‘ziektegevoeligheid’ 

V2. Teeltrotatie  

Door voldoende af te wisselen van teelt op een bepaald perceel kan de ontwikkeling van 

grondgebonden, teelteigen ziekten/plagen vermeden worden.  

Actie :  

- stimulatie tot in acht name van teeltrotatie volgens bepaalde schema’s (o.a. 

Multifunctional Crop rotation) 

- sensibilisering (eventueel via brochure) 

V3.  teelthygiëne en teelttechniek 

Algemene teelthygiëne; de kennis is meestal aanwezig bij het overgrote deel van de telers van 

vollegrondsgroenten.  

Actie :  

- sensibilisering om dit toe te passen 
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V4. Biologische landbouw :  

Door het toepassen van de biologische landbouwmethode wordt het gebruik van chemische 

gewasbeschermingsmiddelen zeer sterk gereduceerd.   

Acties :  

- stimulatie tot overschakeling van telers naar deze productiemethode;  

- stimulatie tot uitwisseling van kennis met betrekking tot gewasbescherming vanuit de 

biologische landbouw naar de gangbare landbouw. 
 

3.1.2. Teelttechnische maatregelen 

 
De volgende maatregelen zijn alle gericht op een verminderd of een milieuvriendelijker 

(duurzamer, met minder verliezen naar het milieu) gebruik van chemische 

gewasbeschermingsmiddelen.  

V5. Verwijderen of onderwerken van gewasresten  

(reductie): door het verwijderen of onderwerken van gewasresten elimineert men 

overwinterings- of overlevingsplaatsen van belagers en wordt de opbouw van een nieuwe 

populatie vertraagd.  

Actie : sensibilisering en voorlichting 

V6. Waarnemingen van ziekten en plagen 

(reductie/duurzamer gebruik) : door het observeren van de teelten op ziekten en plagen, kan 

men onnodige behandelingen met gbm vermijden.   

Actie:  

- telers stimuleren tot het leren waarnemen van de ziekten en plagen in hun teelten om 

kalendermatige bespuitingen terug te dringen  

- organiseren van cursussen, voorlichting, verspreiden van foto’s en brochures  

V7. Waarschuwingssystemen 

(reductie/duurzamer gebruik): via waarnemingen van diverse stadia van ziekten en plagen in 

combinatie met opvolging van klimaatsfactoren kan een voorspelling gemaakt worden van de 

aanwezigheid van de schadelijke stadia en kunnen kalenderspuiten vervangen worden door 

geleide bestrijding.  

Actie :  

- onderzoek naar de uitbreiding van andere dan bestaande waarschuwingssystemen 

(plagen) stimuleren; 

- onderzoek naar waarschuwingssystemen voor ziekten stimuleren 

- uitwisseling van kennis en resultaten tussen de regio’s stimuleren 

- voorlichting voor het leren gebruiken van de waarschuwingssystemen. 

V8. Afdekking van het gewas 

(reductie) : door het afdekken van het gewas met gaas of vliesdoek kunnen plagen van 

buitenaf niet in het gewas; dit systeem kent echter enkele beperkingen (enkel mogelijk voor 

niet te grote percelen, enkel werkzaam bij bepaalde teelten tegen bepaalde plagen, kan 

bijkomende problemen veroorzaken met bv. schimmels door het microklimaat, …).  

Actie : stimuleren van voorlichting. 
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V9. Biologische bestrijding 

(reductie) gebruik maken van de natuurlijke vijanden in de aanwezige populaties ter 

bestrijding van plagen.  

Acties :  

- stimuleren van het onderzoek betreffende de mogelijke aanwezigheid van biologische  

bestrijders in en rond de percelen;   

-  voorlichting omtrent het herkennen van natuurlijke predatoren 

V10. Niet-chemische bestrijding  

gebruik van niet-chemische gewasbeschermingsmiddelen van natuurlijke oorsprong.  

Actie:   

- voorlichting rondom het gebruik ervan indien voorhanden voor de groenteteelt volle 

grond en indien effectief en efficiënt. 

- Onderzoek naar nieuwe middelen 

V11. Mechanische onkruidbestrijding 

(reductie/duurzamer gebruik): onkruid wordt bestreden op een mechanische manier met een 

torsiewieder, vingerwieder, … Dit wordt reeds vrij courant toegepast.  

Actie :  

- verder stimuleren van het gebruik van deze methode, daar een grote reductie op het gebruik 

van herbiciden hiermee kan bekomen worden 

V12. Zaadcoating 

(reductie) : doordat zaden omhuld zijn met insecticiden die een lange of systemische 

nawerking hebben, kunnen ze bodeminsecten of insecten die zich op de plant bevinden 

bestrijden. Het insecticide zit onmiddellijk op de plaats van werking waardoor de gebruikte 

hoeveelheid lager is.  

Acties : 

- stimuleren van onderzoek naar het coaten; dit is een techniek met een grote 

reductiepotentie, maar momenteel kent zij nog enkele problemen (residu bij korte 

teelten, kiemkracht, effectiviteit bij langere teelten, …).  

- stimuleren van het gebruik, de prijs van gecoat zaad ligt hoger 

V13. Plantbakbehandeling 

(reductie) : door middel van een plantbakbehandeling net voor het uitplanten kan de 

hoeveelheid gebruikte actieve stof per ha gevoelig verminderd worden; 

Actie : stimulatie tot meer erkende producten/toepassingen voor dit systeem. 

V14. Lage Dosis Systeem (LDS) of FAR methode 

(reductie): maakt een dosisverlaging mogelijk bij herbiciden door de dosis af te wegen in 

functie van een tijdstip, gewasstadium. 

Actie :  

- stimuleren van de voorlichting rond dit systeem; het wordt reeds toegepast in de praktijk, 

maar is arbeidsintensief, de middelenkeuze is beperkt, …. 

- een aangepast erkenningsbeleid (indien aantal erkend aantal toepassingen beperkt is)   

V15. Bandbespuitingen 

(reductie) : door enkel te spuiten in of op de gewasrij worden minder 

gewasbeschermingsmiddelen toegepast. Zeker bij een onvoldoende bedekking van de aarde 
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door het gewas worden veel minder sproeistoffen gebruikt (met minder verlies naar het 

milieu) zonder hierbij in te boeten op opbrengst en kwaliteit. Huidig nadeel is de technische 

uitvoerbaarheid. Enkel toepasbaar bij teelten in rijen. 

Acties :  

- Stimuleren van machinebouwers tot de ontwikkeling van de gepaste mechanisatie; 

- stimuleren van de telers tot het toepassen van deze methodiek, daar dit 

arbeidsintensief is (vereist meer arbeid dan volleveldsbespuiting) en de aankoop van 

een nieuw toestel vereist 

V16. Milieubewuste middelenkeuze 

(duurzamer gebruik) : middelenkeuze op basis van milieu-indicator (b.v. Pocer, Pribel) : 

milieu-indicatoren worden gebruikt om de gezondheids- en milieurisico’s van gbm te 

kwantificeren en te evalueren.  

Opmerking : Het beperkt aantal  erkende producten (soms slechts één) tegen bepaalde 

ziekten/plagen in bepaalde groenteteelten is een sterk beperkende factor voor het uitvoeren 

van deze maatregel. Milieubewuste middelenkeuze is slechts mogelijk indien het 

erkenningsbeleid rekening houdt met de specifieke situatie voor de groenteteelt. Voor de 

vollegrondsgroententeelt is dit, gezien het grote aantal teelten en vele kleine teelten, prioritair 

(zie ook verder). 

 

Actie : stimuleren om bij de keuze van het product rekening te houden met het milieurisico 

van het product (indien gekend), maar steeds mits de volgende regels in acht te nemen : 

product moet voldoende efficiënt zijn; afwisselen van producten is absoluut noodzakelijk om 

resistentie te voorkomen; …. 

 

V17. Afwisselen van producten uit verschillende resistentieklassen 

(duurzamer gebruik) : middelenkeuze op basis van resistentieklasse, opdat de efficiëntie van 

de middelen tegen bepaalde ziekten en plagen gedurende lange tijd behouden blijft.  

Actie :  

- voorlichting en sensibilisering van de telers om bij de middelenkeuze hiermee rekening te 

houden 

- erkenningsbeleid : nood aan meerdere erkende middelen uit verschillende resistentieklassen 

 

3.1.3. Maatregelen bij toepassing 
 

De volgende maatregelen zijn alle gericht op een vermindering van het risico voor gebruiker 

en milieu bij het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen. 

V18. Voorkomen puntvervuiling 

(reductie directe verliezen): eenvoudige maatregelen, voor, tijdens en na de toepassing kunnen 

puntverliezen spectaculair beperken: vb. verdunnen, overschotten over het gewas spuiten, 

vermijden overlopen tank, … (komt grotendeels overeen met de maatregelen beschreven in de 

phytofar brochures). 

Actie :  

- meer ruchtbaarheid en bekendheid geven aan de brochures en acties van phytofar via 

sensibilisering en voorlichting 

V19. Driftreductie 
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(reductie diffuse verliezen)  : doordat er bij driftreducerende doppen grovere druppels 

geproduceerd worden bij eenzelfde druk is de druppel minder gevoelig voor wind en treedt er 

minder drift op. Gezien de kleinere teeltoppervlaktes voor groenten i.v.m. b.v. akkerbouw is 

het probleem in de groentesector iets minder groot als b.v. in de akkerbouw, daar door de 

kleinere percelen het tijdstip van behandelen beter kan uitgekozen worden (b.v. enkel bij 

rustig weer). 

Acties :  

- Voorlichting van de telers over de gevolgen van drift 

- Voorlichting van de telers betreffende driftreducerende doppen 

- Stimuleren van de telers tot aankoop en gebruik van driftreducerende doppen  

V20. Onderhoud spuittoestel 

(reductie diffuse verliezen)  : een goede werking van alle essentiële onderdelen van het 

spuittoestel is erg belangrijk en kan al een forse reductie in milieuverliezen bewerkstelligen. 

Acties :  

- is reeds wettelijk verplicht en wordt binnen de vollegrondsgroenteteelt relatief goed 

opgevolgd; 

- wettelijke verplichting is driejaarlijks, mogelijke tussentijdse onderhoudsbeurten 

kunnen gestimuleerd worden; 

- in het kader van bepaalde lastenboeken is de producent jaarlijks verplicht het 

spuittoestel te kalibreren: sensibilisatie tot het uitvoeren van de kalibratie  

- telers stimuleren tot investering in moderne toestellen met een fustenreiniger, 

schoonwatertank, antidrupsysteem en kantdoppen. 

V21. Gebruik additieven spuitvloeistof 

(reductie diffuse verliezen)  : door toevoeging van bepaalde additieven kan de werking van de 

spuitvloeistof verhoogd worden en drift verlaagd worden. 

Acties :  

- stimuleren tot het creëren van een goed wettelijk en bruikbaar kader voor het hanteren 

van additieven (uitvloeiers) bij toepassing van gewasbeschermingsmiddelen; 

- voorlichting rond het gebruik van additieven (daar waar wettelijk toegelaten) gezien 

de complexiteit. 

V22. Aanleggen bufferzones 

(reductie diffuse verliezen)  : door het aanleggen van een teeltvrije zone langs een sloot in 

ecologisch waardevolle en waterrijke gebieden wordt de vervuiling van het grond- en 

oppervlaktewater door drift beperkt.  

Actie : voorlichting rond de wetgeving van bufferzones en het toepassen van bufferzones bij 

de teelten. 

V23. Beschermkledij 

Gebruik maken van beschermkledij bij toepassing van gewasbeschermingsmiddelen (reductie 

risico van toepasser bij gebruik) : beschermkledij vermindert het risico voor de toepasser bij 

het behandelen van het gewas met gbm enorm. Ook bij het herintreden van het veld na 

behandeling of bij bepaalde teelthandelingen vermindert aangepaste kledij het risico voor de 

mens  

Actie : sensibiliseren tot het gebruik van beschermkledij bij toepassen en bij 

herintreden/teelthandelingen van een behandeld perceel   
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3.2. WETGEVENDE VOORSTELLEN 

V24. Erkenningsbeleid 

Actie : Meer middelen ter beschikking voor het afhandelen van erkenningsdossiers,  inkorten 

van de erkenningsprocedure voor nieuwe (en dus veiligere) producten, aandacht voor het ter 

beschikking zijn van erkende middelen uit verschillende resistentieklassen.  

V25. Speciale aandacht voor kleine teelten 

Actie : meer middelen voor het begrotingsfonds (bv. voor het uitvoeren van residustudies 

V26. Erkenning van additieven 

Voor selectieve toepassingen (bv. herbiciden). Actie : aandacht voor deze problematiek in het 

erkenningsbeleid 

V27. Reglementering fytobak/problematiek spuitresten 

Actie : meer duidelijkheid betreft de reglementering/vergunning voor de fytobak (Fed. 

Overheid/Vlaamse overheid) 

V28. Platform uitwisseling erkenningen 

Actie : oprichting van een (Europees) platform voor uitwisseling van erkenningen van zowel 

kleine als andere groenteteelten, mutual recognition, mrl problematiek, actualisatie van de lijst 

met kleine teelten, … 

V29. Financiering van voorlichting van nieuwe maatregelen 

 

3.3. SOCIALE VOORSTELLEN 

V30. Binnen de sector: volledige sector betrekken bij sensibiliserings- en 

voorlichtingsinitiatieven  

In beide gewesten zijn er reeds veel gestructureerde initiatieven binnen de groenteteeltsector 

met betrekking tot vorming, demonstratie, onderzoek, sensibilisering 

Een probleem dat gesitueerd werd is de penetratiegraad van allerlei initiatieven in de sector 

(niet enkel een probleem van de groentesector), gezien de hogervermelde voorstellen geen of 

zelden een verplichtend karakter hebben.  

Actie : aandacht hebben voor volledige sector (minder geïnteresseerden, kleine telers) bij de 

organisatie van voorlichtingsactiviteiten 

V31. Maatschappij en sector: imagoverbetering groentesector m.b.t gewasbescherming.  

Aandacht besteden aan communicatie rondom het gebruik en toepassen van 

gewasbeschermingsmiddelen in de groentesector en dit op een positieve, open manier.  

Actie : 

- De teler bewust maken van het belang van een goed imago van de sector t.o.v. de 

maatschappij en zijn verantwoordelijkheid hieromtrent.  

- De maatschappij bewust maken en kennis leren maken met een groentesector die correct en 

op een veilige manier omspringt met gewasbeschermingsmiddelen met tot doel een veilige en 

gezonde productie van groenten.  
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4. EVALUATIE EN RANGSCHIKKING VAN DE VOORSTELLEN 

 

4.1 TERMIJN, BEVOEGDHEID, IMPACT, PRIORITEIT 
 

Door de experten werden 31 voorstellen voor de groenteteelt weerhouden. Van de 

voorgestelde acties zijn er reeds verschillende operationeel. Een voortzetting of uitbreiding 

van deze acties moet aangemoedigd worden. Bepaalde nieuwe acties moeten prioritair 

ondersteund worden. Bij de evaluatie van de voorstellen in onderstaande tabel 7 is hiermee 

rekening gehouden en prioritaire te ondersteunen acties scoren aldus hoger.  
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Tabel 7: evaluatie van de voorstellen ter reductie van het risico en gebruik van 

gewasbeschermingsmiddelen in de groenteteelt volle grond.  

 
Voorstel  Termijn Bevoegdheid Impact Prioriteit  
Nr. Titel Kt / Mt / Lt F / G(1) / G(2) / Pr / G(3 R / Px / andere * / ** / *** 

Technische voorstellen 
    

V1.        resistente rassen 
Kt/Lt G(2) en andere Px *** 

V2.        Teeltrotatie  Kt G(2) en andere Px ** 

V3.        Algemene teelthygiëne Kt G(2) en andere Px ** 

V4.        Biologische landbouw :  Lt G(2) en andere Px * 

V5.        Verwijderen of onderwerken van gewasresten  Kt G(2) en andere Px ** 

V6.        Waarnemingen van ziekten en plagen Kt G(2) en andere Px *** 

V7.        Waarschuwingssystemen Kt/lt G(2) en andere Px *** 

V8.        Afdekking van het gewas Kt G(2) en andere Px * 

V9.        Biologische bestrijding Lt G(2) en andere Px * 

V10.    Niet-chemische bestrijding  Lt G(2) en andere Px ** 

V11.    Mechanische onkruidbestrijding Mt G(2) en andere Px *** 

V12.    Zaadcoating Mt lt G(2) en andere Px ** 

V13.    Plantbakbehandeling Kt G(2) en andere Px ** 

V14.    Lage Dosis Systeem (LDS) of FAR methode Kt G(2) en andere Px * 

V15.    Bandbespuitingen Mt/lt G(2) en andere Px *** 

V16.    Milieubewuste middelenkeuze, mits er 

volwaardige en efficiënte milieuvriendelijke middelen 

erkend zijn en afwisseling met verschillende middelen 

mogelijk is om resistentie te voorkomen 

Mt  Px **(*) 

 V17     Afwisselen van prodn. uit ≠ .resistentieklassen Mt  Px ** 

V18.    Voorkomen puntvervuiling Kt G(2) en andere Px *** 

V19.    Driftreductie (o.a. driftreducerende doppen) Kt G(2) en andere P5 *** 

V20.    Onderhoud spuittoestel Kt  Px ** 

V21.    Gebruik additieven spuitvloeistof Mt  Px * 

V22.    Aanleggen bufferzones Kt G(2) en andere P5 *** 

V23.    Beschermkledij Kt G(2) en andere P2 *** 

Wetgevende voorstellen     

V24.    Erkenningsbeleid Mt F  Px *** 

V25.    Speciale aandacht voor kleine teelten Mt F Px *** 

V26.    Erkenning van additieven Mt F Px *** 

V27.    Reglementering fytobak/spuitresten Lt F G(2)  * 

V28.    Platform uitwisseling erkenningen Kt  Px ** 

V29.    Financiering van voorlichting van nieuwe 

maatregelen 

   * 

Sociale voorstellen     

V30    Groentesector : volledige sector betrekken Mt   * 

V31.    Maatschappij en sector : imagoverbetering Mt   * 

Legende  
Termijn : Kt = Korte termijn (2 jaar) ; Mt = Middellange termijn (2 tot 5 jaar) ; Lt = Lange termijn (>5 jaar). 
Bevoegdheid : F = Federaal ; G (1) = gewest ; G(2) = Gemeenschap ; Pr = Provincie ; G(3) = Gemeente. 

Impact : R = risicobeheer ; Px staat voor één van de compartimenten van PRIBEL, met name : P1 = consumers, P2 = 

applicators, P3 = birds, P4 = bees, P5 = water organisms, P6 = earthworms, P7 = ground water. 

Prioriteit : * = lage prioriteit ; ** = gemiddelde prioriteit; *** = hoge prioriteit.  

 

 

Bemerkingen bij de tabel : 

De ingevulde termen kunnen geenszins strikt en absoluut geïnterpreteerd worden. Afhankelijk 

van het geëvalueerde thema geldt het volgende:   
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Termijn:  

- Het organiseren van voorlichting, vorming en sensibilisering kunnen op korte termijn 

gerealiseerd worden, maar gedurende meerdere jaren de nodige aandacht vragen.  

- resultaten uit onderzoek zijn pas op middellange of lange termijn te verwachten.  

- ontwikkeling van technologieën of machines zijn ook pas op middellange of lange termijn te 

verwachten 

- wetgevende voorstellen : de vergadering heeft geen impact op de termijn van uitvoering of 

inwerkingtreding.  

 

Bevoegdheid: 

Algemeen kan gesteld worden dat voor de wetgevende voorstellen m.b.t. gewasbescherming 

de federale overheid bevoegd is, voor de technische voorstellen (vorming, voorlichting, 

sensibilisering) de bevoegdheid bij de regio’s ligt. Voor deze laatste is het ook de sector zelf 

die mee initiatief neemt en uitvoert.  

 

Impact: 

Aan de hand van de aanwezige gegevens is dit niet in detail evalueerbaar.  

 

Prioriteit 

Tussen de voorstellen die tot reductie van gebruik en risico van gewasbeschermingsmiddelen 

binnen de groenteteelt volle grond kunnen leiden, worden enkele (met ***) als meest 

prioritair en op te volgen geselecteerd.  

 

4.2 BUDGET 
 

Een detaillering van het benodigde budget voor de realisatie van de voorgestelde acties is 

binnen dit rapport niet mogelijk. Kort kan samengevat worden dat specifiek voor de 

groenteteelt een vraag is naar :  

- meer middelen voor de behandeling van de erkenningen van 

gewasbeschermingsmiddelen in de groenteteelt (federale overheid) 

- middelen voor voorlichting, vorming, onderzoek en investeringen voor de realisatie 

van de technische voorstellen (Vlaamse Overheid, Région Wallonne) 

 

4.3 VERWACHTE BEHANDELINGSSCHEMA’S 
 

Onder punt 2.4 (huidige behandelingsschema’s) werd voor de groenteteelt volle grond reeds 

een uitgebreide opsomming gegeven van de evolutie in de behandelingsschema’s tussen 2000 

en 2005.  



Organisatie Vertegenwoordigd door e-mail adres Adres Telefoonnummer

OVERHEID

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de 

Voedselketen en leefmilieu

Vincent Van Bol, coördinator van het 

reductieprogramma vincent.vanbol@health.fgov.be

Eurostation (Bloc II - 7de verdieping), 

Place Victor Horta 40 bus 10, 1060 

Brussel 02 524 72 75

Vlaamse Overheid, Departement Landbouw 

en Visserij, Afdeling Duurzame 

Landbouwontwikkeling Marleen Mertens, voorzitter van de werkgroepmarleen.mertens@lv.vlaanderen.be

Burg. Van Gansberghelaan 115a, 

9820 Merelbeke 09 272 23 02

Philippe Delaunois Ph.Delaunois@mrw.wallonie.be 081 64 96 19

J. Feron (plaatsvervanger) J.Feron@mrw.wallonie.be 

ONDERZOEK

Centre Wallon de Recherches 

Agronomiques Bernard Weickmans weickmans@cra.wallonie.be Rue du Bordia 11, 5080 Gembloux 081 62 52 62

Luc De Rooster luc.derooster@pstdrc.be

Raf De Vis raf.devis@pstdrc.be

Danny Callens Danny.callens@west-vlaanderen.be

Luc Vanparys Luc.vanparys@west-vlaanderen.be

Andre Calus andre.calus@west-vlaanderen.be

Provinciaal Proefcentrum voor de Groenteteelt (PCG)Luc De Reycke luc.de.reycke@proefcentrum-kruishoutem.be Karreweg 6, 9770 Kruishoutem 09 386 86 86

Nationale Proeftuin voor Witloof Christel van Ceulebroeck cvceuleb@vlaamsbrabant.be Blauwe Stap 27, 3020 Herent 016 29 01 74

Alain Delvigne alain.delvigne@legumeswallons.be

Jean Marechal jean.marechal@legumeswallons.be

Benoit Heens Benoit.heens@prov-liege.be

Marie-paule Doguet marie-paule.doguet@prov.liege.be

Proefcentrum Hoogstraten 

Ward Baets, voorzitter werkgroep 

glasgroenten ward.baets@proeftuin.be Voort 71, 2328 Meerle 03 315 70 52

SECTOR

BEROEPSORGANISATIES

Patrick Meulemeester patrick_meulemeester@boerenbond.be

Dikmuidsesteenweg 406/4, 8800 

Roeselare 051 26 03 85

Walter Van Neck walter_van_neck@boerenbond.be Atealaan 4F, 2200 Herentals 014 24 80 46

Carla Siongers carla.siongers@boerenbond.be Atealaan 4F, 2200 Herentals 014 24 80 46

BIJLAGE 1: Reductieprogramma voor gewasbeschermingsmiddelen en biociden : leden van de werkgroep groenten volle grond 

Région Wallonne, MRW -Direction générale 

de l'Agriculture, direction du Développement 

et de la Vulgarisation

Chaussée de Louvain 14 (PL04), 

5000 Namur

Proefstation voor de Groenteteelt (PSKW)

Binnenweg 6, 2860 Sint-Katelijne-

Waver

West-Vlaamse Proeftuin voor Industriële 

groenten (POVLT)

Boerenbond

Centre Interprofessionel Maraîcher (CIM)

Centre Maraîcher de Hesbaye (CMH)

015 55 27 71

Rue Saucin 21, 5032 Les Isnes

Ieperseweg 87, 8800 Rumbeke-

Beitem 051 27 32 00

081 56 00 40

Rue de Huy 123, 4300 Waremme 019 33 86 83

Mertens, 20060811 (bijlage1ledenwerkgroepgroentenvollegrond).xls



Fédération wallonne Horticole Claude Van Hemelen fwh@fwa.be

Chaussée de Namur 47, 5030 

Gembloux 081 62 73 10 

VERMARKTING/VERWERKING

Verbond van Belgische Tuinbouwveilingen 

(VBT) David Marquenie david@veiling.be Tiensevest 136, 3000 Leuven 016 20 00 80

Maarten De moor maarten.demoor@lava.be

Raf De Blaiser (LAVA+DRC) raf.deblaiser@lava.be 015 50 42 51

Luc Peeters luc.peeters@mv.be 015 56 53 31

Ludo Van Kelst ludo.vankelst@mv.be 015 55 11 11

Ilse Delobelle Ilse.delobelle@reo.be

Rik Decadt rik.decadt@reo.be

VEGEBE (Verbond van Groenteverwerkende 

Bedrijven en Industriegroenten - 

Groothandelaars en Exporteurs) Jan Hanssens Jan.hanssens@ardo.be Spastraat 8, 1000 Brussel 09 339 12 49

OMKADERING GEWASBESCHERMING

Comité régional PHYTO Laurence Janssens Janssens@fymy.uc.ac.be

Université catholique de Louvain, 

2bte3 Croix du sud, 1348 Louvain-La-

Neuve 010 47 37 54

Dienst Residucontrole (DRC) Freia Dedonder freia.dedonder@lava.be

Leuvensesteenweg 130A, 3191 

Boortmeerbeek 015 50 42 50

INDUSTRIE PLANTENBESCHERMINGSMIDDELEN

Hilde Eelen heelen@dow.com

Myriam Van Hecke (plaatsvervanger) myriam.van_hecke@syngenta.com

CONSUMENTENORGANISATIE

Onderzoeks- en Informatie-centrum voor de 

Verbruiks-organisaties (OIVO/CROIC) Rob Renaerts rob.renaerts@crioc.be

Paepsem Business Park, 

Paapsemlaan 20, 1070 Brussel 02 547 06 94

Phytofar (Belgische vereniging van de 

industrie van gewasbeschermingsmiddelen)

Mechelse Veilingen

Reo Veiling

LAVA 

Oostnieuwkerksesteenweg 101, 8800 

Roeselare

Marie-Louizasquare 49, 1000 Brussel 02 238 97 72

Mechelsesteenweg 120, 2860 Sint-

Katelijne-Waver

051 23 12 11

Leuvensesteenweg 130A, 3191 

Boortmeerbeek

Mertens, 20060811 (bijlage1ledenwerkgroepgroentenvollegrond).xls



BIJLAGE 2 

 

KALENDER WERKGROEPVERGADERING GROENTEN VOLLE GROND: 

 

- 16 februari 2006 (Boortmeerbeek) 

- 23 maart 2006 (Kruishoutem) 

- 27 april 2006 (Brussel) 

- 28 juni 2006 (Brussel) 

- 26 juli 2006 (Kruishoutem) 
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- Verslag vergadering Federaal Plan reductie gewasbeschermingsmiddelen 

Werkgroepen glasgroenten en vollegrondsgroenten 

Boortmeerbeek 16 februari 2006 

 

Aanwezig:  Feron Josianne ( MRW – DGA), Delaunois Philippe ( MRW- DGA), Weickmans 

Bernard (CRA-W Phytopharmacie), Janssens Laurence (UCL-CRP), Eelen Hilde (Phytofar), 

Delbeke Fran (Phytofar ), De Donder Freia (DRC), Doguet MP (CMM), Decadt Rik (Reo 

Veiling, VBT), Marquenie David (VBT), Peeters Luc (MV), Van Olmen Bart (Veiling 

Hoogstraten), De Moor Maarten (LAVA), De Blaiser Raf (DRC/LAVA), Van Ceulebroeck C. 

(NPW-Herent), Geerinck R. (Phytofar), Siongers Carla (Boerenbond), Van Bol V. (FOD 

Brussel), De Vis Raf (PSKW), Baets Ward (Proeftuin Hoogstraten), Hanssens Jan (Vegebe), 

Vergote Nico (PCG-Kruishoutem), Mertens Marleen (MVG/ABKL), Van Melckebeke 

Herman (MVG/ABKL) 

 

Verontschuldigd: L. De Reycke (PCG- Kruishoutem), W. Van Neck (Boerenbond) , P. 

Meulemeester (Boerenbond), S. Kint (Boerenbond), M. Van Hecke (Phytofar) 

  

Verwelkoming 

De voorzitters Ward Baets (werkgroep glasgroenten) en Marleen Mertens (werkgroep 

vollegrondsgroenten) openen de vergadering en heten alle aanwezigen welkom. Voor de 

startvergadering werd geopteerd om deze met de twee werkgroepen samen te organiseren, 

daar de samenstelling deels gelijk is.  

 

Doel van de vergadering is te komen tot een plan ter reductie van het risico van het gebruik 

van gewasbeschermingsmiddelen voor de vollegrondsgroenten en de glasgroenten. 

 

Samenstelling werkgroepen 

De aanwezigen stellen zich voor. De vergadering vindt de groep voldoende evenwichtig 

opgebouwd. De leden van de vergadering kunnen zich laten vervangen door een collega van 

dezelfde organisatie. 

In de opdracht staat de betrokkenheid van de biologische sector vermeld. Deze tak is niet 

expliciet vertegenwoordigd. V. Van Bol preciseert dat alle werkzaamheden van de 

werkgroepen met deze sector moeten gecommuniceerd worden, zij moet niet in de 

werkgroepen vertegenwoordigd zijn.  

 

Voorstelling Federaal pesticiden reductie programma 

 

De heer V. Van Bol geeft een overzicht van de opdracht. De leden van de vergadering 

ontvangen een kopie van de voordracht. De kernopdracht van de werkgroepen is het 

aanbrengen van een aantal voorstellen en maatregelen ter reductie van het risico van het 

gebruik van gewasbeschermingsmiddelen in de groenteteelt. Voor de gewasbeschermings-

middelen wordt een reductie van 25 % beoogd tegen het jaar 2010. Het referentiejaar is 2001 

(referentiejaren zijn 2000-2001-2002). Bij het indienen van maatregelen moet in rekening 

gebracht worden welke overheid hiervoor bevoegd is. Om het risico te berekenen zal gebruikt 

gemaakt worden van PRIBEL. De voorstellen van de verschillende werkgroepen zullen 

verder besproken worden in de overkoepelende stuurgroep. Om de twee jaren wordt een 

evaluatie gepland. 
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Ter info : Een voorstelling van PRIBEL door Prof. Steurbaut zal plaatshebben op 23 februari 

in het VAC te Hasselt om 13.30 u. (en niet in Leuven, zoals voorheen gemeld). 

 

Stand van zaken  

Momenteel zijn nog geen gegevens voor de groenteteelt bijeengebracht. Sowieso zijn exacte 

gegevens over gebruik voor ‘kleine teelten’ als groenten quasi onmogelijk te vinden voor het 

referentiejaar.  

 

Meerdere leden van de vergadering wijzen op de keuze van het referentiejaar. In de 

groenteteelt zijn reeds vele maatregelen ter beperking van risico en gebruik van gbm genomen 

vóór het referentiejaar. Er werden reeds veel inspanningen van de telers gevraagd. De 

werkgroep dringt er op aan hiermee rekening te houden. Vanuit de verse markt wordt 

voorgesteld om de evolutie op dit vlak uit te schrijven.  

 

Gezien de vele ‘kleine teelten’ binnen de groenteteelt is de problematiek van erkenningen van 

gbm nog steeds actueel. De vervanging van een minder milieuvriendelijk product door een 

milieuvriendelijk alternatief kan pas aan de orde zijn als deze laatstgenoemde producten ook 

effectief erkend zijn in de groenteteelt. Momenteel zijn er voor bepaalde ziekten en plagen in 

meerdere groenteteelten weinig (b.v. slechts één) of zelfs geen middelen voorhanden.  

 

Verdere werkwijze 
De diverse leden van de werkgroepen zullen trachten gegevens te verzamelen en de stand van 

zaken (+ evolutie tijdens de voorbije jaren) op het vlak van reductie gbm te schetsen. Voor de 

glasgroenten situeert zich dit volledig op de verse markt (lastenboeken Flandria, 

Milieuvriendelijke teelt, Eurep-Gap, …). Voor de vollegrondsgroenten is dit uit te splitsen in 

een luik verse markt en een luik industriegroenten.  

 

De ALT-CLE studies kunnen als basis gehanteerd wordt voor het indienen van 

reductiemaatregelen in de toekomst.  

 

Vóór de volgende vergadering worden de voorhanden zijnde gegevens of rapporten 

gecommuniceerd met de voorzitters. Bedoeling is om tijdens de volgende vergadering enkele 

sneuvelteksten te kunnen voorleggen.  

 

Randopmerking 

Ook het risico van het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen voor niet-professionelen 

moet gereduceerd worden en dit met 50 %. Er werd een bijna unaniem standpunt aangenomen 

om het niet- professioneel gebruik niet te bespreken in de vergadering; de groep voelt zich 

niet bevoegd terzake.  

 

Volgende vergaderingen  

Subgroep glas : 8 maart a.s. om 13u30. 

Gebouwen DRC/Lava te Boortmeerbeek 

Subgroep vollegrond : 23 maart om 9u30  

Prov. Proefcentrum voor de Groenteteelt (PCG), Karreweg 6, Kruishoutem.  

Bijlage : lijst met de namen van de stuurgroep 
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Veslag vergadering Federaal Plan reductie gewasbeschermingsmiddelen  

Werkgroep vollegrondsgroenten 

Kruishoutem 23 maart 2006 

 

Aanwezig:  Van Bol Vincent (FOD), Delobelle Ilse (Reo), Van Hecke Myriam (Phytofar), 

Callens Danny (POVLT), De Reycke Luc (PCG), Van Ceulebrouck Christel (NPW – Herent), 

De Rooster Luc  (PSKW), Meulemeester Patrick (Boerenbond), Janssens Laurence (UCL-

CRP), Delvigne Alain (CIM), Weickmans Bernard (CRAW), Peeters Luc (MV), De Blaiser 

Raf (Lava/ DRC), Mertens Marleen (MVG – ABKL), Van Melckebeke Herman (MVG- 

ABKL) 

 

Verontschuldigd: De Donder Freia (DRC), Marquenie David  (VBT), Hanssens Jan 

(Vegebe), Eelen Hilde(Phytofar) ,Siongers Carla (Boerenbond) ,Delaunois Philippe(MRW- 

DGA), De Moor Maarten (LAVA) , Van Parijs Luc (POVLT), M.P.Doguet 

 

Inleiding   

De voorzitter Marleen Mertens opent de vergadering en heet alle aanwezigen welkom. Het 

belangrijkste doel van de vergadering is het opstellen van een werkschema voor de redactie 

van het verslag m.b.t. vollegrondsgroenten. Deadline voor indiening van het verslag van de 

werkgroep vollegrondsgroenten aan Fod Volksgezondheid : juni 2006 

 

Verslag vorige vergadering 

Het verslag van de vergadering van 16 februari 2006 wordt goedgekeurd.  

 

Takenverdeling en inhoudelijke discussie opstellen van verslag werkgroep 

vollegrondsgroenten 

De aanwezige leden van de vergadering hebben allen per mail een model van verslag 

ontvangen, dewelke (op vraag van FOD Volksgezondheid) gevolgd dient te worden bij het 

opstellen van het rapport voor de werkgroep ‘vollegrondsgroenten’. Dit model wordt 

overlopen, bediscussieerd en de taken voor de opmaak van het rapport wordt verdeeld. 

Tijdens de vergadering wordt in detail een werkverdeling opgemaakt. Dit wordt hierna zo 

juist mogelijk weergegeven. Voor meer details over de inhoud wordt verwezen naar het 

modelverslag.  

 

1. Gegevens over de groep 

Dit stuk zal een samenbundeling zijn van alle leden, data en verslagen vergaderingen enz. 

Dhr. Van Bol stelt opnieuw voor om ook iemand uit resp. de biologische sector en de 

milieugroeperingen ook uit te nodigen. 

Het OIVO wordt momenteel uitgenodigd. De resultaten van de vergaderingen zullen hen 

doorgestuurd worden.  

 

2. Gegevens over de sector 

De stand van zaken van de sector met betrekking tot het gebruik van 

gewasbeschermingsmiddelen moet hier weergegeven worden.        

      

2.1 Structurele kenmerken 

Oppervlaktes en situatieschets van de sector 
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De vollegrondsgroentensector kent vele teelten (kleine en grotere) en is gekenmerkt door  

twee belangrijke afzetmarkten. De sector is aldus ook zo gestructureerd in: 

- de groenten voor de verse markt 

- de groenten voor de verwerkende industrie 

Een situatieschets met een opsomming van de teelten, de oppervlaktes van de teelten en de 

organisatie van de sector (keten) zal opgemaakt worden door :  

- groenten verse markt  => VBT – David Marquenie 

- groenten verwerking  => VEGEBE – Jan Hanssens 

- situatie in Wallonië => Laurence Janssens 

 

! belangrijk te vermelden : kwaliteitseisen m.b.t. het visuele aspect van het product => heeft 

invloed op gebruik van fytoproducten 

 

Teelten en verbruik/verkoop fytoproducten 

Gebruik en verkoop van fytoproducten is moeilijk tot onmogelijk, gezien de verdeeldheid van 

de sector en de kleinere oppervlakten.  

Mogelijke bruikbare bron = Phytodis (distributie van fytoproducten) => wordt nagegaan door 

vertegenwoordiger van Phytofar 
Gezien de grote hoeveelheid teelten, is het onmogelijk alle teelten telkens in het verslag op te 

nemen. Niettemin kunnen een aantal groepen en teelten onderscheiden worden :  

- erwten/bonen 

- wortelen 

- prei 

- witloof 

- spinazie 

- koolgewassen (bloemkool, spruitkool, …) 

- uien 

- selders 

- slagewassen  

 

Voor witloof en prei werden er gegevens verzameld door het CLE. Een evaluatie van deze 

gegevens is noodzakelijk.  

- prei => Ilse Delobelle 

- witloof => Christel van Ceulebrouck 

Voor erwten en bonen zouden ook gegevens ter beschikking zijn. => Danny Callens 

onderzoekt dit.  

 

Kenmerken van het toepassingsmateriaal 

In de groenteteelt wordt, in vergelijking met de akkerbouwteelt, met veel meer water per ha 

gespoten. Dit geeft minder aanleiding tot drift. Ook werkt men meermaals met spuitgangen.  

Door de diverse teelten, is ook de toepassingswijze verschillend. Men heeft akkerbouwmatige 

en meer intensieve teelten. In bepaalde teelten is het inzetten van loonwerk zeer gebruikelijk. 

Er is ook een evolutie in teelttechniek vast te stellen (inzet van computer, domex). De 

toestellen moeten gekeurd worden.  

Omschrijving en evolutie materiaal => CLO (ILVO) 

 

Technische begeleiding 
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Een brede waaier is voorhanden betreffende gewasbeschermingsmiddelen : vanuit 

veiling/verwerkende industrie, vakgroepen, proeftuinen, fytohandel, proeftuinnieuws, 

vakpers, groentenmail, DRC advieskaarten.  

Beschrijving van de situatie en evolutie op dit vlak => Patrick Meulemeester  

 

 

Waarschuwingssystemen 

LAVA en wortelvlieg => Danny Callens 

Situatie Wallonië => Alain Delvigne 

 

2.2 Blootstelling aan pesticiden / biociden 

Beschrijving van de fasen van blootstelling en risico 

De vergadering kent geen documenten waarin dit volledig opgesomd is.  

Actie : iedereen verzamelt gegevens of aandachtspunten (vb. herbetreding na behandeling, 

wachttijden, …) 

 

Er is wel een duidelijke positieve evolutie op dit vlak vast te stellen, o. a. door actie van 

verschillende organisaties    

Bv. acties Phytofar :  - bescherming toepasser 

- driftreducerende maatregelen 

   - … 

   - ophaling phytofar recover  

Inzamelen van deze gegevens, spec. m.b.t. groenteteelt = >PHYTOFAR (An Duponchel?) 

 

Bv. Prevent – Agri  

 

De vergadering geeft weer dat demonstratie en voorlichting rond enkele van deze thema’s 

zeker nog noodzakelijk blijft.  

 

2.3 Gedocumenteerde indirecte of directe impact en residuen in de voeding. 

De expertise van de vergadering ligt niet bij onderzoek van de gevolgen van gbm op de 

gezondheid op mens, dier, .. op korte of lange termijn.  

De vergadering kent weinig of geen ‘probleemsituaties’ op dit vlak.  

Een lijst met intrekking van erkenning met reden (ecotoxicologisch ?) zal opgevraagd worden 

aan Fod volksgezondheid. => M. Mertens 

 

Beschrijving residubewakingsplan (kan ook bij 2.2) 

Zowel voor de verse markt als de groenten voor verwerking bestaan residubewakingsplannen. 

- verse markt => Raf De Blaiser  

- verwerkende industrie => Vegebe 

 

Aan bod kan komen : het wettelijke naast de privé-initiatieven, vooroogstcontroles, controles 

voor en na verwerking, flandria lastenboek, de evolutie over de jaren heen,  vegaplan, Eurep-

Gap, detectiemethode, opvolging en bijsturing,  …. 

 

2.4 Huidige behandelingsschema’s  
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De vollegrondsgroenteteelten werken heden minder en minder met ‘behandelingsschema’s’. 

Behandelingen met gewasbeschermingsmiddelen worden uitgevoerd in functie van gedane 

waarnemingen, op te volgen waarschuwingen en zijn erg jaars- en weersafhankelijk.  

 

Voor enkele type-teelten (zie hoger) zal toch getracht worden enkele standaard 

behandelingsschema’s weer te geven, minstens één voor 2001 en één voor de situatie in 2005-

2006. Deze schema’s zullen besproken worden (met een kleinere werkgroep) met prof. 

Steurbaut voor de evaluatie d.m.v. PRIBEL.  

 

Een lijst van alle niet meer in de groenteteelt erkende middelen van 2001 tot 2006 met 

opsomming van de teelten, plagen of ziekten en/of behandelde oppervlaktes kan ook de 

evolutie op dit vlak weergeven.  

 

Voor volgende teelten poogt men behandelingsschema’s op te stellen :  

Spruitkool => J. Hanssens ( Vegebe ) 

Andere koolgewassen (bloemkool, …): Luc De Rooster, Danny Callens 

Bonen : Danny Callens 

erwten : Jean- Marc Pirard ( Hesbayfrost ) 

Wortelen: A. Delvigne, Laurence Janssens ( CIM Gembloux ) 

Prei ( winterprei ): Ilse Delobelle ( REO )  

Ajuin : Geert Verriest (Sanac) 

Selder (knolselder): Ilse Delobelle + Jan Hanssens 

Witloof : Christel Van Ceulebrouck (NPW-Herent) (ook contact opnemen met Olivier 

Herman van KVIVB voor chicorei) 

(voorbehoud voor de naam achter de teelt, onderling overleg met experten is aan te raden 

alvorens schema’s op te sturen) 

 

Zie ook model verslag / model tabel voor opstellen van schema. Deze tabel mag aangevuld 

worden met een kolom ‘handelsnaam’. 

 

3. Voorstellen 

 

De vergadering wordt gevraagd maatregelen ter reductie van het gebruik en risico van gbm 

voor te stellen, alsook de belangrijkste te evalueren.  

Momenteel zijn enkele voorlopige denkpistes gelanceerd. Deze moeten alle nog verder 

geconcretiseerd worden en zijn alsdusdanig nog niet geselecteerd voor het eindverslag.  

- technische voorstellen : lijst van CLE-ALT studie (is bijlage bij uitnodiging) zal als 

discussiedocument gehanteerd worden => actie volgende vergadering 

- wetgevend vlak  

Tijdens de vergadering zijn aan bod gekomen : inkorten van de lange erkenningsprocedure 

voor nieuwe (en dus veiligere) producten, oprichting van een (Europees) platform voor 

uitwisseling van erkenningen van zowel kleine als andere groenteteelten, mutual recognition, 

mrl problematiek, actualisatie van de lijst met kleine teelten, … 

- Economische voorstellen  

Financiering van voorlichting van nieuwe maatregelen 

- Sociale voorstellen 
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Rond de thema’s driftreductie, puntvervuiling, beschermkledij is nog veel nood aan vorming 

en demonstratie.  

 

AFSPRAKEN  

 

Streefdatum voor het indienen van de spuitschema’s : 7 april ’06 

Streefdatum voor het indienen van de overige teksten : 14 april ‘06 

Indienen per mail aan marleen.mertens@ewbl.vlaanderen.be 

 

Volgende vergadering :  27 april 2006 om 9.30 u. (volledige dag, broodjes worden voorzien), 

in een vergaderzaal van Fod Volksgezondheid te Brussel, Victor Hortaplein 

Dit gebouw is naast het treinstation Brussel – Zuid-Midi gelegen.  
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Verslag vergadering Federaal Plan reductie gewasbeschermingsmiddelen 

 

Werkgroep Vollegrondsgroenten  FOD Volksgezondheid Brussel 27 april 2006 

 
Aanwezig: Van Bol Vincent ( FOD ), Weickmans Bernard ( CRAW ), Van Ceulebrouck 

Christel ( NPW Herent ), Delvigne Alain ( CIM Gembloux ), Marquenie David ( VBT ), 

Delobelle Ilse ( Reo Veiling), Meulemeester Patrick ( Boerenbond ), Eelen Hilde ( Phytofar ), 

Van Hecke Myriam ( Phytofar ), De Blaiser  Raf  ( Lava / DRC), Callens Danny ( POVLT 

Rumbeke ), De Reycke Luc (PCG Kruishoutem ), Hanssens Jan ( Vegebe ), Peeters Luc 

(MV), Mertens Marleen (MVG- ABKL), Van Melckebeke Herman (MVG- ABKL). 

 

Verontschuldigd : De Donder Freia ( DRC) , De Moor Maarten ( Lava ), De Rooster Luc 

(PSKW), Siongers Carla (Boerenbond), Van Neck Walter (Boerenbond), Van Parijs Luc 

(POVLT), Delaunois Philippe ( MRW- DGA ) . 

 

Verslag vorige vergadering  

Het verslag van de vergadering van 23/3/06 te Kruishoutem wordt voorgelegd en 

goedgekeurd. 

 

Bespreking voorlopig rapport  

De eerste versie van het rapport “ reductieplan gbm vollegrondsgroenten “, waarvoor diverse 

leden van de werkgroep een bijdrage hebben geleverd, wordt overlopen en kritisch 

becommentarieerd. Bepaalde teksten overlappen elkaar en kunnen geschrapt worden. 

Aanvullingen en opmerkingen : 

1. Structurele kenmerken 

Oppervlaktes en situatieschets sector 

- oppervlaktes: er worden ook opmerkingen gemaakt aangaande de oppervlaktecijfers, deze 

moeten aangepast worden door de ramingen opgemaakt door VBT-VEGEBE-MVG. => tabel 

zal vervangen worden. 

- tijdens het verslag steeds verwijzen naar de 8 teeltgroepen 

- overlappende teksten (bv. CIM, GPFL) schrappen, volledige beschrijving van de keten in 

Wallonië inkorten 

Teelten en verbruik/verkoop fytoproducten 

Voorstel van M. Van Hecke om aan alle leden van Phytofar een lijst te vragen met de sinds 

2000 en de in de nabije toekomst te verwachten ingetrokken producten, tegen de volgende 

vergadering 

Kenmerken toepassingsmateriaal 

Aan Stijn Windey ( CLO- Merelbeke ) wordt een tekst betreffende de evolutie van de 

spuittoestellen gevraagd   

Technische begeleiding 

Deze tekst aanvullen met hogervermelde franstalige tekst, ook de nieuwe regelgeving van de 

praktijkcentra met de coördinatiecomité’s, impact van Alt demoprojecten moeten hier aan bod 

komen, de phytofar- acties, … 

Waarschuwingssystemen 

Evolutie, geschiedenis (startende van de 2078 projecten, huidige Tis projecten) beter in de 

verf zetten. Enkel voor bepaalde teelten, nog evolutie mogelijk.  

2. Blootstelling pesticiden/ biociden 
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Aanvullen met beschrijving van teeltwerkzaamheden met mogelijke blootstelling aan 

pesticiden.  

3. Indirecte en directe impact en residuen in de voeding 

beschrijving residubewakingsplan  

R. De Blaiser zal dit stuk aanvullen. 

 

4. Behandelingsschema’s 

De behandelingsschema’s van witloof, ui, wortelen, bonen, erwten, bloemkool, spruitkool, 

knolselder en prei voor de jaren 2000-2001 en 2005-2006 werden besproken en aangevuld. 

Deze worden voor een pribel evaluatie doorgestuurd worden naar Prof. Steurbaut en tijdens 

volgende vergadering besproken.  
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Verslag vergadering Federaal Plan reductie gewasbeschermingsmiddelen 

Werkgroep Vollegrondsgroenten - Brussel 28 juni 2006 

 

Aanwezig : De Rooster Luc (PSKW), Siongers Carla (Boerenbond), Defillet Els (NPW- 

Herent), Janssens Laurence (UCL-CRP Louvain-La-Neuve), Delobelle Ilse (Reo Veiling-

Roeselare), Marechal Jean (CIM – Gembloux), Hanssens Jan (VEGEBE), Callens Danny 

(POVLT – Rumbeke), Eelen Hilde (Fytophar), Van Bol Vincent (FOD Volksgezondheid), 

Delouvroy Olivier (CODA Tervuren), Mertens Marleen (DLV-ADLO Merelbeke), Van 

Melckebeke Herman (DLV-ADLO Merelbeke) 

 

Verontschuldigd : Van Neck Walter (Boerenbond), Meulemeester Patrick (Boerenbond), 

Marquenie David (VBT), De Reycke Luc (PCG-Kruishoutem), De Blaiser Raf (Lava/DRC), 

Van Ceulebrouck Christel (NPW-Herent, plaatsvervanger Els Defillet), Van Kelst Ludo 

(MV), De Donder Freia (DRC/LAVA), Marquenie David (VBT), Peeters Luc (MV), 

Weickmans Bernard (CRA), De Vis Raf (PSKW), Van Hecke Myriam (Fytophar). 

 

Verslag vorige vergadering : 

Het verslag van de vorige vergadering van 27/4/06 te Brussel wordt voorgelegd en 

goedgekeurd. 

 

Pribel evalutie behandelingsschema’s vollegrondsgroenten : 

De heer Olivier Delouvroy heeft de pribel evaluaties uitgevoerd. Regelmatig treden er 

foutmeldingen (‘error’) op bij de uitvoering van de pribel evaluatie op de verschillende 

schema’s. Dit heeft diverse oorzaken, in het overgrote deel van de gevallen betreft dit het 

ontbreken van gegevens of het feit dat het model pribel dit niet kan evalueren (bepaalde a.s., 

bepaalde formuleringen). 

Ook wordt rekening gehouden met de bedekkingsgraad van de teelt. Dit werd oorspronkelijk 

niet als informatie in de schema’s ingebracht.  

 

De resultaten van de schema’s van de diverse teelten werd overlopen. Pribel berekent de 

risiso’s voor de consument (resultaten nog niet beschikbaar), de toepasser, de vogels, bijen, 

waterorganismen, aardwormen en grondwater.  

 

Vervolgens werden de diverse tabellen per teelt en de diverse indicatoren kritisch 

becommentarieerd. De belangrijkste vaststellingen zullen in het uiteindelijke verslag 

opgenomen worden.  

Enkele zeer algemene tendensen (zonder volledig te willen zijn): 

- De risico’s situeren zich het meeste bij de waterorganismen en het grondwater. Pribel 

houdt voorlopig geen rekening met bufferzones of driftreducerende maatregelen.  

- Het risico voor de toepasser is duidelijk in te dijken door het gebruik van 

beschermkledij 

- Schema’s van 2005 evolueren voor de meeste teelten (bv. door gewijzigd 

middelengebruik) positief tegenover deze van 2000, bij bepaalde teelten is dit minder 

het geval, maar dan verklaarbaar door toegenomen ziekte- of plaagdruk.  

- De gebruikte formulering kan een belangrijke invloed hebben op het risico 
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De finalisatie van de pribel evaluaties zal gebeuren op de dienst van Prof. Steurbaut van de 

UGENT (Sofie Vergucht). Olivier Delouvroy heeft een oplijsting gemaakt van de gemaakte 

opmerkingen en aanvullingen tijdens de vergadering (zie bijlage). Dit werd overgemaakt aan 

de UGent. Indien nodig zal elk schema met evaluatie voorzien worden van de opmerkingen 

tijdens de vergadering gemaakt. Dit zal gebeuren na de finalisatie.  

 

Voorstellen reductiemogelijkheden/-maatregelen 

 

- Technische voorstellen 

De voorstellen uit het CLE rapport (ALT studie) werden overlopen en naar belang 

gekwoteerd (A: hoge prioriteit, B: middelmatig, C: weinig, D: niet relevant). De vergadering 

was het er over eens dat, met betrekking tot de technische voorstellen, dit een volledig 

overzicht geeft van de mogelijkheden. De geselecteerde voorstellen zullen opgesomd worden 

in een tekst en bij het uiteindelijke verslag horen.  

- Wetgevende voorstellen 

1) erkenningsbeleid : vluggere afhandeling van erkenningsdossiers 

2) speciale aandacht voor kleine teelten/ meer middelen voor het begrotingsfonds (bv. voor 

het uitvoeren van residustudies 

3) erkenning van additieven ; voor selectieve toepassingen (bv. herbiciden) 

4) meer duidelijkheid betreft de reglementering/vergunning voor de fytobak (Fed. 

Overheid/Vlaamse overheid) 

- Sociale voorstellen 

In beide gewesten zijn er reeds veel gestructureerde initiatieven binnen de groenteteeltsector 

met betrekking tot vorming, demonstratie, onderzoek, sensibilisering 

Een probleem dat gesitueerd werd is de penetratiegraad van allerlei initiatieven in de sector 

(niet enkel een probleem van de groentesector), gezien de hogervermelde sociale voorstellen 

geen of zelden een verplichtend karakter hebben.  

 

Einde vergadering  

De vergadering wordt afgesloten rond 16.00 u. De voorzitter dankt de leden van de 

vergadering voor hun aanwezigheid en goede inzet.  

Volgende vergadering : tweede helft juli, PCG Kruishoutem 
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Verslag vergadering Federaal Plan reductie gewasbeschermingsmiddelen 

Werkgroep Vollegrondsgroenten - Kruishoutem 26 juli 2006 

 

Aanwezig : Van Neck Walter (Boerenbond), De Reycke Luc (PCG-Kruishoutem), De Blaiser 

Raf (Lava/DRC), Van Ceulebrouck Christel (NPW-Herent), Janssens Laurence (UCL-CRP 

Louvain-La-Neuve), Delobelle Ilse (Reo Veiling-Roeselare), Delvigne Alain (CIM – 

Gembloux), Hanssens Jan (VEGEBE), Vanparys Luc (POVLT – Rumbeke), Delbeke Fran 

(Fytophar), Van Bol Vincent (FOD Volksgezondheid), Mertens Marleen (DLV-ADLO 

Merelbeke), Peeters Luc (MV), Weickmans Bernard (CRA-W) 

 

Verontschuldigd : De Rooster Luc (PSKW), Siongers Carla (Boerenbond), Meulemeester 

Patrick (Boerenbond), Marquenie David (VBT), Van Kelst Ludo (MV), De Donder Freia 

(DRC/LAVA), Van Hecke Myriam (Fytophar), Eelen Hilde (Phytofar), Van Melckebeke 

Herman (DLV-ADLO Merelbeke), De Moor Maarten (Lava), Callens Danny (POVLT) 

 

Verslag vorige vergadering : 

Het verslag van de vorige vergadering van 28/06/06 te Brussel wordt voorgelegd en 

goedgekeurd. 

 

Bespreking rapport/pribel evaluaties/voorstellen 

De voorgelegde teksten worden grondig besproken en aangevuld. De resultaten van deze 

bespreking zijn terug te vinden in het rapport ‘rapportversie4augustus06’, dat naar alle leden 

van de werkgroep wordt verstuurd voor een laatste evaluatie. 

 

De pribel-evaluaties van de behandelingsschema’s worden besproken en de laatste 

detailvragen voor de uitvoerders van de pribel-evaluaties (UGent) worden geformuleerd. De 

resultaten van deze bespreking zijn terug te vinden in het excel bestand ‘bijlage4 

schemas20002005 + pribel groenten volle grond’, dat ook naar alle leden van de werkgroep 

wordt verstuurd voor een laatste evaluatie. De detailvragen worden aan de Universiteit van 

Gent doorgegeven voor een verdere evaluatie met Pribel.  

 

De tekst met de voorstellen ter reductie van het gebruik en het risico van 

gewasbeschermingsmiddelen wordt overlopen en de voorstellen worden geëvalueerd op hun 

belang. Ook deze tekst wordt naar de werkgroep verstuurd voor een laatste evaluatie. 

 

Einde vergadering  

De vergadering wordt afgesloten rond 15.00 u. Het betreft de laatste vergadering. Het 

definitieve rapport moet ingediend worden bij Fod Volksgezondheid voor 16 augustus a.s. Op 

30 augustus (tijdens studiedag te Coda) zal een powerpointpresentatie met de resultaten van 

elke werkgroep voorgedragen worden.  

 

 



Cartes DRC légumes de pleins champs 2006

Mesures et remarques générales

Toutes les quantités mentionnées sont indiquées en litre ou kilo par hectare.
L'abréviation e.a. (et autres) derrière les produits commerciaux indique que d'autres produits commerciaux à base de la même substance
active sont agréés. Consultez toujours l'étiquette. 

Points importants quant à l'utilisation de produits phytosanitaires:
-> Il est interdit d'utiliser des produits phytosanitaires qui ne sont pas agréés pour l'usage envisagé.
-> Suivez soigneusement les règles d'utilisation et de sécurité décrites sur l'emballage (agréation, dose, delai avant récolte)
-> Calculez précisément les quantités totales dont vous avez besoin.
-> Prenez garde de ne pas souiller les eaux courrantes. Respectez les zones tampons prévues officiellement.
-> Eliminez les emballages vides comme il se doit par le système de récolte Phytofar-Recover.

 La conservation des produits phytosanitaires mérite une attention particulière:
-> Il est obligatoire de conserver les produits dans leur emballage d'origine.
-> Les produits doivent être conservés dans un local exclusivement destiné à cet usage et fermé à clef.
-> Ce local doit être bien ventilé, sec, isolé contre le gel et le feu, séparé des habitations, inaccessible aux enfants et aux personnes non autorisées 
     et pourvu des pictogrammes obligatoires. 

Explication des données sur les cartes

                   produit sans risque pour l'environnement

                   produit présentant un risque faible pour l'environnement

                   produit présentant un risque plus important pour l'environnement

                   indicateur POCER non connu

(Classification à base de l'indicateur "POCER" - U.G., Prof. W. Steurbaut)

Les agréations de produits peuvent subir des modifications dans le courant de l'année, les sources sont les agréations disponibles à la DRC (Boortmeerbeek) et le site web du Service Public Fédéral "www.phytoweb.fgov.be".
Les avis fournis par les brochures DRC au sujet des produits phytosanitaires sont uniquement donnés à titre informatif. L'utilisateur doit se conformer aux prescriptions de sécurité fournies par le fabricant, l'importateur ou le distributeur. Le DRC ne prend
aucune responsabilité vis à vis de ses membres ou autres utilisateurs des brochures DRC en ce qui concerne les informations données sur ces brochures. Le DRC n'est en aucun cas responsable pour des dégâts, directs ou indirects pouvant survenir
suite à l'application des données fournies par les brochures DRC, à une attitude ou à une utilisation inadéquate ou à une négligence concernant le choix du produit, la quantité et la fréquence d'application.

Ed. resp. : Dienst voor Residucontrole v.z.w. - 01/02/2006

Contact: Dienst voor Residucontrole v.z.w., Leuvensesteenweg 130A, 3191 Boortmeerbeek, tel: 016/504256, e-mail: drc@lava.be

NOUVEAU DEPUIS 2006 :
Groupes de résistance
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7 Produits agréés dans toutes les cultures

Carte DRC par culture
8       Asperge
11       Bettes (cardes)
12       Carottes
14       Céleri à côtes
15       Céleri-rave
16       Cerfeuil
17       Chou-navet, rutabaga
18       Choux: chou chinois et paksoi
20       Choux: chou de Bruxelles
22       Choux: chou frisé
24       Choux: chou pommés (= chou blanc, chou rouge, chou cabus et chou de Savoie)
26       Choux: chou rave
28       Choux: chou-fleur, chou brocoli et chou romanesco 
31       Courgette et pâtisson
32       Endives, radicchio rosso, pain de sucre
34       Epinard
35       Fenouil
37       Fèves de marais
38       Haricots (haricot vert et flageolet)
40       Laitues
42       Mâche
43       Navet
44       Oignon
46       Panais
47       Persil
48       Poireau
50       Pois
52       Radis
53       Rhubarbe
54       Roquette
55       Scorsonère
56       Witloof (chicon)

ANNEXE 1: Liste complète des produits commerciaux pour lesquels les substances actives / noms commerciaux suivis par e.a.
sont mentionnés sur les cartes

ANNEXE 2: Groupes de résistance
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Introduction

Avant-propos

La saison culturale de 2006 approche à grands pas et comme chaque année à cette période les cartes DRC sont actualisées. 
Pour cette année, il y a assez bien de changements.

nombre de nouvelles agréations importantes. Signum est agréé pour plusieurs cultures importantes (mais attention aux 

inacceptables sur les organismes aquatiques. Afin de permettre l’utilisation de ces produits, le concept de « zones tampons » a

préférable d’alterner les produits phytopharmaceutiques afin de limiter l’apparition de résistance. Ceci est particulièrement vrai 
pour les nouveaux produits qui n’agissent que sur un site d’action unique. Le Insecticide Resistance Action Comittee (IRAC) et le
Fungicide Resistance Action Comittee  (FRAC) donnent des conseils afin de prévenir les problèmes de résistance. En fonction
de leur mode d’action, les matières actives sont réparties dans différents groupes. Sur les cartes, ce groupe est mentionné par un
numéro entre crochets [] à la suite du nom commercial. Ceci est valable lorsque plusieurs produits sont agréés pour un même 
ravageur ou une même maladie. La règle générale est d’alterner les produits appartenant à des classes différentes. Plus 
d’informations à ce sujet sont données par la suite.

seulement bien lancée. 2003 représentait déjà une année charnière avec la disparition de nombreuses matières actives du marc

La directive 91/414 entraîne d’autres conséquences que le simple retrait de matières actives du marché européen. Suite à la 
procédure d’évaluation européenne, il semblerait que l’application de certains produits phytopharmaceutiques auraient des effets

La directive 91/414 était déjà d'application depuis un certain temps mais la procédure d'évaluation des matières actives est 

européen. Ceci entraîna, pour un grand nombre de cultures, l’apparition de lacunes dans les schéma de lutte. Celles-ci ont pu 
en partie compensées par les ‘usages essentiels’ qui sont en réalité une prolongation d’utilisation accordée jusqu’en 2007. 
D’autre part, de nouvelles demandes d’extension d’agréation ont été introduites. De ce fait, 2006 s’est vue accorder un certain 

cultures suivantes !), Confidor est agréé en chou de Bruxelles, Vertimec en poireau, Tracer en poireau et en chou, Geyser en cél
persil et chou chinois. Grâce aux efforts fournis par le DRC de nouvelles agréations ont été également accordées pour des 
cultures plus mineures. Cependant la route est encore longue !

du SPF Santé publique ‘Mesures de réduction de la contamination des eaux superficielles par les produits phytopharmaceutiques

Une autre nouveauté pour 2006 est la mention des classes de résistance sur les cartes. La plupart d’entre vous sait qu’il est 

été introduit. Ceci veut dire que pour un moyen de lutte donné, une bande de terrain non traité à proximité des plans d’eau devra
établie. De cette manière, le risque pour les organismes aquatiques est maintenu à un niveau acceptable. De plus amples 
informations à ce sujet sont données ci-dessous dans la rubrique 'Le respect de la zone tampon' et également dans la brochure
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Le respect de la zone tampon

Les utilisateurs de produits phytopharmaceutiques sont tenus de respecter les doses d'emploi et les zones tampon indiquées sur 
l'emballage des produits phytos. La zone tampon est une bande de terrain non traité située à proximité des plans d'eau (ruisseau, 
étang, mare, fossé humide, canal de drainage,…). L'établissement d'une telle zone a pour but de protéger les organismes aquatiques 
(poissons, crustacés d'eau douce, insectes se développant dans le sédiment, algues et plantes aquatiques) des pesticides entraînés 
par les brumes de pulvérisation.

La végétation de la zone tampon n'a pas d'importance: elle peut contenir une fourrière enherbée ou tout autre type de végétation. La 
zone tampon peut éventuellement faire partie du champ et être cultivée de façon identique au reste du champ. La largeur de la 
zone tampon est la distance minimale à respecter entre la dernière buse du pulvérisateur (lors de l'application d'un produit phytopharmaceutique donné) et la berge du
plan d'eau (en haut du talus). En toutes circonstances, une zone non traitée de 1 mètre minimum vis-à-vis des surfaces qui ne doivent pas être
traitées (champ ou parcelle voisine, fossé, haies, bord de route, trottoir) doit être respectée.

La largeur de la zone tampon (2, 5, 10, 20, 30 mètres) et le pourcentage de réduction de dérive (50, 75, 90 %) à atteindre sont indiqués sur l'étiquette 
du produit phytopharmaceutique. L'utilisateur peut réduire la zone tampon par rapport aux indications de l'étiquette lorsqu'il dispose d'un matériel
performant (matériel anti-dérive).

phytopharmaceutiques' du Service Public Fédéral Santé Publique, Sécurité de la Chaîne Alimentaire et Environnement.
La  brochure peut être consultée sur www.fytoweb.fgov.be, sous ‘info pour l'utilisateur'.

Stratégie de gestion de la résistance

conséquences.

D’où vient la résistance ?

produit est appliqué de manière trop fréquente, la population se composera rapidement d’une majorité d’organismes résistants.

industries pharmaceutiques, des bactéries qui ne pourront plus être contrôlées feront leur apparition entraînant de graves 

La résistance apparaît suite à une mutation génétique suivie d’une pression de sélection. Pour être efficace, un pesticide doit 
pénétrer dans l'organisme cible, être transporté jusqu'au site d’action, puis interagir avec ce dernier. Tout mécanisme biologique 
ou biochimique qui bloque cette chaîne d'évènements conduira à l’apparition de résistance : détoxication par métabolisation, 
modification des cibles du pesticide, modification aux points de pénétration du pesticide et modifications comportementales de 
l’organisme visé. Lorsqu’un produit phytopharmaceutique est utilisé, il y aura toujours une partie des organismes ciblés qui 
survivront. Lorsque ces organismes se multiplient, une partie de la descendance hérite de cette résistance. C’est pourquoi si un 

Qu'est-ce que la résistance?
On définit la résistance aux pesticides comme étant une baisse importante et héritable de la sensibilité d’une population
d’organismes nuisibles à un pesticide qui est pourtant appliqué de façon correcte et à la dose préconisée. 

plus difficile de les combattre. Et si cela se produit plus rapidement que le développement de nouveaux antibiotiques par les
L'exemple le plus connu sont les antibiotiques: si des bactéries développent une résistance aux antibiotiques, il devient de plus e

Plus d'informations sont disponibles dans la brochure ‘Mesures de réduction de la contamination des eaux super ficielles par les produits
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les acariens ont un cycle de vie très court et peuvent développer à relativement courte échéance une résistance vis-à-vis d'un
produit donné. Lorsque les générations successives sont combattues avec le même acaricide, la probabilité de développer une
résistance augmente. C’est pourquoi que les Autorités ont limité le nombre d’applications à un maximum d’une application par 
cycle de culture. Pour les cultures pluri-annuelles, comme l'asperge, une seule application par an du même produit est tolérée. Dans
le cas où plusieurs applications contre les acariens s’avèrent nécessaires, il ne sera possible de traiter qu’avec des produits 
contenant des substances actives possédant des modes d’action différents. Les Autorités ont exigés des fabricants qu’ils

Substance active (nom commercial) Groupe de résistance
d'après IRAC

abamectine (Vertimec) 6
bifenthrin (Talstar) 3
broompropylaat (Neoron) 2B
dimethoaat (Perfekthion) 1B
fenbutatinoxide (Torque) 12
pyridaben (Sanmite) 21
tebufenpyrad (Masai, Pyranica) 21

Exemple 2 : Les acariens

T
M
M

S
P
D
F

Lettre indiquée
sur le conditionnement

Sur les cartes DRC de la carotte (pg. 59) les produits agréés pour cette culture sont l’Horizon, le Geyser, et l’Ortiva. Les noms Ho

résistance et que donc alterner ces 2 produits n’a pas de sens. Par contre l’Ortiva appartient à une autre classe et constitue le 
partenaire idéal à utiliser en alternance avec l’Horizon et le Geyser. Les produits appartenant à la classe 3C sont les triazoles et 
ceux appartenant à la classe 11, les Qol comprenant entre-autre les strobilurines.

mentionnent la classe de résistance sur l’étiquette du produit. Dans le tableau ci-dessous, vous trouverez les groupes de 
résistances pour les différents produits ainsi que la « lettre de résistance » correspondante qui est indiquée sur le 

- Choisir les insecticides et les fongicides en tenant compte de la possibilité de faire appel à des moyens biologiques et pas
    uniquement sur base de l’efficacité et du coût.
- Utiliser les insecticides et les fongicides aux doses agréées. Ne pas réduire ces doses.

et Geyser sont suivis de « [3C] » et Ortiva de « [11] ». Ceci signifie que l’Horizon et le Geyser appartiennent à la même classe de

- Suivre les recommandations de l’étiquette en ce qui concerne le mélange et l’alternance des produits.
- Lorsque plusieurs traitements sont nécessaires sur la même année, dans la mesure du possible, alterner les produits appartena
   à des classes de résistance différentes. Sur les cartes DRC, les noms commerciaux des produits sont suivis de la classe de
   résistance entre crochets [].
Pour plus d'informations, consultez  www.frac.info et  www.irac-online.org.

Exemple 1 : Oïdium en carottes

D’une manière générale il est conseillé d’adopter les lignes directrices suivantes :
- Cultiver des variétés tolérantes ou résistantes
- Intégrer les bonnes pratiques agricoles et la lutte biologique dans les schémas de lutte
- Suivre les avertissements LAVA

Comment prévenir l’émergence de la résistance
La clé pour une gestion efficace de l’apparition de résistances réside dans une diminution de la pression de sélection. 
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Lutte contre les insectes - produits agréés dans toutes les cultures

Insectes 50 ml/10 l Bayer Pyrethrum 2 jours

50 ml/10 l Bio-Pyretrex (*) 2 jours

Lutte contre les limaces - produits agréés dans toutes les cultures

Ne pas épandre les granulés anti-limaces sur la plante !!!!
Limaces 5 kg Skipper thiodicarbe 2 semaines

3 kg Mesurol Pro méthiocarbe

5-7 kg métaldéhyde 6 % métaldéhyde

50 kg Escar-Go tegen slakken-Ferramol phosphate de fer max. 4 applications

Lutte contre adventices - produits agréés dans toutes les cultures

Avant le semis 3-5 l Gramoxone paraquat

ou la plantation 3-5 l Priglone paraquat+diquat

2-6 l Roundup e.a. glyphosate

3 l Basta S glufosinate-ammonium

Remarques sur les délais d'utilisation et le nombre maximum de passages

Délais d'utilisation:
Les délais d'utilisation de stocks connus au 01/01/2006 ont été ajoutés aux fiches (utilisation jusqu'au ...).
Afin de disposer de l'information la plus récente, veuillez consulter www.fytoweb.fgov.be.

Nombre maximum de passages
Le nombre maximum de passages mentionné sur les cartes est applicable par cylcle de production des cultures, sauf si indiqué.

max. 1 application/année

jusqu'à 1 jour avant le semis ou la plantation

jusqu'à 1 jour avant le semis ou la plantation - max. 2 applications - zone tampon

de 20 m avec technique classique

jusqu'à 1 semaine avant le semis ou la plantation

(*) Bio-Pyretrex est seulement agréé dans les cultures suivantes: asperge, cardes, carottes, céleri à côtes, céleri-rave, chou-navet, rutabaga, choux à l'exception du chou frisé et chou brocoli, courgette/patisson, 

   épinard, haricots type Phaseolus, laitues, oignon, poireau et pois.

Attention: le produit Pyrethro Bio Spruzit ne peut être utilisé qu'en jardins d'amateurs.

pipéronyl butoxyde + pyrethrines

pipéronyl butoxyde + pyrethrines

Produits agréés dans toutes les cultures
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 Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Criocère 50 ml/10 l d'eau/are Bio-Pyrethrex pyperonilbutoxide+pyrethrines 2 jours

de l'asperge
Insectes du sol incorporer superficiellement avant la plantation:

3-4 g/m2 Dursban 5 G, Pychlorex 5 G, Volasect chlorpyriphos

Mouche 0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate appliquer après récolte 1

de l'asperge 0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate appliquer après récolte 1

fin de saison: couper la végétation jusqu'à 10 cm en dessous du sol et

l'enlever.

Pucerons 0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine appliquer après récolte 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine appliquer après récolte 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Chenilles 0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine appliquer après récolte 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

défoliatrices 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine appliquer après récolte 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Fusarium spp. tremper les griffes pendant 10 min. avant la plantation:

200 g/10 l Foram 80 WG, Hermosan 80 WG, Pomarsol WG [M2] thirame

Rouille Tous les 10 à 20 jours, à partir de la mi-mai sur les champs de la 

première et deuxième année et à partir du moi d'août sur les champs de 

productions:

3,5 kg manèbe 80 % [M2] manèbe appliquer après récolte 8

3,5 kg mancozèbe 80 % [M2] mancozèbe appliquer après récolte 8

6,2 l mancozèbe 455 g/l [M2] mancozèbe appliquer après récolte 8

3,5 kg Polyram WG [M2] métirame appliquer après récolte 2 intervalle 10-15 jours

0,5 l Geyser [3C] difénoconazole appliquer après récolte

1 l Ortiva [11] azoxystrobine appliquer après récolte 2 voir (*)

Botrytis dès début août jusqu'à la mi-octobre:

1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione appliquer après récolte 2

1,5 l Ronilan SC [2] vinclozoline appliquer après récolte 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

0,5 l Geyser [3C] difénoconazole appliquer après récolte

Stemphyliose 0,5 l Geyser [3C] difénoconazole appliquer après récolte

1 l Ortiva [11] azoxystrobine appliquer après récolte 2 voir (*)

 Carte DRC Asperges

(*) préventif ou dès l'apparition des symptômes - intervalle de 14 jours - zone tampon: 5 m avec technique classique

Cartes DRC légumes de plein champs - date d'émission 01-02-2006 - p. 8



Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Sur le lit de 1 à 2 semaines après le semis:

semis 1 l Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet, Belchim Simazine SC simazine 1 utilisation jusqu'au 31/12/2007 -

zone tampon: 5 m avec technique classique

plantes de 10 cm:

1 l Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet, Belchim Simazine SC simazine 1 utilisation jusqu'au 31/12/2007 -

zone tampon: 5 m avec technique classique

Plantes en peu après la plantation

1ère année 1-1,3 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

1,1-1,4 l Afalon SC linuron 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

1 l Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet, Belchim Simazine SC simazine 1 utilisation jusqu'au 31/12/2007 -

zone tampon: 5 m avec technique classique

Plantes en avant l'émergence

2ième année 1,3-1,5 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

1,4-1,7 l Afalon SC linuron 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

plantes de 10-15 cm:

1-1,5 l Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet, Belchim Simazine SC simazine 1 utilisation jusqu'au 31/12/2007 -

zone tampon: 5 m avec technique classique

Sur le champ de pré-émergence

production 1 l Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet, Belchim Simazine SC simazine 1 utilisation jusqu'au 31/12/2007 -

zone tampon: 5 m avec technique classique

3,5 kg cyanamide de chaux (sur jeunes adventices) action contre repousses d'asperges

après la dernière récolte et avant l'apparition des nouvelles pousses:

2-4 l Gramoxone paraquat

5 l Priglone paraquat + diquat 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

0,75 kg Sencor WG, Tuberon metribuzin 1

Ne pas utiliser d'herbicides totaux durant la dernière année de

production en raison des cultures suivantes
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pucerons 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Chenilles 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Oïdium 5 kg Cosavet, Hermovit, Kumulus WG, Sulfovit Super, soufre 0 jour préventif

   Thiovit Jet

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Post-émergence 0,5 l Eloge haloxyfop-R-méthyl au stade 2-4 feuilles

2 l Betanal e.a. phenmédiphame au stade 2-4 feuilles 2

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

Bettes (cardes)

Remarque: Uniquement les produits à base de soufre, mentionnés ci-dessus, sont agréés en culture de cardes. Tout autre produit, non mentionné, n'est pas agréé sur cardes.
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche de la traitement du sol avant le semis:

   carotte 6,5-8,5 l Disonal ou 50-63 l Diazinon 81 EC, Disonex "V" [1B] diazinon 90 jours 1 voir (1)

Insectes du sol 80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 90 jours 1 voir (1)

traitement des lignes juste avant le semis et recouvrir immédiatement:

1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran (5%) 1 voir (2)

1,25 g/mètre courant Marshal 5 GR [1A] carbosulfan (5%) voir (2)

traitement de végétation:

0,5 l Decis EC 2,5 [3] deltaméthrine 3 semaines 3/année contre la deuxième génération de mouches

0,2 kg Decis Micro,Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 semaines 3/année contre la deuxième génération de mouches

0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 4 aussi agréé contre mineuses et punaises

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 4 aussi agréé contre mineuses et punaises

Chenilles 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Pucerons 0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 4 aussi agréé contre mineuses et punaises

(Semiaphis dauci e.a.) 0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 4 aussi agréé contre mineuses et punaises

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine

0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

(2) la durée d'efficacité étant limitée à 3-4 mois, un traitement insecticide de rappel peut s'avérer nécessaire 

(3) contre la deuxième génération de mouches de la carotte - zone tampon de 20 m avec 75 % réduction de dérive

Carottes

(1) Le produit n'est pas suffisament persistant pour les carottes qui restent sur le champ plus de 3 mois.

Cartes DRC légumes de plein champs - date d'émission 01-02-2006 - p. 12



Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Oïdium 1 l Horizon EW [3C] tébuconazole 3 semaines 3/année intervalle de 14-21 jours - dès fin juin

(Erysiphe heraclei) 0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 2 semaines 3 dès l'apparition des symptômes

1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 14-21 jours - zone tampon: 

5 m avec technique classique

0,75 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobine 2 semaines 2/année voir (4)

0,25 l Systhane 24 EC ou 0,3 l Systhane 20 EW [3C] myclobutanil 2 semaines 3

5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif

Alternariose 1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione 4 semaines 2

(Alternaria dauci) 1 l Horizon EW [3C] tébuconazole 3 semaines 3/année intervalle de 14-21 jours - dès fin juin

1,8 kg Delan 70 WG [M8] dithianon 2 semaines 3 intervalle de 7-10 jours

0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 2 semaines 3 dès l'apparition des symptômes

1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 14-21 jours - zone tampon:

5 m avec technique classique

0,75 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobine 2 semaines 2/année voir (4)

Sclérotiniose incorporer à 10 cm de profondeur:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant plantation 1

(4) Attention à la culture qui suit ! - intervalle de 3-4 semaines - zone tampon de 5 m avec technique classique

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Adventices avant émergence des carottes:

0,8-1,1 l Afalon SC linuron 1 zone tampon: 10 m avec technique classique

0,7-1 l Linugan 500 SC, Linurex 50 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 zone tampon: 10 m avec technique classique

0,25 l Centium 36 CS (ou 0,2 l Centium 36 CS en mélange avec clomazone

   un produit à base de linuron)

3,5-4,5 kg Dosanex métoxuron utilisation jusqu'au 31/12/2007

4-6 l Luxan Chloor IPC 400 EC chlorprophame

au stade 1-2 feuilles:

0,7-0,8 l Afalon SC linuron 1 zone tampon: 10 m avec technique classique

0,6-0,7 l Linugan 500 SC, Linurex 50 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 zone tampon: 10 m avec technique classique

au stade 2-3 feuilles:

3,5 kg Dosanex métoxuron utilisation jusqu'au 31/12/2007

Graminées en 0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-méthyl appliquer du stade 1 feuille jusqu'au début 
post-émergence du développement des organes végétatifs 

de récolte

1-2 l Aramo tepraloxydim 6 semaines 1/année actif également contre le pâturin annuel - 

zone tampon: 20 m avec technique classique

2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 semaines

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

1-3 l Targa Prestige, Pilot quizalofop-éthyl D 4 semaines
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Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mineuses aucun produit agréé

Pucerons 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

Punaises 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

Mouche de la carotte 1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran lors de la plantation 1 l'efficacité limité à 3-4 mois

Insectes du sol 2 g/plant Belfort 1 GR, Sheriff 1 GR [1A] carbosulfan lors de la plantation l'efficacité limité à 3-4 mois

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Septoriose 2 kg manèbe 80 % [M2] manèbe 6 semaines 6

du céleri 2 kg mancozèbe 80 % [M2] mancozèbe 6 semaines 6

3,6 l mancozèbe 455 g/l [M2] mancozèbe 6 semaines 6

0,8 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 7 jours - zone tampon: 5 m

avec technique classique

0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 2 semaines 3 intervalle 14 jours

Sclérotiniose incorporer à 10 cm de profondeur:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant plantation 1

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Avant plantation voir p 7: produits agréés dans toutes cultures

Après plantation 1,1-1,6 l Afalon SC linuron 8-12 jours après plantation 1 voir (*)

1-1,5 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 8-12 jours après plantation 1 voir (*)

Graminées en 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

post-émergence

 Carte DRC Céleri à côtes

(*) max. 750 g linuron/ha par saison - zone tampon de 20 m avec technique classique
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche de la carotte 0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 2

Mineuses 0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 2

Pucerons 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,4 kg Pirimor [1A] pirimicarbe 1 semaine

75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

Punaises 0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 2

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 2

75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Sclérotiniose incorporer à 10 cm de profondeur:
4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant plantation 1

Septoriose 2 kg manèbe 80% [M2] manèbe 4 semaines 6

du céleri 2 kg mancozèbe 80% [M2] mancozèbe 4 semaines 6

3,6 l mancozèbe 455 g/l [M2] mancozèbe 4 semaines 6

2 kg Polyram WG [M2] métirame 4 semaines 1

0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 15 jours 4 intervalle de 14 jours - dès l'apparition

des symptômes

0,8 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 7 jours - zone tampon: 5 m 

avec technique classique

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Après plantation 1,1-1,6 l Afalon SC linuron 8-12 jours après plantation 1 voir (*)

1-1,5 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 8-12 jours après plantation 1 voir (*)

3 l Asulox e.a. + 0,6 l Linurex 50 SC e.a. asulame+linuron 10-12 jours après plantation 1

Graminées en 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 semaines

post-émergence

céleri-rave

(*) max. 750 g linuron/ha par saison - zone tampon de 20 m avec technique classique
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Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Chenilles 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour 

Pucerons 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Oïdium 5 kg Cosavit, Hermovit, Kumulus WG, Microthiol Special, soufre 0 jour préventif

   Sulfovit Super, Thiovit Jet

Sclérotiniose incorporer à 10 cm de profondeur

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant semis ou plantation 1

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pré-émergence aucun produit agréé

Graminées 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

 Carte DRC Cerfeuil
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche du chou traitement des lignes juste avant le semis et recouvrir immédiatement:

1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran (5%) 1

traitement de végétation:

0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises

Pucerons 0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Chenilles 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

teigne des crucifères 1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 

piéride du chou 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

noctuelle du chou 0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Oïdium 5 kg soufre 80 % soufre 0 jour préventif

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Champ de production 1,5-2 l Treflan e.a. trifluraline 1 incorporation dans le sol

avant plantation

après plantation 1-1,5 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC métazachlore 6-8 jours après plantation 1 zone tampon: voir (*)

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore 7-14 jours après plant. 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

Graminées 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 semaines

   technique classique

Chou-navet, rutabaga

(*) la zone tampon est fonction de la formulation:  Butisan S: zone tampon de 10 m avec technique classique - Fuego: zone tampon de 5 m avec technique classique - Rapsan 500 SC: zone tampon de 20 m avec 

Cartes DRC légumes de plein champs - date d'émission 01-02-2006 - p. 17



 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche du chou enrobage de semences: Gigant [1B] chlorpyriphos

incorporer avant plantation:

80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1

traitement localisé au pied des plantes:

13-15 ml/10 l/100 plantes Disonal [1B] diazinon lors de la plantation 1

100-110 ml/10 l/100 plantes Diazon 81 EC, Disonex "V" [1B] diazinon lors de la plantation 1

arroser le pied des plantes avec 100 ml de solution:

15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chlorpyriphos 6 semaines

application des granulés par plante:

0,5 g Marshal 5 GR [1A] carbosulfan

Pucerons seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:

0,6 l Metasystox R [1B] oxydéméton-méthyl 4 semaines 1

0,4 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine

Chenilles seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:

teigne des crucifères 0,4 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

piéride du chou 0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

noctuelle du chou 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 

1-1,6 l Sevin 480 SC ou 1,02-1,53 kg/ha Agrichim Carbaryl [1A] carbaryl 4 jours 1 zone tampon: 10 m avec technique classique

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Choux: chou chinois et paksoi
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Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mildiou sur la pépinière: 0,5 l/100 l d'eau/10 are Previcur N e.a. propamocarbe 2 intervalle de 14 jours 

   (danger de brûlures en cas de faible hygrométrie et de gel)

Rhizoctone 4 l Rizolex 500 SC tolclophos-méthyl dans la semaine 1/année seulement si la culture qui suit est laitue,

après plantation radis ou chou chinois

Oïdium 5 kg soufre 80 % soufre 0 jour préventif

Alternariose 0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 2 semaines 2

Maladie des taches 1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 agréé contre alternariose - intervalle de

14 jours - zone tampon: 5 m avec

technique classique

1 l Rovral SC ou 0,67 kg Rovral WG [2] iprodione 2 semaines 2 agréé contre alternariose et botrytis

Rouille blanche 1 l Ortiva azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 14 jours - zone tampon: 5 m 

avec technique classique

Hernie des crucifères chaulage, de préference avec de la chaux éteinte ou des écumes

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Champ de production 1,5-2 l Treflan e.a. trifluraline 1 incorporation dans le sol 

avant plantation 4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

après plantation 1 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC métazachlore 6-8 jours après plantation 1 zone tampon: voir (*)

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore 1-2 semaines après plant. 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

Graminées 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 semaines

2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 semaines 

1,5-3 l Fervinal Super séthoxydime 2 semaines utilisation jusqu'au 31/12/2007

   technique classique

(*) la zone tampon est fonction de la formulation:  Butisan S: zone tampon de 10 m avec technique classique - Fuego: zone tampon de 5 m avec technique classique - Rapsan 500 SC: zone tampon de 20 m avec 
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche du chou enrobage de semences: Gigant [1B] chlorpyriphos
incorporer avant la plantation:
80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1
arroser au pied des plantes:
12 ml/1000 plantes Tracer [5] spinosad appliquer avant la 1 seul traitement possible avec Tracer

plantation après cette application
13-15 ml/10 l/100 plantes Disonal [1B] diazinon lors de la plantation 1
100-110 ml/10 l/100 plantes Diazon 81 EC, Disonex "V" [1B] diazinon lors de la plantation 1
15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chlorpyriphos 6 semaines
    (100 ml de solution par plante)
20 ml/1000 plantes Tracer [5] spinosad appliquer 3 jours aucune autre application possible avec 

après la plantation Tracer après cette application
application de granulés:

2 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chlorpyriphos 6 semaines
0,5 g/plante Marshal 5 GR [1A] carbosulfan
traitement de végétation:
0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises
0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises

Pucerons 20 ml/1000 plantes Confidor 200 SL [4] (une certaine phytotoxicité imidacloprid avant plantation
   peut être observée, surtout lors de conditions climatiques chaudes,
   mais n'a pas d'influence sur le rendement.)
seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:

 0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises
0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises
0,5 l Baythroid EC 050 ou 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrine 2 semaines 2
0,4 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique
1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 
0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvalérate 1 semaine 1/année

Chenilles seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:
teigne des crucifères 0,5 l Baythroid EC 050 ou 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrine 2 semaines 2
piéride du chou 0,4 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

noctuelle du chou 0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique
1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvalérate 1 semaine 1/année
1-1,6 l Sevin 480 SC ou 1,02-1,53 kg/ha Agrichim Carbaryl [1A] carbaryl 4 jours 1 zone tampon: 10 m avec technique classique
0,2-0,3 l Talstar 10 EC ou 0,25-0,35 l Talstar 8 SC, Bistar [3] bifenthrine 3 jours 1
0,2 l Tracer [5] spinosad 3 jours 3 intervalle de 10 jours - zone tampon: 5 m

avec technique classique
0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Choux: chou de Bruxelles
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Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mildiou sur la pépinière: 0,5 l/100 l d'eau/10 are Previcur N e.a. propamocarbe 2 intervalle de 14 jours 
   (danger de brûlures en cas de faible hygrométrie et de gel)

Oïdium 0,5 l Horizon EW [3C] tébuconazole 3 semaines max. 1,5 l/saison ne pas mélanger avec d'autres produits!
5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif

Alternariose 0,5 l Horizon EW [3C] tébuconazole 3 semaines max. 1,5 l/saison ne pas mélanger avec d'autres produits!

Maladie des taches 0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 3 semaines 2 dès l'apparition des symptômes
   Alternaria sp. 1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 14 jours - zone tampon: 5 m
   Mycosphaerella avec technique classique

1 l Rovral SC ou 0,67 kg Rovral WG [2] iprodione 2 semaines 2 agréé contre alternariose et botrytis
1 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobine 2 semaines 3/année attention à la culture qui suit - intervalle de

3-4 semaines - zone tampon: 5 m avec 
techn. classique - dans min. 400 l d'eau/ha

Rouille blanche 1 l Ortiva azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 14 jours - zone tampon: 5 m
avec technique classique

Hernie des crucifères chaulage, de préference avec de la chaux éteinte ou des écumes

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Champ de production 1,5-2 l Treflan e.a. trifluraline 1 incorporation dans le sol
avant plantation
après plantation 1-1,5 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC métazachlore 1-2 semaines après plant. 1 zone tampon: voir (*)

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore 1-2 semaines après plant. 1 zone tampon: 20 m avec technique classique
2 kg Lentagran 45 WP pyridate 2-3 semaines après plant. 1 zone tampon: 2 m avec technique classique
1,25 l Matrigon e.a. clopyralid 3-4 semaines après plant.

Graminées 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 semaines
1-2 l Aramo tepraloxydim 6 semaines 1 actif également contre le pâturin annuel -

zone tampon: 20 m avec technique classique
2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 semaines 
1,5-3 l Fervinal Super séthoxydime 2 semaines utilisation jusqu'au 31/12/2007

   technique classique
(*) la zone tampon est fonction de la formulation:  Butisan S: zone tampon de 10 m avec technique classique - Fuego: zone tampon de 5 m avec technique classique - Rapsan 500 SC: zone tampon de 20 m avec 
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche du chou enrobage de semences: Gigant [1B] chlorpyriphos

incorporer avant la plantation:

80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1

traitement localisé au pied des plantes:

13-15 ml/10 l/100 plantes Disonal [1B] diazinon lors de la plantation 1

100-110 ml/10 l/100 plantes Diazon 81 EC, Disonex "V" [1B] diazinon lors de la plantation 1

arroser le pied des plantes avec 100 ml de solution:

15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chlorpyriphos 6 semaines

application de granulés:

2 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chlorpyriphos 6 semaines

0,5 g/plante Marshal 5 GR [1A] carbosulfan

Pucerons seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:

0,6 l Metasystox R [1B] oxydéméton-méthyl 4 semaines 1

0,5 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine

Chenilles seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:

teigne des crucifères 0,4 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

piéride du chou 0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

noctuelle du chou 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Thrips aucun produit agréé

Choux: chou frisé
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Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mildiou sur la pépinière: 0,5 l/100 l d'eau/10 are Previcur N e.a. propamocarbe 2 intervalle de 14 jours

   (danger de brûlures en cas de faible hygrométrie et de gel)

Oïdium 5 kg soufre 80 % soufre 0 jour préventif

Alternariose 0,5 l Geyser difénoconazole 2 semaines 2 dès l'apparition des symptômes

Maladie des taches

Hernie des crucifères chaulage, de préference avec de la chaux éteinte ou des écumes

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Champ de production pré-émergence des adventices:

après plantation 1,75 l Fuego métazachlore min. 6-8 jours après plantation au stade

ou émergence 6-8 feuilles - zone tampon: 5 m avec

technique classique

1,65 kg Lentagran 45 WP pyridate 1 appliquer 2-3 semaines après plantation

zone tampon: 2 m avec technique classique

1 l Matrigon e.a. clopyralid appliquer au stade 2 feuilles ou 3-4

semaines après plantation

Graminées 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 semaines

1-2 l Aramo tepraloxydim 6 semaines 1 actif également contre le pâturin annuel -

zone tampon: 20 m avec technique classique

2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 semaines 

1,5-3 l Fervinal Super séthoxydime 2 semaines utilisation jusqu'au 31/12/2007
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche du chou enrobage de semences: Gigant [1B] chlorpyriphos
incorporer avant la plantation:
80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1
arroser au pied des plantes:
12 ml/1000 plantes Tracer [5] spinosad appliquer avant la 1 seul traitement possible avec Tracer

plantation après cette application
13-15 ml/10 l/100 plantes Disonal [1B] diazinon lors de la plantation 1
100-110 ml/10 l/100 plantes Diazon 81 EC, Disonex "V" [1B] diazinon lors de la plantation 1
15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chlorpyriphos 6 semaines
    (100 ml solution par plante)
20 ml/1000 plantes Tracer [5] spinosad appliquer 3 jours aucune autre application possible avec

après la plantation Tracer après cette application
application de granulés:

2 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chlorpyriphos 6 semaines
0,5 g/plante Marshal 5 GR [1A] carbosulfan
traitement de végétation:
0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses at punaises
0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses at punaises

Pucerons seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:
0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses at punaises
0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses at punaises
0,6 l Metasystox R [1B] oxydéméton-méthyl 3 semaines 1
0,5 l Baythroid EC 050 ou 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrine 2 semaines 2
0,15 l Cypertox 20 EC ou 0,3 l Cytox [3] cyperméthrine 1 semaine 4/année
0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique
1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 
0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvalérate 1 semaine 1/année

Chenilles seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:
teigne des crucifères 0,5 l Baythroid EC 050 ou 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrine 2 semaines 2
piéride du chou 0,15 l Cypertox 20 EC ou 0,3 l Cytox [3] cyperméthrine 1 semaine 4/année
noctuelle du chou 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique
1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvalérate 1 semaine 1/année
1-1,6 l Sevin 480 SC ou 1,02-1,53 kg/ha Agrichim Carbaryl [1A] carbaryl 4 jours 1 zone tampon: 10 m avec technique classique
0,2-0,3 l Talstar 10 EC ou 0,25-0,35 l Talstar 8 SC, Bistar [3] bifenthrine 3 jours 1
0,2 l Tracer [5] spinosad 3 jours 3 intervalle de 10 jours - zone tampon: 5 m

avec technique classique
0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Choux: chou pommés (= chou blanc, chou rouge, chou cabus et chou de Savoie)
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Ravageurs (suite) Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Thrips 1 l Mesurol SC 500 [1A] méthiocarbe 2 semaines 4/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mildiou sur la pépinière: 0,5 l/100 l d'eau/10 are Previcur N e.a. propamocarbe 2 intervalle de 14 jours 
   (danger de brûlures en cas de faible hygrométrie et de gel)

Oïdium 0,5 l Horizon EW [3C] tébuconazole 3 semaines max. 1,5 l/saison ne pas mélanger avec d'autres produits!
5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif

Alternariose 1 l Opus [3C] epoxyconazole 4 semaines 3 intervalle de 21 jours - zone tampon: 5 m

Maladie des taches avec technique classique
   Alternaria sp. 0,5 l Horizon EW [3C] tébuconazole 3 semaines max. 1,5 l/saison ne pas mélanger avec d'autres produits!
   Mycosphaerella 0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 3 semaines 2 dès l'apparition des symptômes

1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle 14 jours - zone tampon: 5 m avec
technique classique

1 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobine 2 semaines 3/année attention à la culture qui suit - intervalle de
3-4 semaines - zone tampon: 5 m avec 
techn. classique - dans min. 400 l d'eau/ha

Rouille blanche 1 l Ortiva azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 14 jours - zone tampon: 5 m
avec technique classique

Hernie des crucifères chaulage, de préference avec de la chaux éteinte ou des écumes

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Champ de production 1,5-2 l Treflan e.a. trifluraline 1 incorporation dans le sol 
avant plantation
après plantation 1,75 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC métazachlore 6-8 jours après plantation 1 zone tampon: voir (*)

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore 1-2 semaines après plant. 1 zone tampon: 20 m avec technique classique
1,65 kg Lentagran 45 WP pyridate 2-3 semeines après plant. 1 zone tampon: 2 m avec technique classique
1 l Matrigon e.a. clopyralid 3-4 semaines après plant.

Graminées 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 semaines
1-2 l Aramo tepraloxydim 6 semaines 1 actif également contre le pâturin annuel -

zone tampon: 20 m avec technique classique
2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 semaines 
1,5-3 l Fervinal Super séthoxydime 2 semaines utilisation jusqu'au 31/12/2007

   technique classique
(*) la zone tampon est fonction de la formulation:  Butisan S: zone tampon de 10 m avec technique classique - Fuego: zone tampon de 5 m avec technique classique - Rapsan 500 SC: zone tampon de 20 m avec 

Cartes DRC légumes de plein champs - date d'émission 01-02-2006 - p. 25



 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche du chou enrobage de semences: Gigant [1B] chlorpyriphos

incorporer avant la plantation:

80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1

traitement localisé au pied des plantes:

13-15 ml/10 l/100 plantes Disonal [1B] diazinon lors de la plantation 1

100-110 ml/10 l/100 plantes Diazon 81 EC, Disonex "V" [1B] diazinon lors de la plantation 1

traitement des lignes juste avant le semis et recouvrir immédiatement:

1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran 1

application de granulés:

2 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chlorpyriphos 6 semaines

0,5 g/plante Marshal 5 GR [1A] carbosulfan

arroser le pied des plantes avec 100 ml de solution:

12,5 ml/10 l Curater 200 SC [1A] carbofuran 90 jours

15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chlorpyriphos 6 semaines

Pucerons seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:

0,6 l Metasystox R [1B] oxydéméton-méthyl 3 semaines 1

0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvalérate 10 jours 1/année

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine

Chenilles seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:

teigne des crucifères 0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvalérate 10 jours 1/année

piéride du chou 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

noctuelle du chou 0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Choux: chou rave
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Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mildiou sur la pépinière: 0,5 l/100 l d'eau/10 are Previcur N e.a. propamocarbe 2 intervalle de 14 jours

   (danger de brûlures en cas de faible hygrométrie et de gel)

Oïdium 5 kg soufre 80 % soufre 0 jour préventif

Alternariose 1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 14 jours - zone tampon: 5 m

Maladie des taches avec technique classique

dans les 8 jours après le repiquage:

4 l Rovral SC ou 2,7 kg Rovral WG [2] iprodione 1

Rouille blanche 1 l Ortiva azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 14 jours - zone tampon: 5 m

avec technique classique

Hernie des crucifères chaulage, de préference avec de la chaux éteinte ou des écumes

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Champ de production 1,5-2 l Treflan e.a. trifluraline 1 incorporation dans le sol 

avant plantation

après plantation: avant émergence des adventices:

1,5 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC métazachlore 1 zone tampon: voir (*)

avant émergence des adventices, application 6-8 jours après plantation:

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

Graminées 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 semaines

1-2 l Aramo tepraloxydim 6 semaines 1 actif également contre le pâturin annuel -

zone tampon: 20 m avec technique classique

2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 semaines 

1,5-3 l Fervinal Super séthoxydime 2 semaines utilisation jusqu'au 31/12/2007

   technique classique

(*) la zone tampon est fonction de la formulation:  Butisan S: zone tampon de 10 m avec technique classique - Fuego: zone tampon de 5 m avec technique classique - Rapsan 500 SC: zone tampon de 20 m avec 
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche du chou enrobage de semences: Gigant [1B] chlorpyriphos
incorporer avant la plantation:
80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1
arroser le pied des plantes:
12 ml/1000 plantes Tracer [5] (pas agréé sur broccoli) spinosad appliquer avant la 1 seul traitement possible avec Tracer

plantation après cette application
13-15 ml/10 l/100 plantes Disonal [1B] diazinon lors de la plantation 1
100-110 ml/10 l/100 plantes Diazon 81 EC, Disonex "V" [1B] diazinon lors de la plantation 1
12,5 ml/10 l Curater 200 SC [1A] (100 ml de solution par plante) carbofuran 90 jours
15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chlorpyriphos 6 semaines
    (100 ml de solution par plante)
20 ml/1000 plantes Tracer [5] (pas agréé sur broccoli) spinosad appliquer 3 jours aucune autre application possible avec 

après la plantation Tracer après cette application
application de granulés:

2 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chlorpyriphos 6 semaines
0,5 g/plante Marshal 5 GR [1A] carbosulfan
traitement des lignes:
1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran 1
traitement de végétation:
0,4 l Perfekthion S [1B] (pas agréé sur broccoli !) diméthoate 3 semaines 2 aussi contre pucerons, mineuses et punaises
0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] (pas agréé sur broccoli !) diméthoate 3 semaines 2 aussi contre pucerons, mineuses et punaises

Chenilles seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:
teigne des crucifères 0,5 l Baythroid EC 050 ou 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrine 2 semaines 2
piéride du chou 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique
noctuelle du chou 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,15 l Cypertox 20 EC ou 0,3 l Cytox [3] cyperméthrine 1 semaine 4/année
1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 
0,2 l Fastac [3]  (niet erkend in broccoli !) alpha-cyperméthrine 1 semaine 2/année
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvalérate 1 semaine 1/année
0,2-0,3 l Talstar 10 EC ou 0,25-0,35 l Talstar 8 SC, Bistar [3] bifenthrine 1 semaine 1
1-1,6 l Sevin 480 SC ou 1,02-1,53 kg/ha Agrichim Carbaryl [1A] carbaryl 4 jours 1 zone tampon: 10 m avec technique classique
0,2 l Tracer [5] (pas agréé sur broccoli !) spinosad 3 jours 3 intervalle de 10 jours - zone tampon: 5 m

avec technique classique
0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Choux: chou-fleur, chou broccoli et chou romanesco 
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Ravageurs (suite) Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pucerons seulement en cas de présence visible ou d'avertissements:
0,6 l Metasystox R [1B] oxydéméton-méthyl 3 semaines 1
0,5 l Baythroid EC 050 ou 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrine 2 semaines 2
0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine
0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3]   lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique
0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,15 l Cypertox 20 EC ou 0,3 l Cytox [3] cyperméthrine 1 semaine 4/année
1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvalérate 1 semaine 1/année

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mildiou sur la pépinière: 0,5 l/100 l d'eau/10 are Previcur N e.a. [28] propamocarbe 2 intervalle de 14 jours
   (danger de brûlures en cas de faible hygrométrie et de gel)
sur le champ de production, min. 2 semaines après la plantation: 
   3 l Previcur N e.a. [28] propamocarbe 2 intervalle de 14 jours

Oïdium 0,5 l Horizon EW [3C] (pas agréé sur broccoli !) tébuconazole 3 semaines max. 1,5 l/saison ne pas mélanger avec d'autres produits!
5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif

Alternariose 1 l Opus [3C] epoxyconazole 4 semaines 3 intervalle de 21 jours - zone tampon: 5 m

Maladie des taches avec technique classique
Alternaria sp. 0,5 l Horizon EW [3C] (pas agréé sur broccoli !) tébuconazole 3 semaines max. 1,5 l/saison ne pas mélanger avec d'autres produits!
Mycosphaerella 0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 2 semaines 2

1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 14 jours - zone tampon: 5 m
avec technique classique

1 l Rovral SC ou 0,67 kg Rovral WG [2] (pas agréé sur broccoli !) iprodione 2 semaines 2 agréé contre Alternaria et Botrytis
1 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobine 2 semaines 3/année voir (1)

Rouille blanche 1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 14 jours - zone tampon: 5 m
avec technique classique

Hernie des crucifères chaulage, de préference avec de la chaux éteinte ou des écumes

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Champ de production 1,5-2 l Treflan e.a. trifluraline 1 incorporation dans le sol 
avant plantation
après plantation tau stade 6-8 feuilles ou 1-2 semaines après la plantation:

1-1,5 l Butisan S e.a. (pour le broccoli, la dose max. est 1 l) métazachlore 1 zone tampon: voir (2)
4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

Graminées 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 semaines
1-2 l Aramo tepraloxydim 6 semaines 1 actif également contre le pâturin annuel -

zone tampon: 20 m avec technique classique
2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 semaines
1,5-3 l Fervinal Super séthoxydime 2 semaines utilisation jusqu'au 31/12/2007

   technique classique

(1) attention à la culture qui suit - intervalle de 3-4 semaines - zone tampon de 5 m avec technique classique - dans min. 400 l d'eau/ha

(2) la zone tampon est fonction de la formulation:  Butisan S: zone tampon de 10 m avec technique classique - Fuego: zone tampon de 5 m avec technique classique - Rapsan 500 SC: zone tampon de 20 m avec 
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Altises 62,5 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

Mouche blanche 0,3-0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,12-0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Pucerons 0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

0,3-0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,12-0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Chenilles 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

0,3-0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,12-0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Acariens aucun produit agréé

Thrips 1,5 l Mesurol SC 500 méthiocarbe 3 jours 1/année zone tampon: 20 m avec 90 % réduction de dérive

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Botrytis 1,5 kg Euparen Multi (nouveau nom de Euparen M WG) [M5] tolylfluanide 3 jours 6

250 g/100 l Foram 80 WG, Hermosan 80 WG, Pomarsol WG [M2] thirame 3 jours

1 l Rovral SC ou 0,67 kg Rovral WG [2] iprodione 3 jours 2

Sclérotiniose 1 l Rovral SC ou 0,67 kg Rovral WG [2] iprodione 3 jours 2

incorporer dans 10 cm de sol:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant plantation 1

Mycosphaerella 1,5 kg Euparen Multi (nouveau nom de Euparen M WG) tolylfluanide 3 jours 6

Oïdium 5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif

dès qu'une infestation est observée:

1 l Rocket (appliquer après le 1 mai et à partir de 4 semaines après la triflumizole 3 jours 4 intervalle de 4-10 jours - zone tampon: 

   plantation - pas sur culture jeune) [3A] 10 m avec technique classique

Cladiosporose 1,5 kg Euparen Multi (nouveau nom de Euparen M WG) [M5] tolylfluanide 3 jours 6 intervalle de 7 jours

1 l Ortiva [11] azoxystrobine 3 jours 2 intervalle de 7 jours - zone tampon: 5 m

avec technique classique

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

aucun produit agréé

Courgette et pâtisson
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mineuse 0,65 l Trigard cyromazine 2 semaines 2

Pucerons Enrobage de semences: Gaucho 70 WS [4A] imidacloprid

1,5 l Okapi [1A,3]  primicarb+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet, 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Chenilles 0,5 l Baytroid EC 050 ou 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrine 2 semaines 2

75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3]  primicarb+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet, 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Mouche blanche 0,5 l Baytroid EC 050 ou 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW cyfluthrine 2 semaines 2

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Rhizoctone 1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione voir (1) 2

Botrytis 1 kg/are Luxan Thiram 100 DP [M2] thirame dans la semaine après la plantation -

éventuellement 1 traitement de rappel

200 g/are Luxan Thiram 100 DP (traitement de rappel) [M2] thirame 1

2 kg Hermosan 80 WG, Pomarsol WG, Foram 80 WG [M2] thirame voir (1) 3

0,6 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxinil 1 dans la semaine après la plantation

1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione voir (1) 2

1 l Sumisclex SC [2] procymidone voir (1) 2

Sclérotiniose 0,6 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxinil 1 dans la semaine après la plantation

1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione voir (1) 2

incorporer dans 10 cm de sol:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant plantation 1

Mildiou 1,5 l Previcur N, Proplant, Propeller propamocarbe voir (1) 3 intervalle de 10 jours 

Anthracnose 1,5 kg Phytocap Bayer WG e.a. (nouveau nom de Malvin WG) [M3] captane voir (1)

(1) Ne plus appliquer à partir de la fermeture des lignes

Endives, radicchio rosso, pain de sucre
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Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Avant plantation 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluraline 1 incorporation dans le sol - zone tampon:

voir (2)

2 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC chlorprophame ne pas utiliser sous plastique

5 l Legurame e.a. + 1,5 L C.I.P.C. Protex e.a. carbétamide+chlorprophame 1

Après plantation 2,25-2,5 kg Kerb 50 propyzamide attention à la culture qui suit

Graminées après 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

plantation

   Chiconex 180 EC: zone tampon de 1 m avec technique classique.

(2) la zone tampon est fonction de la formulation:  Bonalan: zone tampon de 5 m avec technique classique - Benefex 18 EC et Benflugan 180 EC: zone tampon de 20 m avec 50 % réduction de dérive -
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mineuses aucun produit agréé

Pucerons 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet  2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Chenilles 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet  2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mildiou aucun produit agréé

de l'épinard utiliser des cultivars résistants

Maladies des aucun produit agréé

plantules

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Avant le semis 0,75 kg Venzar e.a. lénacile avant le semis seulement en épinard d'automne ou d'hiver -

incorporer sur 1,5-2 cm

Pré-émergence 8-9 l Asulox e.a. asulame 1 selon le type de sol - en épinard d'hiver -

zone tampon: 2 m avec technique classique

Post-émergence 6 l Asulox e.a. asulame au stade 2-4 feuilles 1 applic. séparément - en épinard d'été -

zone tampon: 2 m avec technique classique

2 l Betanal e.a. + 2 l Asulox e.a. phenmédiphame+asulame au stade 2-4 feuilles 2 applic. en mélange - en épinard d'été -

zone tampon: 5 m avec technique classique

Graminées en 0,5 l Eloge haloxyfop-R-méthyl au stade 2-4 feuilles actif également contre le pâturin annuel

Post-émergence 1 l Select Prim cléthodime au stade 2-4 feuilles 1 actif également contre le pâturin annuel

1-1,5 l Select 240 EC cléthodime au stade 2-4 feuilles la dose de 1,5 l sur le pâturin annuel

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

Epinard
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche de la aucun produit agréé

carotte
Chenilles 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Pucerons 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Sclérotiniose incorporer dans 10 cm de sol:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant plantation 1

Botrytis aucun produit agréé

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Avant le semis aucun produit agréé

Graminées en 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

post-émergence

Fenouil
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Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pucerons 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine

Chenilles 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Thrips aucun produit agréé

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Oïdium 5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif

Rouille 2 kg Dithane M22, Trimangol 80 [M2] manèbe (80 %) 4 semaines 3

2,1 kg Tricarbamix Extra, Trimangol WG [M2] manèbe (75 %) 4 semaines 3

Anthracnose aucun produit agréé

Botrytis 1 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxonil 1 application pendant la floraison - action

secondaire sur sclérotiniose

1 l Ronilan SC [2] vinclozoline 2 semaines 2 application pendant la floraison - zone

tampon: 20 m avec technique classique

Sclérotiniose 1 l Ronilan SC [2] vinclozoline 2 semaines 2 application pendant la floraison - zone 

tampon: 20 m avec technique classique

incorporer dans 10 cm de sol:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant plantation 1

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Avant le semis 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluraline avant le semis 1 incorporation dans le sol - zone tampon: 

voir (*)

Après le semis 0,25 l Centium 36 CS clomazon

en pré-émergence 1,8 l Stomp 400 SC pendiméthaline 1

Post-émergence 5 l Butizyl, Tropotox 400 SL MCPB au stade 2-5 feuilles

Graminées en 1-2 l Aramo tepraloxydim 8 semaines 1/année la dose est fonction du moment d'applicat. -

post-émergence zone tampon: 20 m avec technique classique

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 semaines

0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-méthyl 4 semaines

2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 semaines

1-3 l Targa Prestige, Pilot quizalofop-éthyl D 4 semaines

(*) la zone tampon est fonction de la formulation:  Bonalan: zone tampon de 5 m avec technique classique - Benefex 18 EC et Benflugan 180 EC: zone tampon de 20 m avec 50 % réduction de dérive -

 Carte DRC Fèves de marais

   Chiconex 180 EC: zone tampon de 1 m avec technique classique.
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Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pucerons 0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine

10 ml/1,5 l d'eau Formusect, Polysect 3P [3] bifenthrine (3 g/l) 3 jours 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

2 tablettes/10 l d'eau Talstar 2,5 TB [3] bifenthrine (2,5 %) 3 jours 1

Chenilles 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

10 ml/1,5 l d'eau Formusect, Polysect 3P [3] bifenthrine (3 g/l) 3 jours 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

3 tablettes/10 l d'eau Talstar 2,5 TB [3] bifenthrine (2,5 %) 3 jours 1

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Coleoptères 10 ml/1,5 l d'eau Formusect, Polysect 3P [3] bifenthrine (3 g/l) 3 jours 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

3 tablettes/10 l d'eau Talstar 2,5 TB [3] bifenthrine (2,5 %) 3 jours 1

Thrips aucun produit agréé

Acariens 1 l Neoron 500 EC [2B] bromopropylate 2 semaines 1 utilisation jusqu'au 31/12/2007

na pas appliquer sur plantes en fleur

20 ml/1,5 l d'eau Formusect, Polysect 3P [3] bifenthrine (3 g/l) 3 jours 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

5 tablettes/10 l Talstar 2,5 TB [3] bifenthrine (2,5 %) 3 jours 1

 Carte DRC Haricots (haricot vert et flageolet)
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Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Botrytis 20 kg Luxan thiram 100 DP [M2] thirame avant floraison application avant la floraison

1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione 2 semaines 2 voir (1)

1 l Ronilan SC [2] vinclozoline 2 semaines 2 voir (2)

1 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxonil 1 application pendant la floraison - action

secondaire sur sclérotiniose

1 l Sumisclex SC [2] procymidone 2 semaines 2

Sclérotiniose 1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione 2 semaines 2 voir (1)

1 l Ronilan SC [2] vinclozoline 2 semaines 2 voir (2)

incorporer dans 10 cm de sol:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant plantation 1

Rouille 2 kg manèbe 80 % (Dithane M 22 e.a.) [M2] manèbe 4 semaines 3

2 kg mancozèbe 80 % (Dithane M 45 e.a.) [M2] mancozèbe 4 semaines 3

3,6 l mancozèbe 455 g/l [M2] mancozèbe 4 semaines 3

Oïdium 5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif

Anthractnose aucun produit agréé

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Avant le semis 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluraline 1 incorporation dans le sol - zone tampon:

voir (*)

Après le semis 1 l Dual Gold S-métolachlore 1 immédiatement après le semis - zone 

en post-émergence tampon: 20 m avec technique classique

0,25 l Centium 36 CS clomazone

1-1,2 l Patoran 500 SC métobromuron utilisation jusqu'au 31/12/2007

Post-émergence 1,1 kg Basagran SG bentazone 1-2 feuilles trifoliées 1/année

2 l Basagran, Agrichim Bentazon bentazone 1-2 feuilles trifoliées 1/année

Graminées en 1 l Select Prim cléthodime 60 jours 1

post-émergence 0,3-0,75 l Select 240 EC cléthodime 60 jours 2

2-6 l Focus plus cycloxydime 8 semaines

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 semaines

1,5-3 l Fervinal Super séthoxydime 2 semaines utilisation jusqu'au 31/12/2007

(*) la zone tampon: est fonction de la formulation:  Bonalan: zone tampon de 5 m avec technique classique - Benefex 18 EC et Benflugan 180 EC: zone tampon de 20 m avec 50 % réduction de dérive -

(1) appliquer depuis le début de la floraison jusqu'à la formation des gousses

   Chiconex 180 EC: zone tampon de 1 m avec technique classique.

(2) appliquer pendant la floraison - culture horizontale: zone tampon de 2 m avec technique classique; culture verticale: zone tampon de 20 m avec technique classique.
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Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mineuse aucun produit agréé

Pucerons enrobage des semences avec Gaucho 70 WS [4A] imidacloprid

1,5 l Lannate 20 SL ou 1,25 kg Lannate [1A] méthomyl 3 semaines 3

0,5 l Baythroid EC 050 ou 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrine 2 semaines 2

1,5 l Okapi [1A,3]  primicarb+lambda-cyhalothrine 1 semaine voir (1)

0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine 1

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet, 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Chenilles 0,5 l Baythroid EC 050 ou 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrine 2 semaines 2

75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3]  primicarb+lambda-cyhalothrine 1 semaine voir (1)

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet, 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Mouche blanche 0,5 l Baythroid EC 050 ou 2 l Baythroid 12,5 EW cyfluthrine 2 semaines 2

(1) lire attentivement la notice - les variétés à feuilles peu épaisses et à enracinement difficile peuvent être plus sensibles

Laitues

(les laitues comprennent les types pommée, iceberg, tête de glace, Lollo rossa, Lolla bionda et feuille de chêne)

 Carte DRC
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Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Rhizoctone 4 l Rizolex 500 SC [14] tolclophos-méthyl dans la semaine 1/année seulement si la culture qui suit est laitue,

après la plantation radis ou chou chinois

1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione voir (2) 2

1,5 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobine 2 semaines 2/année voir (3)

Botrytis 1 kg/are Luxan Thiram 100 DP [M2] thirame dans la semaine éventuellement 1 traitement de rappel

après la plantation

200 g/are Luxan Thiram 100 DP (traitement de rappel) [M2] thirame 1

2 kg Hermosan 80 WG, Pomarsol WG, Foram 80 WG [M2] thirame voir (2) 3

1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione voir (2) 2

1 l Sumisclex SC [2] procymidone voir (2) 2

1,5 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobine 2 semaines 2/année voir (3)

2,5 kg Euparen Multi (nouveau nom de Euparen M WG) [M5] tolylfluanide 3 semaines 3

Sclérotiniose 1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione voir (2) 2

1,5 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobine 2 semaines 2/année voir (3)

incorporer dans 10 cm de sol:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant la plantation 1

Mildiou 1,5 l Previcur N, Proplant, Propeller propamocarbe voir (2) 2 intervalle de 10 jours 

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Avant plantation 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluraline 1 incorporation dans le sol - zone tampon:

voir (4)

2 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC chlorprophame ne pas utiliser sous plastique

5 l Legurame e.a. + 1,5 L C.I.P.C. Protex e.a. carbétamide+chlorprophame 1

Après plantation 2,25-2,5 kg Kerb 50 propyzamide attention à la culture qui suit

Graminées 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

après plantation

(2) Ne plus appliquer à partir de la fermeture des lignes

(4) la zone tampon est fonction de la formulation:  Bonalan: zone tampon de 5 m avec technique classique - Benefex 18 EC et Benflugan 180 EC: zone tampon de 20 m avec 50 % réduction de dérive -

   Chiconex 180 EC: zone tampon de 1 m avec technique classique.

(3) attention à la culture qui suit - intervalle de 2-3 semaines - zone tampon de 10 m avec technique classique
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Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mineuses 0,65 l Trigard cyromazine 2 semaines 2

Pucerons 0,5 l Baythroid EC 050 ou 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrine 2 semaines 2

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Chenilles 1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Botrytis 1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG iprodione 4 semaines 2

Mildiou 1,5 l Previcur N, Proplant, Propeller propamocarbe 3 semaines 3 période de jours courts = délai plus long -

intervalle de 10 jours

Oïdium 0,6 l Caddy 100 SL ou 0,25 l Caddy 240 EC [3C] cyproconoazole 2 semaines 2 intervalle de 14 jours

    (Cette application peut provoquer de la phytotoxicité, surtout  

    si la plante est en situation de stress)

0,3 l Systhane 20 EW ou 0,25 l Systhane 24 EC [3C] myclobutanil 2 semaines 2

5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif

Rhizoctone aucun produit agréé

Phoma aucun produit agréé

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Adventices 1,3 l Patoran 500 SC metobromuron seulement en pré-émergence

utilisation jusqu'au 31/12/2007

Graminées aucun produit agréé

 Carte DRC

L'extensions d'usage de Trigard, Caddy et Systhane étaient démandées par un tiers. Si l'extension d'usage n'a pas été reprise sur l'étiquette du produit, la responsabilité de l'utilisation incombe à l'utilisateur.

Mâche

REMARQUE IMPORTANTE:
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Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche du chou traitement des lignes juste avant le semis et recouvrir 

immédiatement:

1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran (5%) 1

traitement de végétation:

0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises

Pucerons 0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Chenilles 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

teigne des crucifères 1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine 

piéride du chou 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

noctuelle du chou 0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Oïdium 5 kg soufre 80 % soufre 0 jour préventif

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Avant le semis 1-1,5 l Treflan e.a. trifluraline 1 incorporer dans le sol

Pré-émergence 1-1,5 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC métazachlore 1 zone tampon: voir (*)

6 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore 1 zone tampon: 20 m avec technique classique

Graminées 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

   technique classique

(*) la zone tampon est fonction de la formulation:  Butisan S: zone tampon de 10 m avec technique classique - Fuego: zone tampon de 5 m avec technique classique - Rapsan 500 SC: zone tampon de 20 m avec

Navet Carte DRC
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 Carte DRC

 

 Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Chenilles terricoles incorporer superficiellement avant le semis ou la plantation:

3-4 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chlorpyriphos 6 semaines

traitements des lignes, incorporer avant le semis ou la plantation:

1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G (*) [1A] carbofuran (5 %) 1

6,25 g/mètre courant Belfort 1 GR, Sheriff 1 GR (*) [1B] carbosulfan (1 %)

Thrips 1,5 l Mesurol SC 500 (*) [1A] méthiocarbe 3 semaines 3/année zone tampon: 20 m avec 90 % réduction de dérive

0,2 l Tracer [5] spinosad 1 semaine 3 intervalle 10 jours - zone tampon: 5 m avec

technique classique

Pucerons 0,4 l Perfekthion S (*) [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. (*) [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Teigne de l'oignon 0,4 l Perfekthion S (*) [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises

Teigne du poireau 0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. (*) [1B] diméthoate 3 semaines 2 aussi agréé contre mineuses et punaises

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Mouche de l'oignon enrobage des semences avec Mundial [2B] fipronil agit contre les larves

Mouche du poireau traitement de sol avant le semis ou la plantation:

6,5-8,5 l Disonal ou 50-63 l Diazinon 81 EC, Disonex "V" (*) [1B] diazinon (600 g/l) 1

80-100 kg Disonex Granulaat (*) [1B]

traitement dans la ligne, incorporer avant semis ou plantation:

1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G (*) [1A] carbofuran (5 %) 1

6,25 g/mètre courant Belfort 1 GR, Sheriff 1 GR (*) [1B] carbosulfan (1 %)

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pourriture du collet aucun produit agréé Acrobat Extra WG a un action secondaire

Mildiou de l'oignon 3 kg manèbe 80 % [M2] manèbe 4 semaines 8
   (Peronospora 3 kg mancozèbe 80 % [M2] mancozèbe 4 semaines 8
   destructor) 5,3 l mancozèbe 455 g/l [M2] mancozèbe 4 semaines 8

2,5 kg Acrobat Extra WG (*) [15,M2] diméthomorphe+mancozèbe 4 semaines 8 intervalle de 7-10 jours 

Botrytis de la feuille 3 kg manèbe 80 % [M2] manèbe 4 semaines 8
   (Sclerotinia 3 kg mancozèbe 80 % [M2] mancozèbe 4 semaines 8
   squamosa) 5,3 l mancozèbe 455 g/l [M2] mancozèbe 4 semaines 8

0,5 l Ronilan SC [2] vinclozoline 4 semaines 2
0,5 l Shirlan, Ohayo [29] fluazinam 4 semaines 8 intervalle de 7-10 jours - zone tampon: 5 m

avec technique classique

Oignon

(*) uniquement agréé dans des oignons récolté sec

(*) uniquement agréé dans des oignons récolté sec
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Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Après le semis 4-6 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC (*) chlorprophame

en pré-émergence 2,5 l Stomp 400 SC (*) pendiméthaline 1 max. 1 traitement avec Stomp par culture

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore zone tampon: 20 m avec 90 % réduction de dérive

Post-émergence 2 kg Lentagran 45 WP pyridate 8 semaines 1 zone tampon: 2 m avec technique classique

à partir du stade crochet:

0,2 l AZ 500 isoxaben éventuellement répéter après 30 jours

au stade 1-2 feuilles

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

2,5 l Stomp 400 SC (*) pendiméthaline 1 max. 1 traitement avec Stomp par culture

culture haute de 4-8 cm:

4-6 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC (*) chlorprophame

culture ayant au moins 10 cm de hauteur:

0,8 kg Basagran SG bentazon 1

1,5 l Basagran, Agrichim Bentazon bentazon 1

Graminées en 0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-méthyl appliquer du stade 1 feuille jusqu'au début 
post-émergence du développement des organes végétatifs 

de récolte

0,5-1,5 l Fusilade (*) fluazifop-p-butyl 8 semaines

1-2 l Aramo tepraloxydim 6 semaines 1 actif également contre le pâturin annuel -

zone tampon: 20 m avec technique classique

2-6 l Focus Plus (*) cycloxydime 4 semaines

1-1,5 l Targa Prestige, Pilot (*) quizalofop-p-butyl 4 semaines

Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Germination 3,75 kg , Fazor 60 SG (*) (nouveau nom de Royal MH 60 SG) hydrazide maléique appliquer 4-5 semaines 1

précoce    en mélange avec 0,15 l/ha d'un mouillant agréé avant la récolte

(*) uniqement agréé dans des oignons récolté sec

(*) seulement agréé dans des oignons récolté sec

Cartes DRC légumes de plein champs - date d'émission 01-02-2006 - p. 45



Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche de la traitement des lignes juse avant le semis et recouvrir:

    carotte 1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran (5 %) 1 durée d'action de 3-4 mois - aussi contre

insectes du sol

traitement de végétation: 

0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 4 aussi agréé contre mineuses et punaises

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 4 aussi agréé contre mineuses et punaises

Chenilles 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75 -1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Pucerons 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

(Semiaphis dauci e.a.) 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Oïdium 1 l Horizon EW [3C] tébuconazole 3 semaines 3/année dès la fin juillet - intervalle de 2-3 semaines

(Erysiphe heraclei) 0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 2 semaines 3 dès l'apparition des symptômes 

1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 2-3 semaines - zone tampon: 

5 m avec technique classique

5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif

Alternariose 1 l Horizon EW [3C] tébuconazole 3 semaines 3/année dès la fin juillet - intervalle 2-3 semaines

(Alternaria dauci) 0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 2 semaines 3 dès l'apparition des symptômes 

1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 2 intervalle de 2-3 semaines - zone tampon: 

5 m avec technique classique

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pré-émergence 0,7-1,1 l Afalon SC linuron 1 zone tampon: 10 m avec technique classique

0,6-1 l Linugan 500 SC, Linurex 50 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 zone tampon: 10 m avec technique classique

Graminées en 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

post-émergence

Panais Carte DRC
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Mouche de la carotte aucun produit agréé

Pucerons 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

(Semiaphis dauci e.a.) 0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Chenilles 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pythium 1,5 l Previcur N, Proplant, Propeller propamocarbe immédiatement après 2 intervalle de 10 jours 

semis ou plantation

Botrytis 1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG iprodione immédiatement après 1 au plus tard 1 jour après la récolte

Sclérotiniose la récolte

incorporer dans 10 cm de sol, contre sclérotiniose:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant semis ou plantation 1

Septoriose 0,5 l Geyser difénoconazole 2 semaines 2 intervalle de 14 jours

Rhizoctone aucun produit agréé

Oïdium 0,5 l Geyser difénoconazole 2 semaines 2 intervalle de 14 jours

Virus Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Transmission des virus par les pucerons: protéger dès le semis avec un filet

voir lutte contre les pucerons contre les insectes

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Adventices Avant émergence ou plantation:

0,7-1,1 l Afalon SC linuron 1 zone tampon: 10 m avec technique classique

0,6-1 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 zone tampon: 10 m avec technique classique

2 l Stomp 400 SC pendiméthaline 1

Graminées 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

Persil
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 Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Insectes du sol traitement superficiellement avant le semis ou la plantation:

3-4 g/m2  Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chlorpyriphos 6 semaines

1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran 1

6,25 g/mètre courant Belfort 1 GR, Sheriff 1 GR [1A] carbosulfan

Mouche enrobage de semences avec Mundial [2B] fipronil

de l'oignon incorporer superficiellement avant le semis ou la plantation:

sur le lit de semences 1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran 1

Thrips 1 l Deltanet 400 EC [1A] furathiocarbe 4 semaines 2 utilisation jusqu'au 31/12/2007

1,5 l Mesurol SC 500 [1A] méthiocarbe 3 semaines 3/année intervalle de 7 jours - zone tampon: 20 m

avec 90 % réduction de dérive

0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

0,2 l Tracer [5] spinosad 1 semaine 3 intervalle de 10 jours - zone tampon: 5 m 

avec technique classique

0,5 l Vertimec [6] abamectine 1 semaine 3 intervalle de 7 jours

Pucerons 0,5 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Teigne du 1-1,25 l Zolone Flo [1B] phosalone 4 semaines 2 zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

poireau 0,25 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,12 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

50 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Maladie des immersion des plantes durant 5 à 10 minutes:

racines roses 10 ml/l Topsin M 500 SC ou 7,1 g/l Topsin M 70 WG [1] thiophanate-méthyl

   Fusarium 5 ml/l Agrichim Carbendazim SC, Goldazim, Virolex SC [1] carbendazime

 Carte DRC Poireau
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Maladies (suite) Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Rouille du 1 l Ortiva [11] azoxystrobine 6 semaines 3 voir (1)

poireau 1 l Corbel [5] fenpropimorphe 3 semaines 5 voir (2)

5 l Exact, Bayfidan Special, Rosa Plus, Shavit 250 EC [3C] triadimenol 3 semaines 3 préventif - intervalle de 14 jours

0,6 l Caddy 100 SL ou 0,25 l Caddy 240 EC [3C] cyproconazole 2 semaines 2 intervalle de 21 jours  

1 l Horizon EW [3C] tébuconazole 2 semaines 3 intervalle de 14 jours 

1,5 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobine 2 semaines 2/année voir (3)

Mildiou du poireau 2,5 kg Galben M [M2,4] mancozèbe+benalaxyl 6 semaines 4 intervalle de 21 jours - contre mildiou

Alternariose 1 l Ortiva [11] azoxystrobine 6 semaines 3 voir (1)

du poireau 1,5 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobine 2 semaines 2/année voir (3)

  Phytophtora 3,5 kg Dithane M22 ou 3,7 kg Trimangol WG [M2] manèbe 4 semaines 6

  Alternaria 3,5 kg Dithane M45 ou 6,2 l Luxan Mancozeb 450 SC [M2] mancozèbe 4 semaines 6

3,7 kg Dithane WG, Milcozebe 75 WG, Prozeb WG, Mancoplus 75 WG [M2] mancozèbe 4 semaines 6

3,5 kg Milcozebe Blue, Milcozebe DG 70, Prozeb  [M2] mancozèbe 4 semaines 6

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Sur la pépinière avant émergence du poireau:

8 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore 1 zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

1,5 l C.I.P.C. Protex e.a. + 4,5 l Ramrod SC chlorprophame

après émergence du poireau (4-8 cm) sur adventices en germination:

1,5 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC chlorprophame

Sur le champ avant l'émergence des adventices:

de production 4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore 1-2 semaines après plant. 1 zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

après plantation 2,5 l Stomp 400 SC pendiméthaline 1

1,5-2 l Butisan S e.a. (appliquer 10 jours après plantation, après métazachlore 1 zone tampon: 10 m avec technique classique

     reprise de la croissance et fermeture des trous de plantation)

sur des adventices petites:

1,5-1,75 kg Ormet (la dose agréée est 1-1,25 kg si appliqué en méthabenzthiazuron 2-3 semaines après plant.

   mélange avec Butisan S e.a., Ramrod SC e.a. ou Stomp 400 SC)

2 kg Lentagran 45 WP pyridate 4 semaines 1 zone tampon: 2 m avec technique classique

Graminées 0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-méthyl au stade 1-6 feuilles actif également contre le pâturin annuel

après plantation 1-2 l Aramo tepraloxydim 6 semaines 1/année actif également contre le pâturin annuel -

zone tampon: 20 m avec technique classique

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

1,5-3 l Fervinal Super séthoxydime 2 semaines utilisation jusqu'au 31/12/2007

(1) appliquer à temps - intervalle 21 jours - zone tampon: 5 m avec technique classique

(3) attention à la culture qui suit - intervalle 3-4 semaines - zone tampon: 10 m avec technique classique - dans minimum 400 l d'eau/ha
(2) appliquer toutes les 2 semaines - zone tampon: 5 m avec technique classique

Remarque: Uniquement les produits à base de mancozèbe et de manèbe mentionnés ci-dessus, sont agréés en culture de poireaux. Tout autre produit, non mentionné, n'est pas agréé sur poireaux
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Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pucerons 0,1 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

0,25 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

0,25 l Fastac [3] alpha-cyperméthrine 1 semaine 2/année

0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine

1,25 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Chenilles 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Thrips 0,1 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

0,25 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 2/année zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

0,25 l Fastac [3] alpha-cyperméthrine 1 semaine 2/année

62,5 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

1,25 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Sitones du pois 0,1 kg Decis Micro [3] deltaméthrine au stade 1-5 feuilles 1 (max. 2/année) zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

0,25 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine au stade 1-5 feuilles 1 (max. 2/année) zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

0,2 l Fastac [3] alpha-cyperméthrine au stade 1-5 feuilles 2/année

62,5 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

1,25 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Tordeuses du pois 62,5 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

1,25 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Cécidomie du pois aucun produit agréé Karate et Okapi ont un effet secondaire

 Carte DRC Pois
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Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pourriture grise 1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione 1 appliquer pendant la floraison

  Botrytis cinerea 1,5 l Ronilan SC [2] vinclozoline 2 appliquer pendant la floraison - zone

tampon: 5 m avec technique classique

1 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxonil 1 appliquer pendant la floraison

3 l Bravo e.a. (nouveau nom de Daconil) [M4] chlorothalonil 4 semaines appliquer début floraison - pleine floraison

1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 1 zone tampon: 5 m avec technique classique

Sclérotiniose 1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG [2] iprodione 1 appliquer pendant floraison

1,5 l Ronilan SC [2] vinclozoline 2 appliquer pendant floraison - zone tampon:

5 m avec technique classique

1 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxonil 1 appliquer pendant floraison

incorporer à 10 cm de profondeur:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant plantation 1

Mildiou enrobage de semences avec Ripost Pepite [M2,4,27] mancozèbe+oxadixyl+cymoxanil utilisation jusqu'au 31/12/2007

Oïdium 1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 1 zone tampon: 5 m avec technique classique

5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif

Anthracnose 1 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxonil 1 appliquer pendant la floraison

  Ascochyta 3 l Bravo e.a. (nouveau nom de Daconil) [M4] chlorothalonil 2 semaines appliquer début floraison - pleine floraison

1 l Ortiva [11] azoxystrobine 2 semaines 1 zone tampon: 5 m avec technique classique

Rouille 1 l Ortiva azoxystrobine 2 semaines 1 zone tampon: 5 m avec technique classique

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Avant le semis 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluraline 1 incorporation dans le sol - zone tampon:

voir (1)

Après le semis 3-3,5 kg Ormet méthabenzthiazuron 3 jours après semis voir (2)

en pré-émergence 0,25 l Centium 36 CS clomazone

0,9-1,3 l Afalon SC linuron 1 voir (2)

0,8-1,2 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 voir (2)

2-2,5 l Stomp 400 SC pendiméthaline 1

Post-émergence 1,1 kg Basagran SG bentazone 1-2 feuilles trifoliées 1/année

2 l Basagran, Agrichim Bentazon bentazone 1-2 feuilles trifoliées 1/année

5 l Butizyl, Tropotox 400 SL MCPB plantes de 10-15 cm

Graminées en 2-6 l Focus plus cycloxydime 8 semaines

post-émergence 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 semaines

1-2 l Aramo (la dose est fonction du moment d'application) tepraloxydim 5 semaines 1/année zone tampon: 20 m avec technique classique

1-3 l Targa Prestige, Pilot quizalofop-éthyl D 4 semaines

(2) La dose la plus faible est recommandée pour les sols légèrs et les cultures de pois de conserve; la dose plus élevée est conseillée en sols lourds et pour les pois protéagineux (pois récoltés secs). -

   zone tampon de 10 m avec technique classique

(1) la zone tampon est fonction de la formulation:  Bonalan: zone tampon de 5 m avec technique classique - Benefex 18 EC et Benflugan 180 EC: zone tampon de 20 m avec 50 % réduction de dérive -
   Chiconex 180 EC: zone tampon de 1 m avec technique classique.

Cartes DRC légumes de plein champs - date d'émission 01-02-2006 - p. 51



 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Altises 62,5 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

0,08 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Pucerons 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Chenilles 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 1 semaine zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,16 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 3 jours 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Rhizoctone 5 l Rizolex 500 SC tolclophos-méthyl immédiatement après 1/année pas avec une culture suivante autre que

le semis laitue, radis ou chou chinois

Sclérotiniose incorporer à 10 cm de profondeur:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant la plantation 1

Oïdium 5 kg soufre 80 % soufre 0 jour préventif

Botrytis aucun produit agréé

Pythium aucun produit agréé

Mildiou

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Adventices 8 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachlore en pré-émergence 1 zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines

Post-émergence

Radis
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Chenilles 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour 

Pucerons 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Oïdium 5 kg Cosavet, Hermovit, Kumulus WG, Sulfovit Super, soufre 0 jour préventif

   Thiovit Jet [M2]

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Durant la période 1-2 l Belchim Simazine 500 SC, Premazin SC, Simatrex 500 SC, simazine 1 utilisation jusqu'au 31/12/2007 -

de repos végétatif      Synet zone tampon: 5 m avec technique classique

(automne-printemps) 0,4 l AZ 500 isoxaben 1

Remarque: Uniquement les produits à base de soufre mentionnés ci-dessus, sont agréés en culture de rhubarbe. Tout autre produit, non mentionné, n'est pas agréé sur rhubarbe.

Rhubarbe
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pucerons 1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

Chenilles 1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Botrytis 1,5 l Rovral SC ou 1 kg Rovral WG iprodione 2 (*) appliquer au stade cotylédons ou

immédiatement après la récolte

Sclérotiniose incorporer à 10 cm de profondeur:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant plantation 1

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

aucun produit agréé

Roquette

(*) max. 2 applications dont 1 au stade cotylédons et 1 immédiatement après la récolte.
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Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Altises 0,1 l Fury 100 EW [3] zetacyperméthrine au stade 1-4 feuilles 1

0,3 l Baythroid EC 050 ou 12 ml/10 l Baytroid 12,5 EW [3] cyfluthrine 90 jours 1

0,2 l Cymtop 100, Cytox [3] cyperméthrine émergence - 4 feuilles 1

0,1 l Cypertox 20 EC [3] cyperméthrine 90 jours

80 g Decis Micro [3] deltaméthrine 90 jours 1 zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

0,2 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltaméthrine 90 jours 1 zone tampon: 20 m avec 50 % réduction de dérive

0,2 l Fastac [3] alfa-cyperméthrine 90 jours 1

95 ml Talstar 8 SC, Bistar ou 75 ml Talstar 10 EC [3] bifenthrine 90 jours 1

Pucerons 0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 90 jours zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

Chenilles 75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 90 jours zone tampon: 5 m avec technique classique

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,75 -1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiensis 0 jour

Punaises 0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 2

Mineuses 0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 2

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Oïdium 1 l Impact R [1,3C] carbendazime+flutriafol 13 semaines 4 intervalle de 2 semaines

0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 9 semaines 4 intervalle de 15 jours

0,5 l Opus [3C] epoxyconazole 9 semaines 4 intervalle de 2 semaines - zone tampon: 

5 m avec technique classique

5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif

Rouille blanche à partir de l'apparition des premiers symptômes:

2 l Bravo e.a. (nouveau nom de Daconil) [M4] chlorothalonil (500 g/l) 90 jours intervalle de 2-3 semaines - mélanger avec

un autre produit agréé contre l'oïdium

1,3 kg Pugil WG [M4] chlorothalonil (75 %) 84 jours intervalle de 2-3 semaines

2,5 kg Ridomil Gold Special 68 WP [M2,4] mancozèbe+metalaxyl M 60 jours 4 intervalle de 2 semaines - zone tampon:

20 mavec technique classique

 Carte DRC Scorsonère
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Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Avant le semis 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluraline incorporer dans le sol - zone tampon:

voir (*)

Pré-émergence 4-6 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC chlorprophame

0,5-0,6 l simazine 500 g/l e.a. en mélange avec 3-3,5 l simazine+chlorprophame 1 utilisation jusqu'au 31/12/2007 -

   C.I.P.C. Protex e.a. zone tampon: 2 m avec technique classique

Post-émergence 0,5 l Mikado sulcotrione au stade 1-2 feuilles

0,3-0,4 l simazine 500 g/l simazine+chlorprophame 1 utilisation jusqu'au 31/12/2007 -

après binage sur sol nu - zone tampon:

2 m avec technique classique

Graminées en 1 l Select Prim ou 0,5 l Select 240 EC cléthodime au stade 1-2 feuilles 2 intervalle de 7-10 jours

Post-émergence 0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-méthyl au stade 1-2 feuilles

2-6 l Focus Plus cycloxidime 4 semaines

1-3 l Targa Prestige, Pilot quizalofop-éthyl D 4 semaines

(*) la zone tampon est fonction de la formulation:  Bonalan: zone tampon de 5 m avec technique classique - Benefex 18 EC et Benflugan 180 EC: zone tampon de 20 m avec 50 % réduction de dérive -

   Chiconex 180 EC: zone tampon de 1 m avec technique classique.
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 Carte DRC

Ravageurs Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pucerons 0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5  EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarbe 1 semaine

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

0,1 l Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 2 semaines zone tampon: 5 m avec technique classique

Insectes du sol 1,25 g/mètre courant Curater 5 GR, Furadan 5 G (2) carbofuran 1 incorporation au semis

6 g/mètre courant Curater 1 GR [1A] carbofuran 1 incorporation aua semis

1,25 g/mètre courant Marshal 5 GR [1A] carbosulfan appliquer au semis

6,25 g/mètre courant Belfort 1 GR, Sheriff 1 GR [1A] carbosulfan appliquer au semis

Chenilles 0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5  EC, Splendour [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

0,2 kg Decis Micro [3] deltaméthrine 1 semaine 3/année zone tampon: 20 m avec 75 % réduction de dérive

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarbe+lambda-cyhalothrine 1 semaine

75 ml Karate (nouveau nom de Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrine 2 semaines 2 zone tampon: 5 m avec technique classique

Mouche mineuse Après les avertissements de LAVA:

0,4 l Perfekthion S [1B] diméthoate 3 semaines 4 téléphone witloof = 016 / 22 50 01

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a. [1B] diméthoate 3 semaines 4

Maladies Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Rouille 0,8 l Eminent [3C] tétraconazole 30 jours 1 dès l'apparition des premiers symptômes
0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 30 jours 1 dès l'apparition des premiers symptômes
1 l Opus [3C] epoxyconazole 30 jours 1 dès l'apparition des premiers symptômes -

zone tampon: 5 m avec technique classique
1 l Ortiva [11] azoxystrobine 3 semaines 1 action secondaire sur l'oïdium - 

zone tampon: 5 m avec technique classique

Oïdium 5 kg soufre 80 % [M9] soufre 0 jour préventif
1 l Impact R [1,3C] carbendazime+flutriafol 6 semaines 1
0,8 l Eminent [3C] tétraconazole 30 jours 1 dès l'apparition des premiers symptômes
0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 30 jours 1 dès l'apparition des premiers symptômes
1 l Opus [3C] epoxyconazole 30 jours 1 dès l'apparition des premiers symptômes

zone tampon: 5 m avec technique classique

Alternariose 0,5 l Geyser [3C] difénoconazole 30 jours 1 dès l'apparition des premiers symptômes
1 l Ortiva [11] azoxystrobine 3 semaines 1 action secondaire contre l'oïdium -

zone tampon: 5 m avec technique classique

Sclérotiniose rotation, bonne structure de sol, bonne condition nutritive
incorporation dans le sol:
2-4 kg Contans WG Coniothyrium minitans avant le semis incorporer 2 kg à 5 cm de profondeur, 

4 kg à 10 cm

Verticillium aucun produit agréé

Rhizoctone rotation, bonne structure de sol, bonne condition nutritive

Fatigue du sol

Witloof (chicon): culture de racines
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Maladies
Points noirs
Axes brunes
Maladies 
  bactériennes

Bactéries Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Pourriture 2 kg Belchim Hydro e.a. [M9] hydroxyde de cuivre appliquer 3 semaines avant la récolte

bactérienne 2 kg Cuperit, Cupravit Forte e.a. [M9] oxychlorure de cuivre appliquer 3 semaines avant la récolte

(Pseudomonas,
Erwinia)

Adventices Dose/ha Substance active DAR Nombre maximum 
de passages Remarques 

Avant le semis 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluraline 1 incorporation dans le sol - zone tampon:

voir (3)

Pré-émergence 4-6 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC chlorprophame ne pas utiliser sous plastique

2 l C.I.P.C. Protex e.a. + 5 l Legurame e.a. chlorprophame+carbétamide 1 graminées et dicotylées

2 l C.I.P.C. Protex e.a. + 1 kg Kerb 50 chlorprophame+propyzamide graminées et dicotylées

5 l Legurame e.a. + 2,5 l Asulox e.a. carbétamide+asulame 1 graminées annuelles et astéracées

1 kg Kerb 50 + 2 l Asulox e.a. + 3 l Legurame e.a. propyz.+asulame+carbétam. 1 graminées et dicotylées

Post-émergence Remarque: ne pas mélanger AZ 500 

(Adventices) et Dual Gold ou Frontier Elite !

   stade cotyledonaire - 5-30 g Safari (1), max. 60 g par saison triflusulfuron-méthyl appliq. en plusieurs fractions de max. 

   fermeture des lignes 30 g/ha, avec un intervalle de 7-10 jours

   post-émergence 2,25-2,5 kg Kerb 50 (1), max. 2,5 kg par saison propyzamide

   max. stade cotylédonaire 0,5-0,75 l Asulox e.a. (1) asulam 1

   dès stade 1-2 feuilles 0,1-0,2 l Tramat SC e.a. (1), max. 0,4 l par saison ethofumesaat

   stade 1-8 feuilles 0,1-0,6 l Dual Gold (1), max. 1,3 l per saison S-metolachloor 3 zone tampon: 20 m avec technique classique

   stade 2-4 feuilles 1 l Legurame e.a. (1) carbétamide

   stade 2-6 feuilles 5-30 g Safari (1) + Trend 90 (2) triflusulfuron-méthyl + (2)

   stade 4-6 feuilles 0,35-0,5 l Frontier Elite (1), max. 1 l par saison dimethenamide-p 3 zone tampon: 20 m avec technique classique

   stade 4-6 feuilles 0,2 l AZ 500 (1) isoxaben

Post-émergence 0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-méthyl 8 semaines ne pas mélanger avec d'autres herbicides

(graminées) 1-3 l Targa Prestige, Pilot quizalofop-éthyl D 4 semaines agréés pour application en post-émergence

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 semaines
(1) Afin d'élargir le spectre d'activité, il est préférable d'appliquer les produits (1) combinés dans un système à faible doses.
(2) 0,1% Trend soit 100 ml/ 100 l de bouillie (pour un volume d'eau de 150-400 l/ha), comme adjuvant à ajouter à Safari, afin de diminuer la tension superficielle et améliorer l'adhésivité sur les plantes. 

Traitement préventif avec des engrais
Trempage: dans 100 l d'eau 1 kg CaCl2 80% 

     immersion durant 5 à 10 minutes

   Chiconex 180 EC: zone tampon de 1 m avec technique classique.

Traitement des collets: à la mise en place sur les collets

(3) la zone tampon est fonction de la formulation:  Bonalan: zone tampon de 5 m avec technique classique - Benefex 18 EC et Benflugan 180 EC: zone tampon de 20 m avec 50 % réduction de dérive -

     par m² et par litre d'eau 50-100 ml CaCl2 33 % ou 50 g CaCl2 80 % + 4 g Solubor DF

Stade d'application
avant ou pendant la conservation
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 Carte DRC

Maladies Dose/ha Substance active Nombre maximum de 
passages

Phytophthora dans une solution de 100 l d'eau avec:

(Mildiou) 300 g Aliette WG phosétyl-aluminium

dans 20 l d'eau par tonne de racines:

160 g Aliette WG phosétyl-aluminium

10 g/m² Aliette WG phosétyl-aluminium

1 ml/m² Ortiva azoxystrobine

10 g/m² Aliette WG phosétyl-aluminium

1 ml/m² Ortiva azoxystrobine

par 100 l de solution nutritive:

30 g Aliette WG phosétyl-aluminium

0,5 g Paraat diméthomorphe

12,5 ml Previcur N, Proplant, Propeller propamocarbe

Sclérotiniose dans 20 l d'eau par tonne de racines:

20 ml Ronilan SC vinclozoline 1

dans 10-20 l d'eau par tone de racines:

50 g Contans WG Coniothyrium minitans 1

2 ml/m² Ronilan SC vinclozoline 1

6 ml/m² Rovral SC ou 4 g/m2 Rovral WG iprodione

Phoma dans 20 l d'eau par tonne de racines:

(Pourriture brune) 80 ml Tecto thiabendazole

dans une solution de 100 l d'eau avec:

200 ml Tecto thiabendazole

Bactéries Dose/ha Substance active Nombre maximum de 
passages

Pourriture 4,8 g/m2 Belchim Hydro e.a. hydroxyde de cuivre

bactérienne (utiliser au max. 0,5 l/m² de solution)

(Pseudomonas, 4,8 g/m2 Cuperit, Cupravit Forte e.a. oxychlorure de cuivre

Erwinia) (utiliser au max. 0,5 l/m² de solution)

tremper pendant 1-2 minutes avant de mettre au frigo

Stade d'application

Mesures

la conservation

(culture hydroponique et en fosse)

trempage des racines durant 5 à 10 minutes avant la

pulvérisation des collets avant la mise en place des racines

Witloof (chicons): forcerie

la conservation

conservation

malades; travailler de manière hygiénique; basse température

lors de la conservation et du forcerie, éliminer les racines

de forcerie; HR < 85-90 %

nébulisation des racines sur la bande transporteuse avant

(culture hydroponique )

au début du forcerie (culture hydroponique)

nébulisation des racines sur la bande transporteuse avant

pulv. des collets avant mise en place des racines (cult. en fosse)

pulv. des pointes de racines avant mise en place (cult. en fosse)

la conservation

nébulisation des racines sur la bande transporteuse avant

nébulisation des racines sur la bande transporteuse avant

la conservation

pulvérisation des collets avant la mise en place des racines
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ANNEXE 1: Liste complète des produits commerciaux pour lesquels les substances actives / noms commerciaux suivis par e.a. sont 
mentionnés sur les cartes

SOURCE: fytoweb (www.fytoweb.fgov.be) d.d. 12/12/2005

Asulox e.a. Asufarm, Asulam 400 SL, Asulam Hermoo, Asulam Protex 400 g/l, Asulnet, Asulox, Asultran, IT Asulam

Belchim Hydro e.a. Belchim Hydro,  Hermoo Koperhydroxide 50 %, Koperhydroxide 50 % WG

Betanal e.a. Agrichim phenmédiphame, Beta-Clean, Betanal, Betanal SE, Betosip, Betosip 160, Corzal, Dianal 160, Kemifam SC, 
Medifam SC, Medipham, UPL Beetup

Bonalan, Benefex 18 EC e.a. Bonalan, Benefex 18 EC, Benflugan 180 EC, Chiconex 180 EC

Bravo e.a. Agrichim Chloorthalonil SC, Bravo (nouveau nom de Daconil), Clortosip, Flash

Butisan S e.a. Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC

C.I.P.C. Protex e.a. C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC

Cuperit, Cupravit Forte e.a. Agrichim Koperoxychloride, Agro-Copper 50, Cuperit, Cupravit Forte, Cuprex 50 %, Cuprex 50 % WG, 
Cuprex 50 %  WP, Curvata

Hermootrox, Danadim Progress e.a. Agrichim Dimethoate, Danadim Progress, Hermootrox, Phosan Forte, Rogor 40 (nouveau nom de Dimitrox), Teletox 40

Legurame e.a. Carburame, Legurame

Linurex 50 SC e.a. Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC, Afalon SC

Phytocap Bayer WG e.a. Captan 80 WG, Luxan Captan 830 WP, Merpan 80 WG, Orthocide WG, Phytocap, Phytocap Bayer WG (nouveau nom de
Malvin WG)

mancozèbe 80 %, mancozèbe 455 g/l Tous les produits à base de mancozèbe sont agréés:
Agro-Mancozeb 80 WP, Ardrossan, Astraman, Dequiman MZ WG, Dequiman MZ WP, Dithane M 45, Dithane WG, 
Hermozeb 80 WP, Indofil M-45, Luxan Mancozeb 450 SC, Mancomix, Mancoplus 75 WG, Mastana SC, Milcozebe 75 WG,
Milcozebe Blue, Milcozebe DG 70, Penncozeb, Penncozeb SC, Penncozeb WG, Prozeb, Prozeb WG, Spoutnik

manèbe 80 % Tous les produits à base de manèbe sont agréés: Dithane M22, Trimangol 80, Tricarbamix Extra, Trimangol WG
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Matrigon e.a. Cliophar 100 SL, Glopyr 100 SL, Inter-Clopyralid, Matrigon, Vivendi 100 SL

metaldehyde 6 % Agrichim Antilimaces, Arionex Granule, Caragoal GR, Compo Antilimaces Plus, KB Limace ‘S’, Limaslak, Limort, 
Metarex RB, Metason, Slugran RB

Previcur N e.a. Previcur N, Proplant, Propeller

Ramrod SC e.a. Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC

Roundup e.a. Agrichim Glyfosaat 360, Agro-Glyfo 360, Barclay Gallup, Buggy 36 SG, Clinic, Cosmic, Glialka Plus, Glifonex, Glycar, 
Glycel 36 SL, Glyfall, Glyfos, Hurricane, Ipiglyce 36 SL, Madrigal, Novosol Plus, Panic, Pluche, Roundup, Roundup 450, 
Roundup 680, Roundup Energy, Roundup Max, Roundup Plus, Roundup Ultra, Ruimtop, Shinai, Taifun 360,
Total Net, Touchdown Quattro
(les agréatoins de Bioglyce, Buggy 72 SG, Glyper en Bioglyce sont retirées, le delai d'utilisation est 31/12/2006)

simazine 500 g/l Belchim Simazine 500 SC, Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet

soufre 80 % Cosavet, Hermovit, Kumulus WG, Luxan Spuitzwavel 800 WG, Microsulfo, Microthiol Special, Sulfovit Super, Thiovit Jet

Tramat SC e.a. Agrichim Ethofumesaat SC, Barclay Stapler, Ethomat 500,  Ethosin Forte SC, Fumesin, Kemiron SC, Tramat SC, Treto 500

Treflan e.a. Fluralex, Treflan

Venzar e.a. Belchim Lenacil 80, Belchim Lenacil 80 WP, Lenacil Protex 500 SC, Lenatex, Lenazar, Lenazar WP, Radici, Venzar

Xentari WG e.a. Agbac, Dipel 2 X, Dipel SC, Dipel WP, Scutello, Scutello 2 X, Xentari WG

            TOUJOURS CONSULTER L'ÉTIQUETTE POUR LA DOSE À UTILISER, LE NOMBRE MAXIMAL D'APPLICATIONS AUTORISÉES,

            L'INTERVALLE DE TEMPS ENTRE 2 APPLICATIONS ET LE DÉLAI AVANT RÉCOLTE !
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INSECTICIDES

Groupe Sous-groupe Substance active
1 1 A: Carbamates carbaryl

carbofuran
carbosulfan
furathiocarbe
méthiocarbe
méthomyl
oxamyl
pirimicarbe
thiodicarbe

1 B: Organophosphatés chlorpyriphos
diazinon
dichlorvos
diméthoate
phosalone
oxydéméton-méthyl

2 2B: Phénylpyrazoles bromopropylate
fipronil Mundial zaadcoating

3 Pyréthroïdes synthétiques bifenthrine
alpha-cyperméthrine
cyfluthrine
cyperméthrine
deltaméthrine
esfenvalérate
lambda-cyhalothrine
zetacyperméthrine

Pyréthrines pyrethrines
4 4A: Neonicotinoïdes imidacloprid

thiacloprid
5 Spinosynes spinosad
6 Avermectine, milbémycine abamectine
7 Analogues d'hormones juvéniles pyriproxyfen
9 Pymétrozine pymétrozine
11 Bacillus thuringiënis Bacillus thuringiensis
12 Acaricides du type organo-étain fenbutatin-oxyde
16 Buprofezine buprofézine
17 Triazine cyromazine
18 Azothydrure de l'acide benzoique tébufénozide
21 Acaricides du type METI pyridabène

tébufenpyrad
27 inhibiteurs du P450 monooxygenase pipéronyl butoxyde

Plenum
Xentari WG e.a.

Fury 100 EW

Confidor, Gaucho 70 WS zaadcoating
Calypso
Tracer
Vertimec
Admiral

Pyrethro Bio Spruzit, Bayer Pyrethrum

Masai 20 WP, Masai 25 WG, Pyranica 200 EC
Bio-Pyretrex, Bayer Pyrethrum

Torque WP
Applaud
Trigard

Sanmite
Mimic

Decis EC 2,5, Decis Micro, Keshet 2,5 EC, Splendour
Sumi Alpha
Karate, Okapi

Talstar 8 SC, Talstar 10 EC, Bistar

Baythroid EC 050, Baythroid 12,5 EW
Fastac

Cypertox 20 EC, Cytox

Vydate CHL
Pirimor, Agrichim Pirimicarb, Okapi
Skipper
Dursban 5 G, Dursban 480 e.a.
Disonal
Luxan ddvp 600 EC, Luxan Dichloorvos Special
Perfekthion S, Hermootrox, Teletox 40 e.a.

Neoron 500 EC
Metasystox R

Deltanet 400 EC
Mesurol SC 500, Mesurol Pro
Lannate, Lannate 20 SL

Zolone Flo

Marshal 5 GR
Curater 5 GR, Curater 200 SC

Produit commercial
Sevin 480 SC, Agrichim Carbaryl
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FONGICIDES

Groupe Famille chimique Substance active
1 1A: benzimidazoles carbendazime Carbendazim 500 g/l, Impact R

thiabendazole Tecto
thiophanate-méthyl Topsin M 500 SC, Topsin M 70 WG

2 dicarboximides iprodione Rovral SC, Rovral WG
procymidone Sumisclex SC
vinclozoline Ronilan SC

3 3A: imidazoles imazalil Fungaflor
triflumizole Rocket

3B: pyrimidines fénarimol Rubigan 4
3C: triazoles azaconazole Scomrid Limb Aerosol

bitertanol Baycor SC 500
cyproconazole Caddy 100 SL, Caddy 240 EC
difénoconazole Geyser
époxyconazole Opus
flutriafol Impact R
myclobutanil Systhane 20  EW, Systhane 24 EC
tébuconazole Horizon WG
tétraconazole Eminent
triadimenol Exact, Bayfidan Special, Rosa Plus

4 phénylamides benalaxyl Galben M
métalaxyl-M Ridomil, Fubol Gold
oxadixyl Ripost Pepite zaadcoating

5 morpholines fenpropimorphe Corbel
7 carboxamides boscalid Signum
9 anilinopyrimidines cyprodinil Switch

pyriméthanil Scala
11 fongicides QoI (sous lesquels les strobilurines) azoxystrobine Ortiva

pyraclostrobine Signum
famoxadone Tanos

12 phénylpyrroles fludioxonil Switch
14 hydrocarbures aromatiques tolclophos-méthyl Rizolex 500 SC
15 acides cinnamiques diméthomorphe Paraat, Acrobat Extra WG
17 hydroxyanilides fenhexamid Teldor
27 amides d'acides aminés cymoxanil Tanos, Curzate, Ripost Pepite zaadcoating
28 carbamates propamocarbe Previcur N, Proplant
29 2,6-dinitroanilines fluazinam Shirlan, Ohayo
33 phosphonates phosétyl-aluminium Aliette WG
M M2: dithiocarbamates et composés apparentés mancozèbe Acrobat Extra WG, Dithane M WG e.a.

manèbe Dithane M22 e.a.
métirame Polyram WG
thirame Foram 80 WG, Hermosan 80 WG, Pomarsol WG

M3: phtalimides captane Malvin WG, Phytocap Bayer WG 
M4: chloronitriles chlorothalonil Daconil, Bravo
M5: sulfamides tolylfluanide Euparen Multi
M8: quinones dithianon Delan 70 WG
M9: substances inorganiques cuivre, soufre

Produit commercial
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DRC-advieskaarten vollegrondsgroenten 2006
Algemene maatregelen en opmerkingen

 Alle hoeveelheden zijn aangegeven in liter of kilogram per hectare. 
 De afkorting e.a. geeft aan dat meerdere producten op basis van dezelfde actieve stof erkend zijn. Raadpleeg steeds het etiket.

 Met betrekking tot het gebruik van bestrijdingsmiddelen is het volgende van groot belang:
-> Het is verboden bestrijdingsmiddelen te gebruiken die niet vooraf wettelijk erkend zijn.
-> Volg zorgvuldig de gebruiks- en veiligheidsvoorschriften (erkenning, dosis en wachttijden) zoals vermeld op de verpakking.
-> Bereken exact de totale hoeveelheden die u nodig hebt. 
-> Draag er zorg voor om geen waterlopen te bezoedelen. Respecteer de wettelijk voorziene bufferzones 
-> Verwijder de lege verpakkingen op de voorgeschreven wijze via het selectief ophaalsysteem (Phytofar-Recover).

 De juiste bewaring van bestrijdingsmiddelen verdient bijzondere aandacht:
-> Het is absoluut verplicht de producten in hun oorspronkelijke verpakking te bewaren. 
-> De producten moeten worden opgeslagen in een plaats die daar uitsluitend voor bestemd is en op slot kan worden gedaan.
-> Deze plaats is goed verlucht, droog en vorstvrij, gescheiden van woon- en voederplaatsen, beschermd tegen brand, ontoegankelijk voor kinderen
     en onbevoegden en voorzien van de verplichte pictogrammen.

Verklaring van de gegevens op deze kaart

                  middelen veilig voor het milieu

                  middelen licht milieubelastend

                  middelen meer milieubelastend

                  POCER-waarde niet gekend

(Indeling op basis van "POCER"-indicator - U.G., Prof. W. Steurbaut)

Erkenningen toegelaten middelen zijn onderhevig aan wijzigingen, bronnen zijn de erkenningen aanwezig op DRC (Boortmeerbeek) en de website van de federale overheid "www. fytoweb.fgov.be". De op de DRC-advieskaarten verstrekte gegevens
over de vermelde bestrijdingsmiddelen worden enkel ten titel van inlichting verstrekt. De gebruiker dient zich te houden aan de veiligheidsvoorschriften die door de fabrikant, invoerder of verdeler worden verstrekt. DRC neemt t.o.v. haar leden
en derden-gebruikers van de DRC-advieskaarten geen enkele verantwoordelijkheid voor wat betreft de inlichtingen die op deze kaart worden vermeld. DRC is terzake van de door haar verstrekte inlichtingen niet aansprakelijk voor enigerlei schade
die rechtstreeks of onrechtstreeks zou kunnen zijn bij toepassing  van de op de DRC-advieskaarten meegedeelde gegevens of die zou kunnen ontstaan uit een onzorgvuldig gedrag of gebruik of uit nalatigheid bij het aanwenden
van de op de DRC-advieskaarten vermelde gegevens omtrent product, hoeveelheid en frequenties van toepassing.

Deze uitgave vervangt alle vorige versies.

v.u. : Dienst voor Residucontrole v.z.w. - 01/02/2006

Contactgegevens DRC: Dienst voor Residucontrole v.z.w., Leuvensesteenweg 130A, 3191 Boortmeerbeek, tel: 016/504256, e-mail: drc@lava.be

NIEUW VANAF 2006 :

RESISTENTIEKLASSEN
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blz.
3 Inhoudstafel
4 Inleiding
7 Middelen erkend in alle teelten

DRC-advieskaarten per teelt
8       Ajuin
10       Andijvie, krulandijvie, radicchio rosso en suikerbrood
12       Asperge
14       Bonen, type Phaseolus vulgaris  (stamslabonen, staakbonen, snijbonen en flageolets)
16       Bonen, type Vicia sp . (tuinbonen, labbonen)
17       Courgette en patisson
18       Erwten
20       Kervel
21       Knolselder
22       Kolen: bloemkool, broccoli en Romanesco
24       Kolen: boerenkool, krulkool
26       Kolen: Chinese kool en paksoi
28       Kolen: koolrabi
30       Kolen: sluitkool (= rode kool, witte kool, spitskool en savooikool)
32       Kolen: spruiten
34       Koolraap
35       Pastinaak
36       Peterselie
38       Prei
40       Raap
41       Rabarber
42       Radijs
43       Rucola
44       Schorseneren
46       Selder, witte en groene
48       Sla en slasoorten 
50       Spinazie
51       Veldsla
52       Venkel
53       Warmoes
54       Witloof
58       Wortelen

Bijlage 1: Volledige productenlijst van handelsproducten waar op de DRC-kaarten de actieve stof-naam of e.a. vermeld wordt.

Bijlage 2: resistentieklassen

Inhoudstafel

DRC-advieskaarten vollegrondsgroenten - Uitgiftedatum 01-02-2006 - blz. 3



Inleiding

Woord vooraf

Het teeltseizoen 2006 staat weer voor de deur. Zoals elk jaar worden in die periode alle DRC-advieskaarten 'geactualiseerd. Ook 
dit jaar is er weer heel wat gewijzigd.

Richtlijn 91/414 was al langer van kracht, maar de evaluatieprocedure van alle actieve stoffen komt pas nu goed op gang. 
2003 vormde al een scharnierpunt: veel actieve stoffen verdwenen toen van de Europese markt, waardoor er voor verschillende
teelten serieuze gaten in het bestrijdingsschema kwamen. Voor een deel werd dit opgevangen door de ‘essentiële gebruiken’, 
dit is in feite een verlenging van het gebruik tot 2007. Voor een ander deel werd dit opgevangen door het aanvragen van nieuwe 
uitbreidingen. In 2006 zijn er een aantal belangrijke nieuwe erkennigen bijgekomen. Zo heeft Signum een erkenning gekregen
voor een aantal belangrijke teelten (wel opletten met de volgteelt !), Confidor heeft een erkenning gekregen in de spruitkool, 
Vertimec in prei, Tracer in prei en kolen, Geyser in selder, peterselie, chinese kool. Ook de kleinere teelten hebben, mede door de 
DRC, inspanningen van een aantal nieuwe middelen gekregen.  De weg blijft echter nog lang.

Richtlijn 91/414 heeft echter nog andere gevolgen dan enkel het terugtrekken van actieve stoffen uit de Europese markt. Uit de 
Europese evaluatie blijkt dat sommige middelen onaanvaardbare effecten kunnen hebben op het waterleven. Om deze middelen
toch op de Europese markt te houden, werd het concept ‘bufferzones’ ingevoerd. Dit komt erop neer dat men voor een bepaalde
bestrijding minimum een bepaalde afstand tot oppervlaktewater moet aanhouden. Op deze manier wordt het risico voor waterleven 
terug aanvaardbaar. Meer informatie volgt hieronder bij ‘het in acht nemen van de bufferzone’ en is te vinden in de brochure van de
Federale Overheid  ‘Maatregelen ter beperking van de verontreiniging van oppervlaktewater door gewasbeschermingsmiddelen’.

Nieuw van dit jaar is dat de resistentieklassen verwerkt werden in de advieskaarten. De meeste onder jullie weten wel dat
middelen bij voorkeur afgewisseld worden om resistentie te voorkomen. Zeker voor nieuwere middelen die slechts op één bepaalde
site inwerken is er een reëel risico op resistentie. Het  Insecticide Resistance Action Committee (IRAC) en Fungicide Resistance
Action Committee  (FRAC) geven aanbevelingen ter voorkoming van resistentie. Actieve stoffen werden ingedeeld in 
verschillende groepen. Op de DRC-kaarten zelf wordt het groepsnummer weergegeven achter het handelsmiddel tussen vierkante
haken [ ], dit is wanneer voor de bestrijding van een bepaalde plaag of ziekte verschillende producten erkend zijn. Algemene regel is
dat afwisseling tussen verschillende groepen aanbevolen wordt. Meer informatie volgt verder.

Het in acht nemen van de bufferzone

Gebruikers van gewasbeschermingsmiddelen zijn verplicht de gebruiksdosissen en de bufferzones vermeld op het etiket van 
gewasbeschermingsmiddelen na te leven. De bufferzone is een niet behandelde strook van een terrein in de nabijheid van een 
wateroppervlak (beek, vijver, plas, sloot met water,  drainagekanalen,…). Het instellen van een dergelijke zone heeft als doel de 
bescherming van waterorganismen (vissen, insecten, zoetwaterinvertebraten, die zich ontwikkelen in het sediment, algen 
en waterplanten) tegen gewasbeschermingsmiddelen aangevoerd door spuitnevels te verzekeren.
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De vegetatie van de bufferzone heeft geen belang. Ze kan bestaan uit een braakliggende strook of eender welk ander type  
vegetatie. De bufferzone kan eventueel een deel uitmaken van het veld en op dezelfde manier beteeld worden als de rest van het 
veld. De breedte van de bufferzone is de minimale afstand die moet in acht worden genomen tussen de laatste bespoten rij (tijdens
de toepassing van een gegeven gewasbeschermingsmiddel) en de oever van het wateroppervlak (waar de helling overgaat in het 
maaiveld). Onder alle omstandigheden moet een niet behandelde zone van minimum 1 m voor spuittoestellen in acht worden
genomen ten opzichte van oppervlakken die niet moeten behandeld worden (naburig veld of perceel, sloot, haag, boord van de weg, 
voetpad). 

De breedte van de bufferzone (2, 5, 10, 20, 30 meter) en het driftreducerend percentage (50, 75, 90%) die nageleefd moeten worden, 
zijn aangeduid op het etiket van het gewasbeschermingsmiddel en staan vermeld op de DRC-kaarten. De gebruiker kan de bufferzone 
beperken in vergelijking met de aanduidingen op het etiket indien hij beschikt over efficiënte spuitapparatuur (driftreducerende 
onderdelen) en/of beschermende maatregelen (hagen, schermen) voorziet.

Meer informatie is beschikbaar in de brochure ‘Maatregelen ter beperking van de verontreiniging van oppervlaktewater door 
gewasbeschermingsmiddelen’ van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu. 
Deze brochure kan geraadpleegd worden op  www.fytoweb.fgov.be, onder ‘info voor de gebruiker'.

Resistentiemanagement

Wat is resistentie ?
Resistentie is een overerfbare karakteristiek waardoor een bepaald organisme (plaag, ziekte,…) ongevoelig wordt voor een
pesticide, toegepast op een correcte wijze en aan de volledige dosis. Het bekendste voorbeeld van resistentie zijn de
antibiotica. Als bacteriën resistent worden voor antibiotica wordt het steeds moeilijker om ze te bestrijden. Als bacteriën sneller  
resistentie ontwikkelen dan de farmaceutische industrie nieuwe antibiotica kan ontwikkelen, ontstaan bacteriën die niet meer kunnen
bestreden worden. Met dodelijke gevolgen. 

Hoe ontstaat resistentie ?
Resistentie ontstaat door genetische mutatie, gevolgd door een selectie. Typen mutaties zijn veranderingen in de processen in het 
organisme waardoor het gewasbeschermingsmiddel onschadelijk wordt, een verandering in de plaats waar het gewasbeschermings-
middel het organisme binnendringt zodat het gewasbeschermingsmiddel niet meer kan binnendringen, of een verandering in het 
gedrag van het organisme waardoor het meer in contact komt met het gewasbeschermingsmiddel. Wanneer een gewas-
beschermingsmiddel toegepast wordt, zullen altijd een deel organismen de bestrijding overleven. Wanneer deze overlevenden
zich verder vermenigvuldigen, zal een deel van de nakomelingen de karakteristiek voor de resistentie erven. Deze nakomelingen
worden ongevoelig voor een volgende bestrijding. Wanneer een bepaald gewasbeschermingsmiddel te frequent toegepast
worden, zal de populatie al snel grotendeels bestaan uit resistente organismen. 
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Hoe resistentie voorkomen ?
De sleutel voor resistentiemanagement is het verminderen van de selectiedruk.
Algemeen worden volgende richtlijnen aanbevolen:
- Maak gebruik van resistente of tolerante variëteiten.
- Integreer cultuurmaatregelen en biologische bestrijdingen in uw bestrijdingsschema.
- Volg de waarschuwingsberichten van LAVA.
- Selecteer insecticiden en fungiciden niet alleen op basis van kostprijs en effectiviteit maar ook naar inzetbaarheid met biologische
     bestrijders.
- Gebruik insecticiden en fungiciden aan de erkende dosissen. Pas geen dosisverlaging toe.
- Volg de aanbevelingen op het etiket i.v.m. roteren of mengen van producten.
- Wanneer verschillende toepassingen per jaar nodig zijn, probeer dan zoveel mogelijk af te wisselen tussen producten van 
    verschillende resistentieklassen. Achteraan deze uitgave staat een tabel waarin actieve stoffen ingedeeld worden volgens
    resistentiegroep. Op de DRC-kaarten zelf staat de overeenkomstige groepsnummer vermeld na de naam van het
    handelsmiddel tussen vierkante haken. Als voor een bepaalde toepassing maar één middel erkend is, wordt groepsnummer 
   niet vermeld omdat afwisseling in dat geval niet mogelijk is.
Voor meer informatie, raadpleeg  www.frac.info en  www.irac-online.org.

VOORBEELD 1: echte meeldauw in wortelen
Op de DRC-kaart van wortelen op blz. 59 staat dat tegen echte meeldauw de middelen Horizon, Geyser en Ortiva erkend zijn. 
Achter Horizon en Geyser staat [3C], achter Ortiva [11]. Dit wil zeggen dat Horizon en Geyser tot dezelfde resistentieklasse
behoren en dat afwisseling tussen beide middelen weinig zin heeft. Ortiva behoort daarentegen tot een andere resistentieklasse 
en is dus een perfecte partner om af te wisselen met Geyser of Horizon. Op blz. 63 kan je zien dat de middelen in groep 3C
de triazolen zijn, en de middelen uit groep 11 de QoI fungiciden, waaronder de strobilurines.

VOORBEELD 2: resistentie bij spintmijten
Spintmijten hebben een zeer korte levenscyclus en zijn hierdoor in staat op relatief korte termijn resistentie te ontwikkelen tegen
een bepaald middel. Daarom werd van overheidswege het aantal toepassingen beperkt tot maximaal éénmaal per teeltcyclus van 
het gewas. Voor meerjarige gewassen mag tot éénmaal per jaar eenzelfde middel gespoten worden. Indien meerdere toepassingen
tegen mijten vereist zijn, is de teler verplicht producten te gebruiken op basis van werkzame stoffen met een andere werkwijze. 
De overheid heeft producenten verplicht resistentieletters op te nemen op het etiket. In onderstaande tabel staan de betreffende
producten de corresponderende resistentiegroep volgens IRAC en resistentieletter zoals vermeld op de verpakking.

Actieve stof (handelsnaam) Resistentiegroep Resistentieletter
volgens IRAC op verpakking

abamectine (Vertimec) 6 S
bifenthrin (Talstar) 3 P
broompropylaat (Neoron) 2B D
dimethoaat (Perfekthion) 1B F
fenbutatinoxide (Torque) 12 T
pyridaben (Sanmite) 21 M
tebufenpyrad (Masai, Pyranica) 21 M
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Middelen erkend in alle teelten

Insectenbestrijding in alle teelten:

Insecten 50 ml/10 l Bayer Pyrethrum 2 dagen

50 ml/10 l Bio-Pyretrex (*) 2 dagen

Slakkenbestrijding in alle teelten:

Slakkenkorrels niet over het gewas strooien !!!!
Slakken 5 kg Skipper thiodicarb 2 weken

3 kg Mesurol Pro methiocarb

5-7 kg metaldehyde 6 % metaldehyde

50 kg Escar-Go tegen slakken-Ferramol ijzerfosfaat max. 4 toepassingen

Onkruidbestrijding in alle teelten:

Voor zaaien 3-5 l Gramoxone paraquat

of voor planten 3-5 l Priglone paraquat+diquat

2-6 l Roundup e.a. glyfosaat

3 l Basta S ammoniumglufosinaat

Opbruiktermijnen:
Opbruiktermijnen werden voor zover bekend op 01/01/2006 toegevoegd aan de kaarten (gebruik tot …)
Voor de meest recente informatie, raadpleeg www.fytoweb.fgov.be.

Aantal toepassingen
Het maximum aantal toepassingen zoals vermeld op de kaarten geldt per teeltronde tenzij anders vermeld.

piperonylbutoxide+pyrethrinen

piperonylbutoxide+pyrethrinen

max. 1 toepassing/jaar

tot 1 dag voor zaaien of planten

tot 1 dag voor zaaien of planten - max. 2 toepassing - bufferzone 20 m met 

klassieke techniek

tot 1 week voor zaaien of planten

(*) Het gebruik van Bio-Pyretrex is enkel toegelaten in volgende teelten: ajuin, asperge, bonen type Phaseolus, courgette/patisson, erwten, knolselder, kolen m.u.v. broccoli en boerenkool/krulkool, koolraap, 

   prei, selder, sla en slasoorten, spinazie, warmoes, wortelen, 

Opgelet: het gebruik van het product Pyrethro Bio Spruzit is enkel toegelaten in liefhebberstuinen.

Opmerkingen inzake opbruiktermijnen en aantal toepassingen
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 DRC - advieskaart  

 

 Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Aardrups oppervlakkig in te werken voor zaaien of planten:
3-4 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chloorpyrifos 6 weken
rijenbehandeling, inwerken voor zaaien of planten:
1,25 g/lopende meter Curater 5 GR, Furadan 5 G (*) [1A] carbofuran (5 %) 1
6,25 g/lopende meter Belfort 1 GR, Sheriff 1 GR (*) [1B] carbosulfan (1 %)

Trips 1,5 l Mesurol SC 500 (*) [1A] methiocarb 3 weken 3/jaar bufferzone 20 m met 90 % driftreductie
0,2 l Tracer [5] spinosad 1 week 3 interval 10 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek
Bladluizen 0,4 l Perfekthion S (*) [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  (*) [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Uiemot / 0,4 l Perfekthion S (*) [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

Preimot 0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  (*) [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Uievlieg / Mundial zaadcoating [2B] fipronil werking tegen larven
Preivlieg bodembehandeling voor zaaien of planten:

6,5-8,5 l Disonal of 50-63 l Diazinon 81 EC, Disonex "V" (*) [1B] diazinon 1
80-100 kg Disonex Granulaat (*) [1B] diazinon 1
rijenbehandeling, inwerken voor zaaien of planten:
1,25 g/lopende meter Curater 5 GR, Furadan 5 G (*) [1A] carbofuran (5 %) 1
6,25 g/lopende meter Belfort 1 GR, Sheriff 1 GR (*) [1B] carbosulfan (1 %)

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Koprot (Botrytis allii) geen bestrijdingsmiddelen erkend Acrobat Extra WG heeft nevenwerking
Valse meeldauw 3 kg maneb 80 % [M2] maneb 4 weken 8
   (Peronospora 3 kg mancozeb 80 % [M2] mancozeb 4 weken 8
   destructor) 5,3 l mancozeb 455 g/l [M2] mancozeb 4 weken 8

2,5 kg Acrobat Extra WG (*) [15,M2] dimethomorf+mancozeb 4 weken 8 interval 7-10 dagen 
Witvlekkenziekte 3 kg maneb 80 % [M2] maneb 4 weken 8
   (Sclerotinia 3 kg mancozeb 80 % [M2] mancozeb 4 weken 8
   squamosa) 5,3 l mancozeb 455 g/l [M2] mancozeb 4 weken 8

0,5 l Ronilan SC [2] vinclozolin 4 weken 2
0,5 l Shirlan, Ohayo [29] fluazinam 4 weken 8 interval 7-10 dagen - bufferzone 5 m

met klassieke techniek
(*) enkel erkend in drooggeoogste uien

Ajuin

(*) enkel erkend in drooggeoogste uien
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Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Na zaaien 4-6 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC (*) chloorprofam
voor opkomst 2,5 l Stomp 400 SC (*) pendimethalin 1 max. 1 behandeling met Stomp per teelt

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor bufferzone 20 m met 50% driftreductie
Na opkomst 2 kg Lentagran 45 WP pyridaat 8 weken 1 bufferzone 2 m met klassieke techniek

vanaf het 1 bladstadium:
0,2 l AZ 500 isoxaben eventueel herhalen na 30 dagen
in het 1-2 bladstadium:
4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor bufferzone 20 m met 50% driftreductie
2,5 l Stomp 400 SC (*) pendimethalin 1 max. 1 behandeling met Stomp per teelt
gewashoogte 4-8 cm:
4-6 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC (*) chloorprofam
gewashoogte minstens 10 cm:
0,8 kg Basagran SG bentazon 1
1,5 l Basagran, Agrichim Bentazon bentazon 1

Grassen 0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-methyl toep. van 1 blad tot begin ontwikkeling
na opkomst v.d. vegetatieve oogstbare delen

0,5-1,5 l Fusilade (*) fluazifop-p-butyl 8 weken
1-2 l Aramo tepraloxydim 6 weken 1 ook werking tegen straatgras -

bufferzone 20 m met klassieke techniek
2-6 l Focus Plus (*) cycloxydime 4 weken
1-1,5 l Targa Prestige, Pilot (*) quizalofop-p-butyl 4 weken

Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Vroegtijdige 3,75 kg , Fazor 60 SG (*) (nieuwe naam van Royal MH 60 SG) maleinezuuranhydride toepassen 4-5 weken 1
spruitvorming    in menging met 0,15 l/ha van een erkende uitvloeier voor het rooien

(*) enkel erkend in drooggeoogste uien

(*) enkel erkend in drooggeoogste uien
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 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Mineervlieg 0,65 l Trigard cyromazin 2 weken 2

Bladluizen zaadcoating: Gaucho 70 WS [4A] imidacloprid

1,5 l Okapi [1A,3]  primicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet, 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Rups 0,5 l Baytroid EC 050 of 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrin 2 weken 2

75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3]  primicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet, 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Witte vlieg 0,5 l Baytroid EC 050 of 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW cyfluthrin 2 weken 2

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Zwartrot 1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione zie (1) 2

Botrytis 1 kg/are Luxan Thiram 100 DP [M2] thiram in de week na planten eventueel 1 nabehandeling

200 g/are Luxan Thiram 100 DP (nabehandeling) [M2] thiram 1

2 kg Hermosan 80 WG, Pomarsol WG, Foram 80 WG [M2] thiram zie (1) 3

0,6 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxinil in de week na planten 1

1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione zie (1) 2

1 l Sumisclex SC [2] procymidone zie (1) 2

Sclerotinia 0,6 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxinil in de week na planten 1

1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione zie (1) 2

inwerken in de bodem op 10 cm:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor planten 1

Valse meeldauw 1,5 l Previcur N, Proplant, Propeller propamocarb zie (1) 3 interval 10 dagen 

Bladvlekken / Vuur 1,5 kg Phytocap Bayer WG e.a. (nieuwe naam van Malvin WG) [M3] captan zie (1)

Andijvie, krulandijvie, radicchio rosso en suikerbrood

(1) Niet meer toepassen vanaf het moment waarop de bladeren van de planten elkaar binnen de rij raken.
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Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor planten 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluralin 1 inwerken in de bodem - bufferzone:

zie (2)

2 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC chloorprofam niet gebruiken onder plasticfolie

5 l Legurame e.a. + 1,5 L C.I.P.C. Protex e.a. carbeetamide+chloorprofam 1

Na planten 2,25-2,5 kg Kerb 50 propyzamide opletten met volgteelt

Grassen na 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

planten

   1 m met klassieke techniek

(2) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Bonalan: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Benefex 18 EC en Benflugan 180 EC: bufferzone 20 m met 50 % driftreductie - Chiconex 180 EC: bufferzone
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 Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Aspergekever 50 ml/10 l water/are Bio-Pyrethrex pyperonilbutoxide+pyrethrinen 2 dagen

Bodeminsecten oppervlakkig in te werken voor planten:

3-4 g/m2 Dursban 5 G, Pychlorex 5 G, Volasect chloorpyrifos

Aspergevlieg 0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat toepassen na de oogst 1

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat toepassen na de oogst 1

einde seizoen:  loof 10 cm diep onder de grond afsnijden en

afvoeren.

Bladluizen 0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin toepassen na de oogst 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin toepassen na de oogst 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Bladvretende 0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin toepassen na de oogst 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

rupsen 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin toepassen na de oogst 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Ziekten Bestrijding Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Fusarium spp. aspergeklauwen gedurende 10 min. dompelen voor het planten:

200 g/10 l Foram 80 WG, Hermosan 80 WG, Pomarsol WG [M2] thiram

Roest op de 1 à 2-jarige velden vanaf half mei

en op de productievelden vanaf augustus om de 10-20 dagen:

3,5 kg maneb 80 % [M2] maneb toepassen na de oogst 8

3,5 kg mancozeb 80 % [M2] mancozeb toepassen na de oogst 8

6,2 l mancozeb 455 g/l [M2] mancozeb toepassen na de oogst 8

3,5 kg Polyram WG [M2] metiram toepassen na de oogst 2 interval 10-15 dagen

0,5 l Geyser [3C] difenoconazool toepassen na de oogst

1 l Ortiva [11] azoxystrobin toepassen na de oogst 2 zie (*)

Botrytis vanaf begin augustus tot half oktober:

1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione toepassen na de oogst 2

1,5 l Ronilan SC [2] vinclozolin toepassen na de oogst 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

0,5 l Geyser [3C] difenoconazool toepassen na de oogst

Stemphylium 0,5 l Geyser [3C] difenoconazool toepassen na de oogst

1 l Ortiva [11] azoxystrobin toepassen na de oogst 2 zie (*)

Asperge DRC - advieskaart  

(*) preventief of bij eerste symptomen - interval 14 dagen - bufferzone 5 m met klassieke techniek
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Onkruiden Bestrijding Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Op het 1 tot 2 weken na zaaien:

zaaibed 1 l Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet, Belchim Simazin SC simazin 1 gebruik tot 31/12/2007 -

bufferzone 5 m met klassieke techniek

gewas 10 cm hoog:

1 l Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet, Belchim Simazin SC simazin 1 gebruik tot 31/12/2007 -

bufferzone 5 m met klassieke techniek

1ste kort na planten:

jaarsgewas 1-1,3 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

1,1-1,4 l Afalon SC linuron 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

1 l Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet, Belchim Simazin SC simazin 1 gebruik tot 31/12/2007 -

bufferzone 5 m met klassieke techniek

2de voor de opkomst:

jaarsgewas 1,3-1,5 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

1,4-1,7 l Afalon SC linuron 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

over gewas van 10-15 cm:

1-1,5 l Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet, Belchim Simazin SC simazin 1 gebruik tot 31/12/2007 -

bufferzone 5 m met klassieke techniek

Productieveld voor de opkomst:

1 l Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet, Belchim Simazin SC simazin 1 gebruik tot 31/12/2007 -

bufferzone 5 m met klassieke techniek

3,5 kg kalkstikstof (over jonge onkruiden) werking tegen aspergeopslag

na de oogst wanneer de stengels nog niet zijn doorgeschoten:

2-4 l Gramoxone paraquat

5 l Priglone paraquat + diquat 2 bufferzone 20 m met klassieke techniek

0,75 kg Sencor WG, Tuberon metribuzin 1

in het laatste productiejaar geen bodemherbiciden meer

toepassen i.v.m vervolggewassen
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Bladluizen 0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week

10 ml/1,5 l water Formusect, Polysect 3P [3] bifenthrin (3 g/l) 3 dagen 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

2 tabletten/10 l water Talstar 2,5 TB [3] bifenthrin (2,5 %) 3 dagen 1

Rups 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

10 ml/1,5 l water Formusect, Polysect 3P [3] bifenthrin (3 g/l) 3 dagen 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

3 tabletten/10 l water Talstar 2,5 TB [3] bifenthrin (2,5 %) 3 dagen 1

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Kever 10 ml/1,5 l water Formusect, Polysect 3P [3] bifenthrin (3 g/l) 3 dagen 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

3 tabletten/10 l water Talstar 2,5 TB [3] bifenthrin (2,5 %) 3 dagen 1

Trips geen bestrijdingsmiddelen erkend

Spint 1 l Neoron 500 EC [2B] broompropylaat 2 weken 1 gebruik tot 31/12/2007

niet toepassen op bloeiende planten

20 ml/1,5 l water Formusect, Polysect 3P [3] bifenthrin (3 g/l) 3 dagen 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

5 tabletten/10 l Talstar 2,5 TB [3] bifenthrin (2,5 %) 3 dagen 1

(stamslabonen, staakbonen, snijbonen en flageolets)

 DRC - advieskaart  Bonen, type Phaseolus vulgaris
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Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Botrytis 20 kg Luxan thiram 100 DP [M2] thiram voor de bloei toepassen voor bloei

1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione 2 weken 2 toep. v. begin bloei tot begin vruchtzetting

1 l Ronilan SC [2] vinclozolin 2 weken 2 zie (*)

1 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxonil 1 toepassen tijdens bloei - nevenwerking

sclerotinia

1 l Sumisclex SC [2] procymidone 2 weken 2

Sclerotinia 1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione 2 weken 2 toep. v. begin bloei tot begin vruchtzetting

1 l Ronilan SC [2] vinclozolin 2 weken 2 zie (*)

inwerken in de bodem op 10 cm, tegen sclerotinia:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor planten 1

Roest 2 kg maneb 80 % (Dithane M 22 e.a.) [M2] maneb 4 weken 3

2 kg mancozeb 80 % (Dithane M 45 e.a.) [M2] mancozeb 4 weken 3

3,6 l mancozeb 455 g/l [M2] mancozeb 4 weken 3

Witziekte 5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief

Vlekkenziekte geen bestrijdingsmiddelen erkend

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor zaaien 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluralin 1 inwerken in de bodem - bufferzone:

zie (*)

Na zaaien 1 l Dual Gold S-metolachloor 1 toepassen onmiddellijk na zaaien -

voor opkomst bufferzone 20 m met klassieke techniek

0,25 l Centium 36 CS clomazon

1-1,2 l Patoran 500 SC metobromuron gebruik tot 31/12/2007

Na opkomst 1,1 kg Basagran SG bentazon 1-2 driebladige bladeren 1/jaar

2 l Basagran, Agrichim Bentazon bentazon 1-2 driebladige bladeren 1/jaar

Grassen na 1 l Select Prim clethodim 60 dagen 1

opkomst 0,3-0,75 l Select 240 EC clethodim 60 dagen 2

2-6 l Focus plus cycloxydim 8 weken

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 weken

1,5-3 l Fervinal Super sethoxydim 2 weken gebruik tot 31/12/2007

(*) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Bonalan: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Benefex 18 EC en Benflugan 180 EC: bufferzone 20 m met 50 % driftreductie - Chiconex 180 EC: bufferzone

   1 m met klassieke techniek

(*) toepassen tijdens bloei - voor horizontale teelt: bufferzone 2 m met klassieke techniek; voor vertikale teelt: bufferzone 20 m met klassieke techniek.
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Bladluizen 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week

Rups 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Trips geen bestrijdingsmiddelen erkend

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Witziekte 5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief

Roest 2 kg Dithane M22, Trimangol 80 [M2] maneb (80 %) 4 weken 3

2,1 kg Tricarbamix Extra, Trimangol WG [M2] maneb (75 %) 4 weken 3

Anthracnose geen bestrijdingsmiddelen erkend

Botrytis 1 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxonil 1 toepassen tijdens bloei - nevenwerking

tegen sclerotinia

1 l Ronilan SC [2] vinclozolin 2 weken 2 toepassen tijdens bloei - bufferzone

20 m met klassieke techniek

Sclerotinia 1 l Ronilan SC [2] vinclozolin 2 weken 2 toepassen tijdens bloei - bufferzone

20 m met klassieke techniek

inwerken in de bodem op 10 cm, tegen sclerotinia:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor planten 1

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor zaaien 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluralin voor zaaien 1 inwerken in de bodem - bufferzone:

zie (*)

Na zaaien 0,25 l Centium 36 CS clomazon

voor opkomst 1,8 l Stomp 400 SC pendimethalin 1

Na opkomst 5 l Butizyl, Tropotox 400 SL MCPB in het 2-5 bladstadium

Grassen na 1-2 l Aramo tepraloxydim 8 weken 1/jaar dosis hangt af v.h. toepassingstadium -

opkomst bufferzone 20 m met klassieke techniek

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 weken

0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-methyl 4 weken

2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 weken

1-3 l Targa Prestige, Pilot quizalofop-ethyl D 4 weken

   1 m met klassieke techniek

Bonen, type Vicia faba

(tuinbonen, labbonen)

(*) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Bonalan: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Benefex 18 EC en Benflugan 180 EC: bufferzone 20 m met 50 % driftreductie - Chiconex 180 EC: bufferzone

 DRC - advieskaart  
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 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Aardvlooien 62,5 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

Witte vlieg 0,3-0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,12-0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Bladluizen 0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

0,3-0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,12-0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Rups 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

0,3-0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,12-0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Spint geen bestrijdingsmiddelen erkend

Trips 1,5 l Mesurol SC 500 methiocarb 3 dagen 1/jaar bufferzone 20 m met 90 % driftreductie

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Botrytis 1,5 kg Euparen Multi (nieuwe naam van Euparen M WG) [M5] tolylfluanide 3 dagen 6

250 g/100 l Foram 80 WG, Hermosan 80 WG, Pomarsol WG [M2] thiram 3 dagen

1 l Rovral SC of 0,67 kg Rovral WG [2] iprodione 3 dagen 2

Sclerotinia 1 l Rovral SC of 0,67 kg Rovral WG [2] iprodione 3 dagen 2

inwerken in de bodem op 10 cm:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor planten 1

Mycosphaerella 1,5 kg Euparen Multi (nieuwe naam van Euparen M WG) tolylfluanide 3 dagen 6

Witziekte 5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief

van zodra aantasting wordt waargenomen:

1 l Rocket (toepassen na 1 mei en vanaf 4 weken na planten - niet triflumizool 3 dagen 4 interval 4-10 dagen - bufferzone 10 m

   op jong gewas) [3A] met klassieke techniek

Vruchtvuur 1,5 kg Euparen Multi (nieuwe naam van Euparen M WG) [M5] tolylfluanide 3 dagen 6 interval 7 dagen

1 l Ortiva [11] azoxystrobin 3 dagen 2 interval 7 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

geen bestrijdingsmiddelen erkend

Courgette en patisson
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Bladluizen 0,1 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 50 % driftreductie
0,25 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 50 % driftreductie
0,25 l Fastac [3] alpha-cypermethrin 1 week 2/jaar
0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek
0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week
1,25 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Rups 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week
0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Trips 0,1 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 50 % driftreductie
0,25 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 50 % driftreductie
0,25 l Fastac [3] alpha-cypermethrin 1 week 2/jaar
62,5 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,25 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Bladrandkever 0,1 kg Decis Micro [3] deltamethrin in het 1-5 bladstadium 1 (max. 2/jaar) bufferzone 20 m met 50 % driftreductie
0,25 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin in het 1-5 bladstadium 1 (max. 2/jaar) bufferzone 20 m met 50 % driftreductie
0,2 l Fastac [3] alpha-cypermethrin in het 1-5 bladstadium 2/jaar
62,5 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek
1,25 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Erwtepeulboorder 62,5 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek
1,25 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Erwtegalmug geen bestrijdingsmiddelen erkend Karate en Okapi hebben nevenwerking

 DRC - advieskaart  Erwten
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Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Grauwe schimmel 1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione 1 toepassen tijdens bloei
  Botrytis cinerea 1,5 l Ronilan SC [2] vinclozolin 2 toepassen tijdens bloei - bufferzone

5 m met klassieke techniek
1 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxonil 1 toepassen tijdens bloei
3 l Bravo e.a. (nieuwe naam van Daconil) [M4] chloorthalonil 2 weken 2 toepassen begin bloei - volle bloei
1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 1 bufferzone 5 m met klassieke techniek

Sclerotinia 1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione 1 toepassen tijdens bloei
1,5 l Ronilan SC [2] vinclozolin 2 toepassen tijdens bloei - bufferzone

5 m met klassieke techniek
1 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxonil 1 toepassen tijdens bloei
inwerken in de bodem op 10 cm, tegen sclerotinia:
4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor planten 1

Valse meeldauw zaadcoating: Ripost Pepite [M2,4,27] mancozeb+oxadixyl+cymoxanil gebruik tot 31/12/2007

Echte meeldauw 1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 1 bufferzone 5 m met klassieke techniek
5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief

Anthracnose 1 kg Switch [9,12] cyprodinil+fludioxonil 1 toepassen tijdens bloei
  Ascochyta 3 l Bravo e.a. (nieuwe naam van Daconil) [M4] chloorthalonil 2 weken 2 toepassen begin bloei - volle bloei

1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 1 bufferzone 5 m met klassieke techniek

Roest 1 l Ortiva azoxystrobin 2 weken 1 bufferzone 5 m met klassieke techniek

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor zaaien  9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluralin 1 inwerken in de bodem - bufferzone: 
zie (1)

Na zaaien 3-3,5 kg Ormet methabenzthiazuron 3 dagen na zaaien zie (2)

voor opkomst 0,25 l Centium 36 CS clomazon
0,9-1,3 l Afalon SC linuron 1 zie (2)
0,8-1,2 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 zie (2)
2-2,5 l Stomp 400 SC pendimethalin 1

Na opkomst 1,1 kg Basagran SG bentazon 1-2 driebladige bladeren 1/jaar
2 l Basagran, Agrichim Bentazon bentazon 1-2 driebladige bladeren 1/jaar
5 l Butizyl, Tropotox 400 SL MCPB bij plantgrootte 10-15 cm

Grassen na 2-6 l Focus plus cycloxydime 8 weken

opkomst 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 weken
1-2 l Aramo (de dosis hangt af van het toepassingsstadium) tepraloxydim 5 weken 1/jaar bufferzone 20 m met klassieke techniek
1-3 l Targa Prestige, Pilot quizalofop-ethyl D 4 weken

(2) De lage dosis voor lichte bodems en groengeoogste erwten, de hoge dosis voor zware bodems en drooggeoogste erwten - bufferzone 10 m met klassieke techniek

   1 m met klassieke techniek

(1) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Bonalan: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Benefex 18 EC en Benflugan 180 EC: bufferzone 20 m met 50 % driftreductie - Chiconex 180 EC: bufferzone
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Rups 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie 

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie 

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen 

Bladluizen 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie 

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie 

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Echte meeldauw 5 kg Cosavit, Hermovit, Kumulus WG, Microthiol Special, zwavel 0 dagen preventief

   Sulfovit Super, Thiovit Jet

Sclerotinia inwerken in de bodem op 10 cm:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor zaaien of planten 1

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor opkomst geen bestrijdingsmiddelen erkend

Grassen na opkomst 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

 DRC - advieskaart  Kervel

Opmerking: Enkel de producten op basis van zwavel die hierboven vermeld staan, hebben een erkenning in kervel. Alle andere, niet vermelde, middelen zijn niet toegelaten in kervel !
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 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Mineervlieg 0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 2

Wortelvlieg 0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 2

Bladluizen 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,4 kg Pirimor [1A] pirimicarb 1 week

75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

Wantsen 0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 2

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 2

75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Sclerotinia inwerken in de bodem op 10 cm:
4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor planten 1

Bladvlekken 2 kg maneb 80% [M2] maneb 4 weken 6

   Septoria 2 kg mancozeb 80% [M2] mancozeb 4 weken 6

3,6 l mancozeb 455 g/l [M2] mancozeb 4 weken 6

2 kg Polyram WG [M2] metiram 4 weken 1

0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 15 dagen 4 interval 14 dagen - vanaf verschijnen

eerste symptomen

0,8 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 interval 7 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Na planten 1,1-1,6 l Afalon SC linuron 8-12 dagen na planten 1 zie (*)

1-1,5 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 8-12 dagen na planten 1 zie (*)

3 l Asulox e.a. + 0,6 l Linurex 50 SC e.a. asulam+linuron 10-12 dagen na planten 1

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 weken

na opkomst
(*) max. 750 g linuron/ha per seizoen - bufferzone 20 m met klassieke techniek

Knolselder

DRC-advieskaarten vollegrondsgroenten - Uitgiftedatum 01-02-2006 - blz. 21



 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Koolvlieg zaadcoating: Gigant [1B] chloorpyrifos een zaadcoating heeft een kortere nawerking

inwerken voor planten:
80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1
aangieten aan de plantvoet:
12 ml/1000 planten Tracer [5] (niet erkend in broccoli !) spinosad toepassen voor planten slechts 1 bespuiting met Tracer is 

mogelijk na deze behandeling
13-15 ml/10 l/100 planten Disonal [1B] diazinon toepassen bij planten 1
100-110 ml/10 l/100 planten Diazon 81 EC, Disonex "V" [1B] diazinon toepassen bij planten 1
12,5 ml/10 l Curater 200 SC [1A] (100 ml oplossing per plant) carbofuran 90 dagen
15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chloorpyrifos 6 weken
    (100 ml oplossing per plant)

20 ml/1000 planten Tracer [5] (niet erkend in broccoli !) spinosad toep. 3 dagen na planten geen andere toepassing met Tracer is 
mogelijk na deze behandeling

granulaattoepassingen:

2 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chloorpyrifos 6 weken
0,5 g/plant Marshal 5 GR [1A] carbosulfan
rijbehandeling:
1,25 g/lopende m Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran 1
gewasbehandeling:
0,4 l Perfekthion S [1B] (niet erkend in broccoli !) dimethoaat 3 weken 2 ook tegen luizen, mineervliegen en wantsen

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] (niet erkend in broccoli dimethoaat 3 weken 2 ook tegen luizen, mineervliegen en wantsen

Rups alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:
koolmot 0,5 l Baythroid EC 050 of 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrin 2 weken 2
kooluil 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek
klein koolwitje 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
groot koolwitje 0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,15 l Cypertox 20 EC of 0,3 l Cytox [3] cypermethrin 1 week 4/jaar
1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 
0,2 l Fastac [3]  (niet erkend in broccoli !) alpha-cypermethrin 1 week 2/jaar
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvaleraat 1 week 1/jaar
0,2-0,3 l Talstar 10 EC of 0,25-0,35 l Talstar 8 SC, Bistar [3] bifenthrin 1 week 1
1-1,6 l Sevin 480 SC of 1,02-1,53 kg/ha Agrichim Carbaryl [1A] carbaryl 4 dagen 1 bufferzone 10 m met klassieke techniek
0,2 l Tracer [5] (niet erkend in broccoli !) spinosad 3 dagen 3 interval 10 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek
0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Kolen: bloemkool, broccoli en Romanesco
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Plagen (vervolg) Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Bladluizen alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:

Melige koolluis 0,6 l Metasystox R [1B] oxydemeton-methyl 3 weken 1
0,5 l Baythroid EC 050 of 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrin 2 weken 2
0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week
0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3]   lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek
0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
0,15 l Cypertox 20 EC of 0,3 l Cytox [3] cypermethrin 1 week 4/jaar
1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvaleraat 1 week 1/jaar

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Valse op het kweekbed: 0,5 l/100 l water/10 are Previcur N e.a. [28] propamocarb 2 interval 14 dagen

meeldauw    (gevaar op verbranding bij lage luchtvochtigheid en vorst)
veldbehandeling, min. 2 weken na planten: 3 l Previcur N e.a. [28] propamocarb 2 interval 14 dagen

Echte 0,5 l Horizon EW [3C] (niet erkend in broccoli !) tebuconazool 3 weken max. 1,5 l/seizoen niet mengen met andere middelen!

meeldauw 5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief

Bladvlekken 1 l Opus [3C] epoxyconazool 4 weken 3 interval 21 dagen - bufferzone 5 m met
Alternaria sp. klassieke techniek
Mycosphaerella 0,5 l Horizon EW [3C] (niet erkend in broccoli !) tebuconazool 3 weken max. 1,5 l/seizoen niet mengen met andere middelen!

0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 2 weken 2
1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 interval 14 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek
1 l Rovral SC of 0,67 kg Rovral WG [2] (niet erkend in broccoli !) iprodione 2 weken 2 erkend tegen Alternaria en Botrytis
1 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobin 2 weken 3/jaar Opletten met de volgteelt ! - interval 3-4

weken - bufferzone 5 m met klassieke
techniek - in minimum 400 l water/ha

Witte roest 1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 interval 14 dagen - bufferzone 5 m met
klassieke techniek

Knolvoet Bekalken, bij voorkeur met gebluste kalk of schuimaarde

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Productieveld 1,5-2 l Treflan e.a. trifluralin 1 inwerken voor planten 
voor planten
na planten toepassing in het 6-8 bladstadium of 1-2 weken na planten:

1-1,5 l Butisan S e.a. (in broccoli is de max. dosis 1 l) metazachloor 1 bufferzone: zie (*)
4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 weken
1-2 l Aramo tepraloxydim 6 weken 1 ook werking tegen straatgras -

bufferzone 20 m met klassieke techniek
2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 weken
1,5-3 l Fervinal Super sethoxydim 2 weken gebruik tot 31/12/2007

(*) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Butisan S: bufferzone 10 m met klassieke techniek - Fuego: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Rapsan 500 SC: bufferzone 20 m met klassieke techniek
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 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Koolvlieg zaadcoating: Gigant [1B] chloorpyrifos een zaadcoating heeft een kortere nawerking

inwerken voor planten:

80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1

plaatselijke toepassing aan de plantvoet

13-15 ml/10 l/100 planten Disonal [1B] diazinon toepassen bij planten 1

100-110 ml/10 l/100 planten Diazon EC, Disonex "V" [1B] diazinon toepassen bij planten 1

plantvoet aangieten met 100 ml oplossing:

15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chloorpyrifos 6 weken

granulaattoepassingen:

2 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chloorpyrifos 6 weken

0,5 g/plant Marshal 5 GR [1A] carbosulfan

Bladluizen alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:

Melige koolluis 0,6 l Metasystox R [1B] oxydemeton-methyl 4 weken 1

0,4 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week

Rups alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:

koolmot, kooluil, 0,4 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

klein koolwitje, 0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

groot koolwitje 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Trips geen bestrijdingsmiddelen erkend

Kolen: boerenkool, krulkool
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Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Valse op het kweekbed: 0,5 l/100 l water/10 are Previcur N e.a. propamocarb 2 interval 14 dagen

meeldauw    (gevaar op verbranding bij lage luchtvochtigheid en vorst)

Echte meeldauw 5 kg zwavel 80 % zwavel 0 dagen preventief

Bladvlekken vanaf het verschijnen van de eerste symptomen:

0,5 l Geyser difenoconazool 2 weken 2

Knolvoet Bekalken, bij voorkeur met gebluste kalk of schuimaarde

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Onkruiden voor opkomst van het onkruid:

na uitplanten 1,75 l Fuego metazachloor minimum 6-8 dagen na planten in het

of na opkomst 6-8 bladstadium - bufferzone 5 m met

bufferzone 2 m met klassieke techniek

1,65 kg Lentagran 45 WP pyridaat 1 toepassen 2-3 weken na planten -

bufferzone 2 m met klassieke techniek

1 l Matrigon e.a. clopyralid toepassen in het 2-bladstadium of

3-4 weken na planten 

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 weken

1-2 l Aramo tepraloxydim 6 weken 1 ook werking tegen straatgras -

bufferzone 20 m met klassieke techniek

2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 weken 

1,5-3 l Fervinal Super sethoxydim 2 weken gebruik tot 31/12/2007
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 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Koolvlieg zaadcoating: Gigant [1B] chloorpyrifos een zaadcoating heeft een kortere nawerking

inwerken voor planten:

80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1

plaatselijke toepassing aan de plantvoet

13-15 ml/10 l/100 planten Disonal [1B] diazinon toepassen bij planten 1

100-110 ml/10 l/100 planten Diazon EC, Disonex "V" [1B] diazinon toepassen bij planten 1

plantvoet aangieten met 100 ml oplossing:

15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chloorpyrifos 6 weken

granulaattoepassingen per plant:

0,5 g Marshal 5 GR [1A] carbosulfan

Bladluizen alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:

Melige koolluis 0,6 l Metasystox R [1B] oxydemeton-methyl 4 weken 1

0,4 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week

Rups alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:

koolmot, kooluil, 0,4 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

klein koolwitje, 0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

groot koolwitje 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 

1-1,6 l Sevin 480 SC of 1,02-1,53 kg/ha Agrichim Carbaryl [1A] carbaryl 4 dagen 1 bufferzone 10 m met klassieke techniek

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Kolen: Chinese kool en paksoi
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Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Valse op het kweekbed: 0,5 l/100 l water/10 are Previcur N e.a. propamocarb 2 interval 14 dagen  

meeldauw    (gevaar op verbranding bij lage luchtvochtigheid en vorst)

Zwartpoten 4 l Rizolex 500 SC tolclofos-methyl toepassen in de week 1/jaar niet bij een vervolgteelt anders dan sla, 

Rhizoctonia solani na uitplanten radijs of chinese kool

Echte meeldauw 5 kg zwavel 80 % zwavel 0 dagen preventief

Bladvlekken 0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 2 weken 2

1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 erkend tegen Alternaria - interval 14

dagen - bufferzone 5 m met klassieke

techniek

1 l Rovral SC of 0,67 kg Rovral WG [2] iprodione 2 weken 2 erkend tegen Alternaria en Botrytis

Witte roest 1 l Ortiva azoxystrobin 2 weken 2 interval 14 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek

Knolvoet Bekalken, bij voorkeur met gebluste kalk of schuimaarde

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Productieveld 1,5-2 l Treflan e.a. trifluralin 1 inwerken voor planten

voor planten 4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

na planten 1 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC metazachloor 6-8 dagen na planten 1 bufferzone: zie (*)

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor 7-14 dagen na planten 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 weken

2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 weken 

1,5-3 l Fervinal Super sethoxydim 2 weken gebruik tot 31/12/2007

(*) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Butisan S: bufferzone 10 m met klassieke techniek - Fuego: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Rapsan 500 SC: bufferzone 20 m met klassieke techniek

DRC-advieskaarten vollegrondsgroenten - Uitgiftedatum 01-02-2006 - blz. 27



 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Koolvlieg zaadcoating: Gigant [1B] chloorpyrifos een zaadcoating heeft een kortere nawerking

inwerken voor planten:

80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1

plaatselijke toepassing aan de plantvoet

13-15 ml/10 l/100 planten Disonal [1B] diazinon toepassen bij planten 1

100-110 ml/10 l/100 planten Diazon EC, Disonex "V" [1B] diazinon toepassen bij planten 1

rijbehandeling, toepassen bij zaaien en onmiddellijk afdekken:

1,25 g/lopende meter Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran 1

granulaattoepassingen:

2 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chloorpyrifos 6 weken

0,5 g/plant Marshal 5 GR [1A] carbosulfan

plantvoet aangieten met 100 ml oplossing:

12,5 ml/10 l Curater 200 SC [1A] carbofuran 90 dagen

15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chloorpyrifos 6 weken

Bladluizen alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:

Melige koolluis 0,6 l Metasystox R [1B] oxydemeton-methyl 3 weken 1 bij waarneming van de aantasting

0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvaleraat 10 dagen 1/jaar

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week

Rups alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:

koolmot 0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvaleraat 10 dagen 1/jaar

kooluil 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

klein koolwitje 0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

groot koolwitje 1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Kolen: koolrabi
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Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Valse op het kweekbed: 0,5 l/100 l water/10 are Previcur N e.a. propamocarb 2 interval 14 dagen  

meeldauw    (gevaar op verbranding bij lage luchtvochtigheid en vorst)

Echte meeldauw 5 kg zwavel 80 % zwavel 0 dagen preventief

Alternaria sp. 1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 interval 14 dagen - bufferzone 5 m met

Botrytis klassieke techniek

Rhizoctonia   binnen 8 dagen na uitplanten:

4 l Rovral SC of 2,7 kg Rovral WG [2] iprodione 1

Witte roest 1 l Ortiva azoxystrobin 2 weken 2 interval 14 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek

Knolvoet Bekalken, bij voorkeur met gebluste kalk of schuimaarde

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Productieveld 1,5-2 l Treflan e.a. trifluralin 1 inwerken voor planten 

voor planten

na planten voor opkomst:

1,5 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC metazachloor 1 bufferzone: zie (*)

voor opkomst van het onkruid, toepassing 6-8 dagen na planten:

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 weken

1-2 l Aramo tepraloxydim 6 weken 1 ook werking tegen straatgras  -

bufferzone 20 m met klassieke techniek

2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 weken 

1,5-3 l Fervinal Super sethoxydim 2 weken gebruik tot 31/12/2007

(*) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Butisan S: bufferzone 10 m met klassieke techniek - Fuego: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Rapsan 500 SC: bufferzone 20 m met klassieke techniek
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 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Koolvlieg zaadcoating: Gigant [1B] chloorpyrifos een zaadcoating heeft een kortere nawerking

inwerken voor planten:
80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1
aangieten aan de plantvoet:
12 ml/1000 planten Tracer [5] spinosad toepassen voor planten slechts 1 bespuiting met Tracer is 

mogelijk na deze behandeling
13-15 ml/10 l/100 planten Disonal [1B] diazinon toepassen bij planten 1
100-110 ml/10 l/100 planten Diazon EC, Disonex "V" [1B] diazinon toepassen bij planten 1
15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chloorpyrifos 6 weken
    (100 ml oplossing per plant)
20 ml/1000 planten Tracer [5] spinosad toep. 3 dagen na planten geen andere toepassing met Tracer is 

mogelijk na deze behandeling
granulaattoepassingen:

2 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chloorpyrifos 6 weken
0,5 g/plant Marshal 5 GR [1A] carbosulfan
gewasbehandeling:
0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

Bladluizen alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:

Melige koolluis 0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,6 l Metasystox R [1B] oxydemeton-methyl 3 weken 1
0,5 l Baythroid EC 050 of 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrin 2 weken 2
0,15 l Cypertox 20 EC of 0,3 l Cytox [3] cypermethrin 1 week 4/jaar
0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek
1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 
0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvaleraat 1 week 1/jaar

Rups alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:
koolmot 0,5 l Baythroid EC 050 of 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrin 2 weken 2
kooluil 0,15 l Cypertox 20 EC of 0,3 l Cytox [3] cypermethrin 1 week 4/jaar
klein koolwitje 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
groot koolwitje 0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek
1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvaleraat 1 week 1/jaar
1-1,6 l Sevin 480 SC of 1,02-1,53 kg/ha Agrichim Carbaryl [1A] carbaryl 4 dagen 1 bufferzone 10 m met klassieke techniek
0,2-0,3 l Talstar 10 EC of 0,25-0,35 l Talstar 8 SC, Bistar [3] bifenthrin 3 dagen 1
0,2 l Tracer [5] spinosad 3 dagen 3 interval 10 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek
0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Kolen: sluitkool (= rode kool, witte kool, spitskool en savooikool)
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Plagen (vervolg) Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Trips 1 l Mesurol SC 500 [1A] methiocarb 2 weken 4/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Valse op het kweekbed: 0,5 l/100 l water/10 are Previcur N e.a. propamocarb 2 interval 14 dagen  

meeldauw    (gevaar op verbranding bij lage luchtvochtigheid en vorst)

Echte 0,5 l Horizon EW [3C] tebuconazool 3 weken max. 1,5 l/seizoen niet mengen met andere middelen!

meeldauw 5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief

Bladvlekken 1 l Opus [3C] epoxyconazool 4 weken 3 interval 21 dagen - bufferzone 5 m met
Alternaria sp. klassieke techniek
Mycosphaerella 0,5 l Horizon EW [3C] tebuconazool 3 weken max. 1,5 l/seizoen niet mengen met andere middelen!

0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 3 weken 2 vanaf verschijnen symptomen
1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 interval 14 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek
1 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobin 2 weken 3/jaar Opletten met de volgteelt ! - interval 3-4

weken - bufferzone 5 m met klassieke
techniek - in minimum 400 l water/ha

Witte roest 1 l Ortiva azoxystrobin 2 weken 2 interval 14 dagen - bufferzone 5 m met
klassieke techniek

Knolvoet Bekalken, bij voorkeur met gebluste kalk of schuimaarde

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Productieveld 1,5-2 l Treflan e.a. trifluralin 1 inwerken voor planten 
voor planten
na planten 1,75 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC metazachloor 6-8 dagen na planten 1 bufferzone: zie (*)

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor 1-2 weken na planten 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek
1,65 kg Lentagran 45 WP pyridaat 2-3 weken na planten 1 bufferzone 2 m met klassieke techniek
1 l Matrigon e.a. clopyralid 3-4 weken na planten

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 weken
1-2 l Aramo tepraloxydim 6 weken 1 ook werking tegen straatgras -

bufferzone 20 m met klassieke techniek
2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 weken 
1,5-3 l Fervinal Super sethoxydim 2 weken gebruik tot 31/12/2007

(*) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Butisan S: bufferzone 10 m met klassieke techniek - Fuego: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Rapsan 500 SC: bufferzone 20 m met klassieke techniek

DRC-advieskaarten vollegrondsgroenten - Uitgiftedatum 01-02-2006 - blz. 31



 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Koolvlieg zaadcoating: Gigant [1B] chloorpyrifos een zaadcoating heeft een kortere nawerking

inwerken voor planten:
80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 1
aangieten aan de plantvoet:
12 ml/1000 planten Tracer [5] spinosad toepassen voor planten slechts 1 bespuiting met Tracer is 

mogelijk na deze behandeling
13-15 ml/10 l/100 planten Disonal [1B] diazinon toepassen bij planten 1
100-110 ml/10 l/100 planten Diazon EC, Disonex "V" [1B] diazinon toepassen bij planten 1
15-20 ml/10 l Dursban 480, Pychlorex 48 EC, Destroyer 480 EC [1B] chloorpyrifos 6 weken
    (100 ml oplossing per plant)
20 ml/1000 planten Tracer [5] spinosad toep. 3 dagen na planten geen andere toepassing met Tracer is 

mogelijk na deze behandeling
granulaattoepassingen:

2 g/m2 Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chloorpyrifos 6 weken
0,5 g/plant Marshal 5 GR [1A] carbosulfan
gewasbehandeling:
0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

Bladluizen 20 ml/1000 planten Confidor 200 SL [4] (vooral in warme imidacloprid voor planten

Melige koolluis    weersomstandigheden kan een zekere fytotoxiciteit waargenomen 
   worden, die echter geen invloed heeft op de opbrengst.)
alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:

 0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Baythroid EC 050 of 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrin 2 weken 2
0,4 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek
1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 
0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvaleraat 1 week 1/jaar

Rups alleen bij zichtbare aantasting of waarschuwing:
koolmot 0,5 l Baythroid EC 050 of 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrin 2 weken 2
kooluil 0,4 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
klein koolwitje 0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 2/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie
groot koolwitje 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 
0,2 l Sumi Alpha [3] esfenvaleraat 1 week 1/jaar
1-1,6 l Sevin 480 SC of 1,02-1,53 kg/ha Agrichim Carbaryl [1A] carbaryl 4 dagen 1 bufferzone 10 m met klassieke techniek
0,2-0,3 l Talstar 10 EC of 0,25-0,35 l Talstar 8 SC, Bistar [3] bifenthrin 3 dagen 1
0,2 l Tracer [5] spinosad 3 dagen 3 interval 10 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek
0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Kolen: spruiten
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Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Valse op het kweekbed: 0,5 l/100 l water/10 are Previcur N e.a. propamocarb 2 interval 14 dagen

meeldauw    (gevaar op verbranding bij lage luchtvochtigheid en vorst)

Echte 0,5 l Horizon EW [3C] tebuconazool 3 weken max. 1,5 l/seizoen niet mengen met andere middelen!

meeldauw 5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief

Bladvlekken 0,5 l Horizon EW [3C] tebuconazool 3 weken max. 1,5 l/seizoen niet mengen met andere middelen!
Alternaria sp. 0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 3 weken 2 vanaf verschijnen symptomen
Mycosphaerella 1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 interval 14 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek
1 l Rovral SC of 0,67 kg Rovral WG [2] iprodione 2 weken 2 erkend tegen Alternaria en Botrytis
1 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobin 2 weken 3/jaar Opletten met de volgteelt ! - interval 3-4

weken - bufferzone 5 m met klassieke
techniek - in minimum 400 l water/ha

Witte roest 1 l Ortiva azoxystrobin 2 weken 2 interval 14 dagen - bufferzone 5 m met
klassieke techniek

Knolvoet Bekalken, bij voorkeur met gebluste kalk of schuimaarde

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Productieveld 1,5-2 l Treflan e.a. trifluralin 1 inwerken voor planten
voor planten
na planten 1-1,5 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC metazachloor 1-2 weken na planten 1 bufferzone: zie (*)

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor 1-2 weken na planten 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek
2 kg Lentagran 45 WP pyridaat 2-3 weken na planten 1 bufferzone 2 m met klassieke techniek
1,25 l Matrigon e.a. clopyralid 3-4 weken na planten

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 weken
1-2 l Aramo tepraloxydim 6 weken 1 ook werking tegen straatgras -

bufferzone 20 m met klassieke techniek
2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 weken 
1,5-3 l Fervinal Super sethoxydim 2 weken gebruik tot 31/12/2007

(*) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Butisan S: bufferzone 10 m met klassieke techniek - Fuego: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Rapsan 500 SC: bufferzone 20 m met klassieke techniek
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 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Koolvlieg rijenbehandeling voor zaaien en onmiddellijk afdekken:

1,25 g/lopende meter Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran (5%) 1

gewasbehandeling:

0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

Melige koolluis 0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Rups 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

koolmot 1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 

kooluil 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

klein koolwitje 0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

groot koolwitje 0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Echte meeldauw 5 kg zwavel 80 % zwavel 0 dagen preventief

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Productieveld 1,5-2 l Treflan e.a. trifluralin 1 inwerken in de bodem

voor planten

na planten 1-1,5 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC metazachloor 6-8 dagen na planten 1 bufferzone: zie (*)

4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor 7-14 dagen na planten 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 8 weken

(*) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Butisan S: bufferzone 10 m met klassieke techniek - Fuego: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Rapsan 500 SC: bufferzone 20 m met klassieke techniek

Koolraap
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Wortelvlieg rijbehandeling voor zaaien en onmiddellijk afdekken:

1,25 g/lopende meter Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran (5 %) 1 werkingsduur 3-4 maand, ook tegen

bodeminsecten

gewasbehandeling:

0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 4 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 4 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

Rups 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,75 -1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Bladluizen 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

(Semiaphis dauci e.a.) 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Echte meeldauw 1 l Horizon EW [3C] tebuconazool 3 weken 3/jaar vanaf eind juli - interval 2-3 weken

of witziekte 0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 2 weken 3 vanaf verschijnen eerste symptomen

(Erysiphe heraclei) 1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 interval 2-3 weken - bufferzone 5 m

met klassieke techniek

5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief

Loofverbruining 1 l Horizon EW [3C] tebuconazool 3 weken 3/jaar vanaf eind juli - interval 2-3 weken

(Alternaria dauci) 0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 2 weken 3 vanaf verschijnen eerste symptomen

1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 interval 2-3 weken - bufferzone 5 m

met klassieke techniek

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor opkomst 0,7-1,1 l Afalon SC linuron 1 bufferzone 10 m met klassiek techniek

0,6-1 l Linugan 500 SC, Linurex 50 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 bufferzone 10 m met klassiek techniek

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

na opkomst

 DRC - advieskaart  Pastinaak
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 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Wortelvlieg geen bestrijdingsmiddelen erkend

Bladluizen 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

(Semiaphis dauci e.a.) 0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Rups 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Pythium 1,5 l Previcur N, Proplant, Propeller propamocarb onmidd. na zaaien of planten 2 interval 10 dagen 

Botrytis 1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG iprodione onmiddellijk na de oogst 1 tot max. 1 dag na de oogst

Sclerotinia inwerken in de bodem op 10 cm, tegen sclerotinia:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor zaaien of planten 1

Bladvlekken 0,5 l Geyser difenoconazool 2 weken 2 interval 14 dagen

(Septoria)

Zwartrot geen bestrijdingsmiddelen erkend

(Rhizoctonia) goed luchten en goede afwatering

Echte meeldauw 0,5 l Geyser difenoconazool 2 weken 2 interval 14 dagen

(Erysiphe)

Virussen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

overdracht van virus door bladluizen afdekken van bij de zaai met 

zie bestrijding bladluizen insectengaas of kunstvliesdoek.

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Eenjarige voor opkomst of uitplanten:

tweezaadlobbige 0,7-1,1 l Afalon SC linuron 1 bufferzone 10 m met klassieke techniek

kruiden 0,6-1 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 bufferzone 10 m met klassieke techniek

2 l Stomp 400 SC pendimethalin 1

Grassen na opkomst 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

Peterselie
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 Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Bodeminsecten oppervlakkig in te werken voor zaaien of planten:

3-4 g/m2  Dursban 5G, Pychlorex 5G, Volasect [1B] chloorpyrifos 6 weken

1,25 g/lopende meter Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran 1

6,25 g/lopende m Belfort 1 GR, Sheriff 1 GR [1A] carbosulfan

Preivlieg Mundial zaadcoating [2B] fipronil

  Op zaaibed oppervlakkig in te werken voor zaaien:

1,25 g/lopende meter Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran 1

Trips 1 l Deltanet 400 EC [1A] furathiocarb 4 weken 2 gebruik tot 31/12/2007

1,5 l Mesurol SC 500 [1A] methiocarb 3 weken 3/jaar interval 7 dagen - bufferzone 20 m met 

90 % driftreductie

0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

0,2 l Tracer [5] spinosad 1 week 3 interval 10 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek

0,5 l Vertimec [6] abamectine 1 week 3 interval 7 dagen  

Bladluizen 0,5 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Preimot 1-1,25 l Zolone Flo [1B] fosalone 4 weken 2 bufferzone 20 m met 50 % driftreductie

0,25 l Decis EC 2,5, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,12 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

50 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Rozerot 5 tot 10 minuten dompelen van planten:

  Fusarium 10 ml/l Topsin M 500 SC of 7,1 g/l Topsin M 70 WG [1] thiofanaat-methyl

5 ml/l Agrichim Carbendazim SC, Goldazim, Virolex SC [1] carbendazim

 DRC - advieskaart  Prei

DRC-advieskaarten vollegrondsgroenten - Uitgiftedatum 01-02-2006 - blz. 38



Ziekten (vervolg) Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Preiroest 1 l Ortiva [11] azoxystrobin 6 weken 3 zie (1)

1 l Corbel [5] fenpropimorf 3 weken 5 zie (2)

5 l Exact, Bayfidan Special, Rosa Plus, Shavit 250 EC [3C] triadimenol 3 weken 3 preventief - interval 14 dagen

0,6 l Caddy 100 SL of 0,25 l Caddy 240 EC [3C] cyproconazool 2 weken 2 interval 21 dagen

1 l Horizon EW [3C] tebuconazool 2 weken 3 interval 14 dagen

1,5 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobin 2 weken 2/jaar zie (3)

Papiervlekken 2,5 kg Galben M [M2,4] mancozeb+benalaxyl 6 weken 4 interval 21 dagen - tegen papiervlekken

Purpervlekken 1 l Ortiva [11] azoxystrobin 6 weken 3 zie (1)

  Phytophtora 1,5 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobin 2 weken 2/jaar zie (3)

  Alternaria 3,5 kg Dithane M22 of 3,7 kg Trimangol WG [M2] maneb 4 weken 6

3,5 kg Dithane M45 of 6,2 l Luxan Mancozeb 450 SC [M2] mancozeb 4 weken 6

3,7 kg Dithane WG, Milcozebe 75 WG, Prozeb WG, Mancoplus 75 WG [M2] mancozeb 4 weken 6

3,5 kg Milcozebe Blue, Milcozebe DG 70, Prozeb  [M2] mancozeb 4 weken 6

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Op het voor de opkomst van de prei:

zaaibed 8 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor 1 bufferzone 20 m met 50 % driftreductie

1,5 l C.I.P.C. Protex e.a. + 4,5 l Ramrod SC chloorprofam

na opkomst van de prei (4-8cm) op kiemend onkruid:

1,5 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC chloorprofam

Op het voor de opkomst van het onkruid:

productieveld 4 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor 1-2 weken na planten 1 bufferzone 20 m met 50 % driftreductie

na planten 2,5 l Stomp 400 SC pendimethalin 1

1,5-2 l Butisan S e.a. (toepassen 10 dagen na planten, na metazachloor 1 bufferzone 10 m met klassieke techniek

     hernemen van de groei en met de plantgaten terug gesloten)

op klein onkruid:

1,5-1,75 kg Ormet (de erkende dosis is 1-1,25 kg indien toegepast methabenzthiazuron 2-3 weken na planten

   in menging met Butisan S e.a., Ramrod SC e.a. of Stomp 400 SC)

2 kg Lentagran 45 WP pyridaat 4 weken 1 bufferzone 2 m met klassieke techniek

Grassen 0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-methyl in het 1-6 bladstadium ook werking tegen straatgras

na planten 1-2 l Aramo tepraloxydim 6 weken 1/jaar ook werking tegen straatgras -

bufferzone 20 m met klassieke techniek

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

1,5-3 l Fervinal Super sethoxydim 2 weken gebruik tot 31/12/2007

Opmerking: Enkel de producten op basis van mancozeb en maneb die hierboven vermeld staan, hebben een erkenning in prei. Alle andere, niet vermelde, middelen zijn niet toegelaten in prei !
(1) tijdig inzetten - interval 21 dagen - bufferzone 5 m met klassieke techniek
(2) toepassen elke 2 weken - bufferzone 5 m met klassieke techniek
(3) Opletten met de volgteelt ! - interval 3-4 weken - bufferzone 10 m met klassieke techniek - in min. 400 l water/ha
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Koolvlieg rijenbehandeling voor zaaien en onmiddellijk afdekken:

1,25 g/lopende meter Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran (5%) 1

gewasbehandeling:

0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 2 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

Bladluizen 0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Rups 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

koolmot 1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week 

kooluil 0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

klein koolwitje 0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

groot koolwitje 0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Echte meeldauw 5 kg zwavel 80 % zwavel 0 dagen preventief

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor zaaien 1-1,5 l Treflan e.a. trifluralin 1 inwerken in de bodem

Voor opkomst 1-1,5 l Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC metazachloor 1 bufferzone: zie (*)

6 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor 1 bufferzone 20 m met klassieke techniek

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

Raap

(*) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Butisan S: bufferzone 10 m met klassieke techniek - Fuego: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Rapsan 500 SC: bufferzone 20 m met klassieke techniek

 DRC - advieskaart  
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Rups 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen 

Bladluizen 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Echte meeldauw 5 kg Cosavet, Hermovit, Kumulus WG, Sulfovit Super, zwavel 0 dagen preventief

   Thiovit Jet [M2]

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Tijdens vegetatieve 1-2 l Belchim Simazin 500 SC, Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet simazin 1 gebruik tot 31/12/2007 -

rustperiode bufferzone 5 m met klassieke techniek

(herfst-lente) 0,4 l AZ 500 isoxaben 1

Opmerking: Enkel de producten op basis van zwavel die hierboven vermeld staan, hebben een erkenning in rabarber. Alle andere, niet vermelde, middelen zijn niet toegelaten in rabarber !

Rabarber
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Aardvlooien 62,5 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

0,08 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,2 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Bladluizen 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week

0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Rups 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Rhizoctonia of 5 l Rizolex 500 SC tolclofos-methyl direct na zaaien 1/jaar niet bij een vervolgteelt anders dan sla,

zwartrot radijs of chinese kool.

Sclerotinia inwerken in de bodem op 10 cm:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor planten 1

Echte meeldauw 5 kg zwavel 80 % zwavel 0 dagen preventief

Botrytis geen bestrijdingsmiddelen erkend

Pythium of geen bestrijdingsmiddelen erkend

valse meeldauw

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Onkruiden 8 l Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC propachloor in voor-opkomst 1 bufferzone 20 m met 50% driftreductie

Grassen 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

na opkomst

Radijs
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Bladluizen 1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Rups 1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Botrytis 1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG iprodione 2 (*) toepassen in het kiemlobstadium of

onmiddellijk na de oogst

Sclerotinia inwerken in de bodem op 10 cm, tegen sclerotinia:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor planten 1

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

geen bestrijdingsmiddelen erkend

(*) max. 2 toepassingen waarvan 1 in het kiemlobstadium en 1 onmiddellijk na de oogst.

Rucola
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Aardvlooien 0,1 l Fury 100 EW [3] zetacypermethrin 1 - 4 bladeren 1

0,3 l Baythroid EC 050 of 12 ml/10 l Baytroid 12,5 EW [3] cyfluthrin 90 dagen 1

0,2 l Cymtop 100, Cytox [3] cypermethrin opkomst - 4 bladeren 1

0,1 l Cypertox 20 EC [3] cypermethrin 90 dagen 1

80 g Decis Micro [3] deltamethrin 90 dagen 1 bufferzone 20 m met 50 % driftreductie

0,2 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 90 dagen 1 bufferzone 20 m met 50 % driftreductie

0,2 l Fastac [3] alfa-cypermethrin 90 dagen 1

95 ml Talstar 8 SC, Bistar of 75 ml Talstar 10 EC [3] bifenthrin 90 dagen 1

Bladluizen 0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 90 dagen bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Rups 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 90 dagen bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,75 -1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Wantsen 0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 2

Mineervliegen 0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 2

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Witziekte 1 l Impact R [1,3C] carbendazim+flutriafol 13 weken 4 interval 2 weken

0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 9 weken 4 interval 15 dagen

0,5 l Opus [3C] epoxyconazool 9 weken 4 interval 2 weken - bufferzone 5 m met

klassieke techniek

5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief

Witte roest vanaf het verschijnen van de eerste symptomen:

2 l Bravo e.a. (nieuwe naam van Daconil) [M4] chloorthalonil (500 g/l) 90 dagen interval 2-3 weken - mengen met een

middel tegen witziekte

1,3 kg Pugil WG [M4] chloorthalonil (75 %) 84 dagen interval 2-3 weken

2,5 kg Ridomil Gold Special 68 WP [M2,4] mancozeb+metalaxyl M 60 dagen 4 interval 2 weken - bufferzone 20 m met

klassieke techniek

Schorseneren DRC - advieskaart  

DRC-advieskaarten vollegrondsgroenten - Uitgiftedatum 01-02-2006 - blz. 44



Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor zaaien 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluralin inwerken in de bodem - bufferzone:

zie (*)

Voor 4-6 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC chloorprofam

opkomst 0,5-0,6 l simazin 500 g/l e.a. in menging met 3-3,5 l simazin+chloorprofam 1 gebruik tot 31/12/2007 -

   C.I.P.C. Protex e.a. bufferzone 2 m met klassieke techniek

Na opkomst 0,5 l Mikado sulcotrion in het 1-2 bladstadium

0,3-0,4 l simazin 500 g/l simazin 1 gebruik tot 31/12/2007 -

na schoffelen over naakte grond -

bufferzone 2 m met klassieke techniek

Grassen na 1 l Select Prim of 0,5 l Select 240 EC clethodim in het 1-2 bladstadium 2 interval 7-10 dagen

opkomst 0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-methyl in het 1-2 bladstadium

2-6 l Focus Plus cycloxidim 4 weken

1-3 l Targa Prestige, Pilot quizalofop-ethyl D 4 weken

(*) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Bonalan: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Benefex 18 EC en Benflugan 180 EC: bufferzone 20 m met 50 % driftreductie - Chiconex 180 EC: bufferzone

   1 m met klassieke techniek
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Mineervlieg geen bestrijdingsmiddelen erkend

Bladluizen 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

Wantsen 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

Wortelvlieg 1,25 g/lopende m Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran bij planten 1 werkingsduur 3-4 maanden

Bodeminsecten 2 g/plant Belfort 1 GR,Sheriff 1 GR [1A] carbosulfan bij planten werkingsduur 3-4 maanden

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Bladvlekken 2 kg maneb 80 % [M2] maneb 6 weken 6

   Septoria 2 kg mancozeb 80 % [M2] mancozeb 6 weken 6

3,6 l mancozeb 455 g/l [M2] mancozeb 6 weken 6

0,8 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 interval 7 dagen - bufferzone 5 m met

klassieke techniek

0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 2 weken 3 interval 14 dagen

Sclerotinia inwerken in de bodem op 10 cm:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor planten 1

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor planten zie blz 7: middelen erkend in alle teelten

Na planten 1,1-1,6 l Afalon SC linuron 8-12 dagen na planten 1 zie (*)

1-1,5 l Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 8-12 dagen na planten 1 zie (*)

Grassen na 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

opkomst

 DRC - advieskaart  

(*) max. 750 g linuron/ha per seizoen - bufferzone 20 m met klassieke techniek

Selder, witte en groene
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Mineervlieg geen bestrijdingsmiddelen erkend

Bladluizen zaadcoating: Gaucho 70 WS [4A] imidacloprid

1,5 l Lannate 20 SL of 1,25 kg Lannate [1A] methomyl 3 weken 3

0,5 l Baythroid EC 050 of 2 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrin 2 weken 2

1,5 l Okapi [1A,3]  primicarb+lambda-cyhalothrin 1 week zie (1)

0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week 1

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet, 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Rups 0,5 l Baythroid EC 050 of 2 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrin 2 weken 2

75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3]  primicarb+lambda-cyhalothrin 1 week zie (1)

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet, 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Witte vlieg 0,5 l Baythroid EC 050 of 2 l Baythroid 12,5 EW cyfluthrin 2 weken 2

(1) lees aandachtig de bijsluiter - dunbladige en moeilijk bewortelende variëteiten kunnen gevoeliger zijn.

(kropsla, ijsbergsla, lollo rossa, lollo bionda, romeinse sla en eikebladsla)

 DRC - advieskaart  Sla en slasoorten
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Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Rhizoctonia 4 l Rizolex 500 SC [14] tolclofos-methyl toepassen in de week 1/jaar niet bij een volgteelt anders dan sla,

of zwartrot na uitplanten radijs of chinese kool

1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione zie (2) 2

1,5 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobin 2 weken 2/jaar zie (3)

Botrytis 1 kg/are Luxan Thiram 100 DP [M2] thiram in de week na planten eventueel 1 nabehandeling

200 g/are Luxan Thiram 100 DP (nabehandeling) [M2] thiram 1

2 kg Hermosan 80 WG, Pomarsol WG, Foram 80 WG [M2] thiram zie (2) 3

1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione zie (2) 2

1 l Sumisclex SC [2] procymidone zie (2) 2

1,5 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobin 2 weken 2/jaar zie (3)

2,5 kg Euparen Multi (nieuwe naam van Euparen M WG) [M5] tolylfluanide 3 weken 3

Sclerotinia 1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione zie (2) 2

1,5 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobin 2 weken 2/jaar zie (3)

inwerken in de bodem op 10 cm:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor planten 1

Valse meeldauw 1,5 l Previcur N, Proplant, Propeller propamocarb zie (2) 2 interval 10 dagen

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor planten 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluralin 1 inwerken in de bodem - bufferzone: 

zie (4)

2 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC chloorprofam niet gebruiken onder plasticfolie

5 l Legurame e.a. + 1,5 L C.I.P.C. Protex e.a. carbeetamide+chloorprofam 1

Na planten 2,25-2,5 kg Kerb 50 propyzamide opletten met volgteelt

Grassen na 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

planten

(3) opletten met de volgteelt - interval 2-3 weken - bufferzone 10 m met klassieke techniek

(4) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Bonalan: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Benefex 18 EC en Benflugan 180 EC: bufferzone 20 m met 50 % driftreductie - Chiconex 180 EC: bufferzone

   1 m met klassieke techniek

(2) Niet meer toepassen vanaf het moment waarop de bladeren van de planten elkaar binnen de rij raken.

DRC-advieskaarten vollegrondsgroenten - Uitgiftedatum 01-02-2006 - blz. 49



 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Mineervlieg geen bestrijdingsmiddelen erkend

Bladluizen 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet  2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Rups 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet  2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Wolf geen bestrijdingsmiddelen erkend

resistente cultivars bestrijden

Kiemplantenziekte geen bestrijdingsmiddelen erkend

   Pleospora betae

   Phytium

   Wortelbrand

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor zaaien 0,75 kg Venzar e.a. lenacil voor zaaien alleen in winter- of herfstspinazie

inwerking op 1,5 - 2 cm

Voor opkomst 8-9 l Asulox e.a. asulam 1 volgens bodemtype - in winterspinazie -

bufferzone 2 m met klassieke techniek

Na opkomst 6 l Asulox e.a. asulam in het 2-4 bladstadium 1 enkel toegepast - in zomerspinazie -

bufferzone 2 m met klassieke techniek

2 l Betanal e.a. + 2 l Asulox e.a. fenmedifam+asulam in het 2-4 bladstadium 2 gemengd toepassen - in zomerspinazie -

bufferzone 5 m met klassieke techniek

Grassen na 0,5 l Eloge haloxyfop-R-methyl in het 2-4 bladstadium ook werking tegen straatgras

opkomst 1 l Select Prim clethodim in het 2-4 bladstadium 1 ook werking tegen straatgras

1-1,5 l Select 240 EC clethodim in het 2-4 bladstadium hoogste dosis tegen straatgras

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

Spinazie
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Mineervlieg 0,65 l Trigard cyromazin 2 weken 2

Bladluizen 0,5 l Baythroid EC 050 of 20 ml/10 l Baythroid 12,5 EW [3] cyfluthrin 2 weken 2

1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

Rups 1,5 l Okapi [1A,3]   pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Botrytis 1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG iprodione 4 weken 2

Valse meeldauw 1,5 l Previcur N, Proplant, Propeller propamocarb 3 weken 3 lichtarme periode = langere wachttijd -

interval 10 dagen

Echte meeldauw 0,6 l Caddy 100 SL of 0,25 l Caddy 240 EC [3C] cyproconoazool 2 weken 2 interval 14 dagen 

    (deze toepassing kan - vooral wanneer het gewas zich in een 

    stress-situatie bevindt - gewasschade veroorzaken)

0,3 l Systhane 20 EW of 0,25 l Systhane 24 EC [3C] myclobutanil 2 weken 2

5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief

Rhizoctonia geen bestrijdingsmiddelen erkend

of zwartrot
Phoma geen bestrijdingsmiddelen erkend

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Onkruiden 1,3 l Patoran 500 SC metobromuron enkel voor opkomst

gebruik tot 31/12/2007

Grassen geen bestrijdingsmiddelen erkend

BELANGRIJKE OPMERKING:

De uitbreidingen van de erkenning van Trigard, Caddy en Systhane in veldsla werden aangevraagd door derden. Indien de uitbreiding niet werd opgenomen op het etiket van de firma valt het gebruik ervan

onder de verantwoordelijkheid van de teler.

 DRC - advieskaart  Veldsla
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 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Wortelvlieg geen bestrijdingsmiddelen erkend

Rups 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Bladluizen 1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Sclerotinia inwerken in de bodem op 10 cm:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor planten 1

Botrytis geen bestrijdingsmiddelen erkend

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

 Voor zaaien geen bestrijdingsmiddelen erkend

Grassen na opkomst 0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

Venkel
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 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Bladluizen 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

Rups 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Echte meeldauw 5 kg Cosavet, Hermovit, Kumulus WG, Sulfovit Super, zwavel 0 dagen preventief

   Thiovit Jet [M9]

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Na opkomst 0,5 l Eloge haloxyfop-R-methyl in het 2-4 bladstadium

2 l Betanal e.a. fenmedifam in het 2-4 bladstadium 2

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

Warmoes

Opmerking: Enkel de producten op basis van zwavel die hierboven vermeld staan, hebben een erkenning in warmoes. Alle andere, niet vermelde, middelen zijn niet toegelaten in warmoes !
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 DRC - advieskaart  

Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Bladluizen 0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5  EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 2 weken bufferzone 5 m met klassieke techniek

Bodeminsecten 1,25 g/lopende meter Curater 5 GR, Furadan 5 G (2) carbofuran 1 inwerken bij zaaien

6 g/lopende meter Curater 1 GR [1A] carbofuran 1 inwerken bij zaaien

1,25 g/lopende meter Marshal 5 GR [1A] carbosulfan toepassen bij het zaaien

6,25 g/lopende meter Belfort 1 GR, Sheriff 1 GR [1A] carbosulfan toepassen bij het zaaien

Rups 0,5 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5  EC, Splendour [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,2 kg Decis Micro [3] deltamethrin 1 week 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 2 weken 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

Witloofmineervlieg Na waarschuwingen van de veilingen en LAVA:

0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 4 Witlooffoon = 016 / 22 50 01

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 4

Schimmelziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Roest 0,8 l Eminent [3C] tetraconazool 30 dagen 1 vanaf verschijnen eerste symptomen
0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 30 dagen 1 vanaf verschijnen eerste symptomen
1 l Opus [3C] epoxyconazool 30 dagen 1 vanaf verschijnen eerste symptomen -

bufferzone 5 m met klassieke techniek
1 l Ortiva [11] azoxystrobin 3 weken 1 nevenwerking tegen witziekte - 

bufferzone 5 m met klassieke techniek

Witziekte 5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief
1 l Impact R [1,3C] carbendazim+flutriafol 6 weken 1
0,8 l Eminent [3C] tetraconazool 30 dagen 1 vanaf verschijnen eerste symptomen
0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 30 dagen 1 vanaf verschijnen eerste symptomen
1 l Opus [3C] epoxyconazool 30 dagen 1 vanaf verschijnen eerste symptomen -

bufferzone 5 m met klassieke techniek

Alternaria 0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 30 dagen 1 vanaf verschijnen eerste symptomen
1 l Ortiva [11] azoxystrobin 3 weken 1 nevenwerking tegen witziekte -

bufferzone 5 m met klassieke techniek

Sclerotinia vruchtafwisseling, goede grondstructuur en voedingstoestand
inwerken in de bodem:
2-4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor zaaien 2 kg inwerken op 5 cm diepte, 4 kg op 10 cm

Verticillium geen bestrijdingsmiddelen erkend

Rhizoctonia vruchtafwisseling, goede grondstructuur en voedingstoestand

Bodemmoeheid

Witloofwortelteelt
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Ziekten
Zwarte punten
Bruine pit
Rotte koppen

Bacterie Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Rotte koppen evenwichtige bemesting en ruime vruchtafwisseling

(Pseudomonas, 2 kg Belchim Hydro e.a. [M9] koperhydroxide toepassen 3 weken voor de rooi

Erwinia) 2 kg Cuperit, Cupravit Forte e.a. [M9] koperoxychloride toepassen 3 weken voor de rooi

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Voor zaaien 9 l Bonalan, Benefex 18 EC e.a. benfluralin 1 na toepassing inwerken - bufferzone:

zie (3)

Voor opkomst 4-6 l C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC chloorprofam niet toepassen onder plastiek

2 l C.I.P.C. Protex e.a. + 5 l Legurame e.a. chloorprofam+carbeetamide 1 grassen en tweezaadlobbige onkruiden

2 l C.I.P.C. Protex e.a. + 1 kg Kerb 50 chloorprofam+propyzamide grassen en tweezaadlobbige onkruiden

5 l Legurame e.a. + 2,5 l Asulox e.a. carbeetamide+asulam 1 éénjarige grassen  en composieten

1 kg Kerb 50 + 2 l Asulox e.a. + 3 l Legurame e.a. propyz.+asulam+carbeetam. 1 grassen en tweezaadlobbige onkruiden

Na opkomst Opm.: AZ 500 en Dual Gold of Frontier

(onkruiden) Elite niet mengen !

   kiemlobstadium- 5-30 g Safari (1), max. 60 g per seizoen triflusulfuron-methyl toep. in meerdere fractioneringen van 

   sluiten van de rijen max. 30 g/ha, met 7-10 dagen interval

   na-opkomst 2,25-2,5 kg Kerb 50 (1), max. 2,5 kg per seizoen propyzamide

   max. kiemlobstadium 0,5-0,75 l Asulox e.a. (1) asulam 1

   vanaf 1-2 bladstadium 0,1-0,2 l Tramat SC e.a. (1), max. 0,4 l per seizoen ethofumesaat

   1-8 bladstadium 0,1-0,6 l Dual Gold (1), max. 1,3 l per seizoen S-metolachloor 3 bufferzone 20 m met klassieke techniek

   2-4 bladstadium 1 l Legurame e.a. (1) carbeetamide

   2-6 bladstadium 5-30 g Safari (1) + Trend 90 (2) triflusulfuron-methyl + (2)

   4-6 bladstadium 0,35-0,5 l Frontier Elite (1), max. 1 l per seizoen dimethenamide-p 3 bufferzone 20 m met klassieke techniek

   4-6 bladstadium 0,2 l AZ 500 (1) isoxaben

Na opkomst 0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-methyl 8 weken niet mengen met andere herbiciden die

(grassen) 1-3 l Targa Prestige, Pilot quizalofop-ethyl D 4 weken voor  toepassing in na-opkomst 

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken erkend zijn.
(1) Om het werkingsspectrum te vergroten worden de middelen (1) best gecombineerd toegepast in een lage dosissysteem. 
(2) Trend 90 (a.s. isodecyl alcohol ethoxylaat) kan als uitvloeier aan Safari toegevoegd worden aan 0,1 % of 0,1 l product/100 l spuitoplossing (bij 150-400 l spuitvolume)

Kraagbehandeling:

Preventieve behandeling met meststoffen
Dompelen: op 100 l water 1 kg calciumchloride 80% 

     5 à 10 minuten dompelen

     per m² en per liter water 50-100 ml CaCl2 33 % of 50 g CaCl2 80 % + 4 g Solubor DF

   1 m met klassieke techniek

Tijdstip
voor of tijdens de bewaring

bij het intafelen over de kragen

(3) bufferzone afhankelijk van de formulering:  Bonalan: bufferzone 5 m met klassieke techniek - Benefex 18 EC en Benflugan 180 EC: bufferzone 20 m met 50 % driftreductie - Chiconex 180 EC: bufferzone
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Ziekten Dosis/ha Actieve stof Max. aantal 
toepassingen

Phytophthora in oplossing van 100 l water met:

(Natrot) 300 g Aliette WG fosethyl-aluminium

in 20 l water per ton wortelen:

160 g Aliette WG fosethyl-aluminium

10 g/m² Aliette WG fosethyl-aluminium

1 ml/m² Ortiva azoxystrobin

10 g/m² Aliette WG fosethyl-aluminium

1 ml/m² Ortiva azoxystrobin

per 100 l voedingsoplossing:

30 g Aliette WG fosethyl-aluminium

0,5 g Paraat dimethomorf

12,5 ml Previcur N, Proplant, Propeller propamocarb

Sclerotinia spp. in 20 l water per ton wortelen:

20 ml Ronilan SC vinclozolin 1

in 10-20 l water per ton wortelen:

50 g Contans WG Coniothyrium minitans 1

2 ml/m² Ronilan SC vinclozolin 1

6 ml/m² Rovral SC of 4 g/m2 Rovral WG iprodione

Phoma in 20 l water per ton wortelen:

(Zwartrot) 80 ml Tecto thiabendazool

in oplossing van 100 l water met:

200 ml Tecto thiabendazool

Bacterie Dosis/ha Actieve stof Max. aantal 
toepassingen

Rotte koppen 4,8 g/m2 Belchim Hydro e.a. koperhydroxide

(Pseudomonas, (max. 0,5 l spuitvloeistof per m² gebruiken)

Erwinia) 4,8 g/m2 Cuperit, Cupravit Forte e.a. koperoxychloride

(max. 0,5 l spuitvloeistof per m² gebruiken)

kraagbehandeling bij intafelen (grondteelt)

over de wortelpunten onmiddellijk voor intafelen (grondteelt)

Witloof in de forcerie

Tijdstip

voor bewaring in koelcel ter hoogte van wortels vernevelen

voor bewaring in koelcel wortels 1 à 2 minuten dompelen

voor bewaring in koelcel ter hoogte van wortels vernevelen

bij hydrocultuur en begin forcerie

voor bewaring in koelcel ter hoogte van wortels vernevelen

zieke wortels verwijderen, hygiënisch werken, lage

bij bewaring en tijdens forcerie

Maatregelen

voor bewaring in koelcel wortels 1 à 2 minuten dompelen

kraagbehandeling bij intafelen van hydro- en grondteelt

forceertemperatuur, RV < 85-90%

voor bewaring in koelcel ter hoogte van wortels vernevelen

kraagbehandeling bij intafelen (hydrocultuur)

DRC-advieskaarten vollegrondsgroenten - Uitgiftedatum 01-02-2006 - blz. 56



DRC-advieskaarten vollegrondsgroenten - Uitgiftedatum 01-02-2006 - blz. 57
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Plagen Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Wortelvlieg bodembehandeling voor zaaien:

Bodeminsecten 6,5-8,5 l Disonal of 50-63 l Diazinon 81 EC, Disonex "V" [1B] diazinon 90 dagen 1 zie (1)

80-100 kg Disonex Granulaat [1B] diazinon 90 dagen 1 zie (1)

rijenbehandeling voor zaaien en onmiddellijk afdekken:

1,25 g/lopende meter Curater 5 GR, Furadan 5 G [1A] carbofuran (5%) 1 zie (2)

1,25 g/lopende meter Marshal 5 GR [1A] carbosulfan (5%) zie (2)

gewasbehandeling:

0,5 l Decis EC 2,5 [3] deltamethrin 3 weken 3/jaar zie (3)

0,2 kg Decis Micro, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 weken 3/jaar zie (3) 

0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 4 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 4 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

Rups 75 ml Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,75-1 kg Xentari WG e.a. [11] Bacillus thuringiënsis 0 dagen

Bladluizen 0,4 l Perfekthion S [1B] dimethoaat 3 weken 4 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

(Semiaphis dauci e.a.) 0,5 l Hermootrox, Danadim Progress e.a.  [1B] dimethoaat 3 weken 4 ook erkend tegen mineervlieg en wantsen

0,4 kg Pirimor, Agrichim Pirimicarb [1A] pirimicarb 1 week

0,1 l Karate (nieuwe naam van Karate Zeon) [3] lambda-cyhalothrin 1 week 2 bufferzone 5 m met klassieke techniek

1,5 l Okapi [1A,3] pirimicarb+lambda-cyhalothrin 1 week

0,4 l Decis EC 2,5, Keshet 2,5 EC, Splendour [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

0,16 kg Decis Micro [3] deltamethrin 3 dagen 3/jaar bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

(3) Tegen de tweede generatie wortelvliegen, bufferzone 20 m met 75 % driftreductie

(1) Het product is niet persistent genoeg voor wortelen die meer dan 3 maand te velde staan. 

(2) In functie van de teeltduur kan een tweede insecticidebehandeling (met een ander product) nodig zijn vermits de werking beperkt is tot 3-4 maanden.

Wortelen
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Ziekten Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Echte meeldauw 1 l Horizon EW [3C] tebuconazool 3 weken 3/jaar interval 14-21 dagen-vanaf eind juni

of witziekte 0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 2 weken 3 vanaf verschijnen eerste symptomen

(Erysiphe heraclei) 1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 interval 14-21 dagen - bufferzone 5 m

met klassieke techniek

0,75 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobin 2 weken 2/jaar zie (4)

0,25 l Systhane 24 EC of 0,3 l Systhane 20 EW [3C] myclobutanil 2 weken 3

5 kg zwavel 80 % [M9] zwavel 0 dagen preventief

Alternaria 1,5 l Rovral SC of 1 kg Rovral WG [2] iprodione 4 weken 2

(Alternaria dauci) 1 l Horizon EW [3C] tebuconazool 3 weken 3/jaar interval 14-21 dagen-vanaf eind juni

1,8 kg Delan 70 WG [M8] dithianon 2 weken 3 interval 7-10 dagen

0,5 l Geyser [3C] difenoconazool 2 weken 3 vanaf verschijnen eerste symptomen

1 l Ortiva [11] azoxystrobin 2 weken 2 interval 14-21 dagen - bufferzone 5 m

met klassieke techniek

0,75 kg Signum [7,11] boscalid+pyraclostrobin 2 weken 2/jaar zie (4)

Sclerotinia inwerken in de bodem op 10 cm:

4 kg Contans WG Coniothyrium minitans voor zaai 1

Onkruiden Dosis/ha Actieve stof Wachttijd Max. aantal 
toepassingen Opmerkingen 

Onkruiden voor opkomst van de wortelen:

0,8-1,1 l Afalon SC linuron 1 bufferzone 10 m met klassieke techniek

0,7-1 l Linugan 500 SC, Linurex 50 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 bufferzone 10 m met klassieke techniek

0,25 l Centium 36 CS (of 0,2 l Centium 36 CS in menging met een clomazon

   middel o.b.v. linuron)

3,5-4,5 kg Dosanex metoxuron gebruik tot 31/12/2007

4-6 l Luxan Chloor IPC 400 EC chloorprofam

1-2 bladstadium:

0,7-0,8 l Afalon SC linuron 1 bufferzone 10 m met klassieke techniek

0,6-0,7 l Linugan 500 SC, Linurex 50 SC, Luxan Linuron 500 SC linuron 1 bufferzone 10 m met klassieke techniek

2-3 bladstadium:

3,5 kg Dosanex metoxuron gebruik tot 31/12/2007

Grassen 0,5-1 l Eloge haloxyfop-R-methyl toep. van 1 blad tot begin ontwikkeling

na opkomst v.d. vegetatieve oogstbare delen

1-2 l Aramo tepraloxydim 6 weken 1/jaar ook werking tegen straatgras -

bufferzone 20 m met klassieke techniek

2-6 l Focus Plus cycloxydime 4 weken

0,5-1,5 l Fusilade fluazifop-p-butyl 4 weken

1-3 l Targa Prestige, Pilot quizalofop-ethyl D 4 weken

(4) Opletten met de volgteelt ! - interval 3-4 weken - bufferzone 5 m met klassieke techniek
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BIJLAGE 1: Volledige productenlijst van handelsproducten waar in de DRC-kaarten de actieve stof-naam of e.a. vermeld wordt.

BRON: fytoweb (www.fytoweb.fgov.be) d.d. 01/10/2005

Asulox e.a. Asufarm, Asulam 400 SL, Asulam Hermoo, Asulam Protex 400 g/l, Asulnet, Asulox, Asultran, IT Asulam

Belchim Hydro e.a. Belchim Hydro,  Hermoo Koperhydroxide 50 %, Koperhydroxide 50 % WG

Betanal e.a. Agrichim Fenmedifam, Beta-Clean, Betanal, Betanal SE, Betosip, Betosip 160, Corzal, Dianal 160, Kemifam SC, 
Medifam SC, Medipham, UPL Beetup

Bonalan, Benefex 18 EC e.a. Bonalan, Benefex 18 EC, Benflugan 180 EC, Chiconex 180 EC

Bravo e.a. Agrichim Chloorthalonil SC, Bravo (nieuwe naam van Daconil), Clortosip, Flash

Butisan S e.a. Butisan S, Fuego, Rapsan 500 SC

C.I.P.C. Protex e.a. C.I.P.C. Protex, Luxan Chloor IPC 400 EC

Cuperit, Cupravit Forte e.a. Agrichim Koperoxychloride, Agro-Copper 50, Cuperit, Cupravit Forte, Cuprex 50 %, Cuprex 50 % WG, 
Cuprex 50 %  WP, Curvata

Hermootrox, Danadim Progress e.a. Agrichim Dimethoaat, Danadim Progress, Hermootrox, Phosan Forte, Rogor 40 (nieuwe naam van Dimitrox), Teletox 40

Legurame e.a. Carburame, Legurame

Linurex 50 SC e.a. Linurex 50 SC, Linugan 500 SC, Luxan Linuron 500 SC, Afalon SC

Phytocap Bayer WG e.a. Captan 80 WG, Luxan Captan 830 WP, Merpan 80 WG, Orthocide WG, Phytocap, Phytocap Bayer WG (nieuwe naam van
Malvin WG)

mancozeb 80 %, mancozeb 455 g/l Alle middelen obv mancozeb zijn erkend:
Agro-Mancozeb 80 WP, Ardrossan, Astraman, Dequiman MZ WG, Dequiman MZ WP, Dithane M 45, Dithane WG, 
Hermozeb 80 WP, Indofil M-45, Luxan Mancozeb 450 SC, Mancomix, Mancoplus 75 WG, Mastana SC, Milcozebe 75 WG,
Milcozebe Blue, Milcozebe DG 70, Penncozeb, Penncozeb SC, Penncozeb WG, Prozeb, Prozeb WG, Spoutnik

maneb 80 % Alle middelen obv maneb zijn erkend: Dithane M22, Trimangol 80, Tricarbamix Extra, Trimangol WG
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Matrigon e.a. Cliophar 100 SL, Glopyr 100 SL, Inter-Clopyralid, Matrigon, Vivendi 100 SL

metaldehyde 6 % Agrichim Slakkendood, Arionex Granulaat, Caragoal GR, Compo Antislak Plus, KB Slak ‘S’, Limaslak, Limort, 
Metarex RB, Metason, Slugran RB

Previcur N e.a. Previcur N, Proplant, Propeller

Ramrod SC e.a. Ramrod SC, Profile, Prolex 500 SC

Roundup e.a. Agrichim Glyfosaat 360, Agro-Glyfo 360, Barclay Gallup, Buggy 36 SG, Clinic, Cosmic, Glialka Plus, Glifonex, Glycar, 
Glycel 36 SL, Glyfall, Glyfos, Hurricane, Ipiglyce 36 SL, Madrigal, Novosol Plus, Panic, Pluche, Roundup, Roundup 450, 
Roundup 680, Roundup Energy, Roundup Max, Roundup Plus, Roundup Ultra, Ruimtop, Shinai, Taifun 360,
Total Net, Touchdown Quattro
(de erkenningen van Bioglyce, Buggy 72 SG, Glyper en Bioglyce zijn vervallen, de uiterste gebruiksdatum is 31/12/2006)

simazin 500 g/l Belchim Simazin 500 SC, Premazin SC, Simatrex 500 SC, Synet

Tramat SC e.a. Agrichim Ethofumesaat SC, Barclay Stapler, Ethomat 500,  Ethosin Forte SC, Fumesin, Kemiron SC, Tramat SC, Treto 500

Treflan e.a. Fluralex, Treflan

Venzar e.a. Belchim Lenacil 80, Belchim Lenacil 80 WP, Lenacil Protex 500 SC, Lenatex, Lenazar, Lenazar WP, Radici, Venzar

Xentari WG e.a. Agbac, Dipel 2 X, Dipel SC, Dipel WP, Scutello, Scutello 2 X, Xentari WG

zwavel 80 % Cosavet, Hermovit, Kumulus WG, Luxan Spuitzwavel 800 WG, Microsulfo, Microthiol Special, Sulfovit Super, Thiovit Jet

            RAADPLEEG STEEDS HET ETIKET VOOR DE JUISTE DOSIS, MAXIMAAL AANTAL TOEPASSINGEN, 

            INTERVAL TUSSEN TOEPASSINGEN EN WACHTTIJD !
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BIJLAGE 2: Resistentieklassen

INSECTICIDEN

Groep Chemische familie actieve stof
1 1 A: Carbamaten carbaryl

carbofuran
carbosulfan
furathiocarb
methiocarb
methomyl
oxamyl
pirimicarb
thiodicarb

1 B: Organofosfaten chloorpyrifos
diazinon
dichloorvos
dimethoaat
fosalone
oxydemeton-methyl

2 2B: Phenylpyrazolen broompropylaat
fipronil Mundial zaadcoating

3 Synthetische pyrethroïden bifenthrin
alpha-cypermethrin
cyfluthrin
cypermethrin
deltamethrin
esfenvaleraat
lambda-cyhalothrin
zetacypermethrin

Pyrethrinen pyrethrinen
4 4A: Neonicotinoïden imidacloprid

thiacloprid
5 Spinosynes spinosad
6 Avermectine, milbemycine abamectine
7 Pyriproxyfen pyriproxyfen
9 Pymetrozin pymetrozin

11 Bacillus thuringiënis Bacillus thuringiënsis
12 Organotin miticiden fenbutatin oxide
16 Buprofezin buprofezin
17 Triazine cyromazin
18 Diacylhydrazines tebufenozide
21 METI acariciden pyridaben

tebufenpyrad
27 P450 monooxygenase inhibitoren piperonylbutoxide

Masai 20 WP, Masai 25 WG, Pyranica 200 EC

Cypertox 20 EC, Cytox

Deltanet 400 EC
Mesurol SC 500, Mesurol Pro
Lannate, Lannate 20 SL

Vertimec
Admiral

Neoron 500 EC

Trigard

Karate, Okapi

Vydate CHL
Pirimor, Agrichim Pirimicarb, Okapi
Skipper
Dursban 5 G, Dursban 480 e.a.
Disonal
Luxan ddvp 600 EC, Luxan Dichloorvos Special
Perfekthion S, Hermootrox, Danadim Progress e.a. 

Decis EC 2,5, Decis Micro, Keshet 2,5 EC, Splendour
Sumi Alpha

Tracer

Confidor, Gaucho 70 WS zaadcoating
Calypso

Bio-Pyretrex, Bayer Pyrethrum

Torque WP

Plenum
Xentari WG e.a.

Sanmite
Mimic

Applaud

Metasystox R
Zolone Flo

Marshal 5 GR

Pyrethro Bio Spruzit, Bayer Pyrethrum

Baythroid EC 050, Baythroid 12,5 EW
Fastac
Talstar 8 SC, Talstar 10 EC, Bistar

Fury 100 EW

handelsmiddel
Sevin 480 SC, Agrichim Carbaryl
Curater 5 GR, Curater 200 SC
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FUNGICIDEN

Groep Chemische familie actieve stof
1 benzimidazolen carbendazim Carbendazim 500 g/l, Impact R

thiabendazool Tecto
thiofanaat-methyl Topsin M 500 SC, Topsin M 70 WG

2 dicarboximiden iprodione Rovral SC, Rovral WG
procymidone Sumisclex SC
vinclozolin Ronilan SC

3 3A: imidazolen imazalil Fungaflor
triflumizool Rocket

3B: pyrimidines fenarimol Rubigan 4
3C: triazolen azaconazool Scomrid Limb Aerosol

bitertanol Baycor SC 500
cyproconazool Caddy 100 SL, Caddy 240 EC
difenoconazool Geyser
epoxyconazool Opus
flutriafol Impact R
myclobutanil Systhane 20  EW, Systhane 24 EC
tebuconazool Horizon WG
tetraconazool Eminent
triadimenol Exact, Bayfidan Special, Rosa Plus

4 phenylamides benalaxyl Galben M
metalaxyl-M Ridomil, Fubol Gold
oxadixyl Ripost Pepite zaadcoating

5 morfolines fenpropimorf Corbel
7 carboxamides boscalid Signum
9 anilinopyrimidines cyprodinil Switch

pyrimethanil Scala
11 QoI-fungiciden (waaronder de strobilurines) azoxystrobin Ortiva

pyraclostrobin Signum
famoxadone Tanos

12 phenylpyrolen fludioxonil Switch
14 aromatische koolwaterstoffen tolclofos-methyl Rizolex 500 SC
15 cinnaminezuren dimethomorf Paraat, Acrobat Extra WG
17 hydroxyanilides fenhexamid Teldor
27 acetamides cymoxanil Tanos, Curzate, Ripost Pepite zaadcoating
28 carbamaten propamocarb Previcur N, Proplant
29 2,6-dinitroanilines fluazinam Shirlan, Ohayo
33 fosfonaten fosethyl-aluminium Aliette WG
M M2: dithiocarbamaten en afgeleiden mancozeb Acrobat Extra WG, Dithane M WG e.a.

maneb Dithane M22 e.a.
metiram Polyram WG
thiram Foram 80 WG, Hermosan 80 WG, Pomarsol WG

M3: phtalimides captan Malvin WG, Phytocap Bayer WG
M4: chloronitriles chloorthalonil Daconil, Bravo
M5: sulfamides tolylfluanide Euparen Multi
M8: quinones dithianon Delan 70 WG
M9: inorganische producten koper

zwavel

handelsmiddel
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23452 2000 propamocarb 25606-41-1 3600 Cauliflower 17-juin No SL / / 0,18 NR 0,10 0,07 0,00 Spraying Mechanical Indoors  Downwards Yes

23453 2000 propamocarb 25606-41-1 3600 Cauliflower 25-juin No SL / / 0,18 NR 0,10 0,07 0,00 Spraying Mechanical Indoors  Downwards Yes

23454 2000 propamocarb 25606-41-1 3600 Cauliflower 2-juil No SL / / 0,18 NR 0,09 0,07 0,00 Spraying Mechanical Indoors  Downwards Yes

23455 2000 propamocarb 25606-41-1 3600 Cauliflower 7-juil No SL / / 0,18 NR 0,09 0,07 0,00 Spraying Mechanical Indoors  Downwards Yes

23456 2000 heptenophos 23560-59-0 160 Cauliflower 2-juil No SL / / 0,88 NR 166,73 0,02 0,00 Spraying Mechanical Indoors  Downwards Yes

23457 2000 deltamethrine 52918-63-5 10 Cauliflower 2-juil No SL / / 0,00 NR 254,17 0,00 0,00 Spraying Mechanical Indoors  Downwards Yes

23458 2000 propamocarb 24579-73-5 3600 Cauliflower 10-juil No SL / / 0,18 NR 0,09 0,07 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23459 2000 chlorpyriphos 2921-88-2 1000 Cauliflower 13-juil No GR / / 2,91 NR 1,64 0,10 0,00 granule Mechanical Outdoors Downwards Yes

23460 2000 demeton-s-methyl 919-86-8 250 Cauliflower 10-août No SL / 0,27 0,53 NR 22,64 0,01 0,15 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23461 2000 heptenophos 23560-59-0 160 Cauliflower 10-août No SL / / 0,88 NR 166,60 0,02 0,00 Spraying Mechanical Indoors  Downwards Yes

23462 2000 deltamethrine 52918-63-5 10 Cauliflower 10-août No SL / / 0,00 NR 253,96 0,00 0,00 Spraying Mechanical Indoors  Downwards Yes

23463 2000 tebuconazole 107534-96-3 250 Cauliflower 24-août No SL / 0,00 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23464 2000 ethiofencarb 29973-13-5 450 Cauliflower 24-août No SL / 0,00 0,27 NR 4,32 0,02 83,33 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23465 2000 acephate 30560-19-1 490 Cauliflower 8-sept No SL / 0,17 0,33 NR 0,00 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23466 2000 tebuconazole 107534-96-3 250 Cauliflower 8-sept No SL / 0,00 0,01 NR 0,14 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

Totaal 2000 0,45 6,71 0,00 870,80 0,52 83,48
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23467 2005

propamocarb 

hydrochloride 25606-41-1 3600 Cauliflower 17-juin No SL / / 0,18 NR 0,10 0,07 0,00 Spraying Mechanical Indoors  Downwards Yes

23468 2005

propamocarb 

hydrochloride 25606-41-1 3600 Cauliflower 25-juin No SL / / 0,18 NR 0,10 0,07 0,00 Spraying Mechanical Indoors  Downwards Yes

23469 2005 spinosad 131929-60-7 240 Cauliflower 10-juil No SL / 0,00 0,01 NR 0,56 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23470 2005 propamocarb 24579-73-5 3610 Cauliflower 10-juil No SL / / 0,18 NR 0,10 0,07 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23471 2005 oxydemeton methyl 301-12-2 150 Cauliflower 10-août No SL / 0,02 0,41 NR 109,14 0,01 1.965,18 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23472 2005 cypermethrin 52315-07-8 30 Cauliflower 10-août No SL / 0,00 0,00 NR 4.165,03 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23473 2005 difenoconazole 119446-68-3 125 Cauliflower 10-août No SL / 0,00 0,01 NR 8,13 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23474 2005 azoxystrobine 131860-33-8 250 Cauliflower 8-sept No SL / 0,00 0,02 NR 0,12 0,01 0,16 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23475 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 Cauliflower 8-sept No (SL)CS / 0,00 0,00 NR 27,48 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23476 2005 pirimicarb 23103-98-2 150 Cauliflower 8-sept No SL / 0,00 0,67 NR 19,41 0,02 1,17 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23477 2005 deltamethrine 52918-63-5 10 Cauliflower 8-sept No SL / 0,00 0,00 NR 268,05 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

Totaal 2005 0,03 1,67 0,00 4.598,21 0,26 1.966,52

Bespreking bloemkool

Toepasser: Het risico voor de toepasser is minimaal, mits beschermkledij

Vogels: Chlorpyriphos (2000) scoort minder goed, werd in 2005 vervangen door spinosad (geen risico)

Waterorganismen: Enkele producten hebben een verhoogd risico 

* heptenophos : erkend in 2000, niet meer erkend in 2005

* demeton-s-methyl: erkend in 2000, niet meer erkend in 2005

* ethiofencarb : erkend in 2000, niet meer in 2005

* cypermethrin : verhoogd risico, is erkend in 2000 en in 2005, kan ook bij schema van 2000 staan, alternatief kan lambda cyhalothrin zijn

* de nieuw erkende middelen spinosad en azoxystrobine : geen risico

Met in achtname van bufferzones en het nemen van driftreducerende maatregelen is dit risico in te perken (zie voorstellen)

Aardwormen: geen risico

Grondwater: Enkele producten hebben een verhoogd risico 

* ethiofencarb : erkend in 2000, niet meer in 2005

oxydemethon methyl : verhoogd risico, is erkend in 2000 en 2005, kan ook bij schema van 2000 staan

Conclusie : het schema van 2005 lijkt, maar is niet met meer risico dan dit voor 2000

Voor alle risico's scoort het schema van 2005 beter, behalve voor Riwaterorganismen en grondwater, door toedoen van telkens één middel.

Deze producten met hoger risico in het schema van 2005 waren ook erkend en werden ook gebruikt in 2000 

Anderzijds zijn een aantal producten met hoger risico erkend in 2000, niet meer erkend in 2005

Nieuw erkende producten in 2005 hebben geen risicoprofiel

Risico voor waterorganismen kunnen sterk gereduceerd worden met het in achte nemen van bufferzones en driftreductie

bloemkool 2/25
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23497 2000 clomazon 81777-89-1 90 Bean 18-juil No CS / / 0,00 NR 0,09 0,01 0,85 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23498 2000 s-metolachlor 87392-12-9 960 Bean 18-juil No SL / 0,00 0,04 NR 333,73 0,02 0,46 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23499 2000 bentazon 25057-89-0 950 Bean 11-août No SL / 0,00 0,08 NR 0,00 0,01 23,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23500 2000 vinclozolin 50471-44-8 500 Bean 27-août Yes SL / 0,02 0,02 0,00 0,26 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23501 2000

lambda 

cyhalothrin 91465-08-6 10 Bean 27-août Yes SL / 0,00 0,00 5,24 34,72 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

Totaal 2000 0,02 0,14 5,24 368,81 0,05 24,31

23502 2005 clomazon 81777-89-1 90 Bean 18-juil No CS / / 0,00 NR 0,09 0,01 0,85 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23503 2005 s-metolachlor 87392-12-9 960 Bean 18-juil No SL / 0,00 0,04 NR 333,73 0,02 0,46 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23504 2005 bentazon 25057-89-0 950 Bean 11-août No SG / 0,00 0,08 NR 0,00 0,01 23,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23505 2005 vinclozolin 50471-44-8 500 Bean 27-août Yes SL / 0,02 0,02 0,00 0,26 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23506 2005

lambda 

cyhalothrin 91465-08-6 10 Bean 27-août Yes SL / 0,00 0,00 5,24 34,72 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

0,02 0,14 5,24 368,81 0,05 24,31

Bespreking boon

Toepasser: minimaal tot geen risico bij toepassing van deze producten

Vogels: minimaal tot geen risico bij toepassing van deze producten

Bijen: Eén product heeft een klein risicoprofiel

Waterorganismen risico's zijn in 2000 en 2005 gelijk

Aardwormen: minimaal tot geen risico bij toepassing van deze producten

Grondwater: risico's zijn in 2000 en 2005 gelijk

Conclusie: de teelt van bonen bestrijkt een grote oppervlakte

De behandelingsschema's hebben een laag risicoprofiel (met uitzondering van 1 product)

De behandelingsschema's en de risico's zijn niet gewijzigd tussen 2000 en 2005

Het risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden door het in acht nemen van bufferzones en driftreductie

Totaal 2005

boon 3/25
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23478 2000 cyanazine 21725-46-2 500 Pea 15-mars No SL / 0,00 0,12 NR 14,29 0,01 0,08 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23479 2000 mcpb 94-81-5 400 Pea 5-mai No SL / 0,00 0,13 NR 2,37 0,01 10,05 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23480 2000 bentazon 25057-89-0 960 Pea 5-mai No SG / 0,00 0,08 NR 0,00 0,01 20,47 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23481 2000 mancozebe 8018-01-7 1350 Pea 18-mai Yes SL / 0,01 0,18 0,14 20,92 0,02 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23482 2000 lambda cyhalothrin 91465-08-6 10 Pea 18-mai Yes (SL)WG / 0,00 0,00 5,24 41,33 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23483 2000 carbendazim 10605-21-7 400 Pea 23-mai Yes SL / 0,00 0,00 0,16 7,63 0,45 0,16 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23484 2000 vinclozolin 50471-44-8 7,5 Pea 23-mai Yes SL / 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23485 2000 mancozebe 8018-01-7 150 Pea 1-juin Yes SL / 0,00 0,02 0,02 2,18 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23486 2000 carbendazim 10605-21-7 400 Pea 1-juin Yes SL / 0,00 0,00 0,16 7,17 0,45 0,16 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

Totaal 2000 0,02 0,53 5,71 95,90 0,96 30,93

23487 2005 cymoxanil 57966-95-7 ? Pea ? ? ? / / / / / / / SeedDressing

23488 2005 fludioxonil 131341-86-1 ? Pea ? ? ? / / / / / / / SeedDressing

23489 2005 mefenoxam ? ? Pea ? ? ? / / / / / / / SeedDressing

23490 2005 clomazon 81777-89-1 90 Pea 3-avr No SL / 0,00 0,00 NR 0,13 0,01 0,85 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23491 2005 linuron 330-55-2 360 Pea 3-avr No SL / 0,00 0,11 NR 1,07 0,00 0,57 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23492 2005 bentazon 25057-89-0 960 Pea 20-mai No SG / 0,00 0,08 NR 0,00 0,01 20,47 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23493 2005 mcpb 94-81-5 400 Pea 20-mai No SL / 0,00 0,13 NR 2,37 0,01 10,05 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23494 2005 vinclozolin 50471-44-8 500 Pea 11-juin Yes SL / 0,02 0,02 0,00 0,31 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23495 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 Pea 11-juin Yes (SL)SC / 0,00 0,00 3,93 31,00 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23496 2005 pirimicarb 23103-98-2 150 Pea 11-juin Yes SL / 0,00 0,67 0,75 20,51 0,01 0,38 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

Totaal 2005 0,02 1,01 4,68 55,38 0,04 32,32

Bespreking erwt

Toepasser geen risico bij toepassing van deze middelen

Vogels minimaal tot geen risico bij toepassing van deze middelen

Bijen één product met een klein risicoprofiel (lambda cyhalotrin), door dosisverlaging in 2005 is risico verminderd

Waterorganismen Aanzienlijke verlaging van het risico van 2000 naar 2005 o.a. wegens het wegvallen van erkenning van cyanazine en carbendazim

Aardwormen geen risico bij toepassing van deze middelen

Grondwater Voor 2000 en 2005; twee producten met licht hoger risicoprofiel

Conclusie De teelt van erwt bestrijkt een grote oppervlakte

De behandelingsschema's hebben een laag risicoprofiel

Er is een duidelijke vermindering in risico vast te stellen van 2000 tot 2005

Het risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden door driftreductie en het in acht nemen van bufferzones

erwt 4/25
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23586 2000 thiram 137-26-8 0,02 Celeriac ? ? ? / / / / / / / ? Mechanical ? ? ?

23588 2000 lambda cyhalothrin 91465-08-6 10 Celeriac 15-juin No WG / 0,00 0,00 NR 38,92 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23589 2000 mancozebe 8018-01-7 1600 Celeriac 15-juin No WP / 0,74 0,21 NR 23,35 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23590 2000 asulam 3337-71-1 1200 Celeriac 25-juin No SL / 0,01 0,03 NR 0,00 0,02 2,77 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23591 2000 linuron 330-55-2 250 Celeriac 25-juin No SC / 0,03 0,07 NR 0,57 0,00 0,31 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23592 2000 mancozebe 8018-01-7 1600 Celeriac 15-juil No WP / 0,74 0,21 NR 20,81 0,03 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23593 2000 dimethoate 60-51-5 500 Celeriac 15-juil No EC / 0,81 4,43 NR 0,05 0,15 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23594 2000 chlorbromuron 13360-45-7 1000 Celeriac 1-août No WP / 5,37 0,04 NR 122,40 0,02 0,12 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23595 2000 heptenophos 23560-59-0 160 Celeriac 15-août No WG / 0,02 0,88 NR 166,34 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23596 2000 deltamethrin 52918-63-5 10 Celeriac 15-août No WG / 0,00 0,00 NR 253,56 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23597 2000 thiophanate-methyl 23564-05-8 500 Celeriac 15-août No SC / 0,02 0,01 NR 1,45 0,01 514,77 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23598 2000 fluazifop-p-butyl 79241-46-6 250 Celeriac 25-août No EC / 0,08 0,01 NR 1,02 0,00 3,24 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23599 2000 mancozebe 8018-01-7 1600 Celeriac 15-sept No WP / 0,74 0,21 NR 21,96 0,02 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23600 2000 vinclozolin 50471-44-8 500 Celeriac 15-oct No SC / 0,16 0,02 NR 0,27 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23601 2000 thiophanate-methyl 23564-05-8 500 Celeriac 15-oct No SC / 0,02 0,01 NR 1,46 0,01 427,52 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23602 2000 thiophanate-methyl 23564-05-8 500 Celeriac 15-nov No SC / 0,02 0,01 NR 1,55 0,01 427,52 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

Totaal 2000 8,75 6,13 0,00 653,70 0,33 1.376,30

knolselder 5/25
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23603 2005 thiram 137-26-8 0,02 Celeriac ? ? ? / / / / / / / ? Mechanical ? ? ?

23605 2005 coniothyrium minitans -9-7  / Celeriac 15-mai No WG / / / / / / / Inwerken in bodemMechanical Outdoors Downwards Yes

23606 2005 mancozebe 8018-01-7 1600 Celeriac 15-juin No WG / 0,00 0,21 NR 23,35 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23607 2005 asulam 3337-71-1 1200 Celeriac 25-juin No SL / 0,00 0,03 NR 0,00 0,02 2,77 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23608 2005 linuron 330-55-2 250 Celeriac 25-juin No SC / 0,00 0,07 NR 0,57 0,00 0,31 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23609 2005 mancozebe 8018-01-7 1600 Celeriac 15-juil No WG / 0,00 0,21 NR 20,81 0,03 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23610 2005 pirimicarb 23103-98-2 150 Celeriac 15-juil No EC / 0,00 0,67 NR 18,38 0,02 1,37 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23611 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 Celeriac 15-juil No (EC)SC / 0,00 0,00 NR 26,01 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23612 2005 linuron 330-55-2 450 Celeriac 1-août No SC / 0,00 0,13 NR 0,94 0,00 0,49 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23613 2005 fluazifop-p-butyl 79241-46-6 250 Celeriac 25-août No EC / 0,00 0,01 NR 1,02 0,00 3,24 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23614 2005 pirimicarb 23103-98-2 150 Celeriac 15-août No EC / 0,00 0,67 NR 18,36 0,02 1,17 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23615 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 Celeriac 15-août No EC / 0,00 0,00 NR 25,99 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23616 2005 azoxystrobine 131860-33-8 200 Celeriac 15-août No SC / 0,00 0,02 NR 0,09 0,01 0,13 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23617 2005 difenoconazool 119446-68-3 125 Celeriac 15-sept No EC / 0,00 0,01 NR 8,58 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23618 2005 dimethoate 60-51-5 500 Celeriac 15-sept No EC / 0,08 4,43 NR 0,05 0,11 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23619 2005 azoxystrobine 131860-33-8 200 Celeriac 15-oct No SC / 0,00 0,02 NR 0,10 0,00 0,11 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23620 2005 difenoconazool 119446-68-3 125 Celeriac 15-nov No EC / 0,00 0,01 NR 8,83 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

Totaal 2005 0,10 6,48 0,00 153,09 0,26 9,61

Bespreking knolselder

Coniothryrim minitans (Contans) : nog niet voldoende ecotox data aanwezig om pribel evaluatie te kunnen uitvoeren

Toepasser minimaal tot geen risico; het risico is nihil met beschermkledij; vermindering van 2000 naar 2005

Vogels klein risico (profiel van dit product is voor het overige zeer goed)

Waterorgan. Een zeer grote vermindering in risico tussen 2000 en 2005 o.a. door het wegvallen van de erkenning van thiophanate-methyl en heptenophos 

Aardwormen geen risico bij toepassing van deze producten

Grondwater Groot risico in 2000, zeer minimaal risico in 2005, door wegvallen van erkenning voor thiophanate-methyl

Conclusie Zeer grote reductie in het risicoprofiel vast te stellen van 2000 tot 2005

Alternatief product (azoxystrobine, opletten voor resistentie) heeft geen risicoprofiel en is goed alternatief voor niet meer erkend product thiophanate-methyl 

Het risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden door het in acht nemen van bufferzones en driftreductie

knolselder 6/25
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23360 2000 monalide 7187-36-7 1584 Celeriac 8-juil No SL / 0,05 0,07 NR 0,02 0,02 0,28 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23361 2000 chlorbromuron 13360-45-7 500 Celeriac 8-juil No SL / 0,05 0,02 NR 61,20 0,01 0,06 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23362 2000 linuron 330-55-2 500 Celeriac 8-juil No SL / 0,01 0,15 NR 1,04 0,00 0,55 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23363 2000 asulam 3337-71-1 1200 Celeriac 20-août No SL / 0,00 0,03 NR 0,00 0,01 2,07 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23365 2000 mancozebe 8018-01-7 2400 Celeriac 21-juil No SL / 0,02 0,32 NR 31,21 0,05 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23367 2000 mancozebe 8018-01-7 2400 Celeriac 10-août No SL / 0,02 0,32 NR 31,19 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23368 2000 dimethoate 60-51-5 500 Celeriac 10-août No SL / 0,08 4,43 NR 0,05 0,13 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23369 2000 manebe 12427-38-2 1000 Celeriac 24-août No SL / 0,02 0,06 NR 0,37 0,01 6,89 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23370 2000 thiophanate-methyl 23564-05-8 1000 Celeriac 24-août No SL / 0,00 0,02 NR 2,90 0,02 1.029,55 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23371 2000 omethoate 1113-02-6 500 Celeriac 24-août No SL / 0,54 0,58 NR 49,50 0,18 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23372 2000 propoxur 114-26-1 200 Celeriac 8-sept No SL / 0,02 5,24 NR 0,21 0,01 66,58 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23373 2000 manebe 12427-38-2 1000 Celeriac 8-sept No SL / 0,02 0,06 NR 0,39 0,01 5,72 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23374 2000 lambda cyhalothrin 91465-08-6 10 Celeriac 8-sept No SL / 0,00 0,00 NR 36,60 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23376 2000 manebe 12427-38-2 1000 Celeriac 24-sept No SL / 0,02 0,06 NR 0,39 0,01 5,72 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23377 2000 mevinphos 26718-65-0 120 Celeriac 24-sept No SL / 0,03 14,88 NR 8,79 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23379 2000 manebe 12427-38-2 1000 Celeriac 10-oct No SL / 0,02 0,06 NR 0,38 0,01 5,72 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23380 2000 thiophanate-methyl 23564-05-8 1000 Celeriac 10-oct No SL / 0,00 0,02 NR 2,92 0,01 855,05 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

Totaal 2000 0,90 26,32 0,00 227,18 0,52 1.978,21

23382 2005 linuron 330-55-2 270 Celeriac 22-juin No SL / 0,00 0,08 NR 0,61 0,00 0,34 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23383 2005 Asulam 3337-71-1 1200 Celeriac 22-juin No SL / 0,00 0,03 NR 0,00 0,02 2,77 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23384 2005 mancozebe 8018-01-7 1600 Celeriac 13-juil No SL / 0,01 0,21 NR 20,81 0,03 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23385 2005 linuron 330-55-2 450 Celeriac 1-août No SL / 0,00 0,13 NR 0,94 0,00 0,49 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23386 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 Celeriac 1-août No SL / 0,00 0,00 NR 26,01 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23387 2005 pirimicarb 23103-98-2 150 Celeriac 1-août No SL / 0,00 0,67 NR 18,38 0,02 1,37 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23389 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 Celeriac 9-sept No SL / 0,00 0,00 NR 27,45 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23390 2005 difenoconazole 119446-68-3 125 Celeriac 9-sept No SL / 0,00 0,01 NR 8,58 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23392 2005 pirimicarb 23103-98-2 200 Celeriac 22-sept No SL / 0,00 0,89 NR 25,86 0,02 1,30 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23393 2005 mancozebe 8018-01-7 1600 Celeriac 22-sept No SL / 0,01 0,21 NR 21,96 0,02 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23395 2005 difenoconazole 119446-68-3 125 Celeriac 15-oct No SL / 0,00 0,01 NR 8,34 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

Totaal 2005 0,05 2,24 0,00 158,95 0,13 6,28

Bespreking selder

Toepasser geen risico bij toepassing van deze middelen, indien met beschermkledij

Vogels Grote reductie in risico bij vergelijking van de schema's 2000 met 2005

In 2005 geen enkel middel met risicoprofiel

Waterorganism. Grote reductie in risico bij vergelijking van de schema's 2000 met 2005

Grondwater Grote reductie in risico bij vergelijking van de schema's 2000 met 2005

Risicoprofiel van producten in schema 2005 is minimaal

Middelen met groot risico (thiophanate-methyl en propoxur) zijn niet meer erkend in 2005

Conclusie Grote reductie in risico bij vergelijking van de schema's 2000 met 2005

Bepaalde middelen met groot risico (thiophanate-methyl en propoxur) zijn niet meer erkend in 2005

Het risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden door het in acht nemen van maatregelen driftreductie en bufferzones

selder 7/25
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23507 2000 metam-natrium 137-42-8 10200 WinterLeek 1-sept No SL / / / / / / / Injection Mechanical Outdoors Downwards Yes

23508 2000 thiram 137-26-8 1,18 WinterLeek ? No ? / / / / / / / ? Mechanical ? ? ?

23509 2000 propachlore 1918-16-7 73,4 WinterLeek 30-mars No SC / 0,00 0,08 NR 0,14 0,01 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23510 2000 chlorpropham 101-21-3 20,4 WinterLeek 30-mars No SC / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23511 2000 bromofenoxim 13181-17-4 68 WinterLeek 15-avr No WP / 0,00 0,00 NR 1,12 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23512 2000 methiocarb 2032-65-7 25,5 WinterLeek 23-juin No SC / 0,00 0,47 NR 3,05 0,00 0,12 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23514 2000 thiophanate-methyl 23564-05-8 2500 WinterLeek 25-juin No SC / / / / / / / Dompelen van plantenManuel Outdoors Downwards (dompelen)No

23516 2000 metazachlor 67129-08-2 1000 WinterLeek 8-juil No SC / 0,09 0,05 NR 1,28 0,03 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23517 2000 pendimethalin 40487-42-1 1000 WinterLeek 8-juil No SC / 0,01 0,07 NR 6,95 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23518 2000 furathiocarb 65907-30-4 400 WinterLeek 15-juil No EC / 0,37 1,49 NR 521,25 0,05 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23519 2000 parathion 56-38-2 250 WinterLeek 15-juil No EC / 1,31 11,07 NR 651,56 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23520 2000 methiocarb 2032-65-7 750 WinterLeek 1-août No SC / 0,12 13,95 NR 82,30 0,05 3,30 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23521 2000 pyridaat 55512-33-9 600 WinterLeek 8-août No SP / 0,27 0,04 NR 1,25 0,01 0,15 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23522 2000 bromoxynil 1689-84-5 200 WinterLeek 9-août No SP / 0,32 0,09 NR 3,47 0,06 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23523 2000 cyanazine 21725-46-2 500 WinterLeek 10-août No SC / 0,03 0,12 NR 10,42 0,01 0,07 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23524 2000 furathiocarb 65907-30-4 400 WinterLeek 15-août No EC / 0,37 1,49 NR 521,04 0,05 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23525 2000 parathion 56-38-2 250 WinterLeek 15-août No EC / 1,31 11,07 NR 651,30 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23526 2000 haloxyfop-r-methyl -9-6 108 WinterLeek 15-août No EC / 0,02 0,01 NR 0,03 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23527 2000 tebuconazole 107534-96-3 250 WinterLeek 15-août No EW / 0,03 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23528 2000 mancozebe 8018-01-7 1600 WinterLeek 15-août No WP / 0,74 0,21 NR 20,84 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23529 2000 cyproconazole 94361-06-5 60 WinterLeek 1-sept No SL / 0,01 0,04 NR 0,01 0,00 0,05 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23530 2000 parathion 56-38-2 250 WinterLeek 1-sept No EC / 1,31 11,07 NR 688,52 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23531 2000 mancozebe 8018-01-7 2800 WinterLeek 1-sept No WP / 1,29 0,37 NR 38,56 0,08 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23532 2000 methiocarb 2032-65-7 750 WinterLeek 1-sept No SC / 0,12 13,95 NR 86,97 0,05 3,13 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23533 2000 furathiocarb 65907-30-4 400 WinterLeek 15-sept No EC / 0,37 1,49 NR 550,60 0,05 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23534 2000 lambda cyhalothrin 91465-08-6 10 WinterLeek 15-sept No WG / 0,00 0,00 NR 36,71 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23535 2000 mancozebe 8018-01-7 2800 WinterLeek 15-sept No WP / 1,29 0,37 NR 38,54 0,07 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23536 2000 tebuconazole 107534-96-3 250 WinterLeek 1-oct No EW / 0,03 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23537 2000 mancozebe 8018-01-7 2800 WinterLeek 1-oct No WP / 1,29 0,37 NR 37,47 0,07 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23538 2000 methiocarb 2032-65-7 750 WinterLeek 1-oct No SC / 0,12 13,95 NR 84,52 0,04 2,95 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23539 2000 mancozebe 8018-01-7 2800 WinterLeek 15-oct No WP / 1,29 0,37 NR 37,47 0,07 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23540 2000 mancozebe 8018-01-7 1625 WinterLeek 1-nov No WP / 0,75 0,22 NR 23,03 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23541 2000 benalaxyl 71626-11-4 200 WinterLeek 1-nov No WP / 0,05 0,01 NR 0,76 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23542 2000 mancozebe 8018-01-7 1600 WinterLeek 1-nov No WP / 0,74 0,21 NR 22,67 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23543 2000 mancozebe 8018-01-7 2800 WinterLeek 15-nov No WP / 1,29 0,37 NR 39,68 0,07 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23544 2000 mancozebe 8018-01-7 2800 WinterLeek 1-déc No WP / 1,29 0,37 NR 38,54 0,07 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23545 2000 mancozebe 8018-01-7 1625 WinterLeek 15-déc No WP / 0,75 0,22 NR 22,37 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23546 2000 benalaxyl 71626-11-4 200 WinterLeek 15-déc No WP / 0,05 0,01 NR 0,73 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23547 2000 mancozebe 8018-01-7 1600 WinterLeek 15-déc No WP / 0,74 0,21 NR 22,02 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

23548 2000 mancozebe 8018-01-7 2800 WinterLeek 2-janv No WP / 1,29 0,37 NR 40,88 0,07 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards No

Totaal 2000 19,06 84,19 0,00 4.286,31 1,21 10,01

prei 9/25



Mertens, 20060811 (Bijlage4 schema's 20002005 + pribel groenten volle grond).xls 21/08/2006
A

p
p

li
c

a
ti

o
n

 R
e

f.
 n

Y
e

a
r

A
. 
S

. 
N

a
m

e

C
A

S
 N

 (
/)

D
o

s
e

 R
a

te
 (

g
/h

a
)

C
ro

p

D
a

te
 o

f 
a

p
p

li
c

a
ti

o
n

F
lo

w
e

ri
n

g
 p

e
ri

o
d

P
P

P
 F

o
rm

u
la

ti
o

n

R
I 
c

o
n

s
u

m
e

rs

R
I 
a

p
p

li
c

a
to

rs

R
I 
b

ir
d

s

R
I 
b

e
e

s

R
I 
w

a
te

r 
o

rg
a

n
is

m
s

R
I 
e

a
rt

h
w

o
rm

s

R
I 
g

ro
u

n
d

 w
a

te
r

A
p

p
li
c

a
ti

o
n

 

T
e

c
h

n
iq

u
e

A
p

p
l.
 T

y
p

e

In
d

./
O

u
td

.

A
p

p
l.
 D

ir
e

c
ti

o
n

P
P

E
 A

p
p

li
c

a
to

r

23549 2005 metam-natrium 137-42-8 7500 WinterLeek 1-sept No SL / / / / / / / Injection Mechanical Outdoors Downwards Yes

23550 2005 thiram 137-26-8 0,86 WinterLeek ? No ? / / / / / / / ? Mechanical ? ? ?

23551 2005 propachlore 1918-16-7 54 WinterLeek 30-mars No SC / 0,00 0,06 NR 0,10 0,01 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23552 2005 chlorpropham 101-21-3 15 WinterLeek 30-mars No SC / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23553 2005 pyridaat 55512-33-9 17 WinterLeek 15-avr No WP / 0,00 0,00 NR 0,05 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23554 2005 methiocarb 2032-65-7 19 WinterLeek 23-juin No SC / 0,00 0,35 NR 2,27 0,00 0,09 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23556 2005 thiophanate-methyl 23564-05-8 2500 WinterLeek 25-juin No SC / / / / / / / Dompelen van plantenManuel Outdoors Downwards Yes

23558 2005 metazachlor 67129-08-2 600 WinterLeek 8-juil No SC / 0,01 0,03 NR 0,77 0,02 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23559 2005 methabenzthiazuron 18691-97-9 700 WinterLeek 8-juil No WP / 0,02 0,03 NR 81,22 0,02 49,89 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23560 2005 pyridaat 55512-33-9 900 WinterLeek 15-juil No WG / 0,00 0,07 NR 1,88 0,01 0,24 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23561 2005 methiocarb 2032-65-7 750 WinterLeek 15-juil No SC / 0,01 13,95 NR 82,30 0,05 3,30 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23562 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 5 WinterLeek 1-août No CS / / / / / / / Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23563 2005 methiocarb 2032-65-7 750 WinterLeek 1-août No SC / 0,01 13,95 NR 82,30 0,05 3,30 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23564 2005 haloxyfop-r-methyl -9-6 108 WinterLeek 15-août No EC / 0,00 0,01 NR 0,03 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23565 2005 tebuconazole 107534-96-3 250 WinterLeek 15-août No EW / 0,00 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23566 2005 mancozebe 8018-01-7 1600 WinterLeek 15-août No WG / 0,00 0,21 NR 20,84 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23567 2005 spinosad 131929-60-7 96 WinterLeek 15-août No SC / 0,00 0,00 NR 0,22 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23568 2005 cyproconazole 94361-06-5 60 WinterLeek 1-sept No SL / 0,00 0,04 NR 0,01 0,00 0,05 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23569 2005 methiocarb 2032-65-7 750 WinterLeek 1-sept No SC / 0,01 13,95 NR 86,97 0,05 3,13 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23570 2005 azoxystrobine 131860-33-8 250 WinterLeek 1-sept No SC / 0,00 0,02 NR 0,13 0,01 0,25 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23571 2005 azoxystrobine 131860-33-8 250 WinterLeek 15-sept No SC / 0,00 0,02 NR 0,13 0,01 0,23 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23572 2005 tebuconazole 107534-96-3 250 WinterLeek 1-oct No EW / 0,00 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23573 2005 mancozebe 8018-01-7 2800 WinterLeek 1-oct No WG / 0,00 0,37 NR 37,47 0,07 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23574 2005 methiocarb 2032-65-7 750 WinterLeek 1-oct No SC / 0,01 13,95 NR 84,52 0,04 2,95 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23575 2005 azoxystrobine 131860-33-8 250 WinterLeek 15-oct No SC / 0,00 0,02 NR 0,12 0,01 0,23 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23576 2005 mancozebe 8018-01-7 400 WinterLeek 1-nov No WG / 0,00 0,05 NR 5,67 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23577 2005 boscalid Fout 2042 400 WinterLeek 1-nov No WG / / / / / / / Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23578 2005 pyraclostrobin 175013-18-0 100 WinterLeek 1-nov No WG / / / / / / / Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23579 2005 mancozebe 8018-01-7 2800 WinterLeek 15-nov No WG / 0,00 0,37 NR 39,68 0,07 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23580 2005 mancozebe 8018-01-7 1625 WinterLeek 1-déc No WP / 0,07 0,22 NR 22,37 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23581 2005 benalaxyl 71626-11-4 200 WinterLeek 1-déc No WP / 0,01 0,01 NR 0,73 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23582 2005 mancozebe 8018-01-7 400 WinterLeek 15-déc No WG / 0,00 0,05 NR 5,51 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23583 2005 boscalid Fout 2042 400 WinterLeek 15-déc No WG / / / / / / / Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23584 2005 pyraclostrobin 175013-18-0 100 WinterLeek 15-déc No WG / / / / / / / Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23585 2005 mancozebe 8018-01-7 2800 WinterLeek 2-janv No WG / 0,00 0,37 NR 40,88 0,07 0,02 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

Totaal 2005 0,18 58,14 0,00 596,41 0,63 63,79
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Bespreking prei

2005: boscalid en pyraclostrobin zijn nog niet opgenomen in de pribel-databank

Toepasser: Zonder beschermkledij (2000) is er zeker risico, met beschermkledij (2005) en bij toepassing andere producten (2005) is risico minimaal tot nihil

Bijen Reductie van het risico bij vergelijking van schema's 2000 en 2005

Erkenning van producten parathion en furathiocarb is weggevallen tussen 2000 en 2005

Waterorg. Sterke reductie van het risico bij vergelijking van schema's 2000 en 2005

Bepaalde middelen met groot risico zijn niet meer erkend in 2005 (furathiocarb en parathion)

Het risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden door het in acht nemen van driftreducerende maatregelen en bufferzones

Aardwormen Reductie van het risico bij vergelijking van schema's 2000 en 2005 

Grondwater Verhoging van het risico bij vergelijking van de schema's 2000 en 2005

Het product met hoger risico (schema 2005) is methabenzthiazuron; dit product kent een opgebruiktermijn tot 2007 en zal daarna weg zijn. 

Methabenzthiazuron was ook erkend in 2000 en had in dit schema kunnen opgenomen worden

Conclusie Zeer grote reductie in risico bij vergelijking van de schema's 2000 met 2005

Bepaalde middelen met groot risico zijn niet meer erkend in 2005 (furathiocarb en parathion), andere kunnen binnenkort niet meer gebruikt worden

Het risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden door het in acht nemen van driftreducerende maatregelen en bufferzones

Bemerking Prei voor verwerkingsdoeleinden wordt minder behandeld. 
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23291 2000 lenacile 2164-08-1 600 WinterSpinach 18-sept no WP / 0,00 0,01 NR 156,30 0,00 1.144,51 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23292 2000 asulame 3337-71-1 2800 WinterSpinach 18-sept no SL / 0,00 0,07 NR 0,00 0,04 7,69 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23293 2000 asulame 3337-71-1 800 WinterSpinach 15-mars no SL / 0,00 0,02 NR 0,00 0,01 1,54 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23294 2000 fluazifop-p-butyl 79241-46-6 375 WinterSpinach 10-oct no EC / 0,01 0,01 NR 1,58 0,00 6,91 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

Totaal 2000 0,02 0,10 0,00 157,88 0,06 1.160,66

23295 2005 lenacile 2164-08-1 600 WinterSpinach 18-sept no WP / 0,00 0,01 NR 156,30 0,00 1.144,51 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23296 2005 asulame 3337-71-1 1200 WinterSpinach 18-sept SL / 0,00 0,03 NR 0,00 0,02 3,30 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23297 2005 phenmediphame 13684-63-4 314 WinterSpinach 10-oct no EC / 0,00 0,01 NR 0,34 0,10 0,01 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23298 2005 asulame 3337-71-1 800 WinterSpinach 10-oct SL / 0,00 0,02 NR 0,00 0,01 1,96 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23299 2005 phenmediphame 13684-63-4 314 WinterSpinach 15-mars no EC / 0,00 0,01 NR 0,45 0,08 0,01 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23300 2005 asulame 3337-71-1 800 WinterSpinach 15-mars no SL / 0,00 0,02 NR 0,00 0,01 1,54 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23301 2005 fluazifop-p-butyl 79241-46-6 250 WinterSpinach 10-oct no EC / 0,01 0,01 NR 1,05 0,00 4,61 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23302 2005 deltamethrine 52918-63-5 6,25 WinterSpinach 15-mars no WG / 0,00 0,00 NR 217,29 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23303 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 6,75 WinterSpinach 15-mars no CS / / 0,00 NR 32,07 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

Totaal 2005 0,01 0,11 0,00 407,50 0,22 1.155,94

Bespreking spinazie

Toepasser Geen risico bij gebruik van deze middelen

Vogels Geen risico bij gebruik van deze middelen

Waterorganism. Het risico van de gebruikte producten in 2005 is hoger dan in 2000

Deze producten waren ook erkend in 2000 en konden aldus ook in dit schema aanwezig zijn

Deze producten worden niet elk jaar en op elk veld toegepast  en enkel toegepast bij hoge druk van plagen (meer specifiëren ?) zoals dit was in 2005.

Het risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden mits het in acht nemen van maatregelen driftreductie en bufferzones

Aardwormen Geen risico bij gebruik van deze middelen

Grondwater Gelijk profiel voor 2000 en 2005

Voor lenacile bestaat momenteel (voor winterteelt) geen alternatief, dit wordt niet in de zomerteelt toegepast (zomer phenmediphame en chlorprofam, beide goed profiel)

Conclusie Risico voor toepasser, vogels en aardwormen is niet aanwezig

Risico voor waterorganismen is afhankelijk van de plaagdruk in een bepaald jaar, het aantal en type toepassingen wordt daaraan aangepast

Het risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden mits het in acht nemen van maatregelen driftreductie en bufferzones

Phenmediphame is een nieuw erkend product met een goed risicoprofiel

spinazie 12/25
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23397 2000 desmetryn 1014-69-3 960 BrusselsSprouts 24-mai No SL / 0,02 0,04 NR 597,25 0,08 8,03 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23398 2000 metolachlor 51218-45-2 1440 BrusselsSprouts 24-mai No SL / 0,01 0,05 NR 597,25 0,03 0,65 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23399 2000 pyridate 55512-33-9 900 BrusselsSprouts 24-mai No SL / 0,01 0,07 NR 2,24 0,01 0,24 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23400 2000 propamocarb 24579-73-5 3610 BrusselsSprouts 16-mai No SL / 0,01 0,18 NR 0,11 0,07 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23401 2000 deltamethrine 52918-63-5 25 BrusselsSprouts 17-mai No SL / 0,00 0,00 NR 758,70 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23402 2000 heptenophos 23560-59-0 400 BrusselsSprouts 17-mai No SL / 0,04 2,19 NR 497,71 0,05 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23403 2000 iprodione 36734-19-7 1000 BrusselsSprouts 16-mai No SL / 0,00 0,05 NR 0,15 0,01 5,94 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23404 2000 chlorpyriphos 2921-88-2 336 BrusselsSprouts 22-mai No GR / / 0,98 NR 90,19 0,04 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23405 2000 cyfluthrine 68359-37-5 25 BrusselsSprouts 19-juin No SL / 0,00 0,00 NR 56,70 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23406 2000 ethiofencarb 29973-13-5 250 BrusselsSprouts 19-juin No SL / 0,00 0,15 NR 2,62 0,01 52,15 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23407 2000 lambda cyhalothrin 91465-08-6 10 BrusselsSprouts 27-juin No SL / 0,00 0,00 NR 37,80 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23408 2000 mevinphos 26718-65-0 120 BrusselsSprouts 27-juin No SL / 0,03 14,88 NR 9,07 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23409 2000 acephate 30560-19-1 490 BrusselsSprouts 27-juin No SL / 0,17 0,33 NR 0,00 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23410 2000 cyfluthrine 68359-37-5 25 BrusselsSprouts 21-juil No SL / 0,00 0,00 NR 52,06 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23411 2000 ethiofencarb 29973-13-5 250 BrusselsSprouts 21-juil No SL / 0,00 0,15 NR 2,40 0,01 46,29 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23412 2000 manebe 12427-38-2 1600 BrusselsSprouts 10-août No SL / 0,03 0,10 NR 0,59 0,02 12,88 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23413 2000 demeton-s-methyl 919-86-8 500 BrusselsSprouts 10-août No SL / 0,54 1,06 NR 45,24 0,02 0,26 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23414 2000 deltamethrine 52918-63-5 12,5 BrusselsSprouts 10-août No SL / 0,00 0,00 NR 317,20 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23415 2000 lambda cyhalothrin 91465-08-6 10 BrusselsSprouts 25-août No SL / 0,00 0,00 NR 34,68 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23416 2000 deltamethrine 52918-63-5 12,5 BrusselsSprouts 25-août No SL / 0,00 0,00 NR 317,20 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23417 2000 methiocarb 2032-65-7 120 BrusselsSprouts 25-août No GB / / 2,23 NR 13,14 0,01 0,39 pouring Mechanical Outdoors Downwards Yes

23418 2000 ethiofencarb 29973-13-5 250 BrusselsSprouts 5-sept No SL / 0,00 0,15 NR 2,53 0,01 34,57 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23419 2000 acephate 30560-19-1 490 BrusselsSprouts 5-sept No SL / 0,17 0,33 NR 0,00 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23420 2000 tebuconazole 107534-96-3 250 BrusselsSprouts 5-sept No SL / 0,00 0,01 NR 0,14 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23421 2000 methiocarb 2032-65-7 120 BrusselsSprouts 5-sept No GB / / NR NR 13,88 0,00 0,33 pouring Mechanical Outdoors Downwards Yes

23422 2000 permethrine 52645-53-1 50 BrusselsSprouts 15-sept No SL / 0,00 0,00 NR 549,50 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23423 2000 dimethoate 60-51-5 500 BrusselsSprouts 15-sept No SL / 0,08 4,43 NR 0,05 0,13 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23424 2000 tebuconazole 107534-96-3 250 BrusselsSprouts 15-sept No SL / 0,00 0,01 NR 0,14 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23425 2000 methiocarb 2032-65-7 120 BrusselsSprouts 15-sept No GB / / / NR / / / pouring Mechanical Outdoors Downwards Yes

23426 2000 deltamethrine 52918-63-5 10 BrusselsSprouts 15-oct No SL / 0,00 0,00 NR 260,60 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23427 2000 heptenophos 23560-59-0 160 BrusselsSprouts 15-oct No SL / 0,02 0,88 NR 170,96 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

Totaal 2000 1,14 28,25 0,00 4.430,12 0,54 161,76
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23428 2005 trifluralin 1582-09-8 960 BrusselsSprouts 24-mai No SL / 0,01 0,04 NR 2,34 0,04 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23429 2005 propamocarb 24579-73-5 3610 BrusselsSprouts 16-mai No SL / 0,01 0,18 NR 0,11 0,07 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23430 2005 iprodione 36734-19-7 500 BrusselsSprouts 16-mai No SL / 0,00 0,02 NR 0,07 0,01 2,97 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23431 2005 imidacloprid 138261-41-3 140 BrusselsSprouts 22-mai No SL / 0,00 0,42 NR 0,00 0,17 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23432 2005 spinosad 131929-60-7 336 BrusselsSprouts 22-mai No SL / 0,00 0,02 NR 0,93 0,00 0,00 Granule Mechanical Outdoors Downwards Yes

23433 2005 dimethoate 60-51-5 200 BrusselsSprouts 15-juin No SL / 0,03 1,77 NR 0,02 0,08 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23434 2005 cyfluthrine 68359-37-5 25 BrusselsSprouts 15-juin No SL / 0,00 0,00 NR 58,42 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23435 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 BrusselsSprouts 15-juil No SL / 0,00 0,00 NR 26,03 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23436 2005 pirimicarb 23103-98-2 150 BrusselsSprouts 15-juil No SL / 0,00 0,67 NR 18,40 0,03 1,57 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23437 2005 azoxystrobine 131860-33-8 250 BrusselsSprouts 15-juil No SL / 0,00 0,02 NR 0,12 0,01 0,22 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23438 2005 methiocarb 2032-65-7 120 BrusselsSprouts 15-juil No GB / / 2,23 NR 0,08 0,01 0,45 pouring Mechanical Outdoors Downwards Yes

23439 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 BrusselsSprouts 26-juil No SL / 0,00 0,00 NR 26,03 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23440 2005 pirimicarb 23103-98-2 150 BrusselsSprouts 26-juil No SL / 0,00 0,67 NR 18,40 0,03 1,57 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23441 2005 difenoconazole 119446-68-3 125 BrusselsSprouts 26-juil No SL / 0,00 0,01 NR 8,13 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23442 2005 dimethoate 60-51-5 200 BrusselsSprouts 5-août No SL / 0,03 1,77 NR 0,02 0,06 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23443 2005 bifenthrine 82657-04-3 20 BrusselsSprouts 25-août No SL / 0,00 0,00 NR 378,34 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23444 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 BrusselsSprouts 25-août No SL / 0,00 0,00 NR 26,01 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23445 2005 pirimicarb 23103-98-2 150 BrusselsSprouts 25-août No SL / 0,00 0,67 NR 18,38 0,02 1,37 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23446 2005 tebuconazole 107534-96-3 125 BrusselsSprouts 25-août No SL / 0,00 0,01 NR 0,06 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23447 2005 methiocarb 2032-65-7 120 BrusselsSprouts 25-août No GB / / 2,23 NR 0,07 0,01 0,40 pouring Mechanical Outdoors Downwards Yes

23448 2005 azoxystrobine 131860-33-8 250 BrusselsSprouts 23-sept No SL / 0,00 0,02 NR 0,12 0,01 0,16 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23449 2005 methiocarb 2032-65-7 120 BrusselsSprouts 23-sept No GB / / NR NR 13,88 0,00 0,33 pouring Mechanical Outdoors Downwards Yes

23450 2005 difenoconazole 119446-68-3 125 BrusselsSprouts 15-oct No SL / 0,00 0,01 NR 8,35 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards Yes

23451 2005 methiocarb 2032-65-7 120 BrusselsSprouts 15-oct No GB / / 2,23 NR 0,06 0,01 0,34 pouring Mechanical Outdoors Downwards Yes

Totaal 2005 0,11 12,99 0,00 604,41 0,56 9,38

Bespreking spruitkool

Toepasser Het risico is minimaal (met beschermkledij) in 2000 en is verder gereduceerd tot bijna 0 in 2005

Vogels Aanzienlijke reductie bij vergelijking van 2000 en 2005

Waterorgan. Grote reductie in risico bij vergelijking van 2000 en 2005

Deze reductie is grotendeels verklaarbaar door het wegvallen van erkenningen voor permethrine, desmetryn en heptenophos 

Het product bifentrine (in schema 2005, niet in schema 2000) was ook erkend in 2000 en kon toen ook gebruikt worden

Het risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden door het in acht nemen van driftreducerende maatregelen en bufferzones

Aardwormen Het risico is nihil

Grondwater Grote reductie in risico bij vergelijking van 2000 en 2005

Deze reductie is grotendeels verklaarbaar door het wegvallen van erkenningen voor ethiofencarb en maneb 

Conclusie Grote reductie in risico bij vergelijking van 2000 en 2005

spruit 14/25
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23183 2000 pendimethalin 40487-42-1 580 Onion 15-mars no SC / 0,01 0,04 NR 5,52 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23184 2000 propachlore 1918-16-7 1920 Onion 15-mars no SC / 0,48 1,96 NR 3,66 0,33 0,32 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23185 2000 paraquat 1910-42-5 160 Onion 16-mars no SL / 0,07 0,43 NR 198,76 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23186 2000 diquat 2764-72-9 240 Onion 16-mars no SL / 0,08 0,27 NR 0,62 0,02 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23187 2000 pendimethalin 40487-42-1 200 Onion 25-mars no SC / 0,00 0,01 NR 1,90 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23188 2000 propachlore 1918-16-7 960 Onion 25-mars no SC / 0,24 0,98 NR 1,83 0,17 0,16 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23189 2000 pendimethalin 40487-42-1 200 Onion 15-avr no SC / 0,00 0,01 NR 1,98 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23190 2000 propachlore 1918-16-7 960 Onion 15-avr no SC / 0,24 0,98 NR 1,90 0,16 0,15 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23191 2000 propachlore 1918-16-7 960 Onion 22-mai no SC / 0,24 0,98 NR 1,59 0,15 0,14 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23192 2000 chloridazone 1698-60-8 500 Onion 22-mai no SC / 0,01 0,02 NR 0,65 0,01 4,28 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23193 2000 Ioxynil* 1689-83-4 33,75 Onion 20-avr no SL / 0,01 0,05 NR 0,06 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23194 2000 bentazone 25057-89-0 72 Onion 20-avr no SL / 0,00 0,01 NR 0,00 0,00 1,85 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23195 2000 Ioxynil 1689-83-4 33,75 Onion 15-mai no SL / 0,01 0,05 NR 0,06 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23196 2000 bentazone 25057-89-0 72 Onion 15-mai no SL / 0,00 0,01 NR 0,00 0,00 1,74 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23197 2000 isoxaben 82558-50-7 75 Onion 16-juin no SC / 0,00 0,00 NR 0,00 0,01 0,23 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23198 2000 fluazifop-p-butyl 79241-46-6 200 Onion 25-juin no EC / 0,06 0,01 NR 0,89 0,00 3,68 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23199 2000 manebe 12427-38-2 3000 Onion 17-juin no WP / 2,41 0,19 NR 1,21 0,04 29,41 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23200 2000 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 26-juin no WP / 1,10 0,32 NR 34,01 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23201 2000 fluazinam 79622-59-6 200 Onion 6-juil no SC / 0,27 0,00 NR 1,74 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23202 2000 parathion-methyl 298-00-0 250 Onion 20-juil no EC / 1,35 0,02 NR 108,51 0,07 1,24 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23203 2000 benalaxyl 71626-11-4 200 Onion 1-juil no WP / 0,05 0,01 NR 0,69 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23204 2000 mancozebe 8018-01-7 1625 Onion 1-août no WP / 0,75 0,22 NR 21,16 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23205 2000 Vinclozoline 50471-44-8 250 Onion 23-août no SC / 0,08 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23206 2000 hydrazide maleique 123-33-1 2272,5 Onion 15-août no SG / 0,01 0,05 NR 0,25 0,03 0,14 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

* niet erkend, wel in Nl Totaal 2000 7,50 6,62 0,00 387,14 1,14 43,38

Zonder beschermkledij >
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23207 2000 pendimethalin 40487-42-1 580 Onion 15-mars no SC / 0,00 0,04 NR 5,52 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23208 2000 propachlore 1918-16-7 1920 Onion 15-mars no SC / 0,05 1,96 NR 3,66 0,33 0,32 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23209 2000 paraquat 1910-42-5 160 Onion 16-mars no SL / 0,01 0,43 NR 198,76 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23210 2000 diquat 2764-72-9 240 Onion 16-mars no SL / 0,01 0,27 NR 0,62 0,02 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23211 2000 pendimethalin 40487-42-1 200 Onion 15-mars no SC / 0,00 0,01 NR 1,90 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23212 2000 propachlore 1918-16-7 960 Onion 15-mars no SC / 0,02 0,98 NR 1,83 0,17 0,16 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23213 2000 pendimethalin 40487-42-1 200 Onion 25-mars no SC / 0,00 0,01 NR 1,90 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23214 2000 propachlore 1918-16-7 960 Onion 25-mars no SC / 0,02 0,98 NR 1,83 0,17 0,16 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23215 2000 propachlore 1918-16-7 960 Onion 22-mai no SC / 0,02 0,98 NR 1,59 0,15 0,14 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23216 2000 chloridazone 1698-60-8 500 Onion 22-mai no SC / 0,00 0,02 NR 0,65 0,01 4,28 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23217 2000 Ioxynil 1689-83-4 33,75 Onion 20-avr no SL / 0,00 0,05 NR 0,06 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23218 2000 bentazone 25057-89-0 72 Onion 20-avr no SL / 0,00 0,01 NR 0,00 0,00 1,85 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23219 2000 Ioxynil 1689-83-4 33,75 Onion 15-mai no SL / 0,00 0,05 NR 0,06 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23220 2000 bentazone 25057-89-0 72 Onion 15-mai no SL / 0,00 0,01 NR 0,00 0,00 1,74 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23221 2000 isoxaben 82558-50-7 75 Onion 16-juin no SC / 0,00 0,00 NR 0,00 0,01 0,23 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23222 2000 fluazifop-p-butyl 79241-46-6 200 Onion 25-juin no EC / 0,01 0,01 NR 0,89 0,00 3,68 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23223 2000 manebe 12427-38-2 3000 Onion 17-juin no WP / 0,24 0,19 NR 1,21 0,04 29,41 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23224 2000 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 26-juin no WP / 0,11 0,32 NR 34,01 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23225 2000 fluazinam 79622-59-6 200 Onion 6-juil no SC / 0,03 0,00 NR 1,74 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23226 2000 parathion-methyl 298-00-0 250 Onion 20-juil no EC / 0,14 0,02 NR 108,51 0,07 1,24 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23227 2000 benalaxyl 71626-11-4 200 Onion 1-juil no WP / 0,01 0,01 NR 0,69 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23228 2000 mancozebe 8018-01-7 1625 Onion 1-août no WP / 0,07 0,22 NR 21,16 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23229 2000 Vinclozoline 50471-44-8 250 Onion 23-août no SC / 0,01 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

23230 2000 hydrazide maleique 123-33-1 2272,5 Onion 15-août no SG / 0,00 0,05 NR 0,25 0,03 0,14 Spraying Mechanical Outdoor downwards Yes

Totaal 2000 0,75 6,62 0,00 386,99 1,15 43,39

Met beschermkledij

23231 2005 pendimethalin 40487-42-1 500 Onion 30-mars no SC / 0,01 0,03 NR 4,76 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23232 2005 propachlore 1918-16-7 1920 Onion 30-mars no SC / 0,48 1,96 NR 3,66 0,33 0,32 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23233 2005 paraquat 1910-42-5 160 Onion 1-avr no SL / 0,07 0,43 NR 206,41 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23234 2005 diquat 2764-72-9 240 Onion 1-avr no SL / 0,08 0,27 NR 0,65 0,02 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23235 2005 propachlore 1918-16-7 960 Onion 12-avr no SC / 0,24 0,98 NR 1,90 0,16 0,15 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23236 2005 propachlore 1918-16-7 960 Onion 25-avr no SC / 0,24 0,98 NR 1,83 0,16 0,15 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23237 2005 Ioxynil 1689-83-4 33,75 Onion 12-avr no SL / 0,01 0,05 NR 0,07 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23238 2005 bentazone 25057-89-0 48 Onion 12-avr no SL / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 1,23 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23239 2005 Ioxynil 1689-83-4 33,75 Onion 11-mai no SL / 0,01 0,05 NR 0,06 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23240 2005 bentazone 25057-89-0 48 Onion 11-mai no SL / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 1,16 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23241 2005 Ioxynil 1689-83-4 33,75 Onion 9-juin no SL / 0,01 0,05 NR 0,05 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards no
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23242 2005 bentazone 25057-89-0 48 Onion 9-juin no SL / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 1,16 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23243 2005 chlorprophame 101-21-3 200 Onion 8-mai no EC / 0,04 0,01 NR 0,02 0,01 0,17 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23244 2005 isoxaben 82558-50-7 75 Onion 18-mai no SC / 0,00 0,00 NR 0,00 0,01 0,23 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23245 2005 isoxaben 82558-50-7 75 Onion 30-juin no SC / 0,00 0,00 NR 0,00 0,01 0,23 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23246 2005 haloxyfop-r-methyl -9-6 50,76 Onion 1-juin no EC / 0,01 0,00 NR 0,01 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23247 2005 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 17-juin no WG / 0,03 0,32 NR 34,01 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23248 2005 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 22-juin no WG / 0,03 0,32 NR 34,01 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23249 2005 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 27-juin no WG / 0,03 0,32 NR 34,01 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23250 2005 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 11-juil no WG / 0,03 0,32 NR 31,25 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23251 2005 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 23-juil no WG / 0,03 0,32 NR 31,25 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23252 2005 fluazinam 79622-59-6 200 Onion 2-juil no SC / 0,27 0,00 NR 1,74 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23253 2005 mancozebe 8018-01-7 1600 Onion 28-juil no WP / 0,74 0,21 NR 20,83 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23255 2005 mancozebe 8018-01-7 1334 Onion 6-août no WG / 0,02 0,18 NR 17,37 0,03 0,01 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23256 2005 dimethomorphe 110488-70-5 150 Onion 6-août no WG / 0,00 0,01 NR 0,05 0,00 0,38 Spraying Mechanical Outdoor downwards no

23257 2005 mancozebe 8018-01-7 1334 Onion 16-août no WG / 0,02 0,18 NR 17,37 0,03 0,01 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23258 2005 dimethomorphe 110488-70-5 150 Onion 16-août no WG / 0,00 0,01 NR 0,05 0,00 0,38 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23259 2005 vinclozoline 50471-44-8 250 Onion 1-août no SC / 0,08 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

23260 2005 hydrazide maleique 123-33-1 2272,5 Onion 17-août no SG / 0,01 0,05 NR 0,25 0,03 0,14 Spraying Mechanical Outdoor downwards No

Totaal 2005 2,49 7,07 0,00 441,73 1,19 5,83

Zonder beschermkledij

23261 2005 pendimethalin 40487-42-1 500 Onion 30-mars no SC / 0,00 0,03 NR 4,76 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23262 2005 propachlore 1918-16-7 1920 Onion 30-mars no SC / 0,05 1,96 NR 3,66 0,33 0,32 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23263 2005 paraquat 1910-42-5 160 Onion 1-avr no SL / 0,01 0,43 NR 206,41 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23264 2005 diquat 2764-72-9 240 Onion 1-avr no SL / 0,01 0,27 NR 0,65 0,02 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23265 2005 propachlore 1918-16-7 960 Onion 12-avr no SC / 0,02 0,98 NR 1,90 0,16 0,15 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23266 2005 propachlore 1918-16-7 960 Onion 25-avr no SC / 0,02 0,98 NR 1,83 0,16 0,15 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23267 2005 Ioxynil 1689-83-4 33,75 Onion 12-avr no SL / 0,00 0,05 NR 0,07 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23268 2005 bentazone 25057-89-0 48 Onion 12-avr no SL / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 1,23 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23269 2005 Ioxynil 1689-83-4 33,75 Onion 11-mai no SL / 0,00 0,05 NR 0,06 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23270 2005 bentazone 25057-89-0 48 Onion 11-mai no SL / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 1,16 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23271 2005 Ioxynil 1689-83-4 33,75 Onion 9-juin no SL / 0,00 0,05 NR 0,05 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23272 2005 bentazone 25057-89-0 48 Onion 9-juin no SL / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 1,16 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23273 2005 chlorprophame 101-21-3 200 Onion 8-mai no EC / 0,00 0,01 NR 0,02 0,01 0,17 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23274 2005 isoxaben 82558-50-7 75 Onion 18-mai no SC / 0,00 0,00 NR 0,00 0,01 0,23 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23275 2005 isoxaben 82558-50-7 75 Onion 30-juin no SC / 0,00 0,00 NR 0,00 0,01 0,23 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23276 2005 haloxyfop-r-methyl -9-6 50,76 Onion 1-juin no EC / 0,00 0,00 NR 0,01 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23277 2005 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 17-juin no WG / 0,00 0,32 NR 34,01 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes
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23278 2005 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 22-juin no WG / 0,00 0,32 NR 34,01 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23279 2005 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 27-juin no WG / 0,00 0,32 NR 34,01 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23280 2005 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 11-juil no WG / 0,00 0,32 NR 31,25 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23281 2005 mancozebe 8018-01-7 2400 Onion 23-juil no WG / 0,00 0,32 NR 31,25 0,06 0,02 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23282 2005 fluazinam 79622-59-6 200 Onion 2-juil no SC / 0,03 0,00 NR 1,74 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23283 2005 mancozebe 8018-01-7 1600 Onion 28-juil no WP / 0,07 0,21 NR 20,83 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23285 2005 mancozebe 8018-01-7 1334 Onion 6-août no WG / 0,00 0,18 NR 17,37 0,03 0,01 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23286 2005 dimethomorphe 110488-70-5 150 Onion 6-août no WG / 0,00 0,01 NR 0,05 0,00 0,38 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23287 2005 mancozebe 8018-01-7 1334 Onion 16-août no WG / 0,00 0,18 NR 17,37 0,03 0,01 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23288 2005 dimethomorphe 110488-70-5 150 Onion 16-août no WG / 0,00 0,01 NR 0,05 0,00 0,38 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23289 2005 vinclozoline 50471-44-8 250 Onion 1-août no SC / 0,01 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

23290 2005 hydrazide maleique 123-33-1 2272,5 Onion 17-août no SG / 0,00 0,05 NR 0,25 0,03 0,14 Spraying Mechanical Outdoor downwards yes

Totaal 2005 0,25 7,07 0,00 441,73 1,19 5,83

Met beschermkledij

Bespreking ui

De gepresenteerde schema's zijn voorbeeldschema's en zijn jaarafhankelijk (afhankelijk van ziekte- en plaagdruk)

Toepasser Vermindering in risico bij vergelijking schema 2000 en 2005

Beschermkledij is noodzakelijk om risico tot een minimum te herleiden (2005à

Vogels Gelijk en beperkt risico voor de middelen toegepast in 2000 en 2005

Slechts één product scoort hoger dan 1 (nl. 1,96)

Waterorganism. Gelijkaardig risico voor de schema's van 2000 en 2005

Vaststellingen : Aantal toepassingen is in 2005 hoger door hogere ziektedruk (durk valse meeldauw)

Parathion-methyl, erkend in 2000, heeft een hoger risico, is niet meer erkend in 2005

Scores zijn hier duidelijk afhankelijk van tijdstip toepassen

Aardwormen Gelijk en minimaal tot geen risico zowel in 2000 en 2005

Grondwater Reductie van het risico van 2000 naar 2005

Conclusie Schema's met gelijkaardig risico voor 2000 en 2005

Beschermkledij is noodzakelijk om risico tot een minimum te herleiden (2005à

Risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden door in acht nemen van driftreducerende maatregelen en bufferzones
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23304 2001 benfluralin 1861-40-1 1620 Chicory 25-avr no EC 0,00 0,07 0,08 NR 57,17 0,06 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23305 2001 carbofuran 1563-66-2 750 Chicory 9-mai no GR / / 27,90 NR 5,11 0,06 213,28 Granule Mechanical Outdoors Downwards no

23306 2001 propyzamide 23950-58-5 500 Chicory 10-mai no WP / 0,18 0,00 NR 0,02 0,04 0,13 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23307 2001 asulam 3337-71-1 1000 Chicory 10-mai no SL / 0,01 0,02 NR 0,00 0,01 2,75 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23308 2001 carbeetamide 16118-49-3 900 Chicory 10-mai no EC 0,00 0,07 0,04 NR 16,00 0,02 0,47 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23309 2001 propyzamide 23950-58-5 250 Chicory 20-mai no WP / 0,09 0,00 NR 0,01 0,02 0,06 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23310 2001 asulam 3337-71-1 200 Chicory 20-mai no SL / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 0,55 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23311 2001 carbeetamide 16118-49-3 150 Chicory 20-mai no EC 0,00 0,01 0,01 NR 2,67 0,00 0,08 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23312 2001 triflusulfuron-methyl 126535-15-7 15 Chicory 30-mai no WG / 0,00 0,00 NR 0,01 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23313 2001 carbeetamide 16118-49-3 300 Chicory 30-mai no EC 0,00 0,02 0,01 NR 5,33 0,01 0,16 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23314 2001 triflusulfuron-methyl 126535-15-7 15 Chicory 10-juin no WG / 0,00 0,00 NR 0,01 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23315 2001 carbeetamide 16118-49-3 300 Chicory 10-juin no EC 0,00 0,02 0,01 NR 5,01 0,01 0,14 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23316 2001 isoxaben 82558-50-7 100 Chicory 24-juin no SC / 0,00 0,00 NR 0,01 0,01 0,31 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23317 2001 sethoxydim 74051-80-2 360 Chicory 15-juil no EC / 0,01 0,01 NR 0,02 0,01 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23318 2001 carbendazim 10605-21-7 200 Chicory 16-août no SC / 0,01 0,00 NR 3,19 0,04 0,01 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23319 2001 flutriafol 76674-21-0 94 Chicory 16-août no SC / 0,08 0,00 NR 0,00 0,00 2,51 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23320 2001 koperoxychloride 1332-40-7 1000 Chicory 8-sept no WP / 0,32 0,03 NR 1,22 0,01 30,07 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23321 2001 maneb 12427-38-2 1600 Chicory 8-sept no WP / 1,29 0,10 NR 0,63 0,00 1,68 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23322 2001 parathion 56-38-2 150 Chicory 15-juil no EC / 0,79 6,64 NR 389,54 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23323 2001 pirimicarb 23103-98-2 200 Chicory 1-juil no WG / 0,00 0,89 NR 24,55 0,04 2,22 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23324 2001 dimethoaat 60-51-5 1200 Chicory 15-sept no EC / 1,95 10,63 NR 0,13 0,05 0,00 Spraying Mechanical Outdoors Downwards no

23325 2001 mancozeb 8018-01-7 576 Chicory 15-oct no WP / / 0,08 NR 7,67 0,00 0,00 Spraying Mechanical Indoors Downwards no

23326 2001 metalaxyl 57837-19-1 120 Chicory 15-oct no WP / / 0,01 NR 0,00 0,00 2,51 Spraying Mechanical Indoors Downwards no

23327 2001 thiabendazool 148-79-8 1215 Chicory 15-oct no SC / / 0,05 NR 2,16 0,00 0,22 Spraying Mechanical Indoors Downwards no

23328 2001 iprodione 36734-19-7 150 Chicory 15-oct no WP / / 0,01 NR 0,02 0,00 0,23 Spraying Mechanical Indoors Downwards no

23329 2001 methylbromide* 74-83-9 882000 Chicory 1-juin no GA / / NR NR 2.527,63 41,35 6.175,42 SoilInjectio

n

Mechanical Indoors Downwards no

23330 2001 propamocarb 24579-73-5 893,475 Chicory 15-déc no SL / / NR NR / / / ? manual In put Downwards no

23331 2001 fosethyl-aluminium 39148-24-8 2400 Chicory 15-déc no WG / 0,00 NR NR 0,24 0,03 0,00 Spraying manual Indoors Downwards no

23332 2001 vinclozolin 50471-44-8 2400 Chicory 15-déc no SC / 55,34 NR NR 1,32 0,03 0,01 Spraying manual Indoors Downwards no

23333 2001 koperoxychloride 1332-40-7 720 Chicory 15-déc no WP / 3,06 NR NR 0,90 0,10 238,15 Spraying manual Indoors Downwards no

* methylbromide wordt enkel bij grondforcerie toegepast en niet elk jaar Totaal 2001 0,00 63,32 46,54 0,00 3.050,56 41,93 6.670,97

witloof 20/25



Mertens, 20060811 (Bijlage4 schema's 20002005 + pribel groenten volle grond).xls 21/08/2006
A

p
p

li
c

a
ti

o
n

 R
e

f.
 n

Y
e

a
r

A
. 

S
. 

N
a

m
e

C
A

S
 N

 (
/)

D
o

s
e

 R
a

te
 (

g
/h

a
)

C
ro

p

D
a

te
 o

f 
a

p
p

li
c

a
ti

o
n

F
lo

w
e

ri
n

g
 p

e
ri

o
d

P
P

P
 F

o
rm

u
la

ti
o

n

R
I 

c
o

n
s

u
m

e
rs

R
I 

a
p

p
li

c
a

to
rs

R
I 

b
ir

d
s

R
I 

b
e

e
s

R
I 

w
a

te
r 

o
rg

a
n

is
m

s

R
I 

e
a

rt
h

w
o

rm
s

R
I 

g
ro

u
n

d
 w

a
te

r

A
p

p
li

c
a

ti
o

n
 T

e
c

h
n

iq
u

e

A
p

p
l.

 T
y

p
e

In
d

./
O

u
td

.

A
p

p
l.

 D
ir

e
c

ti
o

n

P
P

E
 A

p
p

li
c

a
to

r

23334 2005 benfluralin 1861-40-1 1620 Chicory 25-avr no EC 0,00 0,01 0,08 NR 57,17 0,06 0,00 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23335 2005 carbofuran 1563-66-2 750 Chicory 9-mai no GR / / 27,90 NR 5,11 0,06 213,28 Granule Mechanical Outdoors downwards yes

23336 2005 propyzamide 23950-58-5 500 Chicory 10-mai no WP / 0,02 0,00 NR 0,02 0,04 0,13 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23337 2005 carbeetamide 16118-49-3 300 Chicory 10-mai no EC 0,00 0,00 0,01 NR 5,33 0,01 0,16 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23338 2005 propyzamide 23950-58-5 125 Chicory 20-mai no WP / 0,00 0,00 NR 0,01 0,01 0,03 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23339 2005 carbeetamide 16118-49-3 300 Chicory 20-mai no EC 0,00 0,00 0,01 NR 5,33 0,01 0,16 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23340 2005 triflusulfuron-methyl 126535-15-7 3,5 Chicory 20-mai no WG / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23341 2005 propyzamide 23950-58-5 125 Chicory 27-mai no WP / 0,00 0,00 NR 0,01 0,01 0,03 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23342 2005 ethoxylaat -3-7 90 Chicory 27-mai no SL / / / NR / / / Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23343 2005 triflusulfuron-methyl 126535-15-7 5 Chicory 27-mai no WG / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23344 2005 propyzamide 23950-58-5 125 Chicory 3-juin no WP / 0,00 0,00 NR 0,00 0,01 0,03 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23345 2005 triflusulfuron-methyl 126535-15-7 5 Chicory 3-juin no WG / 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23346 2005 carbeetamide 16118-49-3 300 Chicory 3-juin no EC 0,00 0,00 0,01 NR 5,01 0,01 0,14 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23347 2005 s-metolachloor 87392-12-9 192 Chicory 3-juin no EC / 0,00 0,01 NR 74,75 0,00 0,08 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23348 2005 s-metolachloor 87392-12-9 576 Chicory 17-juin no EC / 0,00 0,02 NR 217,65 0,01 0,23 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23349 2005 haloxyfop-r-methyl -9-6 108 Chicory 15-juil no EC / 0,00 0,01 NR 0,03 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23350 2005 difenoconazool 119446-68-3 125 Chicory 16-août no EC / 0,00 0,01 NR 8,09 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23351 2005 koperoxychloride 1332-40-7 1000 Chicory 8-sept no WP / 0,03 0,03 NR 1,22 0,01 30,07 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23352 2005 lambda-cyhalothrin 91465-08-6 10 Chicory 1-juil no CS / / 0,00 NR 34,72 0,00 0,00 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23353 2005 dimethoaat 60-51-5 800 Chicory 15-sept no EC / 0,13 7,09 NR 0,09 0,03 0,00 Spraying Mechanical Outdoors downwards yes

23354 2005 fosethyl-aluminium 39148-24-8 3840 Chicory 15-oct no WG / / 0,04 NR 0,37 0,01 0,00 Spraying Mechanical Indoors downwards yes

23355 2005 thiabendazool 148-79-8 1200 Chicory 15-oct no SC / / 0,05 NR 2,13 0,00 0,22 Spraying Mechanical Indoors downwards yes

23356 2005 vinclozolin 50471-44-8 300 Chicory 15-oct no SC / 0,69 0,01 NR 0,16 0,00 0,00 Spraying Mechanical Indoors downwards yes

23357 2005 propamocarb 24579-73-5 893,475 Chicory 15-déc no SL / 2,06 NR NR NR NR 0,00 manual Indoors downwards yes

23358 2005 fosethyl-aluminium 39148-24-8 2400 Chicory 15-déc no WG / / NR NR 0,24 0,03 0,00 Spraying Mechanical Indoors downwards yes

23359 2005 iprodione 36734-19-7 900 Chicory 15-déc no WG / / NR NR 0,12 0,01 5,63 Spraying Mechanical Indoors downwards yes

Totaal 2005 0,00 2,97 35,29 0,00 417,55 0,34 250,18
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Bespreking witloof

Toepasser Mits toepassing van beschermkledij is het risico sterk verminderd van 2000 naar 2005

Beschermkledij heeft een grote invloed op vermindering van het risico bij toepassing van vinclozolin (binnen)

Vogels Gelijkaardig risico voor de schema's van 2001 en 2005

Zeker risico  (beperkt in tijd) door carbofuran, een onmisbaar gbm voor de witloofteelt

Waterorgan. Grote reductie bij vergelijking van de schema's van 2001 en 2005

Deze reductie is grotendeels toe te schrijven aan de verdwijning van de erkenning voor parathion en methylbromide

Aardwormen Grote reductie bij vergelijking van de schema's van 2001 en 2005

Geen risico voor middelen in schema van 2005

Reductie door verdwijning erkenning methylbromide

Grondwater Grote reductie bij vergelijking van de schema's van 2001 en 2005

Reductie toe te schrijven aan verdwijning erkenning methylbromide en minder gebruik van koperoxychloride

Conclusie Sterke reductie van het risico bij vergelijking van de schema's van 2001 en 2005

Geen risico voor Vogels en Aardwormen in 2005

Risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden door in acht nemen van driftreducerende maatregelen en bufferzones
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23111 2000 linuron 330-55-2 495 carotte2000sansPPE 15-mai no SC 0,00 0,05 0,15 NR 1,23 0,01 0,74 Mechanical Outdoor downwards No

23112 2000 linuron 330-55-2 500 carotte2000sansPPE 1-juin no SC 0,00 0,05 0,15 NR 1,17 0,01 0,75 Mechanical Outdoor downwards No

23113 2000 monalide 7187-36-7 3168 carotte2000sansPPE 1-juin no EC 0,00 1,03 0,15 NR 0,05 0,05 0,77 Mechanical Outdoor downwards No

23114 2000 chlorbromuron 13360-45-7 1250 carotte2000sansPPE 9-juin no WP / 6,71 0,05 NR 171,75 0,03 0,19 Mechanical Outdoor downwards No

23115 2000 cycloxydime 101205-02-1 200 carotte2000sansPPE 1-juil no EC / 0,01 0,01 NR 0,00 0,00 0,01 Mechanical Outdoor downwards No

23116 2000 iprodione 36734-19-7 750 carotte2000sansPPE 15-juil no WP 0,00 0,01 0,03 NR 0,09 0,01 3,13 Mechanical Outdoor downwards No

23117 2000 carbendazime 10605-21-7 350 carotte2000sansPPE 28-juil no SC NR 0,01 0,00 NR 5,60 0,54 0,19 Mechanical Outdoor downwards No

23118 2000 iprodione 36734-19-7 700 carotte2000sansPPE 28-juil no SC 0,00 0,00 0,03 NR 0,09 0,01 2,92 Mechanical Outdoor downwards No

23119 2000 deltamethrin 52918-63-5 10 carotte2000sansPPE 16-août no EW NR 0,00 0,00 NR 253,70 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23120 2000 Heptenophos 23560-59-0 160 carotte2000sansPPE 16-août no EW 0,00 0,17 0,88 NR 166,43 0,01 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23121 2000 deltamethrin 52918-63-5 10 carotte2000sansPPE 20-juin no EW NR 0,00 0,00 NR 276,26 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23122 2000 Heptenophos 23560-59-0 160 carotte2000sansPPE 20-juin no EW 0,00 0,17 0,88 NR 181,23 0,02 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23123 2000 pirimicarbe 23103-98-2 200 carotte2000sansPPE 30-juin no WG NR 0,00 0,89 NR 26,69 0,03 1,96 Mechanical Outdoor downwards No

23124 2000 lambda cyhalothrin 91465-08-6 10 carotte2000sansPPE 15-juil no WG NR 0,00 0,00 NR 34,67 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23125 2000 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 carotte2000sansPPE 28-juil no EC NR 0,00 0,00 NR 26,00 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23126 2000 pirimicarbe 23103-98-2 150 carotte2000sansPPE 28-juil no EC NR 0,02 0,67 NR 18,38 0,02 1,31 Mechanical Outdoor downwards No

23127 2000 linuron 330-55-2 495 carotte2000sansPPE 15-mai no SC 0,00 0,05 0,15 NR 1,23 0,01 0,74 Mechanical Outdoor downwards No

23128 2000 linuron 330-55-2 500 carotte2000sansPPE 1-juin no SC 0,00 0,05 0,15 NR 1,17 0,01 0,75 Mechanical Outdoor downwards No

23129 2000 monalide 7187-36-7 3168 carotte2000sansPPE 1-juin no EC 0,00 1,03 0,15 NR 0,05 0,05 0,77 Mechanical Outdoor downwards No

23130 2000 chlorbromuron 13360-45-7 1250 carotte2000sansPPE 9-juin no WP / 6,71 0,05 NR 171,75 0,03 0,19 Mechanical Outdoor downwards No

23131 2000 cycloxydime 101205-02-1 200 carotte2000sansPPE 1-juil no EC / 0,01 0,01 NR 0,00 0,00 0,01 Mechanical Outdoor downwards No

23132 2000 iprodione 36734-19-7 750 carotte2000sansPPE 15-juil no WP 0,00 0,01 0,03 NR 0,09 0,01 3,13 Mechanical Outdoor downwards No

23133 2000 carbendazime 10605-21-7 350 carotte2000sansPPE 28-juil no SC NR 0,01 0,00 NR 5,60 0,54 0,19 Mechanical Outdoor downwards No

23134 2000 iprodione 36734-19-7 700 carotte2000sansPPE 28-juil no SC 0,00 0,00 0,03 NR 0,09 0,01 2,92 Mechanical Outdoor downwards No

23135 2000 deltamethrin 52918-63-5 10 carotte2000sansPPE 16-août no EW NR 0,00 0,00 NR 253,70 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23136 2000 Heptenophos 23560-59-0 160 carotte2000sansPPE 16-août no EW 0,00 0,17 0,88 NR 166,43 0,01 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23137 2000 deltamethrin 52918-63-5 10 carotte2000sansPPE 20-juin no EW NR 0,00 0,00 NR 276,26 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23138 2000 Heptenophos 23560-59-0 160 carotte2000sansPPE 20-juin no EW 0,00 0,17 0,88 NR 181,23 0,02 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23139 2000 pirimicarbe 23103-98-2 200 carotte2000sansPPE 30-juin no WG NR 0,00 0,89 NR 26,69 0,03 1,96 Mechanical Outdoor downwards No

23140 2000 lambda cyhalothrin 91465-08-6 10 carotte2000sansPPE 15-juil no WG NR 0,00 0,00 NR 34,67 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23141 2000 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 carotte2000sansPPE 28-juil no EC NR 0,00 0,00 NR 26,00 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23142 2000 pirimicarbe 23103-98-2 150 carotte2000sansPPE 28-juil no EC NR 0,02 0,67 NR 18,38 0,02 1,31 Mechanical Outdoor downwards No

Totaal 2000 16,52 7,76 0,00 2.326,70 1,45 23,92
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Zonder beschermkledij

23143 2005 linuron 330-55-2 495 carotte2005fraisSansPPE 15-mai no SC 0,00 0,05 0,15 NR 1,23 0,01 0,74 Mechanical Outdoor downwards No

23144 2005 metoxuron 19937-59-8 500 carotte2005fraisSansPPE 1-juin no WP 0,00 0,29 0,04 NR 0,06 0,01 0,38 Mechanical Outdoor downwards No

23145 2005 metoxuron 19937-59-8 2400 carotte2005fraisSansPPE 10-juin no WP 0,00 1,38 0,18 NR 0,30 0,03 1,62 Mechanical Outdoor downwards No

23146 2005 linuron 330-55-2 500 carotte2005fraisSansPPE 10-juin no SC 0,00 0,05 0,15 NR 1,17 0,01 0,67 Mechanical Outdoor downwards No

23147 2005 metoxuron 19937-59-8 2400 carotte2005fraisSansPPE 25-juin no WP 0,00 1,38 0,18 NR 0,29 0,02 1,42 Mechanical Outdoor downwards No

23148 2005 linuron 330-55-2 500 carotte2005fraisSansPPE 25-juin no SC 0,00 0,05 0,15 NR 1,13 0,01 0,59 Mechanical Outdoor downwards No

23149 2005 cycloxydime 101205-02-1 200 carotte2005fraisSansPPE 20-juin no EC / 0,01 0,01 NR 0,00 0,00 0,01 Mechanical Outdoor downwards No

23150 2005 tepraloxydim 149979-41-9 100 carotte2005fraisSansPPE 5-juil no EC NR 0,01 0,00 NR 0,00 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23151 2005 tebuconazole 107534-96-3 250 carotte2005fraisSansPPE 20-juil no EW NR 0,03 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23152 2005 azoxystrobine 131860-33-8 250 carotte2005fraisSansPPE 5-août no SC / 0,00 0,02 NR 0,12 0,01 0,18 Mechanical Outdoor downwards No

23153 2005 azoxystrobine 131860-33-8 250 carotte2005fraisSansPPE 30-août no SC / 0,00 0,02 NR 0,12 0,01 0,18 Mechanical Outdoor downwards No

23154 2005 difenoconazole 119446-68-3 125 carotte2005fraisSansPPE 15-août no EC NR 0,04 0,01 NR 8,13 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23155 2005 deltamethrin 52918-63-5 10 carotte2005fraisSansPPE 15-juin no EC NR 0,00 0,00 NR 284,86 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

23156 2005 pirimicarbe 23103-98-2 200 carotte2005fraisSansPPE 25-juin no WG NR 0,00 0,89 NR 26,69 0,03 1,96 Mechanical Outdoor downwards No

23157 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 10 carotte2005fraisSansPPE 10-juil no CS NR / 0,00 NR 34,67 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards No

Totaal 2005 vers 3,32 1,81 0,00 358,90 0,13 7,75

Zonder beschermkledij

23158 2005 linuron 330-55-2 495 carotte2005fraisAvecPPE 15-mai no SC 0,00 0,01 0,15 NR 1,23 0,01 0,74 Mechanical Outdoor downwards Yes

23159 2005 metoxuron 19937-59-8 500 carotte2005fraisAvecPPE 1-juin no WP 0,00 0,03 0,04 NR 0,06 0,01 0,38 Mechanical Outdoor downwards Yes

23160 2005 metoxuron 19937-59-8 2400 carotte2005fraisAvecPPE 10-juin no WP 0,00 0,14 0,18 NR 0,30 0,03 1,62 Mechanical Outdoor downwards Yes

23161 2005 linuron 330-55-2 500 carotte2005fraisAvecPPE 10-juin no SC 0,00 0,01 0,15 NR 1,17 0,01 0,67 Mechanical Outdoor downwards Yes

23162 2005 metoxuron 19937-59-8 2400 carotte2005fraisAvecPPE 25-juin no WP 0,00 0,14 0,18 NR 0,29 0,02 1,42 Mechanical Outdoor downwards Yes

23163 2005 linuron 330-55-2 500 carotte2005fraisAvecPPE 25-juin no SC 0,00 0,01 0,15 NR 1,13 0,01 0,59 Mechanical Outdoor downwards Yes

23164 2005 cycloxydime 101205-02-1 200 carotte2005fraisAvecPPE 20-juin no EC / 0,00 0,01 NR 0,00 0,00 0,01 Mechanical Outdoor downwards Yes

23165 2005 tepraloxydim 149979-41-9 100 carotte2005fraisAvecPPE 5-juil no EC NR 0,00 0,00 NR 0,00 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards Yes

23166 2005 tebuconazole 107534-96-3 250 carotte2005fraisAvecPPE 20-juil no EW NR 0,00 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards Yes

23167 2005 azoxystrobine 131860-33-8 250 carotte2005fraisAvecPPE 5-août no SC / 0,00 0,02 NR 0,12 0,01 0,18 Mechanical Outdoor downwards Yes

23168 2005 azoxystrobine 131860-33-8 250 carotte2005fraisAvecPPE 30-août no SC / 0,00 0,02 NR 0,12 0,01 0,18 Mechanical Outdoor downwards Yes

23169 2005 difenoconazole 119446-68-3 125 carotte2005fraisAvecPPE 15-août no EC NR 0,00 0,01 NR 8,13 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards Yes

23170 2005 deltamethrin 52918-63-5 10 carotte2005fraisAvecPPE 15-juin no EC NR 0,00 0,00 NR 284,86 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards Yes

23171 2005 pirimicarbe 23103-98-2 200 carotte2005fraisAvecPPE 25-juin no WG NR 0,00 0,89 NR 26,69 0,03 1,96 Mechanical Outdoor downwards Yes

23172 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 10 carotte2005fraisAvecPPE 10-juil no CS NR / 0,00 NR 34,67 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards Yes

Totaal 2005 vers 0,33 1,81 0,00 358,90 0,13 7,75
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Met beschermkledij

23173 2005 clomazone 81777-89-1 90 carotte2005Industrie 30-avr no CS NR / 0,00 NR 0,12 0,01 0,81 Mechanical Outdoor downwards yes

23174 2005 metoxuron 19937-59-8 400 carotte2005Industrie 27-juin no WP 0,00 0,02 0,03 NR 0,05 0,00 0,24 Mechanical Outdoor downwards yes

23175 2005 metoxuron 19937-59-8 960 carotte2005Industrie 4-juil no WP 0,00 0,06 0,07 NR 0,11 0,01 0,51 Mechanical Outdoor downwards yes

23176 2005 metoxuron 19937-59-8 1600 carotte2005Industrie 9-juil no WP 0,00 0,09 0,12 NR 0,18 0,01 0,85 Mechanical Outdoor downwards yes

23177 2005 fluazifop-p-butyl 79241-46-6 250 carotte2005Industrie 27-juin no EC 0,00 0,01 0,01 NR 1,11 0,00 4,06 Mechanical Outdoor downwards yes

23178 2005 lambda cyhalothrin 91465-08-6 7,5 carotte2005Industrie 19-juin no CS NR / 0,00 NR 28,32 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards yes

23179 2005 difenoconazole 119446-68-3 125 carotte2005Industrie 19-juil no EC NR 0,00 0,01 NR 8,13 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards yes

23180 2005 tebuconazole 107534-96-3 250 carotte2005Industrie 10-août no EW NR 0,00 0,01 NR 0,13 0,00 0,00 Mechanical Outdoor downwards yes

23181 2005 azoxystrobine 131860-33-8 250 carotte2005Industrie 7-sept no SC / 0,00 0,02 NR 0,12 0,01 0,18 Mechanical Outdoor downwards yes

23182 2005 sulphur 7704-34-9 5000 carotte2005Industrie 22-sept no ? NR / 0,47 NR 0,11 0,46 1.102,54 Mechanical Outdoor downwards yes

Totaal 2005 industrie 0,19 0,74 0,00 38,37 0,51 1.109,19

Met beschermkledij

Bespreking wortel

Toepasser Reductie in risico bij vergelijking van schema's 2000 en 2005

Met beschermkledij (is noodzakelijk) is het risico nihil in 2005

Vogels Sterke reductie van het risico van 2000 naar 2005

Geen enkel product op zich heeft een risico > 1 

Het risico is minimaal

Waterorgan. Sterke reductie van het risico van 2000 naar 2005

Reductie grotendeels te verklaren door wegvallen van erkenning van heptenophos en het niet meer gebruiken van chlorbromuron

Het gebruik en erkenning van Chlorbromuron valt weg in 2007 

Wortelen voor verwerking (75 % van het areaal) worden minder behandeld

Aardwormen Geen of minimaal risico

Grondwater Verminderd risico bij vergelijking van schem's 2000 en 2005 (zie opm. zwavel)

Slechts enkele producten hebben een beperkt verhoogd risico

In schema 2005 industriewortelen staat zwavel vermeld met hoog risico, zwavel 'kan' in elk schema voorkomen

Conclusie Sterke reductie van het risico van 2000 naar 2005

Geen of zeer minimaal risico voor gebruiker, vogels en aardwormen in 2005

Het risico voor waterorganismen kan sterk gereduceerd worden door in acht name van bufferzones en driftreducerende maatregelen
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Verslag van de thematische werkgroep 10: grasland, braak en diverse teelten 
 

1 Gegevens over de groep 

 
Leden en deelnemende organisaties. 
 
1. Vertegenwoordiger van de federale regering en coördinator van het reductieprogramma voor 
gewasbeschermingsmiddelen en biociden: 
 
Vincent VAN BOL 
 
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu 
Victor Hortaplein 40 bus 10 
1060 Brussel 
 
Tel: +32 2 524 72 75 
Fax: +32 2 524 72 99 
Vincent.vanbol@health.fgov.be 
 
2. Vertegenwoordigers van de betrokken wetenschappelijke wereld: 
 
Walter STEURBAUT  
Laboratorium voor Fytofarmacie 
Vakgroep Gewasbescherming 
Faculteit Bio-ingenieurswetenschappen 
Universiteit Gent 
Coupure links 653 
B-9000 Gent  
 
Telefoon: +32 9 264 60 10 

Fax: +32 9 264 62 49 

Walter.Steurbaut@UGent.be) 

 
Alex DE VLIEGHER 
Instituut voor landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO) 
Eenheid Plant 
B. van Gansberghelaan 109  
B-9820 Merelbeke 
 
Telefoon: +32 9 272 26 95 
Fax: +32 9 272 27 01 
alex.devliegher@ilvo.vlaanderen.be 
 
Marleen BEKE 
Landbouwcentrum Voedergewassen vzw (LCV) 
Hooibeeksedijk 1 
2440 GEEL 
 
Tel : 014 85 27 07 
Fax : 014 85 36 15 
marleen.beke@hooibeek.provant.be 
 
An SCHELLEKENS 
Landbouwcentrum Voedergewassen vzw (LCV) 
Hooibeeksedijk 1 
2440 GEEL 
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Tel : 014 85 27 07 
Fax : 014 85 36 15 
an.schellekens@hooibeek.provant.be 
 
Bernard WEICKMANS  
Ministère de la Région Wallonne 
Centre wallon de Recherche agronomique 
D4 - Département de Phytopharmacie 
Rue du Bordia, 11 
B-5030 Gembloux 
 
Tél 081/62.52.62 
Fax 081/62.52.72 
weickmans@cra.wallonie.be 
http://cra.wallonie.be 
 
 
3. Vertegenwoordigers van de federale entiteiten : 
 
Dirk COOMANS 
Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap 
ABKL - Afdeling Voorlichting 
WTC III - 13e verdieping 
S. Bolivarlaan 30 
1000 Brussel 
 
Tel : 02/208 42 16 
GSM : 0473/83 70 20 
dirk.coomans@lv.vlaanderen.be 
 
afgevaardigde Waals Gewest ( via J-Cl Van Schingen) 
 
J.-Cl. VAN SCHINGEN 
Gouvernement Région Wallone 
Chaussée de Louvain 21 
5000 Namur 
 
 
 
 
Ministerie Brussels Gewest :  
Afgevaardigde via  Cécile Herickx 
IBGEBIM 
Gulledelle 100 
1200 Bruxelles 
 
che@ibgebim.be 
 
 
 
 
4. Vertegenwoordigers van beroeps- of vakorganisatie od ad hoc professionele groep 
 
 
De Belgische Boerenbond 
Minderbroederstraat 8 
3000 Leuven  
Tel.: 016 24 21 53 
Fax: 016 24 21 75 
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E. VAN DRIESSCHE 
Vlaams Agrarisch Centrum 
Nationaal Secretariaat 
Ambachtweg 20 
9820 Merelbeke 
 
Tel.: 09 252 59 19 
Fax: 09 252 40 66  
vac@vacvzw.be  
 
 
 
Geert VAN PARIJS 
ABS-Secretariaat 
H. Consciencestraat 53a 
8800 Roeselare 
 
Tel.: 051 26 08 20 
Fax: 051 24 25 39 
abs.roeselare@absvzw.be  
 
 
5. Vertegenwoordiger van de productie en/of de distributie 
 
Stefaan DECONINCK 
Phytofar 
DOW AgroSciences 
Prins Boudewijnlaan 41 
2650 Edegem  
 
Tel: 03/450 27 00 
GSM: 0475/43 40 03   
Fax: 03/457 07 73 
sdeconinck@dow.com 
 
 
Hendrik VAN BOGAERT 
Phytofar Afdeling Garden 
Rijksweg 28 
B-2880 Bornem 
 
 
Tel: 03/897 19 56 
GSM: 0475 26 16 57 
Fax: 03/886 24 60  
hvb@edialux.be 
 
 
 
6. Vertegenwoordiger van consumenten 
 
Rob Renaerts 
OIVO-CRIOC (ON/NE 417541646) 
Stichting van openbaar nut - Fondation d'utilité publique 
Paepsemlaan 20 Boulevard Paepsem 
1070 Anderlecht 
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Tel: 02/5470694 
Rob.Renaerts@oivo-crioc.org 
http://www.oivo-crioc.org 
 
 
 
Tom Crauwels 
Test-Aankoop 
Hollandstraat 13 
1060 Brussel 
 
Tel: 02/542 32 21 
GSM: 
Fax: 02/542 32 50 
Tcrauwels@test-aankoop.be 
 
 
 
Kalender van de plenaire vergaderingen en vergaderingen van de subwerkgroep.  
 
 
Verzamelen van verschillende meningen over bepaalde punten van het verslag. De verslagen van de 
plenaire vergaderingen en, desgevallend, de verslagen van de subwerkgroep worden als bijlage bij dit 
verslag toegevoegd. 

2 Gegevens over de sector 

2.1 Structurele kenmerken 
Enkele vaststellingen vanuit de vergadering die het gebruik van pesticiden in de praktijk toelichten:  
1. Het gebruik van pesticiden op deze gewassen is heel beperkt  tav andere gewassen. 
2. In de sectoren waarover hier sprake is zijn zowel professionele als niet-professionele personen 
gebruiker van pesticiden. Het uitsplitsen van de toelatingsvoorwaarden van nieuwe producten voor 
deze 2 type gebruikers zou een stap voorwaarts zijn in het goed gebruik van pesticiden. Producten 
met een hoog risico o.a.op blootstelling kunnen dan voorbehouden worden aan de professionele 
gebruiker. Een goede opleiding en bijscholing van de professionele gebruiker is noodzakelijk. Alle 
informatie ivm het gebruik van de middelen is expliciet op de verpakkingen vermeld en voldoet aan 
de strenge wetgeving terzake. Voor Home & Garden is een gescheiden erkenning in ontwikkeling. 
Dit zou de risico’s in die markt moeten doen dalen. De niet-professionele gebruiker moet door zijn 
opvoeding en omgeving overtuigd worden om in alle omstandigheden aan al de gestelde eisen en 
veiligheidsvoorschriften te voldoen. Voor het professioneel gebruik is een spuitlicentie in 
ontwikkeling waarbij de nadruk gelegd wordt op de goede landbouwpraktijken. Ook dit zou een 
groete stap voorwaarts betekenen en een daling van de impact van de bestrijdingsmiddelen 
moeten bewerkstelligen. 
3. Het gebruik van actieve stoffen kan zeer snel evolueren. Als voorbeeld werd de toenemende 
interesse voor gras/klaver aangehaald. Hierdoor zou het gebruik van bentazon fors kunnen 
toenemen omdat dit de klaver spaart. Een sprekender voorbeeld is de huidige ontwikkeling van 
actieve stoffen met een lagere impact op het milieu en te gebruiken aan een lagere dosis tov 
bestaande actieve stoffen. Deze nieuwe producten zullen in de toekomst de andere verdringen en 
op deze wijze het risico aan blootstelling verminderen. 
4. Er zijn (on)kruiden die bij wet moeten bestreden worden (vb akkerdistel en kale jonker).  
5. Er zijn (on)kruiden die voor de dieren (paarden, rundvee, schapen,..) giftig zijn in verse toestand 
en/of droge toestand en in grasland ongewenst zijn. Vb jacobskruiskruid. Deze laatste soort is zeer 
snel aan het uitbreiden en dit vooral in paardenweiden en weiden van hobbylandbouwers.  
6. Het beperken of verbieden van herbicidengebruik in wegbermen en slootkanten beperkt op deze 
wijze het herbicidengebruik maar dit kan betekenen dat  (on)kruiden in deze bermen goed gedijen 
en veel zaden verspreiden  in de omliggende weiden waardoor de landbouwer  herbiciden toepast 
op een grotere oppervlakte waardoor de balans negatief wordt.  
7. In het Zuiden van België wordt er dikwijls gespoten met totaalherbiciden om de (elektrische) 
afrastering vrij te maken. In Vlaanderen gebeurt dit heel zelden en wordt dit zelfs afgeraden omwille 
van de ontwikkeling van onkruiden en minderwaardige grassen op deze stroken. Dit verschil in 
behandeling heeft te maken met  verschillen in intensiteit van uitbating, van gestelde eisen aan de 
botanische samenstelling van de weiden en aan de aanwezigheid van bossen en houtkanten.  
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8. Een milieuvriendelijke toepassing van mengmest (injectie) kan bij een toepassing in moeilijke 
omstandigheden een toename in onkruidontwikkeling teweegbrengen en soms herbicidengebruik 
noodzakelijk maken. 
9. Er is een groot verschil in tolerantie van (on)kruiden tussen de intensieve en de extensieve 
veehouderijgebieden in België.  
10. De onkruidpopulatie kunnen in 2 groepen worden ingedeeld: a. de overblijvende, hogere en 
dieper wortelende onkruiden zoals bijvoorbeeld distels, netels, ridderzuring en jacobskruiskruid en 
b. de eenjarige, kortere onkruiden zoals muur, hoornbloem, herderstasje, paardebloem. De eerste 
groep heeft in ieder geval een nadelig effect op de grasproductie, de tweede groep heeft alleen een 
negatief effect op de productie als zij veel te talrijk aanwezig zijn.  In de intensieve veehouderij 
wordt vlugger ingegrepen  bij aanwezigheid van deze onkruiden dan in de extensieve veehouderij. 
Wordt in de  intensieve veehouderij soms te vlug ingegrepen? Misschien wel maar bij een snelle 
aanpak zijn misschien kleinere hoeveelheden actieve stof nodig tav van een laattijdige aanpak 
waarbij soms een noodscenario wordt uitgewerkt.  
11. Grasland bestaande uit verschillende soorten grassen en tweezaadlobbigen is een voorbeeld 
van biodiversiteit. Dit wordt door de niet-landbouwers, dus het overgrote deel van onze populatie,  
positief onthaald en draagt bij tot het imago van de landbouw. De landbouwer moet zich meer 
bewust zijn van het belang van deze appreciatie maar hij  wordt er wel niet voor vergoed.  
 
Organisatie van de sector (circuits, technische begeleiding, bezoek centrum …) ?? 
 
De oppervlakte grasland, graszaadteelt, braak , gazon en park wordt geschat op zo’n 700 000 ha in 
België  (zie verder in de tekst). Het overgrote deel is grasland.  
Het wetenschappelijk onderzoek op het vlak van teelttechniek  grasland  gebeurt in hoofdzaak op 
volgende instellingen: 

Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO): Eenheid Plant  
Centre wallon de Recherches agronomiques: Production végétale, Systèmes agricoles 
Universiteit Gent, Faculteit Bio-ingenieurswetenschappen, Leerstoel Plantenteelt 
UCL Laboratoire d’ écologie des prairies 

De voorlichtingsactiviteiten (demonstratieve proefvelden, vergaderingen, brochures, ….) worden in 
hoofdzaak ontwikkeld door : 

Het Landbouwcentrum voor Voedergewassen (LCV) 
Fourrages Mieux 

Deze 2 groeperingen beschikken over een uitgebreid netwerk van medewerkende instanties (o.a. 
provinciale centra en landbouwscholen) en richten zich in hoofdzaak tot de professionele gebruikers 
van grasland. Ook de landbouwpers speelt een belangrijke rol bij de informatieverspreiding. Ook de 
technisch commerciële diensten van toeleveringsbedrijven leveren hierin een bijdrage.  
 
De aanleg en verzorging van gazon is het werk van openbare besturen, professionele tuin-
aanleggers en particulieren. Zij bekomen hieromtrent informatie via artikels in vaktijdschriften, 
hobbytijdschriften, publiciteit met informatief karakter en via de leveranciers van vb meststoffen, 
bodemverbeteringsmiddelen, zaaizaden en fytoproducten. Voor de particulieren is deze laatste bron 
van informatie de belangrijkste. 
 
 

    

2.2 Blootstelling aan pesticiden/biociden 
 
Als men een onderzoek voert naar de mogelijkheden om de risico’s van residus van pesticiden te 
verminderen met 25 of 50% dan moet men uitgaan van een referentieperiode waarin het gebruik 
van pesticiden gekend is of zo nauwkeurig mogelijk kan ingeschat worden. De basis van waaruit 
men in deze studie wil vertrekken is de periode 2000-2002. 
 
Grasland:  
Er is door J. Flossie en D. Van Lierde (CLE)  een studie uitgevoerd waarbij het pesticidengebruik op 
grasland  voor het boekjaar 1 mei 1998-30 april 1999 werd gekwantificeerd. Alhoewel er een snelle 
evolutie kan gebeuren in de keuze van de gebruikte pesticiden kunnen wij toch aannemen dat deze 
studie een goed beeld geeft van het pesticidengebruik op grasland en als referentie kan worden 
gebruikt.  
Grasland werd ingedeeld in blijvend en tijdelijk grasland. De aandacht wordt er op gevestigd dat het 
niet onmogelijk is dat de definitie die in de landbouwtelling wordt gebruikt voor tijdelijk en blijvend 
grasland misschien niet volledig overeenstemt met deze die in het landbouwboekhoudnet wordt 
gebruikt (men baseert zich op de verklaring van de bedrijfsleider). Het is dus niet onmogelijk dat er 
een verschuiving plaats vindt tussen blijvend en tijdelijk grasland. Dit is in deze context van 
ondergeschikt belang. In onderstaande tabel wordt het areaal grasland weergegeven in de periode 



Programme de réduction des pesticides à usage agricole et des biocides 21/08/2006 
Reductieprogramma voor gewasbeschermingsmiddelen en biociden 

 
 

6

1998-2004. Het areaal in de referentieperiode  2001 verschilt zeer weinig van het areaal in 1998 ( 
een daling met 3469 ha of 0.6%) Het totaal areaal grasland is nog lichtje afgenomen in 2004. 
Grasland bestrijkt wel een grote oppervlakte: ongeveer 43% van de totale bedrijfsoppervlakte in 
België. 
 

 

Oppervlakte grasland in België

1998 2001 2004 1998 2001 2004

Blijvend grasland 510900 521061 529951 100 102,0 103,7

Tijdelijk grasland 110359 96729 77288 100 87,6 70,0

Totaal 621259 617790 607239 100 99,4 97,7

in ha rel tav 1998

 
  

Het is algemeen bekend dat er op grasland zeer weinig pesticiden per ha 

worden toegepast. 

 

Volgens de studie van J. Flossie en D. Van Lierde (CLE) werd  in 1998-1999 in totaal 0,141 

kilogram actieve stof per hectare blijvend grasland gebruikt. Het gebruik van 

gewasbeschermingsmiddelen bleef beperkt tot de herbiciden (0,137 kilogram actieve stof per 

hectare), een zeer klein aantal insecticiden, additieven en sporadische molusciciden en 

rodenticiden. In totaal werd er op 60,4 pct. van de bedrijven een behandeling met 

gewasbeschermingsmiddelen op  blijvend grasland uitgevoerd, het betrof hier dan bijna uitsluitend 

een bespuiting met herbiciden. Deze bedrijven bevatten 57.7% van het totale areaal blijvend 

grasland. Als op een bedrijf ook maar een zeer kleine hoeveelheid pesticide op grasland werd 

gebruikt dan werd het ganse areaal grasland van dit bedrijf als zijnde behandeld ingeschreven. Dit 

stemt niet overeen met het beeld dat mensen uit de sector graslandverzorging of uit de fytosector 

vor ogen hebben: één volleveldstoepassing van herbiciden in blijvend grasland op intensieve 

bedrijven  eens om de 4-5 jaar (25%) lijkt de praktijk te zijn en op extensievere bedrijven zou dit nog 

minder bedragen. Vanzelfsprekend wordt heel dikwijls plaatselijk behandeld op grasland: onder de 

afsluitingen, tegen distels en brandnetels of ridderzuring.   

 

In blijvend grasland zijn in de periode 1998-1999 de selectieve herbicide groeistoffen met een 

werking tegen eenjarige en overblijvende tweezaadlobbige onkruiden het belangrijkst. Vooral MCPA 

(29,4 pct. van het areaal), fluroxypyr( 26,6 pct. van het areaal) en clopyralid (21,2 pct.) werden veel 

gebruikt, zowel afzonderlijk als in 3 tot 4-ledige handelsmengsels. Clopyralid kwam het meest voor 

in mengsels met MCPA en fluroxypyr om een betere bestrijding van distels te bekomen. 

MCPA vertoont, net zoals MCPB, een goede werking tegen distels, paardebloem, boterbloem,  

paardenstaart, weegbree en herderstasje. MCPB  (11,6 pct. van het areaal) heeft een iets zachtere 

werking en werd daarom meer gebruikt in jonger grasland, het spaarde bovendien de klavers. 2,4-D 

(9,5 pct. van het areaal), meestal in 2 tot 3-ledige handelsmengsels, heeft een analoge werking als 

MCPA, doch is beter tegen distels, paardebloem, madeliefje en duizendblad doch minder effectief 

tegen boterbloem en paardenstaart. 

Fluroxypyr is zoals mecoprop en mecoprop-P (samen 7,9 pct. van het areaal) en  dichloorprop en 

dichloorprop-P (samen 4,5 pct. van het areaal) goed werkzaam tegen muur, hoornbloem, 

herderstasje, kleine en grote brandnetel en zuringsoorten. Triclopyr (7,9 pct. van het areaal) werd 

vooral plaatselijk toegepast tegen distels, zuringsoorten, grote brandnetel en bramen. 

Tegen zuringsoorten werd eveneens beroep gedaan op bepaalde bodemherbiciden met 

bladwerking zoals op de sulfonylureumverbinding metsulfuron-methyl (4,1 pct. van het areaal), al of 

niet in mengsel met thifensulfuron-methyl, of op asulam (2,4 pct. van het areaal). 

In pas gezaaid grasland werd kort na het zaaien soms gebruik gemaakt van isoxaben tegen 

eenjarige dicotyle onkruidkiemers, vooral bij late zaai in de herfst. 

 

Het gebruik van pesticiden is ook streekgebonden: in de Jurastreek werd op 90% van het areaal 

geen pesticiden gebruikt terwijl dit voor België het geval was op 42.3% van het areaal. MCPB werd 

bijvoorbeeld veel gebruikt in de Condroz en in de Ardennen in de plaats van MCPA omwille zijn 

selectiviteit tav klaver.  

 

Bij blijvend grasland werden in 1998-1999 niet-selectieve herbiciden toegepast a rato van 0.024 kg 

actieve stof per ha. Deze niet-selectieve herbiciden hebben verschillende toepassings-

mogelijkheden, ze kunnen gebruikt worden als plaatselijke behandeling van probleemgewassen 
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zoals bramen, distels, zuring, ed. Een tweede mogelijkheid is dat ze kunnen gebruikt worden voor 

het volledig doodspuiten van het grasland voor men de weide gaat omploegen of voor men de 

techniek van het doorzaaien gaat toepassen. 

Een veel gebruikt niet-selectief herbicide is het systemisch werkend bladherbicide glyfosaat. Het 

wordt voornamelijk toegepast voor de behandeling van perceelsranden en voor plaatselijke 

toepassing zoals bijvoorbeeld door middel van een onkruidstrijker of een eenvoudige rugspuit. 

Glyfosaat werd op 11,3 pct. van het areaal toegepast. Deze actieve stof komt in een groot aantal 

handelsproducten voor. Voor hetzelfde doeleinde werden eveneens sommige herbiciden zeer lokaal 

toegediend, nl de bladherbiciden amitrol, paraquat. 

  
Er werden in deze periode zeer weinig insecticiden gebruikt op het blijvend grasland. Dit is nu nog 
verminderd aangezien er geen insecticiden zijn met een erkenning voor gebruik in grasland op dit 
ogenblik. 
 
Er werden maar weinig verschillen vastgesteld tussen blijvend en tijdelijk grasland. Bij tijdelijk 

grasland werd geen gewasbeschermingsmiddelen toegepast op een groter deel van het areaal: op 

75 % van het areaal tijdelijk grasland werd niets toepast. In totaal werd 0,102 kilogram actieve stof 

per hectare tijdelijk grasland gebruikt. Hiervan was 0,081 kilogram actieve stof afkomstig van 

herbiciden met selectieve werking. Het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen bleef beperkt tot 

de herbiciden. 

 

Ook in tijdelijk grasland werden de groeistofherbiciden het meest gebruikt. Voornamelijk fluroxypyr 

(11,4 pct. van het areaal), MCPB( 10,7 pct. van het areaal) en clopyralid (9,7 van het areaal). De 

actieve stof fluroxypyr komt zowel voor in een enkelvoudige formulering als in een mengsel samen 

met clopyralid en MCPA. MCPB werd in tijdelijk grasland meer toegepast dan MCPA vanwege de 

zachtere werking van deze actieve stof, zodat het selectiever is voor jonge grassen en witte klaver. 

Er werd eveneens beroep gedaan op enkele bodemherbiciden met bladwerking ter bestrijding van 

onder andere ridderzuring en krulzuring, namelijk asulam (3,9 pct. van het areaal) en metsulfuron-

methyl (1,7 pct. van het areaal) dat ook muur en hoornbloem terug dringt.   

 

Bij het tijdelijk grasland werd gebruik gemaakt van twee niet-selectieve herbiciden: glyfosaat en 
trimesium-glyfosaat . Gezamenlijk kwam dit neer op 0,021 kilogram actieve stof per hectare. Het 
werd meestal gebruikt voor plaatselijke behandeling (onkruidstrijkers, weideranden) of voor het 
doodspuiten van het grasland bij vernieuwing. In de afzonderlijke streken waren er geen grote 
verschillen te vinden in vergelijking met het overzicht voor gans België.  
In onderstaande tabel is het verbruik weergegeven van de verschillende actieve stoffen die op 
grasland werden toegepast in het boekjaar 1998-1999. Deze gegevens van de boekhouding geven 
volgens vertegenwoordigers van de fytosector een grote onderschatting van het werkelijke verbruik. 
Wellicht ligt hier het grote aandeel van loonspuitwerk op graslandbedrijven aan de basis, waarbij de 
gebruikte producten niet op de facturen bij de landbouwer zijn terug te vinden en de landbouwer 
voor deze steekproef ook weinig gegevens heeft kunnen verzamelen. Op graslandbedrijven gebeurt 
de onkruidbestrijding voor meer dan 50% door de loonwerker en bij granen is dit minder dan 5%. 
Ook de jaarinvloed op deze gegevens mag niet worden onderschat. Het hangt sterk af van de 
weersomstandigheden of er veel herbiciden dienen ingezet te worden of niet ( schade aan de 
graszode door lange veldperiode, droogte of uitwintering, ..). 
Er zijn geen redenen om aan de relatieve verhouding in verkoop van actieve stoffen te twijfelen. Op 
basis van deze bevindingen blijkt duidelijk dat er geen precieze gegevens beschikbaar zijn over het 
pesticidengebruik op grasland voor de referentieperiode 2002. Een nieuwe onderzoek inventarisatie 
van het gebruik van pesticiden op grasland, gazon en sportvelden is wenselijk, rekening houdende 
met hogervermelde bemerkingen.    
Het totale verbruik van actieve stof is slechts één element in de zoektocht naar een vermindering 
van residu’s in het leefmilieu maar is niet onbelangrijk. 
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Gebruik actieve stoffen (kg) in grasland in België. Gegevens boekjaar 1998-1999

(J. Flossie, D. Van Lierde)

grasland blijvend tijdelijk totaal

selectieve herbiciden

2,4-D 6202 419 6621

asulam 637 559 1196

bentazon 107 74 181

bifenox 61 61

clopyralid 1616 113 1729

dicamba 154 154

dichloorprop 2271 2271

dichloorprop-p 4294 782 5076

ethofumesaat 138 1218 1356

fluroxypyr 4937 994 5931

ioxynil 269 7 276

isoxaben 5 244 249

MCPA 32681 1844 34525

MCPB 9158 1851 11009

mecoprop 4975 479 5454

mecoprop-p 2270 328 2598

metsulfuron-methyl 7 1194 1201

thifensulfuron-methyl 9 9

triclopyr 868 868

totaal 70659 10106 80765

niet-selectieve herbiciden

glyfosaat 11500 1635 13135

paraquat 350 350

andere (14 actieve stoffen) 1872 1872

totaal 13722 15357  
 

 

Graszaadteelt: 
 Dit areaal beslaat ongeveer 3300 ha in 2004 en 3500 ha in 2005 (Ryckaert G., mondelinge 
mededeling).In onderstaande tabel is een overzicht weergegeven van de actieve stoffen die in de 
graszaadteelt zijn toegelaten. Hierbij zijn ook een aantal fungiciden. Over de frequentie van gebruik 
van deze pesticiden zijn geen gegevens gekend. Volgens G. Ryckaert is het gebruik van fungiciden 
in de graszaadteelt eerder occasioneel. Maatregelen die in de granen worden getroffen om het 
gebruik van fungiciden te verminderen zijn hier wellicht ook van toepassing. 
 
Braakland:  
De oppervlakte braakland opgegeven in de landbouwtelling omvat de braak en de oppervlakte met 
gras bezaaide perceelsranden. In 2002 bedroeg de totale oppervlakte braak 27 540 ha incl. 3367 ha 
met gras bezaaide perceelsranden. In 2004 bedroeg de oppervlakte respectievelijk 23 598ha en 
4440 ha. Een daling  van de totale oppervlakte met ongeveer 15%. Het gebruik van pesticiden op 
braakland is volgens de leden van de vergadering heel beperkt en terug te voeren tot het plaatselijk 
bestrijden van diep  wortelende onkruiden.    
 
Gazon, park en sportvelden: 
Betrouwbare informatie ivm de oppervlakte gazon en sportvelden in België is niet direct 
beschikbaar, ook niet bij maatschappijen die in deze sector opereren (meststoffen, pesticiden,…).  
De werkgroep schat de oppervlakte gazon en park in België op zo’n 70 000 ha ( 40 à100 000ha) en 
de oppervlakte sportvelden op 5 000 ha. 
 
 
Het verbruik van de actieve stoffen in kleinverpakking is bij Fytophar gekend. Op basis van jaarlijks 
marktonderzoek is het totaalverbruik gekend. Natuurlijk zijn er hoeveelheden die niet in de door ons 
bestudeerde teelten worden gebruikt:  vb MCPA in de granen, totaalherbiciden bij NMBS, …   
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De oppervlakte die golfterreinen innemen in België is minimaal maar het blijkt dat er op deze kleine 
oppervlakte zeer veel pesticiden worden gebruikt; zowel herbiciden, fungiciden als insecticiden. Dit 
illustreert dat sommigen het principe ‘het doel heiligt de middelen’ hanteren en geen rekening 
houden met de vooropgestelde gebruiksaanwijzingen. Kan dit door registratieplicht en controle in de 
juiste banen worden geleid?       
 
 

In onderstaande tabel is een overzicht gemaakt van de actieve stoffen die 

in deze sectoren zijn toegelaten.  

 

Actieve stoffen van pesticiden (herbiciden tenzij anders vermeld) in grasland, gazon, graszaadteelt en braakland ( bron: fytoweb 2005)

grasland gazon graszaadteelt braakland braakland met gras

2,4-D 2,4-D 2,4-D

asulam asulam

bentazon bentazon bentazon

clopyralid clopyralid clopyralid

dicamba dicamba dicamba dicamba

dichloorprop-p dichoorprop-p

diquat

ethofumesaat

florasulam florasulam florasulam

fluroxypyr fluroxypyr fluroxypyr

geëthoxyleerde vetzure amines

glyfosaat glyfosaat

ijzerdinatrium-edta

ioxynil ioxynil

isoxaben isoxaben

MCPA MCPA MCPA

MCPB

mecoprop

mecoprop-p mecoprop-p mecoprop-p

metabenzthiazuron

metsulfuron-methyl metsulfuron-methyl

paraquat

thifensulfuron-methyl

triclopyr triclopyr

trimesium-glyfosaat

ijzersulfaat( antimos)

kaliumzouten van vetzuren (antimos)

chloorfacinon (tegen muizen)

bifenthrin (tegen mieren)

diazinon (tegen mieren)

fipronil (tegen mieren)

iprodione (F)
*

azoxystrobin (F)

cyproconazool (F)

epoxyconazool (F)

kresoxim-methyl (F)

propiconazool (F)

tebuconazool (F)

trifloxystrobine (F)  
F
*
: fungiciden 

 

Deze lijst is een momentopname; er zijn stoffen die verdwijnen en nieuwe stoffen die toegelaten 
worden voor toepassing op deze gewassen. Deze nieuwe werkzame stoffen kunnen een lager 
risico inhouden voor toepasser en/of milieu. Bij voorbeeld bij eventuele toelating voor gebruik van 
quinoclamine voor de mosbestrijding. (onderstaande tabel). 
 
 
  

scenario RI 
toepasser 

RI 
grondwater 

RI 
water-

organismen 

RI 
vogels 

RI 
wormen 

RI 
bijen 

Amateur, 0.1 ha, spuiten  
ijzersulfaat 4 kg/are 

0.80 0.00 0.13 0.74 44.57 0.80 

Amateur, 0.1 ha, spuiten 
quinoclamine 

0.80 0.00 0.28 0.03 0.02 0.15 

 
Het gebruik van quinoclamine zou vooral het risico voor wormen, vogels en bijen verminderen bij 
een zelfde risico voor de toepasser. 
 
Bij onderhoud van gazon en in het bijzonder van grasland wordt dikwijls een kleine oppervlakte  van 
het perceel behandeld: bijvoorbeeld plaatselijke toepassing van herbiciden ter bestrijding van 
brandnetel, bramen, ridderzuring en bij een tijdig ingrijpen ter bestrijding van distel. Dit reduceert de 
impact op het risico voor toepasser en milieu. 



Programme de réduction des pesticides à usage agricole et des biocides 21/08/2006 
Reductieprogramma voor gewasbeschermingsmiddelen en biociden 

 
 

10

Voorbeeld: 
Toepassing op gevestigd grasland van fluroxypyr (0.12 kg /ha) + MCPA (0.24 kg/ha) + clopyralid 
(1.2 kg /ha) bij volleveldstoepassing en respect. 0.13 kg/ha, 0.027 kg/ha en 0.033 kg/ha voor locale 
toepassing van deze werkzame stoffen (behandelde oppervlakte: ±10%) 
 

scenario RI 
toepasser 

RI 
grondwater 

RI 
water-

organismen 

RI 
vogels 

RI 
wormen 

RI 
bijen 

volleveldsbehandeling 7.026 2841.084 0.000 0.031 0.007 0.022 

locale behandeling 0.781 315.676 0.000 0.003 0.001 0.002 

 
 
 
 

2.3 Gedocumenteerde indirecte of directe impact en residuen in de voeding 
D.w.z.

 1
 zich beperken tot de gedocumenteerde indirecte of directe impact (of waarvan de 

thematische werkgroep op de hoogte is) op de gezondheid van de mens; de gezondheid van de 
huisdieren; de natuurlijke fauna en flora.  
Het is vanzelfsprekend dat bij de toepassing van pesticiden in het algemeen en dus ook bij deze 
groep van gewassen de opgegeven gebruiksaanwijzing moet gerespecteerd worden. In het 
bijzonder zijn van groot belang: de juiste dosering, het tijdstip van toepassing, het 
ontwikkelingsstadium van het gewas en de aanwezige (on)kruiden en de wachtperiode tussen 
toepassing en oogst (grasland begrazing of maaibeurt) of betreding (gazon). Bij gebruik van 
groeistoffen bijvoorbeeld is een wachtperiode van minstens 1 week in acht te nemen alvorens mag 
gemaaid of begraasd worden om reststoffen in de melk  te vermijden. Bij de studie die de erkenning 
van pesticiden voorafgaat is de invloed van het gebruik van de actieve stof op residu risico en effect 
op fauna en flora (selectiviteit) bestudeerd. Het nauwkeurig opvolgen van de voorschriften bij de 
toepassing hebben niet alleen te maken et de effectiviteit maar ook met deze effecten. Deze 
gewassen zijn niet rechtstreeks voor menselijke consumptie geschikt maar als hoofdcomponent in 
de dierlijke voeding  kan er een effect zijn op de diergezondheid en op de kwaliteit van dierlijke 
producten zoals vlees, melk en zuivelproducten. Bij de in acht name van de voorschriften zijn 
gewasbeschermingsmiddelen veilig voor mens, dier en milieu. Stimuleren van het correct gebruik 
door voorlichting is hier van groot belang.  

2.4 Huidige behandelingsschema’s 
 
Het is niet eenvoudig om een gebruiksschema voor te stellen. In de tabel zijn er uitsluitend 
herbiciden in beschouwing genomen omdat het gebruik van andere pesticiden in deze groep 
gewassen heel beperkt is zowel in verscheidenheid als in frequentie van toepassing.  Het toepassen 
van een totaalherbicide om een oude graszode te doden gebeurt frequent. Hiervoor wordt bijna 
uitsluitend glyfosaat gebruikt en deze werkzame stof wordt besproken in de werkgroep van de 
totaalherbiciden. In onderstaande tabel wordt en overzicht gegeven van de eigenschappen van de  
werkzame stoffen die toegelaten zijn op grasland, gazon. 
 

                                            
1
 FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu heeft in het kader van het 

reductieprogramma voor gewasbeschermingsmiddelen en biociden een meer complete studie met als 
titel “Health and environmental effects of pesticides and type 18 biocides (HEEPEBI) laten maken. 
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Tabel  – pesticidentoepassing op grasland  
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MCPA SL Groei- 
seizoen 

Nee 
 

1-2 kg/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

2.4-D + MCPA SL  Nee 0.5-0.8 kg/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

  2.4-D + MCPA SL Ontwikkeld 
gewas 

Nee 0.6-0.7 kg/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Dicamba 
+Dichloorprop-p 
+ MCPA 
+ijzersulfaat  

FG Mei-juni Nee 0.014g /m2  
+ 0.117g /m2 
+ 0.112g /m2 
+ 10.5 g /m2 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

2.4-D 
+ Dicamba 
+ MCPA  
+ mecoprop-p  

GR  Nee 6 g/are 
+ 0.7 g/are 
+ 6 g/are 
+ 6.6 g/are 

strooien Strooikar buiten Naar 
beneden 

A 

  2.4-D 
+ Dicamba 
+ MCPA  

  + mecoprop-p 

SL  Nee 7 g/are 
+ 2 g/are 
+ 7g/are 
+ 4.2 g/are 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Clopyralid  
+ Fluroxypyr  
+ MCPA  

EW  Nee 
 

80-120 g/ha 
+160-240 g/ha 
+0.8-1.2 kg/ha 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

A 

MCPA 
+ Mecoprop-p 
+ Ijzersulfaat  

GR  Nee 0.13 g/m2 
+ 0.08 g/m2 
+ 5 g/m2 

strooien Strooikar buiten Naar 
beneden 

A 

Dichloorprop-p  
+ MCPA  
+ Mecoprop-p  

SL  Nee 650-850 g/ha 
+300-380 g/ha 
+270-340 g/ha 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Clopyralid  
  + Fluroxypyr 
  + MCPA  

EW  Nee 80 g/ha 
+ 160 g/ha 
+ 800 g/ha 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

 Clopyralid  
  + Fluroxypyr 
  + MCPA 

ME Verdunde 
Bofix 

Nee 0.8 g/ha 
+ 1.6 g/ha 
+ 8 g/ha 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

A 

Bentazon SL 10d na 
opkomst 

Nee 
 

1.44 kg/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Bentazon SG 3-5 
bladstadium 
10 d na 
opkomst 

Nee 1.2 -1.4 
kg/ha 

strooien Strooikar buiten Naar 
beneden 

P 

Clopyralid  
+ Fluroxypyr  
+ Ioxynil  

EC Braak 
3-6 
bladstadium 
groeiseizoen 

Nee 60-90 g/ha 
+200-300 g/ha 
+240-360 g/ha 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

2.4-D  SL  Nee 0.8-1.2 kg/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

2.4-D  
+ Dicamba  
+ ijzerdinatrium-
EDTA 
+ijzersulfaat  
+ Mecoprop-p  

G
R 

Lente Nee 9 g/are 
+ 2.1g/are 
+ 150 g/are 
+ 90 g/are 
+ 7.5 g/are 

strooien Strooikar buiten Naar 
beneden 

A 

2.4-D  
+ Dicamba  
+ Mecoprop-p  

G
R 

 Nee 8 g/are 
+2g/are 
+7 g/are 

strooien Strooikar buiten Naar 
beneden 

A 

2.4-D  
+ Dicamba  

GR  Nee 9 g/are 
+2.1 g/are 

 
strooien 

Strooikar buiten Naar 
beneden 

A 
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+ Mecoprop-p +7.5 g/are 

2.4-D 
+ Dicamba  

G
R 

 Nee 14-21g/are 
+2-3 g/are  

strooien Strooikar buiten Naar 
beneden 

A 

2.4-D  
+ Mecoprop-p  

SL  Nee 
 

 3.5-5 g//are 
+8-12 g/are 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

2.4-D 
+ Dicamba 

G
R 

 Nee 16 g/are 
+2.4 g/are 

strooien Strooikar buiten Naar 
beneden 

A 

Fluroxypyr  
  + Triclopyr  

EC  Nee 40-60 g/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Fluroxypyr  EC  Nee 360 g/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Mecoprop-p  SL grasland 
gazons 

Nee 1.2 kg/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

 SL  Nee 1.2 kg/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Dicamba  SL  Nee 288-480 g/ha  spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

MCPB  SL  Nee 2 kg/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Isoxaben  SC Onmiddellijk na 
zaai 

Nee 50 g/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Asulam  SL lente Nee 1.6 kg/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Triclopyr  EC Na opkomst Nee 40 ml/10 l spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Triclopyr  EC  Nee 20 ml/l spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Metsulfuron-
methyl  

SG 6 mnd na 
zaai, lente 

Nee 5 g/ha 
grasland 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Metsulfuron-
methyl  

SG voorjaar Nee 1 g/ha 
braak 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Thifensulfuron-
methyl  

W
G 

1-4 
bladeren 

Nee 15 g/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Ethofumesaat  EC 21d na 
opkomst 

Nee 1-1.5 kg/ha 
 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Ethofumesaat  SC 21d na 
opkomst 

Nee 1-1.5 kg/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Florasulam SC Na opkomst Nee 2.5-5.0 g/ha spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Florasulam + 
Fluroxypyr 

SE Naopkomst Nee 2.5 + 100 
g/ha 

spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

3. antimosproducten in gazon 

ijzersulfaat SP  Nee 2-4 kg/are spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

Ijzerdinatrium 
EDTA + 
ijzersulfaat 

SP  Nee 0.1 kg/are + 
0.07 kg/are 

Spuiten Spuittoestel buiten Naar 
beneden 

P 

* P: professioneeel 
  A: amateur 

         

Legend: Product Formulation: see formulation codes on Phytoweb; Flowering Period : Yes, No; Dose Rate : g of 
active substance /ha; Application Technique : Seed Dressing, Spraying, Pouring, Granule, Soil injection; 
Application Type : Mechanical or Manual; Application Direction : Upwards, Downwards; PPE (Personnal 
Protection Equipment) of Applicator : Yes, No. 
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Voorstellen behandelingsschema’s voor grasland: 

 
Jong gras tegen eenjarige onkruiden (3-4blad tot uitstoeling) 
 
        florasulam 5g 
        florasulam 2,5g + fluroxypyr 100g 
        fluroxypyr 160g + MCPA 800g + clopyralid 80g 
 
Oud gras tegen voorjaarsonkruiden (maart-april) 
 
        florasulam 5g + fluroxypyr 200g 
        fluroxypyr 240g + MCPA 1200g + clopyralid 120g 
        2,4 D 700g + dicamba 200g + MCPA 700g + mecoprop-P 420g 
 
Oud gras tegen zomeronkruiden (mei - september) 
 
        fluroxypyr 240g + MCPA 1200g + clopyralid 120g 
        fluroxypyr 270g + MCPA 2000g  
        2,4 D 825g + MCPA 825g  
 
Oud gras tegen zuring  

In de lente: 
fluroxypyr 360g 
 
in de herfst: 

        fluroxypyr 360g  
        metsulfuron-methyl 5g 
        thifensulfuron-methyl 15g 
 
Grasland met klaver 
 
        MCPB 2000g 
        bentazon 1000g + MCPB 1400g 
        thifensulfuron-methyl 7,5g + MCPB 1400g 
 
 
Gazon: bij aanleg:  
 fluroxypyr 160g + MCPA 800g + clopyralid 80g 
 
Gazon: in bestaande gazon:         
  fluroxypyr 240g + MCPA 1200g + clopyralid 120g 
         2,4 D 700g + dicamba 200g + MCPA 700g + mecoprop-P 420g 
 
 
Zowel op de individuele werkzame stoffen als op de voorgestelde behandelingsschema’s zijn  de POCER 
berekeningen toegepast door de Dienst Fytofarmacie van de universiteit Gent (Prof W. Steurbaut, ir. Sofie 
Vergucht en ir. Sara Claeys)( bijlage 1, 2, 3). Dit leidt tot volgende besluiten ivm de 
behandelingsschema’s: 
 
 
Jong grasland tegen eenjarige onkruiden (3-4blad tot uitstoeling) 
 
     1.   florasulam 5g 
     2.   florasulam 2,5g + fluroxypyr 100g 
     3.   fluroxypyr 160g + MCPA 800g + clopyralid 80g 
 
Volgens de POCERberekening is het risico voor de toepasser en vnl voor het milieu (grondwater) het laagst bij 
schema 1 en het hoogst bij schema 3. Bij afwezigheid van distels is het aan te raden om bij voorkeur schema 1 te 
gebruiken en bij aanwezigheid van distels is noodzakelijk om schema 3 toe te passen omwille van de 
aanwezigheid van clopyralid in deze formule.   
 
Gevestigd grasland  tegen voorjaarsonkruiden (maart-april) 
 
      1.  florasulam 5g + fluroxypyr 200g 
      2.  fluroxypyr 240g + MCPA 1200g + clopyralid 120g 
      3. 2,4 D 700g + dicamba 200g + MCPA 700g + mecoprop-P 420g 
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Volgens de POCERberekening is het risico voor de toepasser het kleinst voor schema 1 en het grootst voor 
schema 2. Voor het het milieu (grondwater) is het risico het laagst bij schema 3 en het hoogst bij schema 2 
(aanwezigheid van clopyralid). Bij afwezigheid van distels is het aan te raden om bij voorkeur schema 3 of 1 te 
gebruiken en bij aanwezigheid van distels is noodzakelijk om schema 2 toe te passen omwille van de 
aanwezigheid van clopyralid in deze formule.   
 
Gevestigd  grasland tegen zomeronkruiden (mei - september) 
 
    1.   fluroxypyr 240g + MCPA 1200g + clopyralid 120g 
    2. fluroxypyr 270g + MCPA 2000g  
    3. 2,4 D 825g + MCPA 825g  
 
Volgens de POCERberekening is het risico voor de toepasser en milieu (grondwater) het  laagst bij schema 3 en 
het hoogst bij schema 1 (aanwezigheid van clopyralid). Bij afwezigheid van distels is het aan te raden om bij 
voorkeur schema 3 te gebruiken en bij aanwezigheid van distels is noodzakelijk om schema 1 toe te passen 
omwille van de aanwezigheid van clopyralid in deze formule. Clopyralid is  noodzakelijlk om een defenitieve 
bestrijding van de distelrhizomen mogelijk te maken . Anders (met MCPA, 2,4 D...) zijn er meestal meerdere 
behandelingen nodig die dan toch cumulatieve effecten kunnen geven op het milieu. 
 
 
Gevestigd grasland tegen zuring (in de herfst ) 
 
      1. fluroxypyr 360g  
      2. metsulfuron-methyl 5g 
      3. thifensulfuron-methyl 15g 
 
In het het voorjaar is het aangewezen om enkel fluroxypyr te gebruiken omdat de sulfonylurea (metsulfuron en 
thifensulfuron) te fytotoxisch zijn voor het op raaigras in de lente. 
 
 
Volgens de POCERberekening is het risico voor het milieu (grondwater) veruit het hoogst bij schema 1. Het is dus 
aan te raden om schema 2 (of 3) toe te passen. 
 
Grasland met klaver 
 
       1. MCPB 2000g 
       2.  bentazon 1000g + MCPB 1400g 
       3. thifensulfuron-methyl 7,5g + MCPB 1400g 
 
Volgens de POCERberekening is het risico voor de toepasser en vnl voor het milieu (grondwater) het laagst bij 
schema 3 en verdient dit schema de voorkeur, gevolgd door schema 2. 
 
Gazon: bij aanleg:  

1. fluroxypyr 160g + MCPA 800g + clopyralid 80g 
 
De vraag die zich hier opdringt is of men steeds een mengsel moet gebruiken dat clopyralid bevat om een 
onkruidvrije gazon te bekomen. Op basis van de POCERberekening bij jong grasland voor voederdoeleinden is 
deze werkzame stof nadelig voor het grondwater.  
 
Gazon: in bestaande gazon:         
 1.  fluroxypyr 240g + MCPA 1200g + clopyralid 120g 
         2. 2,4 D 700g + dicamba 200g + MCPA 700g + mecoprop-P 420g 
 
Schema 2 is duidelijk te verkiezen op basis van de POCERberekeningen. 
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3 Voorstellen  

 
 

Voorstel nr 1: alternatieven voor pesticiden: 

 

• Volledige titel: Gebruik alternatieven voor toepassing van herbiciden 

• Doelstelling: Verminderen gebruik herbiciden door te voorkomen dat er veel onkruiden zijn of door 
het aanwenden van teelttechnische maatregelen om het onkruid te beheersen/te bestrijden  

• Beschrijving: zowel bij gazon als bij grasland voor voederwinning zijn er mogelijkheden om de 
invasie van onkruiden of de ontwikkeling van moeilijk te bestrijden onkruiden te voorkomen of te 
beperken: 

o Inzaai in de nazomer in plaats van in het voorjaar. De temperatuur en de vochtvoorziening 
zijn in de nazomer gunstiger voor de ontwikkeling van onkruid en gras maar het gras 
profiteert er meer van en kan veel beter tegen de onkruiden concurreren. Bovendien zijn 
er een aantal lastige onkruiden die in de nazomer niet kiemen en in het voorjaar wel: vb. 
naaldaar, hanepoot, gladvingergras. Zaden van deze planten zijn sterk verspreid 
(maïsteelt) niet allen op de landbouwgronden maar via het aanvoeren van grond bij de 
aanleg van gazon.  

o Het maken van een vals zaaibed. Dit wordt in de biologische landbouw vaak toegepast. 
De grond wordt tijdig praktisch zaaiklaar gelegd, na de kieming van de onkruiden wordt 
nog een bewerking uitgevoerd om de onkruiden te doden en pas dan wordt ingezaaid. Dit 
systeem kan de onkruidontwikkeling dermate beperken dat geen herbiciden nodig zijn. 

o In een pas aangelegde zode kan er veel onkruid tot ontwikkeling komen maar door de 
zode te maaien (ondiep maaien = toppen) kunnen veel onkruiden vernietigd worden, 
wordt de uitstoeling van de jonge grasplanten gestimuleerd zodat de jonge zode vlugger 
sluit en de onkruidontwikkeling bemoeilijkt wordt. 

o Vooral in de graslanduitbating maar ook bij het onderhoud van het gazon is een 
evenwichtige bemesting, een correct maai- en begrazingsritme en een juiste maaihoogte 
zeer belangrijk om een invasie van onkruid en mos in de zode te voorkomen.  Bij een 
goede graslandverzorging zal men naast de productie ook oog hebben voor het goed 
gesloten houden van de zode en het op peil houden van de groeikracht van het gras.  
Door regelmatig te maaien vermijdt men zaadvorming en put de dieper wortelende 
onkruiden uit. Maar eenmaal distels maaien is distels zaaien!. Teelttechnische 
maatregelen om de onkruidontwikkeling en het pesticidengebruik te beheersen zijn 
beperkt maar zeker niet onbelangrijk.    

 
 
 

Voorstel 2: professionele gebruikers 

  

• Volledige titel: betere opleiding en begeleiding professionele gebruikers 

• Doelstelling: verminderd en efficiënter gebruik van pesticiden 

• Beschrijving: 
o De landbouwers van vandaag zijn beter geschoold dan deze van gisteren en deze van 

morgen zullen op hun beurt beter geschoold zijn dan deze van vandaag. Dit op zich  is 
bijna een waarborg dat er in de toekomst (nog) beter zal omgegaan worden met het 
gebruik van pesticiden. 

o We hebben een verplichte keuring in België sinds 1995 voor alle spuittoestellen in gebruik 
voor het toepassen van vloeibare bestrijdingsmiddelen. Aangezien alle toestellen eens in 
de 3 jaar gekeurd dienen te worden, betekent dit dat we momenteel in het tweede jaar 
van de 4e cyclus aanbeland zijn. Door de keuring is reeds een merkbare verbetering 
opgetreden in de toepassing van de pesticiden in de land- en tuinbouw. In onderstaande 
tabellen ziet men de evolutie van de keuringsresultaten van de spuittoestellen in 
Vlaanderen (P. Braekman, ILVO). 
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VLAAMSE REGIONALE INDICATOREN - KEURING SPUITTOESTELLEN VLAANDEREN 
 

Tabel1: Aantal oproepingen, afwezigen en afkeuringen voor de 1e cyclus ('96-'98),  
 2e cyclus ('99-'01) en 3 cyclus ('02) 

 

 1e cyclus (3 
jaar) 

2e cyclus (3 
jaar) 

3e cyclus (1 
jaar) 

# uitnodigingen 27 613 19 413 6 817 
# gekeurde toestellen 17 466 16 229 5 142 
% afwezigen 37.0 16.1 24,6 
% afkeuringen bij 1e controle 17.6  10.4 16,92 

 
 

Tabel 2. Defecten die leiden tot een onmiddellijke herkeuring 
(% van totaal aantal gecontroleerde spuittoestellen) 

 

Oorzaak van defect ’96 –‘98 ‘99 – ‘01 2002 

Spuitdoppen 8.15 3.44 8,34 
Manometer 6.86 2.65 1,91 

Bescherming aftakas 0.31 0.16 0,12 
Gevaarlijke bevestiging spuitboom 0.06 0.08 0,04 

Gebogen spuitboom 0.40 0.57 0,25 
Gescheurd luchtklokmembraan 0.65 1.26 0,88 

Drukverschillen tussen de secties 0.80 0.95 1,14 
Regelaar 0.38 0.08 0,18 

Belangrijke lekken 0.44 0.98 0,53 

 
Het aantal oproepingen tijdens de 2e cyclus daalde aanzienlijk door een zuivering van het 
databestand voor de toestellen die buiten gebruik gesteld werden of waarvan de eigenaar 
niet meer actief is (stopzetting bedrijf, pensionering, ...). De positieve invloed van de keuring 
blijkt duidelijk uit de flinke afname van het aantal afkeuringen tussen de 1e en 2e cyclus. 
Jammer genoeg nam het aantal afkeuringen bij aanvang van de derde cyclus terug toe tot 
het niveau van de eerste cyclus. Uit tabel 2 blijkt dit grotendeels te wijten te zijn aan de sterke 
stijging van het aantal afkeuringen als gevolg van versleten spuitdoppen. Een verklaring 
hiervoor is waarschijnlijk te vinden in het feit dat bij aanvang van de keuring in '95/'96 heel 
wat landbouwers hun spuitdoppen naar aanleiding van de keuring vervingen, al of niet na een 
afkeuring. Deze doppen zijn nu zes jaar in dienst en duidelijk aan vervanging toe. Hieruit kan 
besloten worden dat de landbouwers meer gewezen dienen te worden op de beperkte 
levensduur van spuitdoppen. Ook het aantal afwezigen kende terug een gevoelige toename ! 
In 2003 wordt de keuring van 5180 spuittoestellen voorzien. 
o Het ontwikkelen van een spuitlicentie – reeds in voege in Nederland -  is een 2

de
 stap die 

de nadelige effecten van het gebruik van pesticiden zal verminderen. Bijvoorbeeld door 
een juistere dosering, een betere keuze van de doppen, een betere bescherming van de 
uitvoerder, een verbetering op het vlak van reiniging, … 

o Landbouwers goed opgeleid in graslandmanagement hebben de teelttechniek beter onder 
de knie en kunnen op deze manier de onkruidontwikkeling beter beheersen.  

o Zij moeten zich tijdens hun opleiding bewust worden van de mogelijke gevolgen van 
pesticidengebruik en een discipline ontwikkelen om pesticiden op een juiste, 
voorgeschreven manier te passen.  

o Zij moeten een goede kennis ontwikkelen van de (on)kruiden in de verschillende 
groeistadia en leren afwegen wanneer een herbicidentoepassing economisch nodig en 
ecologisch verantwoord is. 

o Voor overblijvende onkruiden zoals bijvoorbeeld akkerdistel en zuring die bij niet- of 
onvoldoende bestrijding ieder jaar fors uitbreiden, ligt de beste oplossing  in een vroege 
vaststelling van de aanwezigheid van de onkruiden op het perceel, gevolgd door een 
plaatselijke toepassing van het juiste product op het meest gepaste ogenblik 
(groeistadium en weersomstandigheden). Deze vroege aanpak is zowel de meest 
economische als de meest milieuvriendelijke oplossing. De juiste actieve stof, op het 
juiste ogenblik, op de juiste manier op een zo klein mogelijke oppervlakte. Dit heeft te 
maken met alertheid, met een breder kijk op het geheel – landbouw als onderdeel van 
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maatschappij - en met een persoonlijke ingesteldheid. Toepassen van herbiciden kost 
geld en in die zin staat er in de landbouw ook een rem op het gebruik. Door een brede 
vorming en bewustmaking van de impact van het gebruik van pesticiden kan de 
landbouwer de beslissing om al dan niet een herbicide toe te passen op een bredere 
basis nemen. 

o Deze regels gelden evenzeer voor de professionele tuinaanlegger.  
 
 
 

Voorstel 3: niet-professionele gebruikers 

• Volledige titel: een betere begeleiding bij toepassing door niet-professionele gebruikers 

• Doelstelling: verminderd en efficiënter gebruik van pesticiden 

• Beschrijving: 
o Naar kennis toe kan men aan de niet-professionele gebruiker minder eisen stellen dan 

aan de professionele gebruiker maar men moet er door een goede begeleiding voor 
zorgen dat ook deze groep mensen op een verantwoorde wijze met pesticiden omgaan. 
De gebruiker zou ook de nodige discipline moeten kunnen opbrengen om een product op 
de juiste, voorgeschreven manier te gebruiken. De informatie is op alle verpakkingen 
duidelijk en uitvoerig vermeld. De gebruiker moet zich ook bewust zijn van het belang van 
de te nemen voorzorgen bij en na de toepassing: toepassingswijze, handschoenen, kledij, 
masker, windrichting, wachtperiode na de behandeling, reinigen materiaal. 
 
Pribelberekeningen tonen de invloed van toepassingswize en het gebruik van 
handschoenen heel duidelijk aan. 
 

Invloed  van de toepassingswijze van ijzersulfaat (400 kg/ha)  op RI toepasser 
 

scenario RI 
toepasser 

RI 
grondwater 

RI 
water-

organismen 

RI 
vogels 

RI 
wormen 

RI 
bijen 

Professioneel, spuiten, 9 ha 72.44 0.00 0.13 0.74 44.57 0.80 

Amateur, 0.1 ha, spuiten  0.80 0.00 0.13 0.74 44.57 0.80 

Amateur, 0.1 ha, gieten 2.52 0.00 0.13 0.74 44.57 0.80 

Amateur, 0.1 ha, strooien 0.01 0.00 0.13 0.74 44.57 0.80 

 
Uit deze cijfers blijkt dat strooien het minst risico’s voor de toepasser oplevert, gevolgd door spuiten 
en dat gieten het meest risico’s inhoudt (zie ook bijlage 5) 
Het gebruik van een strooikar tov breedwerpig uitstrooien verlaagt het risico voor de toepasser in 
beperkte mate (bijlage 7). Het gebruik van handschoenen verlaagt het risico voor de toepasser tot 
0.066 tav 0.164 zonder handschoenen (zie bijlage 7). 
 De splitsing van de erkenningen Home 1 Garden tav professioneel gebruik zal hier nog 
duidelijk bijdragen tot het behalen van de reductienormen. Sensibilisering is ook hier zeer 
belangrijk. Het aanleren van een juist gebruik van pesticiden kan op velerlei manieren: zo 
kan bijvoorbeeld op plaatsen waar deze producten en toebehoren worden verkocht via 
videoboodschappen en affichering bijna doorlopend de juiste informatie worden verspreid.   

o Er wordt bij gebruik van herbiciden weinig aandacht besteed aan de informatie omtrent de 
re-entry periode dit is de periode na de toepassing dat er door mens en dier moet 
gewacht worden om het veld te betreden om blootstelling te vermijden. In enkele 
Europese landen vb in Frankrijk is dit reeds duidelijk omschreven. Deze termijn moet 
wetenschappelijke onderbouwd zijn en kan/moet op het etiket worden vermeld. Hiervoor 
kan een wettelijke regeling uitgewerkt worden. De gebruiker moet hieromtrent ingelicht 
worden en er voor zorgen dat anderen gewaarschuwd worden dat er pesticiden zijn 
gebruikt (vb. pictogrammen). Het tijdstip van toepassing speelt hierbij ook een rol: 
s’avonds en na het weekend pesticiden toepassen zorgt op zich reeds voor een zekere 
re-entry periode.    

o Particulieren appreciëren de verscheidenheid van bloemen en planten op de openbare 
plaatsen en vinden over het algemeen dat ook de landbouw hier (kosteloos) moet toe 
bijdragen. In zijn eigen gazon past hij deze regels niet altijd toe en wenst hij een uniform 
grasbestand zonder dicotyle (on)kruiden.  
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o Ook hier geldt de regel als men beslist om een pesticide te gebruiken: de juiste actieve 
stof, op het juiste ogenblik, op de juiste manier op een zo klein mogelijke oppervlakte. Hier 
is voor de verkoper een belangrijke rol weggelegd.  

o De oorzaken van overmatige mosontwikkeling in gazons zijn talrijk: te hoge zuurtegraad 
van de bodem, onevenwichtige en lage bemestingstoestand, beschaduwing, veel te kort 
maaien, …Een juist onderhoud van een gazon kan de mosontwikkeling in veel gevallen 
beperken en een behandeling tegen het mos voorkomen. Veel particulieren pakken de 
oorzaak van mosontwikkeling niet aan en gaan routinematig 1 of 2 keer per groeiseizoen 
antimosproducten toepassen. Wij moeten hen leren mosontwikkeling te voorkomen door 
een juiste manier van onderhouden. Voorkomen is beter dan genezen. 

 
 
 

Voorstel 4: producten samengesteld uit meststoffen + antimos + herbiciden  

• Volledige titel:  

• Doelstelling: verminderd en efficiënter gebruik van pesticiden 

• Beschrijving:  
o Er zijn op dit ogenblik producten op de markt die bestaan uit een samenvoeging van 

(organische) meststoffen, antimosproducten, bacterieculturen en eventueel herbiciden. 
Deze producten bestaan on de vorm van 2 in 1: meststof + antimosproduct, 3 in 1 idem + 
herbicide, 4 in 1 idem + verticuteren overbodig, 5 in 1 idem + bacteriecultuur.  Deze 
producten zijn bestemd voor gebruik in gazons met een kleine oppervlakte (<<200m

2
). 

Het aantal van deze kleine gazons neemt steeds toe.  
o De combinatie van een antimosproduct met een meststof in één product is aanvaardbaar 

omdat mosontwikkeling in (kleine) gazons een zeer algemeen verschijnsel is en het 
bemesten van het gazon en het bestrijden van het mos in de praktijk meestal op het 
zelfde ogenblik gebeurt. Hierbij laten de omstandigheden (temperatuur en vocht) een 
goede werking toe van beiden. Over het algemeen worden deze producten in korrelvorm 
uitgestrooid met een strooikarretje en kan bij het ingieten in de strooibak enige stof-
ontwikkeling en dus blootstelling optreden. Het gebruik van een strooikarretje is vrij 
algemeen en neemt toe. Het is raadzaam om handschoenen te dragen bij het vullen van 
het strooikarretje. Het breedwerpig strooien van deze producten is niet aan te raden 
omdat er hierbij meestal geen handschoenen worden gedragen en er in min of meerdere 
mate stofontwikkeling optreedt. Om het gazon mosvrij te houden is meestal een tweede 
toepassing nodig in de tweede helft van het seizoen, maar dit geldt evenzeer voor de 
bemesting zodat deze combinatie antimos + meststof hiervoor geschikt is. 

o De 3 in 1 producten. Al deze gemengde producten zijn op het vlak van antimoswerking en 
herbicide effect voor deze toepassing erkend op basis van extrapolaties van resultaten 
van de enkelvoudige producten. De herbiciden zijn veelal contactherbiciden die aan de 
oppervlakte van de droge korrel vastkleven. Deze mengsels worden in de praktijk in 
hoofdzaak in het voorjaar toegepast. De omstandigheden zijn dan niet altijd optimaal. Dit 
is vooral het geval voor de herbiciden die in deze samenstellingen worden gebruikt: de 
temperatuur, nodig voor een goede werking van de aanwezige groeistoffen is in het 
vroege voorjaar dikwijls onvoldoende hoog. De droge toepassing van deze 
contactherbiciden geeft een veel lagere contactwerking  dan bij een bespuiting met een 
zelfde dosis van dezelfde actieve stoffen. Dit leidt tot een herhaaldelijke toepassing van 
herbiciden op het zelfde gazon. Pleksgewijze toepassing van herbiciden op het juiste 
ogenblik is een veel betere werkwijze en vermijdt overbodig gebruik. Het beschikbaar 
stellen van meststoffen in combinatie met herbiciden is dus af te raden omwille van een 
duidelijk lagere efficiëntie zodat de toepassing moet herhaald worden. Omdat de 3 in 1 
producten gestrooid en niet gespoten worden is volgens de pribelberekeningen het risico 
voor de toepasser kleiner dan bij toepassing van een antimosproduct op de gehele 
oppervlakte + een herbicidecombinatie die vergelijkbaar is met de inhoud van de 3 in 1 
meststof (onderstaande tabel). 
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RI toepasser

Toepassing 1: 1 oppervlaktebehandeling met Evergreen 3-in-1 0,058

Toepassing 1: 2 oppervlaktebehandeling met Evergreen 3-in-1 + bijstrooien 325 kg/ha ijzersulfaat door amateur (Gardiflor) 0,264

Toepassing 1: 3 oppervlaktebehandeling met Evergreen 3-in-1 + sproeien met 325 kg/ha ijjzersulfaat door amateur (Gardiflor) 15,17

Toepassing 2: 1 oppervlaktebehandeling tegen mos (sproeien Gardiflor) + 1 lokale behandeling tegen onkruid (op 10% van het oppervlak) 20,702

Toepassing 2: 1 oppervlaktebehandeling tegen mos(strooien Gardiflor) + 1 lokale behandeling tegen onkruid (op 10% van het oppervlak) 0,883

Toepassing 3: 1 oppervlaktebehandeling tegen mos (sproeien Moscide= ijzerdinatrium-EDTA + ijzersulfaat) + 1 lokale behandeling tegen onkruid (op 10% opp.) 1,353  
 
 
Producenten van deze 3 in 1 producten (Scotts Company) brengen volgende elementen 
aan ter verdediging van deze producten (bijlage 10): 
 
- de betreffende producten die via ons bedrijf geregistreerd zijn, zijn wel degelijk 
geregistreerd op basis van hun formule, en niet van de afzonderlijke componenten;  in 
ieder geval zijn we bereid al onze formules op basis van de volledige formule te 
ondersteunen, indien er ergens twijfel zou zijn. 
  
- De herbiciden in onze producten zijn alle fenoxy's: zij worden zowel via het 
bladoppervlak als via de wortels opgenomen;  inwateren van het product na 48 u, indien 
er geen regenval is, is dan ook aangewezen en wordt op het etiket vermeld. 
  
- de lente is net de optimale periode voor toepassing van deze producten:  de 
aanwezigheid van mos wordt meer zichtbaar in koudere, nattere maanden (september-
april/mei), in de warmere maanden gaat het mos in een 'slapende' fase wat niet wil 
zeggen dat het niet meer aanwezig zou zijn.  Mos kan daarom feitelijk gedurende het 
ganse jaar worden bestreden.  Doorlevende onkruiden vindt men het ganse jaar door.  
Eenjarigen en nieuw onkruid ontwikkelen zich typisch in maart/april/mei en sterven af na 
de bloei in de zomer.  Voor een effectieve onkruidbestrijding met fenoxyherbiciden 
moeten de planten actief groeien.  Daarom worden er op het productlabel restricties 
vermeld:  "toepassing van april / september" en "toepassen als de bodem vochtig is en 
het onkruid actief groeit".   
  
- wij betwijfelen dat toepassing van herbiciden onder granulaatvorm minder efficiënt zou 
zijn dan onder liquid-vorm, maar gaan akkoord dat lokale toepassing van herbiciden in 
welbepaalde gevallen meer aangewezen kan zijn (gazons met geringe, 
gelokaliseerde onkruidbegroeiing).  Echter durven we stellen dat de meeste gazons een 
groot aantal onkruidsoorten bevatten die over het ganse gazon verspreid zijn.  Daarom 
moet de consument de keuze kunnen maken uit beide types van product. 
  
- de 3-in-1-formule biedt een overall efficiëntie voor het gazon: de meststof stimuleert de 
grasgroei, waardoor de gaten die worden gelaten door het dode mos en onkruid kunnen 
dichtgroeien. 
  
- de classificatie van deze granulaatformules is over het algemeen lager dan deze in 
concentraten:  bij concentraten is er een potentieel hoger blootstellingsrisico voor de 
consument dan bij gebruiksklare producten (hetzij bij normaal gebruik, hetzij bij misbruik);  
ook is er minder risico voor het milieu bij eventuele vernietiging van productoverschotten.  
  
- Verder willen we vermelden dat op het label van deze producten eveneens 
wordt gewezen op een efficiënte toepassing met een strooikarretje en op het dragen van 
handschoenen. 
 
 

Nuttig onderzoek (indien nodig): Een studie over de effecten van de de toepassing van deze 
samengestelde producten op onkruidbestrrijding en het milieu zoumeer duidelijkheid moeten brengen  
zodat op de argumenten op een wetenschappelijke basis kunnen afgewogen worden en een 
eenduidig standpunt kan worden ingenomen. 
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Voorstel 5:  eenduidige wetgeving  

• Volledige titel: ontwikkelen van een eenduidige wetgeving ivm toepassing pesticiden 

• Doelstelling: verminderd en efficiënter gebruik van pesticiden 
Beschrijving: Als voorbeeld citeren wij hier de bestrijding van enkele distelsoorten. Landbouwers of 
buurtbewoners klagen regelmatig over het niet of laattijdig bestrijden van distels in bermen, taluds of 
restgronden. Volgens de wet (KB 19 nov. 1987) betreffende de bestrijding van voor planten en 
plantaardige organismen schadelijke producten moeten de bloei, zaadzetting en uitzaaiing van 
akkerdistel, speerdistel, kale jonker en kruldistel met alle middelen worden belet. Deze verplichting 
interfereert echter met het Bermbesluit. Vooral het artikel dat bepaalt dat bermen van 
publiekrechtelijke personen niet mogen gemaaid worden voor 15 juni leidt tot eventuele conflicten met 
de toepassing van de distelwetgeving. Soms is de bloei van de betreffende soorten al ingezet op 15 
juni. Bovendien is het gebruik van biociden op bermen verboden waardoor dus geen herbiciden 
kunnen gebruikt worden voor de bestrijding van distels in bermen. Een uitvoeringsbesluit bij het 
decreet Natuurbehoud verbiedt de aantasting van de vegetatie in bepaalde gebieden (bufferzones, 
groengebieden en ecologisch waardevolle agrarische gebieden. De verwijdering van distels 
mechanisch of chemisch zou hier een inbreuk plegen. Zulke tegenstrijdigheden tussen en federale en 
een regionale regelgeving kunnen alleen maar opgelost worden door een nieuwe, eenduidige 
wetgeving. Door tijdig plaatselijk in te grijpen kan men voorkomen dat op een zeer grote oppervlakte 
grasland herbiciden worden ingezet. Distels breiden snel uit en verlagen de opbrengst van het 
grasland.  
 

4 Evaluatie van de voorstellen 

4.1 Termijn, bevoegdheid, impact, prioriteit 
De termijn geeft de vereiste duur aan voor de uitvoering van het voorstel op basis van de huidige 
verplichtingen. 
De bevoegdheid geeft het (de) bevoegdheidsniveau(s) aan die in het kader van de uitvoering van 
het voorstel zullen worden betrokken. 
De impact geeft het (de) domein(en) aan waar men verwacht dat het voorstel een uitwerking zal 
hebben. 
De prioriteit geeft aan hoe dringend het voorstel moet worden uitgevoerd. 
 
Er wordt gevraagd om de volgende tabel aan te vullen waarbij evenveel kolommen als voorstellen 
worden voorzien. 

Tabel 1 – Termijn-, bevoegdheids-, impact- en prioriteitsindex 

Titel      Voorstel 
Betreft Nr. 1 2 3 4 5 

Termijn Kt / Mt / Lt Mt Mt, Lt Mt Kt Kt 

Bevoegdheid F / G(1) / G(2) / Pr 
/ G(3) 

G2 G2 G2 ? G1 

Impact R / Px / andere R R/P2 R/P2 R R 

Prioriteit * / ** / *** ** *** ** *** ** 

Legende  
Termijn : Kt = Korte termijn (2 jaar) ; Mt = Middellange termijn (2 tot 5 jaar) ; Lt = Lange termijn (>5 
jaar). 
Bevoegdheid : F = Federaal ; G (1) = gewest ; G(2) = Gemeenschap ; Pr = Provincie ; G(3) = 
Gemeente. 
Impact : R = risicobeheer ; Px staat voor één van de compartimenten van PRIBEL, met name : P1 = 
consumers, P2 = applicators, P3 = birds, P4 = bees, P5 = water organisms, P6 = earthworms, P7 = 
ground water. 
Prioriteit : * = lage prioriteit ; ** = gemiddelde prioriteit; *** = hoge prioriteit.  

 
Indien nodig, zullen de evaluaties door middel van voetnoten worden becommentarieerd. 
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4.2 Budget 
In de mate van het mogelijke zal er voor de maatregelen die hoofdzakelijk uitgaan van de federale 
Staat een budget worden vrijgemaakt. Het is wenselijk dat de thematische werkgroep andere 
mogelijke financieringsbronnen dan de federale financieringsbronnen zou vermelden. 
 

Voorstel 1: : gebruik alternatieven voor toepassing van herbiciden 
Dit voorstel handelt over het voorkomen van de noodzaak tot pesticidengebruik of het 
beperken van pesticidengebruik door cultuurtechnische maatregelen. Dit komt neer op 
(bij)scholing. Budget? 
 
Voorstel 2: betere opleiding en begeleiding professionele gebruikers 
Dit voorstel komt neer op een brede en diepgaande opleiding voor de professionele 
gebruiker op het gebied van pesticiden. Dit moet aangevuld worden met het verstrekken 
van nieuwe informatie en bijscholing. Budget? 
 
Voorstel 3: een betere begeleiding bij toepassing door niet-professionele gebruikers 
Dit onderdeel begint met de bewustmaking van de betekenis van oordeelkundig gebruik 
van pesticiden omwille van de veiligheid voor de toepasser en de personen die hem 
omringen en het milieu. Verantwoordelijkheidszin ontwikkelen en discipline bijbrengen om  
de voorschriften strikt op te volgen bij toepassing van pesticiden. Budget? 
 
Voorstel 4: producten samengesteld uit meststoffen + antimos + herbiciden 
De standpunten omtrent het gebruik van deze producten lopen uiteen. Een literatuurstudie 
die de huidige wetenschappelijke kennis van alle facetten van het gebruik van deze 
producten omvat en weet te evalueren is nodig. Budget: senior onderzoeker 1 maand 
8000€. 
 
Voorstel 5: eenduidige wetgeving  
Het opstellen van een eenduidige wetgeving is een werk voor de overheid.   

4.3 Verwachte behandelingsschema’s 
Teneinde de voorstellen op het vlak van risico’s voor de gezondheid en het milieu te evalueren, 
wordt er gevraagd om de behandelingsschema’s die zouden voortvloeien uit de uitvoering van de 
voorstellen volgens hetzelfde schema als dat onder punt 2.4 te bezorgen.  
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Bijlage 1 Resultaten PRIBEL berekeningen op de combinaties van werkzame stoffen, toegelaten op grasland en gazon. 

 
 
 

Product actieve stof formulering dosis RI toep RI grondw. RI waterorg. RI vogel RI worm RI bij RI consument

(kg as/ha)

1 MCPA SL 2 11,690 114,619 0,000 0,049 0,010 0,020 0,000

2 2,4-D SL 0,8 0,156 9,102 0,000 0,015 0,003 0,009 0,000

2 MCPA SL 0,8 4,676 45,848 0,000 0,020 0,004 0,008 0,000

3 2,4-D SL 0,7 0,136 7,964 0,000 0,013 0,002 0,007 0,000

3 MCPA SL 0,7 4,091 40,117 0,000 0,017 0,003 0,007 0,000

4 dicamba FG 0,14 0,000 0,016 0,000 0,005 0,000 0,000 0,000

4 dichloorprop-p FG 1,17 0,014 180,620 0,000 0,032 0,001 0,000 0,000

4 MCPA FG 1,12 0,864 64,187 0,000 0,024 0,005 0,000 0,000

4 ijzersulfaat FG 105 0,506 0,000 0,034 0,168 11,699 0,000 0,000

5 2,4-D GR 0,6 0,002 6,826 0,000 0,012 0,002 0,000 0,000

5 dicamba GR 0,07 0,000 0,008 0,000 0,003 0,000 0,000 0,000

5 MCPA GR 0,6 0,051 34,386 0,000 0,016 0,003 0,000 0,000

5 mecoprop-p GR 0,66 0,007 4,559 0,000 0,013 0,001 0,000 0,000

6 2,4-D SL 0,7 0,136 7,964 0,000 0,013 0,002 0,007 0,000

6 dicamba SL 0,2 0,005 0,023 0,000 0,009 0,000 0,002 0,000

6 MCPA SL 0,7 4,091 40,117 0,000 0,017 0,003 0,007 0,000

6 mecoprop-p SL 0,42 0,307 2,901 0,000 0,008 0,000 0,007 0,000

7 clopyralid EW 0,12 0,000 2151,311 0,000 0,001 0,001 0,008 0,000

7 fluroxypyr EW 0,24 0,001 621,002 0,000 0,001 0,000 0,002 0,000

7 MCPA EW 1,2 0,779 68,771 0,000 0,030 0,006 0,012 0,000

8 MCPA GR 1,3 0,111 74,502 0,000 0,039 0,006 0,000 0,000

8 mecoprop-p GR 0,8 0,009 5,526 0,000 0,018 0,001 0,000 0,000

8 ijzersulfaat GR 50 0,027 0,000 0,016 0,112 5,571 0,000 0,000

9 dichloorprop-p SL 0,85 0,078 131,220 0,000 0,028 0,001 0,004 0,000

9 MCPA SL 0,38 2,221 21,778 0,000 0,009 0,002 0,004 0,000

9 mecoprop-p SL 0,34 0,248 2,348 0,000 0,006 0,000 0,006 0,000

10 clopyralid EW 0,08 0,002 1434,207 0,000 0,001 0,001 0,005 0,000

10 fluroxypyr EW 0,16 0,006 414,001 0,000 0,001 0,000 0,002 0,000

10 MCPA EW 0,8 4,676 45,848 0,000 0,020 0,004 0,008 0,000

11 clopyralid ME 0,0008 0,000 14,342 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

11 fluroxypyr ME 0,0016 0,000 4,140 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

11 MCPA ME 0,008 0,005 0,458 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

12 bentazon SL 1,44 0,324 2282,409 0,000 0,012 0,002 0,007 0,000

13 bentazon SG 1,4 0,079 2219,009 0,000 0,011 0,002 0,007 0,000
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Product actieve stof formulering dosis RI toep RI grondw. RI waterorg. RI vogel RI worm RI bij RI consument

(kg as/ha)

14 clopyralid EC 0,09 0,003 1613,483 0,000 0,001 0,001 0,006 0,000

14 fluroxypyr EC 0,3 0,011 776,253 0,000 0,001 0,000 0,003 0,000

14 ioxynil EC 0,36 1,052 0,000 0,006 0,054 0,007 0,004 0,000

15 2,4-D SL 1,2 0,234 13,652 0,000 0,022 0,004 0,013 0,000

16 2,4-D GR 0,9 0,003 10,239 0,000 0,005 0,003 0,000 0,000

16 dicamba GR 0,21 0,000 0,024 0,000 0,003 0,000 0,000 0,000

16 ijzerdinatrium-EDTA GR 15 0,008 0,000 0,005 0,008 1,671 0,000 0,000

16 ijzersulfaat GR 9 0,005 0,000 0,003 0,005 1,003 0,000 0,000

16 mecoprop-p GR 0,75 0,008 5,180 0,000 0,004 0,001 0,000 0,000

17 2,4-D GR 0,8 0,002 9,102 0,000 0,005 0,003 0,000 0,000

17 dicamba GR 0,2 0,000 0,023 0,000 0,003 0,000 0,000 0,000

17 mecoprop-p GR 0,7 0,008 4,835 0,000 0,004 0,001 0,000 0,000

18 2,4-D GR 0,9 0,003 10,239 0,000 0,005 0,003 0,000 0,000

18 dicamba GR 0,21 0,000 0,024 0,000 0,003 0,000 0,000 0,000

18 mecoprop-p GR 0,75 0,008 5,180 0,000 0,004 0,001 0,000 0,000

19 2,4-D GR 2,1 0,006 23,892 0,000 0,056 0,007 0,000 0,000

19 dicamba GR 0,3 0,000 0,035 0,000 0,019 0,001 0,000 0,000

20 2,4-D SL 0,5 0,097 5,689 0,000 0,009 0,002 0,005 0,000

20 mecoprop-p SL 1,2 0,877 8,288 0,000 0,022 0,001 0,020 0,000

21 2,4-D GR 1,6 0,005 18,203 0,000 0,056 0,005 0,000 0,000

21 dicamba GR 0,24 0,000 0,028 0,000 0,019 0,001 0,000 0,000

22 fluroxypyr EC 0,06 0,002 155,251 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000

22 triclopyr EC 0,06 0,035 35,836 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000

23 fluroxypyr EC 0,36 0,013 931,503 0,000 0,002 0,000 0,004 0,000

24 mecoprop-p SL 1,2 0,877 8,288 0,000 0,022 0,001 0,020 0,000

25 dicamba SL 0,48 0,012 0,056 0,000 0,021 0,001 0,005 0,000

26 MCPB SL 2 0,158 3735,712 0,114 0,066 0,004 0,020 0,000

27 isoxaben SC 0,05 0,022 10,072 0,000 0,000 0,001 0,000 0,000

28 asulam SL 1,6 0,104 0,128 0,201 0,004 0,002 0,016 0,000

29 triclopyr EC nda

30 triclopyr EC nda

31 metsulfuron-methyl SG 0,005 0,000 0,572 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

32 metsulfuron-methyl SG 0,001 0,000 0,114 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

33 thifensulfuron-methyl WG 0,015 0,000 1,717 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000

34 ethofumesaat EC 1,5 0,018 5238,504 0,006 0,007 0,012 0,030 0,000

35 ethofumesaat SC 1,5 0,018 5238,504 0,006 0,007 0,012 0,030 0,000

36 florasulam SC 0,0025 0,001 0,655 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

37 ijzersulfaat SP 400 72,437 0,000 0,130 0,744 44,568 0,800 0,000

38 ijzerdinatrium-EDTA SP 10 1,811 0,000 0,003 0,019 1,114 0,020 0,000

38 ijzersulfaat SP 7 1,268 0,000 0,002 0,013 0,780 0,014 0,000

* nda: no data available
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Opmerkingen en veronderstellingen:

1/ professional draagt beschermende kledij

amateur draagt geen beschermende kledij

2/ Ethofumesaat EC en SC worden in POCER (mb in EUROPOEM)beiden als liquid beschouwd ==> resultaten zijn gelijk

3/ triclopyr enkel dosis per 10 liter water gegeven => hoeveel l water per hectare? plaatselijke toepassing: 10l/are

4/ behandeld oppervlak professioneel = 9 ha/werkdag

amateur = 1 ha/werkdag

5/ gewasinterceptie geen data per dag/maand beschikbaar, enkel gemiddelde waarde = 44%

6/ neerslag geen informatie over dag van toepassen ==> gemiddelde neerslagwaarde België verondersteld = 32,5 mm

7/ geen data omtrent samenstelling van de producten ==> voor de berekeningen (vogels blootgesteld aan GR) 

werden volgende producten verondersteld (< Fytoweb):

product 4 Grasshopper

product 5 Gazon proper

product 8 Evergreen extra

product 16 Gazonmest + anti-mos + anti-onkruid

product 17 Vilmo gazon + herbicide

product 18 Vilmo gazon + herbicide

product 21 Compo floranid gazon
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Bijlage 2 Resultaten PRIBEL berekeningen op de voorgestelde behandelingsschema’s voor grasland  
 
 

 

Scenario Scenario actieve stof dosis RI toep RI grondw. RI waterorg. RI vogel RI worm RI bij RI consument

(kg as/ha)

Jong gras tegen onkruiden 1 florasulam 0,005 0,003 1,309 0,001 0,000 0,000 0,000 0,000

totaal 0,003 1,309 0,001 0,000 0,000 0,000 0,000

2 florasulam 0,0025 0,001 0,655 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

2 fluroxypyr 0,1 0,004 258,751 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000

totaal 0,005 259,405 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000

3 fluroxypyr 0,16 0,006 414,001 0,000 0,001 0,000 0,002 0,000

3 MCPA 0,8 4,676 45,848 0,000 0,020 0,004 0,008 0,000

3 clopyralid 0,08 0,002 1434,207 0,000 0,001 0,001 0,005 0,000

totaal 4,684 1894,056 0,000 0,021 0,005 0,015 0,000

Oud gras tegen voorjaarsonkruiden 1 florasulam 0,005 0,003 1,309 0,001 0,000 0,000 0,000 0,000

1 fluroxypyr 0,2 0,007 517,502 0,000 0,001 0,000 0,002 0,000

totaal 0,010 518,811 0,001 0,001 0,000 0,002 0,000

2 fluroxypyr 0,24 0,009 621,002 0,000 0,001 0,000 0,002 0,000

2 MCPA 1,2 7,014 68,771 0,000 0,030 0,006 0,012 0,000

2 clopyralid 0,12 0,004 2151,311 0,000 0,001 0,001 0,008 0,000

totaal 7,026 2841,084 0,000 0,031 0,007 0,022 0,000

3 2,4-D 0,7 0,136 7,964 0,000 0,013 0,002 0,007 0,000

3 dicamba 0,2 0,005 0,023 0,000 0,009 0,000 0,002 0,000

3 MCPA 0,7 4,091 40,117 0,000 0,017 0,003 0,007 0,000

3 mecoprop-p 0,42 0,307 2,901 0,000 0,008 0,000 0,007 0,000

totaal 4,540 51,005 0,000 0,047 0,006 0,023 0,000

Oude gras tegen zomeronkruiden 1 clopyralid 0,12 0,004 2151,311 0,000 0,001 0,001 0,008 0,000

1 fluroxypyr 0,24 0,009 621,002 0,000 0,001 0,000 0,002 0,000

1 MCPA 1,2 7,014 68,771 0,000 0,030 0,006 0,012 0,000

totaal 7,026 2841,084 0,000 0,031 0,007 0,022 0,000

2 fluroxypyr 0,27 0,010 698,627 0,000 0,001 0,000 0,003 0,000

2 MCPA 2 11,690 114,619 0,000 0,049 0,010 0,020 0,000

totaal 11,700 813,246 0,000 0,051 0,010 0,023 0,000

3 2,4-D 0,825 0,161 9,386 0,000 0,015 0,003 0,009 0,000

3 MCPA 0,825 4,822 47,280 0,000 0,020 0,004 0,008 0,000

totaal 4,983 56,666 0,000 0,036 0,007 0,017 0,000
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Bijlage 3 Resultaten PRIBEL berekeningen op de voorgestelde behandelingsschema’s voor  gazon en sportvelden 
 
 

Scenario Scenario actieve stof dosis RI toep RI grondw. RI waterorg. RI vogel RI worm RI bij RI consument

(kg as/ha)

Oud gras tegen zuring 1 fluroxypyr 0,36 0,013 931,503 0,000 0,002 0,000 0,004 0,000

totaal 0,013 931,503 0,000 0,002 0,000 0,004 0,000

2 metsulfuron-methyl 0,005 0,000 0,572 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

totaal 0,000 0,572 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3 thifensulfuron-methyl 0,015 0,000 1,717 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000

totaal 0,000 1,717 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000

Grasland met klaver 1 MCPB 2 0,158 3735,712 0,114 0,066 0,004 0,020 0,000

totaal 0,158 3735,712 0,114 0,066 0,004 0,020 0,000

2 bentazon 1 0,225 1585,006 0,000 0,008 0,001 0,005 0,000

2 MCPB 1,4 0,111 2614,998 0,080 0,046 0,003 0,014 0,000

totaal 0,335 4200,004 0,080 0,054 0,004 0,019 0,000

3 thifensulfuron-methyl 0,0075 0,000 0,859 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3 MCPB 1,4 0,111 2614,998 0,080 0,046 0,003 0,014 0,000

totaal 0,111 2615,857 0,080 0,046 0,003 0,014 0,000

Scenario Scenario actieve stof dosis RI toep RI grondw. RI waterorg. RI vogel RI worm RI bij RI consument

(kg as/ha)

Bij aanleg 1 fluroxypyr 0,16 0,006 414,001 0,000 0,001 0,000 0,002 0,000

1 MCPA 0,8 4,676 45,848 0,000 0,020 0,004 0,008 0,000

1 clopyralid 0,08 0,002 1434,207 0,000 0,001 0,001 0,005 0,000

totaal 4,684 1894,056 0,000 0,021 0,005 0,015 0,000

Oud gras tegen voorjaarsonkruiden 1 fluroxypyr 0,24 0,01 621,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

1 MCPA 1,2 7,01 68,77 0,00 0,03 0,01 0,01 0,00

1 clopyralid 0,12 0,00 2151,31 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

totaal 7,026 2841,084 0,000 0,031 0,007 0,022 0,000

2 2,4-D 0,7 0,14 7,96 0,00 0,01 0,00 0,01 0,00

2 dicamba 0,2 0,00 0,02 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00

2 MCPA 0,7 4,09 40,12 0,00 0,02 0,00 0,01 0,00

2 mecoprop-p 0,42 0,31 2,90 0,00 0,01 0,00 0,01 0,00

totaal 4,540 51,005 0,000 0,047 0,006 0,023 0,000
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Bijlage 4 Effect van een plaatselijke behandeling tav een volleveldsbehandeling 
 

Scenario Scenario actieve stof dosis RI toep RI grondw. RI waterorg. RI vogel RI worm RI bij RI consument

(kg as/ha)

Oud gras tegen voorjaarsonkruiden algemene behandeling clopyralid 0,12 0,004 2151,311 0,000 0,001 0,001 0,008 0,000

fluroxypyr 0,24 0,009 621,002 0,000 0,001 0,000 0,002 0,000

MCPA 1,2 7,014 68,771 0,000 0,030 0,006 0,012 0,000

totaal 7,026 2841,084 0,000 0,031 0,007 0,022 0,000

Oud gras tegen voorjaarsonkruiden plaatselijke behandeling clopyralid 0,01333333 0,000 239,035 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000

fluroxypyr 0,02666667 0,001 69,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

MCPA 0,13333333 0,779 7,641 0,000 0,003 0,001 0,001 0,000

totaal 0,781 315,676 0,000 0,003 0,001 0,002 0,000  
 
 
 
 
 
 

Bijlage 5 Invloed van de toepassingswijze van ijzersulfaat en een nieuw antimosprodukt op het risico voor de gebruiker 
 
 

 

Scenario actieve stof dosis RI toep RI grondw. RI waterorg. RI vogel RI worm RI bij RI consument

(kg as/ha)

professioneel, spuiten, 9h, 400kg/ha ijzersulfaat 400 72,44 0,00 0,13 0,74 44,57 0,80 0,00

amateur, spuiten, 0,1ha, 4kg/are ijzersulfaat 400 0,80 0,00 0,13 0,74 44,57 0,80 0,00

amateur, gieten, 0,1ha, 4kg/are ijzersulfaat 400 2,52 0,00 0,13 0,74 44,57 0,80 0,00

amateur, strooien, 0,1ha, 4kg/are ijzersulfaat 400 0,01 0,00 0,13 0,74 44,57 0,80 0,00

MOGETON (quinoclamine) als nieuw anti-mos product

Product Scenario actieve stof dosis RI toep RI grondw. RI waterorg. RI vogel RI worm RI bij RI consument

(kg as/ha)

Mogeton amateur spuiten quinoclamine 15 0,80 0,00 0,28 0,03 0,02 0,15 0,00
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Bijlage 6 Invloed van de formulering en de toepassingswijze op het risico voor de gebruiker 
 

single rugsproeier Moscide ijzerdinatrium-EDTA SP 10 0,465 2,653 0,000

single rugsproeier Moscide ijzersulfaat SP 6 0,279 1,592 0,000

Moscide 0,744 4,245 0,000

single rugsproeier Gardiflor antimos ijzersulfaat SP 432 20,093 114,615 0,000

Gardiflor antimos 20,093 114,615 0,000

single strooien Gardiflor antimos ijzersulfaat SP 432 0,274 114,615 0,000

Gardiflor antimos 0,274 114,615 0,000

single rugsproeier Gazonnet 2,4-D SL 0,7 0,183 0,991 0,013

single rugsproeier Gazonnet dicamba SL 0,2 0,021 0,115 0,001

single rugsproeier Gazonnet MCPA SL 0,7 5,482 29,715 0,017

single rugsproeier Gazonnet mecoprop-p SL 0,42 0,411 2,229 0,008

Gazonnet 6,097 33,049 0,039

single rugsproeier Dinet fluroxypyr EW 0,24 0,012 0,064 0,001

single rugsproeier Dinet clopyralid EW 0,12 0,005 0,025 0,001

single rugsproeier Dinet MCPA EW 1,2 9,398 50,940 0,030

Dinet 9,415 51,029 0,031

combi strooien Compo antimos ijzersulfaat GR 392 0,217 0,000 0,000

Compo antimos 0,217 0,000 0,000

combi strooien Evergreen 3in1 MCPA GR 1,115 0,038 0,000 0,024

combi strooien Evergreen 3in1 mecoprop-p GR 1,115 0,000 0,000 0,179

combi strooien Evergreen 3in1 dicamba GR 0,140 0,000 0,000 0,006

combi strooien Evergreen 3in1 ijzersulfaat GR 105 0,002 0,000 0,000

Evergreen 3 in1 0,041 0,000 0,209  
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Bijlage 7 Impact van handschoenen en toepassingswijze van 3 in 1 producten op het risico voor de  toepasser 
 

Met handschoenen

Scenario Product actieve stof formulering toepassingsdosis RI toep

(kg as/ha)

combi strooien Evergreen 3in1 MCPA GR 1,115 0,038

combi strooien Evergreen 3in1 mecoprop-p GR 1,115 0,005

combi strooien Evergreen 3in1 dicamba GR 0,140 0,000

combi strooien Evergreen 3in1 ijzersulfaat GR 105 0,023

0,066

Zonder handschoenen

Scenario Product actieve stof formulering toepassingsdosis RI toep

(kg as/ha)

combi strooien Evergreen 3in1 MCPA GR 1,115 0,096

combi strooien Evergreen 3in1 mecoprop-p GR 1,115 0,012

combi strooien Evergreen 3in1 dicamba GR 0,140 0,000

combi strooien Evergreen 3in1 ijzersulfaat GR 105 0,056

0,164

Zonder handschoenen strooien

Scenario Product actieve stof formulering toepassingsdosis RI toep

(kg as/ha)

combi strooien Evergreen 3in1 MCPA GR 1,115 0,032

combi strooien Evergreen 3in1 mecoprop-p GR 1,115 0,004

combi strooien Evergreen 3in1 dicamba GR 0,140 0,000

combi strooien Evergreen 3in1 ijzersulfaat GR 105 0,019

0,055

Zonder handschoenen strooikar

Scenario Product actieve stof formulering toepassingsdosis RI toep

(kg as/ha)

combi strooikar Evergreen 3in1 MCPA GR 1,115 0,038

combi strooikar Evergreen 3in1 mecoprop-p GR 1,115 0,004

combi strooikar Evergreen 3in1 dicamba GR 0,140 0,000

combi strooikar Evergreen 3in1 ijzersulfaat GR 105 0,019

0,061  
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Bijlage 8 Vergelijking van 3 in 1 product tav 2 toepassingen met een gescheiden mos- en onkruidbestrijding 
 

Toepassing 1: 1 oppervlaktebehandeling met Evergreen 3-in-1

Scenario Product actieve stof formulering toepassingsdosis RI toep

(kg as/ha)

combi strooien Evergreen 3in1 MCPA GR 1,115 0,038

combi strooien Evergreen 3in1 mecoprop-p GR 1,115 0,005

combi strooien Evergreen 3in1 dicamba GR 0,140 0,000

combi strooien Evergreen 3in1 ijzersulfaat GR 105 0,023

0,066

Toepassing 2: 1 oppervlaktebehandeling tegen mos ( ijzersulfaat) + 1 lokale behandeling tegen onkruid (op 10% van het oppervlak)

Scenario Product actieve stof formulering toepassingsdosis RI toep

(kg as/ha)

anti-mos rugsproeier Gardifor antimos ijzersulfaat SP 432 20,093

onkruid rugsproeier Gazon net 2,4-D SL 0,07 0,018

onkruid rugsproeier Gazon net dicamba SL 0,02 0,002

onkruid rugsproeier Gazon net MCPA SL 0,07 0,548

onkruid rugsproeier Gazon net mecoprop-p SL 0,042 0,041

20,703

Toepassing 3: 1 oppervlaktebehandeling tegen mos ( Moscide) + 1 lokale behandeling tegen onkruid (op 10% van het oppervlak)

Scenario Product actieve stof formulering toepassingsdosis RI toep

(kg as/ha)

anti-mos rugsproeier Moscide ijzerdinatrium-EDTA SP 10 0,465

anti-mos rugsproeier Moscide ijzersulfaat SP 6 0,279

onkruid rugsproeier Gazonnet 2,4-D SL 0,07 0,018

onkruid rugsproeier Gazonnet dicamba SL 0,02 0,002

onkruid rugsproeier Gazonnet MCPA SL 0,07 0,548

onkruid rugsproeier Gazonnet mecoprop-p SL 0,042 0,041

1,354  
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Bijlage 9 Evaluatie van enkelvoudige en gecombineerde onkruidbestrijdingsmiddelen 
in gazon (Sara Claeys Universiteit Gent)  
 
 

1. Inleiding 
 
Gevraagd werd om 7 producten, bestemd voor onkruidbestrijding in gazon te evalueren naar 
risico voor mens en milieu, met specifieke aandacht naar het verschil in formulering (liquid vs 
granulaat). De evaluatie werd uitgevoerd door middel van de POCER-indicator. Het 
formuleringstype en de toepassingswijze spelen vooral een rol in volgende compartimenten: 
risico voor toepasser, voor omstaander en voor vogels1. Deze compartimenten werden dan 
ook in beschouwing genomen. 

 
1 

de berekeningen hebben uitgewezen dat het risico voor oppervlaktewater voor alle 7 producten zeer laag of 
verwaarloosbaar is, dit compartiment wordt verder niet meer behandeld 

 
2. Methodiek 

 
Toepasser 
 
Voor de bepaling van het risico voor de toepasser wordt gebruik gemaakt van EUROPOEM-
model. Belangrijk daarbij zijn de toepassingswijze (rugsproeier, spuiten, strooien, etc.), de 
formulering (GR, WG, WP, L, etc.) en de toepassingsdosis. Op basis van deze gegevens 
worden door EUROPOEM blootstellingscoëfficiënten gegeven voor mixing/loading en 
toepassing zowel via inhalatie, hand en lichaam. In onderstaande tabel wordt een overzicht 
gegeven van de gebruikte coëfficiënten. 
 
Productnaam  Moscide 
Samenstelling  50%ijzerdinatrium-EDTA 

30% ijzersulfaat 
Formulering  SP (wateroplosbaar poeder) 
Dosis:  20 kg/ha 
Toepassingswijze  rugsproeier 
EUROPOEM-coëfficiënten Mix/load inhalation 0.015 
 Mix/load dermaal 2 
 Application inhalation 0.01 
 Application hand 100 
 Application dermaal 250 
 
Productnaam  Gardiflor antimos 
Samenstelling  54% ijzersulfaat 
Formulering  SP 
Dosis:  400 – 800 kg/ha 
Toepassingswijze  strooien rugsproeier 
EUROPOEM-coëfficiënten Mix/load inhalation 0.015 0.015 
 Mix/load dermaal 2 2 
 Application inhalation 0.1 0.01 
 Application hand 21 100 
 Application dermaal 0 250 
 
Productnaam  Gazonnet 
Samenstelling  70 g/l 2,4-D 
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20 g/l dicamba 
70 g/l MCPA 
42 g/l mecoprop-p 

Formulering  SL 
Dosis:  10 l/ha 
Toepassingswijze  rugsproeier 
EUROPOEM-coëfficiënten Mix/load inhalation 0.1 
 Mix/load dermaal 130 
 Application inhalation 0.01 
 Application hand 100 
 Application dermaal 250 
 
Productnaam  Dinet 
Samenstelling  40 g/l fluroxypyr 

20 g/l clopyralid 
200 g/l MCPA 

Formulering  EW 
Dosis:  6 l/ha 
Toepassingswijze  rugsproeier 
EUROPOEM-coëfficiënten Mix/load inhalation 0.1 
 Mix/load dermaal 130 
 Application inhalation 0.01 
 Application hand 100 
 Application dermaal 250 
 
Productnaam  Compo Antimos 
Samenstelling  28% ijzersulfaat 
Formulering  GR 
Dosis:  700 – 1400 kg/ha 
Toepassingswijze  strooien 
EUROPOEM-coëfficiënten Mix/load+application 

inhalation 
0.1 

 Mix/load + application 
dermaal 

0 (21)a 

 
Productnaam  Evergreen 3-in-1 
Samenstelling  0.223% MCPA 

0.223% mecoprop-p 
0.028% dicamba 
21% ijzersulfaat 

Formulering  FG (fijn granulaat) 
Dosis:  500 kg/ha 
Toepassingswijze  strooien 
EUROPOEM-coëfficiënten Mix/load+application 

inhalation 
0.1 

 Mix/load + application 
dermaal 

0 (21)a 

a
 Het EUROPOEM-model geeft geen geschikte waarden voor het berekenen van de dermale 

blootstelling tijdens het uitstrooien van granulaat. In het Duitse blootstellingsmodel wordt een waarde 
van 21 mg/kg as voorgesteld, die in de verdere berekeningen zal gebruikt worden. 
Wat betreft granulaten kan bovendien mixing/loading en application (in het geval van manueel 
uitstrooien) als één handeling beschouwd worden. 
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Verder wordt verondersteld dat de toepasser behalve handschoenen geen verdere 
beschermende kledij draagt. 
 
Omstaander 
 
Het risico voor de omstaander wordt in de POCER-indicator als volgt berekend: 
 

DE = AR ×××× drift ×××× opp        
 
 met DE = dermale blootstelling (mg/persoon/dag) 
  AR = toegepaste dosis (mg a.s./m²) 
  drift = percentage drift (%) op bepaalde afstand van het veld 
  opp = blootgestelde lichaamsoppervlak (m²/persoon/dag) (default: 0.4225) 
 
Hierbij wordt verondersteld dat de drift voor 100 procent op het lichaam van de omstanders 
terechtkomt. De toegepaste dosis (AR) is de maximale toegelaten dosis in België. De 
driftwaarden zijn afhankelijk van de afstand tot het gespoten veld. Er wordt verondersteld dat 
omstanders een lange broek en T-shirt dragen zodat enkel het hoofd, de hals en de nek, de 
handen, onderarmen en de helft van de bovenarmen blootgesteld worden (blootgesteld 
lichaamsoppervlak = 0.4225 m²). De dermale blootstelling, berekend met behulp van formule 
4, is onafhankelijk van de duur van de bespuiting. 
De ademhalingsblootstelling van omstanders wordt geschat vanuit ademhalingsblootstelling 
van de toepasser met behulp van volgende formule (Vleminckx, pers. comm.): 
 

I = Ia ×××× WR ×××× AR          
 
 met I = ademhalingsblootstelling (mg/persoon/dag) 
  Ia = ademhalingsblootstelling van de toepasser (mg/kg a.s.) 
  WR = het behandeld oppervlak (ha/dag) 
  AR = toegepaste dosis (kg a.s./ha) 
 
De duur van de ademhalingsblootstelling wordt dan vervolgens herleid tot 1 minuut i.p.v. een 
de volledige werkdag voor de toepasser.  
 De totale interne blootstelling van de omstander wordt dan als volgt berekend: 
 

IEOMSTANDER = DE ×××× AbDE + I ×××× AbI      
 
  met IEOMSTANDER = interne blootstelling (mg/werkdag) 
   DE  = dermale blootstelling (mg/werkdag) 
   AbDE  = dermale absorptiefactor (default 10%) 
   I  = ademhalingsblootstelling (mg/werkdag) 
  AbI  = absorptiefactor voor de ademhaling (default 100%) 
 
De risico-index voor omstanders wordt dan berekend op basis van  formules 4 tot en met 6: 
 
RIOMSTANDER = IEOMSTANDER / AOEL         
  met RIOMSTANDER = risico-index voor de omstander (dimensieloos) 

 IEOMSTANDER = inwendige blootstelling van de omstander 
   (mg/kg lichaamsgewicht/werkdag) 
 AOEL  = (mg/kg lichaamsgewicht/werkdag) 

 
 Voor toepassingen, uitgevoerd met granulen wordt de blootstelling van de omstanders 
verwaarloosbaar geacht. De RIOMSTANDER wordt voor dergelijke toepassing gelijkgesteld aan 
0. 
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Vogels 
 
Voor het bepalen van de risico-index voor vogels (RIVOGELS) wordt uitgegaan van een 'worst 
case' veronderstelling. Vogels kunnen blootgesteld worden aan bepaalde 
gewasbeschermingsmiddelen via hun voer. Het 'worst case' scenario verondersteld dat een 
vogelsoort zijn gehele maximale dagelijkse hoeveelheid voer ('Daily food intake', DFI) 
gedurende enige uren op een behandeld oppervlak bijeenzoekt. Deze kortdurende orale 
blootstelling wordt vergeleken met de laagste acute orale LD50. De risico-index voor vogels 
(RIVOGELS) wordt dan als volgt berekend: 
 

RIVOGELS = (PEC ×××× 10) / (LD50 ×××× BW)  
      
 met RIVOGELS = risico-index voor vogels (dimensieloos) 
  PEC  = dagelijkse opgenomen hoeveelheid actieve stof (mg/dag) 
  LD50  = acute LD50-waarde voor vogels (mg/kg lichaamsgewicht) 
  BW  = lichaamsgewicht van de doelsoort (kg)  
 
 De LD50-waarden van de meest gevoelig geteste soort worden gewoonlijk uitgedrukt in 
mg/kg lichaamsgewicht. Bij de Belgische risicobeoordeling voor vogels wordt in de 'first tier' 
benadering uitgegaan van het feit dat een vogel een dagelijkse voedselopname (DFI) heeft 
van 30 % van zijn lichaamsgewicht.  Dus de DFI kan uitgedrukt worden als het 
lichaamsgewicht (BW) vermenigvuldigd met de factor 0.3. 
 Vogels kunnen op het veld op verschillende manieren blootgesteld worden aan 
gewasbeschermingsmiddelen.  Een eerste manier is via het eten van een bespoten gewas. 
De relatie tussen de toegepaste dosis (in kg a.s. /ha) en de gemiddelde concentratie op het 
gewas direct na toepassing (mg/kg voedsel) wordt uitgedrukt door de volgende vergelijking 
(Hoerger & Kenaga, 1972; Hucorne, pers. comm.): 
   

CONCGEMID = 31 ×××× D         
 

  met CONCGEMID = gemiddelde concentratie op het gewas direct na toepassing  
     (mg/kg voedsel) 

  D  = maximaal toegepaste dosis (kg a.s./ha) 
 
De PEC kan dan als volgt berekend worden: 
   

PEC = CONCGEMID ×××× BW ×××× 0.3       
 
 met PEC  = dagelijkse opgenomen hoeveelheid actieve stof (mg/dag) 

   CONCGEMID = gemiddelde concentratie op het gewas direct na toepassing  
     (mg/kg voedsel) 
 BW  = lichaamsgewicht van de doelsoort (kg) 
 
 De tweede manier waarop vogels blootgesteld worden aan gewasbeschermingsmiddelen 
is door het eten van behandeld zaad. Voor de berekening van de PEC in de 'first tier' 
benadering wordt verondersteld dat de volledige dagelijkse voedselopname van de vogel 
bestaat uit het behandeld zaad. De gemiddelde concentratie voor behandeld zaad wordt 
uitgedrukt in mg a.s. per kg zaad en dient vermenigvuldigd te worden met de hoeveelheid 
zaad die de vogel dagelijks opneemt om de PEC te bekomen): 
 

 PEC = D ×××× BW ×××× 0.3         
 
  met PEC  = dagelijkse opgenomen hoeveelheid actieve stof (mg/dag) 
   D  = maximaal toegepaste dosis (mg a.s./kg zaad) 
  BW  = lichaamsgewicht van de doelsoort (kg) 
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 Vogels kunnen ook blootgesteld worden aan granulaten die op het veld gestrooid worden. 
Bijna alle vogelsoorten hebben grit in hun maag. Grit zijn kleine steentjes waarmee vogels 
hun voedsel fijn malen. Granules kunnen sterk op grit lijken. Dit betekent dat bijna alle vogels 
in aanraking kunnen komen met granulaire middelen. In het algemeen zal dit dus gelden 
voor soorten die fourageren op een behandeld veld. In tegenstelling tot natuurlijk voedsel, 
die gegeten worden tot de vogel verzadigd is, worden gritdeeltjes niet ad libidum opgepikt. In 
de Nederlandse benadering wordt er verondersteld dat de dagelijkse gritconsumptie 20 
korrels bedraagt. Er wordt bij de benadering uitgegaan van een Nederlandse standaardvogel 
(Dutch Standard Bird) met een gewicht van 10 gram. De PEC wordt dan als volgt berekend 
(formule 16): 
  

 PEC = (20 ×××× GW ×××× A) / BW  
       
  met PEC  = dagelijks opgenomen hoeveelheid a.s.  
      (mg / kg lichaamsgewicht) 
   GW  = gewicht van een granulaatkorrel (mg; default = 2) 
   A  = fractie a.s. in granulaat (%/100) 
   BW  = lichaamsgewicht van de doelsoort (kg; default = 0.01) 
 
De risico-index wordt dan als volgt bekomen: 
 
 RIVOGELS = PEC / LD50  
        
  met RIVOGELS = risico-index voor vogels (dimensieloos) 
   PEC  = dagelijkse opgenomen hoeveelheid actieve stof (mg/dag) 
   LD50  = acute LD50-waarde voor vogels (mg/kg lichaamsgewicht) 
 

3. Resultaat en bespreking 
 
De resultaten van de berekeningen zijn terug te vinden in bijgevoegd Excel-blad. In 
onderstaande tabel wordt een samenvatting gegeven van de POCER-waarde per product (= 
som van de POCER-scores van de verschillende actieve stoffen). 

 
Scenario Toepassingswij

ze 
Product Formulerin

g 
RI  
toepasser 

RI 
omstaande
r 

RI 
 vogel 

single rugsproeier Moscide SP 0.744 4.245 0.000 
single rugsproeier Gardiflor 

antimos 
SP 20.09 114.6 0.000 

single strooien Gardiflor 
antimos 

SP 0.274 114.6 0.000 

single rugsproeier Gazonnet SL 6.097 33.05 0.039 
single rugsproeier Dinet EW 9.415 51.03 0.031 
combi strooien Compo antimos GR 0.217 0.000 0.000 
combi strooien Evergreen 3-in-

1 
FG 0.474 0.000 0.042 

 
 
Toepasser 
 
Zoals verwacht werd is het blootstellingsrisico voor de toepasser groter voor liquids en 
aanverwanten (WP wordt opgelost in water en dan gespoten, idem voor SP) dan voor 
granulaten. Bij granulaten betreft de blootstelling enkel het “uitgieten” van de verpakking in 
een recipiënt ( = blootstelling door stof) en het manueel uitstrooien van de korrels ( = 
dermale blootstelling). 
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Een uitzondering is Moscide, aangezien uit de literatuur gebleken is dat de actieve stof 
ijzerdinatrium-EDTA een zeer laag risico heeft voor de mens en bovendien aan een lage 
dosis wordt toegepast. 
 
Conclusie: wat betreft de toepasser zijn de combi-producten en de single-producten die 
uitgestrooid worden minder risicovol voor de toepasser. 
 
Omstaander 
 
Het risico voor de omstaander wordt in grote mate bepaald door het al dan niet optreden van 
drift (stofdrift en vloeistofdrift). Granulaten worden verondersteld van geen drift te 
veroorzaken, de blootstelling voor de omstaander wordt op 0 gezet.  
 
Opmerkingen: - Moscide: lage toxiciteit, lage dosis � laag risico voor omstaander 

- Gardiflor antimos: het strooien van poeder veroorzaakt stofdrift 
- Evergreen: mogelijks onderschatting bij het gebruik van POCER want deze 
houdt geen rekening met het verschil tussen “granulaat” (GR) en “fijn 
granulaat” (FG) 

 
Vogels 
 
Normaal gezien wordt verondersteld dat het risico voor vogels groter is bij het eten van 
granules dan bij het eten van gespoten gewassen. Bij de huidige berekeningen is dit verschil 
niet echt duidelijk, enkel het resultaat van Evergreen 3-in-1, Moscide, Gardiflor antimos ligt in 
de lijn van de verwachtingen. Mogelijks kan dit als volgt verklaard worden doordat Compo 
antimos (GR) ijzersulfaat als actieve stof bevat. Deze stof heeft een zeer lage toxiciteit voor 
vogels en zal dus bij deze dosis geen risico geven. De score van de overige producten 
(Gazonnet, Dinet en Evergreen 3-in-1) wordt bepaald door de score van de actieve stof 
MCPA, dewelke een relatief hoge toxiciteit heeft voor vogels. In Gazonnet en Dinet is de 
concentratie MCPA duidelijk hoger dan in Evergreen 3-in-1, vandaar dat het risico voor de 
eerste twee producten ook hoger ligt. 
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Bijlage 10: e-mail van Mireille Van Steenkiste, Regulatory Affairs Manager Scotts 
Benelux bvba, ontvangen op 27 juli 2006  

 
 
Geachte heer Voorzitter, 
  
Via Hendrik Van Bogaert die voor Phytofar in Werkgroep 9 zit, hebben wij het Rapport van de 
Werkgroep Grasland, Braak en Diverse Teelten van 27/07/06 ontvangen.   
  
Na kennisname van het Rapport, willen wij u melden dat wij niet akkoord kunnen gaan met 
de stellingen in Voorstel 4, item 1 van het Rapport.  Wegens de verlofperiode van Hendrik Van 
Bogaert, en eveneens zitting hebbende in de Werkgroep via Phytofar, willen we u dan ook onze 
bemerkingen rechtstreeks toesturen.   
  
Wij stellen namelijk dat ook de combinatie van een meststof met mosbestrijder en herbicide in één 
product wél aanvaardbaar is, en hebben daar belangrijke argumenten voor : 
  
- de betreffende producten die via ons bedrijf geregistreerd zijn, zijn wel degelijk geregistreerd op 
basis van hun formule, en niet van de afzonderlijke componenten;  in ieder geval zijn we bereid al 
onze formules op basis van de volledige formule te ondersteunen, indien er ergens twijfel zou zijn. 
  
- De herbiciden in onze producten zijn alle fenoxy's: zij worden zowel via het bladoppervlak als via de 
wortels opgenomen;  inwateren van het product na 48 u, indien er geen regenval is, is dan ook 
aangewezen en wordt op het etiket vermeld. 
  
- de lente is net de optimale periode voor toepassing van deze producten:  de aanwezigheid van mos 
wordt meer zichtbaar in koudere, nattere maanden (september-april/mei), in de warmere maanden 
gaat het mos in een 'slapende' fase wat niet wil zeggen dat het niet meer aanwezig zou zijn.  Mos kan 
daarom feitelijk gedurende het ganse jaar worden bestreden.  Doorlevende onkruiden vindt men het 
ganse jaar door.  Eenjarigen en nieuw onkruid ontwikkelen zich typisch in maart/april/mei en sterven 
af na de bloei in de zomer.  Voor een effectieve onkruidbestrijding met fenoxyherbiciden moeten de 
planten actief groeien.  Daarom worden er op het productlabel restricties vermeld:  "toepassing van 
april / september" en "toepassen als de bodem vochtig is en het onkruid actief groeit".   
  
- wij betwijfelen dat toepassing van herbiciden onder granulaatvorm minder efficiënt zou zijn 
dan onder liquid-vorm, maar gaan akkoord dat lokale toepassing van herbiciden in welbepaalde 
gevallen meer aangewezen kan zijn (gazons met geringe, gelokaliseerde onkruidbegroeiing).  
Echter durven we stellen dat de meeste gazons een groot aantal onkruidsoorten bevatten die over 
het ganse gazon verspreid zijn.  Daarom moet de consument de keuze kunnen maken uit beide types 
van product. 
  
- de 3-in-1-formule biedt een overall efficiëntie voor het gazon: de meststof stimuleert de 
grasgroei, waardoor de gaten die worden gelaten door het dode mos en onkruid kunnen dichtgroeien. 
  
- de classificatie van deze granulaatformules is over het algemeen lager dan deze in concentraten:  bij 
concentraten is er een potentieel hoger blootstellingsrisico voor de consument dan bij gebruiksklare 
producten (hetzij bij normaal gebruik, hetzij bij misbruik);  ook is er minder risico voor het milieu bij 
eventuele vernietiging van productoverschotten.  
  
- Verder willen we vermelden dat op het label van deze producten eveneens wordt gewezen op een 
efficiënte toepassing met een strooikarretje en op het dragen van handschoenen. 
  
De onderbouwing van bovenvermelde argumenten vindt u in het document in bijlage. 
  
Daarnaast willen wij toch ook de grote inspanningen vermelden die reeds door de 'Garden' bedrijven 
werden gedaan en nog verder worden gedaan door gebruiksklare producten op de markt te brengen 
met een lagere impact op gebruiker en milieu, optimalisatie van de producten: met lagere doseringen 
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en veiliger actieve stoffen, duidelijke labeling, aangepaste verpakkingen/methoden voor een 
efficiënter, precieser gebruik, enz. 
  
Mogen wij u vragen deze argumentering en de bijlage eveneens over te maken aan de Leden van 
de Werkgroep Grasland. 
  
Met dank bij voorbaat, en 
  
met vriendelijke groeten, 
  
Mireille Van Steenkiste  
Regulatory Affairs Manager  
Scotts Benelux bvba  
Oostjachtpark 1  
B-9100 Sint-Niklaas  
Tel.: +32.3.780.33.22  
Fax: +32.3.780.33.25  
mireille.vansteenkiste@scotts.com  
  
 



 

 

 

Résumé 
 

 

 

L’usage du pesticide dans le secteur de la céréale suit une logique de production et est 

mené  par des professionnels formés et informés pour cette utilisation.  De part les progrès de la 

recherche, l’univers des pesticides est en continuel changement. De même, le matériel 

d’application, les moyens de protection, les bonnes pratiques agricoles,… évoluent avec les 

besoins de la société. Cette masse d’information et l’accès à celle-ci est le gage du bon usage du 

pesticide. 
 

 

La céréaliculture est un secteur mis à mal sur le plan économique et le coût du pesticide est 

a considérer comme un incitant à l’utilisation minimaliste de ceux-ci.  

L’objectif de diminution du risque lié à l’usage des pesticides en Belgique peut être atteint 

par des mesures « transversales » et des mesures « spécifiques à un secteur donné ». L’importance 

de l’impact quantitatif de mesures transversales est reconnus de tous et s’est traduit par l’ordre de 

priorité que nous avons donnés à nos propositions.  
 

 

 

Ainsi, nous proposons en premier lieu, 4 mesures « transversales » :  
 

 

1) Le bidon, source de pertes ponctuelles et traitement du déchet ;  

Les remarques des utilisateurs permettront dans ce domaine d’orienter le choix du 

conditionnement afin de le rendre d’utilisation plus performante tout au long de sa durée de 

vie. Il doit en effet permettre : de limiter le risque d’usage erroné, permettre une vidange 

aisée limitant le risque de pertes ponctuelles,  permettre un rinçage correct. 

 

2) L’information relative aux pesticides ;  

Afin de limiter les risques, le choix d’un pesticide doit se faire parmi le légalement permis, 

être adapté au problème technique rencontré, être utilisé de sorte que son efficacité soit 

optimale, respecter les conditions de l’agrément,… alors que ces matières peuvent 

constamment évoluer. Sans mise à disposition d’un inventaire actualisé des pesticides, sans 

précisions relatives aux conditions d’usage, sans assistance dans le choix du pesticide, 

l’usage peut en être inadapté, inefficace, voir plus à risque. Une bonne gestion du stock 

phyto dépend aussi de l’accès à ces informations. 

 

3) Améliorer la collecte et la diffusion de l’information relative aux mesures de protection de 

l’utilisateur ;  

S’il est reconnu que ces mesures peuvent contribuer à diminuer sensiblement (plus de 90%) 

les risques pour l’utilisateur, mal utilisé, un moyen de protection devient une source de 

contamination. De plus, l’utilisateur se retrouve face à de nombreux  modèles de moyens 

de protection sans avoir la possibilité technique de faire un choix adapté à sa situation. 

Garant d’une bonne mise en pratique des moyens de protection de l’utilisateur, la formation 

et l’information dans ce domaine sont essentiels. 
 

 

 

 

4) Mise en place d’un système de récolte des matières absorbantes des locaux phyto ;  

A l’heure actuelle, il n’y a rien de prévu pour la récupération et le traitement des matières 

absorbantes des locaux phyto. Ces matières servent à absorber une éventuelle perte 

ponctuelle de produit dans le local phyto. 
 

 

Résultat du travail réalisé par le groupe « céréales autre que le maïs » 
 



 

 

L’outil Pribel (Présentation du 15 juin 2006, données 2001) montre que la céréale est une 

culture dont l’importance dans le risque belge est lié à l’exposition (la fréquence), donc à sa 

surface et au nombre d’interventions menées dans la culture. Il est important de noter que, d’une 

part, notre groupe n’a pas relevé de situations problématiques nécessitant une analyse spécifique et  

incriminant des pesticides agrées spécifiquement ou non en céréales, d’autre part, selon Pribel 

(données 2001), le risque (danger) moyen de la céréale est parmi les plus faibles. 
 

Des mesures spécifiques ayant pour but d’agir sur le risque de la céréale (danger) ont dès 

lors peu d’intérêt. De ce fait, les 6 mesures spécifiques que nous proposons agissent sur la 

fréquence, via le nombre d’interventions : 
 
 

5) Caractérisation des conditions influençant la performance d’une intervention ; 

A côté du problème de résistance des organismes nuisibles aux pesticides, la performance 

d’une intervention peut également être influencée par les conditions d’applications. Tout 

progrès dans ce domaine permettrait une utilisation plus rationnelle en pesticides face à un 

problème donné.  
 

6) La résistance des variétés aux pathogènes ; 

En production céréalière, la variété constitue le 1
er

 élément de réflexion. Choisir une variété 

n’est pas sans conséquence, c’est choisir un potentiel de rendement. Le pesticide est quant 

à lui un moyen disponible pour garantir au mieux l’expression de ce potentiel. 
 

7) Le développement des avertissements ; 

Dans notre pays, les avertissements céréales constituent un média idéal pour répondre en 

cours de saison, aux questions des utilisateurs face à une situation pouvant conduire à 

l’emploi de pesticides. Au départ c’est un avis technique « on line » de l’évolution des 

céréales ayant pour but de mettre à la disposition de la profession l’avis concerté d’experts 

publics quant à l’intérêt ou non de mener une intervention dans les céréales. A l’usage, il 

s’est avéré utile de compléter cette information de conseils de bonnes pratiques, de 

précisions sur l’agrément de pesticides, de conseils relatifs aux conditions d’applications,… 
 

 

8) Efficacité de l’intervention et résistance des organismes nuisibles aux pesticides ; 

La résistance des organismes nuisibles aux pesticides est un problème qui, en céréales, 

touche le secteur des fongicides, avec la septoriose des feuilles,  et peut-être également 

celui des herbicides avec le possible développement de populations de vulpins résistants. 

Toutes avancées de la recherche dans ce domaine pourrait éviter la réalisation de 

traitements inutiles. 
 

 

9) Les mesures agri-environnementales ; 

En région wallonne, les agriculteurs qui le désirent peuvent avoir accès à l’octroi de 

subventions conditionné par le respect de mesures visant à améliorer l’impact des 

exploitations agricoles sur l’environnement. Parmi ces mesures, une concerne la réduction 

des intrants en céréales autres que maïs.  
 

10) Affinement de la mesure du risque de développement de la jaunisse nanisante ; 

La jaunisse nanisante de l’orge est une maladie virale transmise par pucerons qui peut 

réduire à néant la production.  L’évaluation du risque encouru par la culture et donc la 

décision de recourir à l’emploi d’un insecticide passe par la mesure, en saison, de la 

pression en pucerons porteurs du virus. L’affinement de cette évaluation permettrait 

d’améliorer la qualité des avertissements céréales dans ce domaine, et donc de mieux y 

gérer le recours aux insecticides.   
 

 

 

Tout au long de la durée de vie d’un pesticide, de sa production à son utilisation, c’est par 

un encadrement de qualité que les risques sont minimisés.  

  Le risque est une combinaison du danger et de l’exposition à celui-ci. 
 

Risque (Santé – Environnement) =  Danger (Santé – Environnement)  X Exposition (Santé – Environnement) 



 1

 
Programme fédéral pour la réduction des pesticides et des biocides 

 
Groupe de travail sur les rodenticides 

 
Rapport final 

 
 

 
 
 
Résumé 
 
La prolificité des rongeurs et la quasi-absence de prédateurs naturels pour certains d’entre 
eux, imposent une dératisation active et continue, utilisant des poisons. Pour des raisons 
d’efficacité, mais surtout de sécurité pour l’homme, seuls les anticoagulants sont autorisés en 
Belgique. 
 
D’après les informations des dernières années, il apparaît que l’impact de ces produits sur la 
santé humaine est quasi inexistant. Par contre, chaque année, des chiens meurent 
d’hémorragies suite à la consommation d’appâts rodenticides. Même si les mesures de 
dératisation pratiquées en Belgique ne semblent pas constituer de menace envers la faune 
sauvage, elle comporte un risque intrinsèque qu’il convient de réduire au maximum. 
 
La lutte contre les rongeurs demande d’autant plus de rodenticides -et comporte donc 
d’autant plus de risques- que les rongeurs sont abondants : plus la dératisation est efficace 
et complète, moins il y a besoin de rodenticides. Se basant sur cette caractéristique 
essentielle, le Groupe de Travail sur les Rodenticides privilégie, dans ses propositions, les 
mesures visant à une meilleure efficacité de la dératisation. 
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1 Données sur le Groupe 

1.1 Composition du Groupe de travail et adresses électroniques des membres 

 

CRA-W Michel De Proft deproft@cra.wallonie.be 

Région Wallonne Stéphan Adant s.adant@mrw.wallonie.be 

Région Bruxelloise Cécile Herickx che@ibgebim.be 

Région Flamande Marc Van der Weeën marc.vanderweeen@lin.vlaanderen.be 

Représentant Phytophar Rik Van Bogaert formulex@edialux.be 

Représentant profession Erny De Winne pestcontrolconsults@pandora.be 

Producteurs Vincent Samain vincent@belgagri.com 

CRA-W Antoine Michotte michotte@cra.wallonie.be 

SPF Philippe Ruelle philippe.ruelle@health.fgov.be 

SPF Vincent Van Bol vincent.vanbol@health.fgov.be 

SPF (bien-être animal) Jean Belot jean.belot@health.fgov.be 

AVES Emile Clotuche emile.clotuche@aves.be 

Vogelbercherming Jan Rodts jan.rodts@vogelbescherming.be 

Centre Antipoison Henk Van Pelt henk.van.pelt@poisoncentre.be 

Instituut voor Natuur- en 
Bosonderzoek Jan Stuyck Jan.stuyck@inbo.be 

Union des Villes et 
Communes indéterminé  

 
Le Groupe de travail Rodenticides réunit des compétences variées. A côté des scientifiques et 
des professionnels de la lutte contre les rongeurs se trouvent des membres actifs dans 
d’autres domaines : intoxications humaines et animales, bien-être animal, protection des 
cultures, protection de la nature (en particulier des oiseaux). L’Union des Villes et Communes 
de Belgique, de même que ses instances régionalisées, ont été contactées en vue d’associer 
un représentant au groupe de travail. Malheureusement, personne n’a pu être désigné. Les 
PV des réunions du Groupe ont néanmoins été envoyés à toutes fins utiles. 
 
 

1.2 Cadre de travail et rôle du Groupe « Rodenticides » 

 

Jusqu’à ces dernières années, les rodenticides utilisés contre les rats et les souris pouvaient 
être considérés soit comme pesticides à usage agricole (agréés par le  Comité d’Agréation 
des produits phytopharmaceutiques), soit comme pesticides à usage non agricole (autorisés 
par le Conseil Supérieur d’Hygiène). Ces deux procédures d’autorisation de mise sur le 
marché coexistaient. Désormais, ces produits ont le statut unique de biocides. Toutefois, ce 
changement n’a pas été opéré en une fois. C’est au fil des échéances de renouvellement 
d’agréation que les dossiers « pesticides à usage agricole » deviennent des dossiers 
« biocides ». Il demeure donc encore pour quelques années des produits « agréés » contre 
rats et souris. Les produits destinés à combattre le rat musqué et le ragondin sont, eux 
aussi, des biocides. Les rodenticides destinés à combattre les rongeurs spécifiquement 
nuisibles des cultures (mulots et campagnols) demeurent des pesticides à usage agricole 
dont les dossiers sont traités par le Comité d’agréation. Par assimilation, les produits destinés 
à combattre la taupe commune (qui n’est pas un rongeur) devraient être traités comme 
pesticide à usage agricole (aucun produit anti-taupe n’est agréé, ni autorisé actuellement en 
Belgique). Ces conclusions correspondent aux critères utilisés par les services de la 
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Commission européenne et des autorités compétentes des Etats membres dans un document 
d’orientation pour déterminer la limite entre la Directive 98/8/EC des produits biocides et la 
Directive 91/414/EEC1. Quel que soit le statut légal des produits en question, le rôle du 
GT Rodenticides est de proposer des mesures susceptibles d’en limiter l’impact. 
 

2 Données sur le secteur 

2.1 Caractéristiques structurelles 

2.1.1 Types d’usages, rongeurs combattus 

2.1.1.1 Rongeurs synanthropiques : rat brun, rat noir et souris grise 

Le rat brun (Rattus norvegicus) est le rongeur le plus nuisible et le plus combattu. De régime 
alimentaire omnivore, il fréquente tous les endroits où il peut trouver à manger : 
agglomérations, abords des voies de communication, exploitations agricoles ou agro-
industrielles, dépôts d’immondices, etc. Il circule fréquemment le long des voies d’eau et 
dans les réseaux d’égouttage. Cette espèce s’installe plutôt dans des terriers creusés hors 
des bâtiments. On le trouve partout en Belgique. 
Le rat noir (Rattus rattus) est plus rare. Néanmoins, il est nuisible et abondant dans les 
locaux d’élevage en Flandre occidentale, région à partir de laquelle ses populations semblent 
actuellement s’étendre vers le sud et vers l’est. C’est un rongeur nichant le plus souvent à 
l’intérieur des bâtiments. 
La souris grise (Mus musculus), de petite taille, fréquente les fermes et les habitations. Son 
régime est principalement végétarien. 
Ces rongeurs endommagent les infrastructures, déprécient les marchandises et les biens, 
sont vecteurs de germes pathogènes et posent divers problèmes d’hygiène. 
 

2.1.1.2 Rongeurs des berges 

Le rat musqué (Ondrata zybethicus) est un rongeur de près d’1 kg creusant de profonds 
terriers dans les berges des cours d’eau ou des étangs et dans les digues, susceptibles d’en 
compromettre la stabilité. C’est le principal dégât commis par cette espèce. Il est présent 
partout sur le territoire belge. 
De façon sporadique, on peut aussi trouver en Belgique quelques colonies de ragondins 
(Myocastor coypus). Chaque année, de quelques dizaines à quelques centaines d’individus 
sont capturés dans la vallée de la Meuse à la frontière avec les Pays-Bas. Ce gros rongeur 
commet des dégâts similaires à ceux du rat musqué. 
 

2.1.1.3 Rongeurs des champs 

Le mulot (Apodemus sylvaticus) est un petit rongeur granivore. Lorsque ses populations sont 
élevées à la sortie de l’hiver, il peut commettre localement des dégâts graves dans les semis 
de printemps effectués en place comme les semis de betteraves ou de chicorée. 
Le campagnol des champs (Microtus arvalis) creuse des galeries dans les prairies et les 
champs, et s’alimente des parties vertes des plantes. Ses dégâts sont rarement importants. 
Le campagnol terrestre (Arvicola terrestris) est plus grand que le précédent. Il vit dans des 
galeries souterraines similaires à celles des taupes. C’est un consommateur de racines et 
localement, il peut commettre des dégâts importants en vergers, en pépinières, dans les 

                                                 
1
 http://europa.eu.int/comm/food/plant/protection/evaluation/borderline_en.htm 
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jardins et quelquefois même en prairies, où ses rejets de terre peuvent occuper une 
proportion importante de la surface et réduire la qualité de l’herbe. 
 

Dans la nature, la grande prolificité des rongeurs est compensée, d’une part par 
la disponibilité limitée et la dispersion des ressources et, d’autre part par la 
pression des prédateurs. En milieu agricole, mais plus encore en milieu urbain, 
ces facteurs de limitation sont réduits, voire absents. C’est pourquoi, les 
populations de rats bruns, de rats noirs, de rats musqués et de ragondins doivent 
être gérées activement2 et, pour une bonne efficacité, de façon coordonnée. En 
effet, la recolonisation des sites dératisés est rapide à partir des foyers négligés. 
Toute mesure susceptible d’améliorer l’efficacité de la lutte contre ces rongeurs 
contribue à réduire la demande de produits rodenticides et, par là, à réduire leurs 
impacts négatifs. 
 

2.1.2 Types de produits rodenticides 

Tous les rodenticides utilisés en Belgique sont préparés à base de substances 
anticoagulantes. La très grande majorité d’entre eux sont commercialisés sous forme 
d’appâts prêts à l’emploi (grains entiers, écrasés ou aplatis, pellets, « pasta », blocs 
paraffinés à base de céréales, etc.) contenant de très faibles doses de substances actives (de 
l’ordre de 0.005 %). Quelques produits sont présentés sous forme de « poisons de piste » 
(poudres à poudrer ou mousses à appliquer sur le passage des rongeurs qui, se léchant par 
la suite, s’intoxiquent en ingérant le poison). Il existe également des pâtes appliquées à 
l’aide de cartouches. Enfin, certains produits concentrés sont destinés à la préparation 
d’appâts frais (souvent des carottes), visant tout spécialement les rongeurs consommant des 
racines fraîches (campagnol terrestre et rat musqué). 
  
Selon leur stabilité dans l’organisme des rongeurs et selon leur toxicité, les substances 
anticoagulantes sont dites de « première », de « deuxième » ou de « troisième » génération. 
Les premières sont assez instables et requièrent généralement plusieurs prises de poison 
successives pour obtenir un effet létal (warfarine, chlorophacinone, coumatetralyl). Les 
deuxièmes sont plus stables (difenacoum, bromadiolone). Les troisièmes sont aussi stables 
que les deuxièmes, mais également plus toxiques ; elles peuvent tuer même les rongeurs 
n’en ayant consommé qu’une seule fois (brodifacoum, diféthialone, flocoumafène). Les 
rodenticides anticoagulants agissent sur la synthèse de la vitamine K1, molécule 
indispensable à la production de plusieurs facteurs de coagulation. Cette même vitamine K1 
constitue un antidote efficace en cas d’ingestion accidentelle. La mort d’un animal intoxiqué 
ne survient que 4 à 10 jours après la première prise de poison. Cet élément est capital, tant 
en termes d’efficacité que de sécurité : il permet, d’une part d’éviter l’éveil de la méfiance 
des rongeurs par rapport aux appâts et, d’autre part d’entamer à temps les traitements 
adéquats en cas d’intoxication accidentelle ou volontaire. Lorsque le traitement est entamé 
alors que les symptômes hémorragiques se sont déjà manifestés (cas fréquents chez les 
animaux intoxiqués), les hémorragies sont plus difficiles à maîtriser. 
 
Outre les produits anticoagulants, la lutte contre les rongeurs a également recours à des 
procédés mécaniques (pièges et colle). Ces derniers peuvent compléter utilement l’action des 
anticoagulants, ou même constituer des alternatives pour certains usages spécifiques. 
 

                                                 
2
 Des mesures légales précises réglementent la lutte contre ces rongeurs (Van der Weeën et al, 2002, pp 4-5) 



 5

2.1.3 Types d’utilisateurs et accès aux rodenticides 

Les rodenticides ont cinq types d’utilisateurs : les particuliers, les agriculteurs ou 
horticulteurs, certains industriels, certains services publics et les sociétés de dératisation. 
 
 

2.1.3.1 Les particuliers 

Les particuliers se fournissent de produits rodenticides dans le commerce courant ou dans 
certaines communes qui les distribuent. Ils les utilisent de façon sporadique, à l’occasion 
d’une infestation. Ils n’ont aucune connaissance particulière, ni sur les rongeurs, ni sur le 
bon usage des produits, ni sur leur danger. Les étiquettes des produits constituent la seule 
source systématique d’information pour ces utilisateurs. La plupart d’entre eux ne prennent 
pas de précautions spécifiques pour le stockage de ces produits (dans le garage, dans l’abri 
de jardin, etc). Les particuliers n’ont pas accès aux rodenticides de la classe A (voir point 
2.1.3.6). 
 
 

2.1.3.2 Les agriculteurs (ou horticulteurs) 

Les agriculteurs sont de gros consommateurs de rodenticides. Ils se fournissent de produits 
auprès des négociants en produits phytos dont ils bénéficient des conseils personnalisés. La 
lutte contre les organismes nuisibles fait partie intégrante de leur métier. Ils connaissent les 
principaux rongeurs et les combattent régulièrement. L’habitude de manipuler des pesticides 
leur donne un avantage évident par rapport aux particuliers sur le plan de l’efficacité des 
actions et des mesures de sécurité : méfiance par rapport aux produits, recours à des 
conseillers, local de stockage disponible, etc. Les agriculteurs disposent d’une dérogation leur 
permettant d’utiliser des pesticides de classe A dans le cadre de leurs activités 
professionnelles, sans nécessiter d’agréation. Parmi ces produits, peuvent se trouver des 
rodenticides (SUPER CAÏD CONCENTRÉ 1%, par exemple). 
 

2.1.3.3 Les industriels 

Dans le négoce des produits agricoles, dans l’industrie de transformation et de distribution (y 
compris hors du secteur agro-alimentaire), les industriels peuvent avoir recours aux 
rodenticides dans le cadre de leurs activités professionnelles. Les entreprises de grande taille 
passent généralement des contrats avec des sociétés de dératisation. Chez les détaillants, les 
boulangers, les petits restaurateurs et autres artisans, certains font également appel aux 
sociétés spécialisées et d’autres se débrouillent eux-mêmes. Ces derniers n’ont pas plus de 
connaissance que les particuliers de la lutte contre les rongeurs. Ils n’ont pas non plus 
l’habitude de manipuler des produits toxiques et disposent rarement d’un local de stockage 
adapté. Ils jouissent toutefois d’une dérogation à la réglementation sur l’accès aux produits 
biocides de classe A et sont autorisés en tant que professionnels à utiliser ces produits sans 
être agréés. 
 

2.1.3.4 Les services publics 

2.1.3.4.1 Service « Nuisibles et Rat musqué » (Direction des cours d’eau non navigables ; 

DGRNE Région Wallonne) 

 

Le territoire wallon est divisé en 21 bassins hydrographiques de 400 km² de surface utile (aire 

dont sont déduites les zones non propices, essentiellement boisées ou très urbanisées). Chaque 
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secteur est confié à un piégeur professionnel dépendant directement d’un ingénieur. La 

formation des nouvelles recrues est assurée par une période de stage avec un piégeur formé 

avant d’être chargé d’un secteur. Une formation continue est assurée par des réunions de 

services régulières auxquelles participent éventuellement des scientifiques actifs en matière de 

lutte contre le rat musqué. 

 

Deux passages sont prévus annuellement sur tous les endroits susceptibles d’infestation. La 

lutte allie les pièges et les appâts rodenticides. 

 

Les particuliers peuvent également faire appel au service en cas d’infestation de rats musqués 

constatée sur le domaine privé. 

 

Appâts 
Les appâts sont confectionnés avec des morceaux de carotte dans chacun desquels est injecté 

1 ml d’une solution huileuse contenant 0.25 % de chlorophacinone. La préparation et la pose 

de ces appâts par des professionnels constituent une garantie d’efficacité, de sélectivité et 

d’absence de gaspillage. Les appâts sont utilisés principalement en dehors des périodes de 

redistribution familiale des rats musqués (parfois qualifiée erronément de « migration »). 

 

Pièges 
Les moyens mécaniques utilisés (piège en X, piège à fil, piège à pomme et nasses) par les 

piégeurs sont tous conformes à la Directive européenne CEE 3250/91 établissant des normes 

de piégeage sans cruauté. Les pièges sont mis en œuvre de façon intensive, principalement au 

cours des périodes de redistribution familiale. 
 
Les nombres de captures au piège et les quantités d’appâts posés sont enregistrés pour chaque 

secteur. 

 

En n’impliquant qu’un seul service constitué d’un petit nombre d’acteurs très spécialisés, la 

lutte contre le rat musqué telle qu’elle est pratiquée en Wallonie permet d’appréhender avec 

précision l’évolution des populations et leur distribution sur le territoire. Les mesures de lutte 

peuvent également être ajustées aux besoins. 

 

Outre la gestion de la lutte contre le rat musqué, le service « Nuisibles et Rat musqué » assure 

également un rôle de conseiller en matière de lutte contre le rat brun, au profit des 

collectivités et des particuliers. En Région wallonne, la lutte contre le rat brun sur le domaine 

public est du ressort des communes. 

 

2.1.3.4.2 « Afdeling Water » (Division de l’Eau) en Région Flamande) 

 

La division de l’eau de l’administration régionale flamande est chargée par décret de 

l’organisation, du contrôle et du suivi en matière de lutte contre les rats en région flamande ; 

elle est chargée de la lutte contre les rats dans ou à proximité des pièces d’eau dépendant de la 

Région, de même que des domaines assimilés. 

 

Le long de tous les cours d’eau flamands (navigables ou non navigables de première 

catégorie) et de leurs affluents, la lutte contre les rats est effectuée par la Division de l’Eau. 

Cette dernière lutte aussi contre le rat musqué dans tous les domaines naturels, boisés et 
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réserves naturelles flamande gérées par la Région ou par des associations privées reconnues 

par la Région. 

 

La Division de l’Eau a une convention avec les administrations provinciales et communales 

des Provinces d’Anvers et du Brabant flamand pour assurer la lutte contre le rat musqué le 

long de tous les cours d’eau de ces provinces. En Flandre occidentale, en Flandre orientale et 

en Limbourg, la lutte contre le rat musqué le long des cours d’eau est encore faite par les 

communes en concertation avec les provinces. 

 

Les administrations provinciales coordonnent la lutte contre le rat brun dans toutes les 

provinces ; cette lutte est effectuée au niveau communal. 

 

La recherche appliquée en matière de lutte contre les rats est assurée par l’« Instituut voor 

Natuur- en Bosonderzoek » à Gramont, en concertation avec la Division de l’Eau. 
 

2.1.3.5 Les sociétés de dératisation 

 
Les sociétés de dératisation prestent des services pour le compte de collectivités, 
d’entreprises publiques ou privées, de même que pour des particuliers. Le mode 
d’organisation et de formation du personnel est fort variable de l’une à l’autre, notamment 
en fonction de la taille de l’entreprise. A l’échelle du pays ou des régions, il n’y a pas de 
formation horizontale prévue pour le personnel de ces sociétés, le métier s’apprenant sur le 
terrain. 
 
Ces prestataires adaptent leurs services en fonction des exigences exprimées par les clients, 
éventuellement par le biais d’un cahier des charges plus ou moins élaboré. Le type et le 
niveau des exigences des clients sont extrêmement variables et répondent à la très grande 
diversité des situations requérant une dératisation. 
 
 

2.1.3.6 Utilisateurs « agréés » et utilisateurs « professionnels » 

 
Les produits biocides (y compris les rodenticides) les plus toxiques pour l’homme sont 
classés « A ». L’accès à ces produits plus dangereux (souvent parce qu’ils sont plus 
concentrés en substances actives que les autres) est limité aux utilisateurs agréés.  
L’obtention de cette agréation (AM du 06/06/2002) requiert des connaissances appropriées 
certifiées, soit par un diplôme déterminé, soit par le suivi d’une formation spécifique et par la 
réussite de l’épreuve finale sanctionnant cette formation. 
Une dérogation à cette règle autorise des utilisateurs « professionnels », appartenant à des 
entreprises de types mentionnés dans la liste dressée par le Ministre (Production et 
transformation de produits agricoles, secteur HORECA, industrie textile, etc.) à avoir recours 
à des biocides de classe A à l’intérieur de leur entreprise (sans justifier de connaissances 
particulières). 
En ce qui concerne les rodenticides, cette situation est jugée inadéquate par le Groupe de 
travail. En effet, si les problèmes de dératisation sont assez aigus dans certaines entreprises 
pour justifier l’utilisation de produits de classe A, il semble normal que le personnel amené à 
effectuer les actions de dératisation soit compétent. Or, rien ne garantit qu’un utilisateur 
« professionnel » ait la moindre connaissance de la lutte contre les rongeurs, ni des risques. 
La suppression de cette dérogation pour les industriels n’aurait aucune conséquence 
fâcheuse pour eux. En effet, ils pourraient toujours utiliser librement les rodenticides non 
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classés (ils le sont presque tous). Par ailleurs, en cas de besoin, ils conservent la possibilité 
de faire suivre la formation d’utilisateur agréé à un membre de leur personnel, ou bien de 
faire appel à des sociétés de dératisation. Actuellement, cette dérogation ne permet l’accès 
qu’à un seul produit (Rentokil liquide Fentrol). 
 

2.2 Exposition aux rodenticides 

2.2.1 Exposition avant, et lors de l’application 

Les risques d’exposition involontaire aux rodenticides présentés sous forme d’appâts prêts à 

l’emploi peuvent être considérés comme négligeables jusqu’à et y compris, leur application. 

Un risque de contact existe pour l’utilisateur, lors de la préparation d’appâts frais utilisant des 

concentrés huileux, et lors de l’application de poisons de piste. En raison des risques plus 

élevés d’intoxication et de pollution (notamment de denrées) en utilisant des poisons de pistes 

(poudres ou mousses) qu’en utilisant des appâts, l’usage de ce type de produit devrait être limité 
aux utilisateurs agréés. 

 

2.2.2 Exposition humaine aux rodenticides une fois appliqués 

L’application sans précaution de rodenticides dans les maisons d’habitation et à leurs abords 

(par exemple : une soucoupe remplie d’appâts déposée sous un radiateur) présente des risques 

pour l’homme, en particulier les jeunes enfants (2-4 ans). 

 

2.2.3 Exposition des animaux domestiques aux rodenticides 

Les chiens et, dans une moindre mesure, les chats et la volaille sont exposés aux produits 

appliqués sans précaution, que ce soit à l’intérieur des habitations ou à l’extérieur. Les chiens 

semblent éprouver une appétence plus particulière pour les appâts présentés sous forme de 

« pasta » (pâte à pizza). 

 

2.2.4 Exposition des animaux sauvages 

Les animaux sauvages peuvent être exposés, soit directement par consommation d’appâts, soit 

indirectement par consommation de rongeurs intoxiqués. Le risque d’intoxication primaire 

concerne principalement les oiseaux granivores (appâts présentés sous forme de céréales, 

appliqués sans précaution à l’extérieur). L’intoxication secondaire concerne les prédateurs ou 

les charognards (oiseaux, mammifères). 
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2.3 Impacts directs ou indirects des rodenticides 

Les rodenticides constituent un groupe très spécifique de substances. A l’inverse de bien 

d’autres produits, ils ne présentent aucun risque de pollution de l’eau, de l’air, ni des 

produits agricoles (excepté les poisons de piste), ils ne menacent ni les organismes 

aquatiques, ni les vers de terre, ni les abeilles. Ces points sont classiquement pris en compte 

pour mesurer l’impact des pesticides. Dans le cas des rodenticides, ils n’ont aucune 

pertinence. Les points d’impact pertinents pour les rodenticides sont détaillés ci-après. 

 

2.3.1 Risques pour la santé humaine 

Des intoxications humaines par les rodenticides sont rapportées chaque année. 

En 2005, le Centre Antipoison a reçu 169 appels concernant de jeunes enfants de 2 à 4 ans. 

Les intoxications graves sont extrêmement rares et, presque toujours, les enfants intoxiqués ne 

font l’objet d’aucun traitement. Ils sont seulement surveillés. 

Pour les adultes, 65 appels ont concerné des intoxications accidentelles et 65 appels, des 

intoxications volontaires. Un appel ne signifie pas nécessairement qu’une intoxication ait 

réellement eu lieu. Aucun décès n’a été enregistré, même lors d’ingestions volontaires. Les 

intoxications aux anticoagulants n’ont entraîné aucune séquelle irréversible. 

Aucune intoxication de professionnels de la dératisation n’a été enregistrée. 

Ces constats concordent avec les données enregistrées habituellement en Belgique et dans les 

autres pays. Les rodenticides anticoagulants présentent fort peu de risques pour la santé 

humaine. 

Néanmoins, le Groupe de Travail note que l’exposition des jeunes enfants aux produits 

pourrait être réduite en imposant le dépôt des appâts contre les rats et les souris dans 

des dispositifs protégés (boîte ou tuyau de protection) lorsque ceux-ci sont disposés à des 

endroits accessibles. 
 

2.3.2 Risques pour la santé des animaux domestiques 

En 2005, le Centre Antipoison a reçu 361 appels concernant des intoxications accidentelles 

d’animaux (principalement des chiens, dont 6 sont morts), soit 55 % des appels pour des 

intoxications par des rodenticides. Ce haut pourcentage d’appels concernant des animaux est 

caractéristique des rodenticides. Par comparaison, ce pourcentage est de 30% pour les 

produits phytopharmaceutiques et de 5% pour les appels « tout-venant ». 

Il est vraisemblable qu’une proportion importante des intoxications de chiens résultent d’actes 

délibérés visant, soit les chiens eux-mêmes, soit des animaux sauvages considérés comme 

nuisibles par certains tels que les renards ou les fouines. 

Une mesure pouvant réduire les intoxications accidentelles serait d’imposer aux 

utilisateurs de rodenticides de protéger les appâts dans des dispositifs ad hoc (tuyaux ou 

boîtes de protection) lorsque ceux-ci sont disposés dans des endroits accessibles aux 

animaux domestiques, en particulier les chiens. 
 

2.3.3 Risques d’intoxication d’animaux sauvages 

Les oiseaux granivores peuvent être intoxiqués par des appâts à base de céréales appliqués 

sans précaution à l’extérieur. Certains oiseaux d’eau comme la poule d’eau peuvent être 

intoxiqués par des blocs paraffinés destinés à lutter contre le rat brun le long des cours d’eau. 

Ces intoxications dues à la consommation d’appâts sont qualifiées de « primaires ». Des 
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oiseaux prédateurs ou charognards peuvent également s’intoxiquer en consommant les 

rongeurs empoisonnés. Des campagnes de lutte sans précaution contre les rongeurs peuvent se 

solder par l’empoisonnement de rapaces diurnes ou nocturnes, de corvidés, de renards, de 

mustelidés et quelquefois même de sangliers. La littérature rapporte diverses constatations de 

ce genre, en particulier avec des anticoagulants de deuxième et surtout de troisième 

générations.  

En Belgique, il n’existe pas de statistiques systématiques des cas d’intoxication d’animaux 

sauvages et en particuliers de rapaces, qui semblent les plus exposés à l’intoxication 

secondaire. Aucune « hécatombe » du fait des rodenticides n’a été rapportée. L’évolution des 

populations de rapaces au cours des dernières décennies ne suscite pas d’inquiétude 

particulière et n’indique pas que les pratiques de dératisation d’application en Belgique aient 

des conséquences néfastes sur ces prédateurs. Les rapaces retrouvés intoxiqués le sont très 

fréquemment par des poisons aigus (strychnine, aldicarbe, carbofuran, parathion, etc.) et 

résultent d’actes délibérés, visant à éliminer les oiseaux et les mammifères prédateurs 

considérés comme « concurrents », par certains chasseurs. 

Le groupe de travail note toutefois que l’évolution des populations de rapaces est 

intéressante à surveiller de même que les données concernant les mortalités constatées et 

leurs causes. Une systématisation via un système de toxico-vigilance est souhaitable. 
 

L’utilisation d’anticoagulants entraîne inévitablement un risque d’intoxication d’animaux 

sauvages, qu’il convient de limiter autant que possible. Certains points ont déjà fait l’objet 

d’études approfondies. Une étude
3
 portant sur le niveau de sélectivité de la lutte contre le rat 

musqué à l’aide d’appâts-carotte à la chlorophacinone telle que pratiquée par la Cellule 

« Nuisibles et Rat musqué » de la Région Wallonne touche à sa fin et indique qu’avec ce 

rodenticide de première génération (peu persistant dans les organismes), le risque 

d’intoxication secondaire est absent ou très réduit, tant sur mammifères que sur oiseaux. Cette 

étude a porté sur la consommation de muscles et de foie. Elle n’a pas considéré le contenu 

stomacal. En effet, même si l’estomac d’un rat musqué peut contenir de grandes quantités de 

chlorophacinone pendant les quelques heures qui suivent une consommation importante, le 

risque d’être capturé à ce moment par un prédateur (a fortiori, consommé par un charognard) 

est faible, le rat musqué étant encore de bonne vitalité à ce moment. 

Le Groupe de travail note que des études similaires effectuées avec des rats bruns et des 

souris intoxiqués à l’aide d’anticoagulants plus persistants que la chlorophacinone (au 

moins le difénacoum et la bromadiolone) pourraient lever certaines incertitudes quant à 

la possibilité d’intoxication secondaire due à des appâts posés contre les rats et les souris 
dans, ou aux abords des bâtiments. 

Dans le même souci de réduire le risque d’intoxication secondaire, le Groupe de travail 

considère qu’il serait opportun d’interdire l’utilisation des rodenticides à base de 

rodenticides de troisième génération (brodifacoum, diféthialone et flocoumafène) à 

l’extérieur des bâtiments. 
 

D’une manière ou d’une autre, les moyens de lutte curative contre les rongeurs comportent 

des risques pour la faune sauvage. Pour les réduire, le point essentiel est d’agir 

PREVENTIVEMENT, en maintenant aussi bas que possible les niveaux de populations des 

rongeurs. Tout ce qui contribue à développer une bonne détection des infestations de 

rongeurs, une bonne utilisation des moyens de lutte et l’amélioration de l’efficacité de ces 

derniers, participe à la réduction globale des risques pour la faune. 

 

                                                 
3
 Latteur ; Mahaut ; Michotte CRA-W Gembloux Convention RW. 
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2.3.4 Souffrance animale 

L’utilisation de rodenticides entraîne des souffrances chez les rongeurs intoxiqués. Cet impact 

est réel et mérite d’être pris en compte, même si l’opinion publique ne semble pas encore s’en 

émouvoir. Cette indifférence de l’opinion à la souffrance des rongeurs nuisibles peut paraître 

contradictoire avec le souci grandissant pour le bien-être animal qui mobilise de plus en plus 

de monde contre diverses formes de maltraitance des animaux. Même si aujourd’hui, la 

société ne demande pas encore explicitement que l’on s’en préoccupe, l’impact des 

rodenticides en termes de souffrance des rongeurs combattus ne peut pas être ignoré. 

Les seules réactions du public par rapport à la souffrance des rongeurs nuisibles concerne 

l’utilisation de pièges. Le stress prolongé dans lequel les pièges à colle laissent les rongeurs 

est tangible, les rongeurs souffrant « au grand jour ». Pour la même raison, les pièges 

mécaniques, les nasses, etc. suscitent également des réactions, chacun pouvant imaginer la 

souffrance entraînée par l’animal capturé. En revanche, la souffrance des rongeurs intoxiqués 

par des anticoagulants est peu visible et moins facile à appréhender. Si une partie des 

intoxications se traduisent par des hémorragies intestinales indolores, d’autres provoquent des 

hémorragies pulmonaires et entraînent une agonie stressante par insuffisance respiratoire. 

Enfin, certaines hémorragies musculaires ou articulaires notamment, peuvent être 

douloureuses. 

 

D’une manière ou d’une autre, les moyens de lutte curative contre les rongeurs 

provoquent des souffrances. Pour les réduire, le point essentiel est d’agir 

PREVENTIVEMENT, en maintenant aussi bas que possible les niveaux de populations 

des rongeurs. Tout ce qui contribue à développer une bonne détection des infestations de 

rongeurs, une bonne utilisation des moyens de lutte et l’amélioration de l’efficacité de 

ces derniers, participe à la réduction globale du volume de souffrances entraînées. 
 

2.3.5 Risques de développement de résistance 

Des populations de rongeurs se sont montrées capables de développer une résistance à 

plusieurs anticoagulants. La littérature dans ce domaine est assez abondante. L’état de la 

situation en Belgique mériterait peut-être qu’une étude soit menée sur ce point. Par ailleurs, 

c’est également le risque de voir se développer la résistance qui pousse le Groupe de travail à 

ne pas proposer de limitation trop drastique de la variété de substances utilisables, même à 

l’extérieur. En effet, si des populations résistantes devaient s’étendre, la lutte contre les 

rongeurs en serait d’autant plus compliquée et risque de conduire à un accroissement des 

quantités de rodenticides utilisées. 

 

2.3.6 Quel indicateur ? 

 

En vue de mesurer la réduction d’impact, le PRP a demandé qu’un outil adapté à chaque 

secteur soit développé, permettant de pondérer les quantités de produits utilisés par un indice 

d’impact. Pour les rodenticides, une formule pourrait être construite, dans laquelle chacun 

des 6 risques reconnus pertinents aurait un poids déterminé en fonction de l’importance 

qu’on lui accorderait arbitrairement. En fonction de divers paramètres tels que le type de 

produit, le type d’usage ou le type d’utilisateur, des cotes pourraient être données dans ces 6 

segments et aboutir à une valeur d’impact pour chaque utilisation de rodenticide. 

 

En dehors de la souffrance animale, elle-même difficile à quantifier, l’impact des 

rodenticides s’inscrit essentiellement en termes de risques peu mesurables du fait de leurs 
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niveaux très bas et d’éléments incontrôlables. C’est pourquoi, après mûre réflexion, le 

Groupe de travail considère qu’il serait extrêmement difficile d’échafauder un indice 

d’impact d’un quelconque intérêt. En effet, la valeur produite par une formule basée autant 

sur des appréciations, voire des impressions, que sur des éléments objectifs, tangibles et 

comparables, ne peut représenter aucune réalité. Pire, elle pourrait donner de fausses 

tendances et faire croire à des progrès qui, dans la réalité, seraient des régressions (ou 

l’inverse). 

 

En voulant « chiffrer à tout prix », on courrait le risque de « tromper à coup sûr ». 
 

C’est pourquoi, le Groupe de travail propose qu’à l’horizon 2010, une nouvelle réflexion ait 

lieu avec le Groupe de travail Rodenticides ou avec un panel d’experts similaire, de manière à 

évaluer les progrès apportés effectivement suite aux mesures proposées. 

 

2.4 Schémas d’utilisation actuels 

2.4.1 Quantités de rodenticides utilisées 

 
Selon le SPF (Philippe Ruelle), la consommation totale de rodenticides en Belgique 
représenterait actuellement une centaine de kg de substances actives par an, répartie en 
produits de : 
 

- première génération (warfarine, coumatétralyl, chlorophacinone) : ± 64 kg. 
- deuxième génération (bromadiolone, difenacoum) : ± 22 kg. 
- troisième génération (brodifacoum, flocoumafen, diféthialone) : ± 10 kg. 

 
Ces quantités extrêmement faibles proviennent, d’une part, de la très grande efficacité des 
produits utilisés et, d’autre part, de l’application localisée des produits. 
 

2.4.2 Autorisation / agréation des rodenticides 

Pour être mis sur le marché, les rodenticides « biocides » doivent obtenir une autorisation du 
Conseil Supérieur d’Hygiène (CSH). Les rodenticides « pesticides », eux, doivent être agréés 
par le Comité d’Agréation. Afin d’harmoniser l’expérimentation et les critères de décision, les 
deux instances se basent sur le même document rédigé par le Centre de Recherches 
agronomiques de Gembloux en 1994 : « Lignes directrices pour l’évaluation de l’efficacité des 
rodenticides et critères de décision ». 
13 usages ont été définis, selon l’espèce de rongeur combattu, le site traité et le type de 
produit (par exemple : « rat brun ; appât à utiliser à l’intérieur des bâtiments). Pour chaque 
usage, les analyses chimiques visant à certifier la conformité chimique et les épreuves 
d’efficacité nécessaires à démontrer l’efficacité des rodenticides sont détaillées, de même 
que les critères de décisions. En outre, le comportement en cours de vieillissement est étudié 
(teneur en substance active et évolution de l’appétence des rongeurs pour les appâts). En 
fonction des résultats de ces essais, les agréations et les autorisations sont accordées pour 
un ou plusieurs de ces 13 usages et un délai de conformité est déterminé. 
 

2.4.3 Plan d’utilisation 

Dans le secteur HORECA, de même que dans les boulangeries, les cantines, etc, l’AFSCA 
exige l’existence d’un système de prévention et de lutte contre les rongeurs. Des exigences 
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similaires sont imposées aux entreprises pour l’obtention d’une certification IFS 
(International Food Safety). 
Dans les communes, premières consommatrices de produits rodenticides, la qualité des plans 
de dératisation (quand ils existent) est très variable et est fonction de plusieurs paramètres 
parmi lesquels les plus importants semblent être la formation et la responsabilisation du 
personnel communal. 
 
Idéalement : 

- Un fonctionnaire communal devrait être désigné en tant que personne-
ressource en matière de dératisation. 

- Cette personne devrait être formée aux enjeux et aux techniques de la 
dératisation, et connaître les services et les personnes pouvant lui apporter 
conseil au niveau des régions. 

- Elle devrait être capable de planifier, diriger et contrôler les opérations de 
dératisation, que celles-ci soient réalisées par le personnel communal ou bien 
par contrat. Dans ce dernier cas, elle devrait être capable de négocier les 
contrats de dératisation. 

- Elle devrait être responsable des conseils à la population en matière de 
dératisation et des éventuelles distributions de produits rodenticides aux 
particuliers. A cette fin, elle devrait avoir réussi la formation de vendeur agréé 
de produits rodenticides. 

- Elle devrait être responsable des stocks de produits rodenticides. 
 

3 Propositions 

 
La difficulté de mesurer la réduction d’impact des rodenticides ne signifie évidemment 
pas que la situation puisse être considérée comme satisfaisante et qu’aucune action ne 
doive être menée dans le sens d’une telle réduction. Le Groupe de travail émet donc 12 
propositions pratiques et réalisables à court terme. 
 

3.1 Propositions portant sur la réglementation 

1. Limiter l’autorisation des rodenticides de troisième génération (brodifacoum, 
diféthialone et flocoumafène) à l’intérieur des bâtiments. 

 
2. Supprimer la dérogation permettant l’utilisation des rodenticides de classe A par des 

utilisateurs « professionnels » non agréés. 
 
3. Limiter l’utilisation des poisons de pistes aux utilisateurs agréés. 

 
4. Lorsque les appâts sont déposés à des endroits accessibles aux enfants, imposer 

l’utilisation de boîtes ou de tuyaux de protection). 
 

5. Lorsque les appâts sont déposés à des endroits accessibles aux animaux domestiques 
ou sauvages, imposer l’utilisation de boîtes ou de tuyaux de protection, excepté les 
appâts frais posés contre le rat musqué ou le campagnol terrestre). 

 
6. Imposer qu’apparaisse sur l’extérieur des emballages les indications et les limites 

d’utilisations des rodenticides (« uniquement à l’intérieur des bâtiments », etc). 
 



 14

7. Imposer un système d’identification des appâts rodenticides une fois déposés (sauf 
appâts contre les mulots, le rat musqué ou le campagnol terrestre). 

 

3.2 Propositions portant sur la surveillance et le contrôle 

 

8. Constituer une base de données concernant l’évolution des populations d’oiseaux de 
proie et des cas d’intoxication constatés (toxicovigilance). 

 
9. Organiser des contrôles réguliers des dates de péremption des appâts (AFSCA). 

 

3.3 Propositions portant sur l’organisation, l’encadrement et la formation 

 

10. Proposer que soit désigné dans le personnel communal de chaque commune, un 
correspondant en matière de dératisation. Organiser la formation ces personnes et 
les encadrer de personnes-ressources au niveau des régions (administrations 
régionales et/ou services scientifiques). Etendre cette possibilité d’encadrement et 
d’information à tout responsable de la dératisation de tout autre service public 
(provinces, Défense Nationale, etc). Coordonner les actions de dératisation dans 
l’espace (faciliter les contacts entre les correspondants de zones voisines). 

 

3.4 Propositions d’études 

 
11. Lancer une étude destinée à mesurer le risque d’intoxication secondaire des oiseaux 

et mammifères prédateurs ou charognards consommant des rats bruns intoxiqués 
avec des anticoagulants de deuxième ou de troisième génération. 

 
12. Commander une étude destinée à caractériser géographiquement l’état de la 

résistance des rongeurs aux anticoagulants. 
 

3.5 Proposition complémentaire 

 

Favoriser l’ouverture du débat au niveau des régions sur la gestion efficace des 
populations d’animaux considérés par certaines personnes comme « nuisibles » (fouines, 
renards, blaireaux, etc.), et tenter de mettre fin à la gestion clandestine pouvant aboutir 
à des intoxications non voulues d’animaux domestiques ou sauvages. 
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4 Evaluation des propositions 

 

Troisième 
génération 

Suppression 
dérogation 

Poisons 
de piste 

Protection 
enfants 

             Proposition 
 

Objet 1 2 3 4 

Échéance Ct Ct Ct Mt 

Compétence F F F F 

Impact P3, P8 P2 P1, P2 P1 

Priorité *** * * ** 

     

Protection 
animaux 

Indications 
emballages 

Identification 
appâts posés 

Oiseaux 
de proie              Proposition 

Objet 
5 6 7 8 

Échéance Mt Ct Ct Mt 

Compétence F F F F 

Impact P3, P8 E, P1, P2, P3, P8 P1, P8 P3 

Priorité ** ** ** ** 

     

Dates de 
péremption 

Correspondant 
dératisation 

Etude intoxication 
secondaire 

Etude 
résistance              Proposition 

Objet 
9 10 11 12 

Échéance Ct Mt Mt Lt 

Compétence F R, Co F F 

Impact E E P3, P8 E 

Priorité ** *** ** * 

 
Echéances Compétences Priorité : 
Ct : Court terme F : Fédérale    * : basse. 
Mt : Moyen terme R : Régional  ** : moyenne. 
Lt : Long terme Co : Communal *** : haute. 
 
 
Impacts 
P2 : Applicateur 
P3 : Oiseaux 
P8 = Mammifères domestiques ou sauvages 
E = Efficacité de la dératisation =>impact sur les besoins de rodenticides => tous les impacts (y 
compris souffrance animale). 

 

5 Budget 
 
La prévision de budget nécessaire à la réalisation concrète de chaque proposition ne peut être établie 
par le groupe de travail. Ces prévisions devront être faites par les acteurs qui envisageront de les 
concrétiser. 
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1 Données sur le groupe 

1.1 Constitution du groupe de travail 
 
Dans le cadre du programme fédéral de réduction des pesticides à usage agricole et des 
biocides adopté par le Gouvernement fédéral le 10 décembre 2004, un groupe directeur 
composé de l’ensemble des parties prenantes et destiné à encadrer le programme a été 
constitué au sein du Service Publique Fédéral Santé Publique.  Ce groupe a décidé de 
confier la tâche de validation des objectifs de réduction à un groupe spécialisé créé par 
secteur.  Pour la pomme de terre, il a sollicité la Fiwap, laquelle a accepté la mission. La 
Fiwap a souhaité associer le Carah à la coordination du groupe de travail, afin de rassembler 
les complémentarités entre ces 2 organismes.  
 
Le groupe de travail était constitué des principaux acteurs de la filière pomme de terre du 
pays. La liste des participants se trouve en annexe 1. 

1.2 Les différentes réunions organisées en 2005 et 2006 
 
13 octobre 2005:  réunion plénière (Gembloux) 
25 novembre 2005: réunion plénière (Ath) 
8 décembre 2005:  réunion du sous-groupe du versant flamand concernant les schémas 
   de traitement. 
3 février 2006:  réunion du sous-groupe du versant wallon concernant les schémas de 
   traitement (Gembloux) 
20 février 2006: réunion plénière (Ath) 
20 mars 2006:  réunion plénière (Ath) 
8 mai 2006:  réunion du secrétariat Fiwap - Carah (Gembloux) 
16 mai 2006:   réunion plénière (Ath). 
 
Les rapports des réunions plénières se trouvent en annexe 2.  
 
Au-delà des réunions, de nombreux échanges par voie électronique ont eu lieu, favorisant 
l’échange d’informations entre partenaires. 

2 Données sur le secteur 

2.1 Caractéristiques structurelles 

 
Croissance rapide au cours des années 90 puis stabilisation depuis une dizaine d’années. 
Les rendements et la qualité ont progressé régulièrement. La culture de la pomme de terre 
est assez spécifique et technique car la conduite des opérations et de la lutte phytosanitaire 
a un impact important sur le résultat final.  

2.1.1 Superficies cultivées 
En Belgique, les surfaces réservées à la culture de pomme de terre de consommation et de 
plants de pommes de terre sont reprises au tableau 1 (source : INS) : 

 
Tableau 1 : Superficie réservée à la culture de pomme de consommation et la culture de 
  plants de pomme de terre en Belgique (en ha) (source : INS) : 

* = chiffres provisoires 

Culture \ Année 2001 2002 2003 2004 2005 2006 * 
Pommes de terre de consommation 60.304 59.484 57.166 64.247 61.841  64.273 
Plants de pommes de terre 1.853 2.215 2.133 2.487  2.484  2.561 
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De manière générale la superficie totale cultivée en pomme de terre de consommation 
oscille entre 58.000 ha et 64.000 depuis une dizaine d’année, dont approximativement 2/3 
est produit en Flandre et 1/3 en Wallonie. La répartition des emblavements est la suivante : 
� 9.000 à 12.000 ha en variétés hâtives (essentiellement en Flandre et un peu en Hainaut) 
� 33.000 à 40.000 ha en variété Bintje  
� 10.000 à 15.000 ha en autres variétés mi-tardives ou tardives (industrie et frais). 
 
Les surfaces de pommes de terre biologiques sont de l’ordre de 150 ha/an, ce qui 
représente donc un faible pourcentage de la production totale.   

2.1.2 La production 
La production de la pomme de terre est soumise à la loi de l’offre et la demande (culture non 
subsidiée - PAC).  L’Union Européenne est exportatrice nette de pomme de terre de 
consommation.  On peut s’attendre à ce que les emblavements n’augmentent pas 
significativement dans les années à venir.  Cela est toutefois lié à un certain nombre de 
facteurs conjoncturels dont les effets sont encore difficilement prévisibles : réforme de la 
PAC, évolution des nouveaux pays membres, évolution des besoins de l’industrie de 
transformation,… 
 
La production belge est devenue très performante.  Les rendements belges ont atteint des 
niveaux parmi les plus élevés d’Europe.  Les conditions pédoclimatiques de notre pays sont 
clairement favorables à la culture.  Au fil du temps  les agriculteurs se sont spécialisés dans 
la culture et sa conservation.  La culture reste toutefois complexe et spécifique (à la 
différence de la majorité des autres grandes cultures).  Les rendements et qualités varient 
largement d’une année à l’autre en fonction essentiellement des conditions climatiques (le 
rendement net de Bintje varie de 40 à 55 tonnes par ha). 
 
Le nombre d’exploitations belges impliquées dans la culture de pomme de terre de 
consommation était de 12.763 unités en 2004, dont 3.535 en Wallonie et 9.225 en Flandre 
(source INS).  
 
Le coût de production moyen de la culture de pomme de terre de consommation est 
généralement difficile à estimer.  Il est largement variable d’une ferme à l’autre (en fonction 
de la location de terre, du coût des plants, des traitements phytos, de l’infrastructure de 
conservation,…) et d’une année à l’autre (conditions climatiques, coût des plants, …).  Selon 
l’enquête annuelle du Carah, (résultats des comptabilités agricoles de 2004 en Hainaut 
tenues par le Bureau d’Economie Rurale du CARAH), la production commercialisable en 
2004 a été estimée à 49.200 kg/ha.  Le prix de revient au kg, avant conservation, s’élevait en 
moyenne à 5,03 € /100kg (source : brochure CPP/LCA2005).  A titre indicatif, le poste 
« produits phytopharmaceutiques » (hors frais de traitement) pesait pour 16 % dans le coût 
de production. 
 
La rentabilité des cultures de pomme de terre (plants et pommes de terre de consommation) 
est très variable.  Les variations de prix sur le marché libre peuvent aller du simple au 
décuple selon l’offre et la demande annuelles européennes.  La commercialisation sous 
contrat tend à diminuer ces variations, mais reste minoritaire en Belgique (source : Fiwap). 

2.1.3 Répartition des usages et des ventes de pesticides / biocides 
 
Les ventes de pesticides pour usage professionnel sont variables d’une année à l’autre, en 
fonction de la pression sanitaire rencontrée en cours de campagne.  
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A titre d’information, en ce qui concerne les pesticides à usage agricole (professionnel et non 
professionnel), on estime les ventes des produits agréés pour l’année 2001 (lissée) en 
Belgique à au moins 24.412 tonnes de produits commerciaux ou à 9.333 tonnes de 
substances actives. Dans ce marché, on estime à environ 3.000 tonnes la part du marché 
des substances actives vendues pour des usages « non en rapport avec l’agriculture » 
(jardiniers amateurs, traitements par les jardiniers et entrepreneurs sur des terres non 
agricoles) et à environ 867 tonnes le volume des exportations (différence entre export et ré-
import). Le marché purement agricole (professionnel) serait donc proche de 5.466 tonnes de 
matières actives. (source :http://www.fymy.ucl.ac.be/crp/fichiers/Programmereduction13-12-
04.doc  - Programme Fédéral de Réduction des Pesticides à usage agricole et des biocides 
en Belgique). 
 
Selon l’étude du CERVA/CODA/VAR : ‘Calcul d’indicateurs de risques liés à l’utilisation de 
produits phytosanitaires. Etude préliminaire : détermination du niveau d’utilisation de 
pesticides en Région wallonne’,  l’utilisation de pesticides en agriculture est estimée comme 
suit : 
 
Tableau 2 : apport de pesticides sur les cultures en Wallonie (source : CERVA/CODA/VAR) 
 1995 2000 2003 
 Apports 

(tonnes) 
Part de la 
SAU (%) 

Apports 
(tonnes) 

Part de la 
SAU (%) 

Apports 
(tonnes) 

Part de la 
SAU (%) 

Pomme de 
terre* 1.533 4,2 % 1.998 4,7 % 1.489 4,3 % 

Froment 938 14,1 % 681 14,4 % 568 13,2 % 
Betterave 731 7,2 % 588 6,5 % 551 6,5 % 
Maïs ens. 362 11,5 % 346 11,9 % 284 12,3 % 
Prairies 120 45,4 % 116 44,6 % 112 43,9 % 
* Surfaces de pomme de terre en Belgique en 1995 : 57.417 ha ; en 2000 : 65.845 ha ; en 2003 : 
59.300 ha (sources : INS). 
 
Selon la même étude, la protection des cultures de pomme de terre explique à elle seule 
environ 35% de la quantité de matière active appliquée chaque année par les professionnels 
en Belgique, alors que la superficie emblavée correspond environ à 5% de la SAU (source : 
CERVA/CODA/VAR) : 
 
Tableau 3 : Répartition des apports moyens en pesticides pour la pomme de terre (kg/ha) 
(source : CERVA/CODA/VAR): 
 Fongicides Herbicides Insecticides Désinf. Sol Total 
1995 21,13 4,57 0,28 0,02 26,00 
2000 25,25 4,06 0,18 0,02 29,50 
2003 20,57 3,75 0,11 0,02 24,45 
 
Sur base de ces chiffres, on ne peut pas conclure qu’il y a eu une réelle réduction des 
quantités moyennes utilisées à l’ha entre 1995 et 2003 (2003 = année « caniculaire » avec 
une pression mildiou assez faible).  
 
Cette analyse est quantitative et ne tient pas compte de l’impact des produits sur la santé et 
l’environnement.  Il y a lieu de se pencher sur l’évolution de la toxicité des produits utilisés 
(en principe de moins en moins toxiques), et donc sur la diminution du risque qui en découle.  
Un certain nombre de mesures complémentaires qui n’apparaissent pas à travers ces 
chiffres ont également leur influence en contribuant à la réduction des risques.  Exemples : 
davantage de protection physique de l’utilisateur, meilleur contrôle de la dérive, utilisation de 
phytobacs ou biofiltres, zones tampon (tournières,…), moins d’accidents (sensibilisation, 
formation, mise aux normes),… 
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L’usage des produits et les quantités appliquées dépendent fortement des conditions 
environnementales et climatiques rencontrées lors de la culture.  Celles-ci varient 
considérablement d’une année à l’autre, et d’un endroit à l’autre du pays (par exemple 
orages locaux), nécessitant une vigilance permanente tout au long de la culture (exemple : 
en 2000, la pression importante de mildiou a eu une conséquence directe quant à la quantité 
de fongicides utilisée en culture de pomme de terre).  Manquer un traitement ou tarder pour 
lutter contre les adventices, le mildiou ou les insectes peut, dans bien des situations, s’avérer 
préjudiciable pour la suite de la culture, voire porter à conséquence pendant les années 
suivantes. La réduction des risques phytosanitaires doit être clairement mise en balance 
avec le risque engendré pour la bonne santé de la culture et donc sa rentabilité. Il faut 
souligner que les progrès enregistrés en matière de réduction des risques depuis le début 
des années 1990 sont considérables : 
- si la quantité totale de produits appliqués n’a pas véritablement diminué depuis 1995, le 

profil de risque des principaux produits est quant à lui largement plus favorable 
actuellement, suite notamment à la disparition des produits à base d’étain ;  

- depuis la fin des années ’90 les efforts fournis par les agriculteurs en matière de bonnes 
pratiques phytosanitaires (sensibilisation, législation,…) ont significativement contribué à 
la réduction des risques.  Exemples : législation sur les locaux phytosanitaires, 
développement et performance du matériel de pulvérisation, contrôle des pulvérisateurs, 
respect de certaines pratiques (utilisation d’aires de remplissage, protection de 
l’utilisateur, zones tampons, ….),… 

 
Dans ce contexte, le groupe précise qu’il est aujourd’hui plus difficile et plus délicat 
d’appliquer des actions supplémentaires déterminantes pour réduire encore les risques 
sanitaires et environnementaux liés aux traitements phytosanitaires. Il s’agira donc de 
promouvoir et de globaliser au mieux l’application de mesures existantes pour continuer à 
réduire les risques.  
 
Par ailleurs, une part non négligeable des emblavements belges en pomme de terre 
s’effectue sur des parcelles en location (environ 50% de la surface cultivée annuellement).  Il 
s’avère bien entendu plus difficile sur ces parcelles d’avoir un contrôle optimal de la qualité 
du sol (rotation, problématique des repousses, éléments nutritifs, structure, contrôle des 
adventices,…). Cela influence largement le potentiel de la parcelle et donc l’état de santé 
général de la culture. Il est dans ce cas plus contraignant d’envisager une approche 
raisonnée pour la réduction des risques liés à l’usage des produits phytosanitaires.  
 
Il faut aussi noter qu’un certain nombre de maladies et d’ennemis semblent prendre de 
l’essor actuellement. C’est le cas notamment de l’alternariose (Alternaria solani et A. 
alternata), des nématodes (Globodera spp, Meloïdogyne spp), des taupins (Agriotes spp) ou 
même du mildiou (Phytophthora infestans) (évolution de la pathogénicité – souches 
résistantes).  On peut donc s’attendre à ce que la lutte phytosanitaire doive suivre l’évolution 
des ravageurs dans les prochaines années.  Le rôle de la recherche sera également 
déterminant pour mieux gérer la pression engendrée par ces maladies et favoriser la lutte 
intégrée (outils d’aides à la décision).  Tout cela dans un contexte commercial devenu très 
contraignant et intransigeant quant à la qualité des tubercules.  A titre d’exemple,  
 
Enfin ne négligeons pas non plus l’impact des pommes de terre cultivées par les amateurs et 
petits jardiniers, qui, par leur répartition sur tout le territoire et malgré leurs petites surfaces, 
constituent bien souvent une source non négligeable d’inoculum primaire de Phytophthora 
infestans.  Celles-ci sont bien souvent difficiles à maîtriser car il s’agit d’un autre public et 
d’un grand nombre de foyers potentiels.  Notons aussi que les cas de figures sont très 
variables parmi les amateurs.  On peut penser toutefois que la maladie est généralement 
moins bien gérée qu’en milieu professionnel, et qu’en cas de traitement les surdosages de 
matières actives sont courants. Il reste toutefois difficile d’estimer l’impact réel de ces 
cultures sur l’usage global des produits phytopharmaceutiques en Belgique.   
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Compte tenu des connaissances et pratiques actuelles, la réduction des risques par la 
diminution de la quantité de produits appliqués ne peut donc s’envisager qu’avec la plus 
grande prudence. Comme nous le recommandons dans ce document, la stratégie doit 
reposer d’avantage sur la multiplication et le renforcement des efforts pour limiter les 
pollutions ponctuelles, limiter l’exposition des utilisateurs, raisonner l’utilisation des 
produits,… (viser la qualité des traitements plutôt que la réduction des quantités de matière 
active utilisée).  
 

2.1.4 Caractéristiques particulières du matériel d’application  
 
Pour le traitement des plants : majoritairement poudrage manuel des plants sans utilisation 
de matériel � opération délicate. Possibilité de traitement liquide avec matériel adapté � le 
Curon (pencycuron en formulation liquide) constitue une alternative intéressante, mais pas 
facile à mettre en oeuvre. 
 
Pour le traitement en champ : Les pulvérisateurs classiques sont majoritairement utilisés 
en Belgique. Ils sont équipés depuis longtemps d’appareils de régulation permettant 
d’adapter les débits tout au long de la progression dans le champ.  Ils ont généralement des 
niveaux de performance tout à fait raisonnables. Les autres types de pulvérisateurs 
(assistance d’air, Släpduk,…) sont utilisés de façon relativement marginale.  
 
� Les buses : la pulvérisation des pommes de terre en Belgique est principalement 

réalisée à l’aide de buses à pression de liquide. Les pulvérisateurs centrifuges sont peu 
utilisés.  Pratiquement tous les traitements sont mis en œuvre à l’aide de buses à fente. 
Les buses à fente sans induction d’air sont les plus utilisées (90%).  Les buses à pastille 
de calibrage et à aspiration d’air engendrent une moins bonne protection en culture de 
pommes de terre (chute de pression, spectre de gouttes trop important, ...) mais sont 
recommandées en cas de traitement par temps venteux.  Les buses à turbulence sont 
peu utilisées. 

 
� Les systèmes anti-dérive : les systèmes anti-dérive (assistance d’air, injection d’air, 

paravents aux rampes, ...) ne sont pratiquement plus utilisés en Belgique. Ces systèmes 
sont performants mais leur coût et parfois leur manque de polyvalence entravent leur 
utilisation. 

 
� Soins lors du traitement : en corollaire de la législation, l’utilisateur a l’obligation de 

rincer les équipements souillés par les pesticides (pichets, pulvérisateur, gants, 
emballages...) et de pulvériser les eaux de rinçage sur le champ. Pour aider l’utilisateur, 
du matériel connexe équipe certains pulvérisateurs (cuve de rinçage, cuve 
d’incorporation). Ces équipements ne sont pas obligatoires en Belgique mais leur 
utilisation tend à se généraliser de manière volontaire. Presque tous les pulvérisateurs 
neufs vendus actuellement en sont équipés. Seulement environ 2% des nouveaux 
pulvérisateurs achetés par les professionnels n’en possèdent pas et il s’agit souvent de 
pulvérisateurs de faible capacité. D’autres systèmes de rinçage avec programme de 
rinçage intégré sont proposés par les constructeurs mais ils sont peu utilisés. A signaler 
également, les systèmes de traitement des eaux de rinçage à la ferme (biofiltres) qui 
n’ont pas encore de cadre légal.   

 
Pour le traitement durant la conservation : les traitements anti-germinatifs se font de 
façon assez différenciée : poudrage, pulvérisation (liquide) ou thermonébulisation (gaz).  La 
récente législation permettant le fractionnement du CIPC constitue une évolution positive 
dans la maîtrise des doses et de l’efficacité des traitements. 
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2.1.5 Organisation du secteur 
La filière pommes de terre est constituée des producteurs (de plants de pommes de terre 
et/ou de pomme de terre de consommation), des négociants (de plants et/ou de pommes de 
terre de consommation), des transformateurs, des distributeurs et  des consommateurs. 
Le secteur de l’agriculture est régionalisé. Ci-dessous les principales institutions actives dans 
le domaine de la pomme de terre : 
 
Tableau 4 : Principales institutions ou organismes actifs dans le secteur de la pomme de terre 
en Belgique : 
Wallonie Flandre 
Institutions régionales 
• Direction Générale de l’Agriculture (DGA) -  

Division de la Recherche, du Développement 
et de la Vulgarisation 

• Vlaamse overheid - Departement Landbouw 
en Visserij - Afdeling Duurzame 
Landbouwontwikkeling 

Facultés et services associés 
• Faculté universitaire des sciences 

agronomiques de Gembloux : FUSAGX 
• Université catholique de Louvain (UCL)  

o Corder (Coordination Recherche et 
Développement Rural – Clinique des 
plantes) 

o Comité Régional Phyto (plate-forme de 
concertation)  

• Universiteit Gent 
• Katholieke Universiteit Leuven - Faculteit 

Bioingenieurswetenschappen 

Centres de Recherche Appliquée 
• Carah asbl (Centre pour l’agronomie et 

l’agro-industrie de la province du Hainaut) : 
avertissements mildiou et pucerons, 
encadrement technique, recherche appliquée 

• Centre wallon de Recherches Agronomiques 
de Gembloux (CRA-W) 
o CRA-W SSA (Section des Systèmes 

Agricoles) : avertissements mildiou 
o CRA-W  Génie rural : contrôle des 

pulvérisateurs 
o CRA-W Département lutte biologique et 

Ressources phytogénétiques : 
avertissement pucerons, et liste de 
sélectivité des produits de protection des 
plantes à l’égard des arthropodes utiles 
en culture de pomme de terre 

o CRA-DPV Département productions 
végétales : fertilisation, variétés,… 

• ILVO-Gent : recherche fondamentale et 
appliquée 
o Eenheid Technologie en Voeding 

(Agrotechniek): mechanisatie 
o Eenheid Plant (Gewasbescherming) 
o Eenheid Plant (Teelt en omgeving) 

• PCA (Interprovinciaal ProefCentrum voor de 
Aardappelteelt): avertissements mildiou, 
pucerons, encadrement technique, recherche 
appliquée 

• Hogeschool Gent Campus BME-CTL : 
mildiou 
 

Organismes d’encadrement et de diffusion d’information pour la production primaire 
• Carah asbl (Centre pour l’agronomie et 

l’agro-industrie de la province du Hainaut) : 
avertissements mildiou et pucerons, 
encadrement technique, recherche appliquée 

• Conseil wallon de filière pomme de terre-
asbl : plate-forme de rencontre et de 
concertation interprofessionnelle 

• Fiwap asbl (Filière wallonne de la pomme de 
terre) : encadrement économique et 
technique, interprofession, représentation,… 

• Centre Pilote Pommes de terre : 
vulgarisation, encadrement, développement 

• Groupement Wallon des Producteurs de 
Plants de Pommes de terre (GWPPPDT – 
Union Professionnelle Reconnue) 

• PCA (Interprovinciaal Proefcentrum voor de 
aardappelteelt–Beitem/Kruishoutem : 
programma LandbouwCentrum Aardappelen 
(LCA): vulgarisation, avertissements mildiou 
et pucerons, encadrement technique, 
recherche appliquée 

• Vrij Technisch Instituut (VTI), Poperinge 
• Land- en Tuinbouwcentrum Waasland 

(LTCW), St Niklaas 
• Bodemkundige Dienst van België (BDB), 

Heverlee 
• Provinciaal Instituut voor Biotechnisch 

Onderwijs (PIBO), Tongeren 
• Vlaams Verbond van Pootgoedtelers (VVP) 
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Wallonie Flandre 
Organismes de certification 
• Promag, Procerviq, CKC, Integra, SGS, Certagro, Ecocert,… 
Organismes de promotion 
• APAQ-W, VLAM • VLAM 
Organisme représentant le négoce et la transformation belge 

• Belgapom 
 

Institutions nationales et régionales, et associations professionnelles liées au secteur 
agricole (non exhaustif) : 

- AFSCA - FAVV 
- Fedagrim 
- Phytofar 
- Requasud (réseau de laboratoires d’analyses – Wallonie). 

2.2 Expositions aux pesticides/biocides  
Tout au long du parcours cultural, les risques liés à l’exposition et au danger des produits 
phytosanitaires sont bien réels : Risque = Danger x Exposition 
- le danger est fonction du type de produit : formulation, rémanence, mode d’action,…  
- l’exposition est fonction de la protection de l’utilisateur, du nombre de traitements, du 
matériel d’application,… 

2.2.1 Expositions liées aux différentes opérations  
Sur base de la pratique, les points sensibles vis-à-vis des risques sont surtout : préparation 
des bouillies, mise en œuvre des traitements, élimination des fonds de cuve et des 
emballages. Pour y répondre, bon nombre de mesures horizontales qui relèvent des Bonnes 
Pratiques Phytosanitaires sont utiles et à renforcer sur le terrain. Bien entendu les situations 
sont variables d’une ferme à l’autre. 
 
Tableau 5: estimation indicative des expositions pour les principales opérations culturales 
(estimation sur base de l’expérience ���� non confirmée par des données précises) – pomme de 
terre de consommation 
 Nombre 

moyen de 
traitements 

% surfaces 
traitées en 
Belgique* 

Exposition 
utilisateur 

Exposition 
environnement 

Exposition 
consommateur 

Traitement sol 
(nematodes,  ...) 0-1 5% + +++  

Traitement des 
plants 0-1 80% ++ +  

Déherbages pré-
émergence  1-2 100% + ++  

Déherbages 
post-émergence  0-2 25% + ++  

Traitements anti-
mildiou 10-18 100% +++ ++  

Traitements 
pucerons 0-2 15% + ++  

Traitements 
alternaria 0-2 10% (+) (+)  

Traitements 
doryphores 0-1 5% (+) (+)  

Traitement anti-
germinatif  0-1 5% + + (+) 

Défanage 1-2 100% + +  

Traitement anti-
germinatif (stock) 1-3 70% +(+) + ++ 

Autres 
traitements stock 0-2 5% + + ++ 

* pourcentage par rapport à l’ensemble des surfaces traitées en culture conventionnelle. 
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Plus spécifiquement, nous pouvons relever que : 
• L’aménagement de locaux phytosanitaires dans le respect des réglementations actuelles 

est en cours et bien avancé sur le terrain.  Un risque majeur est de ce fait en cours de 
régulation. Les cahiers de charge de base (GIQF-IKKB, autocontrôle–AFSCA) sont déjà 
particulièrement exigeants à ce sujet.  

• Les ensembles de protection (vêtements, gants, masque) ne sont que trop peu utilisés 
par les opérateurs (pour les différentes opérations). Or le simple port de gants diminue 
déjà considérablement les risques liés à l’utilisateur.  

• En production de plants de pomme de terre, l’épuration des parcelles expose l’opérateur 
à des risques supplémentaires.  

• La protection aphicide n’est que rarement requise en pommes de terre de 
consommation.  Par contre pour le plant, cette protection est assurée en permanence via 
l’application répétée d’huile minérale (en moyenne 1 l/ha/jour de culture, soit 60 à 70 l/ha 
sur la saison) et d’insecticides. 

• L’utilisation de formulations pulvérulentes (WP) a un impact plus important sur la santé 
humaine. Les formulations poudrées sont de moins en moins nombreuses, mais toutefois 
encore bien présentes pour les traitements pommes de terre. 

� Le poudrage des plants sur la planteuse, avec ou sans recours à une poudreuse, 
est un point critique (95% des agriculteurs y ont recours – 1 application), 

� Lors des pulvérisations, l’opérateur est exposé de la préparation de la bouillie 
jusqu’à l ‘élimination de l’emballage.  Les formulations se sont toutefois beaucoup 
améliorées (réduction du risque de bouchage de buses). 

� Lors de l’application des anti-germinatifs sous formulation poudre, l’opérateur est 
particulièrement exposé. 

• Suite aux nombreux traitements fongicides en pommes de terre, il y a une exposition 
répétée de l’opérateur (préparation, traitement et élimination des fonds cuves et 
emballages).  

• Des besoins nouveaux et des évolutions apparaissent : lutte contre l’alternariose, lutte 
contre les nématodes ou doryphores, résistances du mildiou,…  Ces besoins nouveaux 
engendrent une augmentation des traitements et donc une exposition plus importante de 
l’opérateur. 

• Légalement, il faut respecter des zones tampons par rapport aux cours d’eau lors de la 
protection fongicide. Ces zones ne sont pas toujours bien respectées.  L’emploi de buses 
voire de techniques d’application « anti-dérive » peut limiter la largeur de ces zones, et 
réduire considérablement les risques de dérive.  Il faut toutefois soulever que, pour la 
protection fongicide en pommes de terre, l’emploi de buses anti-dérive n’est pas toujours 
compatible avec une protection efficace.  

• La protection aphicide n’est que rarement requise en pommes de terre de 
consommation.  Les produits aphicides sont les plus nocifs pour les abeilles et les 
auxiliaires et leur utilisation devrait se limiter à la nécessité absolue (avertissements). 

• Pour des raisons de rentabilité et d’organisation de chantiers, les entrepreneurs agricoles 
n’ont pas toujours les mêmes motivations que les agriculteurs pour mettre en œuvre des 
mesures de réduction des risques. 

• Envers le consommateur, c’est surtout le problème des résidus de produits 
antigerminatifs qui est soulevé.  Toutefois, le dépassement des LMR sur produits finis 
(livrés consommateurs) n’est constaté que rarement. Très peu de lots de pomme de 
terre, parmi ceux échantillonnés (acheteurs, AFSCA), sont écartés suite à la détection de 
résidus.  Le stockage au froid pourrait limiter l’utilisation de produits antigerminatifs, mais 
les besoins énergétiques de ce type de stockage ont un effet global très négatif sur 
l’environnement.  Les produits antigerminatifs ont également un impact sur 
l’environnement, au travers de la dégradation incomplète des résidus CIPC dans les 
stations d’épuration (chaînes de transformation). 
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2.3 Impacts directs ou indirects documentés et résidus dans les aliments 

2.3.1 Synthèse des résultats Pribel obtenus pour 2001 (source VAR-CODA-CERVA - 
Olivier Delouvroy) – voir annexe. 

Si l’on compare les risques engendrés par les principales cultures (résultats partiels), on 
constate que la part du risque lié à la culture de pomme de terre est importante pour 
quelques compartiments clés (voir graphique 1.1 ‘Part of each crop group in the total risk in 
Belgium, 2001’):  
- Applicateur : ± 40% du risque total ; 
- Eau de surface (water organism) : ± 30 % du risque total ; 
- Abeilles : ± 20 % du risque total. 
 
Il faut toutefois préciser, comme nous le verrons ci-dessous, que le fentin hydroxyde (étain) 
influence largement les résultats. Actuellement, ce produit n’est plus agréé en Belgique. 
D’autre part, une analyse spécifique des données Pribel 2001 pour la culture de pomme de 
terre, permet pour chaque compartiment de mettre en évidence l’importance du risque (85 
matières actives – application cases).  Il permet aussi de voir si le risque est à attribuer à une 
fréquence élevée d’applications ou plutôt à une ‘dangerosité’ importante de certaines 
matières actives.  
L’analyse des données nous indique que pour chaque compartiment 1 ou 2 produits 
contribuent largement au risque total (RIxF).  En diminuant la fréquence d’application de ces 
matières actives, il  est donc en théorie encore possible de réduire significativement le risque 
total pour chaque compartiment.  Depuis 2001 le retrait du marché de certaines matières 
actives telles que le fentin hydroxyde a déjà permis de réduire considérablement le risque 
engendré par la culture de pomme de terre.  Ceci particulièrement le cas pour les 
compartiments : « applicateur », « vers », « eaux de surface », et dans une moindre mesure 
« oiseaux ».  
 
Tableau 6: Matières actives contribuant le plus au risque total pomme de terre (Pribel 2001) 
 1 2 3 
 M.A RIxF M.A RIxF M.A RIxF 
Applicateur (Fentin 

hydroxyde) 
44.521.213 Mancozeb 9.889.172 Fluazinam 5.144.673 

Abeille Parathion 885.797 Clorpyrifos 865.042 Cypermethrin 147.758 
Oiseau Oxamyl 1.918.399 Mancozeb 123.805 Parathion 78.851 
Consommateur Deltamethrin 881 Fluazinam 748 Glufosinate  566 
Vers Mancozeb 27.091 (Fentin 

hydroxyde) 
24.552 Prosulfocarb 10.374 

Eau 
souterraine 

(Oxyd. met.) 8.625.700 (Oxadixyl) 1.673.505 Maneb 881.311 

Eau de surface (Fentin 
hydroxyde) 

73.727 Chlorpyrifos 73.727 Deltamethrin 59.443 

Rem :  - les indices (RIxF) ne sont pas comparables d’un compartiment à l’autre (algorithmes 
différents) 
 - les matières actives entre parenthèse ne sont actuellement plus agréées. 
 
En conclusion : il apparaît clairement qu’en 2001 la culture de pomme de terre contribuait 
significativement au risque total engendré par les principales cultures en Belgique, et ce pour 
la plupart des compartiments. Ce risque global était engendré majoritairement par 1 à 2 
matières actives au sein de chaque compartiment, ce qui nous permet de mieux cibler la 
réduction possible. Certains produits parmi les plus à risques dans l’analyse Pribel 2001 ne 
sont actuellement plus agréés.  Leur disparition engendre déjà une forte réduction des 
indices Pribel.  Pour illustrer cette affirmation, les schémas de traitement « conso1 » à 
« conso5 » (voir annexe 3 – ces schémas sont explicités au point 2.4.1.) ont été aménagés 
de façon à intégrer l’usage des produits à base d’étain tel qu’il existait en 2000-2002.  Ces 
schémas aménagés ont été appelés « fentin1 » à « fentin5 » et figurent en annexe 3 
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également.  Dans le tableau ci-dessous, nous reprenons l’indice Pribel total pour chacun des 
schémas « conso » et « fentin », ainsi que l’évolution moyenne de cet indice total suite à la 
disparition des produits à base d’étain.   
 
Tableau 7: Schémas de traitement de pomme de terre de consommation avec et sans produits 
à base d’étain : indices Pribel et évolution : 

 
En moyenne sur les 5 situations simulées, la disparition des produits à base d’étain 
engendre une réduction de l’indice Pribel de plus de 80 % pour le compartiment 
« applicateur », de 35 % pour le compartiment « vers », de plus de 25 % pour le 
compartiment « consommateur » et de près de 4 % pour le compartiment « organismes 
aquatiques ».  Pour le  compartiment « organismes aquatiques », le remplacement des 
produits à base d’étain mène parfois à une augmentation de l’indice Pribel.  L’indice du 
compartiment « oiseaux » n’est pas influencé.  Pour le compartiment « abeilles », l’évolution 
n’est pas attribuable à la disparition des produits à base d’étain. 
 
Dans le même ordre d’idée, et comme le montre le tableau ci-dessous, d’autres matières 
actives aujourd’hui disparues du marché montraient un indice Pribel élevé pour certains 
compartiment : la bentazone, l’oxadixyl et l’ofurace pour le compartiment « eaux 
souterraines », le thiometon pour le compartiment « abeilles ». 
 
Tableau 8: indices Pribel des principales matières actives récemment disparues du marché 
pour les compartiments « eaux souterraines » et « abeilles » :  

Date Produit Matière active Formulation Dose RI eaux RI

(kg ma/ha) souterraines abeilles

18-mai Basagran SG bentazone SG 0,4785 8134,46 0,00

13-juin mancozeb WG 1,4 2,11 0,00

13-juin oxadixyl WG 0,2 44536,35 0,00

13-juin cymoxanil WG 0,08 0,00 0,00

16-juin mancozeb WP 1,199 1,51 0,00

16-juin ofurace WP 0,1251 672,00 0,00

4-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 0,05 0,00

4-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 3,14 0,01

12-juil dimethomorphe WP 0,1875 61,75 0,01

12-juil fentin hydroxyde WP 0,1988 0,02 0,00

20-juil Ekatine 25 thiometon EC 0,35 0,00 0,64

24-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 0,05 0,00

Ripost Pepite

Patafol

Turbatin

 

2.4 Schémas de traitements actuels 

 
Nous passons ci-dessous en revue différents scénarios actuels nous permettant d’évaluer de 
façon théorique les indices de risques liés aux différentes opérations culturales.  
 

Compartiment

Scenario RI appl Différence* RI eau sout Différence* RI org aquat Différence*RI oiseauxDifférence* RI vers Différence* RI abeil Différence* RI cons Différence*
conso1 166,21 -93,75% 1575,95 -0,61% 7,14 -17,54% 0,00 #DIV/0! 0,03 -49,09% 0,01 -63,85% 0,06 -43,81%

fentin1 2659,47 1585,63 8,66 0,00 0,05 0,04 0,10

conso2 345,24 -89,50% 1974,25 -0,51% 2,54 -30,68% 0,00 #DIV/0! 0,02 -58,66% 0,01 -67,38% 0,04 -55,97%

fentin2 3287,38 1984,39 3,66 0,00 0,05 0,04 0,10

conso3 534,07 -73,32% 2772,89 0,87% 7,60 -8,09% 0,00 #DIV/0! 0,03 -29,91% 0,05 -8,33% 0,14 -13,29%

fentin3 2001,90 2749,07 8,27 0,00 0,05 0,05 0,16

conso4 704,51 -77,99% 9750,21 1,66% 14,14 18,53% 0,00 #DIV/0! 0,07 -22,58% 0,23 250,44% 0,14 -8,88%

fentin4 3201,15 9591,00 11,93 0,00 0,10 0,07 0,15

conso5 1033,42 -76,53% 340088,21 0,01% 15,95 19,01% 14285,71 0,00% 0,14 -16,05% 0,05 6,28% 0,25 -10,91%

fentin5 4403,65 340039,21 13,40 14285,71 0,16 0,05 0,28

Moyenne -82,22% 0,28% -3,75% 0,00% -35,26% 23,43% -26,57%

Différence* = évolution de l'indice Pribel entre le schéma fentin et le schéma conso.

Vers Abeilles ConsommateurApplicateur Eau souterraine Organismes aquatiques Oiseaux
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Hâtive

Pression        faible (5%) Pression modérée (15%) Pression moyenne (40%) Pression assez forte (30%) Pression assez très forte (10%) Situation moyenne (80%)

conso1 Conso 2 Conso 3 Conso 4 Conso 5 Hâtive

0 0 0 0 1 0
oxamyl 10%

0 0 0 1 2 0
flutolanil 6% mancozèdbe 75%

pencycuron 12,5%

2 2 3 3 3 2

aclonifene 600 g/l clomazon 360g/l linuron 500 g/l prosulfocarb 800g/l linuron 500 g/l metobromuron 500g/l
metribuzin 17,5% + flufenacet 24% linuron 500 g/l aclonifene 600 g/l +aclonifen 600 g/l aclonifen 600 g/l prosulfocarb 800g/l

metribuzin 17,5% + flufenacet 24% + metazachlore 500 g/l prosulfocarb 800 g/l

0 0 0 0 2 0
metribuzin 70%
rimsulfuron 25%

12 13 14 16 17 8
mancozeb 75% mancozeb 75% mancozeb 75% mancozeb 75% mancozeb 75% mancozeb
mancozeb 75% mancozeb 75% mancozeb 75% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% mancozeb 75% mancozeb
mancozeb 75% mancozeb 75% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 % propamocarb 375 g/l + chloorthalonil 375 g/l mancozeb
mancozeb 75% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% mancozeb 75% metalaxyl M 193,6 g/l + fluazinam 400 g/l cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% cymoxanil
mancozeb 75% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 % cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 % cymoxanil
mancozeb 75% mancozeb 75% cymoxanil 25% + famoxadone 25% cymoxanil 25% + famoxadone 25% metalaxyl M 193,6 g/l + fluazinam 400 g/l fluazinam
mancozeb 75% dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 % cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 % propamocarb 375 g/l + chloorthalonil 375 g/l dimethomorf+mancozeb

fluzinam 500g/l mancozeb 75% fenamidone 10% + mancozeb 50% propamocarb 375 g/l + chloorthalonil 375 g/l cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% fluazinam
fluzinam 500g/l fluazinam 500 g/l cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% fluazinam 500 g/l cymoxanil 4,5% + mancozeb 65%
fluzinam 500g/l fluazinam 500 g/l fluazinam 500 g/l fluazinam 500 g/l fenamidone 10% + mancozeb 50%
fluzinam 500g/l cymoxanil 4,8% + metiram 64% fluazinam 500 g/l fluazinam 500 g/l cymoxanil 25% + famoxadone 25%
fluzinam 500g/l cymoxanil 4,8% + metiram 64% zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 % zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 % dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 %

fluazinam 500 g/l zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 % zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 % propamocarb 375 g/l + chloorthalonil 375 g/l
cyazofamide 400g/l cyazofamide 400g/l fluazinam 500 g/l

fluazinam 500 g/l
fluazinam 500 g/l
zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 %
zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 %
cyazofamide 400g/l

0 0 0 2 3 0
lambda-cyhalothrin 100 g/l lambda-cyhalothrin 100 g/l

deltamethrin 25 g/l deltamethrin 7,5 g/l + pirimicarb 100 g/l
pymetrozin 50%

1 1 2 2 2 0
carfentrzon-ethyl 240 g/l diquat 200 g/l diquat 200 g/l diquat 200 g/l diquat 200 g/l

metoxuron 80% metoxuron 80% diquat 200 g/l

Intégré - raisonné - problématique

Traitement du sol

Traitement des plants

Traitement insecticide

Défanage

Désherbage pré-émergence

Désherbage post-émergence

Traitement fongicide

Consommation

2.4.1 Les différents scénarios proposés 
 
Les tableaux ci-dessous synthétisent les différents schémas de traitement pomme de terre 
soumis à l’outil d’évaluation Pribel (repris en annexe 3).  Il s’agit d’exemples composés à 
partir de produits couramment utilisés, ce qui n’exclut pas l’usage des autres produits agréés 
ni leur évaluation par l’outil Pribel. 
 
Pour les pommes de terre de consommation nous avons tenté de proposer des situations 
contrastées, décrivant une pression croissante et/ou une intensification des traitements en 
passant du schéma ‘conso 1’ au schéma ‘conso 5’. Remarquons également que nous 
estimons la fréquence moyenne d’occurrence de chaque schéma en % (chiffre entre 
parenthèse pour chaque schéma) à l’heure actuelle.  Lors de la période de référence, 
d’autres produits (notamment l’étain) étaient encore agréés.  Ces produits étaient appliqués 
dans des proportions non négligeables. Les schémas 3 et 4 représentent la grande majorité 
des situations (pression sanitaire moyenne à assez forte). Les matières actives appliquées 
peuvent toutefois fortement varier, en fonction du choix fait par l’applicateur.  Enfin il faut 
remarquer que ni les traitements appliqués en conservation, ni l’utilisation d’huiles ou 
d‘adjuvants ne sont prises en compte, puisque l’outil Pocer/Pribel n’est pas conçu pour traiter 
ce type de données. 
 
Tableau 9: Schémas de traitement analysés pour la production de pomme de terre de  
consommation  
 

 
Pour les plants de pommes de terre nous avons également tenté de proposer des situations 
contrastées, décrivant une pression croissante et/ou une intensification des traitements. 
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Tableau 10 : Schémas de traitement analysés pour la production de plants de pomme de terre 
 

Pression forte Pression moyenne Pression faible

schéma 6 schéma 7 schéma 8

ethoprophos

pencycuron pencycuron
mancozèbe 75%

linuron 500 g/l linuron 500 g/l linuron 450 g/l
métribuzine 480 g/l prosulfocarb 800 g/l metribuzine 70%
rimsulfuron

mancozeb mancozeb mancozèbe
mancozeb mancozeb mancozèbe
mancozeb mancozeb mancozèbe
cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% cymoxanil 4,8% + metiram 64% diméthomorphe 
propamocarb 375 g/l cymoxanil 4,8% + metiram 64% diméthomorphe 
metalaxyl-M 4% + mancozèbe 64% propamocarb 375 g/l cyazofamide
cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% diméthomorphe 
cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% fluazinam
cymoxanil 4,8% + metiram 64% cymoxanil 4,8% + metiram 64%
cyazofamide 400 g/l cyazofamide 400 g/l
fluazinam 500 g/l

esfenvaleraat 25 g/l lambda-cyhalothrin 100 g/l esfenvalerate
esfenvaleraat 25 g/l lambda-cyhalothrin 100 g/l esfenvalerate
esfenvaleraat 25 g/l esfenvaleraat 25 g/l esfenvalerate
esfenvaleraat 25 g/l alfa-cypermethrin 50 g/l esfenvalerate

esfenvaleraat 25 g/l alfa-cypermethrin 50 g/l lambda-cyhalothrin + pirimicarb
esfenvaleraat 25 g/l deltamethrin 25 g/l esfenvalerate
esfenvaleraat 25 g/l deltamethrin 25 g/l lambda-cyhalothrin 100 g/l
esfenvaleraat 25 g/l lambda-cyhalothrin 100 g/l esfenvalerate
esfenvaleraat 25 g/l lambda-cyhalothrin 100 g/l lambda-cyhalothrin + pirimicarb
esfenvaleraat 25 g/l pymetrozin 50% esfenvalerate
esfenvaleraat 25 g/l lambda-cyhalothrin + pirimicarb
esfenvaleraat 25 g/l esfenvalerate

esfenvalerate

metoxuron carfentrazon-ethyl 240 g/l metoxuron
diquat carfentrazon-ethyl 240 g/l diquat
carfentrazone-ethyl carfentrazone-ethyl

Traitement du sol

Traitement des plants

Désherbage pré-émergence

Défanage

Plant

Traitement fongicide

Traitement insecticide

 
Pour la production biologique nous avons tenu compte de traitements fongicides avec 
différents produits à base de cuivre. La dose actuellement agréée est de 6 kg de m.a./ha et 
par an. Les schémas ‘bioplein’ sont donc largement surdosés et sont devenus tout à fait 
irréalistes par rapport à la législation européenne actuelle.  Cela n’était pas encore le cas 
durant la période de référence. 
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Tableau 11: Schémas de traitement fongicides pour la production de pommes de terre 
biologiques 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Pour terminer, nous avons choisi de simuler quelques choix possibles au sein d’opérations 
spécifiques, ce qui nous permet de comparer des situations contrastées vis-à-vis d’une 
même opération culturale.  
 
Tableau 12: les alternatives par opération culturale pour la production de pomme de terre de 
consommation.  

 

2.4.2 Interprétation des résultats  
Nous discutons ci-dessous les principaux résultats et enseignements tirés de l’évaluation 
des risques pour les différents scénarios, suite à l’usage de l’outil Pribel.  Les résultats 
détaillés des différents scénarios sont disponibles en annexe. 

2.4.2.1 Résultats généraux 

 
• Globalement, ce sont surtout trois compartiments qui accumulent la plus grande part des 

risques (RI): RI applicateur, RI eau de surface, RI eau souterraine. Les autres 
compartiments indiquent des valeurs nulles ou proches de zéro pour chaque opération, à 
l’exception de certains traitements spécifiques (exemples : application sous forme de 
granulés pour le compartiment « oiseaux », certains insecticides pour le compartiment 
« abeilles »). 

• Les formulations poudrées (WP) influencent largement l’indice RI « applicateur ». Les 
poudres sont surtout utilisées pour les traitements antirhizoctone avant plantation ainsi 
que pour les applications fongicides de contact à base de mancozèbe et de manèbe.  
Les formulations WG (granulés dispersibles dans l’eau) et SC (suspensions concentrées) 
sont comparativement moins à risques pour l’applicateur. 

• Les herbicides ont l’impact le plus élevé sur l’eau souterraine.  Il existe toutefois des 
différences importantes entre matières actives.  

 
 

antirhizo 1 Monceren sans protection
antirhizo 2 Monceren avec gants
antirhizo 3 Monceren avec gants + masque
antirhizo4 Curon sans protection
désherb 1 Artist Defi
désherb 2 Linuron 500 g/l Challenge
désherb 3 Linuron 500 g/l Challenge Titus
désherb 4 Artist Defi Titus
fongdéb 1 5 x Mancozèbe WP
fongdéb 2 5 x Mancozèbe WG
fongdéb 3 5 x fluazinam 500 g/l
insect 1 Plenum Agrichim Pirimicarbe hors floraison 
insect 2 Plenum Agrichim Pirimicarbe durant floraison 
défan 1 Reglone Reglone
défan 2 Spotlight Reglone

Traitement fongicide

Traitement des plants

Désherbage

Insecticide

Défanage

bioplein 1 hydroxyde de cuivre 50% WP 24 kg de m.a./ha.an
bioplein 2 hydroxyde de cuivre 50% WG 24 kg de m.a./ha.an
bioplein 3 sulfate de cuivre 20% 24 kg de m.a./ha.an
bioplein 4 oxychlorure de cuivre 50% 24 kg de m.a./ha.an
bioplein 5 oxychlorure de cuivre 50% 24 kg de m.a./ha.an
biolimit 1 hydroxyde de cuivre 50% WP 6 kg de m.a./ha.an
biolimit 2 hydroxyde de cuivre 50% WG 6 kg de m.a./ha.an
biolimit 3 sulfate de cuivre 20% 6 kg de m.a./ha.an
biolimit 4 oxychlorure de cuivre 50% WG 6 kg de m.a./ha.an
biolimit 5 oxychlorure de cuivre 50% WP 6 kg de m.a./ha.an
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2.4.2.2 Résultats relatifs aux schémas de production de pomme de terre de consommation 

 
Tableau 13: comparaison synthétique des résultats Pribel pour les différents schémas de 
production de pomme de terre de consommation : 

RI = Risk Index (Indice de risque par hectare). 
 
• L’estimation du risque lié aux herbicides en pommes de terre hâtives laisse perplexe. 
• La somme des applications fongicides engendre généralement un risque élevé pour 

l’applicateur (mancozèbe WP ou manèbe WP et fluazinam). Lors du défanage, le risque 
pour l’applicateur est également important (valeur élevée pour peu d’applications – 
surtout liée au diquat (Reglone) et metoxuron WP (Purivel)).   

• Il existe de nombreux produits fongicides obtenant des RI relativement faibles pour 
l’ensemble des compartiments : exemples : Unikat Pro (zoxamide WG + mancozeb WG), 
Pencozeb (mancozèbe WG), … 

• L’impact sur les eaux souterraines est lié en très grande partie à l’usage des herbicides 
(surtout prosulfocarb et metobromuron).  L’usage d’oxamyl (nématicide) engendre aussi 
un risque particulièrement élevé pour les eaux souterraines (doses élevées combinées à 
un faible coefficient de répartition et à une faible dose létale).  En fongicides c’est le 
dimethomorphe WG (Acrobat Extra) qui obtient le RI le plus élevé (112,31).  Le diquat 
(Reglone) ne semble pas avoir d’impact significatif sur les eaux.  

• L’impact sur les eaux de surface est dépendant du type de produits herbicides et 
fongicides. En herbicides c’est surtout l’aclonifen (Challenge) qui engendre le plus grand 
risque alors qu’en fongicides ce serait d’avantage le fenamidone (Sereno). 

• L’impact des nématicides sur les oiseaux est lié à l’usage d’oxamyl en formulation 
granulée. Les granulés engendrent généralement un risque élevé pour les oiseaux.  
L’enfouissement immédiat des granulés limite fortement ces risques. 

• Pour les schémas 3 et 4 (qui représentent les fréquences d’application les plus 
courantes), l’application des fongicides correspond respectivement à 44 et 57% des 
risques liés à l’applicateur, 10 et 16% des risques liés aux eaux souterraines, 33 et 42% 
des risques liés aux eaux de surfaces. Cela démontre que malgré les nombreuses 
applications de fongicides, la part de ceux-ci dans la globalité des risques reste 
raisonnable. Une bonne protection de l’applicateur et l’utilisation raisonnée des quelques 

RI RI RI RI

oiseau vers abeille consom.

16,66 10% 1546,33 98% 5,09 71% 0,00 0,01 0,00 0,02

148,90 90% 22,00 1% 1,94 27% 0,00 0,01 0,01 0,03

0,65 0% 7,63 0% 0,11 2% 0,00 0,00 0,00 0,00

Schéma consommation 1 166,21 1575,95 7,14 0,00 0,03 0,01 0,06

27,13 8% 1947,64 99% 0,02 1% 0,00 0,00 0,00 0,00

188,19 55% 26,61 1% 2,51 99% 0,00 0,02 0,01 0,04

129,93 38% 0,00 0% 0,01 0% 0,00 0,00 0,00 0,00

Schéma consommation 2 345,24 1.974,25        2,54 0,00 0,02 0,01 0,04

34,71 6% 2301,29 83% 5,10 67% 0,00 0,01 0,00 0,04

235,47 44% 279,16 10% 2,49 33% 0,00 0,01 0,05 0,04

263,89 49% 192,45 7% 0,01 0% 0,00 0,00 0,00 0,06

Schéma consommation 3 534,07 2.772,89        7,60 0,00 0,03 0,05 0,14

40,33 6% 10249,64 82% 5,20 37% 0,00 0,05 0,00 0,00

400,36 57% 1.996,21        16% 6,02 42% 0,00 0,02 0,00 0,08

1,73 0% 0,00 0% 2,99 21% 0,00 0,00 0,00 0,00

263,89 37% 192,45 2% 0,01 0% 0,00 0,00 0,00 0,06

Schéma consommation 4 706,31 12.438,30      14,22 0,00 0,07 0,00 0,14

149,50 14% 328.127,01    96% 0,01 0% 14.285,71    0,05 0,00 0,00

49,76 5% 11.315,98      3% 5,53 35% 0,00 0,05 0,00 0,03

440,33 43% 320,71 0% 7,24 45% 0,00 0,03 0,05 0,08

4,04 0% 324,51 0% 3,14 20% 0,00 0,00 0,00 0,09

389,79 38% 0,00 0% 0,02 0% 0,00 0,00 0,00 0,04

Schéma consommation 5 1033,42 340.088,21    15,95 14.285,71    0,14 0,05 0,25

28,15 9% 50.325,29      100% 0,95 40% 0,00 0,06 0,00 0,00

278,13 91% 138,66 0% 1,44 60% 0,00 0,01 0,02 0,02

Schéma hâtives 306,28 50.463,95      2,39 -                0,07 0,02 0,02

RI

eau souteraine

RI

eau surface

RI

applicateur

Fongicides (8)

Herbicides (2)

Insecticides (3)

Défanant (2)

Fongicides (17)

Nématicide (1)

Herbicides (5)

Fongicides (16)

Insecticides (2)

Défanant (2)

Herbicides (3)

Fongicides (14)

Défanant (2)

Herbicides (3)

Fongicides (13)

Défanant (1)

Défanant (1)

Herbicides (2)

Herbicides (2)

Fongicides (12)
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produits les moins bien cotés vis-à-vis des eaux surface contribueraient à une réduction 
efficace des risques liés aux traitements fongicides.   

2.4.2.3 Résultats relatifs aux schémas de production de plants de pomme de terre 

 
Tableau 14: comparaison synthétique des résultats Pribel pour les différents schémas de 
production de plants de pomme de terre : 

RI RI RI RI

oiseau vers abeille consom.

0,00 0% 32,11 1% 0,03 1% 14.285,71    0,00 0,00 0,03

33,67 5% 2.734,39        56% 0,68 13% 0,00 0,00 0,00 0,04

384,88 55% 1.784,85        37% 2,45 46% 0,00 0,02 0,01 0,03

1,62 0% 0,00 0% 2,07 39% 0,00 0,00 0,50 0,02

278,05 40% 328,37 7% 0,12 2% 0,00 0,00 0,00 0,05

Schéma plant 1 698,22 4.879,72        5,34 14.285,71    0,03 0,51 0,17

35,37 18% 6.315,04        99% 0,86 8% 0,00 0,03 0,00 0,02

148,63 77% 34,22 1% 2,71 24% 0,00 0,02 0,00 0,02

6,61 3% 7,06 0% 7,53 67% 0,00 0,00 0,86 0,01

1,30 1% 15,26 0% 0,21 2% 0,00 0,00 0,00 0,00

Schéma plant 2 191,90 6.371,58        11,30 0,00 0,05 0,86 0,05

20,61 6% 1.202,65        46% 0,22 1% 0,00 0,00 0,00 0,02

43,12 12% 292,00 11% 1,42 9% 0,00 0,01 0,00 0,02

16,44 5% 793,63 30% 13,26 88% 0,00 0,05 0,32 0,12

278,05 78% 328,37 13% 0,12 1% 0,00 0,00 0,00 0,05

Schéma plant 3 358,22 2.616,65        15,01 0,00 0,07 0,32 0,20

applicateur eau souteraine eau surface

RI RI RI

Fongicides (8)

Insecticides

Défanant 

Fongicides (9)

Insecticides

Défanant 

Herbicides (2)

Fongicides (11)

Insecticides

Défanant 

Herbicides (2)

Traitement sol (1)

Herbicides (3)

 
 
• Dans le schéma plant 2 c’est le prosulfocarb (Defi) qui prend sur lui presque tout le RI 

« eau souterraine » (5.838,25).  
• Contrairement au nématicide (consommation 5), le traitement de sol contre les taupins 

(ethoprophos) a peu d’impact sur les eaux souterraines.  Par contre le RI « oiseaux » 
reste élevé (microgranulés). 

• Dans le schéma plant 1, c’est le metalaxyl-m (Ridomil Gold Special, Epok) qui prend 
presque tout le RI des fongicides sur l’eau souterraine (1.745,22). 

• L’impact des insecticides est faible sur les applicateurs.  Il est aussi relativement limité 
pour les eaux souterraines sauf pour le schéma plant 3, compte tenu de l’effet du 
pirimicarbe (Okapi, Pirimor). Proportionnellement parlant, c’est sur les eaux de surface 
que les insecticides ont l’impact le plus élevé par rapport aux autres types de traitements, 
particulièrement à cause de l’esfenvalerate (Sumi alpha) et la deltamethrine (Decis).  Les 
RI ne sont pas calculés sur les huiles, ce qui induit un biais. 

• Le RI abeille est à attribuer aux insecticides essentiellement.  Les indices les plus élevés 
sont à attribuer à l’alfa-cypermethrine (Fastac) et l’esfenvalerate (Sumi alpha). 

• Les défanants ont un RI « applicateur » élevé (Reglone et Purivel) dans les schémas 
plant 1 & 3, ainsi qu’un RI « eaux souterraines » relativement élevé (Purivel). Le Spotlight 
obtient par contre des RI comparativement bas.  

2.4.2.4 Résultats relatifs aux schémas de production de pomme de terre biologique 

 
Tableau 15: comparaison synthétique des résultats Pribel pour les différents schémas de 
production de pommes de terre biologiques : 

RI RI RI RI RI RI RI

appl. eau sout. eau surf. oiseau vers abeille consom.

bioplein1 772,72 5.612.139,06    1,92 0,00 0,33 0,04 0,96

bioplein2 39,00 5.612.139,06    1,92 0,00 0,33 0,04 0,96

bioplein3 772,72 5.612.139,06    1,92 0,00 0,33 4,00 0,96

bioplein4 39,00 5.612.139,06    0,32 0,00 0,34 0,12 0,14

bioplein5 772,72 5.612.139,06    0,32 0,00 0,34 0,12 0,14

biolimit1 193,18 1.403.034,76    0,48 0,00 0,08 0,01 0,24

biolimit2 9,75 1.403.034,76    0,48 0,00 0,08 0,01 0,24

biolimit3 193,18 1.403.034,76    0,48 0,00 0,08 1,00 0,24

biolimit4 9,75 1.403.034,76    0,08 0,00 0,09 0,03 0,04

biolimit5 193,18 1.403.034,76    0,08 0,00 0,09 0,03 0,04  
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• L’eau souterraine est largement victime des traitements fongicides au cuivre, même en 
situation agréée (6 kg/ha/an). Il s’agit malheureusement d’une nécessité économique, car 
on n’a pas encore trouvé d’alternatives performantes. 

• Les produits cuivrés WP imposent un risque pour l’applicateur relativement comparable à 
un mancozèbe WP (en agriculture conventionnelle).  La multiplication des traitements 
poudrés en agriculture biologique cumule le risque pour l’applicateur.  Dans ce cas le RI 
applicateur atteint des valeurs élevées.  

• Les m.a. hydroxyde de cuivre et sulfate de cuivre (traitements 1 à 3) ont des valeurs 
élevées en ce qui concerne le RI consommateur. 

• Selon Pocer 2, le sulfate de cuivre (traitement 3) a un impact important sur les abeilles.  
Cela n’est toutefois pas confirmé par les spécialistes. 

• Dans le cas des scénarios « biolimit », l’impact sur les autres compartiments de 
l’environnement (eau de surface, oiseau, vers, abeille) est moins élevé qu’en agriculture 
conventionnelle. 

2.4.2.5 Résultats relatifs aux alternatives  par opération culturale 

 
Tableau 16: comparaison synthétique des résultats Pribel pour les alternatives par opération 
culturale : 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Traitement antirhizoctone : l’utilisation de gants et salopette influence largement le RI 
« applicateur » (1 à 2). Selon Pocer 2, l’ajout du masque, en plus des gants et de la 
salopette, n’apporterait par contre pas beaucoup plus de sécurité. La formulation SC est 
la moins risquée pour l’utilisateur, même si celui-ci est protégé lors de l’application WP. 

• Herbicides : dans les cas « désherb 1 et 4 » c’est essentiellement le prosulfocarb (Défi) 
qui influence le RI eau souterraine (RI=9.244,46) en raison de sa grande AD (dose 
appliquée) et son petit Koc (coefficient de répartition).  Par contre on remarque un impact 
élevé de l’aclonifen (Challenge) sur les eaux de surface.  La comparaison des opérations 
culturales fait clairement ressortir que les RI « eau souterraine » et « eaux de surface » 
sont bien plus élevés lors des désherbages que pour toute autre opération. C’est une 
opération délicate !  Néanmoins, au cours de la procédure d'homologation lors de 
l'évaluation du dossier annexe 3, le risque de contamination de l'eau souterraine est 
particulièrement examiné, et ceci sur base de modélisations et/ou de données de 
monitoring existantes.  En cas de dépassement probable de la norme de 0.1µg/l 
l'agréation sera soit limitée, soit adaptée en usages, soit retirée.  Ceci est aussi vrai pour 
les autres RI.  Les précautions d'utilisation établies sur l'étiquette rendent l'utilisation sûre 
pour l'utilisateur (par exemple le port de gants), le consommateur (par exemple le délai 

RI RI RI RI RI RI RI

appl. eau sout. eau surf. oiseau vers abeille consom.

antirhizo1 62,90 0,01 0,03 0,00 0,00 0,00 0,00

antirhizo2 6,33 0,01 0,03 0,00 0,00 0,00 0,00

antirhizo3 6,29 0,01 0,03 0,00 0,00 0,00 0,00

antirhizo4 4,06 0,01 0,03 0,00 0,00 0,00 0,00

desherb1 21,81 10.790,78         1,45 0,00 0,05 0,00 0,02

desherb2 39,25 1.132,44           4,39 0,00 0,01 0,00 0,02

desherb3 39,27 1.303,07           4,39 0,00 0,01 0,00 0,03

desherb4 21,82 10.961,42         1,45 0,00 0,05 0,00 0,03

fongdéb1 134,93 15,71 1,35 0,00 0,01 0,00 0,01

fongdéb2 21,77 15,71 1,35 0,00 0,01 0,00 0,01

fongdéb3 101,51 0,00 0,07 0,00 0,00 0,00 0,02

insect1 1,22 536,15 0,25 0,00 0,00 0,05 0,01

insect2 1,22 536,15 0,25 0,00 0,00 0,00 0,01

defan1 389,79 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,11

defan2 130,58 0,09 0,12 0,00 0,00 0,00 0,04
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avant la récolte), et l'environnement (par exemple les zones tampon pour la vie 
aquatique).   Un produit avec un danger potentiel pour un compartiment environnemental 
peut être utilisé sans risque inacceptable en suivant les instructions sur l'étiquette. 

• Fongicides : 5 applications avec du mancozèbe WP augmentent le RI « applicateur » 
d’environ 6 fois par rapport à 5 applications avec du mancozèbe WG.  Dans le cas des 
applications fluazinam SC (schéma fongdéb 3), on constate un risque pour l’applicateur 
presque aussi important que pour le mancozèbe WP.  Les suspensions concentrées ont 
souvent des RI « applicateur » assez élevés. L’impact des fongicides en question sur les 
eaux souterraines est proportionnellement largement inférieur à celui entraîné par les 
herbicides ou insecticides. 

• Insecticides : l’impact se situe surtout au niveau des eaux souterraines (pirimicarbe). La 
pymetrozine a comparativement des indices beaucoup plus faibles que le pirimicarbe. 
L’impact sur les abeilles en cas de traitement lors de la floraison n’est pas négligeable.  

• Défanage : c’est le diquat qui est responsable de la presque totalité des risques pour 
l’applicateur. Le RI « consommateur » du diquat est également plus élevé que la plupart 
des autres matières actives.  

2.4.3 Conclusions concernant les schémas de traitement actuels  
• Il est important de connaître le risque engendré par les fongicides dérivés de l’étain.  En 

effet, ces produits étaient largement utilisés lors des années de référence et leur impact 
ne peut être éludé. 

• Il convient d’être prudents quant à l’interprétation des résultats de l’outil Pribel. 
L’indicateur Pribel est un outil utile et pertinent, mais qui se base sur des données 
toxicologiques de laboratoire des matières actives. De plus, il s’agit d’un outil encore 
assez récent, qui doit encore être amélioré et affiné.  Cet indicateur est toutefois 
approprié pour évaluer des tendances générales, ce qui nous permet d’effecteur des 
choix pour la réduction des risques.  D’autres indicateurs pertinents (à définir) doivent 
également être utilisés pour suivre l’évolution des risques associés à l’usage des produits 
phytosanitaires. 

• Certaines formulations (matières actives) sont plus « à risques » que d’autres.  Ces 
formulations doivent faire l’objet d’une attention particulière en vue de minimiser leurs 
impacts (élimination, substitution, taxation, sensibilisation renforcée,…).  Il faudra 
toutefois tenir compte à chaque prise de décision du contexte socio-économico-
technique.  Chaque décision doit être prise avec l’ensemble des partenaires concernés.  

• En culture de plants, le mancozèbe est une matière active incontournable (notamment en 
association avec des matières actives pénétrantes, translaminaires ou systémiques) car 
un certain nombre d’autres produits ne sont pas miscibles à l’huile appliquée 
simultanément dans le cadre de la lutte contre la dispersion des viroses.   

• L’outil d’évaluation de risques Pribel indique clairement que l’applicateur est en première 
ligne lors de l’usage des produits phytopharmaceutiques. Il sera donc essentiel de 
renforcer la protection des utilisateurs, particulièrement lors des opérations où 
l’exposition est élevée ainsi que pour les produits WP et certains SC et WG. 

• Selon Pribel l’impact de la protection fongicide sur les compartiments environnementaux 
(eau souterraine et eaux de surface) est à attribuer plus spécifiquement à quelques 
produits (dimetomorphe - eau souterraine, fenamidone – eau souterraine et eaux de 
surface).  Ces risques semblent cependant relativement faibles au regard des résultats 
totaux pour chaque compartiment.  La réduction des risques environnementaux par la 
diminution du nombre de traitements fongicides serait assez marginale.  

• Globalement, les herbicides et insecticides sont individuellement largement plus 
dommageables que les fongicides.  Les molécules ont toutefois des impacts différents.  
Le panel de produits complémentaires est nécessaire. Il faut toutefois continuer à évoluer 
progressivement vers le remplacement des molécules les plus dommageables.  

• Certains produits sortent du lot en matière de risques pour l’environnement.  C’est le cas 
notamment des produits de traitement du sol (oxamyl : eau souterraine et oiseaux) ou de 
nombreux herbicides.   
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• Selon les résultats Pribel la culture biologique constitue un problème important vis-à-vis 
des eaux souterraines. Cependant, à l’instar de l’ensemble des substances actives 
minérales, il se peut que l’évaluation des risques soit largement surévaluée avec Pribel. 
Des alternatives au cuivre sont en cours d’étude (notamment via le projet VETAB).   

• L’usage des produits anti-germinatifs (CIPC) et des huiles (pour le plant) n’a pas été 
évalué par les outils d’analyse de risques.  On se gardera donc de tirer des conclusions 
définitives, en particulier pour le RI « consommateur » dont la valeur pourrait être 
influencée par l’intégration des traitements antigerminatifs dans le calcul.  On notera 
toutefois qu’un certain nombre de règles de bonnes pratiques pour réduire les risques 
liés à l’usage du CIPC sont déjà encouragées dans le secteur.  

2.5 Les mesures législatives en cours 
 
Tableau 17: principales mesures législatives en cours : 
Titre Description 
- AM 03.11.1994 
- AM du 30.08.1999  & AM du 14.02.2000 
- AM du 19.11.1987 
 
- AM du 21.12.2001 
- AM du 22.03.2004 
 
 
- AM du 23.08.2001 
 
- AR du 28.02.1994 
 
- AR du 28.02.1994 (art.77) 
- AR du 10.02.2006 
 
 
- AR du 13.03.2000  
 
 
- AR du 08.03.2006 
 
- AGW du 10.10.2002 
- AGW du 08.12.94 
 
 
 
 
- AR du 02.10.1985 
 
 
 

- Pourriture annulaire : Clavibacter michiganensis 
- Pourriture brune : Ralstonia solanacearum 
- Lutte contre gale vérruqueuse et nématodes : 
rotation de 3 à 4 ans (semences) 
- contrôle et certification production des plants de pdt 
- enregistrement et déclaration lors introduction de 
pommes de terre + traçabilité lors commercialisation 
plants de pdt 
- contrôle obligatoire des pulvérisateurs : tous les 3 
ans 
- conservation, à la mise sur le marché et à 
l'utilisation des pesticides à usage agricole. 
- mesure local phytos : conservation classe A et B 
- modifiant l’arrêté royal du 28 février 1994 relatif à la 
conservation, à la mise sur le marché et 
à l’utilisation des pesticides à usage agricole 
- les teneurs maximales pour les résidus de 
pesticides autorisées sur et dans les denrées 
alimentaires 
- modifiant AR du 13.03.2000 
 
- gestion durable de l’azote en Agriculture 
- l'octroi de subventions agri-environnementales en 
vue de promouvoir des méthodes de la production 
agricole compatibles avec les exigences de la 
protection de l'environnement et l'entretien de 
l'espace naturel 
- Arrêté royal déterminant les conditions sectorielles 
de déversement des eaux usées provenant du 
secteur du traitement des pommes de terre dans les 
eaux de surface ordinaires et dans les égouts publics 
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3 Propositions  
 
Le groupe de travail a tenté d’aborder l’ensemble des opportunités pouvant contribuer à la 
réduction des risques liés à l’usage des produits phytosanitaires en culture de pomme de 
terre de consommation et de plants de pomme de terre. 
 
Avant de discuter des propositions, rappelons les éléments suivants :  
 
• le processus d’agréation des produits phytosanitaires avant leur mise sur le marché 

constitue une étape très exigeante.  Les produits phytosanitaires agréés et vendus en 
Belgique répondent à de nombreux critères spécifiques et stricts en matière 
d’environnement et de sécurité alimentaire ; 

• un panel de produits à actions différentes et complémentaires est indispensable pour 
éviter les résistances et permettre le raisonnement de la lutte phytosanitaire ; 

• en une dizaine d’années, des progrès significatifs ont été enregistrés en ce qui concerne 
la performance environnementale et la réduction de l’impact des produits phytosanitaires 
agréés en Belgique (grâce à l’émergence de nouvelles formulations et l’élimination des 
produits les plus ‘agressifs’).  Si la quantité totale de produits appliqués n’a pas 
véritablement diminué depuis 1995, le profil de risque des principaux produits est quant à 
lui largement plus favorable qu’à l’époque.  D’autre part, la conscientisation et la 
connaissance des agriculteurs pour une lutte phytosanitaire raisonnée et vis-à-vis des 
mesures de protection à augmenté au fil du temps ; 

• la réduction des risques par la diminution de la quantité de produits appliqués semble 
actuellement plus difficile à réaliser que la diminution des risques à travers la 
multiplication et le renforcement des efforts pour limiter les pollutions ponctuelles, limiter 
l’exposition des utilisateurs, raisonner l’utilisation des produits,… (bonnes pratiques 
agricoles et phytosanitaires) ; 

• un certain nombre de facteurs moins favorables tels que la location annuelle des 
parcelles, le développement de nouvelles maladies, la recrudescence des ravageurs 
connus (ex. alternariose, nématodes, pourritures humides, mildiou,…),…ne jouent pas 
nécessairement en faveur de l’objectif de réduction des risques ; 

• la pression du mildiou (Phytophthora infestans) varie en fonction des années et dicte la 
nécessité de recourir à un nombre d’applications plus ou moins important ; 

• l’augmentation de la taille des chantiers, suite à l’intensification de l’agriculture et la 
disparition des plus petites exploitations (contexte économique), est parfois incompatible 
avec une production raisonnée des cultures ; 

• la diminution des risques ne peut pas s’effectuer aux dépends de la qualité des 
productions.  Il faut maintenir à l’esprit que les exigences des clients en matière de 
qualité technologique et/ou de présentation augmentent également ;  

• la recherche/développement au niveau des industries pharmaceutiques et organismes de 
recherche est bien active. L’objectif est de renforcer la sécurité des applicateurs, de 
diminuer les risques environnementaux et d’améliorer le panel de produits et des 
réponses possibles ; 

• la Belgique est déjà dans le peloton de tête des pays européens en ce qui concerne les 
dispositions pour réduire l’impact négatif de l’agriculture sur l’environnement et la santé 
humaine (lire aussi les nombreuses mesures en cours dans le Programme Fédéral de 
Réduction des Pesticides à Usage Agricole et Biocides en Belgique – approuvé par le 
Conseil de Ministres le 10/12/04). 
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3.1 Propositions techniques 
Les propositions techniques sont nombreuses car l’apport de la vulgarisation et de la 
recherche sont déterminant pour réussir le programme de réduction des risques. Les 
différentes propositions impliquent les principaux acteurs de la chaîne : 
- les détenteurs : pour continuer à remplacer progressivement les matière actives les plus 

dangereuses et améliorer l’information concernant les différents produits et pratiques 
phytosanitaires, 

-  les agriculteurs : pour mieux se protéger lors de la manipulation des produits, mieux 
gérer les risques de pollutions et plus globalement mieux raisonner les cultures et 
traitement (BPA et BPP),  

- la vulgarisation : pour renforcer l’encadrement et avertissements, garantir une bonne 
diffusion des résultats de la recherche, encourager les agriculteurs à respecter les BPA 
et BPP, 

- la recherche : pour continuer à développer des outils d’aide à la décision, trouver des 
réponses adéquates aux nouvelles maladies, renforcer la diversification variétale, trouver 
des alternatives en culture bio. 

 
La présentation des propositions s’effectue par ordre d’importance. 
 
Tableau 17: propositions techniques : 

# Titre 
T 1 Amélioration de la protection des utilisateurs en renforçant la sensibilisation 
T 2 Limiter la dérive lors des traitements 
T 3 Réduire les pollutions ponctuelles 
T 4 Renforcer la gestion des traitements pour une approche raisonnée (intégrée) 
T 5 Globaliser les avertissements  
T 6  Réduire l’impact de l’inoculum primaire (mildiou) 
T 7  Réduction des risques spécifiques liés à l’utilisation des produits phytosanitaires 

les plus « à risques » 
T 8 Réduire les traitements des sols 
T 9 Renforcer la diversification variétale 
T 10 Rechercher des alternatives au cuivre en production biologique 
T 11 Amélioration des conditionnements des phytos et des phrases de risque 

 

3.1.1 Améliorer la protection des utilisateurs en renforçant la sensibilisation 
 
Objectif : réduire les risques attribués au compartiment « applicateur ».  
 
Description : les différentes manipulations lors des traitements phytosanitaires engendrent 
un risque non négligeable particulièrement pour certaines formulations.  Il est 
recommandé : 
- de continuer à sensibiliser les agriculteurs quant à l’importance du risque lors de la 
préparation des bouillies et de la manipulation des emballages vides, ainsi que lors de 
l’application de la bouillie ; 
- de promouvoir le port de vêtements de protection, de gants et de masque (éventuellement) 
à l’occasion des opérations les plus délicates (Une liste des fournisseurs de matériel de 
protection adéquat est en cours d’élaboration par Phytofar). Les mesures de protection 
proposées devront être adéquates mais surtout facilement praticables et réalistes pour 
l'utilisateur, afin de généraliser l'utilisation avec succès ; 
 
Pour répondre à ces 2 recommandations, des campagnes concrètes d’information seront 
organisées en synergie entre les acteurs multiples.  Cette sensibilisation est un processus de 
longue haleine, qui doit donc être pris en charge par bon nombre d’organismes 
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(vulgarisateurs, vendeurs, ….). Les collaborations avec Phytofar-asbl, le Comité Régional 
Phyto,… doivent être maintenues, voire renforcées ; 
 
- d’étudier la faisabilité pratique et économique du placement et de l’entretien des filtres sur 
les cabines du matériel agricole. 
 
Il sera nécessaire d’évaluer l’évolution de la protection des utilisateurs au fil du temps 
(indicateurs) de manière à pouvoir estimer la réduction du risque concernant ce 
compartiment.  Des enquêtes pourront être menées pour répondre à ce besoin. 
 

3.1.2 Limiter la dérive lors des traitements 

 
Objectif : réduire la contamination des zones non ciblées lors des traitements.  
 
Description : la dérive est responsable pour 30 à 40% des pollutions des eaux de surface.  
La dérive peut également atteindre les cultures voisines ou des parcelles privées.  Un certain 
nombre de mesures peuvent être adoptées facilement pour réduire la dérive:  
• le respect des zones tampon, et la maîtrise dans ces zones des adventices et des 

repousses de pomme de terre ; 
• l’utilisation de buses anti-dérive, au moins pour le traitement des bords des parcelles, le 

milieu pouvant être traité indifféremment avec des buses anti-dérive ou des jets 
« normaux » ; 

• l’utilisation de matériel anti-dérive : 
o les pulvérisateurs à assistance d’air ont tenté une percée sur le marché il y a 

quelques années.  Le manque de stabilité de la rampe et la fragilité de cette 
dernière ont fait que ce type de pulvérisateurs n’a pas été commercialisé en 
grand nombre.  Des améliorations techniques ont été réalisées depuis, et ce type 
de pulvérisateur mérite d’être réétudié ; 

o des plaques de protection au niveau de la rampe peuvent contribuer à limiter la 
dérive.  Sur les pulvérisateurs de grande envergure, les dégâts occasionnés à la 
végétation peuvent en limiter l’usage ; 

o rapprocher les jets (de 50 à 33 voire 25 cm).  La stabilité de la rampe (qui se 
réduit suite aux largeurs de travail croissantes) est un frein au développement de 
cette piste. 

Il est recommandé d’accroître les activités concrètes de sensibilisation et de formation 
pour la mise en œuvre des mesures de base (zones tampons, bon usage d’un matériel 
approprié, réglage et entretien des buses, adaptation de la vitesse aux abords des zones 
sensibles,…) réduisant l’impact de la dérive et les pollutions directes (voir point 3.1.3 ci-
dessous).  Ces activités consisteraient en : 

- la réalisation et la diffusion de matériel d’information (documents, CD,…) ; 
- l’organisation de formations, par exemple lors de l’achat d’un nouveau pulvérisateur 

(elles seraient alors données par un technicien de la marque ou par le vendeur).  En 
effet, la pratique montre que l’usage correct du matériel annexe au pulvérisateur 
(cuves de rinçage,…) n’est pas généralisé.   

 
Recherche utile : l’analyse de l’efficacité et le développement de nouveaux types de matériel 
ou de nouvelles pratiques afin d’améliorer encore les techniques de pulvérisation et limiter la 
dérive. 
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3.1.3 Réduction des pollutions directes 
 
Objectif : réduire les pollutions directes liées aux nombreuses manipulations engendrées par 
les traitements phytosanitaires.  
 
Description : les pollutions ponctuelles constituent une source importante de contamination 
directe des eaux de surface. Elles sont souvent dues à un certain nombre de gestes 
malencontreux : évacuation des restes de pulvérisation, évacuation des eaux de rinçage et 
de nettoyage, pertes lors des préparations de bouillie, débordement lors du remplissage, 
fuites des rampes/jets/filtres, non respect des BPA (fossés, pulvérisation lors de grands 
vents, mauvaises gestion des emballages,…). Il est recommandé : 

- de renforcer encore la vulgarisation concrète sur les mesures simples pour limiter 
les pertes directes, avant, pendant et après les traitements. A l’image de l’expérience 
du projet ‘Le Nil’ (CERVA – Tervuren), il est nécessaire de suivre la qualité des eaux 
(concentration de certaines matières actives) dans certaines zones pilotes, afin de 
pouvoir accompagner les campagnes de sensibilisation de faits concrets, ainsi que 
pour suivre l’évolution des risques engendrés par les pollutions ponctuelles 
(indicateur). La collaboration avec Phytofar et certains projets (ex. Phyteauwal) 
permettra de mieux coordonner la vulgarisation sur le terrain ; 

- de promouvoir, en complément des BPA, les mesures techniques simples pour 
limiter les pollutions ponctuelles, par ex.: clapets anti-retour, adjuvants anti-mousse, 
débitmètre sur pompe de remplissage, …   

- de promouvoir l’installation et l’utilisation volontaires de bio-filtres ou phytobacs à la 
ferme pour gérer les résidus de rinçage du pulvérisateur (intérieur et extérieur) et des 
ustensiles annexes.  Les biofiltres et phytobacs ne font pas l’unanimité.  Certains 
privilégient la pulvérisation des fonds de cuves dilués sur les parcelles, et le 
nettoyage au champ du pulvérisateur.    

 
Une collaboration étroite peut-être envisagée avec les organismes impliqués dans 
l’évaluation de la qualité des eaux de surfaces, afin d’être informé régulièrement de 
l’évolution des concentrations moyennes pour certaines matières actives, en certains lieux 
clés. Cela permettrait de mieux identifier les sources de pollution et de hiérarchiser les 
mesures en faveur de la réduction des risques.  
 

3.1.4 Renforcer la gestion des traitements pour une approche raisonnée (intégrée) 

 
Objectif : réduire les risques phytosanitaires en améliorant la pratique des traitements 
raisonnés chez les agriculteurs.   
 
Description : la mise en œuvre d’un ensemble de bonnes pratiques agricoles (BPA) vise 
aussi à renforcer l’état de santé général des cultures (défenses naturelles des plantes).  Il est 
donc recommandé de continuer à soutenir la vulgarisation pour généraliser la mise en 
œuvre de ces Bonnes Pratiques Agricoles (voir tableau en annexe : les Bonnes Pratiques 
Agricoles tout au long de l’année).  De nombreuses possibilités existent à différents niveaux : 
au niveau de la parcelle (rotation, travail du sol, date de plantation, fertilité des sols,…), au 
niveau des plants (qualité du plant, préparation des plants, choix des variétés,…), au niveau 
des pratiques culturales (date et profondeur de plantation, techniques d’application,…).  Les 
organismes de vulgarisation sont actifs sur le terrain pour diffuser les messages et  encadrer 
la profession concernant l’ensemble de ces thèmes. Les cahiers de charge développés dans 
différents cadres (privés et publics) intègrent de plus en plus ce type de mesures.  
 
Il est important également que l’agriculteur n’aie pas besoin de recourir à des schémas de 
rattrapage, en le conseillant sur la meilleure technique d’application (produit, dose, moment 
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d’application, hauteur de rampe, pression, choix des buses, entretien du matériel, ...).  La 
technique d’application se répercute sur tout type de traitement : protection des plants, 
désherbage, interventions fongicides et insecticide(s) éventuelle(s), ainsi que le défanage.  
Pour le défanage, signalons la possibilité de procéder à un désherbage thermique ou 
mécanique (broyage des fanes).  Le caractère ‘énergivore’ et l’impact sur les animaux ne 
sont toutefois pas idéaux.  
Soulignons qu’il est indispensable pour une bonne interprétation de la situation d’aller visiter 
et d’observer régulièrement ses parcelles.  L’agriculteur ne s’y applique généralement pas 
assez. 
Concrètement, il s’agit de soutenir financièrement les organismes de vulgarisation et 
de recherche appliquée dans leurs actions de diffusion et d’application des bonnes 
pratiques agricoles et de mise au point d’outils d’aide à la décision. 
 
Recherche utile : développement d’outils d’aide à la décision pour permettre aux producteurs 
de raisonner plus facilement leurs traitements. Nouvelles méthodes de protection 
alternatives.  
 

3.1.5 Globaliser les avertissements (mildiou, pucerons, autres) et renforcer la 
collaboration/complémentarité entre organismes de terrain intra et inter-
régionaux. 

 
Objectif : garantir une gestion coordonnées des actions d’encadrement en diffusant des 
avertissements clairs, coordonnés, spécifiques et relatifs à l’ensemble des problématiques 
phytosanitaires. Renforcer la collaboration/complémentarité entre organismes de terrain, 
lorsque le besoin s’en fait sentir. 
 
Description : les services d’avertissements en cours sont performants pour traiter plus 
spécifiquement du mildiou en fonction des risques en temps réel.  Il est recommandé de 
renforcer les messages diffusés, pour élargir le conseil aux autres aspects 
phytosanitaires. Pour cela les organismes de vulgarisation actifs sur le terrain doivent 
travailler en réseau pour avoir en permanence une vision optimale de la situation 
phytosanitaire sur le territoire concerné. La performance des différentes formes 
d’avertissements doit permettre aux agriculteurs de réagir de manière appropriée et en 
temps opportun pour chaque traitement phytosanitaire. Les différents services de 
vulgarisation/encadrement doivent également être capable de répondre adéquatement à 
toute demande individuelle de manière à encourager l’agriculteur à raisonner ses traitements 
et minimiser les risques.  Idéalement, les avertissements destinés aux producteurs de 
pommes de terre de consommation devraient être accessibles à tous, ce qui nécessite un 
financement public structurel, spécifique et conséquent.  Ce financement est actuellement 
insuffisant. 
Concrètement, dans la même ligne que le point précédent, il s’agit de : 

- soutenir financièrement les services d’avertissements (mildiou, pucerons), 
- soutenir financièrement la recherche (fondamentale et appliquée), en particulier 

sur le mildiou, 
- susciter la collaboration large et complète entre les organismes concernés 

pour élargir le service aux autres aspects phytosanitaires pour l’ensemble du 
territoire belge, 

- promouvoir l’accès à ces services à tous les agriculteurs. 
 
Recherche utile : le mildiou s’adapte et contourne régulièrement la résistance d’une variété.  
Il est indispensable pour les services d’avertissement de pouvoir suivre la résistance des 
variétés et la virulence des souches de mildiou en temps réel.  Parallèlement la recherche 
doit continuer sur les autres maladies pour renforcer les possibilités d’intervention et 
améliorer le conseil à l’agriculteur.  
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3.1.6 Réduction de l’impact de l’inoculum primaire (mildiou) 

 
Objectif : Réduire significativement l’impact de l’inoculum primaire dans la lutte anti-mildiou 
(réduction attendue du nombre de traitements en début de saison et diminution de la 
pression de la maladie tout au long de la saison). 
 
Description : une gestion saine et généralisée des tas d’écarts de triage et des repousses 
sauvages est indispensable pour limiter l’inoculum primaire.  Cela doit se faire notamment 
par le biais d’une vulgarisation intensive tant parmi les professionnels que parmi les 
jardiniers.  La gestion des repousses au champ est aussi fortement influencée par le 
contexte économique actuel : beaucoup de pommes de terre sont implantées sur des terres 
en location annuelle.  Le propriétaire de la terre ne spécule pas dans la pomme de terre et 
est moins concerné par la problématique des repousses. Il ne semble par contre pas 
envisageable actuellement de mettre en place une réglementation contraignante tel qu’en 
Hollande (moyens financiers et en personnel insuffisants, pas d’unanimité dans le secteur).  
Il ne faut en outre pas perdre de vue l’impact des jardins privés, les zones d’habitat étant 
fortement imbriquées dans les zones agricoles. Il est donc recommandé de renforcer la 
vulgarisation parmi les professionnels et les jardiniers par des campagnes concrètes 
d’information. Le groupe estime également souhaitable que la gestion saine des tas 
d’écarts de triage et la lutte contre les repousses de pomme de terre dans les autres 
cultures figurent dans le Guide sectoriel de l’autocontrôle (AFSCA) et dans le cahier 
de charges GIQF (Vegaplan.be).   

 
Recherche scientifique (fondamentale et appliquée) : elle doit s’intensifier dans le cadre de la 
lutte préventive contre les repousses de pomme de terre.  Exemple : utilisation du Fazor 
(hydrazide maléïque) comme antigerminatif au champ, matières actives alternatives, 
broyage des tubercules sur l’arracheuse, désherbants efficaces dans les autres cultures, …  
 

3.1.7 Réduction des risques spécifiques liés aux produits phytosanitaires les plus 
« à risques » 

 
Objectif : encourager l’utilisation des formulations plus sûres pour l’utilisateur, 
l’environnement et le consommateur à travers :  
- la sensibilisation des utilisateurs concernant les risques liés à l’usage des produits 
phytosanitaires ; 
- la R&D au niveau des firmes pour développer des produits de plus en plus sûrs.  
 
Description : il existe actuellement une large gamme de produits phytosanitaires disponibles 
sur le marché.  Ces produits se différencient par leur mode d’action, leur efficacité, les 
risques liés à leur usage, leur coût,…   
 
L’utilisateur doit donc pouvoir sélectionner les produits en parfaite connaissance de cause 
vis-à-vis de l’ensemble de ces critères.  
• En protection fongicide, le choix pour des formulations poudre se fait généralement 

pour des raisons économiques.  Concernant la protection du plant, l’application du 
pencycuron en formulation liquide demande une adaptation de la planteuse 
(actuellement encore peu répandue) et engendre la méfiance chez bon nombre 
d’agriculteurs.  Signalons toutefois que l’homogénéité de la répartition des poudres laisse 
le plus souvent à désirer (absence de matériel d’application spécifique). 

• En traitement herbicide, il est important de disposer d’une palette la plus large possible.  
On travaille en effet de plus en plus avec des mélanges triples ou quadruples pour 
obtenir une efficacité satisfaisante par la combinaison des produits et les doses. Tous les 



pRpb pomme de terre : rapport final août 2006. 
pRpb aardappelen : eindrapport augustus 2006. 

 28

produits agréés contribuent à la réussite du désherbage devenant de plus en plus 
complexe. 

• Pour les traitements aphicides en pommes de terre de consommation, si un traitement 
est requis, il est conseillé de se référer aux « Listes de sélectivité des produits de 
protection des plantes à l’égard des arthropodes utiles en culture de pommes de terre ».  
Pour les plants de pommes de terre, l’emploi des huiles et d’insecticides est 
indispensable.  Le nombre restreint d’agréations ne permet pas vraiment de choisir des 
produits plus sélectifs.  Les données toxicologiques pour les huiles manquent, ainsi que 
des données comparatives entre huiles minérales et végétales. 

• Quant aux traitements antigerminatifs, des études ont démontré la bonne efficacité des 
poudres pour une conservation à long terme, mais aussi la forte hétérogénéité de leur 
application.  Depuis 2005, la possibilité de fractionnement des doses de produits 
antigerminatifs permet de moduler les apports en fonction de la durée de conservation 
plus modulable.  Une autre alternative est la conservation au froid.  Les groupes 
frigorifiques ont toutefois un grand impact sur l’environnement vu leur consommation 
énergétique. 

 
Il est donc recommandé de renforcer la conscientisation des agriculteurs vis-à-vis des 
risques, et de continuer à développer des outils d’aide à la décision (ex. liste 
sélective), pour les aider à opérer les meilleurs choix de produits lors de la protection 
phytosanitaire.  
 
La Recherche appliquée doit impérativement continuer pour développer ces outils d’aide à la 
décision permettant aux producteurs de tendre vers les meilleurs choix de matières actives. 
La collaboration renforcée avec les pays limitrophes (France et Pays-Bas) permettra de 
bénéficier d’une expérience précieuse en la matière. 
 
D’autre part, il est également recommandé que l’industrie phytopharmaceutique 
continue la recherche pour élargir le choix de produits dont les profils de risque sont 
moins défavorables (avec le temps ces nouveau produits doivent constituer 
progressivement des alternatives à certaines formulations actuelles).  
 
Enfin, il est nécessaire d’obtenir des données supplémentaires sur certaines 
substances spécifiques telles que les huiles, les adjuvants et les produits de 
traitement en stockage, de manière à élargir les connaissances en matière de risques.  
 
La recherche est utile pour identifier des produits de substitution pour certaines matières 
actives les moins sûres et pour évaluer l’impact des adjuvants, des huiles et des produits de 
traitement en stockage.  
 

3.1.8 Minimiser les traitements des sols 

 
Objectif : réduire les risques spécifiques liés aux traitements de lutte contre les nématodes et 
les taupins 
 
Description : les taupins et les nématodes constituent un problème grandissant en Belgique.  
Des traitements systématiques sont opérés dans une proportion non négligeable de 
parcelles de pomme de terre, en particulier dans le nord du pays.  Les produits de 
désinfection des sols ont généralement un impact élevé sur certains compartiments de 
l’environnement (particulièrement l’eau souterraine et les oiseaux). En matière de lutte contre 
les taupins (Agriotes), des méthodes alternatives de capture sont actuellement testées en 
Flandre (ILVO - Vlaamse overheid-Departement Landbouw en Visserij-Afdeling Duurzame 
Landbouwontwikkeling).  En matière de lutte contre les nématodes aux Pays-Bas, un outil 
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d’aide à la décision (logiciel informatique Nemadecide) intègre l’ensemble des moyens de 
lutte connus (plantes pièges, variétés résistantes, traitement du sol,…).    
Concrètement, Il est donc recommandé : 

- de renforcer le raisonnement cultural à la travers la sensibilisation (rotation, 
précédents, …),  

- de promouvoir les méthodes alternatives existantes de lutte (autres que la lutte 
chimique), 

- de soutenir la recherche appliquée pour identifier les meilleurs moyens de prévention, 
de détection et de lutte. 

 
Recherches utiles : produits alternatifs (chimiques, naturels), méthodes alternatives 
(culturales, …). 
 

3.1.9 Renforcer la diversification variétale 
 
Objectif : promouvoir des variétés globalement moins exigeantes en produits phytosanitaires 
(toutefois, les contraintes commerciales et technologiques sont dominantes). 
 
Description : la variété Bintje reste largement prédominante en Belgique. Elle est pourtant 
sensible à nombre de maladies (y compris le mildiou).  Les pays limitrophes tels que les 
Pays-Bas ou l’Allemagne ont optés pour un plus large panel de variétés, entre autres plus 
résistantes aux maladies (moins demandeuses en traitements). Cela offre d’avantage de 
possibilités aux agriculteurs, notamment en matière de gestion intégrée de la culture. Peu de 
variétés ayant une moindre sensibilité au mildiou voient le jour.  Il s’agit le plus souvent d’une 
résistance verticale, qui, une fois contourné par le pathogène, engendre une contamination 
rapide et généralisée du feuillage.  Il est donc impératif de contrôler si cette résistance ne se 
fait pas contourner au cours de la culture.  Des variétés moins sensibles grâce à une 
résistance horizontale sont encore plus rares. Il est recommandé de soutenir la 
diversification variétale en concertation avec les divers opérateurs de terrain 
(obtenteurs, industries,…) tout en tenant pleinement compte des exigences 
commerciales (qualité technologique ou de présentation des tubercules,…) et de la 
réalité des marchés. Cela peut se faire par la mise en place de parcelles de 
démonstration ou d’essais variétaux en collaboration avec les différents acteurs de la 
filière.  
 
Recherche utile : essais et/ou démonstrations variétales en vue de mettre en évidence les 
qualités (agronomiques, technologiques et/ou culinaires) de variétés moins sensibles aux 
ravageurs et pathogènes. 
 

3.1.10 Recherche de moyens de production alternatifs en culture biologique 

 
Objectif : Rechercher et promouvoir les meilleures techniques de protection en agriculture 
biologique. 
 
Description : vu la législation récente, limitant la dose de cuivre à 6 kg de m.a/ha en culture 
bio, et compte tenu des risques environnementaux liés à ce type de produit, il est 
recommandé de trouver des alternatives au Cu, dans les meilleurs délais. L’agriculture 
biologique ne permet en outre aucun rattrapage, aussi faut-il être plus pointu dans les 
applications et le positionnement (uniquement préventif) des traitements.  
 
Recherche utile : il est indispensable de continuer la recherche de substances alternatives 
au cuivre et d’essayer de renforcer la diversification variétale en agriculture biologique.  Il 
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faut toutefois tenir compte des exigences du marché (vente directe ainsi qu’à destination de 
l’industrie agro-alimentaire), ce qui complique l’acceptation de nouvelles variétés. 
 

3.1.11 Amélioration des conditionnements et phrases de risques sur produits 

 
Objectif : améliorer la facilité d’utilisation et le respect des règles d’usage des produits 
phytosanitaires 
 
Description : bien que les conditionnements et les notices d’usages aient considérablement 
progressé au cours des dernières années, il existe encore des possibilités d’amélioration 
pour la présentation finale des produits (la couleur des conditionnements, le volume, la 
phrase de risque,…). Il est recommandé de continuer à tout mettre en œuvre pour 
renforcer la facilité d’utilisation des produits et l’accessibilité aux informations 
essentielles permettant une utilisation responsable de ceux –ci. Les détenteurs des 
produits phytosanitaires devront continuer à travailler ensemble pour traiter du sujet 
régulièrement.  
 

3.2 Propositions législatives 
Les propositions mentionnées ci-dessous visent avant tout à évaluer les besoins à terme en 
matière de réglementation. Actuellement il ne paraît pas urgent de légiférer d’avantage. Il est 
utile, toutefois, d’évaluer la justification et la faisabilité de nouvelles dispositions 
réglementaires, sachant qu’après étude rigoureuse, il sera indispensable d’en débattre en 
interprofession.  
 
Tableau 18: propositions législatives  
# Titre 
L 1 Respect des zones tampons et mesures de réduction des pollutions ponctuelles 
L 2 Mise en place des phytobacs et biofiltres 
L 3 Conformité des locaux phytosanitaires 
L 4 Lutte contre les repousses sur tas d’écarts de triage et dans les autres cultures 
 

3.2.1 Respect des zones tampons et mesures de réduction des pollutions 
ponctuelles 

 
Objectif : réduire la contamination des eaux superficielles 
 
Description : Le gouvernement fédéral, SPF santé publique, Sécurité de la chaîne 
alimentaire et environnement propose un certain nombre de mesures essentielles en vue de 
réduire la contamination des eaux de surface, telles que le respect de zones tampons lors du 
traitement à proximité d’eaux de surface. Concrètement, ces mesures doivent être 
relayées davantage dans le cadre de la vulgarisation et de l’encadrement des 
agriculteurs.  Il est recommandé  d’évaluer l’impact de ces campagnes de vulgarisation 
dans un délai de 2 à 3 ans, et d’envisager si nécessaire des mesures législatives 
complémentaires contribuant plus concrètement à la réduction des contaminations.  
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3.2.2 Conformité des locaux phytos 
 
Objectif : généraliser l’application des exigences réglementaires actuellement en cours.  
 
Description : les exigences réglementaires concernant l’organisation et la gestion des locaux 
phytos sont relativement sommaires et générales.  Elles sont de plus en plus respectées, 
mais restent encore insuffisamment connues et généralisées. Il est recommandé de 
renforcer encore la vulgarisation, l’encadrement et le contrôle pour susciter la mise 
aux normes, dans les meilleurs délais, des fermes non en règle.  Le Guide 
d’autocontrôle (AFSCA) et le GIQF constituent des outils utiles à prendre en compte.  On 
veillera aussi à favoriser l’application de ces exigences de manière réaliste et homogène. 
 

3.2.3 Lutte contre les repousses de pomme de terre sur tas d’écarts de triage et en 
autres cultures 

 
Objectif : réduire significativement l’impact de l’inoculum primaire dans la lutte anti-mildiou 
 
Description : bien que les conditions ne soient, pour l’instant, pas favorables à la mise en 
place de réglementations spécifiques pour imposer la lutte contre les repousses, il s’avère 
utile de continuer à investiguer sur les options possibles, y compris législatives, pour lutter 
contre les sources d’inoculum primaire. Il est recommandé d’étudier la faisabilité au 
niveau belge d’une telle réglementation, en tenant compte notamment des 
expériences du passé (lutte contre le chardon) ainsi que des moyens financiers et 
logistiques que cela engendrerait. Une telle législation existe aux Pays-Bas et dans 
d’autres pays européens. Il serait utile de s’en inspirer. 
 

3.2.4 Mise en place des bio-filtres ou phytobacs 
 
Objectif : sensibilisation de l’usage des bio-filtres ou phytobacs. 
 
Description : bien qu’il soit trop pour légiférer en la matière de bio-filtres ou de phytobacs, il 
faut étudier la faisabilité pour les agriculteurs d’y recourir. Il est recommandé d’effectuer 
une analyse objective concernant une réglementation relative à l’usage de ce type de 
matériel.   
 

3.3 Propositions économiques 
Les propositions économiques visent avant tout à encourager les professionnels à prendre 
les dispositions nécessaires visant à réduire les risques liés à l’usage des produits 
phytosanitaires.  
 
Tableau 19: propositions économiques  
# Titre 
E 1 Aides à l’achat de pulvérisateurs et matériels performants (buses, …) 
E 2 Aides à l’achat de phytobac et de biofiltre 
E 3 Aides régionales sur des produits durables 
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3.3.1 Aides à l’achat de pulvérisateurs performants, ou à l’équipement des 
pulvérisateurs existants 

 
Objectif : au travers de subsides ciblés, encourager le renouvellement ou l’amélioration du 
parc avec du matériel de haute performance en matière de réduction des risques de 
pollutions ponctuelles.. 
 

3.3.2 Aides à l’achat de bio-filtres ou phytobacs 
 
Objectif : au travers de subsides ciblés, encourager l’investissement dans des techniques 
innovatrices contribuant à la réduction des pollutions ponctuelles. 
 

3.3.3 Aides régionales pour les produits à label durable 
 
Objectif : au travers de subsides ciblés, soutenir financièrement la participation des 
producteurs à des cahiers de charge répondant à des critères de durabilité. 
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4 Evaluation des propositions  

4.1 Échéance, compétence, impact, priorité 

 
Tableau 20 - Indices d’échéance, de compétence, d’impact, et de priorité 
Proposition Objet 
Intitulé n° Echéance Compétence Impact Priorité 
Moyens de protection corporels T 1 Ct à Mt F G, P2 *** 
Limiter la dérive lors des traitements T 2 Lt F P1, P2 et P4 à P8 *** 
Réduire les pollutions ponctuelles T 3 Ct à Mt F G, P3, P5, P7 ** 
Renforcer la gestion des traitements 
pour une approche raisonnée 
(intégrée) 

T 4 Continu R Global *** 

Globaliser les avertissements  T 5 Ct à Mt R Global ** 
Réduire l’inoculum primaire T 6 Lt F Global *** 
Réduction des risques spécifiques 
liés à l’utilisation des produits 
phytosanitaires les plus « à risques » 

T 7 Lt F G, P2, P5, P8 ** 

Réduire les traitements des sols T 8 Ct à Mt F G, P2, P3, P5 à P8 * 
Renforcer la diversification variétale T 9 Lt F Global * 
Rechercher des alternatives au 
cuivre en production biologique 

T 
10 

Continu R Global ** 

Amélioration des conditionnements 
des phytos et des phrases de risque 

T 
11 

Ct à Mt F Global * 

Respect des zones tampons et 
mesures de réduction des pollutions 
ponctuelles 

L 1 Ct à Mt F Global ** 

Mise en place des phytobacs et 
biofiltres 

L 2 Mt R G, P3, P5, P7 * 

Conformité des locaux 
phytosanitaires 

L 3 Ct F P2 et tiers, P7 *** 

Lutte contre les repousses sur tas 
d’écarts de triage et dans les autres 
cultures 

L 4 Lt F Global *** 

Aides à l’achat de pulvérisateurs et 
matériels performants (buses, …) 

E 1 Lt R P1, P2 et P4 à P8 *** 

Aides à l’achat de phytobacs et 
biofiltres 

E 2 Mt R G, P3, P5, P7 * 

Aides régionales sur des produits 
durables 

E 3 Mt R Global ** 

Légende  
Échéance : Ct = Court terme (2 ans) ; Mt = Moyen terme (2 à 5 ans) ; Lt = Long terme (>5 ans). 
Compétence : F = Fédérale ; R = Régionale ; C = Communautaire ; Pr = Provinciale ; Co = Communale. 
Impact : G = gestion des risques ; Px représente un des compartiments de PRIBEL, soit : P1 = consumers, P2 = 
applicators, P3 = birds, P4 = bees, P5 = water organisms, P6 = earthworms, P7 = ground water, P8 Arthropodes 
utiles 
Priorité : * = priorité basse ; ** = priorité moyenne ; *** = priorité élevée.  
 

4.2 Budget 

 

4.3 Schémas de traitements attendus 
La grandeur de la protection doit être liée aux risques évalués, dans le respect des bonnes 
pratiques agricoles (voir avertissements).  Le choix de la matière active incombe à 
l’agriculteur et prend en compte des critères socio-économico-techniques directement liés à 
l’exploitation individuelle. 
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Annexes  
 

- Annexe 1 : composition du groupe de travail. 
- Annexe 2 : PV des réunions plénières. 
- Annexe 3 : schémas de traitements et résultats Pribel. 
- Annexe 4 : « Les Bonnes Pratiques Agricoles toute l’année » (tableau synthétique). 
 



Annexe 1 : 
Plan de réduction des risques liés à l’usage des produits phytos en agriculture /  

Reductieplan van de risico’s bij het gebruik van phytoproducten in de landbouw 
Groupe de travail spécialisé pomme de terre : coordonnées des participants /  

Thematische werkgroep aardappelteelt  : gegevens van de deelnemers  
 

 

 Institution/Instelling Service/Dienst Nom/Naam Adresse/Adres 
  Courriel/Mail 

1 Filière Wallonne de la 

Pomme de terre (Fiwap) 

 Pierre Lebrun,  

Eric Somerhausen, 

Daniel Ryckmans, 

Jean-Pierre Goffart  

Rue du Bordia, 4 

5030 Gembloux 

081/61.06.56 081/61.23.89 pierre.lebrun@fiwap.be; 

eric.somerhausen@fiwap.be; 

daniel.ryckmans@fiwap.be; 

goffart@cra.wallonie.be  

5  Agriculteur Etienne Bouquelle Rue Verte Vallée, 40 

7540 Quartes 

069/85.93.50 069/85.94.16  

6 Ministère Région 

Wallonne –  

Direction générale 

de l’Agriculture 

Philippe Delaunois Chée de Louvain, 14 

5000 Namur 

081/64.96.19 081/64.95.44 ph.delaunois@mrw.wallonie.be 

 

7 Afdeling duurzame 

landbouw 

Ingeborg Van Oost Leuvenseplein, 4 

1000 Brussel 

02/553.63.59 02/553.63.60 Ingeborg.vanoost@ewbl.vlaanderen.be 

 

8 

Ministerie Vlaamse 

Gewest – Administratie 

Land- en Tuinbouw Afdeling 

voorlichting 

Laurent De 

Temmerman 

WTC III, 13de verd. 

Bd. S. Bolivar, 30 

1000 Bruxelles 

02/208.42.18 

0473/837026 

02/208.42.70 laurent.detemmerman@ewbl.vlaanderen.be 

  

9 SPF Santé publique 

DGA Animaux, 

Végétaux et 

Alimentation 

Service Pesticides 

et Engrais 

Vincent Van Bol Eurostation, bloc II, 

7
e
 étage Place Victor 

Horta 40, bte 10 - 

1060 Bruxelles 

02/524.72.75 

 

02 /524.72.99 vincent.vanbol@health.fgov.be 

 

10 Fédération Wallonne de 

l’Agriculture 

Service d’études Alain Masure Chée de Namur 47 

5030 Gembloux 

081/62.74.17 081/60.04.46 alain.masure@fwa.be 

 

11 Groupement Wallon des 

Producteurs de Plants de 

Pomme de terre 

(GWPPPDT – UPR) 

 Jean Dardenne ou 

Bernard Dardenne 

Suppléant : Jean-

Paul De Wulf 

Route d’Hemptinne, 

15 – 4219 MEEFFE 

Chée de Tirlemont, 

45 –  

5030 Gembloux 

081/85.52.78 

Jean : 

0475/23.38.23 

Bernard : 

0476/59.67.65 

Jean-Paul : 

0475/57.08.49 

081/85.60.11 

 

 

 

 

081/61.69.94 

 

 

 

b.dardenne@tiscali.be 

 

jeanpauldewulf@skynet.be 

12 Phytofar Bayer 

 

Syngenta Crop 

Protection 

Johan Desnouck 

 

Henk Decraecke 

Neringstraat 15 

1840 Londerzeel 

Humaniteitslaan, 65 

1601 Ruisbroek 

052/30.09.06 

 

02/334.35.80 

052/30.11.35 johan.desnouck@belchim.com 

 

henk.decraecke@syngenta.com 



13 Centre pour l’Agriculture 

et l’Agro-industrie de la 

province du Hainaut 

(Carah) 

 Christian 

Ducattillon, Karel 

Vandemeulebroecke, 

Jean Roch Donfut 

 

Ferme expérimentale 

et pédagogique - Rue 

de l’Agriculture, 301 

7800 Ath 

068/26.46.35 068/26.46.35 ducattillon@carah.be  

ferme@carah.be 

 

14 Dpt 

Phytopharmacie 

Michel Galoux 

Olivier Pigeon 

François Henriet 

Rue du Bordia, 11 

5030 Gembloux 

081/62.52.62 081/62.52.72 galoux@cra.wallonie.be 

pigeon@cra.wallonie.be 

henriet@cra.wallonie.be  

15 Dpt Génie Rural Bruno Huyghebaert 

Stéphanie Noël 

Ché de Namur, 146 

5030 Gembloux 

081/62.71.67 081/61.58.47 huyghebaert@cra.wallonie.be 

noel@cra.wallonie.be  

 

16 Dpt Lutte 

biologique et 

ressources 

phytogénétiques 

Jean-Pierre Jansen 

Louis Hautier 

Rue de Liroux, 2 

5030 Gembloux 

081/62.03.33 081/62.03.49 labecotox@cra.wallonie.be 

hautier@cra.wallonie.be 

 

17 

 

Centre wallon de 

Recherches 

Agronomiques de 

Gembloux (CRA-W) 

Section Systèmes 

Agricoles   

Jean-Louis Rolot 

Brice Dupuis 

Rue du Serpont, 100 

6800 Libramont 

061/23.10.10 061/23.10.28 rolot@cra.wallonie.be  

dupuis@cra.wallonie.be  

18 Comité Régional Phyto Université 

Catholique de 

Louvain (UCL) 

Jean Marot Place Croix du Sud, 2 

bte3 – 1348 

Louvain-la-Neuve 

010/47.37.54 010/47.86.97 marot@fymy.ucl.ac.be 

 

19 Facultés Universitaires 

de Sciences 

Agronomiques de 

Gembloux (FUSAGx) 

Laboratoire de 

Phytopharmacie 

Bruno Schiffers Passage des Déportés, 

2 

5030 Gembloux 

081/62.22.15 081/62.22.16 schiffers.b@fsagx.ac.be 

 

20 Departement 

Gewasberscherming 

Bart Eloot Burg. Van 

Gansberghelaan 96 

9820 Merelbeke 

09/272.24.00 09/272.24.29 B.Eloot@clo.fgov.be 

 

21 

Centrum voor Landbouw 

Onderzoek (CLO Gent) 

Departement 

Landbouwtechniek 

Bart Sonck Burg. Van 

Gansberghelaan 115 

9820 Merelbeke 

09/272.27.50 09/272.28.01 B.Sonck@clo.fgov.be 

22 Prof. Walter 

Steurbaut, 

vakgroepvoorzitter 

Walter.Steurbaut@UGent.be 

23 

Universiteit Gent Vakgroup 

Gewasberscherming 

Sofie Vergucht 

 

 

Coupure Links, 653 

9000 Gent 

Coupure Links, 653 

9000 Gent 

09/264.60.11 

 

 

09/264.60.09 

09/264.62.49 

Sofie.vergucht@UGent.be  

24 Interprovinciaal 

Proefcentrum voor de 

Aardappelteelt (PCA) 

 

 Ilse Eeckhout Karreweg, 6 

9770 Kruishoutem 

09/381.86.92 09/381.86.99 ilse.eeckhout@proefcentrum-

kruishoutem.be 

 



25 Centre de Recherche et 

d’Information des 

Organisations de 

Consommateurs 

(CRIOC) 

 

 M. Marc 

Vandercammen, 

Directeur général 

Paepsem Business 

Park - Boulevard 

Paepsem 20 - 1070 

Bruxelles   

02/547.06.11  Crioc-oivo@oivo-crioc.org 

 

26 Centre d’Etude et de 

Recherches Vétérinaires 

et Agrochimiques 

(CERVA) 

 Péter Harcz Leuvensesteenweg, 

17 - 3080 Tervueren 

02/769.22.47 02/769.23.05 lupus@var.fgov.be 

 

27 Vlaamse Verbond van 

Pootgoedtelers (VVP) 

 Kürt 

Demeulemeester 

Ieperseweg, 87 

8800 Beitem 

051/27.32.42 051/24.00.20 kurt.demeulemeester@west-vlaanderen.be  

 

28 Belgapom-UPR Van den Broeke 

Lutosa 

Marcel 

Delamillieure 

ZI du Vieux Pont 

7900 Leuze-en-

Hainaut 

069/66.82.11 069/66.82.00 marcel.delamillieure@lutosa.com 

29 Vegaplan.be  Ine Vervaeke Av. de Tervuren 182, 

bte 4 –  

1150 Bruxelles 

02/775.80.63 02/775.80.75 ine.vervaeke@subel.be 

 

30 Belgische Boerenbond 

(BB) 

Studiedienst François Huyghe Postbus 239 –  

3000 Leuven 

016 /24.21.21 016 /24.21.75 francois_huyghe@boerenbond.be  

31 Algemeen 

Boerensyndicaat (ABS) 

 Guy Depraetere H. Consciencestraat, 

350 A  

8800 Roulers 

050 /72.90.78 054/41.85.29 guy.depraetere@skynet.be  

32  VAC  Ignace  

Van de Walle, 

Voorzitter 

Ambachtsweg 20 

9820 Merelbeke 

09/272.77.58 09/252.40.66  

33 Région de Bruxelles -

Capitale 

 

IBGE – BIM 

Institut Bruxellois 

pour la Gestion de 

l’Environnement –  

Brussels Instituut 

voor Milieubeheer 

Cécile Herickx Gulledelle 100 

1200 Bruxelles 

02 /775.75.11 02 /775.76.11 che@ibgebim.be  

34 Centre d’Essais BIO 

(CEB) 

 Léonard Vincent Rue du Bordia, 4 

5030 Gembloux 

081/74.04.95 081/61.58.63 ceb.vleonard@skynet.be  

 



Pression        faible (5%) Pression modérée (15%) Pression moyenne (40%) Pression assez forte (30%) Pression assez très forte (10%)

Opérations culturales conso1 Conso 2 Conso 3 Conso 4 Conso 5

0 0 0 0 1
oxamyl 10%

0 0 0 1 2
flutolanil 6% mancozèdbe 75%

pencycuron 12,5%

2 2 3 3 3

aclonifene 600 g/l clomazon 360g/l linuron 500 g/l prosulfocarb 800g/l linuron 500 g/l

metribuzin 17,5% + flufenacet 24% linuron 500 g/l aclonifene 600 g/l +aclonifen 600 g/l aclonifen 600 g/l

metribuzin 17,5% + flufenacet 24% + metazachlore 500 g/l prosulfocarb 800 g/l

0 0 0 0 2
metribuzin 70%
rimsulfuron 25%

12 13 14 16 17
mancozeb 75% mancozeb 75% mancozeb 75% mancozeb 75% mancozeb 75%

mancozeb 75% mancozeb 75% mancozeb 75% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% mancozeb 75%

mancozeb 75% mancozeb 75% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 % propamocarb 375 g/l + chloorthalonil 375 g/l

mancozeb 75% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% mancozeb 75% metalaxyl M 193,6 g/l + fluazinam 400 g/l cymoxanil 4,5% + mancozeb 65%

mancozeb 75% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 % cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 %

mancozeb 75% mancozeb 75% cymoxanil 25% + famoxadone 25% cymoxanil 25% + famoxadone 25% metalaxyl M 193,6 g/l + fluazinam 400 g/l

mancozeb 75% dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 % cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 % propamocarb 375 g/l + chloorthalonil 375 g/l

fluzinam 500g/l mancozeb 75% fenamidone 10% + mancozeb 50% propamocarb 375 g/l + chloorthalonil 375 g/l cymoxanil 4,5% + mancozeb 65%

fluzinam 500g/l fluazinam 500 g/l cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% fluazinam 500 g/l cymoxanil 4,5% + mancozeb 65%

fluzinam 500g/l fluazinam 500 g/l fluazinam 500 g/l fluazinam 500 g/l fenamidone 10% + mancozeb 50%

fluzinam 500g/l cymoxanil 4,8% + metiram 64% fluazinam 500 g/l fluazinam 500 g/l cymoxanil 25% + famoxadone 25%

fluzinam 500g/l cymoxanil 4,8% + metiram 64% zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 % zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 % dimethomorf 7,5 %+ mancozeb 66,7 %

fluazinam 500 g/l zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 % zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 % propamocarb 375 g/l + chloorthalonil 375 g/l

cyazofamide 400g/l cyazofamide 400g/l fluazinam 500 g/l

fluazinam 500 g/l

fluazinam 500 g/l

zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 %

zoxamide 8,3 % + mancozeb 66,7 %

cyazofamide 400g/l

0 0 0 2 3
lambda-cyhalothrin 100 g/l lambda-cyhalothrin 100 g/l

deltamethrin 25 g/l deltamethrin 7,5 g/l + pirimicarb 100 g/l

pymetrozin 50%

1 1 2 2 2

carfentrzon-ethyl 240 g/l diquat 200 g/l diquat 200 g/l diquat 200 g/l diquat 200 g/l

metoxuron 80% metoxuron 80% diquat 200 g/l

Tableau 5: Alternatives 

phytosanitaires culture 

de pomme de terre

Traitement sol

Traitement des plants

Désherbage pré-ermergence

Intégré - raisonné - problématique

Traitement du sol

Traitement des plants

Désherbage post-émergence

Traitement fongicide

Traitement insecticide

Défanage

Traitement insecticide

Défanage

Désherbage pré-émergence

Désherbage post-émergence

Traitement fongicide

Consommation



Opérations culturales

Tableau 5: Alternatives 

phytosanitaires culture 

de pomme de terre

Traitement sol

Traitement des plants

Désherbage pré-ermergence

Désherbage post-émergence

Traitement fongicide

Traitement insecticide

Défanage

Hâtive

Situation moyenne (80%) Pression forte Pression moyenne Pression faible

Hâtive schéma 6 schéma 7 schéma 8

0
ethoprophos bioplein 1 hydroxyde de cuivre 50% WP 24 kg de m.a./ha.an

bioplein 2 hydroxyde de cuivre 50% WG 24 kg de m.a./ha.an

0 bioplein 3 sulfate de cuivre 20% 24 kg de m.a./ha.an

pencycuron pencycuron bioplein 4 oxyclorure de cuivre 50% 24 kg de m.a./ha.an

mancozèbe 75% bioplein 5 oxyclorure de cuivre 50% 24 kg de m.a./ha.an

biolimit 1 hydroxyde de cuivre 50% WP 6 kg de m.a./ha.an

0 biolimit 2 hydroxyde de cuivre 50% WG 6 kg de m.a./ha.an

linuron 500 g/l linuron 500 g/l Linuron 450 g/l biolimit 3 sulfate de cuivre 20% 6 kg de m.a./ha.an

métribuzine 480 g/l prosulfocarb 800 g/l metribuzine 70% biolimit 4 oxyclorure de cuivre 50% WG 6 kg de m.a./ha.an

rimsulfuron biolimit 5 oxyclorure de cuivre 50% WP 6 kg de m.a./ha.an

Méthode application Les schémas "bioplein" sont largement surdosés et peu

réalistes car ils excèdent la norme actuelle (6 kg m.a./ha)

0 mancozeb mancozeb mancozèbe Vers de terre

mancozeb mancozeb mancozèbe Abeilles
mancozeb mancozeb mancozèbe

cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% cymoxanil 4,8% + metiram 64% diméthomorphe 

8 propamocarb 375 g/l cymoxanil 4,8% + metiram 64% diméthomorphe Années références
mancozeb metalaxyl-M 4% + mancozèbe 64% propamocarb 375 g/l cyazofamide 2003

mancozeb cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% diméthomorphe 2004

mancozeb cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% cymoxanil 4,5% + mancozeb 65% fluazinam 2005

cymoxanil cymoxanil 4,8% + metiram 64% cymoxanil 4,8% + metiram 64%

cymoxanil cyazofamide 400 g/l cyazofamide 400 g/l

fluazinam fluazinam 500 g/l

dimethomorf+mancozeb

fluazinam

esfenvaleraat 25 g/l lambda-cyhalothrin 100 g/l esfenvalerate

esfenvaleraat 25 g/l lambda-cyhalothrin 100 g/l esfenvalerate

esfenvaleraat 25 g/l esfenvaleraat 25 g/l esfenvalerate

esfenvaleraat 25 g/l alfa-cypermethrin 50 g/l esfenvalerate

esfenvaleraat 25 g/l alfa-cypermethrin 50 g/l lambdacyhalothrine + pirimicarb

esfenvaleraat 25 g/l deltamethrin 25 g/l esfenvalerate

esfenvaleraat 25 g/l deltamethrin 25 g/l lambdacyhalothrine 100 g/l

esfenvaleraat 25 g/l lambda-cyhalothrin 100 g/l esfenvalerate

esfenvaleraat 25 g/l lambda-cyhalothrin 100 g/l lambdacyhalothrine + pirimicarb

esfenvaleraat 25 g/l pymetrozin 50% esfenvalerate

esfenvaleraat 25 g/l lambdacyhalothrine + pirimicarb

esfenvaleraat 25 g/l esfenvalerate

0 esfenvalerate

metoxuron carfentrazon-ethyl 240 g/l metoxuron

diquat carfentrazon-ethyl 240 g/l diquat

0 carfentrazone-ethyl carfentrazone-ethyl

Traitement du sol

Traitement des plants

Désherbage pré-émergence

Défanage

Plant

Traitement fongicide

Traitement insecticide





Résultats Pribel 060517.xls

RI RI RI RI

oiseau vers abeille consom.

16,66 10% 1546,33 98% 5,09 71% 0,00 0,01 0,00 0,02

148,90 90% 22,00 1% 1,94 27% 0,00 0,01 0,01 0,03

0,65 0% 7,63 0% 0,11 2% 0,00 0,00 0,00 0,00

Schéma consommation 1 166,21 1575,95 7,14 0,00 0,03 0,01 0,06

27,13 8% 1947,64 99% 0,02 1% 0,00 0,00 0,00 0,00

188,19 55% 26,61 1% 2,51 99% 0,00 0,02 0,01 0,04

129,93 38% 0,00 0% 0,01 0% 0,00 0,00 0,00 0,00

Schéma consommation 2 345,24 1.974,25                       2,54 0,00 0,02 0,01 0,04

34,71 6% 2301,29 83% 5,10 67% 0,00 0,01 0,00 0,04

235,47 44% 279,16 10% 2,49 33% 0,00 0,01 0,05 0,04

263,89 49% 192,45 7% 0,01 0% 0,00 0,00 0,00 0,06

Schéma consommation 3 534,07 2.772,89                       7,60 0,00 0,03 0,05 0,14

40,33 6% 10249,64 82% 5,20 37% 0,00 0,05 0,00 0,00

400,36 57% 1.996,21                       16% 6,02 42% 0,00 0,02 0,00 0,08

1,73 0% 0,00 0% 2,99 21% 0,00 0,00 0,00 0,00

263,89 37% 192,45 2% 0,01 0% 0,00 0,00 0,00 0,06

Schéma consommation 4 706,31 12.438,30                     14,22 0,00 0,07 0,00 0,14

149,50 14% 328.127,01                   96% 0,01 0% 14.285,71                0,05 0,00 0,00

49,76 5% 11.315,98                     3% 5,53 35% 0,00 0,05 0,00 0,03

440,33 43% 320,71 0% 7,24 45% 0,00 0,03 0,05 0,08

4,04 0% 324,51 0% 3,14 20% 0,00 0,00 0,00 0,09

389,79 38% 0,00 0% 0,02 0% 0,00 0,00 0,00 0,04

Schéma consommation 5 1033,42 340.088,21                   15,95 14.285,71                0,14 0,05 0,25

28,15 9% 50.325,29                     100% 0,95 40% 0,00 0,06 0,00 0,00

278,13 91% 138,66 0% 1,44 60% 0,00 0,01 0,02 0,02

Schéma hâtives 306,28 50.463,95                     2,39 -                           0,07 0,02 0,02

RI RI RI RI

oiseau vers abeille consom.

0,00 0% 32,11 1% 0,03 1% 14.285,71                0,00 0,00 0,03

33,67 5% 2.734,39                       56% 0,68 13% 0,00 0,00 0,00 0,04

384,88 55% 1.784,85                       37% 2,45 46% 0,00 0,02 0,01 0,03

1,62 0% 0,00 0% 2,07 39% 0,00 0,00 0,50 0,02

278,05 40% 328,37 7% 0,12 2% 0,00 0,00 0,00 0,05

Schéma plant 1 698,22 4.879,72                       5,34 14.285,71                0,03 0,51 0,17

35,37 18% 6.315,04                       99% 0,86 8% 0,00 0,03 0,00 0,02

148,63 77% 34,22 1% 2,71 24% 0,00 0,02 0,00 0,02

6,61 3% 7,06 0% 7,53 67% 0,00 0,00 0,86 0,01

1,30 1% 15,26 0% 0,21 2% 0,00 0,00 0,00 0,00

Schéma plant 2 191,90 6.371,58                       11,30 0,00 0,05 0,86 0,05

20,61 6% 1.202,65                       46% 0,22 1% 0,00 0,00 0,00 0,02

43,12 12% 292,00 11% 1,42 9% 0,00 0,01 0,00 0,02

16,44 5% 793,63 30% 13,26 88% 0,00 0,05 0,32 0,12

278,05 78% 328,37 13% 0,12 1% 0,00 0,00 0,00 0,05

Schéma plant 3 358,22 2.616,65                       15,01 0,00 0,07 0,32 0,20

RI

eau souteraine

RI

eau surface

RI

applicateur

Fongicides (8)

Traitement sol (1)

Herbicides (3)

Herbicides (2)

Insecticides (3)

Défanant (2)

Fongicides (17)

Nématicide (1)

Herbicides (5)

Fongicides (16)

Insecticides (2)

Défanant (2)

Herbicides (3)

Fongicides (14)

Défanant (2)

Herbicides (3)

Fongicides (13)

Défanant (1)

Défanant (1)

Herbicides (2)

Herbicides (2)

Fongicides (12)

Fongicides (11)

Insecticides

Défanant 

Herbicides (2)

Fongicides (8)

Insecticides

Défanant 

Fongicides (9)

Insecticides

Défanant 

Herbicides (2)

applicateur eau souteraine eau surface

RI RI RI



Résultats Pribel 060517.xls

RI RI RI RI RI RI RI

appl. eau sout. eau surf. oiseau vers abeille consom.

bioplein1 772,72 5.612.139,06          1,92 0,00 0,33 0,04 0,96

bioplein2 39,00 5.612.139,06          1,92 0,00 0,33 0,04 0,96

bioplein3 772,72 5.612.139,06          1,92 0,00 0,33 4,00 0,96

bioplein4 39,00 5.612.139,06          0,32 0,00 0,34 0,12 0,14

bioplein5 772,72 5.612.139,06          0,32 0,00 0,34 0,12 0,14

biolimit1 193,18 1.403.034,76          0,48 0,00 0,08 0,01 0,24

biolimit2 9,75 1.403.034,76          0,48 0,00 0,08 0,01 0,24

biolimit3 193,18 1.403.034,76          0,48 0,00 0,08 1,00 0,24

biolimit4 9,75 1.403.034,76          0,08 0,00 0,09 0,03 0,04

biolimit5 193,18 1.403.034,76          0,08 0,00 0,09 0,03 0,04

opérations

RI RI RI RI RI RI RI

appl. eau sout. eau surf. oiseau vers abeille consom.

antirhizo1 62,90 0,01 0,03 0,00 0,00 0,00 0,00

antirhizo2 6,33 0,01 0,03 0,00 0,00 0,00 0,00

antirhizo3 6,29 0,01 0,03 0,00 0,00 0,00 0,00

antirhizo4 4,06 0,01 0,03 0,00 0,00 0,00 0,00

desherb1 21,81 10.790,78               1,45 0,00 0,05 0,00 0,02

desherb2 39,25 1.132,44                 4,39 0,00 0,01 0,00 0,02

desherb3 39,27 1.303,07                 4,39 0,00 0,01 0,00 0,03

desherb4 21,82 10.961,42               1,45 0,00 0,05 0,00 0,03

fongdéb1 134,93 15,71 1,35 0,00 0,01 0,00 0,01

fongdéb2 21,77 15,71 1,35 0,00 0,01 0,00 0,01

fongdéb3 101,51 0,00 0,07 0,00 0,00 0,00 0,02

insect1 1,22 536,15 0,25 0,00 0,00 0,05 0,01

insect2 1,22 536,15 0,25 0,00 0,00 0,00 0,01

defan1 389,79 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,11

defan2 130,58 0,09 0,12 0,00 0,00 0,00 0,04



scenario subscenario RI toep RI grondw. RI waterorg. RI vogel RI worm RI bij RI consument

conso1 166,21 1575,95 7,14 0,00 0,03 0,01 0,06

fentin1 2659,47 1585,63 8,66 0,00 0,05 0,04 0,10

conso2 345,24 1974,25 2,54 0,00 0,02 0,01 0,04

fentin2 3287,38 1984,39 3,66 0,00 0,05 0,04 0,10

conso3 534,07 2772,89 7,60 0,00 0,03 0,05 0,14

fentin3 2001,90 2749,07 8,27 0,00 0,05 0,05 0,16

conso4 704,51 9750,21 14,14 0,00 0,07 0,23 0,14

fentin4 3201,15 9591,00 11,93 0,00 0,10 0,07 0,15

conso5 1033,42 340088,21 15,95 14285,71 0,14 0,05 0,25

fentin5 4403,65 340039,21 13,40 142,86 0,16 0,05 0,28



Scenario Datum Product actieve stof formuleringtoepassingsdosis RI RI RI RI RI RI RI

(kg as/ha) toepass grondw watorg vogel worm bij consument

conso1 10-mai Challenge aclonifen SC 1,2 12,18 0,00 4,37 0,00 0,01 0,00 0,00

conso1 10-mai metribuzin WG 0,35 2,19 1046,37 0,42 0,00 0,00 0,00 0,01

conso1 10-mai flufenacet WG 0,48 2,29 499,95 0,30 0,00 0,00 0,00 0,01

conso1 4-juin Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 2,51 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

conso1 7-juin Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 2,51 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

conso1 11-juin Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,28 0,00 0,00 0,00 0,00

conso1 18-juin Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,27 0,00 0,00 0,00 0,00

conso1 24-juin Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,27 0,00 0,00 0,00 0,00

conso1 4-juil Penncozeb mancozeb WG 2,25 5,22 3,77 0,30 0,00 0,00 0,00 0,00

conso1 9-juil Penncozeb mancozeb WG 2,25 5,22 3,77 0,30 0,00 0,00 0,01 0,00

conso1 21-juil Shirlan fluzinam SC 0,175 23,69 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso1 27-juil Shirlan fluzinam SC 0,175 23,69 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso1 8-août Shirlan fluzinam SC 0,175 23,69 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso1 15-août Shirlan fluzinam SC 0,175 23,69 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso1 24-août Shirlan fluzinam SC 0,175 23,69 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso1 4-sept Spotlight carfentrazon-ethyl EC 0,06 0,65 7,63 0,11 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 10-mai Centium 36 SC clomazon SC 0,09 0,06 815,20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 10-mai Linuron 500 g/l linuron SC 0,75 27,07 1132,44 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 27-mai Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 7,54 0,24 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 4-juin Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 2,51 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 7-juin Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 2,51 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 11-juin cymoxanil WG 0,1125 0,30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 11-juin mancozeb WG 1,625 3,77 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 18-juin cymoxanil WG 0,1125 0,30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 18-juin mancozeb WG 1,625 3,77 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 24-juin cymoxanil WG 0,1125 0,30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 24-juin mancozeb WG 1,625 3,77 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 4-juil cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 4-juil mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 9-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

conso2 21-juil Shirlan fluzinam SC 0,175 23,69 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 27-juil Shirlan fluzinam SC 0,175 23,69 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00
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Scenario Datum Product actieve stof formuleringtoepassingsdosis RI RI RI RI RI RI RI

(kg as/ha) toepass grondw watorg vogel worm bij consument

conso2 8-août cymoxanil WG 0,12 0,33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 8-août metiram WG 1,6 4,33 0,00 0,31 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 15-août cymoxanil WG 0,12 0,33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 15-août metiram WG 1,6 4,33 0,00 0,31 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 24-août Shirlan fluzinam SC 0,175 23,69 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso2 3-sept Reglone diquat SL 0,4 129,93 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 1-mai Luxan Linuron 500 linuron SC 0,5 18,05 754,96 0,01 0,00 0,00 0,00 0,02

conso3 1-mai Challenge aclonifen SC 1,2 12,18 0,00 4,37 0,00 0,01 0,00 0,00

conso3 1-mai metribuzin WG 0,35 2,19 1046,37 0,42 0,00 0,00 0,00 0,01

conso3 1-mai flufenacet WG 0,48 2,29 499,95 0,30 0,00 0,00 0,00 0,01

conso3 4-juin Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 2,51 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 11-juin Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,28 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 16-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 16-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 21-juin Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,27 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 28-juin dimethomorf WG 0,1875 0,17 112,31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 28-juin mancozeb WG 1,6675 3,87 2,79 0,24 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 5-juil cymoxanil WG 0,15 0,41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

conso3 5-juil famoxadone WG 0,15 2,54 27,51 0,11 0,00 0,00 0,00 0,01

conso3 13-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

conso3 20-juil dimethomorf WG 0,1875 0,17 112,31 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

conso3 20-juil mancozeb WG 1,6675 3,87 2,79 0,22 0,00 0,00 0,01 0,00

conso3 27-juil cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 27-juil mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,22 0,00 0,00 0,01 0,00

conso3 2-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 10-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 17-août zoxamide WG 0,1494 0,04 0,00 0,05 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 17-août mancozeb WG 1,2006 2,79 2,01 0,16 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 23-août zoxamide WG 0,1494 0,04 0,00 0,05 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 23-août mancozeb WG 1,2006 2,79 2,01 0,16 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 26-août Ranman component A cyazofamide SC 0,08 0,09 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 3-sept Purivel metoxuron WP 1,2 68,99 192,45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso3 10-sept Reglone diquat SL 0,6 194,90 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,05
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Scenario Datum Product actieve stof formuleringtoepassingsdosis RI RI RI RI RI RI RI

(kg as/ha) toepass grondw watorg vogel worm bij consument

conso4 1-mai Défi prosulfocarb EC 3,2 17,32 9244,46 0,73 0,00 0,04 0,00 0,00

conso4 1-mai Challenge aclonifen SC 1,2 12,18 0,00 4,37 0,00 0,01 0,00 0,00

conso4 1-mai Patoran 500 SC metazachlore SC 1 9,02 6,21 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 28-mai Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 9,43 0,30 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 4-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 4-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,24 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 11-juin dimethomorf WG 0,1875 0,17 112,31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 11-juin mancozeb WG 1,6675 3,87 2,79 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 16-juin metalaxyl EC 0,0968 0,90 0,16 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 16-juin fluazinam EC 0,2 27,07 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 21-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 21-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 28-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 28-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 5-juil fenamidone WG 0,25 25,39 25,26 3,32 0,00 0,00 0,17 0,03

conso4 5-juil mancozeb WG 1,25 2,90 2,09 0,17 0,00 0,00 0,01 0,00

conso4 13-juil cymoxanil WG 0,15 0,41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

conso4 13-juil famoxadone WG 0,15 2,54 27,51 0,11 0,00 0,00 0,00 0,01

conso4 20-juil dimethomorf WG 0,1875 0,17 112,31 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

conso4 20-juil mancozeb WG 1,6675 3,87 2,79 0,22 0,00 0,00 0,01 0,00

conso4 27-juil propamocarb SC 1,0125 3,29 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

conso4 27-juil chloorthalonil SC 1,0125 16,44 0,19 0,46 0,00 0,00 0,02 0,00

conso4 2-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 10-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 17-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 23-août zoxamide WG 0,1494 0,04 0,00 0,05 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 23-août mancozeb WG 1,2006 2,79 2,01 0,16 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 26-août zoxamide WG 0,1494 0,04 0,00 0,05 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 26-août mancozeb WG 1,2006 2,79 2,01 0,16 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 3-sept Ranman component A cyazofamide SC 0,08 0,09 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 11-juin Karate lambda-cyhalothrin SC 0,01 1,30 0,00 0,40 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 20-juil Decis EC 2,5 deltamethrin EC 0,01 0,43 0,00 2,59 0,00 0,00 0,00 0,00

conso4 10-sept Reglone diquat SL 0,6 194,90 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,05
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Scenario Datum Product actieve stof formuleringtoepassingsdosis RI RI RI RI RI RI RI

(kg as/ha) toepass grondw watorg vogel worm bij consument

conso4 3-sept Purivel metoxuron WP 1,2 68,99 192,45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 10-avr Vydate oxamyl GR 3 149,50 328127,01 0,01 14285,71 0,05 0,00 0,00

conso5 6-mai Luxan Linuron 500 linuron SC 0,5 18,05 754,96 0,01 0,00 0,00 0,00 0,02

conso5 6-mai Challenge aclonifen SC 1,2 12,18 0,00 4,37 0,00 0,01 0,00 0,00

conso5 6-mai Défi prosulfocarb EC 3,2 17,32 9244,46 0,73 0,00 0,04 0,00 0,00

conso5 6-mai Sencor metribuzin WG 0,35 2,19 1046,37 0,42 0,00 0,00 0,00 0,01

conso5 6-mai Titus rimsulfuron WG 0,01 0,02 270,18 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01

conso5 20-mai Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 7,54 0,24 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 26-mai Penncozeb mancozeb WG 1,85 4,30 9,30 0,29 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 30-mai propamocarb SC 1,0125 3,29 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 30-mai chloorthalonil SC 1,0125 16,44 0,58 0,54 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 30-mai cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 30-mai mancozeb WP 1,625 74,74 8,17 0,26 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 6-juin dimethomorf WG 0,1875 0,17 112,31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 6-juin mancozeb WG 1,6675 3,87 2,79 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 13-juin metalaxyl EC 0,0968 0,90 0,16 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 13-juin fluazinam EC 0,2 27,07 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 20-juin propamocarb SC 0,9375 3,05 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 20-juin chloorthalonil SC 0,9375 15,23 0,18 0,46 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 20-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 20-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 26-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 26-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 3-juil fenamidone WG 0,25 25,39 25,26 3,32 0,00 0,00 0,00 0,03

conso5 3-juil mancozeb WG 1,25 2,90 2,09 0,17 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 7-juil cymoxanil WG 0,15 0,41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

conso5 7-juil famoxadone WG 0,15 2,54 27,51 0,11 0,00 0,00 0,00 0,01

conso5 12-juil dimethomorf WG 0,1875 0,17 112,31 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

conso5 12-juil mancozeb WG 1,6675 3,87 2,79 0,22 0,00 0,00 0,01 0,00

conso5 18-juil propamocarb SC 0,9375 3,05 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

conso5 18-juil chloorthalonil SC 0,9375 15,23 0,18 0,42 0,00 0,00 0,01 0,00

conso5 25-juil Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 31-juil Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00
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Scenario Datum Product actieve stof formuleringtoepassingsdosis RI RI RI RI RI RI RI

(kg as/ha) toepass grondw watorg vogel worm bij consument

conso5 7-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 16-août zoxamide WG 0,1494 0,04 0,00 0,05 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 16-août mancozeb WG 1,2006 2,79 2,01 0,16 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 21-août zoxamide WG 0,1494 0,04 0,00 0,05 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 21-août mancozeb WG 1,2006 2,79 2,01 0,16 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 29-août Ranman component A cyazofamide SC 0,08 0,09 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 13-juin deltamethrin EC 0,009 0,39 0,00 2,61 0,00 0,00 0,00 0,08

conso5 13-juin pirimicarb EC 0,12 1,95 317,45 0,17 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 25-juil Karate lambda-cyhalothrin SC 0,01 1,30 0,00 0,35 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 12-juil Plenum pymetrozin WG 0,15 0,41 7,06 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 3-sept Reglone diquat SL 0,8 259,86 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

conso5 10-sept Reglone diquat SL 0,4 129,93 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,04
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Scenario Datum Product actieve stof formuleringtoepassingsdosis RI RI RI RI RI RI RI

(kg as/ha) toepass grondw watorg vogel worm bij consument

fentin1 10-mai Challenge aclonifen SC 1,2 12,18 0,00 4,37 0,00 0,01 0,00 0,00

fentin1 10-mai metribuzin WG 0,35 2,19 1046,37 0,42 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin1 10-mai flufenacet WG 0,48 2,29 499,95 0,30 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin1 4-juin Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 2,51 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin1 7-juin Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 2,51 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin1 11-juin Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,28 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin1 18-juin Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,27 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin1 24-juin Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,27 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin1 4-juil Penncozeb mancozeb WG 2,25 5,22 3,77 0,30 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin1 9-juil Penncozeb mancozeb WG 2,25 5,22 3,77 0,30 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin1 21-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin1 21-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin1 27-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin1 27-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin1 8-août Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin1 8-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin1 15-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 568,45 0,05 0,19 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin1 24-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 568,45 0,05 0,19 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin1 4-sept Spotlight carfentrazon-ethyl EC 0,06 0,65 7,63 0,11 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 10-mai Centium 36 SC clomazon SC 0,09 0,06 815,20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 10-mai Linuron 500 g/l linuron SC 0,75 27,07 1132,44 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 27-mai Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 7,54 0,24 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 4-juin Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 2,51 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 7-juin Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 2,51 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 11-juin cymoxanil WG 0,1125 0,30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 11-juin mancozeb WG 1,625 3,77 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 18-juin cymoxanil WG 0,1125 0,30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 18-juin mancozeb WG 1,625 3,77 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 24-juin cymoxanil WG 0,1125 0,30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 24-juin mancozeb WG 1,625 3,77 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 4-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 4-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01
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Scenario Datum Product actieve stof formuleringtoepassingsdosis RI RI RI RI RI RI RI

(kg as/ha) toepass grondw watorg vogel worm bij consument

fentin2 9-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin2 21-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin2 21-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin2 27-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin2 27-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin2 8-août Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin2 8-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin2 15-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 568,45 0,05 0,19 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin2 24-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 568,45 0,05 0,19 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin2 3-sept Reglone diquat SL 0,4 129,93 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 1-mai Luxan Linuron 500 linuron SC 0,5 18,05 754,96 0,01 0,00 0,00 0,00 0,02

fentin3 1-mai Challenge aclonifen SC 1,2 12,18 0,00 4,37 0,00 0,01 0,00 0,00

fentin3 1-mai metribuzin WG 0,35 2,19 1046,37 0,42 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin3 1-mai flufenacet WG 0,48 2,29 499,95 0,30 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin3 4-juin Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 2,51 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 11-juin Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,28 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 16-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 16-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 21-juin Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,27 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 28-juin dimethomorf WG 0,1875 0,17 112,31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 28-juin mancozeb WG 1,6675 3,87 2,79 0,24 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 5-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin3 5-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin3 13-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin3 20-juil dimethomorf WG 0,1875 0,17 112,31 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin3 20-juil mancozeb WG 1,6675 3,87 2,79 0,22 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin3 27-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin3 27-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin3 2-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 10-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 17-août zoxamide WG 0,1494 0,04 0,00 0,05 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 17-août mancozeb WG 1,2006 2,79 2,01 0,16 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 23-août zoxamide WG 0,1494 0,04 0,00 0,05 0,00 0,00 0,00 0,00
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Scenario Datum Product actieve stof formuleringtoepassingsdosis RI RI RI RI RI RI RI

(kg as/ha) toepass grondw watorg vogel worm bij consument

fentin3 23-août mancozeb WG 1,2006 2,79 2,01 0,16 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 26-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 568,45 0,05 0,19 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin3 3-sept Purivel metoxuron WP 1,2 68,99 192,45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin3 10-sept Reglone diquat SL 0,6 194,90 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,05

fentin4 1-mai Défi prosulfocarb EC 3,2 17,32 9244,46 0,73 0,00 0,04 0,00 0,00

fentin4 1-mai Challenge aclonifen SC 1,2 12,18 0,00 4,37 0,00 0,01 0,00 0,00

fentin4 1-mai Patoran 500 SC metazachlor SC 1 9,02 6,21 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 28-mai Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 9,43 0,30 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 4-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 4-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,24 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 11-juin dimethomorf WG 0,1875 0,17 112,31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 11-juin mancozeb WG 1,6675 3,87 2,79 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 16-juin metalaxyl EC 0,0968 0,90 0,16 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 16-juin fluazinam EC 0,2 27,07 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 21-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 21-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 28-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 28-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 5-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin4 5-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin4 13-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin4 13-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin4 20-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin4 20-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin4 27-juil propamocarb SC 1,0125 3,29 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin4 27-juil chloorthalonil SC 1,0125 16,44 0,19 0,46 0,00 0,00 0,02 0,00

fentin4 2-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 10-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 17-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 23-août Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 23-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin4 26-août zoxamide WG 0,1494 0,04 0,00 0,05 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 26-août mancozeb WG 1,2006 2,79 2,01 0,16 0,00 0,00 0,00 0,00Unikat Pro
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Scenario Datum Product actieve stof formuleringtoepassingsdosis RI RI RI RI RI RI RI

(kg as/ha) toepass grondw watorg vogel worm bij consument

fentin4 3-sept Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 568,45 0,05 0,19 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin4 11-juin Karate lambda-cyhalothrin SC 0,01 1,30 0,00 0,40 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 20-juil Decis EC 2,5 deltamethrin EC 0,01 0,43 0,00 2,59 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin4 10-sept Reglone diquat SL 0,6 194,90 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,05

fentin4 3-sept Purivel metoxuron WP 1,2 68,99 192,45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 10-avr Vydate oxamyl GR 3 149,50 328127,01 0,01 142,86 0,05 0,00 0,00

fentin5 6-mai Luxan Linuron 500 linuron SC 0,5 18,05 754,96 0,01 0,00 0,00 0,00 0,02

fentin5 6-mai Challenge aclonifen SC 1,2 12,18 0,00 4,37 0,00 0,01 0,00 0,00

fentin5 6-mai Défi prosulfocarb EC 3,2 17,32 9244,46 0,73 0,00 0,04 0,00 0,00

fentin5 6-mai Sencor metribuzin WG 0,35 2,19 1046,37 0,42 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin5 6-mai Titus rimsulfuron WG 0,01 0,02 270,18 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin5 20-mai Penncozeb mancozeb WG 1,5 3,48 7,54 0,24 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 26-mai Penncozeb mancozeb WG 1,85 4,30 9,30 0,29 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 30-mai propamocarb SC 1,0125 3,29 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 30-mai chloorthalonil SC 1,0125 16,44 0,58 0,54 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 30-mai cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 30-mai mancozeb WP 1,625 74,74 8,17 0,26 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 6-juin dimethomorf WG 0,1875 0,17 112,31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 6-juin mancozeb WG 1,6675 3,87 2,79 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 13-juin metalaxyl EC 0,0968 0,90 0,16 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 13-juin fluazinam EC 0,2 27,07 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 20-juin propamocarb SC 0,9375 3,05 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 20-juin chloorthalonil SC 0,9375 15,23 0,18 0,46 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 20-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 20-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 26-juin cymoxanil WP 0,1125 6,04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 26-juin mancozeb WP 1,625 74,74 2,72 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 5-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin5 5-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin5 7-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin5 7-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin5 12-juil Acrobat extra dimethomorf WP 0,1875 3,35 112,31 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin5 12-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,1988 322,88 0,03 0,11 0,00 0,00 0,00 0,01
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Scenario Datum Product actieve stof formuleringtoepassingsdosis RI RI RI RI RI RI RI

(kg as/ha) toepass grondw watorg vogel worm bij consument

fentin5 18-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

fentin5 18-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin5 25-juil Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 31-juil Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 7-août Shirlan fluzinam SC 0,15 20,30 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 16-août Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 16-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin5 21-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 568,45 0,05 0,19 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin5 29-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 568,45 0,05 0,19 0,00 0,00 0,00 0,01

fentin5 13-juin deltamethrin EC 0,009 0,39 0,00 2,61 0,00 0,00 0,00 0,08

fentin5 13-juin pirimicarb EC 0,12 1,95 317,45 0,17 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 25-juil Karate lambda-cyhalothrin SC 0,01 1,30 0,00 0,35 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 12-juil Plenum pymetrozin WG 0,15 0,41 7,06 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 3-sept Reglone diquat SL 0,8 259,86 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00

fentin5 10-sept Reglone diquat SL 0,4 129,93 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,04

ancien 18-mai Basagran SG bentazone SG 0,4785 0,00 8134,46 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

ancien 13-juin mancozeb WG 1,4 0,00 2,11 1,01 0,00 0,00 0,00 0,00

ancien 13-juin oxadixyl WG 0,2 0,00 44536,35 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

ancien 13-juin cymoxanil WG 0,08 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

ancien 16-juin mancozeb WP 1,199 0,00 1,51 1,83 0,00 0,00 0,00 0,00

ancien 16-juin ofurace WP 0,1251 0,00 672,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01

ancien 4-juil Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

ancien 4-juil Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

ancien 12-juil dimethomorphe WP 0,1875 0,00 61,75 0,01 0,00 0,00 0,01 0,00

ancien 12-juil fentin hydroxyde WP 0,1988 0,00 0,02 2,13 0,00 0,00 0,00 0,01

ancien 20-juil Ekatine 25 thiometon EC 0,35 0,00 0,00 0,03 0,00 0,00 0,64 0,12

ancien 24-août Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 568,45 0,05 0,19 0,00 0,00 0,00 0,01
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Scenario Product actieve stof formuleringtoepassingsdosis RI RI RI RI RI RI RI

(kg as/ha) toepass grondw watorg vogel worm bij consument

bloei Basagran SG bentazone SG 0,4785 0,00 8134,46 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

bloei mancozeb WG 1,4 0,00 2,11 1,01 0,00 0,00 0,01 0,00

bloei oxadixyl WG 0,2 0,00 44536,35 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

bloei cymoxanil WG 0,08 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

bloei mancozeb WP 1,199 0,00 1,51 1,83 0,00 0,00 0,01 0,00

bloei ofurace WP 0,1251 0,00 672,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01

bloei Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

bloei Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,01 0,00

bloei dimethomorphe WP 0,1875 0,00 61,75 0,01 0,00 0,00 0,01 0,00

bloei fentin hydroxyde WP 0,1988 0,00 0,02 2,13 0,00 0,00 0,00 0,01

bloei Ekatine 25 thiometon EC 0,35 0,00 0,00 0,03 0,00 0,00 0,64 0,12

bloei Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 568,45 0,05 0,19 0,00 0,00 0,00 0,01

totaal 1060,05 53411,43 5,62 0,00 0,02 0,68 0,16

geen bloei Basagran SG bentazone SG 0,4785 0,00 8134,46 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

geen bloei mancozeb WG 1,4 0,00 2,11 1,01 0,00 0,00 0,00 0,00

geen bloei oxadixyl WG 0,2 0,00 44536,35 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

geen bloei cymoxanil WG 0,08 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

geen bloei mancozeb WP 1,199 0,00 1,51 1,83 0,00 0,00 0,00 0,00

geen bloei ofurace WP 0,1251 0,00 672,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01

geen bloei Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,3 487,24 0,05 0,16 0,00 0,00 0,00 0,01

geen bloei Penncozeb mancozeb WG 1,875 4,35 3,14 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00

geen bloei dimethomorphe WP 0,1875 0,00 61,75 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

geen bloei fentin hydroxyde WP 0,1988 0,00 0,02 2,13 0,00 0,00 0,00 0,01

geen bloei Ekatine 25 thiometon EC 0,35 0,00 0,00 0,03 0,00 0,00 0,00 0,12

geen bloei Brestan 500SC fentin hydroxide SC 0,35 568,45 0,05 0,19 0,00 0,00 0,00 0,01

totaal 1060,05 53411,43 5,62 0,00 0,02 0,00 0,16

Patafol

Turbatin

Ripost Pepite

Patafol

Turbatin

Ripost Pepite
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Procès verbal de la réunion du Groupe de travail du 13 octobre 2005 à 
Gembloux  sur «La réduction des risques liés à l'emploi des produits 

phytopharmaceutiques en pommes de terre. » 
 

Présents : Marcel Delamillieure (Belgapom), Bernard Dardenne (GWPPPDT-UPR), Philippe 

Delaunois (MRW-DGA), Kurt Demeulemeester (VVP), Michel De Proft (CRA-W Dpt 

Phytopharmacie), Johan Desnouck (Phytofar), Jean-Roch Donfut (Carah), Christian 

Ducattillon (Carah), Brice Dupuis (CRA-W Section Systèmes Agricoles), Ilse Eeckhout 

(PCA), Bart Eloot (CLO Dpt Gewasbescherming), Jean-Pierre Goffart (CRA-W Dpt 

Production Végétale / Fiwap), Peter Harcz (Cerva-Coda-Vam), L.Hautier (CRA-W Dpt Lutte 

biologique et ressources phytogénétiques), François Henriet (CRA-W Dpt Phytopharmacie), 

Bruno Huyghebaert (CRA-W Dpt Génie Rural), Pierre Lebrun (Fiwap), Jean Marot (Comité 

Régional Phytos), Stéphanie Noël (CRA-W Dpt Génie Rural), Olivier Pigeon (CRA-W Dpt 

Phytopharmacie), Daniel Ryckmans (Fiwap), Bruno Schiffers (FusaGx Lab Phytopharmacie), 

Eric Somerhausen (Fiwap), Walter Steurbaut (UGent Vakgroep Gewasbescherming), Vincent 

Van Bol (SPF-Santé publique, sécurité de la chaîne alimentaire et environnement), Karel 

Vandemeulebroecke (Carah), Sofie Vergucht (UGent Vakgroep Gewasbescherming), Ine 

Vervaeke (Vegaplan/PTMV). 

 

Excusés : Etienne Bouquelle (Agriculteur), Laurent De Temmerman (MVG–ALT), Jean-

Pierre Jansen (CRA-W Dpt Lutte biologique et ressources phytogénétoques) Jean-Marc 

Moreau (CRA-W Dpt Phytopharmacie), Jean-Louis Rolot (CRA-W Section Systèmes 

Agricoles), Bart.Sonck (CLO Dpt Landbouwtechniek), Ingeborg Van Oost (MVG – ALT). 

 

1. Accueil 

Jean-Pierre Goffart, Président de la Fiwap, accueille et remercie les représentants des 

organismes qui ont été sollicités pour participer au groupe de travail mis en place à l’échelon 

fédéral en application de l’Arrêté royal du 22 février 2005 relatif au premier programme de 

réduction des pesticides à usage agricole et des biocides en pommes de terre.  La FIWAP a été 

sollicitée par le SPF Santé Publique pour mener ce groupe de travail et a accepté la mission 

qui lui était confiée. Jean-Pierre Goffart précise que, à l'initiative de la FIWAP, le Carah a été 

invité à co-coordonner le travail du groupe étant donné son expertise reconnue en matière 

d'encadrement du secteur production de la pomme de terre en Wallonie. 



Le choix de la langue est libre (français ou néerlandais) et en cas de nécessité, plusieurs 

personnes sont prêtes à traduire les éléments souhaités.  Les questions et les conclusions 

seront formulées dans les deux langues.  Cette première réunion plénière rassemble un grand 

nombre de participants vu la représentativité fédérale et l’étendue des compétences 

concernées. 

L’objectif final du groupe de travail sera de remettre pour fin février 2006 un rapport 

formulant des recommandations d’actions dans le cadre des objectifs fixés de 25 % de 

réduction des risques en agriculture, calculés au moyen des indicateurs choisis.  Dans un laps 

de temps aussi court, et pour une matière aussi dense, il est proposé que le travail soit mené de 

manière structurée pour répondre à la mission confiée au groupe. 

 

2. Le PRP – Program Reduction Plan 

Vincent Van Bol est coordonnateur du programme fédéral de réduction des pesticides à usage 

agricole et des biocides.  En conformité avec la décision du Parlement européen et du Conseil 

du 22 juillet 2002, le PRP (Program Reduction Plan) vise une réduction globale, sensible des 

risques et de l’utilisation des pesticides dans une mesure qui permette la protection nécessaire 

des cultures (objectif de réduction de l’impact négatif d’ici 2010 de 25 % minimum pour les 

pesticides et de 50 % minimum pour les biocides, en comparaison avec la situation en 2001).  

Voir présentation en annexe. 

L’exposé de Vincent Van Bol a été suivi d’un échange de questions et de réponses et de 

considérations : 

1. Q : Faut-il cibler les risques sur les aspects phyto ou les risques généraux comme 

l’environnement, etc ? 

Re : Il faut cibler les risques liés aux produits phytopharmaceutiques.  Il faut aller plus loin 

que les aspects de base qui sont la santé et l’environnement, il faut par exemple intégrer les 

aspects économiques et sociaux. 

2. Il s’agit bien d’une réduction des risques et pas des quantités de produits phytos.  La 

perspective de travail est à moyenne durée (recherche,…) et à longue durée. 

 

3. Organisation du travail 

La Fiwap et le Carah assument les tâches de coordination.    Le SPF Santé publique attend un 

rapport intermédiaire pour fin novembre.  Ce rapport reprendra la description de la situation 

actuelle chiffrée sur base des indicateurs choisis et l’identification des risques.  Il listera les 

démarches en cours.  Il décrira les actions complémentaires qui seraient éventuellement 

confiées à des sous-groupes de travail.   

Une réunion de travail plénière est programmée le 25 novembre.  Elle permettra de synthétiser 

les informations transmises par tous les participants et de cibler les groupes de travail.  

D’autres réunions plénières pourront être programmée en janvier et février. 

Le rapport final est attendu pour fin février. 

Il est possible de défrayer les déplacements et autres frais directs (photocopies, location de 

salle,…) dans la mesure du budget disponible. 

Il pourrait y avoir également un itinéraire technique Bio. La discussion entre les spécialistes 

du domaine des risques débouche sur l’identification de 8 compartiments de risques. 



De la discussion, notons : 

- L’importance du choix des indicateurs.  Les indicateurs PRIBEL sont déjà 

acceptés au niveau européen. 

- L’importance des DSS – systèmes d’aide à la décision. 

- L’importance de bien connaître la situation actuelle sur base des indicateurs 

qui seront choisis. 

- La possibilité d’actionner la recherche fondamentale et appliquée. 

- La nécessité de mettre en œuvre la vulgarisation, la communication, des 

formations, en particulier pour les aspects machinisme, choix variétal, bonnes 

pratiques de production et de conservation, apports des biotechnologies. 

- La nécessité d’assurer la santé des plantes.  Si l’HACCP commence par 

l’analyse des risques, n’oublions pas de rester réalistes et que l’objectif reste de 

produire et de conserver des pommes de terre de qualité. 

- On ne peut pas éluder un risque, même si on ne sait pas l’estimer 

actuellement ; quitte à préciser que ce risque n’est pas quantifiable. 

- La FusaGx – Economie rurale a établi des statistiques à propos de l’utilisation 

des produits phytos, sur base d’enquêtes permettant de connaître la fréquence 

et la dose par matière active. 

- Au Pays-Bas, un travail a déjà été réalisé, avec une base réglementaire 

nationale.  Nous pourrions en tenir compte.  Idem pour la France.  

L’expérience flamande (travail de 1990-2005) est précieuse également, sachant 

que le progrès a été facilité par le retrait de produits (endosulfan,…) 

- Dans notre cas, nous pourrions nous baser sur les années de référence 2001-

2002.  Pour les quantités, nous disposons de données de 1999 (V.Van Bol).  

Les chiffres de ventes donnent une idée des quantités mises en œuvre.  Chacun 

est invité à transmettre les données - ou les sources permettant de les obtenir - 

à propos des quantités de matières actives.  En cas de clause de confidentialité, 

on peut indicer les quantités (exemple : 2001 = 100 %, 2005 = x %). 

- Pour la pomme de terre, il faut tenir compte de la dépendance des quantités de 

fongicides employées en fonction des conditions météorologiques de l’année. 

- La culture de plants de pommes de terre est incluse dans l’étude. 

- Les indicateurs sont des aides, des assistants.  Il faut ensuite l’intervention 

d’experts pour vérifier par la suite leur importance relative. 

- Au vu du calendrier serré, il faut veiller à obtenir une vision globale.  Nous ne 

pouvons prendre le temps d’une analyse complète. 

Le mode de travail proposé est de : 

1. Compléter les cinq premières lignes du tableau en annexe pour le début 

novembre, afin de décrire la situation actuelle. Ajouter une ligne « enjeux » au 

tableau 1 afin de mettre en évidence d’éventuels produits dont on (ne) pourrait 

(pas) se passer.  Dans le tableau, on peut associer chaque réduction de risques 

liés à l’emploi de produits phytos à une augmentation de risques pour la plante 

elle-même. 



2. Pour début novembre, chacun des participants au groupe de travail pourra 

renvoyer aux coordonnateurs le tableau avec les risques, leur grandeur et leur 

fréquence en Belgique, avec une hiérarchisation. 

3. Le choix d’indicateurs fiables sera défini par un sous-groupe de travail 

constitué de Walter Steurbaut, de Peter Harcz et de Bruno Schiffers.  Ceux qui 

souhaitent se joindre à ces travaux prennent directement contact avec ces 

personnes.  A première vue, les indicateurs pourraient être les 7 indicateurs 

repris dans Pribel auxquels on ajouterait les arthropodes utiles :  

• Santé 

• Consommateur 

• Applicateur 

• Environnement 

• Eaux souterraines 

• Organismes aquatiques 

• Oiseaux 

• Abeilles 

• Arthropodes utiles 

• Vers de terre. 

La prochaine réunion plénière est programmée le 25 novembre à Ath.  L’ordre du jour 

abordera les points : Analyse des risques 

• Les mesures à prendre 

• Les indicateurs. 

 

 

 

C. Ducattillon.     P. Lebrun. 
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Procès verbal de la réunion du Groupe de travail du 25 novembre 2005 à 

Gembloux sur «La réduction des risques liés à l'emploi des produits 
phytopharmaceutiques en pommes de terre. » 

 

Présents : Bernard Dardenne (GWPPPDT-UPR), Marcel Delamillieure (Belgapom), Kurt 

Demeulemeester (VVP), Johan Desnouck (Phytofar), Laurent De Temmerman (MVG–ALT), 

Jean-Roch Donfut (Carah), Christian Ducattillon (Carah), Ilse Eeckhout (PCA), Bart Eloot 

(CLO Dpt Gewasbescherming), Bruno Huyghebaert (CRA-W Dpt Génie Rural), Jean-Pierre 

Jansen (CRA-W Dpt Lutte biologique et ressources phytogénétiques), Ammar Kharoubi 

(Carah), Pierre Lebrun (Fiwap), Jean Marot (Comité Régional Phytos), Stéphanie Noël (CRA-

W Dpt Génie Rural), Daniel Ryckmans (Fiwap), Eric Somerhausen (Fiwap), Vincent Van Bol 

(SPF-Santé publique, sécurité de la chaîne alimentaire et environnement), Karel 

Vandemeulebroecke (Carah), Sofie Vergucht (UGent Vakgroep Gewasbescherming),  

 

Excusés : Etienne Bouquelle (Agriculteur), Brice Dupuis (CRA-W Section Systèmes 

Agricoles), Jean-Pierre Goffart (CRA-W Dpt Production Végétale / Fiwap), Peter Harcz 

(Cerva-Coda-Vam), Luc Pussemier, Bruno Schiffers (FusaGx Lab Phytopharmacie), Ine 

Vervaeke (Vegaplan/PTMV). 

 

Pour cause de manque de temps, Bruno Schiffers ne participera plus au travail du groupe.  Il 

reste toutefois disponible pour des questions ponctuelles. 

 

1. Approbation du PV de la réunion du 13 octobre 2005 
Après avoir accueilli les membres du groupe de travail, Pierre Lebrun invite l’assemblée à 

formuler les remarques concernant le PV de la réunion du 13 octobre.  Le PV est approuvé 

sous réserve des amendements suivants : 

- Le programme concerné vise la réduction des risques en priorité, mais vise également 

la réduction des quantités, même si ce deuxième aspect n’est pas prioritaire. 

- Au point 3 : 

o Le concept d’évaluation des risques est proposé au niveau européen et nous ne 

serons vraiment certain du choix des indicateurs que dans un délai d’environ 1 

an. (en d’autres mots, « le concept est accepté, mais pas encore les 

indicateurs ») 



o La FUSAGx fait l’inventaire des produits utilisés pour 3 cultures par an, et ce 

depuis 1998.  La pomme de terre a été étudiée en 2003.  Les résultats sont la 

propriété du SPF-Santé publique.  Vincent Van Bol précise qu’il veillera à ce 

que ces résultats soient disponibles dès finalisation. 

o Il était prévu de joindre au CR du 13.10.05 la présentation PP. Elle n’était pas 

jointe. Elle sera annexée au CR de la réunion du 25.11.05. 

Une liste actualisée des coordonnées des participants est distribuée aux membres présents. 

 

2. Vincent Van Bol apporte quelques précisions administratives : 
a.  Les équipes de Gand (CLO) et de Tervuren (CERVA) travaillent jusque fin décembre 

pour définir les étalons de bases de 2001.  Entre le mois de janvier et le mois d’avril 2006, 

les équipes du CLO/CERVA seront à la disposition des 14 groupes de travail spécifiques, 

afin d’évaluer avec l’outil PRIBEL des parcours phytos proposés par les groupes. Il est 

donc demandé à chaque groupe de soumettre durant le premier trimestre 2006, une série 

de parcours phytos représentatifs du secteur (basés par exemple sur les techniques 

d’application, les précautions prises ou le choix de m.a.), sur lesquels Pribel sera appliqué.   

Chaque participant à notre groupe de travail pourra donc transmettre quelques parcours à 

Pierre Lebrun qui les centralisera à l’intention de Vincent Van Bol.  Les traitements pour 

le stockage ne sont pas prévus dans le tableau et devront donc être traités séparément.  Ce 

sont les matières actives et les formulations qui serviront d’entrée dans les tableaux, et non 

les noms commerciaux. 

 

b.  Le canevas du rapport est joint à ce compte-rendu. V. Van Bol présente un modèle de tableau 

qui devra être inclus dans le rapport afin de décrire les schémas de traitement testés. Une première 

ébauche de rapport final devra être soumise vers fin février. 

 

c.  Il est important de tenir compte de ce qui a déjà été réalisé à l’étranger (NL, F,…).     

 

d.  L’indicateur Pribel ne pourra pas définir tous les risques, notamment les risques liés au 

stockage du produit, aux emballages vides ou aux emballages partiellement vides
1
, Il ne 

tient pas compte non plus des traitements en stockages.  Il n’évalue pas l’impact de 

l’usage des huiles. 

 

e.  Au niveau de la ferme, le port du masque et de la combinaison peut réduire les risques 

de 90%.  Le choix de la m.a. et le nombre d’applications sont également déterminants : à 

titre d’exemple, le mancozèbe présente un risque par le nombre de traitement.  Certains 

indicateurs tels que le % d’abonnés aux avertissements, le nombre d’écart de triage, le % 

d’agriculteurs certifiés,… pourraient apporter un éclairage complémentaire sur le niveau 

de risques encouru à l’échelle du pays (ou d’une région). Cela doit être utilisé en 

complément des indicateurs PRIBEL.  . 

 

f. Selon Pribel, 0,5% des produits sont perdus par dérive au moment du traitement, avec 

une incidence estimée à 40 à 60 % des problèmes en eaux de surface. 

 

g.  Trois années consécutives serviront de référence, pour lisser les variations annuelles. 

 

3.  Tableaux de synthèse 

                                                 
1
 Il est remarqué qu’en Allemagne, le nombre de traitements est un critère.  Une ligne est tracée au dessus des 80 

% du critère.  Les profils qui se retrouvent dans les 20 autres % devront s’adapter.  La moyenne des profils de 

risques est ainsi diminuée d’année en année. 



Suite aux contributions des différents partenaires, les tableaux du parcours cultural 

introduit lors de la première réunion (13/10/2005) furent à nouveau présentés et discutés.  

Pour rappel, l’objectif de ces tableaux est de synthétiser par période de l’année :  

- les principaux risques liés aux opérations culturales,  

- les pratiques actuelles, et  

- les objectifs en matière de meilleure gestion des risques. 

 

Suite à la revue des 2 tableaux (1. Pomme de terre de consommation et 2. Plants), 

quelques remarques ont été émises : 

 

a. Pommes de terre en général 

i. L’impact des déséquilibres de la fumure sur la santé des plantes peut 

avoir une incidence indirecte sur les profils de risques. 

ii. Le phytobac n’a pas de valeur légale.  Faut-il dès lors le conseiller ? 

iii. Les techniques de pulvérisation méritent une vulgarisation renforcée. 

iv. L’équipement des cabines de tracteurs (filtration,…) est important. 

v. Importance de disposer d’une information très claire sur les emballages 

de produits (clarté des étiquettes, code couleur par type de produit, 

image des cultures concernées, risques liés à la protection insuffisante 

de l’utilisateur). 

vi. Importance de la mise aux normes des locaux de produits phyto et 

clarification quant aux exigences pour ce local en fonction de la classe 

des produits.  

vii. Dans les enjeux, les aspects économiques et techniques doivent être 

pris en compte. 

viii. Beaucoup de choses sont prévues dans les cahiers de charge déjà 

existants. 

ix. La lutte contre le mildiou est la source de beaucoup de risques.  Lors de 

la réunion, on évoque la résistance variétale, la lutte contre les 

repousses sauvages et les tas.  L’annexe au tableau est confirmée. 

b. Pommes de terre de consommation.   

i. Le poudrage des plants sur la planteuse et l’usage de poudreuses sur la 

planteuse sont des points critiques à examiner. 

c. Plants de pommes de terre 

i. L’épuration des parcelles expose l’opérateur à des risques 

supplémentaires. 

ii. Les données toxicologiques pour les huiles manquent, ainsi que la 

comparaison huiles minérales/huiles végétales. 

iii. Pour le défanage thermique, préciser ses caractéristiques énergivores et 

son impact sur les animaux. 

iv. Pour les frigos, souligner l’impact sur l’environnement. 

 

Une remarque additionnelle a été faite concernant le problème des nématodes en Région 

flamande (et pas seulement les nématodes à kystes). 

 

Ces tableaux seront très utiles pour la suite des travaux du groupe. Pour faciliter le transfert 

des remarques, les lignes et les colonnes des tableaux seront numérotées (respectivement avec 

des lettres et des nombres).  Les tableaux déjà reçus portent donc les n°s 1 à 3. 

 

 



4.  Discussions concernant la suite des travaux à effectuer par le groupe de travail 
 

Afin de mieux structurer la réflexion il est proposé d’inverser la lecture des tableaux en 

travaillant dorénavant par opération culturale (ou type de manipulation- aspects horizontaux) 

Un nouveau tableau est donc présenté (tableau 4), afin d’aborder systématiquement pour 

chaque opération culturale (ou type de manipulation) l’analyse (évaluation) des risques, puis 

la gestion (réduction) des risques. 

 

Ce tableau sera envoyé à chaque membre du groupe de travail.  Il est demandé à chacun de le 

compléter et de renvoyer sa participation dans les prochaines semaines (avant le 13/12) :   

- dans la première partie du tableau 4 (colonnes de gauche - évaluation des risques 

phytosanitaires), il est prévu pour chaque opération culturale d’évaluer le niveau de risque 

(danger x exposition) pour le consommateur, l’utilisateur et l’environnement. Le même 

exercice est envisagé pour des ‘aspects’ transversaux, c’est à dire des opérations ou 

manipulations qui ne sont pas spécifiquement relatives à une opération culturale. Ce tableau 

indicatif complètera les informations tirées par ailleurs via l’exercice PRIBEL. 

Deux colonnes seront rajoutées pour indiquer la période d’application et la formulation.  

Il est donc proposé de travailler sur les colonnes A à P, directement utiles dans l’application 

de Pribel, en formulant des parcours phyto différenciés en complétant les cases et en 

formulant des parcours phytos différenciés en termes de risques.  

On peut parfois grouper les produits par famille, cela réduira le nombre de parcours à étudier.  

Pour certaines matières actives, il sera nécessaire de séparer les formulations (ex mancozebe : 

poudre vs granulés). 

Il y aura au moins des parcours pour : 

Cultures biologiques 

Plants de pomme de terre 

Pommes de terre primeurs 

Pommes de terre à destination du marché du frais 

Pommes de terre à destination de l’industrie de transformation 

Production dans les jardins (amateurs) 

Cela, par ex. avec et sans avertissements ; avec pression mildiou forte ou pression modérée,… 

 

- dans la deuxième partie du tableau 4 (gestion/réduction des risques phytosanitaires 1&2 – 

colonnes Q à AA), il est prévu pour chaque opération culturale de qualifier les pratiques 

culturales (phytosanitaires et non phytosanitaires – colonnes Q à T) actuelles (les plus 

courantes),  puis les pratiques culturales idéales (optimales) afin de comparer objectivement 

les améliorations possibles dans le domaine de la réduction des risques. Les colonnes 

suivantes abordent les règlementations existantes (colonne U) et les objectifs de réduction 

chiffrés (colonne V), puis invitent à réfléchir sur les outils à mettre en œuvre pour aboutir à un 

objectif de réduction réaliste (colonnes W à Z). La dernière colonne (AA) du tableau précise 

la faisabilité des mesures proposées, élément qu’il s’agira de considérer avant la mise en 

œuvre éventuelle des mesures envisagées. 

Nous ne devons pas préciser nécessairement quels seront les niveaux de pouvoir (régionaux, 

fédéraux, ou européens) qui seront chargés de l’application des outils à mettre en oeuvre.  

Dans les solutions à proposer, les hiérarchiser par ordre d’importance. 

N’oublions pas que nous sommes confrontés à l’emploi de produits homologués!  Il y a un 

risque à les employer, mais les professionnels ont des compétences qui permettent de 

maîtriser ce risque.  Pour les amateurs, la garantie de compétence n’est pas présente. 

Pour les indicateurs non repris dans Pribel, il ne faudra pas rechercher de référence historique 

de 2001.   



 

En conclusion : 

a. Pour l’analyse des risques il est convenu de: 

 

- contribuer à l’élaboration des parcours phytos représentatifs de la culture et des 

pratiques, en formulant des parcours différenciés.  Attention : distinguer le plant de 

pomme de terre et la pomme de terre de consommation !   

• note du secrétariat : pour aider la contribution de chacun, nous avons développé un 

tableau supplémentaire (tableau 5 – voir annexe). 

� Remplir le tableau 5 - alternatives phytosanitaires (voir explications ci-dessous) 

 

- contribuer à l’évaluation des risques (danger x exposition) pour les opérations culturales 

et aspects horizontaux 

� Remplir selon expérience la 1ère partie du tableau 4 (colonnes A à P - voir échelle de 

cotation en annexe) 

 

� délai :13 décembre 2005 (envoyer toute contribution à Pierre Lebrun). 

 

 

b. Pour la gestion des risques et les mesures possibles pour la réduction des risques 

(deuxième partie du tableau 4 – colonnes Q à AA), il est convenu : 

 

- de lire et compléter en fonction des connaissances et expérience de chacun  

� Remplir la 2
ème

 partie du tableau 4 

 

� délai : 13 décembre 2005 (envoyer toute contribution à Pierre Lebrun) 

 

• note du secrétariat : les supports tableaux permettent de structurer la démarche de 

travail. Les contributions peuvent être présentées de façons plus informelles (sous forme 

libre) si tel est souhaité. Nous restons à votre disposition pour en discuter à tous 

moment. 

 

 

La prochaine réunion est programmée le 20 février à Ath, à 14h. 

 

 

 

C. Ducattillon.     P. Lebrun. 

 

Annexes : 

- présentation PP réalisée par V. Van Bol lors de la réunion du 13 octobre 2005 ; 

- canevas du rapport final ; 

- tableaux de travail. 
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Procès verbal de la réunion du Groupe de travail du 20 février 2006 à Ath 

sur «La réduction des risques liés à l'emploi des produits 
phytopharmaceutiques en pommes de terre. » 

Présents : Etienne Bouquelle (Agriculteur), Karolien Cools (Boerenbond), Bernard Dardenne 

(GWPPPDT-UPR), Henk Decraecke (Phytophar), Kurt Demeulemeester (VVP), Johan 

Desnouck (Phytofar), Laurent De Temmerman (MVG–ALT), Jean-Roch Donfut (Carah), 

Christian Ducattillon (Carah), Ilse Eeckhout (PCA), Jean-Pierre Jansen (CRA-W Dpt Lutte 

biologique et ressources phytogénétiques), Ammar Kharoubi (Carah), Pierre Lebrun (Fiwap), 

Jean Marot (Comité Régional Phytos), Stéphanie Noël (CRA-W Dpt Génie Rural), Daniel 

Ryckmans (Fiwap), Eric Somerhausen (Fiwap), Vincent Van Bol (SPF-Santé publique, 

sécurité de la chaîne alimentaire et environnement), Karel Vandemeulebroecke (Carah), Sofie 

Vergucht (UGent Vakgroep Gewasbescherming),  

Excusés : Philippe Delaunois (MRW – DGA), Jean-Pierre Goffart (CRA-W Dpt Production 

Végétale / Fiwap), O.Pigeon (CRA-W Phytopharmacie), Ine Vervaeke (Vegaplan.be). 

 

En introduction de la réunion, Pierre Lebrun demande aux collègues néerlandophones de bien 

vouloir excuser l’erreur dans l’ordre du jour de la réunion.  Il en distribue une version 

corrigée. 

Les points abordés à l’agenda sont : 

� L’approbation du PV de la réunion précédente, 

� Les schémas de traitement proposés par les différents sous-groupes de travail, 

� Les possibilités pratiques de gestion des risques, 

� Une première version du rapport définitif est rédigé, mais ne sera qu’abordé à la 

prochaine réunion. 

Pierre Lebrun a contacté le Ministère de la Région Bruxelloise (qui avait fait savoir qu’il 

n’avait pas encore été contacté).  Ce Ministère n’aura pas l’occasion de participer 

concrètement aux réunions, mais souhaite être tenu au courant sur l’évolution du dossier. 

 

1. Approbation du PV de la réunion du 25 novembre 2005 
Le PV de la réunion précédente est approuvé sous réserve d’éventuelles remarques émises 

dans les prochains jours par Monsieur Desnouck qui n’a pas reçu le PV avant la réunion. 

Il est bien confirmé que Pribel fonctionne sur  base de 7 indicateurs.  Les auxiliaires seront le 

8
ème

 indicateur qui sera incorporé ultérieurement (follow-up). 

 



2. Les parcours de traitements phytopharmaceutiques différenciés (tableau 4) 
Les alternatives phytosanitaires à soumettre à l’outil Pribel sont abordées selon 3 niveaux : 

- schémas de traitements complets (culture) selon des situations contrastées 

- schémas intra-opérations pour des traitements contrastés jusqu’au 10 juillet 

- variables relatives aux ‘inputs’ Pribel 

 

Eric Somerhausen explique la présentation des schémas repris dans le tableau 4, distribué lors 

de la réunion (niveau 1). 

Différents schémas sont présentés sur base du travail groupé des partenaires flamands suivant 

des niveaux de pression allant de « faible » à « très forte » (ou gradient « production 

raisonnée » à « production laxiste ») , assortis d’une estimation de l’occurrence dans la 

pratique.  Les schémas « bio » et « amateurs » sont encore à compléter.  Le nombre de 

traitements phytosanitaires et le type de produits varient entre les niveaux de risques 

présentés.  L’influence du nombre de traitements est à évaluer sur chaque compartiment 

étudié.  Par exemple, le fait de doubler le nombre de traitements fongicides peut avoir une 

influence sur l’opérateur, mais n’aura, peut-être, que peu d’effets sur les vers de terre.  Le 

choix du produit est également influencé par les niveaux de risques.  L’analyse des données 

météo pluriannuelles devrait permettre de calculer la probabilité d’occurrence des différents 

schémas. 

 

Le GWPPPDT-UPR abordera les schémas « plants » lors de sa prochaine réunion. 

 

Christian Ducattillon présente les schémas « intra-opérations » (niveau 2).  Ceux-ci abordent 

la protection de la culture en cinq parties (traitement anti-rhizoctone du plant, désherbage, 

fongicides jusqu’au 10 juillet, insecticides –non repris dans le tableau distribué en réunion- et 

défanage
1
).  Le schéma fongicide se limite au 10 juillet, puisque le choix des produits dans la 

protection fongicide après le 10 juillet est très diversifié et incombe à l’agriculteur.   Les 

combinaisons possibles de ces différents schémas « intra-opérations » sont nombreuses 

 

Il est suggéré que les membres du groupe de travail qui souhaitent ajouter d’éventuels 

schémas supplémentaires les transmettent dans la semaine.  En effet, les schémas peuvent être 

envoyés à Pribel dès le début mars.  Il serait bien d’estimer quel était le schéma de traitement 

moyen en 2000-2002 (emploi d’insecticides, mancozèbes + fentin, …). 

 

La dernière colonne du tableau 4 reprend des variables dont quelques unes retiennent 

l’attention de l’assemblée (niveau 3).  Il faut tenir compte des informations reprises sur 

l’étiquette.  Par exemple, s’il est mentionné qu’il faut porter des gants, l’utilisation du produit 

sans cette précaution n’est pas réalisée dans la situation de l’homologation. 

 

Henk Decraecke estime que les années de référence pourraient être 90 à 95 dans un premier 

temps et 00 à 05 dans un deuxième temps afin de pouvoir tenir compte de tous les efforts déjà 

réalisés par la profession.  Il serait illogique de demander des réductions importantes aux 

secteurs qui ont déjà réalisé des grands progrès.  

 

Vincent Van Bol précise toutefois que l’année de référence est bien 2001, avec possibilité de 

prendre la période 2000-2002 pour minimiser les variations.  Pribel peut vérifier si ces 3 

                                                 
1
 Remarque : dans ces cas de figure, le type de traitement anti-germinatif était également repris.  Ce critère n’a 

toutefois pas été abordé pendant la réunion, et ne peut être repris dans les indicateurs Pribel.  Il ne faudrait 

cependant pas négliger cette variable, constituant un risque majeur pour le consommateur, l’opérateur et l’eau. 



années ont un profil différencié.  S’il est demandé à Pribel de travailler sur des années plus 

anciennes, il faudra fournir les renseignements dont la profession dispose. 

L’exercice sous Pribel donnera un indice par schéma ainsi qu’un indice par compartiment 

(pour les 7 indicateurs).  Parmi les indicateurs disponibles pour estimer les risques, il faut 

choisir des indicateurs simples, comme le nombre de traitements ou Pribel. 

Il ne faut pas perdre de vue le contexte économique, il est possible que des traitements 

supplémentaires seront requis par rapport aux années de référence (rhizoctone, taupin, 

alternariose, pression mildiou, ...).   

Le rapport final devra reprendre clairement ce qu’il convient de faire.  Par exemple, insister 

sur le port de gants et la protection corporelle globalement, le respect des zones tampons, ou 

insister si nous estimons que de nouveaux aménagements du local phyto n’apporteraient pas 

de grands progrès.  La comparaison entre les profils des risques pour les différents schémas, 

obtenus par Pribel, sera toujours associée avec une évaluation par des experts.  L’intégration 

d’indicateurs autres (économiques, techniques, sociales, …) a également une importance 

majeure, ainsi que les observations faites sur le terrain par les agents des différents secteurs. 

 

3. Gestion des risques 
Le tableau 5 est étudié ligne par ligne.  Il n’est rédigé que pour la production de pommes de 

terre de consommation. 

3.1. Ligne 1. Lutte contre les repousses (tas et plein champs).  Différents aspects sont 

soulevés : 

- Gestion des tas d’écarts de triage : sensibiliser, mais pas légiférer est l’opinion la plus 

courante.  L. De Temmerman signale toutefois que les ‘cow-boys’ poseront toujours 

problème sans législation.  Il est souligné qu’une législation sans les moyens de 

contrôle ne sera pas efficace.   Le problème des repousses n’évolue que peu au fil des 

années.  Les messages (avertissements, presse agricole) ratent la cible des 

professionnels les plus problématiques.  L’implantation de pommes de terre sur des 

terres en location complique cette régulation.  L’intégration de la gestion des 

repousses dans le guide sectoriel d’autocontrôle pourrait apporter un outil. 

- Les sous-calibres devraient être détruits lors de l’arrachage, mais des difficultés 

techniques subsistent.  Les rouleaux écraseurs sont inefficaces sur les tout petits 

calibres et sont vulnérables aux cailloux. 

- L’emploi de Fazor est en test actuellement.  Il semble que le Fazor seul ne suffira pas 

pour gérer le problème des repousses. 

- La lutte contre les repousses et la végétation sur les tas d’écart de triage englobe la 

sensibilisation de la profession ET la résolution de problèmes techniques de faisabilité. 

- Vincent Van Bol souligne qu’il est parfois intéressant de voir d’où vient le problème : 

est-ce un problème global, un problème de temps, ou est-ce que ce ne sont que des 

exceptions qui posent problème ?  Dans ce cas, quel est l’impact engendré par ces 

exceptions ? 

- La question des amateurs est évoquée également.  Des campagnes de sensibilisation 

seraient envisageables également.  La séparation administrative de l’homologation des 

produits destinés aux amateurs et aux professionnels en 2006 permettrait une 

séparation effective de l’usage des produits vers 2010.  Une étiquette spécifique pour 

amateurs permettrait alors de donner une information plus axée grand public pour 

amoindrir les surdosages. 

 

 

 

 



3.2. Ligne 2.  Traitement du sol (taupins, nématodes). 

La situation ne semble pas claire pour les nématodes : pour la présence des organismes de 

quarantaine, la législation est précise.  Pour les nématodes des tiges, la gravité de la situation 

est mal connue.  Il y a dans la pratique confusion entre les nématodes libres et à cystes.  Il 

peut être utile d’encourager les analyses dans des terres à problème.  Cette démarche, fondé 

sur l’aspect technique, pourrait toutefois accroître le nombre de traitements et il faudrait en 

tenir compte lors de l’évaluation future.  

Pour les taupins, la lutte est possible, mais chère.  La quantification des populations 2 ou 3 ans 

avant la culture de pommes de terre permet l’organisation de la lutte au travers de la rotation.  

Des études sont en cours à ce sujet à Wageningen. 

Taupins comme nématodes sont des ennemis en augmentation.  La recherche doit encore être 

poursuivie pour identifier clairement la gravité et trouver des solutions. 

 

3.3. Ligne 3.  Traitement des plants (rhizoctone, gale argentée) 

L’application de l’anti-rhizoctone liquide n’est pas simple : changement de doses en fonction 

de la vitesse et du calibre de plants.  L’équipement à mettre en œuvre est plus lourd et moins 

rudimentaire que pour les poudres.  Les favoriser au niveau législatif ne semble pas une piste 

à suivre.  La décision de traiter dépend de la présence de sclérotes sur le plant, de la 

prégermination, du sol, de la rotation.  Une variable majeure, mais difficilement intégrable est 

le climat.  La problématique n’est pas bien cernée, mais il semble que les problèmes de 

rhizoctone sont de plus en plus fréquents.  De la recherche complémentaire est utile. 

 

3.4. Lignes 4 et 5.  Désherbage de pré-émergence et de post-émergence 

Réglementation : ajouter les références aux chardons et souchet comestible. 

Les traitements mécaniques et la réduction des doses permettent des possibilités mais ne 

peuvent être considérées comme « idéales », d’autant que les solutions de postémergence sont 

peu nombreuses et incomplètes.  Le choix des désherbants en fonction de la flore est difficile 

à réaliser (la germination des adventices peut être aléatoire, et peut se réaliser après plusieurs 

années d’absence, méconnaissance de la flore des parcelles louées pour 1 an, travail en 

préémergence).  Un mauvais traitement ou une mauvaise décision peut porter à conséquence 

pendant de nombreuses années. Il faut donc être très prudent vis-à-vis des réductions de doses 

et de traitements dans les applications herbicides. Le travail de réduction des risques ira plutôt 

vers la réduction de la dérive.  Remarquons que la surface à traiter est supérieure de 20 % à la 

surface du champ (buttes), ce qui empêche encore plus la réduction de doses.   

 

3.5. Ligne 6.  Traitements mildiou 

Le mildiou : il est difficile de suivre les avis si les fermes ou les entreprises sont grandes.  

Pour les entrepreneurs, le respect des dates est également impossible.  Des différences existent 

entre les régions à  ce propos.  Il est demandé, en colonne A, de remplacer les termes « trop 

intensivement » par « mal positionné ».  La résistance des variétés évolue et doit être suivie 

sur le terrain en temps réel par les services d’avertissement.  Dans la pratique, il n’est pas 

évident de trouver un débouché économique pour des variétés plus résistantes. 

Les avertissements sont la base de la réussite d’un plan de réduction des risques.  La 

résistance variétale ne sert qu’avec le recours aux avertissements. Il faut donc poursuivre le 

soutien des avertissements dont il faudrait à nouveau démontrer la pertinence (chiffres à 

l’appui), comme cela avait été fait dans le cadre du projet 2072. 

Globalement, il est souligné qu’il faut une continuité dans le message passé à l’agriculteur.  

Les systèmes d’avertissement sont indispensables en assurant cette continuité. 

On soulève le problème d’un manque de recherche fondamentale en Phytophthora en 

Belgique. La priorité aujourd’hui pour réussir le plan de réduction consiste à renforcer la 



recherche et l’encadrement afin d’augmenter encore le nombre d’agriculteurs qui vont utiliser 

et suivre les avertissements.  

 

L’horaire impose de poursuivre l’examen du point lors de la prochaine réunion. 

 

4. Divers 

 
Il est demandé aux participants de faire savoir par voie électronique si ils ont des 

commentaires sur les points 8 à 18 non abordés en réunion. 

La prochaine réunion plénière est programmée le 20 mars à 14 h à Ath. 

Les résultats de l’intégration Pribel sont attendus pour mai. 

Il faut continuer à penser à d’autres indicateurs, non intégrés à Pribel (économiques, ...). 

Il a été demandé de transmettre le tableau récapitulatif des participants au groupe de travail 

actualisé.  Il est joint au présent procès verbal. 

 

 

Pierre Lebrun, Ir. Agronome coordinateur Fiwap 

                                                                  Christian Ducattillon, Chef de Division Carah    
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Procès verbal de la réunion du Groupe de travail du 20 mars 2006 à Ath 

sur «La réduction des risques liés à l'emploi des produits 
phytopharmaceutiques en pommes de terre. » 

Présents : Etienne Bouquelle (Agriculteur), Karolien Cools (Boerenbond), Bernard Dardenne 

(GWPPPDT-UPR), Henk Decraecke (Phytophar), Kurt Demeulemeester (VVP), Johan 

Desnouck (Phytofar), Jean-Roch Donfut (Carah), Christian Ducattillon (Carah), Jean-Pierre 

Jansen (CRA-W Dpt Lutte biologique et ressources phytogénétiques), Pierre Lebrun (Fiwap), 

Daniel Ryckmans (Fiwap), Vincent Van Bol (SPF-Santé publique, sécurité de la chaîne 

alimentaire et environnement), Karel Vandemeulebroecke (Carah), Ine Vervaeke 

(Vegaplan.be). 

Excusés : Jean-Pierre Goffart (CRA-W Dpt Production Végétale / Fiwap), Stéphanie Noël 

(CRA-W Dpt Génie Rural), Laurent De Temmerman (MVG–ALT), Sofie Vergucht (UGent 

Vakgroep Gewasbescherming), Ilse Eeckhout (PCA), Eric Somerhausen (Fiwap). 

 

Pierre Lebrun accueille les participants à cette 4
ième

 réunion plénière. 

 

1. Approbation du PV de la réunion du 25 novembre 2005 
Le PV de la réunion précédente est approuvé sous réserve des compléments / corrections 

suivants : 

• Vincent Van Bol signale que la période de référence est d’office 2000-2002, et ce pour 

minimiser les variations. 

• Henk Decraecke propose que : 

o la dénomination « traditionnel » soit utilisée au lieu de « laxiste » dans les 

schémas soumis à l’outil Pribel ; 

o on précise qu’avant le 10 juillet, le choix des produits est vaste et ne se limite 

pas seulement aux trois produits repris dans la comparaison Pribel en début de 

saison.  Tout le monde s’accorde toutefois sur le fait que la pratique de terrain 

met régulièrement ces produits en avant au début de la saison ; 

o lors de la rédaction des étiquettes destinées aux produits amateurs (grand 

public), on puisse, hormis des descriptifs permettant de limiter le surdosage, 

donner des conseils permettant de supprimer ou de limiter le nombre 

d’applications à l’avenir (gestion des repousses, du tas de compost, …) ; 

o dans le rapport final, on spécifie pourquoi il est impossible aux entrepreneurs 

de traiter toujours à date exacte contre le mildiou (nombre d’hectares à 



pulvériser, rendement horaire, amortissement du matériel, faisabilité 

économique).  En effet, les chantiers peuvent prendre plus de 2 jours ; 

o dans les tableaux, on tienne compte que le Shirlan est utilisable à la dose de 0,3 

à 0,4 l/ha. 

 

2. Les parcours de traitements phytopharmaceutiques différenciés (tableau 4) 
Un schéma de traitement proposé par le GWPPPDT est ajouté aux schémas discutés lors de la 

réunion précédente.  Quelques modifications mineures doivent encore être effectuées sur les 

tableaux pour faciliter l’encodage dans l’outil Pribel.  Ces adaptations seront réalisées dans les 

prochains jours. 

On remarque que, quand on compare les produits, il faut tous les mettre à dose maximale 

d’agréation.  Ainsi, le Shirlan sera porté à 0,4 au lieu de 0,3 l/ha. 

Les schémas adaptés sont joints à ce PV. 

Le schéma « plants » devrait être également joint à ce compte rendu. 

Rem. Par schéma ? 

 

3. Gestion des risques 
A défaut de commentaires transmis au préalable, on poursuit le survol du tableau 5, ligne par 

ligne.  Voici les éléments abordés : 

 

3.1. Ligne 7. Traitements contre les pucerons : 

Différents aspects sont soulevés : 

- Les avertissements ont un rôle primordial en tant que guide, mais on signale qu’un 

encadrement sur le terrain reste indispensable.   

- Bien préciser aux agriculteurs le seuil de tolérance des nuisibles avant de déclencher 

un traitement. On fait remarquer que ce seuil est souvent mal connu des agriculteurs. 

- On n’a pas trouvé de corrélation entre la vente des produits et l’absence de 

recommandation de traitement par les services d’avertissement. 

- On insiste sur la création d’un environnement favorable aux auxiliaires, notamment 

par l’utilisation de listes de sélectivité (idéalement pour toutes les cultures).  Une 

approche globale sur toute l’exploitation agricoles est nécessaire.  Les pucerons et 

auxiliaires proviennent souvent des cultures céréalières.  Le morcellement des terres 

agricoles en Belgique est favorable à la gestion d’un stock d’auxiliaires.  Les Mesures 

Agri Environnementales ont également leur importance. 

- De la recherche est encore nécessaire pour comprendre les corrélations entre les 

différents éléments intervenant dans l’évolution des populations dans toutes les 

cultures de l’exploitation. 

- On note que les populations sont fortement variables d’une parcelle à l’autre. 

- Les dégâts indirects sont difficilement chiffrables.  La problématique du toprol et son 

incidence sur le rendement méritent plus de recherche. 

 

3.2. Ligne 8.  Traitements contre l’alternariose (Alternaria solani) : 

On souligne l’impact indirect d’autres mesures qui jouent sur l’apparition plus fréquente de 

l’alternariose ces dernières années.  Un raisonnement vers une fertilisation azotée calculée au 

plus juste favorise la maladie. 

Il faut veiller à garder le dessus par rapport à de l’information fausse venant de tiers.  Les 

matières actives agissant contre l’alternariose ne sont pas nécessairement actives contre le 

mildiou. 



Les dégâts occasionnés aux tubercules ne sont jamais visibles à la récolte.  Une bonne gestion 

des chantiers d’arrachage est nécessaire (éviter les coups !).  La vulgarisation doit jouer son 

rôle. 

 

3.3. Ligne 9.  Traitements contre les doryphores : 

L’utilité de la loi actuelle (destruction obligatoire) est soulevée.  Les infestations à grande 

échelle en Europe de l’Est incitent à la prudence.  Chaque année, des parcelles de pomme de 

terre doivent y être traitées en application généralisée. 

On signale qu’une souche de Bacillus Thuringiensis active contre les doryphores existe, mais 

n’est pas agréée (pas assez de parts de marché ?). 

 

3.4. Ligne 10.  Traitement anti-germinatif (en culture) : 

Le coût semble le frein majeur à une application à grande échelle de la technique.  L’action 

secondaire contre les repousses semble un atout intéressant qui pourrait justifier le coût. 

 

3.5. Ligne 11.  Défanage : 

Il faut se méfier de ce qu’on appelle communément des alternatives au défanage chimique.  

Elles n’ont pas nécessairement un impact plus positif sur l’environnement.  Ainsi, on pense à 

l’impact du défanage (désherbage) thermique sur les vers de terre, et aux besoins énergétiques 

liés au défanage thermique voire mécanique.  Les risques pour l’applicateur du défanage 

thermique sont également soulevés.  Le coût est également très supérieur au défanage 

chimique. 

Il n’est pas envisageable de remplacer le défanage chimique par ces techniques, mais elles 

sont complémentaires, par exemple lors de l’arrachage « en vert », ou dans des zones 

protégées. 

Avis divergents sur l’impact du défanage thermique sur les oospores du mildiou : certains 

pensent qu’il n’est pas connu, d’autres pensent qu’il est positif et effectif. 

 

3.6. Ligne 12.  Traitement anti-germinatif en (conservation) : 

− Une grande différence de dormance est observée entre différentes variétés.  Il faut 

toutefois voir quelle est la demande commerciale qui accompagne les variétés.  Il serait 

bien de connaître l’opinion du consommateur également. 

− L’emploi de formulations en poudre est le plus nocif pour l’applicateur.  Une étude 

récente (S. Noël, CRA-W) démontre toutefois que l’efficacité des traitements anti-

germinatifs en formulation poudre sont les plus efficaces, malgré une hétérogénéité plus 

marquée dans le dosage.  De meilleurs systèmes d’application doivent être développés. 

− Le taux de dégradation du CIPC en station d’épuration, lors des processus de 

transformation, mérite également d’être mieux étudié. 

− On soulève que l’on ne doit pas non plus gonfler le problème.  La limite maximale 

résiduelle Européenne est récemment passée de 5 à 10 ppm ! 

− Dans un proche avenir, on pourrait voir des systèmes d’automatisation pour la 

thermonébulisation à froid voir le jour.  Cela permettrait d’effectuer le traitement sans 

jamais être dans le bâtiment de stockage. 

− Les matières actives alternatives existent :  

−  - le carvone : très toxique, agréé en plants de pomme de terre aux Pays-Bas ; 

−  - l’éthylène : non agréé, marché sans doute trop petit. Mais déjà agréé et largement 

utilisé en Grande-Bretagne. 

 

3.7. Ligne 13.  Traitement maladies de conservation : 

Pas de remarques. Peu utilisé en consommation. 



 

3.8. Ligne 14.  Nettoyage équipements, hangars : 

− La vulgarisation a son rôle à jouer.  Il faut insister sur un nettoyage profond du matériel et 

des bâtiments avant de passer à une éventuelle désinfection.  Ce nettoyage doit se faire au 

plus tôt, à la fin de la période de conservation et non juste avant la nouvelle campagne 

(vide sanitaire). 

− Il faudrait éclaircir la situation quant aux produits agréés en désinfection (en comparaison 

avec le secteur animal et l’industrie agro-alimentaire). 

− On n’a pas d’idée des quantités de désinfectants employées chaque année en Belgique.. 

 

3.9. Ligne 15.  Type et entretien du matériel de pulvérisation : 

− Les jets anti-dérive ne doivent pas nécessairement être utilisés sur toute la surface du 

champ.  Ils ont l’avantage de limiter la largeur de la zone tampon, mais engendrent en 

même temps un spectre de gouttes qui est moins compatible avec la bonne application des 

produits fongicides.  Les techniques d’application (pression) doivent être adaptées à ce 

genre de jets. 

− On soulève que le manque de durabilité des décisions politiques, et des évaluations des 

contrôleurs qui s’y alignent, instaurent un manque de confiance chez les agriculteurs, 

hésitant à réaliser des investissements qui ne pourront pas s’amortir. 

− La définition de l’importance des zones tampon est en cours.  La situation est difficile à 

synthétiser : une même matière active peut avoir des distances de zone tampon différentes. 

− On se demande si on ne pourrait pas incorporer les zones tampon dans les MAE. 

− Est ce que le contrôle trisannuel du pulvérisateur est encore nécessaire ?  La situation a 

tendance à changer pour aller d’un rôle didactique (en limitant les risques encourus par 

l’agriculteur) vers un aspect purement économique (situation commerciale à forfait fixe). 

− En Flandre, l’achat de pulvérisateurs mieux équipés (plus performants) donne droit à une 

ristourne plus importante de la part du fonds d’investissement agricole (20 % au lieu de 15 

%).  On essaie actuellement d’introduire sous la même catégorie l’adaptation de 

pulvérisateurs existants.  En Wallonie, un système semblable ne semble pas d’application. 

 

3.10. Ligne 16.  Préparation des bouillies, protection de l’applicateur, élimination des fonds 

de cuve et des emballages : 

− L’hygiène vestimentaire est primordiale.  Il faut nettoyer régulièrement les vêtements, et 

changer de vêtements dès qu’ils sont souillés, mouillés. 

− Les vêtements à usage unique ne semblent pas recommandés, car ils pourraient créer une 

image négative du secteur. 

− Une étude de l’INRA attribue au port des gants une réduction de 50 % de l’exposition aux 

produits.  Leur port est nécessaire lors de toute préparation de bouillie.  Après, il faut les 

rincer et les enlever avant de monter dans la cabine (mais les remettre pour changer ou 

déboucher les jets). 

− Le masque est beaucoup plus sécurisant que les lunettes. 

− L’efficacité d’un clapet anti-retour est mise en question. 

− Un débitmètre permet de travailler au plus juste, d’avoir un dosage correct. 

− L’imposition d’une aire de préparation définie n’est pas compatible avec le travail d’un 

entrepreneur. 

− Le tablier semble beaucoup plus facile à utiliser que la salopette 

 

3.11. Ligne 17.  Lutte intégrée (gestion des décisions) – aide à la décision, mise en œuvre des 

traitements phyto, formations phyto, connaissances de base : 



-     Phrase R = phrase danger : de 2 à 12 points octroyés ; ne pas faire de distinction entre 

produits homologués. 

− On souligne que la dose maximale de cuivre m.a. agréée en culture biologique est 

descendue de 8 à 6 kg/ha à partir de 2006.  Cela accentue encore l’enjeu lié à la réduction 

des risques. 

− Les primes attribuées doivent garder une proportion raisonnable par rapport à 

l’importance de la culture dans l’agriculture belge (max. 10 % des surfaces belges sont / 

seront en production biologique). 

− Les firmes phyto font de gros efforts en finançant toutes ensemble un fonds commun 

(même pour des agréations dormantes), qui sert prioritairement à la vulgarisation, mais 

aussi à la recherche.  La contribution à ce fonds a été récemment revue sur base du 

principe de « pollueur – payeur ». 

− La licence pour les applicateurs soulève des questions : 

o Il faut veiller à ce que cela ne devienne pas une stratégie commerciale (cfr. 

contrôle du pulvérisateur), 

o Quels cours devront être donnés ? De la théorie est nécessaire, mais c’est le 

côté pratique qui devrait primer. 

o Ne peut-on pas lier ces moments de vulgarisation aux contrôles du 

pulvérisateur ? 

 

3.12. Ligne 18.  Aménagement du local phyto, conditionnement produits phyto : 

De nombreuses améliorations au local phytos sont appliquées et contrôlées depuis quelques 

années. 

Le temps de dégradation des produits dans la cuve est difficilement définissable, car variable 

en fonction du pH, de la luminosité, … .  Les études de dispersibilité en laboratoire sont 

réalisées dans de l’eau standardisée. 

Il faut faire attention avec les mélanges de produits. 

 

4. Divers – préparation du rapport final 

 
Il est décidé de discuter ensemble des résultats des tests Pribel dès qu’ils sont disponibles.  .  

Pour ce faire, les résultats seront transmis à tous les membres dès finalisation de l’étude, et 

une réunion plénière supplémentaire est programmée le 24 avril à 13h30 à Ath. 

Une première version du rapport final est transmise aux membres, pour ajouts et 

commentaires.  Il est signalé de ne pas tenir compte actuellement des points 3.1 à 3.4 qui 

doivent être retirés du rapport.  Ces points feront l’objet d’une discussion spécifique lors 

d’une prochaine réunion  Signalons (non mentionné lors de la réunion) que cette première 

version a été rédigée avant la 3
ème

 réunion plénière, et ne contient donc pas encore les 

remarques des deux dernières séances. 

 

 

Pierre Lebrun, Ir. Agronome coordinateur Fiwap 

                                                                  Christian Ducattillon, Chef de Division Carah    
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Procès verbal de la réunion du Groupe de travail du 18 mai 2006 à Ath sur 

«La réduction des risques liés à l'emploi des produits 
phytopharmaceutiques en pommes de terre. » 

Présents : Karolien Cools (Boerenbond), Bernard Dardenne (GWPPPDT-UPR), Johan 

Desnouck (Phytofar), Jean-Roch Donfut (Carah), Christian Ducattillon (Carah), Pierre Lebrun 

(Fiwap), Vincent Van Bol (SPF-Santé publique, sécurité de la chaîne alimentaire et 

environnement), Karel Vandemeulebroecke (Carah), Stéphanie Noël (CRA-W Dpt Génie 

Rural), Laurent De Temmerman (MVG–ALT), Sofie Vergucht (UGent Vakgroep 

Gewasbescherming), Ilse Eeckhout (PCA), Eric Somerhausen (Fiwap), Ammar Kharoubi 

(Carah), Bruno Huyghebaert (CRA-W Dpt Génie Rural), Guy Depraetere (ABS), Louis 

Hautier (CRA-W Dpt Lutte biologique et ressources phytogénétiques), Jean Marot (Comité 

régional phyto- UCL), Olivier Delouvroy  

Excusés : Henk Decraecke (Phytophar), Kurt Demeulemeester (VVP), Daniel Ryckmans 

(Fiwap), Jean-Pierre Goffart (CRA-W Dpt Production Végétale / Fiwap), Philippe Delaunoy 

(MRW-DGA), Weickmans Bernard (CRA-W Dpt Phytopharmacie), Brice Dupuis (CRA-W 

Section Systèmes Agricoles), Ingeborg Van Oost (MVG-Afdeling Voorlichting), Annie 

Demeyere (EWBL). 

 

Pierre Lebrun accueille les participants à cette 5
ième

 réunion plénière.  Les points prévus sur 

l’agenda sont : 

- L’approbation du PV de la précédente réunion, 

- Une présentation globale sur l’outil Pribel ainsi que sur les premiers résultats par Sofie 

Vergucht, 

- L’élaboration du rapport final pour ce groupe de travail, 

- Divers. 

 

1. Approbation du PV de la réunion du 20 mars 2006 
Le PV de la réunion précédente est approuvé sans réserve. 

 

2. Quelques précisions concernant la période de référence (V. Van Bol) 
En attendant le lancement de la présentation, de plus amples informations sont demandées à 

Vincent Van Bol au sujet de la détermination des risques pour la période de référence 2000-

2002.  Pour ces années de référence, on se base sur l’étude de Van Lierde (1999) ainsi que sur 

les chiffres de vente de la période concernée.  Cette référence est une référence globale, par 



compartiment mais pour toutes cultures confondues.  Il n’a pas encore été défini comment on 

travaillera pour compartimenter ces risques, par culture. 

On pourrait aussi voir des évolutions annuelles.  Vincent Van Bol prend comme exemple une 

diminution du risque pour l’applicateur en 2002, qui pourrait par exemple s’expliquer par le 

retrait du Lindane. 

Il précise que dans cette analyse, tous les organismes sont soumis de la même manière aux 

molécules.  Ceci ne correspond pas à la réalité du terrain, mais on ne dispose pas des moyens 

pour faire des études plus approfondies.  L’avantage est que, en utilisant une hypothèse 

identique pour toutes les matières actives, cela permet de montrer où les risques sont les plus 

grands. 

Une analyse par compartiment est également possible.  La SPF peut alors demander à un 

secteur de faire un effort s’il est le plus grand responsable de l’index établi. 

Finalement, il précise que Pribel apporte un plus en criblant les risques en fonction des 

quantités utilisées en Belgique. 

 

3. Présentation de l’outil Pribel et évaluation des premiers résultats (S. Vergucht) 
 

(Voir présentation Power Point de Sofie Vergucht.) 

 
3.1. Précisions sur l’outil Pribel : 

1. Où se situe Pribel dans le PRP ? 

Il est souligné que Pribel n’a aucun pouvoir pour autoriser ou refuser un produit à la 

vente.  L’importance d’un parallélisme entre l’outil Pribel, l’évaluation scientifique, et 

l’expertise émanant des groupes de travail est également mise en avant. 

Il ne s’agit pas d’un exercice unique : il est prévu de faire travailler l’outil en boucle 

au fur et à mesure de l’intégration de nouvelles mesures permettant de réduire les 

risques.  Pribel doit assurer la mesure de l’impact de nouvelles mesures et le suivi du 

plan de réduction.  Les propositions des groupes de travail seront évaluées et 

éventuellement intégrées dans le plan de réduction par le gestionnaire (risk 

management). 

2. C’est quoi Pribel ? 

3. A quoi sert Pribel ? 

4. Sur quoi se base Pribel ? 

Les indicateurs retenus par Pribel font partie des indicateurs POCER (mis au point par 

l’université de Gand, et adapté par le CODA/CERVA).  Ils sont intégrés dans une base 

de données ensemble avec d’autres études.  On obtient l’indice Pribel en mettant en 

corrélation le risque de l’application et sa fréquence (obtenu en intégrant les résultats 

de Van Lierde avec les statistiques (INS)).  Cette intégration de la surface traitée fait 

qu’un produit dangereux peut aboutir à un risque faible s’il n’est appliqué que sur de 

faibles superficies. 

Il est primordial de savoir que dans les résultats transmis, c’est le danger qui est 

calculé, et pas encore le risque !  Ces risques (les différents RI dans les tableaux de 

résultats) sont obtenus en divisant le PEC (la concentration de produit qu’on retrouve 

dans le milieu concerné) par le PNEC (la plus grande dose sans effet sur le milieu 

concerné). 

5. Que fait Pribel ? 

6. Quels sont les regroupements dans Pribel ? 

Dans Pribel, les différents facteurs sont regroupés de 3 façons : 

- par groupe de culture (dans ces groupes, on entend sous cultures industrielles des 

cultures telles que le lin et le colza), 



- par groupe de pesticides (insecticides, herbicides, fongicides, désinfectants du sol, et 

autres produits non spécifiques (régulateurs de croissance, additifs, ...)) 

- par année, où 3 années de référence sont prises pour lisser les pics. 

 

Cette première partie de l’exposé a engendré quelques questions : 

� Quel sera l’impact des mesures préconisées par le groupe de travail ? 

L’outil Pribel donne une information.  Dans le rapport final, il faudrait insister sur le but 

primaire qui est de produire, de stocker et de commercialiser des pommes de terre de 

qualité.  L’expertise reprise dans le rapport aura, selon Vincent Van Bol, plus de poids que 

les résultats Pribel. 

� Quel est le but ? 

L’exercice Pribel doit permettre de prévoir à l’avance si l’objectif de réduction pourrait 

être atteint en 2010. 

� Est-ce qu’une matière active risque d’être retirée plus vite après obtention d’un mauvais 

RI selon Pribel ? 

Non, il faut aussi tenir compte de l’efficacité du traitement.  Cette efficacité sera évaluée 

par le groupe de travail et devrait être mentionnée dans le rapport final. 

Une suppression de produit n’est qu’envisageable si deux produits sont équivalents à tous 

niveaux (efficacité, économique, ...).  Cela se fera alors lors de la révision des agréations, 

qui se fait tous les 10 ans, et non après constat des différences de risques par Pribel. 

� Remarque : il faut veiller à ne pas engendrer des résistances en limitant le nombre de 

substances actives agréées. 

� Comment évaluer l’impact d’autres actions, telles que les formations, sur la réduction des 

risques ? 

Par estimation, on module le risque. 

� Remarque : il y a beaucoup d’autres facteurs qui interviennent, pensons au type de sol, son 

humidité et sa température qui influent sur le RI pour les vers de terre. 

� La profession demande d’avoir un accès à l’information concernant les risques  par 

produit et par indicateur.  Travailler éventuellement avec un code couleur indiquant le 

niveau du risque. 

� Il y a la volonté de la part du Gouvernement de mettre sur place un réseau d’enquête, de 

monitoring volontaire chez les agriculteurs (5% des agriculteurs pourraient suffire à 

donner une image représentative).  Cette coopération pourrait être valorisée par l’apport 

de matériel, d’un ordinateur de poche par exemple qui permettra d’enregistrer les 

manipulations en temps réel et de les exploiter pour plus que l’enquête.  Cette façon de 

procéder est moins lourde à gérer qu’une enquête exhaustive (financièrement aussi), et 

plus fiable.  Il y a urgence : la dernière situation décrite se rapporte à 2000-2002.  Si le 

système s’installe, Pribel pourra tourner à fréquence annuelle. 

 

3.2. Premiers résultats de l’exercice Pribel : 

Remarque : dans la présentation néerlandaise, il faut remplacer ‘witziekte’ par 

‘aardappelplaag’. 

Ces valeurs sont des valeurs absolues, non parlantes.  On ne peut pas dire qu’un produit qui 

obtient une cote de 1000 est 10 fois plus dangereux qu’un produit qui obtient une cote de 100. 

Les RI sont déterminés en supposant qu’on a travaillé selon les meilleures pratiques agricoles. 

En respectant les zones tampon, on estime que 0,5% du produit se retrouve dans les eaux de 

surface. 

  



1. Traitement anti-mildiou et risque, pression. 

C’est le schéma conso 5 qui obtient les cotes les plus importantes pour tous les 

indicateurs.  Le risque pour l’applicateur est lié essentiellement à l’emploi de diquat 

(2x) et d’oxamyl, qui sont appliqués à dose élevée (grande AR) mais ont une faible 

AOEL (dose maximale à laquelle il n’y a pas de danger pour l’organisme).  Les 

risques pour les oiseaux et pour les eaux souterraines sont dus à l’oxamyl, avec son 

faible Koc (coefficient de répartition) et sa faible LD50 (dose létale 50).  Pour les 

oiseaux, la formulation en granulés de l’oxamyl semble leur donner plus d’attrait.  La 

question est soulevée si on tient compte ou non de l’incorporation du granulé après 

application. 

2. Schéma « hâtives » : l’impact sur les eaux souterraines provient essentiellement de 

l’usage de métobromuron. 

3. Schémas plants 

On remarque que les risques maximals sont plus répartis entre les différents schémas.  

C’est le cas le plus courant. 

Le risque maximal pour l’applicateur provient de l’utilisation de formulations poudre. 

Le risque maximal pour les oiseaux dans le schéma plant 1 vient de l’ethoprophos en 

formulation granulés. 

Au vu des faibles valeurs des risques envers le consommateur, des questions se posent 

concernant la commercialisation de plants pour la consommation humaine au lieu de 

passer par une destruction (tubercules hors calibre, lots refusés). 

4. Schémas bio : impact de la dose 

Le risque calculé tient compte de la dose appliquée.  Il est donc logique que le risque 

évolue en parallèle avec la dose (double dose, double risque).  La réduction des doses 

a donc déjà eu un impact notable sur l’environnement. 

On constate que les dérivés du cuivre ont un effet néfaste sur les eaux souterraines 

(petit Koc et grande AD). 

Les formulations en poudre sont plus nocives pour l’applicateur que les formulations 

en granulés. 

Le sulfate de cuivre est nocif pour les abeilles.  L’oxychlorure est moins nocif pour le 

consommateur et les eaux de surface que les autres formulations cupriques. 

5. Schémas amateurs : ancienne et nouvelle génération 

Les risques évoluent proportionnellement à la dose appliquée. 

Les produits de nouvelle génération sont moins nocifs (moins de poudres) 

Le sulfate de cuivre est nocif pour les abeilles. 

Il sera peut-être intéressant de soumettre à l’outil Pribel les schémas contenant les 

produits organo-étain (fentin), afin d’avoir une comparaison entre nouvelle et 

ancienne génération pour les produits employés en agriculture également (ces 

schémas comportent, outre l’étain, d’autres matières actives retirées de la vente 

depuis lors). 

6. Impact de la formulation et de la protection de l’applicateur. 

L’impact réel ne peut être déterminé de la sorte.  Il n’y a pas de schéma, d’étude type.   

Le port de gants et masque limite les risques à 90%.  Le port supplémentaire d’un 

masque réduit le risque que de façon limité (89,9% de réduction des risques rien 

qu’avec le port des gants).  

On considère une exposition durant 8 heures pour les risques encourus par 

l’applicateur. 

La détermination du risque pour les applicateurs en fonction de la formulation est 

déterminée par Europom (risque lors de la préparation et de l’application).  Les 

poudres comportent le risque le plus élevé. 



Une étude est en cours en Hollande (TNO) pour déterminer les risques de traitement 

lors de l’utilisation de poudres en hangar ou lors de la plantation. 

L’impact social est soulevé : quand on verra des agriculteurs traiter avec masque, cela 

donnera un mauvais image du secteur.  Le problème se situe à la base : le grand 

public n’est plus au courant des réalités de la terre, du métier de l’agriculteur.  Il faut 

communiquer vers le grand public sur les efforts réalisés en agriculture.  Il est 

également soulevé que, si on veut des pommes de terre sans aucun défaut de 

nombreux traitements resteront nécessaires. 

7. Schémas de désherbage. 

Le risque le plus important pour l’applicateur est causé par le linuron (petite dose sans 

effet (petit AOEL).  Le prosulfocarb donne le risque le plus important pour les eaux 

souterraines et les vers de terre (grande dose d’application (AD) et petit coefficient de 

répartition (Koc)). 

8. Fongicides en début de saison. 

Confirmation de l’impact nocif des poudres sur l’applicateur. 

9. Traitements insecticides : impact de traitements à la floraison. 

Plusieurs remarques furent émises à ce niveau : 

- Il ne faut pas seulement tenir compte des abeilles, mais également des auxiliaires 

lors du choix des produits. 

- La présence d’abeilles en parcelles de pomme de terre ne semble pas être massive.  

Cependant, on signale que, en dehors des grandes périodes de miellée, la pomme de 

terre est visitée. 

- N’oublions pas de tenir compte de l’implantation éventuelle d’un engrais vert dans 

les courts-tours : moutarde, trèfle ou phacélie !  Ces espèces sont fortement butinées 

et ne fleurissent pas nécessairement en même temps que les pommes de terre ! 

- Les pyrethrinoïdes semblent être les plus nocives pour les abeilles.  Il serait peut-

être bon d’en connaître la cote au travers de l’outil Pribel. 

10. Impact des stratégies de défanage. 

Le diquat comporte plus de risques pour l’applicateur et le consommateur, le 

carfentrazol-ethyl pour les eaux de surface et souterraines. 

 

A la suite de cet exposé, la situation fut résumée en quelques lignes (protection applicateur, 

dose, formulation).  Concernant les formulations, la question est posée si le danger des 

poudres ne devrait pas être clairement affiché sur les emballages.  On remarque que l’aspect 

économique ne doit pas être omis (les formulations poudre sont moins chères).  L’impact des 

formations et de l’information ne doit pas être négligé (recyclage des produits périmés, 

licence d’application, ...). 

Quelques erreurs furent constatées dans les feuilles des résultats.  Sofie Vergucht estime que, 

malgré ces erreurs, les grandes tendances qui se dégagent de cette étude restent valables.  Une 

version corrigée sera envoyée aux membres du groupe de travail dès finalisation.  Il est 

demandé à tous de communiquer au plus vite d’éventuelles erreurs supplémentaires qu’ils 

constatent dans les feuilles de calcul. 

On demande d’avoir accès aux informations concernant les risques, comme la ‘milieumeetlat’ 

au Pays-Bas.  Les données POCER sont disponibles au public sur www.zonderisgezonder.be.  

 

4. Divers – préparation du rapport final 

 
Afin d’élaborer le rapport final, Pierre Lebrun propose que tous les membres envoient leurs 

propositions avant fin mai.  Sur base de ces participations, un rapport sera envoyé aux 

membres du groupe de travail pour remarques et corrections, jusqu’à élaboration du rapport 



final.  Pour ce rapport final, une évaluation de l’importance des différentes propositions selon 

chaque membre du groupe de travail sera demandée afin d’établir une hiérarchisation.  Cette 

hiérarchisation sera pondérée en fonction du nombre de personnes travaillant dans le même 

secteur qui participent au groupe de travail.  Il n’y aura normalement plus de réunion plénière, 

à moins que des points critiques demandent une dernière réunion. 

Par action proposée, Pierre Lebrun demande de trouver des indicateurs clairs et fiables (et 

facilement mesurables), dans la mesure du possible. 

Vincent Van Bol précise qu’il semble bien que les formulations poudre ont l’impact le plus 

important sur le secteur global de la pomme de terre. 

 

Pierre Lebrun, Ir. Agronome coordinateur Fiwap 

                                                                  Christian Ducattillon, Chef de Division Carah    
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Proces verbaal van de vergadering van de werkgroep op 13 oktober 2005 

betreffende «Het verminderen van de risico’s gebonden aan het gebruik 

van fytosanitaire middelen in de aardappelteelt. » 
 

Aanwezig : Marcel Delamillieure (Belgapom), Bernard Dardenne (GWPPPDT-UPR), 

Philippe Delaunois (MRW-DGA), Kurt Demeulemeester (VVP), Michel De Proft (CRA-W 

Dpt Phytopharmacie), Johan Desnouck (Phytofar), Jean-Roch Donfut (Carah), Christian 

Ducattillon (Carah), Brice Dupuis (CRA-W Section Systèmes Agricoles), Ilse Eeckhout 

(PCA), Bart Eloot (CLO Dpt Gewasbescherming), Jean-Pierre Goffart (CRA-W Dpt 

Production Végétale / Fiwap), Peter Harcz (Cerva-Coda-Vam), L.Hautier (CRA-W Dpt Lutte 

biologique et ressources phytogénétiques), François Henriet (CRA-W Dpt Phytopharmacie), 

Bruno Huyghebaert (CRA-W Dpt Génie Rural), Pierre Lebrun (Fiwap), Jean Marot (Comité 

Régional Phytos), Stéphanie Noël (CRA-W Dpt Génie Rural), Olivier Pigeon (CRA-W Dpt 

Phytopharmacie), Daniel Ryckmans (Fiwap), Bruno Schiffers (FusaGx Lab Phytopharmacie), 

Eric Somerhausen (Fiwap), Walter Steurbaut (UGent Vakgroep Gewasbescherming), Vincent 

Van Bol (FOD-Volksgezondheid, veiligheid van de voedselketen en leefmilieu), Karel 

Vandemeulebroecke (Carah), Sofie Vergucht (UGent Vakgroep Gewasbescherming), Ine 

Vervaeke (Vegaplan/PTMV). 

 

Verontschuldigd : Etienne Bouquelle (Fiwap), Laurent De Temmerman (MVG–ALT), Jean-

Pierre Jansen (CRA-W Dpt Lutte biologique et ressources phytogénétiques) Jean-Marc 

Moreau (CRA-W Dpt Phytopharmacie), Jean-Louis Rolot (CRA-W Section Systèmes 

Agricoles), Bart.Sonck (CLO Dpt Landbouwtechniek), Ingeborg Van Oost (MVG – ALT). 

 

1. Ontvangst, voorwoord 

Jean-Pierre Goffart, president van de Fiwap, ontvangt en bedankt de vertegenwoordigers van 

de aangesproken organismes die gevraagd werden deel te nemen aan de op het federaal 

niveau opgerichte werkgroep, overeenkomstig met het koninklijk besluit van 22 februari 2005 

betreffende het eerste programma ter beperking van de landbouwpesticiden en biociden in de 

aardappelteelt.  De FIWAP werd aangesproken door de FOD Volksgezondheid om deze 

werkgroep te leiden en heeft deze missie aanvaard. Jean-Pierre Goffart preciseert dat, op het 

initiatief van de FIWAP, de Carah uitgenodigd werd om de werkgroep te co-coördineren 

gezien zijn erkende expertise in de aardappelproductiesector in Wallonië. 



De taalkeuze (Frans of Nederlands) is vrijblijvend en indien nodig zijn meerdere personen 

bereid om te vertalen.  De vragen en de besluiten zullen in de twee talen geformuleerd 

worden.  Deze eerste voltallige vergadering brengt veel deelnemers samen gezien de federale 

representativiteit en de omvang van de betrokken bevoegdheden. 

De werkgroep heeft als einddoel om eind februari 2006 een verslag af te geven dat 

aanbevolen acties opsomt in het kader van de bepaalde doeleinden, zijnde een afname van de 

risico’s in de landbouw, berekend door middel van de gekozen indicatoren, ter hoogte van 

25%.  Gezien de korte tijdsspanne en de omvang van de materie wordt er voorgesteld om 

gestructureerd te werken, om zo aan de aan de werkgroep toevertrouwde taak te 

beantwoorden. 

 

2. Het PRP – Program Reduction Plan 

Vincent Van Bol is coördinator van het federale programma ter beperking van de pesticiden 

in de landbouw en van de biociden.  Overeenkomstig met het besluit van het Europees 

Parlement en van de Raad van 22 juli 2002, wil het PRP (Program Reduction Plan) een 

globale, merkbare vermindering bekomen van de risico’s en van het gebruik van pesticiden in 

een mate die de noodzakelijke bescherming van de gewassen mogelijk laat (het objectief is 

om tegen 2010 de negatieve impact van pesticiden met minimum 25% en van biociden met 

minimum 50% te beperken, in vergelijking met de situatie in 2001).  Zie bijgevoegde 

presentatie. 

Op de uiteenzetting van Vincent Van Bol volgde een uitwisseling van vragen en antwoorden 

en overwegingen : 

1. Vraag : Moet men zich toeleggen op de risico’s in verband met de bestrijdingsmiddelen of 

de globale risico’s zoals het milieu en dergelijke ? 

Antwoord : Men moet zich toeleggen op de risico’s inzake de bestrijdingsmiddelen.  Men 

moet verder gaan dan de basiscriteria zijnde de gezondheid en het milieu, men moet 

bijvoorbeeld ook de economische en sociale aspecten in acht nemen. 

2. Het gaat over een beperking van de risico’s en niet van de hoeveelheden 

bestrijdingsmiddelen.  De werkperspectieven zijn op middellange (onderzoek, …) en lange 

termijn. 

 

3. Organisatie van het werk 

De Fiwap en de Carah nemen de coördinatie ten laste.  De FOD Volksgezondheid verwacht 

een tussentijds rapport eind november.  Dit rapport zal de huidige situatie beschrijven, 

berekend op basis van de gekozen indicatoren.  Het zal ook de identificatie van de risico’s en 

de bestaande benaderingen opnemen.  Het zal de bijkomende acties beschrijven die eventueel 

opgedragen zullen worden aan subwerkgroepen. 

Een tweede voltallige vergadering is vastgelegd op 25 november.  Ze zal ons in staat stellen 

om de gegevens die door alle deelnemers zijn doorgestuurd samen te vatten en de 

subwerkgroepen samen te stellen.  Andere voltallige vergaderingen zouden in januari of 

februari gepland kunnen worden. 

Het eindrapport wordt verwacht tegen eind februari. 

Het is mogelijk om de verplaatsingskosten en andere rechtstreekse kosten (fotokopieën, 

huurkosten voor een lokaal, …) terug te betalen in de mate van het beschikbare budget. 



Er zou ook een biologisch technisch schema ingewerkt kunnen worden. 

Uit de discussie tussen de specialisten op het gebied van de risicobeoordeling komen acht 

risicogroepen naar voor. 

Tijdens de discussie werden de volgende punten aangehaald : 

- Het belang van de keuze van de indicatoren.  De PRIBEL – indicatoren zijn 

reeds erkend op europees vlak. 

- Het belang van de DSS – besluitsondersteunende systemen. 

- Het belang om de huidige situatie goed in te schatten op basis van de 

indicatoren die gebruikt zullen worden. 

- De mogelijkheid om wetenschappelijk en toegepast onderzoek op te starten. 

- Dat het nodig is om de vulgarisatie, de communicatie en vormingen te 

benutten, vooral op gebieden als werktuigkunde, rassenkeuze, goede productie- 

en bewaarpraktijken, inbreng van de biotechnologie. 

- De noodzaak om de gezondheid van de planten te verzekeren.  

Niettegenstaande dat de HACCP (risicoanalyses en kritische controlepunten) 

begint met het analyseren van de risico’s, mogen we niet vergeten realistisch te 

blijven.  De doelstelling blijft het telen en bewaren van kwaliteitsaardappelen. 

- We mogen geen risico ontgaan, zelfs als we het momenteel niet kunnen 

inschatten.  Indien nodig toevoegen dat het risico niet inschatbaar is. 

- Het departement landbouweconomie van de FusaGx heeft statistieken 

opgemaakt betreffende het gebruik van bestrijdingsmiddelen, gebaseerd op 

enquêtes die ze in staat stelden de gebruiksfrequentie en dosis actieve stof per 

middel te kennen. 

- In Nederland is er al werk verricht op basis van een nationale regelgeving.  We 

kunnen daar rekening mee houden.  Hetzelfde geldt voor Frankrijk.  De 

Vlaamse ervaring (over de periode 1990-2005) is ook waardevol, rekening 

houdend met het feit dat de afschaf van enkele stoffen (endosulfan, …) de 

vooruitgang vergemakkelijkt heeft. 

- In ons geval zouden we ons kunnen baseren op de referentiejaren 2001-2002.  

Betreffende de hoeveelheden beschikken we over de gegevens van 1999 

(V.Van Bol).  De verkoopscijfers geven een idee over de gebruikte 

hoeveelheden.  Iedereen wordt verzocht de beschikbare gegevens – of de 

bronnen die toelaten de gegevens te bekomen – over de hoeveelheden actieve 

stoffen door te zenden.  Wanneer een geheimhoudingsplicht geldt, kunnen de 

hoeveelheden geïndexeerd worden (bijvoorbeeld : 2001 = 100 %, 2005 = x %). 

- In de aardappelteelt dient rekening gehouden te worden met de invloed van de 

weersomstandigheden op de hoeveelheid gebruikte fungiciden. 

- De teelt van pootgoedaardappelen wordt opgenomen in deze studie. 

- De indicatoren zijn assistenten, moeten hulp bieden.  Daarna moeten 

deskundigen controleren of hun onderling gewicht naar waarde geschat is. 

- Gezien het strakke tijdsschema, moeten we erop toezien een globaal overzicht 

te bekomen.  We kunnen de tijd niet nemen om een volledige analyse uit te 

voeren. 



Het werk wordt als volgt gepland : 

1. De vijf eerste regels van bijgevoegde tabel aanvullen voor begin november, 

zodat we de huidige toestand kunnen omschrijven. Een regel toevoegen in 

tabel 1 : « vereisten ».  Daarin kunnen de producten waar we ons (niet) van 

kunnen vrijwaarden opgenomen worden.  In de tabel kunnen we elke 

risicovermindering op het gebied van bestrijdingsmiddelengebruik linken aan 

een risicotoename voor de plant zelf. 

2. Er word gevraagd aan alle deelnemers aan de werkgroep om, uiterlijk op 10 

november, de tabel met de risico’s, hun grootteorde en hun frequentie in België 

naar de coördinatoren door te sturen, met een hiërarchiesering. 

3. De keuze van betrouwbare indicatoren zal bepaald worden in een 

subwerkgroep, samengesteld uit Walter Steurbaut, Peter Harcz en Bruno 

Schiffers.  Zij die zich aan deze werkgroep willen aansluiten nemen 

rechtstreeks contact op met deze personen.  Op het eerste zicht zouden we als 

indicatoren de 7 Pribel-indicatoren alsook de nuttige arthropoden kunnen 

gebruiken :  

• Gezondheid 

• Consument 

• Gebruiker van het pesticide 

• Milieu 

• Grondwater 

• In het water levende organismen 

• Vogels 

• Bijen 

• Nuttige arthropoden 

• Regenwormen. 

De volgende voltallige vergadering is vastgelegd op 25 november te Aat.  De agendapunten 

worden: 

• De risicoanalyses 

• De te nemen maatregelen 

• De indicatoren. 

 

 

 

C. Ducattillon.     P. Lebrun. 
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Proces verbaal van de vergadering van de werkgroep op 25 november 2005 

te Gembloux betreffende de reductie van de risico’s bij het gebruik van 

phytoprodukten in de aardappel teelt en bewaring 
 

Aanwezig: Bernard Dardenne (GWPPPDT-UPR), Marcel Delamillieure (Belgapom), Kurt 

Demeulemeester (VVP), Johan Desnouck (Phytofar), Laurent De Temmerman (MVG–ALT), 

Jean-Roch Donfut (Carah), Christian Ducattillon (Carah), Ilse Eeckhout (PCA), Bart Eloot 

(CLO Dpt Gewasbescherming), Bruno Huyghebaert (CRA-W Dpt Génie Rural), Jean-Pierre 

Jansen (CRA-W Dpt Lutte biologique et ressources phytogénétiques), Ammar Kharoubi 

(Carah), Pierre Lebrun (Fiwap), Jean Marot (Comité Régional Phytos), Stéphanie Noël (CRA-

W Dpt Génie Rural), Daniel Ryckmans (Fiwap), Eric Somerhausen (Fiwap), Vincent Van Bol 

(SPF-Santé publique, sécurité de la chaîne alimentaire et environnement), Karel 

Vandemeulebroecke (Carah), Sofie Vergucht (UGent Vakgroep Gewasbescherming),  

 

Geexcuseerd: Etienne Bouquelle (Agriculteur), Brice Dupuis (CRA-W Section Systèmes 

Agricoles), Jean-Pierre Goffart (CRA-W Dpt Production Végétale / Fiwap), Peter Harcz 

(Cerva-Coda-Vam), Luc Pussemier, Bruno Schiffers (FusaGx Lab Phytopharmacie), Ine 

Vervaeke (Vegaplan/PTMV). 

 

Wegens tijdgebrek zal Bruno Schiffers niet meer deelnemen aan de wekgroep.  Hij blijft 

niettemin beschikbaar voor punctuele vragen. 

 

1. Aanvaarding van het PV van de vergadering van 13 oktober 2005 

Na de leden van de werkgroep verwelkomd te hebben nodigt Pierre Lebrun de aanwezigen uit 

om hun opmerkingen inzake het PV van de vergadering gehouden op 13 oktober door te 

geven.  Het PV wordt goedgekeurd mits volgende verbeteringen : 

- Het betrokken programma viseert in de eerste plaats het verlagen van de risico’s, maar 

betreft ook het verlagen van de hoeveelheden gebruikte produkten, zelfs al is dit 

tweede doel geen prioriteit. 

- Betreffende het 3
de

 punt : 

o Het concept van de evaluatie van de risico’s werd voorgesteld op europees 

niveau en word er goed ontvangen, maar we zullen slechts binnen een jaar echt 

zeker zijn van de gekozen indicatoren. (of, anders geformuleerd, « het concept 

werd aanvaard, maar de indicatoren nog niet ») 



o De FUSAGx maakt jaarlijks de inventaris op van de middelen die gebruikt 

wxorden in 3 teelten, en dat sinds 1998.  De aardappelteelt werd bestudeerd in 

2003.  De resultaten zijn het bezit van de Federale OverheidsDienst 

Volksgezondheid.  Vincent Van Bol vermeld dat hij erop zal toezien dat deze 

resultaten beschikbaar worden zodra het dossier afgewerkt is. 

o Er was voorzien om bij het verslag van de vergadring van 13.10.05 de 

PowerPoint presentatie toe te voegen.  Deze werd niet toegevoegd en zal als 

bijlage doorgestuurd worden met het verslag van de vergadering van 25.11.05. 

Een bijgewerkte lijst met de coördinaten van de deelnemers werd doorgegeven aan de 

aanwezige leden. 

 

2. Vincent Van Bol haalt enkele administratieve preciseringen aan : 
a.  De teams van Gent (CLO) en Tervuren (CERVA) richten zich tot eind december op de 

bepaling van de standaardwaarden voor 2001.  Van januari tot april 2006, zullen de teams 

van het CLO/CERVA ter beschikking staan van de 14 specifieke werkgroepen, teneinde 

met het PRIBEL systeem de verschillende door hen voorgestelde beschermingsstrategieën 

te evalueren. Er word dus aan ieder werkgroep gevraagd om tijdens het eerste trimester 

van 2006 een representatieve reeks bestrijdingsstrategieën voor de sector (die bijvoorbeeld 

gebaseerd zijn op de manier van gebruik, de genomen voorzorgsmaatregelen of de 

gekozen aktieve stoffen) door te geven, waarop het Pribel-systeem toegepast zal worden.   

Ieder deelnemer aan onze werkgroep zal dus enkele schemas kunnen doorsturen aan 

Pierre Lebrun die ze zal centraliseren ter attentie van Vincent Van Bol.  De behandelingen 

tijdens de bewaring worden niet voorzien in de tabel en zullen dus apart verwerkt moeten 

worden.  Het zijn de aktieve stoffen en de formuleringen die als input zullen dienen in de 

tabel, en niet de handelsnamen. 

 

b.  Het tram van het rapport is toegevoegd als bijlage aan dit verslag. V. Van Bol toont een 

tabelvorm die in het rapport zal moeten opgenomen worden teneinde de geteste 

bestrijdingsschema’s te omschrijven. Een eerste ontwerp van het eindrapport zal tegen eind 

februari moeten voorgelegd worden. 

 

c.  Het is belangrijk rekening te houden met wat al in het buitenland verricht werd (NL, 

F,…).     

 

d.  De Pribel indicator zal niet alle risico’s kunnen bepalen, zoals de risico’s tijdens de 

bewaring, de lege of gedeeltelijk geleegde verpakkingen
1
, Hij houd ook geen rekening 

met de invloed op het gebruik van phytoprodukten, tijdens de bewaring.  Hij evalueert de 

impact van het gebruik van olieën niet. 

 

e.  Op het landbouwbedrijf kan het dragen van een masker en gepaste kledij de risico’s 

met 90% verminderen.  De keuze van de aktieve stof en het aantal toepassingen zijn 

eveneens bepalend : mancozebe is bijvoorbeeld gevaarlijk door het aantal toepassingen.  

Enkele indicatoren zoals het percentage leden bij waarschuwingsdiensten, het aantal 

afvalhopen, het percentage gecertifieerde landbouwers,… zouden bijkomende 

toelichtingen kunnen geven betreffende de gevaren waaraan men blootgesteld word op 

nationaal (of regionaal) niveau. Dit moet als toevoegsel aan de Pribel-indicatoren gebruikt 

worden. 

                                                 
1
 Men meld dat het aantal behandelingen in Duitsland een criterium vormt.  Een grens word getrokken boven de 

80 %.  De 20 % profielen die het slechts scoren moeten aangepast worden.  Het gemiddelde risicoprofiel word zo 

jaarlijks naar beneden getrokken. 



 

f. Volgens Pribel gaat er 0,5% van de produkten verloren door drift tijdens de toepassing.  

De invloed op de problemen van het oppervlaktewater wordt geschat op 40 tot 60 %. 

 

g.  De referentieperiode beslaat 3 jaar, om de jaarlijkse schommelingen af te vlakken. 

 

3.  Samenvattende tabellen 

Na verwerking van de opmerkingen van de verschillende partners werden de tabellen 

inzake het teeltschema, ingevoerd tijdens de eerste vergadering (13/10/2005) opnieuw 

voorgesteld en besproken.  Ter herinnering, deze tabellen hebben tot doel om per periode 

van het jaar volgende gegevens samen te vatten :  

- de voornaamste risico’s gelinkt aan de agrarische praktijken,  

- de huidige methodes, en  

- de objectieven inzake een betere aanpak van de risico’s. 

 

Na doorname van de twee tabellen (1. Consumptieaardappelen en 2. Pootgoed), volgen 

enkele opmerkingen : 

 

a. Aardappelen in het algemeen 

i. De impact van een onevenwichtige bemesting op de gezondheid van de 

plant kan een onrechtstreekse invloed hebben op de risicoprofielen. 

ii. De fytobak heeft geen wettelijke waarde.  Moeten we hem dan 

aanraden ? 

iii. De bespuitingstechnieken verdienen een aktievere vulgarisatie. 

iv. De uitrusting van de trekkercabines is belangrijk (filters,…). 

v. Het belang om over een zeer duidelijke informatie te beschikken op de 

verpakkingen van de produkten (duidelijkheid van de etiketten, 

kleurencode per type produkt, afbeelding van de betrokken gewassen, 

opgelopen risico’s bij onvoldoende bescherming). 

vi. Belang van het op punt stellen van de fytolokalen en verduidelijking 

betreffende de vereisten van dit lokaal in functie van de produktklassen.  

vii. Onder de doelstellingen moet rekening gehouden worden met de 

economische en technische aspecten. 

viii. Veel punten zijn al voorzien in de bestaande lastenboeken. 

ix. De bestrijding van de aardappelziekte ligt aan de basis van veel 

risico’s.  Tijdens de vergadering worden de rassenkeuze en de 

bestijding van doorwas en afvalhopen aangehaald.  De bijlage aan de 

tabel word bekrachtigd. 

b. Consumptieaardappelen.   

i. Het beschermen van pootgoed met poedervormen en het gebruik van 

poederverspreiders op de pootmachine zijn kritieke punten die 

onderzocht moeten worden. 

c. Pootgoed 

i. Het zuiveren van de percelen stelt de landbouwer bloot aan bijkomende 

risico’s. 

ii. Er zijn geen toxicologische gegevens betreffende de olieën, noch 

betreffende de vergelijking tussen minerale en plantaardige olieën. 

iii. Op het gebied van de thermische loofdoding is de energetische inbreng 

en de impact op de dieren van belang. 



iv. Voor de koelcellen moet de impact op het milieu naar voor geschoven 

worden. 

 

Een bijkomende opmerkin werd gemaakt betreffende de problematiek rond nematoden in het 

Vlaams Gewest (en niet uitsluitend kystenematoden) 

 

Deze tabellen zullen zeer nuttig zijn voor de verdere werking binnen de werkgroep. Om het 

doorgeven van de opmerkingen te vergemakkelijken, zullen de lijnen en de kolommen 

genummerd worden (respectievelijk met letters en cijfers).  De reeds ontvangen tabellen 

krijgen dus de nummers 1 tot 3. 

 

 

4.  Discussies omtrent de verdere taken uit te voeren binnen de werkgroep 

 

Om de denkwijze beter te structureren word er voorgesteld om de tabel omgekeerd te lezen en 

vanaf nu per bebouwingswijze (of soort manipuatie- de horizontale aspecten) te werken. 

Een nieuwe tabel word dus voorgesteld (tabel 4), om zodoende iedere teelttechniek (of 

handeling) systematisch te analyseren (evalueren) op de risico’s, en vervolgens op het 

omgaan met (de vermindering van) de risico’s. 

 

Deze tabel zal aan alle leden van de werkgroep doorgestuurd worden.  Er word aan iedereen 

gevraagd deze tabel te vervolledigen en zijn inbreng terug te sturen in de komende weken 

(voor 13/12) :   

- in het eerste deel van tabel 4 (linkse kolommen – évaluatie van de fytosanitaire risico’s), 

word voorezien om voor iedere teelttechniek het risiconiveau te evalueren (gevaar x 

blootstelling) voor de consument, de gebruiker en het milieu. Dezelfde oefening word ook 

voorzien voor meer globale aspecten, handelingen die niet specifiek aan éen teelttechnische 

toepassing gelinkt zijn. Deze toelichtende tabel zal de gegevens vrijkomend uit de Pribel-

toepassing vervolledigen. 

Twee kolommen zullen toegevoegd worden om het moment van de toepassing en de 

formulering aan te geven.  

Er word dus voorgesteld om te werken met de kolommen A tot P, die onmiddellijk gebruikt 

kunnen worden in de Pribel-toepassing, en dus beschermingsschemas door te geven met 

verschillende risiconiveaus en de tabel te vervolledigen.  

Men kan de produkten soms verenigen in families om het aantal schema’s te beperken.  Voor 

sommige aktieve stoffen zal het nodig zijn om de verschillende formulaties apart te 

bestuderen (vb mancozebe : WP of WG). 

Er zullen op zijn minst schema’s bestudeerd worden voor : 

Biologische teelt 

Pootgoed 

Vroege aardappelen 

Aardappelen voor de versmarkt 

Aardappelen voor de verwerkende industrie 

Kweek in moestuinen (hobbyisten) 

En in deze teelten bijvoorbeeld met of zonder waarschuwingssysteem, met een zware of een 

matige phytophtoradruk, … 

 

- in het tweede deel van de tabel 4 (beheer/beperking van de fytosanitaire risico’s 1&2 – 

kolommen Q tot AA), is er voorzien om, per teelttechnische handeling, de (meest hangbare) 

huidige agrarische praktijken (fytosanitair of niet – kolommen Q tot T) op te geven, en daarbij 



ook de ideale (optimale) teelttechnische handelingen weer te geven om zo op objectieve wijze 

de mogelijke verbeteringen om tot een risicovermindering te komen te kunnen vergelijken. De 

daarop volgende kolommen beschrijven de huidige wettelijke regelgevingen (kolom U) en de 

risicovermindering die men wenst te behalen (kolom V), om vervolgens plaats te maken voor 

de mogelijk toepasbare middelen om een realistische risicovermindering te bekomen 

(kolommen W tot Z). De laatste kolom (AA) van de tabel geeft weer in welke mate de 

voorgestelde maatregelen uitvoerbaar zijn.  Dit laatste gegeven zal men moeten in acht 

houden vooraleer men begint met de eventuele verwezenlijking van vooruitgeschoven 

maatregelen. 

Het is niet nodig om aan te geven welk bestuursorgaan (op regionaal, federaal of europees 

niveau) de maatregelen zal moeten uitvoeren.  

De voorgestelde maatregelen worden naar waarde gerangschikt. 

We mogen niet vergeten dat alle produkten erkend zijn!  Hun gebruik brengt een risico voort, 

maar de professionelen hebben in theorie de bekwaamheid om het risico te beheersen.  Voor 

hobbyisten is dat evenwel niet het geval. 

Voor de indicatoren die niet in Pribel zijn opgenomen dient er geen historische referentie voor 

2001 gezocht te worden. 

 

Om af te sluiten : 

a. Op het gebied van de risicoanalyses is er afgesproken om: 

 

- deel te nemen aan de opbouw van bestrijdingsschema’s die representatief zijn voor de 

teelt en de agrarische praktijken, om zo verschillende schema’s uit te bouwen.  

Opgepast : pootgoedteelt en consumptieaardappelenteelt moeten apart behandeld 

worden !   

• Nota van het secretariaat : om te helpen bij de inbreng van allen hebben we een 

bijkomende tabel uitgewerkt (tabel 5 – zie bijlage). 

� Tabel 5 – fytosanitaires alternatieven invullen (zie onderstaande uitleg) 

 

- deel te nemen aan de evaluatie van de risico’s (gevaar x blootstelling) voor de 

teelttechnische handelingen en horizontale aspecten 

� Volgens eigen ervaring het eerste deel van tabel 4 invullen (kolommen A tot P – zie 

waardeschaal in bijlage) 

 

� termijn :13 december 2005 (alle bijdragen worden doorgestuurd aan Pierre Lebrun). 

 

 

b. Voor het beheer van de risico’s en de mogelijke maatregelen om een risicovermindering 

te bekomen (tweede deel van tabel 4 – kolommen Q tot AA), is er afgesproken om : 

 

- deze te lezen en te vervolledigen in functie van zijn persoonlijke kennis en ervaring  

� Het tweede deel van tabel 4 vervolledigen 

 

� termijn : 13 december 2005 (alle bijdragen worden doorgestuurd aan Pierre Lebrun) 

 

• Nota van het secretariaat : de tabelvorm maakt het ons mogelijk om de werkwijze te 

structureren.  De bijdragen mogen ope en andere wijze doorgestuurd worden als men dat 

wenst. We blijven ter uwer beschikking voor verdere vragen. 

 



 

De volgende vergadering is gepland op 20 februari 2006 te Aat, om 14 uur. 

 

 

 

C. Ducattillon.     P. Lebrun. 

 

 

Bijlagen : 

- Powerpointpresentatie opgemaakt en voorgesteld tijdens de vergadering van 13 

oktober 2005 door V. Van Bol ; 

- Hoofdstructuur, tram van het eindrapport ; 

- Werktabellen. 
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Proces verbaal van de vergadering van de werkgroep op 20 februari 2006 te 

Aat betreffende «Het verminderen van de risico’s gebonden aan het 

gebruik van fytosanitaire middelen in de aardappelteelt. » 
Aanwezig : Etienne Bouquelle (Landbouwer), Karolien Cools (Boerenbond), Bernard 

Dardenne (GWPPPDT-UPR), Henk Decraecke (Phytophar), Kurt Demeulemeester (VVP), 

Johan Desnouck (Phytofar), Laurent De Temmerman (MVG–ALT), Jean-Roch Donfut 

(Carah), Christian Ducattillon (Carah), Ilse Eeckhout (PCA), Jean-Pierre Jansen (CRA-W Dpt 

Lutte biologique et ressources phytogénétiques), Ammar Kharoubi (Carah), Pierre Lebrun 

(Fiwap), Jean Marot (Comité Régional Phytos), Stéphanie Noël (CRA-W Dpt Génie Rural), 

Daniel Ryckmans (Fiwap), Eric Somerhausen (Fiwap), Vincent Van Bol (FOD-

Volksgezondheid, veiligheid van de voedselketen en leefmilieu), Karel Vandemeulebroecke 

(Carah), Sofie Vergucht (UGent Vakgroep Gewasbescherming),  

Verontschuldigd : Philippe Delaunois (MRW – DGA), Jean-Pierre Goffart (CRA-W Dpt 

Production Végétale / Fiwap), O.Pigeon (CRA-W Phytopharmacie), Ine Vervaeke 

(Vegaplan.be). 

 

Alvorens de vergadering te beginnen, vraagt Pierre Lebrun aan de Nederlandstalige collega’s 

om hem te verontschuldigen voor een fout in de doorgestuurde agendapunten.  Een verbeterde 

versie wordt doorgegeven. 

De aan te halen agendapunten zijn : 

� Aanvaarding van het PV van de vorige vergadering, 

� De voorgestelde spuitschema’s door de diverse subwerkgroepen, 

� De praktische mogelijkheden om tot risicovermindering over te gaan (risicobeheer), 

� Een eerste versie van het definitief rapport werd al uitgeschreven, maar zal pas 

aangehaald worden in de volgende vergadering. 

Pierre Lebrun heeft het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest opgebeld (dat had 

laten weten dat het nog niet gecontacteerd werd).  Dit Ministerie zal de mogelijkheid niet 

hebben om actief aan de vergaderingen deel te nemen, maar wenst op de hoogte te worden 

gehouden over de evolutie van het dossier. 

 

1. Aanvaarding van het PV van de vergadering van 25 november 2005 

Het PV van vorige vergadering wordt goedgekeurd onder voorbehoud van eventuele 

opmerkingen komende van Mijnheer Desnouck die het PV voor de vergadering niet 

ontvangen heeft. 



Er wordt bevestigd dat Pribel op basis van 7 indicatoren werkt.  De nuttige arthropoden zullen 

een 8
ste

 indicator vormen die in een latere fase opgenomen zal worden (follow-up). 

 

2. De gedifferentieerde plantenbeschermende spuitschema’s (tabel 4) 

De spuitschema’s zullen op 3 niveaus door Pribel geanalyseerd worden : 

- Volledige spuitschema’s (tijdens het teeltseizoen) onder verschillende omstandigheden 

- Vergelijkende schema’s voor specifieke teelttechnische handelingen tot op 10 juli 

- Variabelen volgens de ‘inputs’ in Pribel (spuittechniek, dosis, …) 

 

Eric Somerhausen legt de weergave uit van de volledige spuitschema’s in tabel 4, die 

uitgedeeld werd tijdens de vergadering (eerste niveau). 

Verschillende schema’s worden voorgelegd gebaseerd op de resultaten van de Vlaamse 

subwerkgroep, volgens een ziektedruk die gaat van « matig » tot « zeer zwaar » (of volgens 

een gradiënt van « geleide, doordachte productie » tot « ondoordachte productie, 

systematische bespuitingen »).  Deze verschillende schema’s worden aangehaald samen met 

een schatting van het procentuele gebruik van zo’n type schema in de huidige praktijk.  De 

« biologische » en « hobbyisten » schema’s zijn nog te vervolledigen.  Het aantal 

plantenbeschermende behandelingen en het type product dat word gebruikt hang af van het 

type productie of van de ziektedruk.  De invloed van het aantal behandelingen moet op elk 

compartiment bestudeerd worden.  Zo kan het verdubbelen van het aantal bespuitingen 

bijvoorbeeld een invloed hebben op de gebruiker (spuiter), maar zal misschien slechts weinig 

invloed hebben op de regenwormen.  De keuze van het type product wordt ook beïnvloed 

door de infectierisico’s.  Het bestuderen van de meerjarige weersgegevens en van de 

historische gegevens in het bezit van de waarschuwingsdiensten zou het mogelijk moeten 

maken om het procentueel gebruik van de diverse schema’s in te schatten. 

 

De GWPPPDT-UPR (Waalse vereniging van pootgoedtelers) zal de « pootgoed »-schema’s 

tijdens hun volgende vergadering aanhalen. 

 

Christian Ducattillon stelt de vergelijkende schema’s voor op het gebied van de 

« teelttechnische handelingen » (tweede niveau). 

Hierin worden de beschermingsmaatregelen onderverdeeld in vijf groepen 

(pootgoedbehandeling tegen Rhizoctonia, onkruidverdelging, fungicidengebruik voot 10 juli, 

insecticiden (werden niet aangehaald in de tabel die werd uitgedeeld tijdens de vergadering) 

en de loofdoding
1
).  Het fungicide schema word beperkt tot 10 juli, aangezien het aantal 

producten dat bruikbaar is na deze datum nogal uitgebreid is, en dat de keuze van het te 

gebruiken product bij de landbouwer ligt.   Het aantal combinaties tussen deze verschillende 

schema’s per « teelttechnische handeling » is belangrijk. 

 

Er werd voorgesteld aan de leden van de werkgroep om eventuele bijkomende schema’s door 

te sturen in de eerstvolgende week op de vergadering..  De schema’s kunnen inderdaad sinds 

begin maart doorgestuurd worden voor Pribel-analyse.  Het zou nuttig zijn om een gemiddeld 

werkschema in te schatten voor de periode 2000-2002 (gebruik van insecticiden, mancozebe 

+ fentin, …), en om te bepalen hoe ver we stonden op het gebied van de inrichting van de 

fytolokalen. 

 

                                                 
1
 Opmerking : in deze schema’s werd het type kiemremmer ook aangehaald.  Dit criterium werd echter niet 

aangehaald tijdens de vergadering, en kan niet opgenomen noch geanalyseerd worden door de Pribel indicatoren.  

Dit criterium moet echter niet verwaarloosd worden, aangezien er een groot risico zou kunnen aan verbonden 

zitten voor de gebruiker, de consument en het water. 



De laatste kolom van tabel 4 herneemt enkele variabelen waaronder enkele door de 

aanwezigen als belangrijk worden bestempeld (niveau 3).  Men moet rekening houden met de 

informatie die op het etiket vermeld staat.  Als er bijvoorbeeld vermeld staat dat men 

handschoenen moet dragen, is het gebruik van het product zonder deze voorzorgsmaatregel 

niet erkend. 

 

Henk Decraecke vind dat de referentiejaren in een eerste fase ‘90 tot ‘95 kunnen zijn, om in 

een tweede fase door te schuiven naar ‘00 tot ’05 om zo rekening te kunnen houden met wat 

al verricht is door de sector inzake risicovermindering.  Het zou onlogisch zijn om grote 

beperkingen op te leggen aan een sector die al een grote vooruitgang heeft geboekt.  

 

Vincent Van Bol duid er echter op dat het referentiejaar wel degelijk 2001 is, met de 

mogelijkheid om de periode 2000-2002 te gebruiken om de jaarlijkse variaties in zekere mate 

te beperken.  Pribel kan bepalen of deze 3 jaren alm dan niet een verschillend risicoprofiel 

vertonen.  Als er gevraagd word aan Pribel om een vroegere periode te analyseren, zullen de 

gegevens waarover de sector beschikt doorgestuurd moeten worden. 

De Pribel-analyse zal een indexcijfer geven per schema alsook per compartiment (voor de 7 

indicatoren).  Tussen de bruikbare indicatoren om de risico’s in te schatten, moeten 

gemakkelijk verwerkbare indicatoren gekozen worden, zoals het aantal bespuitingen of de 

Pribel-indexcijfers. 

De economische context mag niet over het hoofd gezien worden, het is mogelijk dat er 

bijkomende beschermingsmiddelen moeten ingezet worden t.o.v. de referentieperiode 

(Rhizoctonia, Elateridae, Alternaria, Phytophtora -druk, ...). 

Het eindrapport zal duidelijk moeten weergeven wat er moet gebeuren.  Bijvoorbeeld, de 

nadruk leggen op het dragen van handschoenen en de globale lichaamsbescherming, het 

respecteren van de bufferzones, of nog aanhalen dat ons inziens een verdere nadruk leggen op 

het naar normen zetten van fytolokalen geen grote vooruitgang zou betekenen naar 

risicovermindering toe.  De vergelijking tussen de verschillende risicoprofielen, behaald via 

Pribel, zal altijd verbonden worden aan een evaluatie door experts.  De integratie van andere 

indicatoren (economische, technische, sociale, …) is eveneens van groot belang, net zoals de 

observaties op het terrein die door de agenten vanuit de verschillende sectoren verricht 

worden. 

 

3. Risicobeheer 

Tabel 5 word lijn per lijn doornomen.  Deze tabel werd slechts opgesteld inzake de productie 

van consumptieaardappelen. 

3.1. Lijn 1. Bestrijding van opslag (afvalhopen en in het veld).  Verschillende aspecten 

worden aangehaald : 

- Beheer van de afvalhopen : de meeste aanwezigen willen gaan naar een sensibilisatie, 

maar niet naar een wettelijke regelgeving.  L. De Temmerman merkt echter op dat de 

‘cow-boys’ altijd problemen zullen geven zonder wetgeving.  Er word opgemerkt dat 

een wetgeving zonder de nodige controlemiddelen niet doeltreffend zal zijn.  De 

problematiek van de opslag evolueert slechts weinig over de jaren heen.  De 

berichtgeving (waarschuwingsberichten, landbouwgerichte pers) dringt niet door tot 

bij de meest problematische doelgroep.  De teelt van aardappelen op gehuurde 

percelen maakt deze regulatie nog moeilijker.  Het invoegen van het beheer van 

aardappelopslag in de sectoriele gids voor autocontrole zou kunnen helpen. 

- De ondermaten zouden moeten vernietigd worden tijdens het rooiproces, maar er 

blijven technische moeilijkheden voor de praktische verwezenlijking.  Pletrollen 



zouden ondoeltreffend zijn voor de hele kleine knollen, en de stenen zouden 

problemen geven. 

- Het inzetten van Fazor word momenteel uitgetest.  Het lijkt erop dat het gebruik van 

Fazor alleen niet zal volstaan om dit probleem op te lossen. 

- De bestrijding van opslag en van het gewas op afvalhopen omvat de sensibilisatie van 

de sector EN het oplossen van technische problemen. 

- Vincent Van Bol onderlijnt dat het soms interessant is om te zien waar het probleem 

vandaan komt : is het een globale problematiek, komt het door tijdgebrek, of zijn het 

slechts enkelingen die voor het probleem verantwoordelijk zijn ? Indien ja, welke 

impact hebben die uitzonderingen op de globale sector ? 

- De situatie van de hobbyisten word eveneens aangehaald.  Sensibilisatiecampagnes 

gericht op het grote publiek kunnen ook beschouwd worden.  De administratieve 

scheiding van de erkenningen van producten die beroepshalve gebruikt worden of 

door hobbyisten gebruikt worden in 2006 zal een effectieve scheiding mogelijk maken 

in 2010 naar het gebruik van bestrijdingsmiddelen.  Een specifiek etiket, gericht tot het 

grote publiek, zal dan een specifieke communicatie mogelijk maken en zo de 

overdoseringen helpen beperken. 

 

3.2. Lijn 2.  Bodembehandeling (ritnaalden, nematoden). 

De situatie blijkt niet duidelijk te zijn op het gebied van de nematoden.  Voor de 

quarantaineorganismen is er een duidelijke wetgeving.  Voor de stengelnematoden is het 

belang van de besmettingen niet goed gekend.  In de praktijk is er veel verwarring tussen vrije 

nematoden en cystennematoden.  Het kan nuttig zijn om de analyses in probleempercelen aan 

te moedigen.  Deze aanpak, gebaseerd op een technisch aspect, zou het aantal behandelingen 

kunnen opdrijven, en men zal er in een toekomstige evaluatie rekening mee dienen te houden.  

Voor de ritnaalden is de bestrijding mogelijk, maar duur.  De kwantificering van de populaties 

2 tot 3 jaar voor de aardappelteelt kan bijdragen om de bestrijding in de vruchtwisseling te 

organiseren.  Studies op dat vlak worden momenteel uitgevoerd in Wageningen. 

Zowel ritnaalden als nematoden zijn opkomende vijanden.  Het onderzoek moet nog worden 

verdergezet om de ernst van het probleem te bepalen en om oplossingen te vinden. 

 

3.3. Lijn 3.  Behandeling van het pootgoed (lakschurft, zilverschurft) 

Het aanbrengen van een vloeibaar middel tegen lakschurft is niet evident : de dosis is sterk 

afhankelijk van de snelheid en de potermaat.  Het benodigde materiaal is minder rudimentair 

dan voor poedervormen.  Ze op een wettelijk vlak naar voor schuiven lijkt geen optie.  De 

beslissing om een behandeling uit te voeren hangt af van de aanwezigheid van scleroten op de 

poters, van de voorkieming, van de bodem en van de vruchtafwisseling.  Een bijkomende, 

belangrijke maar moeilijk integreerbare variabele is het klimaat.  Het probleem is niet scherp 

omlijnd, maar het lijkt erop dat de problematiek stijgend is.  Verdergaand onderzoek is nuttig. 

 

3.4. Lijnen 4 en 5.  Onkruidbestrijding in voor- en naopkomst 

Wetgeving : de referenties naar distels en knolcyperus toevoegen. 

De mechanische onkruidbestrijding en het verlagen van de dosis geven enkele mogelijkheden 

maar kunnen niet als « ideaal » beschouwd worden, zeker nu de mogelijkheden in naopkomst 

beperkt en onvolledig zijn.  De keuze van de bestrijdingsmiddelen in functie van de flora is 

moeilijk (de kieming van de onkruidzaden kan wisselvallig zijn, en kan zich voordoen na 

meerdere jaren van afwezigheid, de flora van gehuurde percelen is ongekend, voorrang geven 

aan behandelingen in vooropkomst).  Een misse beslissing of een slechte behandeling kunnen 

gevolgen hebben over meerdere jaren. Men moet dus voorzichtig zijn met het beperken van 

dosissen en behandelingen in de onkruidbestrijding. De klemtoon in de risicobeperking ligt 



eerder in de driftreductie.  Men merkt op dat de te behandelen oppervlakte 20% meer bedraagt 

dan de oppervlakte van het veld (opbouw van de ruggen).  Dit maakt de verlaging van de 

dosissen nog riskanter. 

 

3.5. Lijn 6. Plaagbestrijding 

De aardappelziekte : het is moeilijk om de waarschuwingen op te volgen als de bedrijven 

groot zijn.  Voor de loonwerkers is het respecteren van de data eveneens onmogelijk.  Op dat 

vlak zijn er grote verschillen tussen de regio’s.  Er word gevraagd om in kolom A « te 

intensief » te vervangen door « slecht gepositioneerd ».  De resistenties van de rassen 

evolueert en moet continu opgevolgd worden door de waarschuwingsdiensten.  In de praktijk 

is het niet gemakkelijk om een afzetkanaal te vinden voor meer resistente rassen. 

De waarschuwingsberichten vormen de basis in het slagen van een risico-reductieplan.  De 

rasresistentie is slechts positief als die opgevolgd en geïntegreerd word door een 

waarschuwingssysteem.  Men moet de steun aan de waarschuwingsdiensten dus doorzetten en 

er opnieuw de pertinentie van aantonen (met duidende cijfers), zoals dat gebeurd is in het 

kader van het project 2072. 

Globaal gezien word er opgemerkt dat er een continuïteit moet zijn in de berichtgeving naar 

de landbouwer toe.  De waarschuwingsdiensten zijn onmisbaar in het verschaffen van deze 

continuïteit. 

Het probleem van een gebrek aan fundamenteel onderzoek op het vlak van Phytophthora in 

België word aangehaald.  Om het reductieplan met succes af te handelen ligt de voorrang 

vandaag bij het versterken van het onderzoek en de omkadering om zo het aantal landbouwers 

die de waarschuwingsberichten gebruiken en opvolgen nog te verhogen.  

 

De tijd brengt er ons toe om het overlopen van dit punt in de volgende vergadering verder te 

zetten. 

 

4. Varia 

 

Er word aan de deelnemers gevraagd om per mail eventuele opmerkingen door te sturen 

inzake de punten 8 tot 18 die niet werden aangehaald tijdens de vergadering. 

De volgende voltallige vergadering is gepland op 20 maart om 14 h te Aat. 

De resultaten van de Pribel-analyses worden in mei verwacht. 

Men moet verder denken aan indicatoren die niet in Pribel verwerkt zijn (economische, ...). 

Er werd gevraagd om de geactualiseerde lijst van de deelnemers aan de werkgroep door te 

sturen.  Hij word toegevoegd aan dit proces verbaal. 

 

 

Pierre Lebrun, Landbouwingenieur, coördinator Fiwap 

Christian Ducattillon, Afdelingshoofd Carah 
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Proces verbaal van de vergadering van de werkgroep op 20 maart 2006 te 

Aat betreffende «Het verminderen van de risico’s gebonden aan het 

gebruik van fytosanitaire middelen in de aardappelteelt. » 
Aanwezig : Etienne Bouquelle (Landbouwer), Karolien Cools (Boerenbond), Bernard 

Dardenne (GWPPPDT-UPR), Henk Decraecke (Phytophar), Kurt Demeulemeester (VVP), 

Johan Desnouck (Phytofar), Jean-Roch Donfut (Carah), Christian Ducattillon (Carah), Jean-

Pierre Jansen (CRA-W Dpt Lutte biologique et ressources phytogénétiques), Pierre Lebrun 

(Fiwap), Daniel Ryckmans (Fiwap), Vincent Van Bol (FOD-Volksgezondheid, veiligheid van 

de voedselketen en leefmilieu), Karel Vandemeulebroecke (Carah), Ine Vervaeke 

(Vegaplan.be). 

Verontschuldigd : Jean-Pierre Goffart (CRA-W Dpt Production Végétale / Fiwap), Stéphanie 

Noël (CRA-W Dpt Génie Rural), Laurent De Temmerman (MVG–ALT), Sofie Vergucht 

(UGent Vakgroep Gewasbescherming), Ilse Eeckhout (PCA), Eric Somerhausen (Fiwap). 

 

Pierre Lebrun verwelkomt de deelnemers aan deze vierde voltallige vergadering. 

 

1. Aanvaarding van het PV van de vergadering van 25 november 2005 

Het PV van de vorige voltallige vergadering wordt goedgekeurd mits aanpassing/toevoeging 

van volgende punten : 

• Vincent Van Bol geeft aan dat de referentieperiode in elk geval 2000-2002 wordt, om zo 

de variabiliteit van jaar tot jaar wat af te vlakken. 

• Henk Decraecke haalt aan dat : 

o De term « traditioneel » te gebruiken eerder dan « laxiste » in de schema’s die door 

Pribel geanalyseerd zullen worden ; 

o De keuze tussen bruikbare beschermingsmiddelen voor 10 juli groot is, en zich niet 

beperkt tot de 3 producten die aangehaald worden in de pribel-vergelijking voor het 

begin van het seizoen.  Iedereen is het er echter mee eens dat deze producten in de 

praktijk regelmatig gebruikt worden voor de eerste bespuitingen ; 

o Men bij het opstellen van de etiketten voor de phytoproducten bestemd voor het grote 

publiek (hobbyisten), naast omschrijvingen die het gebruik aan te hoge dosissen 

kunnen beperken, ook raadgevingen kunnen opgenomen worden om het aantal 

toepassingen in de toekomst te beperken (beheer van opslag, van de composthoop, 

…) ; 

o We in het eindrapport moeten uitleggen waarom het voor loonwerkers onmogelijk is 

om steeds op de juiste datum te spuiten tegen de aardappelziekte (te behandelen 



oppervlakte, uurrendement, afschrijven van het materiaal, economische haalbaarheid).  

De werkschema’s kunnen inderdaad meer dan 2 dagen duren ; 

o We in de tabellen rekening moeten houden met de mogelijkheid om Shirlan te 

gebruiken aan een dosis gaande van 0,3 tot 0,4 l/ha. 

 

2. De gedifferentieerde spuitschema’s (tabel 4) 

Een spuitschema dat voorgesteld werd door de GWPPPDT werd toegevoegd aan de schema’s 

die tijdens de vorige vergadering aangehaald werden.  De tabellen moeten nog enkele 

aanpassingen ondergaan om het invoeren in het Pribel-systeem vlot te doen verlopen.  Deze 

aanpassingen zullen in de komende dagen uitgevoerd worden. 

Men haalt aan dat men bij een vergelijking tussen producten alle producten aan de hoogste 

erkende dosis moet vergelijken.  Zo zal Shirlan vergeleken worden bij een toepassing aan 0,4 

in plaats van 0,3 l/ha. 

De aangepaste schema’s zullen, net als het laatste pootgoedschema, bij dit PV toegevoegd 

worden. 

 

3. Risicobeheer 

Aangezien er geen opmerkingen werden doorgestuurd voor de vergadering, gaan we door met 

het overlopen van tabel 5, lijn per lijn.  Hieronder de aangehaalde punten : 

 

3.1. Lijn 7. Bespuitingen tegen bladluizen : 

Verschillende punten worden aangehaald : 

- De waarschuwingssystemen hebben een heel belangrijke begeleidende rol, maar we 

merken op dat een begeleiding op het terrein onmisbaar blijft.   

- De tolerantiedrempel voor de bladluizen moet goed gekend zijn bij de landbouwers 

voor er een behandeling voorgesteld word.  Men merkt op dat deze drempel vaak niet 

gekend is bij de landbouwers. 

- Er is geen verband gevonden tussen de verkoop van insecticiden en het uitblijven van 

een aanbeveling tot bespuiting door de waarschuwingsdiensten. 

- Het is belangrijk om een gunstig milieu te creëren voor de nuttige insecten, onder 

andere door het gebruik van selectiviteitslijsten (optimaal voor alle teelten).  Een 

globale bedrijfsaanpak is noodzakelijk.  De bladluizen en nuttige insecten komen vaak 

over vanuit de graangewassen.  Het versnipperd patroon van de landbouwgronden in 

België is gunstig voor het beheer van een reserve nuttige insecten.  De MAE 

(gesubsidieerde agrarische praktijken met een gunstige invloed op het milieu) hebben 

in Wallonië ook hun belang. 

- Er is nog onderzoek nodig om de verbanden te verstaan tussen de verschillende 

factoren die de evolutie bepalen van de populaties binnen alle teelten op een bedrijf. 

- Er wordt opgemerkt dat de populaties sterk variëren tussen verschillende percelen en 

ook binnen één perceel. 

- De indirecte schade is moeilijk in te schatten.  De problematiek rond toprol en zijn 

invloed op het rendement verdienen meer onderzoek. 

 

3.2. Lijn 8.  Bespuitingen tegen alternaria (Alternaria solani) : 

De indirecte invloed van andere teelttechnische factoren op het opkomen van alternaria sinds 

enkele jaren wordt aangehaald.  Het aanbrengen van een strikt gerekende stikstofbemesting 

(zonder reserve) bevordert deze ziekte. 

Men moet erop toezien om de bovenhand te behouden ten opzichte van verkeerde informatie 

komende van derden.  De actieve stoffen die werkzaam zijn tegen alternaria hebben niet 

noodzakelijk een (voldoende) werking tegen de aardappelziekte. 



De schade aan de knollen is nooit zichtbaar tijdens de oogst.  Een goede aanpak tijdens het 

oogsten is noodzakelijk (schade aan knollen beperken!).  De vulgarisatie moet zijn werk 

verder zetten. 

 

3.3. Lijn 9.  Bespuitingen tegen coloradokevers : 

De noodzakelijkheid van de huidige wetgeving (verplichte verdelging) wordt in vraag gesteld.  

Het voorkomen van massieve vraatschade in Oost-Europa manen aan tot voorzichtigheid.  

Jaarlijks moeten er aardappelpercelen in hun geheel behandeld worden. 

Er word vermeld dat er een stam van Bacillus Thuringiensis bestaat die actief is tegen de 

coloradokever, maar dat deze geen erkenning heeft (een te klein marktaandeel ?. 

 

3.4. Lijn 10.  Kiemremming (te velde) : 

De kostprijs blijkt de grootste rem op een brede toepassing van deze methode.  Het bijkomend 

effect tegen aardappelopslag blijkt een interessante troef die de kostprijs zou kunnen 

rechtvaardigen. 

 

3.5. Lijn 11.  Loofdoding : 

Men moet zich kritisch opstellen tegenover wat globaal aanzien wordt als alternatieven 

tegenover de chemische loofdoding.  Ze hebben niet noodzakelijk een betere impact op het 

milieu.  Zo kan de impact van de thermische loofdoding (of onkruidverdelging) op de 

regenwormen aangehaald worden, of de energetische inbreng vereist bij een thermische of 

mechanische loofdoding.  Het risico voor de persoon die de thermische loofdoding toepast 

wordt eveneens aangehaald.  De kostprijs ligt eveneens veel hoger dan bij chemische 

loofdoding. 

Het is niet mogelijk om de chemische loofdoding door deze technieken te vervangen, maar ze 

zijn aanvullend, bijvoorbeeld bij het oogsten voor afrijping, of bij toepassing in beschermde 

zones. 

De meningen verschillen betreffende de invloed van de thermische loofdoding op de oosporen 

van Phytophtora infestans : sommigen menen dat de impact niet gekend is, anderen dat de 

invloed positief en effectief is. 

 

3.6. Lijn 12.  Kiemremming (tijdens de bewaring) : 

− Een groot verschil in kieming wordt vastgesteld tussen de verschillende rassen.  Er moet 

echter rekening gehouden worden met de commerciële vraag naar de verschillende rassen.  

Het zou interessant zijn om de mening van de consument te kennen op dit vlak. 

− Het gebruik van poedervormen is schadelijker voor de persoon die de kiemremmer 

toepast.  Een recente studie (S. Noël, CRA-W) toont echter aan dat de werkzaamheid van 

poedervormen beter is, niettegenstaande een grotere variabiliteit in de toegepaste dosis.  

Er moeten betere toepassingssystemen ontwikkeld worden. 

− Het afbraakpercentage van CIPC bij waterzuiveringsprocessen, tijdens de verwerking, 

verdient eveneens meer onderzoek. 

− Er wordt eveneens aangehaald dat het probleem niet moet opgeblazen worden.  De 

maximaal toegestane residulimiet in Europa werd recent opgedreven van 5 tot 10 ppm ! 

− Binnenkort kunnen er geautomatiseerde systemen op de markt komen voor koude 

vergassing.  Dit zal toelaten om de vergassing uit te voeren zonder ooit aanwezig te zijn in 

de bewaarloods. 

− Alternatieve actieve stoffen bestaan in andere landen:  

−  - carvone : niet erkend bij ons, erkend op pootgoed in Nederland ; 

−  - ethyleen : niet erkend bij ons, waarschijnlijk een te klein marktaandeel.  Maar reeds 

erkend en veel gebruikt in Engeland. 



 

3.7. Lijn 13.  Behandeling tegen bewaarziekten : 

Geen opmerkingen.  Weinig gebruikt in consumptieteelt. 

 

3.8. Lijn 14.  Schoonmaken van materiaal, loodsen : 

− De vulgarisatie moet zijn werk doen.  De klemtoon moet gelegd worden op het grondig 

reinigen van het materiaal en de loods voor er overgestapt wordt naar een eventuele 

ontsmetting.  Het reinigen moet zo vlug mogelijk uitgevoerd worden, op het einde van het 

bewaarseizoen en niet net voor het inschuren van de nieuwe oogst (sanitair leegstaan). 

− De stand van zaken betreffende de erkende desinfecterende producten zou moeten 

opgehelderd worden (in vergelijking met de veeteelt en de voedingssector). 

− We hebben geen zicht op de hoeveelheden ontsmettingsmiddelen die jaarlijks in België 

gebruikt worden. 

 

3.9. Lijn 15.  Type en onderhoud van het spuittoestel : 

− De driftreducerende doppen moeten niet noodzakelijk ingezet worden op de totaliteit van 

het veld.  Ze hebben het voordeel dat ze de breedte van de bufferzone beperken, maar 

produceren ook een druppelspectrum dat minder compatible is met het goed toepassen van 

fungiciden.  De toepassingstechnieken (druk, …) moeten aangepast worden aan dit type 

doppen. 

− Er word opgemerkt dat het gebrek aan continuïteit van de politieke beslissingen, en van de 

evaluaties door het personeel op het terrein die er zich moeten aan aanpassen, een gebrek 

aan vertrouwen opwekt bij de landbouwers.  Zo twijfelen ze om over te gaan naar nieuwe 

investeringen die ze niet zouden kunnen afschrijven. 

− Het aangeven van de vereiste bufferzone is lopende.  Het is moeilijk om de situatie samen 

te vatten : twee producten met éénzelfde actieve stof kunnen verschillende bufferzones 

hebben. 

− De vraag stelt zich of de bufferzones niet opgenomen kunnen worden in de MAE. 

− Is een driejaarlijkse controle van de spuittoestellen nog noodzakelijk ?  Er is een tendens 

om over te gaan van een didactische rol (en zo de risico’s voor de landbouwer te 

beperken) naar een puur economisch aspect (commerciële verplichting met vaste forfaits). 

− In Vlaanderen geeft de aankoop van beter uitgeruste (en hoge prestaties leverende) 

spuittoestellen recht op een hogere terugbetaling van het landbouwinvesteringsfonds (20 

% in plaats van 15 %).  Momenteel wordt getracht om bij de aanpassing van bestaande 

spuittoestellen recht te hebben op dezelfde terugbetaling.  In Wallonië blijkt er geen 

gelijkaardig systeem te bestaan. 

 

3.10. Lijn 16.  Bereiding van de mengsels, bescherming van de toepasser, verwerking van de 

spuitresten en de verpakkingen : 

− Een kledingshygiëne is essentieel.  De kleding moet regelmatig gereinigd worden, en 

vervangen vanaf de kleding bevuild of nat wordt. 

− Wegwerpkledij lijkt niet aanbevelenswaardig, aangezien het een negatief imago van de 

sector zou kunnen opwekken. 

− Een studie uitgevoerd door het INRA deelt 50 % vermindering aan de blootstelling aan 

producten toe aan het dragen van handschoenen.  Hun dracht is steeds vereist bij het 

vullen van de sproeier.  Daarna moet men ze afspoelen en uitdoen alvorens in de trekker te 

stappen (maar ze terug aandoen om van dop te veranderen of een dop te ontstoppen). 

− Het masker is veel veiliger dan een bril. 

− De effectiviteit van terugslagkleppen worden in vraag gesteld. 



− Een debietmeter laat toe om exact te werken, met een correcte dosering. 

− Het opleggen van een vaste zone voor het vullen van de sproeier is niet compatibel met 

loonwerk. 

− Een schort zou gemakkelijker zijn dan een overall (werkpak). 

 

3.11. Lijn 17.  geintegreerde bestrijding (beheer van de beslissingen) – hulp bij de 

beslissingen, uitvoering van de bespuitingen, opleidingen en basiskennis op het gebied van 

bestrijdingsmiddelen en -technieken : 

-     R-zinnen = gevaarzinnen : 2 tot 12 punten worden toegekend ; geen onderscheid maken 

tussen erkende producten. 

− Er wordt opgemerkt dat de maximaal toegelaten dosis koper in de biologische landbouw 

beperkt is van 8 tot 6 kg actieve stof/ha sinds 2006.  Dit beklemtoont de inzet nog die 

verbonden is aan de beperking van de risico’s. 

− De toegekende premies moeten in een logische verhouding staan tot de geteelde 

oppervlakte in België (max. 10 % van de Belgische oppervlakte wordt of zal biologisch 

geteeld worden). 

− De fytofarmaceutische firma’s zetten zich samen in om een gemeenschappelijk fonds te 

financieren (zelfs voor slapende erkenningen), dat vooral dient voor de vulgarisatie, maar 

ook voor het onderzoek.  De inbreng aan dit fonds werd onlangs herzien volgens het 

principe « vervuiler – betaler ». 

− De licentie voor personen die sproeien wekt reacties op : 

o Er moet gelet worden dat het geen commerciële strategie wordt (zoals de 

controle van spuittoestellen), 

o Uit wat zal het lessenpakket bestaan ? Een theoretisch deel is nodig, maar het 

praktische deel moet overheersen. 

o Kan deze vulgarisatie niet samenvallen met de controle van het spuittoestel ? 

 

3.12. Lijn 18.  Inrichting van het fytolokaal, verpakkingen van de producten : 

Sinds enkele jaren worden veel verbeteringen aangebracht aan de fytolokalen.  Deze worden 

ook gecontroleerd. 

De stabiliteit en afbraak van producten in de sproeier is moeilijk definieerbaar, want 

afhankelijk volgens de zuurtegraad, de lichtsterkte, … .  De dispersiestudies in de laboratoria 

worden uitgevoerd in gestandaardiseerd water. 

Er moet opgelet worden met het mengen van producten. 

 

4. Diversen – voorbereiding van het eindrapport 

Er werd besloten om samen de Pribel resultaten te overlopen zodra deze beschikbaar zijn.  

Daartoe zullen de resultaten doorgestuurd worden naar alle leden zodra de studie afgerond is, 

en een bijkomende voltallige vergadering wordt gepland op 24 april om 13h30 te Aat. 

Een eerste versie van het definitief rapport werd doorgegeven aan alle leden, voor 

aanvullingen en opmerkingen.  Er werd opgemerkt om geen rekening te houden met de 

punten 3.1 tot 3.4 die uit het rapport verwijderd moeten worden. 

Let wel (dit werd niet vermeld tijdens de vergadering): deze eerste versie werd opgesteld voor 

de 3
de

 voltallige vergadering, en neemt de opmerkingen, die gemaakt werden tijdens de twee 

laatste vergaderingen, nog niet op. 

 

Pierre Lebrun, Ir. Agronome coordinateur Fiwap 

                                                                  Christian Ducattillon, Chef de Division Carah    



 
 

Rue du Bordia, 4   

B – 5030 Gembloux 

Tel : +32+(0)81 61.06.56 

Fax : +32+(0)81 61.23.89 

Mail : info@fiwap.be 

BTW nummer : 450 743 558 

Maatschappelijke zetel : Rue Janson, 139 B-6182 Souvret 

 

Rue Paul Pastur, 11 

7800 Ath 

Tel : +32+(0)68 26.46.32 

Fax : +32+(0)68 26.46.35 

Courriel : ferme@carah.be 

 
Proces verbaal van de vergadering van de werkgroep op 18 mei 2006 te Aat 

betreffende «Het verminderen van de risico’s gebonden aan het gebruik 

van fytosanitaire middelen in de aardappelteelt. » 
Aanwezig : Karolien Cools (Boerenbond), Bernard Dardenne (GWPPPDT-UPR), Johan 

Desnouck (Phytofar), Jean-Roch Donfut (Carah), Christian Ducattillon (Carah), Pierre Lebrun 

(Fiwap), Vincent Van Bol (FOD-Volksgezondheid, voedselveiligheid en milieu), Karel 

Vandemeulebroecke (Carah), Stéphanie Noël (CRA-W Dpt Génie Rural), Laurent De 

Temmerman (MVG–ALT), Sofie Vergucht (UGent Vakgroep Gewasbescherming), Ilse 

Eeckhout (PCA), Eric Somerhausen (Fiwap), Ammar Kharoubi (Carah), Bruno Huyghebaert 

(CRA-W Dpt Génie Rural), Guy Depraetere (ABS), Louis Hautier (CRA-W Dpt Lutte 

biologique et ressources phytogénétiques), Jean Marot (Comité régional phyto- UCL), Olivier 

Delouvroy  

Verontschuldigd : Henk Decraecke (Phytophar), Kurt Demeulemeester (VVP), Daniel 

Ryckmans (Fiwap), Jean-Pierre Goffart (CRA-W Dpt Production Végétale / Fiwap), Philippe 

Delaunoy (MRW-DGA), Weickmans Bernard (CRA-W Dpt Phytopharmacie), Brice Dupuis 

(CRA-W Section Systèmes Agricoles), Ingeborg Van Oost (MVG-Afdeling Voorlichting), 

Annie Demeyere (EWBL). 

 

Pierre Lebrun verwelkomt de deelnemers aan deze vijfde voltallige vergadering.  De 

voorziene agendapunten zijn : 

- Aanvaarding van het PV van vorige vergadering, 

- Een globale uiteenzetting over het Pribel-systeem, en een presentatie van de eerste 

resultaten door Sofie Vergucht, 

- Opmaak van het eindrapport voor deze werkgroep, 

- Varia. 

 

1. Aanvaarding van het PV van de vergadering van 20 maart 2006 

Het PV van de vorige voltallige vergadering wordt goedgekeurd. 

 

2. Enkele verduidelijkingen betreffende de referentieperiode (V. Van Bol) 

In afwachting van het opstarten van de presentatie word bijkomende informatie gevraagd aan 

Vincent Van Bol betreffende de risicobepaling voor de referentieperiode 2000-2002.  Het 

risiconiveau tijdens deze periode werd berekend op basis van de studie van Van Lierde (1999) 

en de verkoopcijfers tijdens deze periode.  Het betreft hier een globale referentie, een globaal 



zicht dat alle gewassen omvat, maar wel berekend per compartiment.  Er werd nog niet 

uitgewerkt hoe men dit globaal risico zal opsplitsen onder de verschillende teelten. 

Jaarlijkse schommelingen zouden ook bestudeerd kunnen worden.  Vincent Van Bol neemt 

een risicovermindering voor de toepasser in 2002 als voorbeeld, wat bijvoorbeeld zou kunnen 

uitgelegd worden door het terugtrekken van de erkenning van Lindane. 

Hij duid erop dat alle organismen tijdens deze studie op dezelfde manier aan de moleculen 

worden blootgesteld.  Dit strookt niet met de werkelijkheid, maar we hebben de middelen niet 

om diepgaander onderzoek te verwezenlijken.  Het voordeel is dat men, door eenzelfde 

hypothese aan te houden voor alle actieve stoffen, kan aantonen waar de risico’s het grootst 

zijn. 

Een analyse per compartiment is eveneens mogelijk.  De FOD kan dan aan een specifieke 

sector vragen van wat meer inspanningen te leveren als blijkt dat die sector overwegend 

verantwoordelijk is voor de bekomen risico-index. 

Ten slotte wijst hij erop dat Pribel een meerwaarde heeft doordat de risico’s bepaald worden 

rekening houdend met de gebruikte hoeveelheden in België. 

 

3. Uiteenzetting over het Pribel-systeem en evaluatie van de eerste resultaten (S. 

Vergucht) 

 

(Zie Power Point-presentatie van Sofie Vergucht.) 

 

3.1. Informatie betreffende het Pribel-systeem : 

1. Waar wordt Pribel gesitueerd in het PRP ? 

De nadruk wordt gelegd op het feit dat Pribel geen enkele macht heeft om een product 

te weigeren of te aanvaarden voor de verkoop.  Het belang van een nauwe samengang 

tussen de Pribel expertise, de wetenschappelijke evaluatie en het advies van de 

deskundigen (via de werkgroepen) wordt eveneens benadrukt. 

Het gaat hier niet om een éénmalige oefening : er wordt voorzien om het programma 

gelijklopend te laten draaien met het invoeren van nieuwe maatregelen om een 

risicovermindering te behalen.  Pribel moet de invloed van nieuwe maatregelen op het 

risico evalueren, en eveneens het reductieplan opvolgen.  De voorstellen die door de 

werkgroepen geformuleerd worden zullen geëvalueerd worden en eventueel 

geïntegreerd in het reductieplan door de beheerder (risk management). 

2. Wat is Pribel ? 

3. Waarvoor dient Pribel ? 

4. Op wat is Pribel gebaseerd ? 

De indicatoren die gebruikt worden door Pribel maken deel uit van de POCER-

indicatoren (uitgewerkt door de universiteit van Gent, en aangepast door de 

CODA/CERVA).  Ze worden ingevoerd in een databank samen met andere studies.  

We behalen de Pribel-index door het risico van een toepassing te correleren met zijn 

frequentie (behaald door de resultaten uit de studie van Van Lierde te correleren met 

de statistische gegevens (NIS)).  De integratie van de behandelde oppervlakten kan 

ertoe leiden dat een gevaarlijk product een beperkt risico kan behalen als hij slechts op 

beperkte oppervlakten wordt toegepast. 

Een belangrijke opmerking : bij de doorgestuurde resultaten werd het gevaar bepaald, 

en nog niet het risico !  Deze risico’s (de verschillende RI in de resultatentabellen) 

worden behaald door de PEC (de concentratie van het product dat teruggevonden 

wordt in het betrokken milieu) te delen door de PNEC (de grootste dosis zonder effect 

op het betrokken milieu). 

5. Wat doet Pribel ? 



6. Welke zijn de aggregaties in Pribel ? 

In Pribel kunnen de verschillende factoren op 3 wijzen samengevoegd worden : 

- per teeltgroep (in deze groepen verstaat men onder industrieteelten teelten zoals vlas 

en koolzaad), 

- per pesticidengroep (insecticiden, herbiciden, fungiciden, 

grondontsmettingsmiddelen, en andere niet specifieke producten (groeiregulatoren, 

additieven, ...)) 

- per jaar, waar 3 referentiejaren worden genomen om de pieken af te vlakken. 

 

Het eerste deel van deze voorstelling heeft enkele vragen opgeroepen : 

� Wat zal de impact zijn van de door de werkgroep voorgestelde maatregelen ? 

Het Pribel-systeem geeft een informatie.  In het eindrapport zal men moeten drukken op 

het hoofddoel : kwaliteitsaardappelen telen, bewaren en verhandelen.  Volgens Vincent 

Van Bol zal de in het rapport opgenomen expertise meer doorwegen dan de Pribel-

resultaten. 

� Wat is het doel ? 

De Pribel-analyses moeten toelaten om op voorhand  te kunnen bepalen of het 

reductieniveau vooropgesteld voor 2010 bereikt kan worden. 

� Loopt een actieve stof met slechte RI-indicatoren volgens Pribel het risico om rapper van 

de markt gehaald te worden ? 

Neen, er moet rekening worden gehouden met de efficiëntie van de behandeling.  Deze 

efficiëntie zal door de werkgroep geëvalueerd worden en zou in het eindrapport vermeld 

moeten zijn. 

Het terugtrekken van een middel wordt slechts bespreekbaar als twee producten 

gelijkaardig zijn op alle gebied (efficiëntie, economisch aspect, ...).  Dat zal dan gebeuren 

tijdens het herzien van de erkenningen, wat om de tien jaar gebeurt, en niet na vaststelling 

van het grote risicoverschil volgens Pribel. 

� Opmerking : men moet erop toezien dat er geen resistenties opgewekt worden door het 

beperken van het aantal erkende middelen. 

� Hoe kunnen we de impact van andere acties, zoals de opleidingen, inschatten op de 

risicovermindering ? 

Het is slechts een schatting, het risico wordt gemoduleerd. 

� Opmerking : veel andere factoren spelen een rol, zoals de bodemsoort, zijn vochtigheid en 

temperatuur die een invloed hebben op het RI voor regenwormen. 

� Er is vraag vanuit de sector om toegang te hebben tot de risicowaarden per middel en per 

indicator.  Eventueel werken met een kleurencode die het risiconiveau aangeeft. 

� Vanuit de regering is er de wil om een vrijwillige monitoring op te starten bij de 

landbouwers (5% van de landbouwers zou voldoende zijn om een representatief beeld te 

bekomen).  Deze samenwerking zou gevaloriseerd kunnen worden door de inbreng van 

materiaal, zoals een zakcomputer die het zou toelaten om de handelingen onmiddellijk te 

registreren, maar zodoende dat deze gegevens eveneens bruikbaar zijn voor de 

administratie van de landbouwer.  Deze werkingswijze is gemakkelijker te beheren dan 

een enquête (eveneens op financieel vlak), en zekerder.  Het wordt dringend : de laatste 

beschreven periode is 2000-2002.  Als dit systeem ingevoerd zou worden, zou Pribel op 

een jaarlijkse frequentie kunnen draaien. 

 

3.2. Eerste resultaten van de Pribel-berekening : 



Opmerking : in de Nederlandstalige presentatie moet ‘witziekte’ door ‘aardappelplaag’ 

vervangen worden. 

De behaalde waarden zijn absolute waarden, en zijn niet sprekend.  Een product dat een RI-

waarde van 1000 behaalt is niet 10 keer gevaarlijker dan een product dat een RI-waarde van 

100 behaalt. 

De RI-waarden werden bepaald met de veronderstelling dat de beste agrarische praktijken 

werden uitgevoerd.  Op het gebied van beschermende kledij werd echter gerekend met het 

behandelen zonder beschermende kledij (zie punt 6). 

Door de bufferzones te respecteren, schat men in dat 0,5% van het toegepaste middel in het 

oppervlaktewater terecht komt. 

  

1. Plaagbehandeling en ziektedruk. 

Het is het schema conso 5 dat de hoogste waarden haalt voor alle indicatoren.  Het 

risico voor de toepasser wordt voornamelijk gelinkt met het gebruik van diquat (2x) 

en oxamyl, die aan een hoge dosis worden toegepast (hoge AR) maar een lage AOEL 

(maximale dosis waarbij er geen gevaar is voor het organisme) hebben.  De risico’s 

voor vogels en grondwater komen van oxamyl, met een kleine Koc 

(uitspreidingscoefficiënt) en kleine LD50 (letale dosis 50).  Voor de vogels blijkt de 

korrelvorm van oxamyl appetijtelijker te zijn.  De vraag werd gesteld of er rekening 

werd gehouden met het inwerken van de korrels na de toepassing. 

2. Schema « hâtives » (vroege aardappelen) : het risico voor het grondwater komt 

voornamelijk door metobromuron. 

3. Schema’s pootaardappelen 

We stellen vast dat de maximale risico’s meer verdeeld zijn onder de verschillende 

schema’s.  Dat is meestal het geval. 

Het maximale risico voor de toepasser komt voort uit het gebruik van poedervormen. 

Voor vogels komt het maximale risico in het eerste schema door de granulaatvorm 

van ethoprophos. 

Gezien de kleine risicowaarden voor de consument stelt men zich de vraag of 

pootgoed niet kan vermarkt worden voor consumptie in plaats van over te gaan tot 

hun destructie (overmaten, geweigerde loten). 

4. Biologische schema’s : impact van de dosis 

De berekening van het risico houdt rekening met de toegepaste dosis.  Het is dan ook 

logisch dat het risico gelijklopend opgaat met de dosis (dubbele dosis, dubbel risico).  

De verlaging van de maximaal toepasbare dosis heeft dus al een aanzienlijke impact 

gehad op het milieu. 

We stellen vast dat koperhoudende fungiciden een nefaste invloed hebben op het 

grondwater (kleine Koc en grote AR). 

De poedervormen zijn schadelijker voor de toepasser dan de granulaatvormen. 

Kopersulfaat is schadelijk voor de bijen.  Koperoxychloride is minder schadelijk voor 

de consument en het oppervlaktewater dan de andere koperhoudende formuleringen. 

5. Schema’s voor hobbyisten : oude en nieuwe producten  

De risicowaarden klimmen gelijklopend met een verhoging van de dosis. 

De nieuwere producten zijn minder schadelijk (minder poedervormen). 

Kopersulfaat is schadelijk voor de bijen. 

Het zou misschien interessant zijn om schema’s met tinverbindingen (fentin) aan 

Pribel te onderwerpen, om zo ook een vergelijking te kunnen maken tussen producten 

van de oude en de nieuwe generatie voor producten die gebruikt worden (werden) in 

de landbouw (deze schema’s bevatten, naast tinverbindingen, andere actieve stoffen 

die sindsdien uit de verkoop gehaald werden). 



6. Impact van de formulering en van de beschermkledij voor de toepasser. 

De reële impact kan op deze wijze niet gemeten worden.  Er bestaat geen 

basisschema, geen vaste volglijn.   

Het dragen van handschoenen en masker beperkt de risico’s tot 90%.  Het dragen van 

een masker beperkt het risico slechts weinig (89,9% risicovermindering door het 

dragen van handschoenen alleen).  

De risico’s voor de toepasser worden geevalueerd bij blootstelling gedurende 8 uur.  

De invloed van de formulering op het risico voor de toepasser wordt bepaald door 

Europom (risico tijdens de bereiding en tijdens het toepassen).  Poedervormen 

behalen de hoogste risico-indexen. 

Een studie werd opgezet in Holland (TNO) om het risico te bepalen bij het gebruik 

van poedervormen in de loods of tijdens het planten. 

De sociale impact wordt aangehaald : als men landbouwers zal zien behandelen met 

een masker op, zal dat een slecht imago geven van de sector.  Het probleem ligt aan 

de basis : het grote publiek is niet meer op de hoogte van wat er gebeurt op het land, 

van het beroep van landbouwer.  Er moet gecommuniceerd worden naar het grote 

publiek toe over de inspanningen die worden geleverd door de landbouwsector.  Er 

wordt eveneens aangehaald dat vele behandelingen noodzakelijk zullen blijven als we 

aardappelen zonder enige gebreken willen. 

7. Schema’s voor onkruidbestrijding. 

Het grootste risico voor de toepasser vloeit voort uit het gebruik van linuron (kleine 

dosis zonder effect (kleine AOEL).  Prosulfocarb heeft het grootste risico naar 

grondwater en regenwormen toe (grote toepassingsdosis (AR) en kleine 

uitspreidingscoefficient (Koc)). 

8. Fungiciden in het begin van het seizoen. 

De schadelijke invloed van poedervormen op de toepasser wordt nogmaals 

aangetoond. 

9. Insecticidenbehandelingen : impact van bespuitingen in de bloeiperiode. 

Meerdere opmerkingen werden gemaakt : 

- Men moet niet enkel met de bijen, maar ook met de nuttige insecten rekening 

houden bij de keuze van een product. 

- De aanwezigheid van bijen blijkt niet massaal te zijn in aardappelvelden.  Er wordt 

niettemin opgemerkt dat, buiten de hoogtepunten van de honingdracht, 

aardappelvelden toch bezocht worden. 

- We mogen niet vergeten om rekening te houden met eventuele groenbemestersop de 

perceelsranden : mosterd, klaver of phacelia !  Deze soorten worden sterk bevlogen en 

bloeien niet noodzakelijk tezelfdertijd dan de aardappelen !  

- De pyrethrinoïden blijken het schadelijkst te zijn voor de bijen.  Het zou misschien 

goed zijn om hun RI volgens Pribel te kennen. 

10. Impact van de loofdodingsstrategieën. 

Diquat heeft de grootste risico’s voor de toepasser en de consument, carfentrazol-

ethyl voor het oppervlakte- en grondwater. 

 

Op het einde van deze uiteenzetting werd de situatie in enkele zinnen samengevat 

(bescherming van de toepasser, dosis, formulering).  Wat betreft de formuleringen wordt de 

vraag gesteld of het grotere risico van poedervormen niet duidelijk aangegeven zou moeten 

worden op de verpakking.  We merken op dat het economische aspect niet uit het oog mag 

verloren worden (poedervormen zijn goedkoper).  De impact van opleiding en informatie mag 

niet onderschat worden (recyclage van vervallen producten, spuitlicentie, ...). 



Enkele fouten werden gevonden tussen de resultaten.  Sofie Vergucht is van mening dat de 

grote lijnen die uit deze eerste resultaten naar voren komen, ondanks deze fouten, juist 

blijven.  Een verbeterde versie zal doorgestuurd worden aan de leden van de werkgroep zodra 

deze afgewerkt is.  Er wordt aan iedereen gevraagd om eventuele bijkomende fouten zo snel 

mogelijk door te geven. 

Er wordt gevraagd om toegang te hebben tot de risico-indexen, zoals de ‘milieumeetlat’ in 

Nederland.  De POCER-gegevens zijn beschikbaar, enkel voor de producten die erkend zijn 

voor ‘huis-, tuin- en keukengebruik’, op www.zonderisgezonder.be  

 

4. Diversen – voorbereiding van het eindrapport 

 

Om het eindrapport op te stellen stelt Pierre Lebrun voor dat alle leden hun voorstellen voor 

eind mei doorsturen.  Op basis van deze inbreng zal een eerste versie opgemaakt worden en 

doorgestuurd aan de leden van de werkgroep voor opmerkingen en correcties, tot het 

verkrijgen van het eindrapport.  Voor dit eindrapport zal een evaluatie moeten opgemaakt 

worden van het belang van elke voorgestelde maatregel.  Over deze hierarchisatie zal de 

mening van elk lid van de werkgroep gevraagd worden.  Ook zal rekening gehouden worden 

met het aantal leden binnen de werkgroep dat in dezelfde sector actief zijn.  Er zal normaal 

gezien geen voltallige vergadering meer gehouden worden, tenzij er kritieke punten zouden 

zijn die een laatste vergadering vereisen. 

Per voorgestelde actie vraagt Pierre Lebrun om, in de mate van het mogelijke, duidelijke en 

betrouwbare indicatoren te zoeken (die ook gemakkelijk meetbaar zijn). 

Vincent Van Bol haalt aan dat de poedervormen de grootste impact lijken te hebben op de 

globale aardappelsector. 

 

Pierre Lebrun, Ir. Agronome coordinateur Fiwap 

                                                                  Christian Ducattillon, Chef de Division Carah    
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VERSLAG THEMATISCHE WERKGROEP 

PIT- EN STEENFRUIT 

FEDERAAL PLAN VOOR REDUCTIE VAN RISICO’S 

VAN GEWASBESCHERMINGSMIDDELEN EN PESTICIDEN. 
 

 

1. Gegevens over de groep. 
 

Een werkgroep voor het reductieprogramma van risico’s van pesticiden in appel, peer en kers  

werd samengesteld uit vertegenwoordigers van de universiteiten, federale en regionale 

overheid, verbruikersorganisatie, onderzoeksinstelling en proefcentra, beroepsorganisaties, de 

fytofarmaceutische industrie, het veilingwezen en de consument ( zie bijlage 1) en geleid 

onder voorzitterschap van René Ginckels, algemeen directeur Proefcentrum Fruitteelt. 

De werkgroep vergaderde op 23 februari, 2 mei en op 6 juni. 

Op de eerste bijeenkomst werd het reductieprogramma toegelicht en uitleg verschaft van 

pocer en pribel index. 

In onderling overleg met de federale overheid en de werkgroep aardbeien en houtig kleinfruit  

onder voorzitterschap van Mv. Annie Demeyere werd afgesproken dat onze werkgroep zich 

zou richten op fruitteelt in open lucht, namelijk appel, peer en kers. 

Tijdens de tweede vergadering werd het canvasrapport besproken en een taakverdeling 

opgesteld. Op de derde vergadering werden spuitschema’s besproken voor indiening van een 

berekening van pocer.(verslagen in bijlage 2)  

 

2.  Gegevens over de sector. 
 

2.1 Structurele kenmerken. 
 

Situering van de sector van de teelt van grootfruit 
Uit de NIS statistieken kan men vaststellen dat het aantal bedrijven die grootfruit (appel, peer, 

kers) telen in open lucht jaar na jaar afneemt (Tabel 1).  De productie is zowel bedoeld voor 

de versmarkt als voor de industrie.   

 

Tabel 1.   Aantal bedrijven en oppervlakte (ha) met boomgaarden  

  

 oppervlakte (ha) 

 

aantal 

bedrijven totaal appel peer kers 

2001 2.141 16.100 8.844 5.984 1.088 

2002 2.044 16.316 8.598 6.349 1.176 

2003 1.965 16.472 8.388 6.690 1.204 

2004 1.950 16.612 8.272 6.912 1.252 

2005 1.882 16.202 7.821 6.936 1.253 

Bron: NIS Landbouwtelling 2005 

  

Wanneer men naar de beteelde oppervlakten kijkt, stelt men vast dat de totale oppervlakte 

licht toegenomen is, wat erop wijst dat de gemiddelde bedrijfsgrootte de laatste jaren steeds is 

toegenomen.  Dit is een algemene trend in land- en tuinbouwbedrijven 

 

In tabel 2 wordt de oppervlakte appelaanplantingen weergegeven per ras: het belangrijkste ras 

in oppervlakte blijft Jonagold: in 2004 goed voor 45,3% van de totale oppervlakte in België.  



 2

Op de tweede plaats komt Jonagored, met een totale oppervlakte van 1.705 ha, gevolgd door 

Golden en Boskoop.  De jongste jaren is er ook een evolutie naar de aanplanting van nieuwe 

rassen, en de omschakeling naar de meer rendabele perenteelt. 

 

 

Tabel 2.   Oppervlakte van de appelaanplanting voor België (totaal en per provincie) voor het 

jaar  2004 

 

 totaal Golden Boskoop Cox's Jonagold Jonagored Elstar Andere 

België 8272 681 561 153 3747 1705 390 1034 
Vlaams Gewest 7605 667 528 132 3477 1596 359 845 

Antwerpen 275 49 7 2 89 82 19 27 

Limburg 4612 444 306 90 2023 938 212 599 

Oost-Vlaanderen 530 26 25 14 187 201 34 43 

Vlaams Brabant 1980 132 167 23 1088 354 82 134 

West-

Vlaanderen 208 15 23 4 89 20 13 43 

         

Waals Gewest 666 14 33 21 270 109 31 189 

Waals Brabant 101 0 4 3 62 13 2 18 

Henegouwen 39 0 2 2 13 2 3 16 

Luik 442 12 25 15 169 91 24 104 

Luxemburg 9 - - - - - - 3 

Namen 81 1 3 1 25 3 3 45 

Bron: NIS Landbouwtelling 2004 

 

Verder blijkt uit deze cijfers dat Vlaanderen goed is voor bijna 92% van de appelteelt, met de 

provincie Limburg als voornaamste productiegebied (56% van de totale Belgische 

aangeplante oppervlakte), ongeacht het ras. 

 

Tabel 3 geeft de situatie weer voor de peeraanplantingen.  Met 82% van de aanplantingen is 

het duidelijk dat Conférence het hoofdras bij uitstek is.  En de totale oppervlakte neemt nog 

steeds toe.  Ook voor de perenteelt is Vlaanderen het belangrijkste productiegebied, met bijna 

91% van de aangeplante oppervlakte, en opnieuw is de provincie Limburg met 50% van de 

Belgische perenaanplantingen de grootste producent. 

 

Tabel 3.   Oppervlakte van de perelaars voor België (totaal en per provincie) voor het jaar 

     2004 

 

 totaal Conférence Doyenné Durondeau Andere 

België 6912 5682 706 324 199 
Vlaams Gewest 6270 5171 627 310 162 

Antwerpen 118 83 22 5 8 

Limburg 3460 2963 248 174 75 

Oost-Vlaanderen 872 718 98 34 22 

Vlaams Brabant 1663 1311 220 84 49 

West-

Vlaanderen 157 95 40 13 9 

      

Waals Gewest 642 511 79 14 37 

Waals Brabant 45 35 6 0 3 
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Henegouwen 37 17 15 3 1 

Luik 443 386 45 6 6 

Luxemburg - - - - - 

Namen 117 73 13 4 27 

Bron: NIS Landbouwtelling 2004 

 

Als men kijkt naar de waarde van de landbouwproductie (Tabel 4), stelt men vast dat de 

tuinbouw (fruit + groenten) in 2004 instond voor 14.8% van de totale landbouw-

productiewaarde (aandeel van de dierlijke productie in de totale landbouwproductiewaarde is 

54.5%). 

 

Tabel 4.  Waarde van de landbouwproductie (in miljoen euro) 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bron: Nationale Bank van België en centrum voor Landbouweconomie tot in 2002, 

Afdeling Statistiek van de FOD Economie vanaf 2003. 

     * raming 

 

 

 1990 1995 2000 2003 2004* 

totaal 6.838 6.951 7.113 6.805 6.595 

dierlijke productie 3.821 3.772 3.982 3.512 3.592 

akkerbouw 1.545 1.725 1.533 1.644 1.519 

verse groenten 744 628 762 750 617 

fruit 244 361 309 371 358 

planten en 

bloemen 396 389 453 452 430 
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Tabel 5.   Omzet van de VBT-veilingen in 2004 (in miljoen euro) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

     Bron: VBT   

 

Wanneer men kijkt naar de omzet van de tuinbouwproducten gerealiseerd op de VBT-

veilingen (tabel 5), stelt men vast dat de omzet van fruit aangevoerd op de VBT-veilingen in 

2004 ongeveer 270 miljoen € bedroeg, wat overeenkomt met 42.9% van de totale 

veilingomzet.  Wanneer enkel de omzet gerealiseerd met de fruitverkoop wordt bekeken, dan 

bedraagt het aandeel van het grootfruit (appel, peer, kers) goed is voor 62.2% van de omzet 

fruit.  Deze omzetcijfers hebben enkel betrekking op de productie die via de VBT-veilingen 

werden afgezet, en bevatten ook het fruit dat door de industriële verwerkingsbedrijven bij de 

veilingen werd aangekocht. 

 

Organisatie van de sector in Vlaanderen 
Het grootste deel van de tuinbouwproductie wordt georganiseerd door coöperatieve 

tuinbouwveilingen waarvan de telers de eigenaars zijn. Deze veilingen zijn ook erkende 

producentenorganisaties volgens de bepalingen van Verordening EG 2200/96.  De 

verschillende erkende telersverenigingen die in België actief zijn op de versmarkt zijn (in 

alfabetische volgorde): 

- Belgische Fruitveiling (BFV) 

- Greenpartners 

- Groupement de Producteurs Horticoles Namurois 

- Limburgse Tuinbouwveiling (LTV) 

- Mechelse Veilingen (MV) 

- Profruco 

- REO Veiling 

- Veiling Borgloon (VB) 

- Veiling BRAVA 

- Veiling Haspengouw 

- Veiling Hoogstraten 

 

Het  Verbond van Belgische Tuinbouwveilingen, kortweg VBT, ontstond op 28 mei 1991 uit 

het Verbond van Coöperatieve Tuinbouwveilingen (VCTV) en de Federatie van Coöperatieve 

Tuinbouwveilingen (FCTV). Het VBT is een vzw die de belangen behartigt van 10 groente- 

en fruitveilingen (Greenpartners is geen lid). In 2005 bedroeg de totale omzet van de VBT 

veilingen 713.499.488 euro. Deze totale omzet kan worden opgesplitst in 432.893.649 

euro voor groenten en 280.605.839 euro voor fruit. 

De opdracht van het VBT bestaat uit drie onderdelen: overleg, vertegenwoordiging en 

ondersteuning.  Het VBT is zowel regionaal, nationaal als internationaal de representatieve 

gesprekspartner voor de tuinbouwsector. Bovendien vertolkt één VBT woordvoerder het 

groenten  360 

fruit  270 

 Appel 75 

 Peer 86 

 Kers 6 

 Aardbei 96 

 Bessen 6 

Totaal   630 
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standpunt van de volledige sector bij de overheid en de beroepsorganisaties. Het VBT 

ondersteunt de telersverenigingen met het verspreiden van marktinformatie, 

tuinbouwtechnische berichtgeving, het opvolgen van de wetgeving, het afvalpreventieplan, ... 

Door middel van overleg streven de VBT veilingen samen naar een oplossing voor de 

sectorproblemen. 

LAVA is de coöperatieve vennootschap van 6 belangrijke groente- en fruitveilingen in België. 

Deze veilingen zijn verspreid over heel Vlaanderen en vertegenwoordigen een totaalomzet 

van ongeveer 400 miljoen euro. Opgericht in 1998 heeft deze coöperatie tot doel de 

samenwerking tussen deze 6 telersverenigingen te bevorderen en verder uit te werken. LAVA 

is actief op in de verkoop van groenten en fruit, overkoepelende kwaliteitscontrole van de 

producten (beheer van de lastenboeken), coördinatie van het wetenschappelijk onderzoek en 

de marketing van het keurmerk voor groenten en fruit "Flandria". De promotie van Flandria 

gebeurt samen met het VBT (Verbond van Belgische tuinbouwveilingen) en de VLAM. 

European Fruit Cooperation (EFC) werd opgericht als samenwerking tussen Veiling 

Haspengouw in België, Koninklijke FruitmastersGroep in Nederland en het Duitse WOG. 

Het doel van deze coöperatie is een adequaat antwoord te bieden op de internationalisering 

van de fruithandel.  EFC is een dienstverlener die werkt voor zowat 4.000 fruitproducenten, 

samen zijn ze goed voor 400 miljoen euro omzet. 

Fruitbiz.be tenslotte is de samenwerking tussen de Belgische Fruitveiling en Veiling 

Borgloon, met als doel de interactie tussen beide telersverenigingen te vergroten. 
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2.2 Blootstelling aan gewasbeschermingsmiddelen 

 
 
Als structurele maatregelen voor reductie van gewasbeschermingsmiddelen werd vanaf 2000 

alle nieuwe spuittoestellen uitgerust met een spoelwatertank wat sinds 2000  een gunstig 

effect heeft. 

Ook de wet op de verzameling van lege verpakkingen van 1997 evenals de keuring van de 

spuittoestellen, wet 1995 behoort tot de vroegere genomen maatregelen van reductie. 

 

De milieuvriendelijk teelt welke startte in 1996 met een definitieve doorbraak sinds 2000 bij 

de invoering van de milieuvriendelijk teelt via lastenboeken door de sector, leidde meteen tot 

opmerkelijke resultaten. 

Een recente studie van ALT in 2006 haalt een daling in gebruik van 

gewasbeschermingsmiddelen voor appel aan van 41 % tussen 1996 en 2001 dankzij de 

invoering van de geïntegreerde  fruitteelt en lastenboeken. 

Bij peer is er een daling van  10 %. Deze daling is minder groot door het wegvallen van 

Cycocel en de langere levensduur en grote gevoeligheid ziektes. 

 

 

De blootstelling aan gewasbeschermingsmiddelen voor toepasser, consument en milieu is 

teeltonafhankelijk. De accenten liggen wel anders volgens de verschillende teelten en 

teelttechnieken. Hieronder worden de algemene blootstellingsrisico’s beschreven. In de 

bespreking van de spuitschema’s worden deze getoetst aan de risicoberekeningen. 

 

De blootstelling aan gewasbeschermingsmiddelen voor toepasser, consument en milieu is 

teeltonafhankelijk. De accenten liggen wel anders volgens de verschillende teelten, teelt- en 

toepassingstechnieken. Hieronder worden de algemene blootstellingsrisico’s beschreven met 

de specifieke aspecten voor grootfruit. In de bespreking van de spuitschema’s worden deze 

getoetst aan de risicoberekeningen. 

 

2.2.1. de toepasser. 
 

Tijdens verschillende fases van het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen is er een 

blootstelling voor de toepasser mogelijk.  

Tijdens het openen van de verpakking en het klaarmaken van de spuitoplossing is er een 

potentieel groot blootstellingsrisico omdat de toepasser met het geconcentreerd product in 

aanraking kan komen . Opname via de huid van handen en voorarmen (indien niet beschermd) 

is hier het meest gekend uit vroegere studies.   Dragen van persoonlijke beschermkledij en 

kiezen voor de meest veilige formulering kan zoals aangetoond in verschillende 

wetenschappelijke studies dit risico aanzienlijk beperken.Door het dragen van beschermkledij 

wordt de opname van het product via de huid van de handen gereduceerd van 100% naar 1%, 

en voor de rest van het lichaam tot 5% (EUROPOEM berekeningsmodel in de PRIBEL 

indicator). 

Tijdens de toepassing zijn de risico’s verschillend in functie van het type spuittoestel. Een 

rugsproeier zal een hoger risico geven  voor de toepasser dan de bespuitingen met een 

getrokken  spuittoestel door een traktor met gesloten cabine, zoals in de professionele 

fruitaanplantingen het geval is. Voor de eerste groep is ook weer het dragen van aangepaste 

beschermkledij zeer belangrijk. De tweede groep kan risico’s beperken door te zorgen voor 

een aangepaste filter die de aangezogen lucht in de tractorcabine zuivert. Regelmatig 

vervangen van de filters is hier zeer belangrijk.Tenslotte kan er ook een gevaar zijn voor de 

arbeider (de worker) die na de bespuiting bepaalde teelthandelingen (snoeien, ..) uitvoert.  
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Na de toepassing loopt de gebruiker  ook een potentieel verhoogd risico voor blootstelling bij 

het reinigen van het spuittoestel. Ook hier is het dragen van aangepaste persoonlijke 

beschermkledij belangrijk voor het voorkomen van blootstelling.  

 

2.2.2. het milieu 
 

Gewasbeschermingsmiddelen worden door de bespuiting in het milieu gebracht. Uit de 

risicoberekeningen blijkt dat voor grootfruit vooral de risico’s voor waterorganismen en 

grondwater groot kunnen zijn. Het meest kritische moment om nodeloze vervuiling van het 

milieu te veroorzaken is tijdens het bereiden van de spuitoplossing en het reinigen van het 

spuittoestel. Uit studies van verschillende onderzoeksinstellingen (o.a. CODA- CRA 

Gembloux) blijkt dat de puntvervuilingen veroorzaakt door een puntlozing als gevolg van 

morsen tijdens het klaarmaken van de spuitoplossing grotendeels verantwoordelijk zijn voor 

de mogelijke bezoedeling van oppervlakte- en grondwater, meer dan de bespuiting zelf. 

Speciale installaties zoals o.a. Fytobacs op de plaats van de bereiding van de spuitoplossing 

en de reiniging van de spuittoestellen kunnen deze bezoedeling voor een groot deel 

voorkomen. In Vlaanderen is er op dit ogenblik nog geen toestemming van de Administratie 

Leefmilieu om dergelijke installatie te plaatsen in afwachting van een wetenschappelijke 

studie die moet aantonen dat er geen onaanvaardbare residu’s van 

gewasbeschermingsmiddelen in de restvloeistof of het organisch materiaal aanwezig zijn. In 

Wallonië stimuleert men wel dergelijke systemen en is er een tussenkomst van het 

landbouwinvesteringsfonds voorzien. In Vlaanderen wordt bijgevolg de fruitkweker de raad 

gegeven om zijn spuittoestel op het veld te reinigen door een verdunde oplossing aan grote 

snelheid te verspuiten. Om dit te stimuleren wordt er gewerkt aan een subsidiereglement om 

spoelwatertanks op de spuittoestellen te installeren wat dit mogelijk maakt. 

Tijdens het behandelen van verticale gewassen in openlucht zoals fruitbomen is drift het 

grootste risico voor het milieu. Installeren van driftreducerende doppen op spuittoestellen doet 

dit risico drastisch verminderen. De laatste jaren werden reeds risicobeperkende maatregelen 

opgelegd zoals het verlagen van de toepassingsdosis (indien dit landbouwkundig mogelijk is), 

het verminderen van het aantal toepassingen (toepassen volgens waarschuwingen) 

bufferzones tussen de te behandelende percelen en eender welke waterloop of 

wateroppervlak.   Ook het plaatsen van barrières zoals hagen of driftschermen biedt een 

oplossing. Voor de meest risicovolle producten worden bij de erkenning voorwaarden 

vastgelegd bij gebruik in de omgeving van oppervlaktewater. Hierdoor is her reële risico naar 

waterorganismes beduidend lager. 

 

 

 

2.2.3. de consument 

 
De blootstelling van de consument aan gewasbeschermingsmiddelen gebeurt vooral via de 

inname van residu’s op het fruit. Door het Federaal Agentschap voor Voedselveiligheid wordt 

er jaarlijks een controleprogramma opgezet. Hierbij wordt bij een groot aantal stalen 

nagegaan of de MRL overschreden wordt. Voor 2004 (bron FAVV Pesticide Residue 

Monitoring in Food of Plant Origin 2004) voor 3,3 % van de stalen genomen op inlands fruit 

een overschrijding van de MRL. In deze publicatie is geen onderscheid gemaakt tussen de 

verschillende fruitsoorten. Volgens de Nieuwsbrief van het FAVV van juli 2006 was bij een 

monstername voor groenten en fruit  62 % van Belgische oorsprong. Wat de Belgische 

monsters betreft werd  in 7,3 % van de gevallen een overschrijding vastgesteld, voor de 

ingevoerde producten was dit 8,7 %.  
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Anderzijds is het gedrag van de consument een belangrijke factor, hij eist dat zijn fruit er 

perfect uitziet. 

Toch is er een probleem op het gebied van residu overschrijding. Het % overschrijding stijgt 

ook de voorbije jaren. Dit kan verschillende oorzaken hebben. De MRL voor een aantal 

werkzame stoffen werd verlaagd, soms na de toepassing van het betrokken product zodat een 

nog volledig legale toepassing met respect voor de dosis en wachttermijnen kan resulteren in 

een overschrijding. Voorlichtingscampagnes over het correct gebruik (dosis, wachttermijnen 

en spuittechniek) dringen zich op om deze problematiek op te lossen. 

Anderzijds is het gedrag van de consument is een belangrijke factor , hij eist dat zijn fruit er 

perfect uitziet maar moeilijk te bespelen, wel aanhalen. 

 

 

  
 

 

 

 

2.3. Behandelingsschema’s. 

 

 

In onderstaande tabellen staan de behandelingsschema’s weergegeven voor appel, peer en 

kers. Voor de appel, peer en kers werden de schema’s van de milieubewuste teelt genomen 

van zowel de proeftuin voor pit- en steenfruit en deze van een teler. 

Telkens werd het spuitschema voor een referentiejaar nl. 2000 opgegeven en dat van 2005. 

Zoals hoger in dit verslag werd in 2000 door de sector het lastenboek milieubewuste teelt 

ingevoerd. Uit de spuitschema’s blijkt dat er reeds veel inspanningen geleverd werden door de 

fruitsector inzake de totale hoeveelheid verspoten product per ha.  
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BRON: pcfruit vzw - Proeftuin Pit- & Steenfruit        

Spuitschema plantsystemen Jonagold 2000   

Fungiciden           

   formulering      

Datum Plaag/ziekte Product 1 2 3 4 Dosis a.s. kg a.s. /ha 

                     

14/03/2000 Kanker + Schurft Koper SC    5 kg/ha 0,50 2,50 

                

25/03/2000 Schurft Dodine SC    1,75 l/ha 0,40 0,70 

                

3/04/2000 Schurft Scala SC    0,75 l/ha 0,40 0,30 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

                

18/04/2000 Schurft Scala SC    0,75 l/ha 0,40 0,30 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

                

24/04/2000 Schurft + Witziekte Geyser EC    0,15 l/ha 0,25 0,04 

    Captan WG WP   2,25 kg/ha 0,80 1,80 

    Exact EW    0,375 l/ha 0,05 0,02 

                

1/05/2000 Schurft + Witziekte Geyser EC    0,15 l/ha 0,25 0,04 

    Captan WG WP   2,25 kg/ha 0,80 1,80 

    Exact EW    0,375 l/ha 0,05 0,02 

    Fructocin WP SP   0,6 kg/ha 0,18 0,11 

                

8/05/2000 Schurft + Witziekte Geyser EC    0,15 l/ha 0,25 0,04 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

    Exact EW    0,375 l/ha 0,05 0,02 

                

11/05/2000 Schurft + Witziekte Candit WG    0,2 kg/ha 0,50 0,10 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

                

19/05/2000 Schurft + Witziekte Candit WG    0,2 kg/ha 0,50 0,10 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 
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26/05/2000 Schurft + Witziekte Candit WG    0,2 kg/ha 0,50 0,10 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

                

6/06/2000 Schurft + Witziekte Metran WP WG SC  0,5 kg/ha 0,70 0,35 

    Pallitop WP    0,75 kg/ha 0,50 0,38 

                

19/06/2000 Schurft + Witziekte Metran WP WG SC  0,5 kg/ha 0,70 0,35 

    Pallitop WP    0,75 kg/ha 0,50 0,38 

                

27/06/2000 Schurft + Witziekte Metran WP WG SC  0,5 kg/ha 0,70 0,35 

    Pallitop WP    0,75 kg/ha 0,50 0,38 

                

12/07/2000 Schurft + Witziekte Geyser EC    0,15 l/ha 0,50 0,08 

(veel regen)   Metran WP WG SC  0,5 kg/ha 0,70 0,35 

    Pallitop WP    0,75 kg/ha 0,50 0,38 

                

17/07/2000 Schurft + Witziekte Geyser EC    0,15 l/ha 0,50 0,08 

    Metran WP WG SC  0,5 kg/ha 0,70 0,35 

    Pallitop WP    0,75 kg/ha 0,50 0,38 

                

1/08/2000 Schurft + Witziekte Metran WP WG SC  0,5 kg/ha 0,70 0,35 

    Pallitop WP    0,75 kg/ha 0,50 0,38 

                

10/08/2000 Bewaarziektes + Witziekte Topsin M SC WG PASTA 1,5 kg/ha 0,70 1,05 

    Pallitop WP    0,75 kg/ha 0,50 0,38 

                

22/08/2000 Bewaarziektes Euparen M WG    2,25 kg/ha 0,50 1,13 

                

5/09/2000 Bewaarziektes Topsin M SC WG PASTA 1,5 kg/ha 0,70 1,05 

                

3/11/2000 Na de oogst Topsin M SC WG PASTA 1,5 kg/ha 0,70 1,05 

                

27/11/2000 Kanker Koper WG    5 kg/ha 0,50 2,50 

                      

           

 Totaal a.s. fungiciden : 26,83     kg/ha    
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BRON: pcfruit vzw - Proeftuin Pit- & Steenfruit       

Spuitschema plantsystemen Jonagold 2000 (vervolg)   

Insecticiden   formulering      

Datum Plaag/ziekte Product 1 2 3 4 Dosis a.s. kg a.s. /ha 

                     

3/04/2000 Roze appelluis Confidor SL    0,35 l/ha 0,20 0,07 

                

18/04/2000 Vruchtschilvreter Cascade DC    0,75 l/ha 0,10 0,08 

                

15/05/2000 Vruchtschilvreter Insegar WG       0,60 kg/ha 0,25 0,15 

  Bladluizen Pirimor WG       0,75 kg/ha 0,50 0,38 

                

6/06/2000 Bladluizen Confidor SL    0,35 l/ha 0,20 0,07 

                

22/08/2000 Bloedluis Pirimor WG       0,75 kg/ha 0,50 0,38 

                 

                      

 Totaal a.s. insecticiden : 1,12     kg/ha    

           

Herbiciden           

Datum Product               Dosis           a.s. kg a.s. /ha  

                    

6/05/2000 Roundup 2,8 SL SG AL  l/ha 0,36 0,99  

  Simazin 1,0 SC GR   l/ha 0,50 0,50  

  Diuron 1,0 SC GR   l/ha 0,80 0,80  

  Gramix Extra 0,5 SL    l/ha 0,63 0,31  

                

7/08/2000 Basta 2,5 SL    l/ha 0,15 0,38  

  Gramix Extra 1,5 SL    l/ha 0,63 0,94  

                

27/11/2000 Amitrol 7,0 SL SC   l/ha 0,24 1,68  

                     

 Totaal a.s. herbiciden : 5,60     kg/ha    

 Totaal a.s. : 33,54     kg/ha    
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BRON: pcfruit vzw - Proeftuin Pit- & Steenfruit        

Spuitschema appel IPM 2005   

Fungiciden           

   formulering      

Datum Plaag/ziekte Product 1 2 3 4 Dosis a.s. kg a.s. /ha 

                     

18/03/2005 Schurft Koper WG    3 kg/ha 0,50 1,50 

                

29/03/2005 Schurft Dodine SC    1,75 l/ha 0,40 0,70 

                

5/04/2005 Schurft Captan WG WP   2,25 kg/ha 0,80 1,80 

                

12/04/2005 Schurft Captan WG WP   2,25 kg/ha 0,80 1,80 

                

18/04/2005 Schurft Scala SC    0,75 l/ha 0,40 0,30 

    Captan WG WP   2,25 kg/ha 0,80 1,80 

                

25/04/2005 Schurft + Witziekte Scala SC    0,75 l/ha 0,40 0,30 

    Captan WG WP   2,25 kg/ha 0,80 1,80 

    Exact EW    0,75 l/ha 0,05 0,04 

                

28/04/2005 Schurft + Witziekte Captan WG WP   2,25 kg/ha 0,80 1,80 

    Exact EW    0,75 l/ha 0,05 0,04 

                

4/05/2005 Schurft + Witziekte Scala SC    0,75 l/ha 0,40 0,30 

    Captan WG WP   2,25 kg/ha 0,80 1,80 

    Exact EW    0,75 l/ha 0,05 0,04 

                

12/05/2005 Schurft + Witziekte Geyser EC    0,15 l/ha 0,25 0,04 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

    Exact EW    0,75 l/ha 0,05 0,04 

                

17/05/2005 Schurft + Witziekte Candit WG    0,2 kg/ha 0,50 0,10 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 
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24/05/2005 Schurft + Witziekte Candit WG    0,2 kg/ha 0,50 0,10 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

                

1/06/2005 Schurft + Witziekte Geyser EC    0,15 l/ha 0,25 0,04 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

    Exact EW    0,375 l/ha 0,05 0,02 

                

14/06/2005 Schurft + Witziekte Ditho WG    0,5 kg/ha 0,70 0,35 

    Topaz EC    0,25 l/ha 0,10 0,03 

                

28/06/2005 Schurft + Witziekte Ditho WG    0,5 kg/ha 0,70 0,35 

    Topaz EC    0,25 l/ha 0,10 0,03 

                

12/07/2005 Schurft + Witziekte Ditho WG    0,5 kg/ha 0,70 0,35 

    Topaz EC    0,25 l/ha 0,10 0,03 

                

25/07/2005 Schurft + Witziekte Ditho WG    0,5 kg/ha 0,70 0,35 

    Topaz EC    0,25 l/ha 0,10 0,03 

                

9/08/2005 Bewaarziektes + Witziekte Bellis WG    0,8 kg/ha 0,38 0,30 

                

24/08/05 Bewaarziektes + Witziekte Bellis WG    0,8 kg/ha 0,38 0,30 

                

9/09/2005 Bewaarziektes Euparen M WG    2,25 kg/ha 0,50 1,13 

                

28/10/2005 Na de oogst Topsin M SC WG PASTA 1,3 kg/ha 0,70 0,91 

                

22/11/2005 Kanker Koper WG    5 kg/ha 0,50 2,50 

                

5/01/2006 Kanker Koper WG    5 kg/ha 0,50 2,50 

                      

           

 Totaal a.s. fungiciden : 28,29     kg/ha    
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BRON: pcfruit vzw - Proeftuin Pit- & Steenfruit       

Spuitschema appel IPM 2005   

Insecticiden           

   formulering      

Datum Plaag/ziekte Product 1 2 3 4 Dosis a.s. kg a.s. /ha 

                     

5/04/2005 Roze appelluis Confidor SL    0,35 l/ha 0,20 0,07 

                

25/04/2005 Vruchtschilvreter Steward WG    0,25 kg/ha 0,30 0,08 

                

25/05/2005 Bladrandkever Zolone SC    1,80 l/ha 0,50 0,90 

  Vruchtschilvreter Insegar WG       0,60 kg/ha 0,25 0,15 

                

21/06/2005 Roze luis + Bloedluis Pirimor WG       0,75 kg/ha 0,50 0,38 

                

30/06/2005 Fruitmot Runner SC       0,60 l/ha 0,24 0,14 

                

30/08/2005 Roze luis + Bloedluis Pirimor WG       0,75 kg/ha 0,50 0,38 

                      

 Totaal a.s. insecticiden : 1,71     kg/ha    

           

Herbiciden           

           

Datum Product               Dosis           a.s. kg a.s. /ha  

                    

12/05/2005 Roundup 2,8 SL SG AL  l/ha 0,36 0,99  

  Gramix Extra 0,3 SL    l/ha 0,63 0,19  

                

5/08/2005 Basta 2,5 SL    l/ha 0,15 0,38  

  Gramix Extra 1,2 SL    l/ha 0,63 0,75  

                

28/10/2005 Amitrol 4,0 SL SC   l/ha 0,24 0,96  

                     

 Totaal a.s. herbiciden : 3,26     kg/ha    

 Totaal a.s. : 33,26     kg/ha    
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BRON: pcfruit vzw - Proeftuin Pit- & Steenfruit        

Spuitschema plantsystemen Peer 2000   

Fungiciden           

   formulering      

Datum Plaag/ziekte Product 1 2 3 4 Dosis a.s. kg a.s. /ha 

                     

14/03/2000 Kanker + Schurft Koper WG    5 kg/ha 0,50 2,50 

                

25/03/2000 Schurft Dodine SC    1,75 l/ha 0,40 0,70 

                

3/04/2000 Schurft Scala SC    0,75 l/ha 0,40 0,30 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

                

14/04/2000 Schurft  Euparen M WG    2,25 kg/ha 0,50 1,13 

                

21/04/2000 Schurft Euparen M WG    2,25 kg/ha 0,50 1,13 

                

25/04/2000 Schurft Dorado SC    0,15 l/ha 0,48 0,07 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

                

1/05/2000 Schurft Geyser EC    0,15 l/ha 0,25 0,04 

    TMTD WP    2 kg/ha 0,80 1,60 

                

4/05/2000 Bladvoeding Mancozeb WG WP SC DG 1 kg/ha 0,80 0,80 

                

9/05/2000 Schurft Geyser EC    0,15 l/ha 0,25 0,04 

    TMTD WP    2 kg/ha 0,80 1,60 

                

16/05/2000 Schurft Euparen M WG    2,25 kg/ha 0,50 1,13 

    Mancozeb WG WP SC DG 1 kg/ha 0,80 0,80 

                

23/05/2000 Schurft Euparen M WG    2,25 kg/ha 0,50 1,13 

                

30/05/2000 Schurft Euparen M WG    2,25 kg/ha 0,50 1,13 
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    Mancozeb WG WP SC DE 1 kg/ha 0,80 0,80 

                

7/06/2000 Schurft TMTD WP    3 kg/ha 0,80 2,40 

                

20/06/2000 Schurft TMTD WP    3 kg/ha 0,80 2,40 

                

28/06/2000 Schurft TMTD WP    3 kg/ha 0,80 2,40 

                

17/07/2000 Schurft TMTD WP    3 kg/ha 0,80 2,40 

                

2/08/2000 Schurft TMTD WP    3 kg/ha 0,80 2,40 

                

14/08/2000 Bewaarziektes Sumico WP SC   1,5 kg/ha 0,50 0,75 

                

22/08/2000 Bewaarziektes Euparen M WG    2,25 kg/ha 0,50 1,13 

  Late val Apponon SL    1 l/ha 0,01 0,01 

                

23/10/2000 Na oogst peer Topsin M SC WG PASTA   1,5 kg/ha 0,70 1,05 

                

15/11/2000 Kanker + Bacterievuur Koper WG    5 kg/ha 0,50 2,50 

                

27/11/2000 Kanker + Bacterievuur Koper WG    5 kg/ha 0,50 2,50 

                      

           

 Totaal a.s. fungiciden : 37,21     kg/ha    
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BRON: pcfruit vzw - Proeftuin Pit- & Steenfruit       

Spuitschema plantsystemen Peer 2000 (vervolg)   

Insecticiden e.a.           

   formulering      

Datum Plaag/ziekte Product 1 2 3 4 Dosis a.s. kg a.s. /ha 

                     

18/04/2000 Vruchtzetting Novagib SL    0,6 l/ha 0,01 0,01 

                

4/04/2000 Perenbladvlo Mitac SC    3 l/ha 0,20 0,60 

                

4/05/2000 Vruchtschilvreter Insegar WG    0,6 kg/ha 0,25 0,15 

                

16/05/2000 Vruchtschilvreter Insegar WG    0,6 kg/ha 0,25 0,15 

                

16/06/2000 Perenbladvlo Mitac SC    3 l/ha 0,20 0,60 

                      

 Totaal a.s. insecticiden : 0,91     kg/ha    

           

Herbiciden           

           

Datum Product               Dosis           a.s. kg a.s. /ha  

                    

6/05/2000 Roundup 2,8 SL SG AL  l/ha 0,36 0,99  

  Simazin 1,0 SC GR   l/ha 0,50 0,50  

  Diuron 1,0 SC GR   l/ha 0,80 0,80  

  Gramix Extra 0,5 SL    l/ha 0,63 0,31  

                

1/08/2000 Basta 2,5 SL    l/ha 0,15 0,38  

  Gramix Extra 1,5 SL    l/ha 0,63 0,94  

                

27/11/2000 Amitrol 7,0 SL SC   l/ha 0,24 1,68  

                     

 Totaal a.s. herbiciden : 5,60     kg/ha    

 Totaal a.s. : 43,71     kg/ha    
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BRON: pcfruit vzw - Proeftuin Pit- & Steenfruit        

Spuitschema plantsystemen Peer 2005   

Fungiciden           

   formulering      

Datum Plaag/ziekte Product 1 2 3 4 Dosis a.s. kg a.s. /ha 

                     

23/03/2005 Kanker + Schurft Koper WG    3 kg/ha 0,50 1,50 

                

29/03/2005 Schurft Dodine SC    2 l/ha 0,40 0,80 

                

5/04/2005 Schurft TMTD WP    3 kg/ha 0,80 2,40 

                

18/04/2005 Schurft Geyser EC    0,15 l/ha 0,25 0,04 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

                

25/04/2005 Schurft Geyser EC    0,15 l/ha 0,25 0,04 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

                

4/05/2005 Schurft + Perenbladvlo Geyser EC    0,15 l/ha 0,25 0,04 

    Maneb WG    3 kg/ha 0,80 2,40 

                

12/05/2005 Schurft + Perenbladvlo Geyser EC    0,15 l/ha 0,25 0,04 

    Captan WG WP   1,5 kg/ha 0,80 1,20 

    Mancozeb WG WP SC DG 3 kg/ha 0,80 2,40 

                

23/05/2005 Schurft TMTD WP    3 kg/ha 0,80 2,40 

                

31/05/2005 Schurft + Perenbladvlo Mancozeb WG WP SC DG 3 kg/ha 0,80 2,40 

                

17/06/2005 Schurft en perenbladvlo TMTD WP    3 kg/ha 0,80 2,40 

    Maneb WG    3 kg/ha 0,80 2,40 

                

28/06/2005 Schurft TMTD WP    3 kg/ha 0,80 2,40 
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12/07/2005 Schurft TMTD WP    3 kg/ha 0,80 2,40 

                

25/07/2005 Schurft TMTD WP    3 kg/ha 0,80 2,40 

                

9/08/2005 Schurft Euparen M WG    2,25 kg/ha 0,50 1,13 

                

18/08/2005 Bewaarziekten Frugico SC    1,5 l/ha 0,25 0,38 

         0,75 l/ha 0,50 0,38 

                

29/08/2005 Bewaarziekten Euparen M WG    2,25 kg/ha 0,50 1,13 

                

20/09/2005 Na oogst peer Topsin M SC WG PASTA   1,3 kg/ha 0,70 0,91 

                

4/11/2005 Kanker + Bacterievuur Koper WG    5 kg/ha 0,50 2,50 

                

22/11/2005 Kanker + Bacterievuur Koper WG    5 kg/ha 0,50 2,50 

                      

           

 Totaal a.s. fungiciden : 38,96     kg/ha    
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BRON: pcfruit vzw - Proeftuin Pit- & Steenfruit          

Spuitschema plantsystemen Peer 2005 (vervolg)      

Insecticiden e.a.              

   formulering         

Datum Plaag/ziekte Product 1 2 3 4 Dosis a.s. kg a.s. /ha    

                        

21/04/2005 Vruchtzetting Novagib SL    0,6 l/ha 0,01 0,01    

                   

25/04/2005 Vruchtschilvreter Steward WG    0,25 kg/ha 0,30 0,08    

                   

25/05/2005 Vruchtschilvreter Insegar WG    0,6 kg/ha 0,25 0,15    

  Bladrandkever Zolone SC    1,8 l/ha 0,50 0,90    

                   

26/05/2005 Perenbladvlo Mitac SC    3 l/ha 0,20 0,60    

                   

30/06/2005 Fruitmot Runner SC    0,6 l/ha 0,24 0,14    

                   

24/08/2005 Antival Luxan late val SL    0,1 l/ha 0,10 0,01    

                         

 Totaal a.s. insecticiden : 1,88     kg/ha       

              

Herbiciden              

              

Datum Product               Dosis           a.s. kg a.s. /ha     

                       

11/05/2005 Roundup 2,8 SL SG AL  l/ha 0,36 0,99     

  Gramix Extra 0,3 SL    l/ha 0,63 0,19     

                   

5/08/2005 Basta 2,5 SL    l/ha 0,15 0,38     

  Gramix Extra 1,2 SL    l/ha 0,63 0,75     

                   

28/10/2005 Amitrol 4,0 SL SC   l/ha 0,24 0,96     

                        

 Totaal a.s. herbiciden : 3,26     kg/ha       

 Totaal a.s. : 44,10     kg/ha       
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BRON: pcfruit vzw - Proeftuin Pit- & Steenfruit        

Spuitschema zoete kersen 2000             

              

Bespuitingen              

   formulering         

Datum Plaag/ziekte Product 1 2 3 4 Dosis a.s. kg a.s. /ha    

                        

15/03/2000 Bacteriekanker Koper WG    5,00 kg/ha 0,50 2,50    

                   

14/04/2000 Monilia Ronilan SC    1,50 l/ha 0,50 0,75    

                   

21/04/2000 Monilia TMTD WP    3,00 kg/ha 0,80 2,40    

                   

28/04/2000 Monilia Ronilan SC    1,50 l/ha 0,50 0,75    

                   

5/05/2000 Bladluizen Pirimor WG    0,75 l/ha 0,50 0,38    

                   

9/05/2000 Vruchtschilvreter Baytroïd EC       0,75 kg/ha 0,50 0,38    

                   

13/06/2000 Vruchtschilvreter Perfection EC       1,00 kg/ha 0,50 0,50    

                   

31/05/2000 1 maand na de bloei Dodine SC       1,75 l/ha 0,40 0,70    

                   

6/06/2000 Vruchtrot* Teldor WG    1,80 kg/ha 0,50 0,90    

                   

28/06/2000 Vruchtrot Teldor WG    1,80 kg/ha 0,50 0,90    

                   

26/07/2000 Na de pluk Dodine SC       1,75 l/ha 0,40 0,70    

                   

7/08/2000 Na de pluk Dodine SC       1,75 l/ha 0,40 0,70    

                   

24/08/2000 Na de pluk Dodine SC       1,75 l/ha 0,40 0,70    

                   

15/11/2000 Bacteriekanker Koper WG    5,00 kg/ha 0,50 2,50    
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28/11/2000 Bacteriekanker Koper WG    5,00 kg/ha 0,50 2,50    

                         

* Enkel in blok 20             

              

              

Onkruidbestrijding             

              

Datum Product               Dosis           a.s. kg a.s. /ha     

                       

18/04/2000 Roundup 2,75 SL SG AL  l/ha 0,36 0,99     

                   

16/05/2000 Gramaxone 1,50 SL    l/ha 0,20 0,30     

  Reglone 1,50 SL    l/ha 0,20 0,30     

                        

              

 Totaal a.s. : 18,84     kg/ha       
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BRON: pcfruit vzw - Proeftuin Pit- & Steenfruit        

Spuitschema zoete kersen 2005            

             

Bespuitingen             

   formulering        

Datum Plaag/ziekte Product 1 2 3 4 Dosis a.s. kg a.s. /ha   

                       

24/03/2005 Bacteriekanker Koper WG    3,00 kg/ha 0,50 1,50   

                  

12/04/2005 Monilia TMTD WP    3,00 kg/ha 0,80 2,40   

                  

19/04/2005 Monilia Rovral SC WG   3,00 l/ha 0,50 1,50   

                  

25/04/2005 Monilia Horizon EW    0,75 l/ha 0,25 0,19   

                  

9/05/2005 Na de bloei Dodine SC    1,50 l/ha 0,40 0,60   

                  

19/05/2005 Bladrandkever Zolone Flo SC    1,80 l/ha 0,50 0,90   

  Luizen Pirimor WG    0,75 kg/ha 0,50 0,38   

                  

22/06/2005 Vruchtrot Horizon EW    0,75 l/ha 0,25 0,19   

                  

1/07/2005 Barsten Platina     1,00 l/ha 0,00 0,00   

                  

26/07/2005 Na de pluk Dodine SC       1,75 l/ha 0,40 0,70   

                  

1/08/2005 Na de pluk Dodine SC       1,50 l/ha 0,40 0,60   

                  

9/08/2005 Na de pluk Dodine SC       1,75 l/ha 0,40 0,70   

                  

28/10/2005 Bacteriekanker Koper WG    5,00 kg/ha 0,50 2,50   

                  

22/11/2005 Bacteriekanker Koper WG    5,00 kg/ha 0,50 2,50   
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Onkruidbestrijding            

             

Datum Product               Dosis           a.s. kg a.s. /ha    

                      

4/04/2005 Gramoxone 1,50 SL    l/ha 0,20 0,30    

  Reglone 1,50 SL    l/ha 0,20 0,30    

                  

4/08/2005 Gramoxone 1,50 SL    l/ha 0,20 0,30    

  Reglone 1,50 SL    l/ha 0,20 0,30    

                  

22/11/2005 Gramoxone 1,50 SL    l/ha 0,20 0,30    

  Reglone 1,50 SL    l/ha 0,20 0,30    

                       

             

 Totaal a.s. : 16,45     kg/ha      
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BRON pcfruit diensten aan telers, samengestelde spuitschema's van de praktijk 

Peer           

2005           formulering     

 handelsnaam product/Ha  g AS/Ha 1 2 3 4  

21/03/2006 Koper 3.000 g 50%koperoxychloride 1.500 WG     

24/03/2006 Sunspray 10.000 cc 85%minerale olie 8.500 EC    Opmerking: geschat op 20 % van het areaal 

1/04/2006 Dodine 2.000 cc 40%dodine 800 SC     

13/04/2006 Delan 750 g 75%dithianon 562 WG     

20/04/2006 Delan 450 g 75% dithianon 337 WG     

 Scala 750 cc 70%pyrimethanil 300 SC     

28/04/2006 Steward 250 g 30%indoxacarb 75 WG     

 Captan 2.200 g 80% captan 1.760 WG WP    

 Scala 750 cc 40%pyrimethanil 300 SC     

3/05/2006 Delan 750 g 75% dithianon 562 WG     

10/05/2006 Captan 2.000 g 80% captan 1.600 WG WP    

 Scala 750 cc 40%pyrimethanil 300 SC     

19/05/2006 Trimangol 3.000 g 80%maneb 2.400 WP WG    

 Peropal 1.500 g 25%azoxyclotin 375 WP     

25/05/2006 Insegar 600 g 25%fenoxycarb 150 WG     

 Delan 750 g 75% dithianon 562 WG     

1/06/2006 Mitac 3.000 cc 48%amitraz 1.440 SC     

 Hermosan 3.000 g 80%thiram 2.400 WG     

28/06/2006 Trimangol 3.000 g 80%maneb 2.400 WP WG    

5/07/2006 Pomarsol 3.000 g 80%thiram 2.400 WG     

 Insegar 600 g 25%fenoxycarb 150 WG     

17/07/2006 Trimangol 3.000 g 80%maneb 2.400 WP WG    

23/07/2006 Pomarsol 3.000 g 80%thiram 2.400 WG     

28/07/2006 Euparen 2.000 g 50%tolylfluanide 1.000 WG     

10/08/2006 Pomarsol 3.000 g 80%thiram 2.400 WG     

15/08/2006 Frugico 1.500 g 25,5%diethofencarb 375 SC     

  750 g 50% carbenazim 375      

26/08/2006 Euparen 2.200 g 50%tolylfluanide 1.125 WG     

23/09/2006 Captan 2.000 g 80%Captan 1.600 WG WP    

26/10/2006 Koper 3.000 g 50%koperoxychloride 1.500 WG     

     42.048      
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2000 

15/03/2000 Koper 3.000 g 50%koperoxychloride 1.500 WG     

23/03/2000 Dodine 2.000 cc 40%dodine 800 SC     

3/04/2000 Dodine 2.000 cc 40%dodine 800 SC     

7/04/2000 Dodine 1.500 cc 40%dodine 800 SC     

 Endosulfan 2.250 cc 350 g/l endosulfan 788      

18/04/2000 Delan 750 g 75%dithianon 562 WG     

 Mimic 750 cc 24%tebufenozide 180 SC     

25/04/2000 Captan 2.000 g 80% captan 1.600 WG WP    

4/05/2000 Captan 2.000 g 80% captan 1.600 WG WP    

10/05/2000 Delan 750 g 75%dithianon 562 WG     

 Zolone 1.500 cc 50%fosalone 750 SC     

15/05/2000 Insegar 600 g 25%fenoxycarb 150 WG     

 Euparen 2.250 g 50%tolylfluanide 1.125 WG     

 Systhane 500 cc 20%myclobutanil 250 EW EC    

22/05/2000 Hermosan 3.000 g 80%thiram 2.400 WG     

26/05/2000 Hermosan 3.000 g 80%thiram 2.400 WG     

31/05/2000 Mitac 3.000 cc 20%amitraz 600 SC     

7/06/2000 Hermosan 3.000 g 80%thiram 2.400 WG     

16/07/2000 Mitac 3.000 cc 20%amitraz 600 SC     

 TMTD 3.000 g thiram 2.400 WP     

2/08/2000 TMTD 3.000 g thiram 2.400 WP     

16/08/2000 Sumico 1.500 g 25,5%diethofencarb 375      

  750 g 50% carbenazim 375      

23/08/2000 Euparen 2.250 g 50%tolylfluanide 1.125 WG     

22/09/2000 Captan 2.250 g 80%captan 1.800 WG WP    

15/10/2000 Koper 5.000  50%koperoxychloride 2.500 WG     

     30.841,50      
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BRON pcfruit diensten aan telers, samengestelde spuitschema's van de praktijk 

Appel            

            

2005 formulering     

Datum  product/Ha   g AS/Ha 1 2 3 4   

26/03/2005 Dodine 2.000 cc 40%dodine 800,0 SC      

1/04/2005 Dodine 2.000 cc 40%dodine 800,0 SC      

5/04/2005 Dodine 2.000 cc 40%dodine 800,0 SC      

13/04/2005 Captan 2.200 g 80%captan 1.760,0 WG WP     

18/04/2005 Scala 750 cc 40%pyrimethanil 300,0 SC      

 Delan 450 g 75%dithianon 337,5 WG      

21/04/2005 Captan 2.200 g 80%captan 1.760,0 WG WP     

28/04/2005 Calypso 375 cc 48%thiachloprid 180,0 SC      

 Captan 1.500 g 80% captan 1.200,0 WG WP     

 Scala 750 cc 40% pyrimatanil 300,0 SC      

2/05/2005 Steward 350 g 30%indoxacarb 75,0 WG      

 Captan 1.500 g 80%captan 1.200,0 WG WP     

 Geyser 150 cc 25%difenconazool 37,5 EC      

10/05/2005 Pirimor 750 g 50%pirimicarb 375,0 WG      

 Captan 1.500 g 80%captan 1.200,0 WG WP     

 Scala 750 cc 40% pyrimatanil 300,0 SC      

19/05/2005 captan 1.500 g 80%captan 1.200,0 WG WP     

 Topaz 250 cc 10%penconazool 25,0 EC      

 Zolone 1.500 cc 50%fosalone 750,0 SC      

25/05/2006 Insegar 600 g 25%fenoxycarb 150,0 WG      

 Captan 2.000 g 80%captan 1.600,0 WG WP     

 Systhane 350 cc 20% myclobutanil 70,0 EW EC     

1/06/2005 Delan 600 g 75%dithianon 337,5 WG      

 Geyser 150 cc 25%difenconazool 37,5 EC      

20/06/2005 Delan 600 g 75%dithianon 337,5 WG      

28/06/2005 Delan 600 g 75%dithianon 337,5 WG      

 Topaz 250 cc 10%penconazool 25,0 EC      

 Insegar 600 g 25%fenoxycarb 150,0 WG      



 28

4/07/2005 Delan 600 g 75%dithianon 337,5 WG      

 Systhane 350 cc 20% myclobutanil 70,0 EW EC     

23/07/2005 Bellis 800 g 25,2%boscalid 201,6 WG      

    12,8%pyraclostrobin 102,0       

1/08/2005 Bellis 800 g 25,2%boscalid 201,6 WG      

    12,8%pyraclostrobin 102,0       

10/08/2005 Bellis 800 g 25,2%boscalid 201,6 WG      

    12,8%pyraclostrobin 102,0       

15/08/2005 Mimic 750 cc 24%tebufenozide 180,0 SC      

 Captan 2.200 g 80%captan 1.760,0 WG WP     

26/08/2005 Topsin 1.000 g 70%thiofanaatmethyl 700,0 SC WG Pasta   

1/09/2005 TMTD 3.000  80 % thiram 2.400,0 WP      

13/09/2005 Captan 2.000 g 80 % captan 1.600,0 WG WP     

12/10/2005 Topsin 1.000 g 70%thiofanaatmethyl 700,0 SC WG Pasta   

10/11/2005 Koper 3.000 g 50%koperoxychloride 1.500,0 WG      

23/11/2005 Koper 5.000 g 50%koperoxychloride 2.500,0 WG      

     29.103,3       
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2000       

Datum  product/Ha   g AS/Ha 1 2 3 4   

18/03/2000 Koper 5.000 g 50%koperoxychloride 2.500,0 WG      

23/03/2000 Dodine 2.000 cc 40%dodine 800,0 SC      

3/04/2000 Dodine 2.000 cc 40%dodine 800,0 SC      

7/04/2000 Confidor 340 cc 20% imidacloprid 70,0 SL      

 Dodine 2.000 cc dodine 40% 800,0 SC      

19/04/2000 Dodine 2.000 cc dodine 40% 800,0 SC      

25/04/2000 Mimic 750 cc 24%tebufenozide 180,0 SC      

 Captan 1.500 g 80%captan 1.200,0 WG WP     

 Geyser 150 cc 25%difenconazool 37,5 EC      

3/05/2000 Captan 1.500 g 80%captan 1.200,0 WG WP     

 Tridal 500 cc 12% nuarimol 60,0       

10/05/2000 Pirimor 750 g 50% pirimicarb 375,0 WG      

 Captan 1.500 g 80%captan 1.200,0 WG WP     

 Tridal 500 cc 12% nuarimol 60,0       

16/05/2000 Captan 1.500 g 80%captan 1.200,0 WG WP     

 Tridal 500 cc 12% nuarimol 60,0       

22/05/2000 Captan 1.500 g 80%captan 1.200,0 WG WP     

 Tridal 500 cc 12% nuarimol 60,0       

31/05/2000 Naja 1.200 cc 50% fenpyroximaat 600,0 SC      

 Captan 1.500 g 80%captan 1.200,0 WG WP     

 Tridal 500 cc 12% nuarimol 60,0       

7/06/2000 Captan 1.500 g 80%captan 1.200,0 WG WP     

 Tridal 500 cc 12% nuarimol 60,0       

16/06/2000 Dimilin 300 cc 48%diflubenzuron 144,0 WP SC     

 Captan 2.000 g 80%captan 1.600,0 WG WP     

 Pallitop 750 g 50%nitrothalisopropyl 375,0 WP    niet meer erkend 

21/06/2000 Captan 1.500 g 80%captan 1.200,0 WG WP     

27/06/2000 Captan 2.000 g 80%captan 1.600,0 WG WP     

 Pallitop 750 g 50%nitrothalisopropyl 375,0 WP    niet meer erkend 

5/07/2000 Insegar 600 g 25% fenoxycarb 150,0 WG      

 Captan 2.000 g 80%captan 1.600,0 WG WP     

 Pallitop 750 g 50%nitrothalisopropyl 375,0 WP    niet meer erkend 
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15/07/2000 Captan 2.000 g 80%captan 1.600,0 WG WP     

30/07/2000 TMTD 3.000 g 80%thiram 2.400,0 WP      

15/08/2000 TMTD 3.000 g 80%thiram 2.400,0 WP      

25/08/2000 carbendazim 750 cc 50% carbendazim 375,0 SC      

8/09/2000 Euparen 2.250 g 50% tolyfluanide 1.125,0 WG      

13/10/2000 Captan 1.500 g 80%captan 1.600,0 WG WP     

29/10/2000 carbendazim 900 cc 50% carbendazim 450,0 SC      

5/11/2000 koper 5.000 g 50%koperoxychloride 2.500,0 WG      

     35.591,5       
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Op de voorgaande voorbeeldschema’s werden de risicoberekeningen uitgevoerd. Deze zijn in onderstaande tabellen weergegeven. 

 

Algemeen voor appel en peer  kan uit de risicoberekeningen besloten worden dat de risico’s voor de consumenten, toepassers en 

regenwormen aanvaardbaar zijn voor de spuitschema’s die berekend zijn.  

 

Een hoger risico bij appel situeert zich op het gebied van de waterorganismen, het grondwater en de bijen. Het risico voor bijen moet 

wel wat genuanceerd worden. Hoewel deze middelen tijdens de bloei gespoten worden, gebeurt dit in afwezigheid van de bijen (’s 

avonds na de vluchten) en is het risico in de praktijk duidelijk lager. Er loopt momenteel een IWT project over bijensterfte in het 

Proefcentrum Fruitteelt ondersteund door fruittelers en imkers. Voor appel geven de berekeningen een grote vooruitgang in de daling 

van het risico voor consument, toepasser ,vogels en aardwormen van 35% tot 102%. 

 

Voor peer is er een risicodaling van 2000 tot 2005 voor waterorganismen, het grondwater, de bijen, toepasser ,vogels en aardwormen 

van 4% tot 311%. 

Alleen voor consument is er een risicostijging (24%)sinds 2000. 

 

Het verdwijnen van verschillende behandelingsproducten zoals Diuron ( nog opgenomen in de behandelingsschema’s  2000), heeft 

een belangrijk effect gehad bij zowel appel en peer vooral op grondwater, waterorganismen en toepasser.  

 

De moeilijkheid is een globaal cijfers te bekomen voor risicodaling, dit is niet beschikbaar maar wij kunnen wel concluderen dat  

dankzij de inspanningen van de sector er  een zeer sterke verlaging van de risico’s van het jaar 2005 t.o.v. het jaar 2000 voor appel en 

peer is.  
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Appel 
2000 a 
 
Year Product Appl. Date A. S. Name CAS N� (/) 

Dose 
Rate 
(g/ha) Crop CropGroup 

PPP 
Formulation RI consumers RI applicators RI birds RI bees 

RI water 
organisms 

RI 
earthworms 

RI 
ground 
water 

2000 Koper 14/mrt koperoxychloride 1332407 2500 Apple Orchard SC / 0,0674 0,0684 NR 4,1968 0,3440 
810,201

3 

2000 Dodine 25/mrt dodine 197143000 700 Apple Orchard SC 0,0678 0,0050 0,0826 NR 692,6649 0,0173 0,0002 

2000 Scala 3/apr pyrimethanil 53112280 300 Apple Orchard SC 0,0019 0,0024 0,0140 NR 0,7707 0,0065 0,0958 

2000 Captan 3/apr captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,8221 0,0682 0,0000 

         WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,8221 0,0682 0,0000 

2000 Scala 18/apr pyrimethanil 53112280 300 Apple Orchard SC 0,0019 0,0024 0,0140 NR 0,7403 0,0043 0,0632 

2000 Captan 18/apr captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,7896 0,0450 0,0000 

         WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,7896 0,0450 0,0000 

2000 Geyser 24/apr difenoconazool 119446683 40 Apple Orchard EC 0,0186 0,0054 0,0019 0,0080 3,7013 0,0006 0,0000 

2000 Captan 24/apr captan 133062 1800 Apple Orchard WG 0,0251 0,0006 1,6740 0,3936 1,1844 0,0675 0,0000 

         WP 0,0251 0,0379 1,6740 0,3936 1,1844 0,0675 0,0000 

2000 Exact 24/apr triadimenol 55219653 20 Apple Orchard EW 0,0046 0,0005 0,0009 0,0040 0,0160 0,0002 0,0600 

2000 Geyser 1/mei difenoconazool 119446683 40 Apple Orchard EC 0,0186 0,0054 0,0019 0,0080 3,2238 0,0006 0,0000 

2000 Captan 1/mei captan 133062 1800 Apple Orchard WG 0,0251 0,0006 1,6740 0,3936 1,0316 0,0675 0,0000 

         WP 0,0251 0,0379 1,6740 0,3936 1,0316 0,0675 0,0000 

2000 Exact 1/mei triadimenol 55219653 20 Apple Orchard EW 0,0046 0,0005 0,0009 0,0040 0,0139 0,0002 0,0600 

2000 Fructocin 1/mei streptomycine 57921 110 Apple Orchard WP / 0,0002 0,0098 0,0013 0,0284 0,0018 0,0000 

         SP / 0,0002 0,0098 0,0013 0,0284 0,0018 0,0000 

2000 Geyser 8/mei difenoconazool 119446683 40 Apple Orchard EC 0,0186 0,0054 0,0019 0,0080 3,2238 0,0006 0,0000 

2000 Captan 8/mei captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000 

         WP 0,0167 0,0253 1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000 

2000 Exact 8/mei triadimenol 55219653 20 Apple Orchard EW 0,0046 0,0005 0,0009 0,0040 0,0139 0,0002 0,0600 

2000 Candit 11/mei kresoxim-methyl 143390890 100 Apple Orchard WG 0,0004 0,0000 0,0043 NR 0,8597 0,0010 0,0000 

2000 Captan 11/mei captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

         WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

2000 Candit 19/mei kresoxim-methyl 143390890 100 Apple Orchard WG 0,0004 0,0000 0,0043 NR 0,8597 0,0010 0,0000 

2000 Captan 19/mei captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

         WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

2000 Candit 26/mei kresoxim-methyl 143390890 100 Apple Orchard WG 0,0004 0,0000 0,0043 NR 0,8597 0,0010 0,0000 

2000 Captan 26/mei captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

         WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

2000 Metran 6/jun dithianon 3347226 350 Apple Orchard WP 0,0407 0,0922 0,1122 NR 8,4794 0,0054 0,0000 

         WG 0,0407 0,0015 0,1122 NR 8,4794 0,0054 0,0000 

         SC 0,0407 0,0472 0,1122 NR 8,4794 0,0054 0,0000 

2000 Pallitop 6/jun nitrothalisopropyl 10552746 380 Apple Orchard WP 0,0074 0,0200 0,0084 NR 4,8454 0,0028 0,0000 
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2000 Metran 19/jun dithianon 3347226 350 Apple Orchard WP 0,0407 0,0015 0,1122 NR 8,2301 0,0054 0,0000 

         WG 0,0407 0,0015 0,1122 NR 8,2301 0,0054 0,0000 

         SC 0,0407 0,0472 0,1122 NR 8,2301 0,0054 0,0000 

2000 Pallitop 19/jun nitrothalisopropyl 10552746 380 Apple Orchard WP 0,0074 0,0200 0,0084 NR 4,8454 0,0028 0,0000 

2000 Metran 27/jun dithianon 3347226 350 Apple Orchard WP 0,0407 0,0922 0,1122 NR 8,2301 0,0054 0,0000 

         WG 0,0407 0,0015 0,1122 NR 8,2301 0,0054 0,0000 

         SC 0,0407 0,0472 0,1122 NR 8,2301 0,0054 0,0000 

2000 Pallitop 27/jun nitrothalisopropyl 10552746 380 Apple Orchard WP 0,0074 0,0200 0,0084 NR 4,8454 0,0028 0,0000 

2000 Geyser 12/jul difenoconazool 119446683 80 Apple Orchard EC 0,0372 0,0108 0,0037 NR 5,4020 0,0012 0,0000 

2000 Metran 12/jul dithianon 3347226 350 Apple Orchard WP 0,0407 0,0922 0,1122 NR 7,5628 0,0054 0,0000 

         WG 0,0407 0,0015 0,1122 NR 7,5628 0,0054 0,0000 

         SC 0,0407 0,0472 0,1122 NR 7,5628 0,0054 0,0000 

2000 Pallitop 12/jul nitrothalisopropyl 10552746 380 Apple Orchard WP 0,0074 0,0200 0,0084 NR 4,8454 0,0028 0,0000 

2000 Geyser 17/jul difenoconazool 119446683 80 Apple Orchard EC 0,0372 0,0108 0,0037 NR 5,4020 0,0012 0,0000 

2000 Metran 17/jul dithianon 3347226 350 Apple Orchard WP 0,0407 0,0922 0,1122 NR 7,5628 0,0054 0,0000 

         WG 0,0407 0,0015 0,1122 NR 7,5628 0,0054 0,0000 

         SC 0,0407 0,0472 0,1122 NR 7,5628 0,0054 0,0000 

2000 Pallitop 17/jul nitrothalisopropyl 10552746 380 Apple Orchard WP 0,0074 0,0200 0,0084 NR 4,8454 0,0028 0,0000 

2000 Metran 1/aug dithianon 3347226 350 Apple Orchard WP 0,0407 0,0922 0,1122 NR 7,5628 0,0054 0,0000 

         WG 0,0407 0,0015 0,1122 NR 7,5628 0,0054 0,0000 

         SC 0,0407 0,0472 0,1122 NR 7,5628 0,0054 0,0000 

2000 Pallitop 1/aug nitrothalisopropyl 10552746 380 Apple Orchard WP 0,0074 0,0200 0,0084 NR 4,8454 0,0028 0,0000 

2000 Topsin M 10/aug thiofanaat-methyl 23564058 1050 Apple Orchard SC 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR 

         WP 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR 

         PA 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR 

2000 Pallitop 10/aug nitrothalisopropyl 10552746 380 Apple Orchard WP 0,0074 Fout 2043 NR NR NR NR NR 

2000 Euparen M 22/aug tolylfluanide 731271 1130 Apple Orchard WG 0,0175 Fout 2042 NR NR NR NR NR 

2000 Topsin M 5/sep thiofanaat-methyl 23564058 1050 Apple Orchard SC 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR 

         WP 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR 

         PA 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR 

2000 Topsin M 3/nov thiofanaat-methyl 23564058 1050 Apple Orchard SC 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR 

         WP 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR 

         PA 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR 

2000 Koper 27/nov koperoxychloride 1332407 2500 Apple Orchard SC / 0,0674 0,0684 NR 3,3328 0,3440 
810,201

3 
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Appel 2000 b 

 

Year Productname Appl. A. S. Name CAS N� (/) Dose  Crop CropGr Pestic 
PPP 
Form 

RI 
consu RI applic RI birds RI bees 

RI water 
organisms 

RI 
earthworms 

RI ground 
water 

2000 Confidor 3/apr imidacloprid 138261413 70 Apple Orchard INSE SL ##### 0,0016 0,2100 NR 0,0025 0,0883 0,0000 

2000 Cascade 18/apr flufenoxuron 101463698 80 Apple Orchard INSE DC / 0,0043 0,0037 0,0159 5922,1542 0,0007 0,1861 

2000 Insegar 15/mei fenoxycarb 79127803 150 Apple Orchard INSE WG ##### 0,0001 0,0020 NR 0,9671 0,0016 0,0046 

2000 Pirimor 15/mei pirimicarb 23103982 380 Apple Orchard INSE WG ##### 0,0008 1,6909 NR 57,7103 0,0564 3,2184 

2000 Confidor 6/jun imidacloprid 138261413 70 Apple Orchard INSE SL ##### 0,0016 0,2100 NR 0,0020 0,0583 0,0000 

2000 Pirimor 22/aug pirimicarb 23103982 380 Apple Orchard INSE WG ##### 0,0008 1,6909 NR 48,3519 0,0564 3,2184 

2000 Roundup 6/mei glyfosaat 1071836 990 Apple Orchard HERB SL / 0,0005 0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

         SG / 0,0001 0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

         AL / 0,0005 0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

2000 Simazin 6/mei simazine 122349 500 Apple Orchard HERB SC ##### 0,0271 0,0233 NR 1,7263 0,0046 29,6012 

         GR ##### / 0,0233 NR 0,3740 0,0046 29,7202 

2000 Diuron 6/mei diuron 330541 800 Apple Orchard HERB SC / 0,1299 0,0461 NR 0,3547 0,0105 6,4134 

         GR / / 0,0461 NR 0,0765 0,0106 6,4392 

2000 Gramix extra 6/mei dichloorprop-p 15165670 310 Apple Orchard HERB SL / 0,0003 0,1153 NR 0,0077 0,0029 23,8612 

   MCPA 94746 310 Apple Orchard HERB SL ##### 0,0201 0,0765 NR 0,0008 0,0122 0,2132 

   mecoprop-p 16484778 310 Apple Orchard HERB SL / 0,0050 0,0580 NR 0,0005 0,0029 0,0257 

2000 Basta 7/aug ammonium gluphosinate 77182822 380 Apple Orchard HERB SL / 0,0062 0,0177 NR 0,0214 0,0035 0,0044 

2000 Gramix extra 7/aug dichloorprop-p 15165670 940 Apple Orchard HERB SL / 0,0008 0,3497 NR 0,0196 0,0087 72,3534 

   MCPA 94746 940 Apple Orchard HERB SL ##### 0,0610 0,2319 NR 0,0020 0,0369 0,6465 

   mecoprop-p 16484778 940 Apple Orchard HERB SL / 0,0152 0,1759 NR 0,0012 0,0087 0,0779 

2000 Amitrol 27/nov amitrol 61825 1680 Apple Orchard HERB SL / 0,0574 0,0727 NR 0,1192 0,0517 3,4258 

                  SC / 0,0574 0,0727 NR 0,1192 0,0517 3,4258 
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Appel 2005 a 

Year 
Product 
name 

Application 
date A. S. Name CAS N� (/) 

Dose 
Rate 
(g/ha) Crop CropGroup 

PPP 
Formulation 

RI 
consumers 

RI 
applicators RI birds RI bees 

RI water 
organisms 

RI 
earthworms 

RI ground 
water  

2005 Koper 18/mrt koperoxychloride 1332407 1500 Apple Orchard WG / 0,0013 0,0410 NR 2,5181 0,2064 486,1208  

2005 Dodine 29/mrt dodine 197143000 700 Apple Orchard SC 0,0678 0,0050 0,0826 NR 692,6649 0,0173 0,0002  

2005 Captan 5/apr captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,8221 0,0682 0,0000  

        WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,8221 0,0682 0,0000  

2005 Captan 12/apr captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,8221 0,0682 0,0000  

        WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,8221 0,0682 0,0000  

2005 Scala 18/apr pyrimethanil 53112280 300 Apple Orchard SC 0,0019 0,0024 0,0140 NR 0,7403 0,0043 0,0632  

2005 Captan 18/apr captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,7896 0,0450 0,0000  

        WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,7896 0,0450 0,0000  

2005 Scala 25/apr pyrimethanil 53112280 300 Apple Orchard SC 0,0019 0,0024 0,0140 0,0597 0,7403 0,0043 0,0632  

2005 Captan 25/apr captan 133062 1800 Apple Orchard WG 0,0251 0,0006 1,6740 0,3936 1,1844 0,0675 0,0000  

        WP 0,0251 0,0379 1,6740 0,3936 1,1844 0,0675 0,0000  

2005 Exact 25/apr triadimenol 55219653 20 Apple Orchard EW 0,0046 0,0005 0,0009 0,0040 0,0160 0,0002 0,0600  

2005 Captan 28/apr captan 133062 1800 Apple Orchard WG 0,0251 0,0006 1,6740 0,3936 1,1844 0,0675 0,0000  

        WP 0,0251 0,0379 1,6740 0,3936 1,1844 0,0675 0,0000  

2005 Exact 28/apr triadimenol 55219653 20 Apple Orchard EW 0,0046 0,0005 0,0009 0,0040 0,0160 0,0002 0,0600  

2005 Scala 4/mei pyrimethanil 53112280 300 Apple Orchard SC 0,0019 0,0024 0,0140 0,0597 0,6448 0,0043 0,0632  

2005 Captan 4/mei captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000  

        WP 0,0167 0,0253 1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000  

2005 Exact 4/mei triadimenol 55219653 20 Apple Orchard EW 0,0046 0,0005 0,0009 0,0040 0,0139 0,0002 0,0600  

2005 Geyser 12/mei difenoconazool 119446683 80 Apple Orchard EC 0,0372 0,0108 0,0037 0,0159 6,4475 0,0012 0,0000  

2005 Captan 12/mei captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000  

        WP 0,0167 0,0253 1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000  

2005 Exact 12/mei triadimenol 55219653 20 Apple Orchard EW 0,0046 0,0005 0,0009 0,0040 0,0139 0,0002 0,0600  

2005 Candit 17/mei kresoxim-methyl 143390890 100 Apple Orchard WG 0,0004 0,0000 0,0043 NR 0,8597 0,0010 0,0000  

2005 Captan 17/mei captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000  

        WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000  

2005 Candit 24/mei kresoxim-methyl 143390890 100 Apple Orchard WG 0,0004 0,0000 0,0043 NR 0,8597 0,0010 0,0000  

2005 Captan 24/mei captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000  

        WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000  

2005 Geyser 1/jun difenoconazool 119446683 80 Apple Orchard EC 0,0372 0,0108 0,0037 NR 6,0567 0,0012 0,0000  
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2005 Captan 1/jun captan 133062 1200 Apple Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,6461 0,0450 0,0000  

        WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,6461 0,0450 0,0000  

2005 Exact 1/jun triadimenol 55219653 20 Apple Orchard EW 0,0046 0,0005 0,0009 NR 0,0131 0,0002 0,0600  

2005 Ditho 14/jun dithianon 3347226 350 Apple Orchard WG 0,0407 0,0015 0,1122 NR 8,4794 0,0054 0,0000  

2005 Topaz 14/jun penconazole 66246886 350 Apple Orchard EC 0,0068 0,0157 0,0205 NR 1,0216 0,0031 1,0212  

2005 Ditho 28/jun dithianon 3347226 350 Apple Orchard WG 0,0407 0,0015 0,1122 NR 8,2301 0,0054 0,0000  

2005 Topaz 28/jun penconazole 66246886 350 Apple Orchard EC 0,0068 0,0157 0,0205 NR 0,9916 0,0031 1,0212  

2005 Ditho 12/jul dithianon 3347226 350 Apple Orchard WG 0,0407 0,0015 0,1122 NR 7,5628 0,0054 0,0000  

2005 Topaz 12/jul penconazole 66246886 350 Apple Orchard EC 0,0068 0,0157 0,0205 NR 0,9112 0,0031 1,0212  

2005 Ditho 25/jul dithianon 3347226 350 Apple Orchard WG 0,0407 0,0015 0,1122 NR 7,5628 0,0054 0,0000  

2005 Topaz 25/jul penconazole 66246886 350 Apple Orchard EC 0,0068 0,0157 0,0205 NR 0,9112 0,0031 1,0212  

2005 Bellis 9/aug boscalid Fout 2042 201,6 Apple Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  

   pyraclostrobin 175013180 102 Apple Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  

2005 Bellis 24/aug boscalid Fout 2042 201,6 Apple Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  

   pyraclostrobin 175013180 102 Apple Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  

2005 Euparen M 9/sep tolylfluanide 731271 1130 Apple Orchard WG 0,0175 Fout 2042 NR NR NR NR NR  

2005 Topsin M 28/okt thiofanaat-methyl 23564058 1050 Apple Orchard SC 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR  

        WP 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR  

        PA 0,0254 Fout 2042 NR NR NR NR NR  

2005 Koper 22/nov koperoxychloride 1332407 2500 Apple Orchard WG / 0,0021 0,0684 NR 3,3328 0,3440 810,2013  

2005 Koper 5/jan koperoxychloride 1332407 2500 Apple Orchard WG / 0,0021 0,0684 NR 3,4338 0,3440 810,2013  

 
Fout 2042 = geen data in pocer 
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Appel 2005 b 

 

Year Product Applic A. S. Name CAS N� (/) 

Dose 
Rate 
(g/ha) Crop CropGroup 

Pesticide 
Group 

PPP 
Formulation 

RI 
consumers 

RI 
applicators RI birds RI bees 

RI water 
organisms 

RI 
earthworms 

RI ground 
water 

2005 Confidor 5/apr imidacloprid 138261413 70 Apple Orchard INSE SL 0,0016 0,0016 0,2100 NR 0,0025 0,0883 0,0000 

2005 Steward 25/apr indoxacarb 173584446 80 Apple Orchard INSE WG / 0,0003 0,0083 NR 0,0113 0,0013 0,0015 

2005 Zolone 25/mei fosalone 2310170 900 Apple Orchard INSE SC / 0,0607 0,0389 NR 3140,8692 0,0652 0,0000 

2005 Insegar 25/mei fenoxycarb 79127803 150 Apple Orchard INSE WG 0,0079 0,0001 0,0020 NR 0,9671 0,0016 0,0046 

2005 Pirimor 21/jun pirimicarb 23103982 380 Apple Orchard INSE WG 0,0441 0,0008 1,6909 NR 52,6183 0,0564 3,2184 

2005 Runner 30/jun methoxyfenoxide Fout 2042 140 Apple Orchard INSE SC NR Fout 2042 Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005 Pirimor 30/aug pirimicarb 23103982 380 Apple Orchard INSE WG 0,0441 0,0008 1,6909 NR 48,3519 0,0564 3,2184 

2005 Roundup 12/mei glyfosaat 1071836 990 Apple Orchard HERB SL / 0,0005 0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

2005 Roundup 12/mei glyfosaat 1071836 990 Apple Orchard HERB SG / 0,0001 0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

2005 Roundup 12/mei glyfosaat 1071836 990 Apple Orchard HERB AL / 0,0005 0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

2005 Gramix extra 12/mei dichloorprop-p 15165670 190 Apple Orchard HERB SL / 0,0002 0,0707 NR 0,0047 0,0018 14,6246 

2005 Gramix extra 12/mei MCPA 94746 190 Apple Orchard HERB SL 0,0017 0,0123 0,0469 NR 0,0005 0,0075 0,1307 

2005 Gramix extra 12/mei mecoprop-p 16484778 190 Apple Orchard HERB SL / 0,0031 0,0356 NR 0,0003 0,0018 0,0157 

2005 Basta 5/aug ammonium gluphosinate 77182822 380 Apple Orchard HERB SL / 0,0062 0,0177 NR 0,0214 0,0035 0,0044 

2005 Gramix extra 5/aug dichloorprop-p 15165670 750 Apple Orchard HERB SL / 0,0007 0,2790 NR 0,0156 0,0069 57,7288 

2005 Gramix extra 5/aug MCPA 94746 750 Apple Orchard HERB SL 0,0065 0,0487 0,1850 NR 0,0016 0,0294 0,5158 

2005 Gramix extra 5/aug mecoprop-p 16484778 750 Apple Orchard HERB SL / 0,0121 0,1403 NR 0,0010 0,0070 0,0622 

2005 Amitrol 28/okt amitrol 61825 960 Apple Orchard HERB SL / 0,0328 0,0415 NR 0,0662 0,0295 1,9576 

2005 Amitrol 28/okt amitrol 61825 960 Apple Orchard HERB SC / 0,0328 0,0415 NR 0,0662 0,0295 1,9576 

             Fout 2042  = geen data AS in POCER-3 
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Kers 2000 

 

 

 
 

 

Year 
Product 
name 

Application 
date A. S. Name 

CAS N� 
(/) 

Dose 
Rate 
(g/ha) Crop CropGroup 

Pesticide 
Group 

PPP 
Formulation 

RI 
consumers 

RI 
applicators RI birds RI bees 

RI water 
organisms 

RI 
earthworms 

RI ground 
water 

2000 Koper 15/mrt koperoxychloride 1332407 2500Cherry Orchard  WG / 0,0021 0,0684 NR 4,1968 0,3440 810,2013 

2000 Ronilan 14/apr vinclozolin 5E+07 750Cherry Orchard  SC / 0,1011 0,0278 0,0075 0,5780 0,0101 0,0039 

2000 TMTD 21/apr thiram 137268 2400Cherry Orchard  WP / 0,6319 2,2320 0,0239 159,6985 0,0396 0,0000 

2000 Ronilan 28/apr vinclozolin 5E+07 750Cherry Orchard  SC / 0,1011 0,0278 0,0075 0,5552 0,0067 0,0026 

2000 Pirimor 5/mei pirimicarb 2,3E+07 380Cherry Orchard  WG / 0,0008 1,6909 NR 57,7103 0,0564 3,2184 

000 Baytroid 9/mei cyfluthrine 6,8E+07 380Cherry Orchard  EC / 0,0256 0,0177 NR 980,0210 0,0034 0,0000 

2000 Perfection 13/jun dimethoate 60515 500Cherry Orchard  EC / 0,3370 4,4286 NR 0,0606 0,1436 0,0019 

2000 Dodine 31/mei dodine 2E+08 700Cherry Orchard  SC / 0,0050 0,0826 NR 601,7673 0,0114 0,0001 

2000 Teldor 6/jun fenhexamide 1,3E+08 900Cherry Orchard  WG / 0,0002 0,0419 NR 1,0794 0,0080 0,0000 

2000 Teldor 28/jun fenhexamide 1,3E+08 900Cherry Orchard  WG / 0,0002 0,0419 NR 1,0477 0,0080 0,0000 

2000 Dodine 26/jul dodine 2E+08 700Cherry Orchard  SC / 0,0050 0,0826 NR 504,1834 0,0114 0,0001 

2000 Dodine 7/aug dodine 2E+08 700Cherry Orchard  SC / 0,0050 0,0826 NR 504,1834 0,0114 0,0001 

2000 Dodine 24/aug dodine 2E+08 700Cherry Orchard  SC / 0,0050 0,0826 NR 504,1834 0,0114 0,0001 

2000 Koper 15/nov koperoxychloride 1332407 2500Cherry Orchard  WG / 0,0021 0,0684 NR 3,3328 0,3440 810,2013 

2000 Koper 28/nov koperoxychloride 1332407 2500Cherry Orchard   WG / 0,0021 0,0684 NR 3,3328 0,3440 810,2013 

2000 Roundup 18/apr glyfosaat 1071836 990Cherry Orchard HERB SL / 0,0005 0,0460 0,1970 0,0004 0,0189 0,0029 

         SG / 0,0001 0,0460 0,1970 0,0004 0,0189 0,0029 

         AL / 0,0005 0,0460 0,1970 0,0004 0,0189 0,0029 

2000 Gramoxone 16/mei paraquat dichloride 1910425 300Cherry Orchard HERB SL / 0,0135 0,7971 NR 323,8710 0,0028 0,0000 

2000 Reglone 16/mei diquat dibromide 6385622 300Cherry Orchard HERB SL / 0,0102 0,3361 NR 0,6772 0,0212 0,0000 
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Kers 2005 

 

 
 
 
 
 
 

 

Year 
Product 
name 

Application 
date A. S. Name CAS N� (/) 

Dose 
Rate 
(g/ha) Crop CropGroup 

Pesticide 
Group 

PPP 
Formulation 

RI 
consumers 

RI 
applicators RI birds RI bees 

RI water 
organisms 

RI 
earthworms 

RI ground 
water 

2005 Koper 24/mrt koperoxychloride 13324071500 Cherry Orchard  WG / 0,0013 0,0410 NR 2,5181 0,2064 486,1208 

2005 TMTD 12/apr thiram 1372682400 Cherry Orchard  WP / 0,6319 2,2320 NR 166,2601 0,0600 0,0000 

2005 Rovral 19/apr iprodion 367341971500 Cherry Orchard  SC / 0,0007 0,0698 1,1940 0,2613 0,0134 6,0687 

         WG / 0,0007 0,0698 1,1940 0,2613 0,0134 6,0687 

2005 Horizon 25/apr tebuconazole 107534963190 Cherry Orchard  EW / 0,0085 0,0088 6,3017 0,1403 0,0012 0,0027 

2005 Dodine 9/mei dodine 197143000600 Cherry Orchard  SC / 0,0043 0,0708 NR 515,8005 0,0098 0,0001 

2005 Zolone 19/mei fosalone 2310170900 Cherry Orchard  SC / 0,0607 0,0389 NR 3140,8692 0,0652 0,0000 

2005 Pirimor 19/mei pirimicarb 23103982380 Cherry Orchard  WG / 0,0008 1,6909 NR 57,7103 0,0564 3,2184 

2005 Horizon 22/jun tebuconazole 107534963190 Cherry Orchard  EW / 0,0085 0,0088 NR 0,1114 0,0012 0,0027 

2005 Platina 1/jul thiamethoxam 153719234500 Cherry Orchard  SC / 0,0104 0,0807 NR 0,0121 0,0045 238,4967 

2005 Dodine 26/jul dodine 197143000700 Cherry Orchard  SC / 0,0050 0,0826 NR 504,1834 0,0114 0,0001 

2005 Dodine 1/aug dodine 197143000600 Cherry Orchard  SC / 0,0043 0,0708 NR 432,1572 0,0098 0,0001 

2005 Dodine 9/aug dodine 197143000700 Cherry Orchard  SC / 0,0050 0,0826 NR 504,1834 0,0114 0,0001 

2005 Koper 28/okt koperoxychloride 13324072500 Cherry Orchard  WG / 0,0021 0,0684 NR 3,2375 0,3440 810,2013 

2005 Koper 22/nov koperoxychloride 13324072500 Cherry Orchard   WG / 0,0021 0,0684 NR 3,3328 0,3440 810,2013 

2005 Gramoxone 4/apr paraquat dichloride 1910425300 Cherry Orchard HERB SL / 0,0135 0,7971 NR 387,1680 0,0041 0,0000 

2005 Reglone 4/apr diquat dibromide 6385622300 Cherry Orchard HERB SL / 0,0102 0,3361 NR 0,8095 0,0318 0,0000 

2005 Gramoxone 4/aug paraquat dichloride 1910425300 Cherry Orchard HERB SL / 0,0135 0,7971 NR 271,3514 0,0028 0,0000 

2005 Reglone 4/aug diquat dibromide 6385622300 Cherry Orchard HERB SL / 0,0102 0,3361 NR 0,5674 0,0212 0,0000 

2005 Gramoxone 22/nov paraquat dichloride 1910425300 Cherry Orchard HERB SL / 0,0135 0,7971 NR 296,0696 0,0041 0,0000 

2005 Reglone 22/nov diquat dibromide 6385622300 Cherry Orchard HERB SL / 0,0102 0,3361 NR 0,6191 0,0318 0,0000 
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Peer 2000 a 

 

Year 
Product 
name 

Application 
date A. S. Name CAS N� (/) 

Dose 
Rate 
(g/ha) Crop CropGroup

PPP 
Formulation 

RI 
consumers 

RI 
applicators RI birds RI bees 

RI water 
organisms 

RI 
earthworms 

RI ground 
water 

2000 Koper 14/mrt koperoxychloride 1332407 2500 Pear Orchard SC / 0,0674 0,0684 NR 4,1968 0,3440 810,2013 

2000 Dodine 25/mrt dodine 197143000 700 Pear Orchard SC 0,0678 0,0050 0,0826 NR 692,6649 0,0173 0,0002 

2000 Scala 3/apr pyrimethanil 53112280 300 Pear Orchard SC 0,0019 0,0024 0,0140 NR 0,7707 0,0065 0,0958 

2000 Captan 3/apr captan 133062 1200 Pear Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,8221 0,0682 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,8221 0,0682 0,0000 

2000 Euparen M 14/apr tolylfluanide 731271 1130 Pear Orchard WG 0,0175 0,0005 0,0210 0,2249 69,6699 0,0153 0,8388 

2000 Euparen M 21/apr tolylfluanide 731271 1130 Pear Orchard WG 0,0175 0,0005 0,0210 0,2249 66,9203 0,0101 0,5534 

2000 Dorado 25/apr pyrifenox 88283414 70 Pear Orchard SC 0,0113 0,0047 0,0033 NR 207,2754 0,0009 0,1072 

2000 Captan 25/apr captan 133062 1200 Pear Orchard WG 0,0167 0,0004 1,1160 NR 0,7896 0,0450 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 1,1160 NR 0,7896 0,0450 0,0000 

2000 Geyser 1/mei difenoconazool 119446683 40 Pear Orchard EC 0,0186 0,0054 0,0019 NR 3,2238 0,0006 0,0000 

2000 TMTD 1/mei thiram 137268 1600 Pear Orchard WP 0,1394 0,4213 1,4880 NR 92,7282 0,0264 0,0000 

2000 Mancozeb 4/mei mancozebe 8018017 800 Pear Orchard WG 0,0290 0,0010 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

        WP 0,0290 0,0602 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

        SC 0,0290 0,0308 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

        DG 0,0290 0,0010 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

2000 Geyser 9/mei difenoconazool 119446683 40 Pear Orchard EC 0,0186 0,0054 0,0019 NR 3,2238 0,0006 0,0000 

2000 TMTD 9/mei thiram 137268 1600 Pear Orchard WP 0,1394 0,4213 1,4880 NR 92,7282 0,0264 0,0000 

2000 Euparen M 16/mei tolylfluanide 731271 1130 Pear Orchard WG 0,0175 0,0005 0,0210 NR 58,2855 0,0101 0,5534 

2000 Mancozeb 16/mei mancozebe 8018017 800 Pear Orchard WG 0,0290 0,0010 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

        WP 0,0290 0,0602 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

        SC 0,0290 0,0308 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

        DG 0,0290 0,0010 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

2000 Euparen M 23/mei tolylfluanide 731271 1130 Pear Orchard WG 0,0175 0,0005 0,0210 NR 58,2855 0,0101 0,5534 

2000 Euparen M 30/mei tolylfluanide 731271 1130 Pear Orchard WG 0,0175 0,0005 0,0210 NR 58,2855 0,0101 0,5534 

2000 Mancozeb 30/mei mancozebe 8018017 800 Pear Orchard WG 0,0290 0,0010 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

        WP 0,0290 0,0602 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

        SC 0,0290 0,0308 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

        DG 0,0290 0,0010 0,1063 NR 12,8950 0,0157 0,0043 

2000 TMTD 7/jun thiram 137268 2400 Pear Orchard WP 0,2091 0,6319 2,2320 NR 130,6624 0,0396 0,0000 

2000 TMTD 20/jun thiram 137268 2400 Pear Orchard WP 0,2091 0,6319 2,2320 NR 126,8194 0,0396 0,0000 

2000 TMTD 28/jun thiram 137268 2400 Pear Orchard WP 0,2091 0,6319 2,2320 NR 126,8194 0,0396 0,0000 

2000 TMTD 17/jul thiram 137268 2400 Pear Orchard WP 0,2091 0,6319 2,2320 NR 116,5368 0,0396 0,0000 

2000 TMTD 2/aug thiram 137268 2400 Pear Orchard WP 0,2091 0,6319 2,2320 NR 116,5368 0,0396 0,0000 

2000 Sumico 14/aug diethofencarb 87130209 750 Pear Orchard WP 0,0107 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

        SC 0,0107 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2000 Euparen M 22/aug tolylfluanide 731271 1130 Pear Orchard WG 0,0175 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2000 Apponon 22/aug alfa-naftylazijnzuur 86873 10 Pear Orchard SL / Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2000 Topsin M 23/okt thiofanaat-methyl 23564058 1050 Pear Orchard SC 0,0254 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

        WP 0,0254 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 
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        PA 0,0254 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2000 Koper 15/nov koperoxychloride 1332407 2500 Pear Orchard WG / 0,0021 0,0684 NR 3,3328 0,3440 810,2013 

2000 Koper 27/nov koperoxychloride 1332407 2500 Pear Orchard WG / 0,0021 0,0684 NR 3,3328 0,3440 810,2013 
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Peer 2000 b 

 

 

Year 
Product 
name 

Application 
time A. S. Name CAS N� (/) 

Dose 
Rate 
(g/ha) Crop CropGroup 

Pesticide 
Group 

PPP 
Formulation 

RI 
consumers 

RI 
applicators RI birds RI bees 

RI water 
organisms 

RI 
earthworms 

RI ground 
water 

2000 Novagib 18/apr gibberillin Fout 2042 70Pear Orchard INSE SL Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2000 Mitac 4/apr amitraz 33089611 1440Pear Orchard INSE SC 0,0166 0,6470 0,1699 NR 9,8648 0,9719 0,0000 

2000 Insegar 4/mei fenoxycarb 79127803 150Pear Orchard INSE WG / 0,0001 0,0020 NR 0,9671 0,0016 0,0046 

2000 Insegar 16/mei fenoxycarb 79127803 150Pear Orchard INSE WG / 0,0001 0,0020 NR 0,9671 0,0016 0,0046 

2000 Mitac 16/jun amitraz 33089611 1440Pear Orchard INSE SC 0,0166 0,6470 0,1699 NR 7,5246 0,6413 0,0000 

2000 Roundup 6/mei glyfosaat 1071836 990Pear Orchard HERB SL / 0,0005 0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

         SG / 0,0001 0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

         AL / 0,0005 0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

2000 Simazin 6/mei simazine 122349 500Pear Orchard HERB SC / 0,0271 0,0233 NR 1,7263 0,0046 29,6012 

         GR / / 0,0233 NR 0,3740 0,0046 29,7202 

2000 Diuron 6/mei diuron 330541 800Pear Orchard HERB SC / 0,1299 0,0461 NR 0,3547 0,0105 6,4134 

         GR / / 0,0461 NR 0,0765 0,0106 6,4392 

2000 Gramix extra 6/mei dichloorprop-p 15165670 310Pear Orchard HERB SL / 0,0003 0,1153 NR 0,0077 0,0029 23,8612 

   MCPA 94746 310Pear Orchard HERB SL / 0,0201 0,0765 NR 0,0008 0,0122 0,2132 

   mecoprop-p 16484778 310Pear Orchard HERB SL / 0,0050 0,0580 NR 0,0005 0,0029 0,0257 

2000 Basta 1/aug ammonium gluphosinate 77182822 380Pear Orchard HERB SL / 0,0062 0,0177 NR 0,0214 0,0035 0,0044 

2000 Gramix extra 1/aug dichloorprop-p 15165670 940Pear Orchard HERB SL / 0,0008 0,3497 NR 0,0196 0,0087 72,3534 

   MCPA 94746 940Pear Orchard HERB SL / 0,0610 0,2319 NR 0,0020 0,0369 0,6465 

   mecoprop-p 16484778 940Pear Orchard HERB SL / 0,0152 0,1759 NR 0,0012 0,0087 0,0779 

2000 Amitrol 27/nov amitrol 61825 1680Pear Orchard HERB SL / 0,0574 0,0727 NR 0,1192 0,0517 3,4258 

                  SC / 0,0574 0,0727 NR 0,1192 0,0517 3,4258 

             Fout 2042  = geen data AS in POCER-3 
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Peer 2005 a 

Year Product Appl. A. S. Name CAS N- (/) Dose  Crop CropGr 
PPP 
For RI cons RI appl       RI birds RI bees 

RI water 
organi 

RI 
earthworms 

RI ground 
water 

                    H M L G           

2005 Koper 23/mrt koperoxychloride 13324071500 Pear Orchard WG / 0,0013 0,0013 0,0013  0,0410 NR 2,5181 0,2064 486,1208 

2005 Dodine 29/mrt dodine 197143000800 Pear Orchard SC 0,0123 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 NR 791,6170 0,0197 0,0002 

2005 TMTD 5/apr thiram 1372682400 Pear Orchard WP / 0,6319 0,6319 0,6319  2,2320 NR 166,2601 0,0600 0,0000 

2005 Geyser 18/apr difenoconazool 11944668340 Pear Orchard EC 0,0030 0,0054 0,0054 0,0054  0,0019 0,0080 3,7013 0,0006 0,0000 

2005 Captan 18/apr captan 1330621200 Pear Orchard WG 0,0027     0,0004   1,1160 0,2624 0,7896 0,0450 0,0000 

        WP 0,0027 0,0253 0,0253     1,1160 0,2624 0,7896 0,0450 0,0000 

2005 Geyser 25/apr difenoconazool 11944668340 Pear Orchard EC 0,0030 0,0054 0,0054 0,0054  0,0019 0,0080 3,7013 0,0006 0,0000 

2005 Captan 25/apr captan 1330621200 Pear Orchard WG 0,0027     0,0004   1,1160 0,2624 0,7896 0,0450 0,0000 

        WP 0,0027 0,0253 0,0253     1,1160 0,2624 0,7896 0,0450 0,0000 

2005 Geyser 4/mei difenoconazool 11944668340 Pear Orchard EC 0,0030 0,0054 0,0054 0,0054  0,0019 NR 3,2238 0,0006 0,0000 

2005 Maneb 4/mei maneb 124273822400 Pear Orchard WG 0,0139 0,0051 0,0051 0,0051  0,1488 NR 1,1053 0,0223 17,9266 

2005 Geyser 12/mei difenoconazool 11944668340 Pear Orchard EC 0,0030 0,0054 0,0054 0,0054  0,0019 NR 3,2238 0,0006 0,0000 

2005 Captan 12/mei captan 1330621200 Pear Orchard WG 0,0027     0,0004   1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

        WP 0,0027 0,0253 0,0253     1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

2005 Mancozeb 12/mei mancozebe 80180172400 Pear Orchard WG 0,0139     0,0029   0,3189 NR 38,6850 0,0470 0,0129 

        WP 0,0139 0,1805       0,3189 NR 38,6850 0,0470 0,0129 

        SC 0,0139   0,0924     0,3189 NR 38,6850 0,0470 0,0129 

        DG 0,0139     0,0029   0,3189 NR 38,6850 0,0470 0,0129 

2005 TMTD 23/mei thiram 1372682400 Pear Orchard WP / 0,6319 0,6319 0,6319  2,2320 NR 139,0923 0,0396 0,0000 

2005 Mancozeb 31/mei mancozebe 80180172400 Pear Orchard WG 0,0139     0,0029   0,3189 NR 38,6850 0,0470 0,0129 

        WP 0,0139 0,1805       0,3189 NR 38,6850 0,0470 0,0129 

        SC 0,0139   0,0924     0,3189 NR 38,6850 0,0470 0,0129 

        DG 0,0139     0,0029   0,3189 NR 38,6850 0,0470 0,0129 

2005 TMTD 17/jun thiram 1372682400 Pear Orchard WP / 0,6319 0,6319 0,6319  2,2320 NR 126,8194 0,0396 0,0000 

2005 Maneb 17/jun maneb 124273822400 Pear Orchard WG 0,0139 0,0051 0,0051 0,0051  0,1488 NR 1,0078 0,0223 17,9266 

2005 TMTD 28/jun thiram 1372682400 Pear Orchard WP / 0,6319 0,6319 0,6319  2,2320 NR 126,8194 0,0396 0,0000 

2005 TMTD 12/jul thiram 1372682400 Pear Orchard WP / 0,6319 0,6319 0,6319  2,2320 NR 116,5368 0,0396 0,0000 

2005 TMTD 25/jul thiram 1372682400 Pear Orchard WP / 0,6319 0,6319 0,6319  2,2320 NR 116,5368 0,0396 0,0000 

2005 Euparen M 9/aug tolylfluanide 7312711130 Pear Orchard WG 0,0028 0,0005 0,0005 0,0005  0,0210 NR 48,8338 0,0101 0,5534 

2005 Frugico 18/aug diethofencarb 87130209380 Pear Orchard SC 0,0017 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005 Euparen M 29/aug tolylfluanide 7312711130 Pear Orchard WG 0,0028 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005 Topsin M 20/sep thiofanaat-methyl 23564058910 Pear Orchard SC 0,0035 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042   Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

        WP 0,0035 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042   Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

        PA 0,0035 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042   Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005 Koper 4/nov koperoxychloride 13324072500 Pear Orchard WG / 0,0021 0,0021 0,0021  0,0684 NR 3,3328 0,3440 810,2013 

2005 Koper 22/nov koperoxychloride 13324072500 Pear Orchard WG / 0,0021 0,0021 0,0021   0,0684 NR 3,3328 0,3440 810,2013 

2005               som 0,1965 4,2718 4,0956 3,8479 0,00 23,2371 1,0656 1971,6766 1,8752 2143,0334 

                min 0,0017 0,0005 0,0005 0,0004 0,00 0,0019 0,0080 0,6877 0,0006 0,0000 

                max 0,0139 0,6319 0,6319 0,6319 0,00 2,2320 0,2624 791,6170 0,3440 810,2013 
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Peer 2005 b 

 

Year Product Appl.  A. S. Name CAS N- (/) Dose Crop CropGr Pesti 
PPP 
For 

RI 
consumers

RI 
applicators       RI birds RI bees 

RI water 
organisms 

RI 
earthworms 

RI ground 
water 

                      H M L G           

2005 Novagib 21/apr gibberillin Fout 2042 70 Pear Orchard INSE SL / Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005 Steward 25/apr indoxacarb 173584446 80 Pear Orchard INSE WG / 0,0003 0,0003 0,0003  0,0083 0,0468 0,0113 0,0013 0,0015 

2005 Insegar 25/mei fenoxycarb 79127803 150 Pear Orchard INSE WG / 0,0001 0,0001 0,0001  0,0020 NR 0,9671 0,0016 0,0046 

2005 Zolone 25/mei fosalone 2310170 900 Pear Orchard INSE SC / 0,0607 0,0607 0,0607  0,0389 NR 3140,8692 0,0652 0,0000 

2005 Mitac 26/mei amitraz 33089611 600 Pear Orchard INSE SC 0,0069 0,2696 0,2696 0,2696  0,0708 NR 3,4387 0,2672 0,0000 

2005 Runner 30/jun methoxyfenozide Fout 2042 140 Pear Orchard INSE SC / Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005 Luxan late val 24/aug alfa-naftylazijnzuur 86873 10 Pear Orchard INSE SL / / / /   0,0001 NR / / / 

2005 Roundup 11/mei glyfosaat 1071836 990 Pear Orchard HERB SL / 0,0005 0,0005     0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

         SG /     0,0001   0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

         AL / 0,0005 0,0005     0,0460 NR 0,0003 0,0189 0,0029 

2005 Gramix extra 11/mei dichloorprop-p 15165670 310 Pear Orchard HERB SL / 0,0003 0,0003 0,0003  0,1153 NR 0,0077 0,0029 23,8612 

   MCPA 94746 310 Pear Orchard HERB SL / 0,0201 0,0201 0,0201  0,0765 NR 0,0008 0,0122 0,2132 

   mecoprop-p 16484778 310 Pear Orchard HERB SL / 0,0050 0,0050 0,0050  0,0580 NR 0,0005 0,0029 0,0257 

2005 Basta 5/aug ammonium gluphosinate 77182822 380 Pear Orchard HERB SL / 0,0062 0,0062 0,0062  0,0177 NR 0,0214 0,0035 0,0044 

2005 Gramix extra 5/aug dichloorprop-p 15165670 940 Pear Orchard HERB SL / 0,0008 0,0008 0,0008  0,3497 NR 0,0196 0,0087 72,3534 

   MCPA 94746 940 Pear Orchard HERB SL / 0,0610 0,0610 0,0610  0,2319 NR 0,0020 0,0369 0,6465 

   mecoprop-p 16484778 940 Pear Orchard HERB SL / 0,0152 0,0152 0,0152  0,1759 NR 0,0012 0,0087 0,0779 

2005 Amitrol 28/okt amitrol 61825 1680 Pear Orchard HERB SL / 0,0574 0,0574 0,0574   0,0727 NR 0,1158 0,0517 3,4258 

                HERB SC / 0,0574 0,0574 0,0574   0,0727 NR 0,1158 0,0517 3,4258 

2005                 som 0,0069 0,5551 0,5551 0,5542 0,0000 1,4285 0,0468 3145,5719 0,5711 104,0486 

                  min 0,0069 0,0001 0,0001 0,0001 0,0000 0,0001 0,0468 0,0003 0,0013 0,0000 

                  max 0,0069 0,2696 0,2696 0,2696 0,0000 0,3497 0,0468 3140,8692 0,2672 72,3534 

                Fout 2042  = geen data AS in POCER-3
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Teler appel 2000 en 2005 

 

Year Product Appl. A. S. Name CAS N-(/) Dose Crop CropGr PPP Form 
RI 

consumers
RI 

applicators       RI birds RI bees 
RI water 

organisms 
RI 

earthworms 
RI ground 

water 

                    H M L G           

2005 Dodine 26/mrt dodine 197143000800 Apple Orchard SC 0,0774 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 NR 791,6170 0,0197 0,0002 

2005 Dodine 1/apr dodine 197143000800 Apple Orchard SC 0,0774 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 NR 822,0638 0,0197 0,0002 

2005 Dodine 5/apr dodine 197143000800 Apple Orchard SC 0,0774 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 NR 822,0638 0,0197 0,0002 

2005 Captan 13/apr captan 1330621760 Apple Orchard WG 0,0245     0,0006   1,6368 NR 1,2057 0,1001 0,0000 

        WP 0,0245 0,0371 0,0371     1,6368 NR 1,2057 0,1001 0,0000 

2005 Scala 18/apr pyrimethanil 53112280300 Apple Orchard SC 0,0019 0,0024 0,0024 0,0024  0,0140 NR 0,7403 0,0043 0,0632 

2005 Delan 18/apr dithianon 3347226337,5 Apple Orchard WG 0,0392 0,0014 0,0014 0,0014  0,1082 NR 9,9936 0,0052 0,0000 

2005 Captan 21/apr captan 1330621760 Apple Orchard WG 0,0245     0,0006   1,6368 0,3849 1,1581 0,0660 0,0000 

        WP 0,0245 0,0371 0,0371     1,6368 0,3849 1,1581 0,0660 0,0000 

2005 Calypso 28/apr thiacloprid 111988499180 Apple Orchard SC / 0,0013 0,0013 0,0013  0,3416 0,2068 0,0063 0,0153 0,0055 

2005 Captan 28/apr captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 0,2624 0,7896 0,0450 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 0,2624 0,7896 0,0450 0,0000 

2005 Scala 28/apr pyrimethanil 53112280300 Apple Orchard SC 0,0019 0,0024 0,0024 0,0024  0,0140 0,0597 0,7403 0,0043 0,0632 

2005 Steward 2/mei indoxacarb 17358444675 Apple Orchard WG / 0,0003 0,0003 0,0003  0,0078 0,0439 0,0092 0,0013 0,0014 

2005 Captan 2/mei captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000 

2005 Geyser 2/mei difenoconazool 11944668337,5 Apple Orchard EC 0,0174 0,0051 0,0051 0,0051  0,0017 0,0075 3,0223 0,0005 0,0000 

2005 Pirimor 10/mei pirimicarb 23103982375 Apple Orchard WG 0,0436 0,0008 0,0008 0,0008  1,6687 1,8656 56,9510 0,0557 3,1761 

2005 Captan 10/mei captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000 

2005 Scala 10/mei pyrimethanil 53112280300 Apple Orchard SC 0,0019 0,0024 0,0024 0,0024  0,0140 0,0597 0,6448 0,0043 0,0632 

2005 captan 19/mei captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

2005 Topaz 19/mei penconazole 6624688625 Apple Orchard EC 0,0005 0,0011 0,0011 0,0011  0,0015 NR 0,0777 0,0002 0,0729 

2005 Zolone 19/mei fosalone 2310170750 Apple Orchard SC / 0,0505 0,0505 0,0505  0,0324 NR 2617,3910 0,0543 0,0000 

2005 Insegar 25/mei fenoxycarb 79127803150 Apple Orchard WG 0,0079 0,0001 0,0001 0,0001  0,0020 NR 0,9671 0,0016 0,0046 

2005 Captan 25/mei captan 1330621600 Apple Orchard WG 0,0223     0,0005   1,4880 NR 0,9170 0,0600 0,0000 

        WP 0,0223 0,0337 0,0337     1,4880 NR 0,9170 0,0600 0,0000 

2005 Systhane 25/mei myclobutanil 8867189070 Apple Orchard EW 0,0060 0,0031 0,0031 0,0031   0,0128 NR 0,0129 0,0025 0,0463 

        EC 0,0060 0,0031 0,0031 0,0031   0,0128 NR 0,0129 0,0025 0,0463 

2005 Delan 1/jun dithianon 3347226337,5 Apple Orchard WG 0,0392 0,0014 0,0014 0,0014  0,1082 NR 8,1766 0,0052 0,0000 

2005 Geyser 1/jun difenoconazool 11944668337,5 Apple Orchard EC 0,0174 0,0051 0,0051 0,0051  0,0017 NR 2,8391 0,0005 0,0000 

2005 Delan 20/jun dithianon 3347226337,5 Apple Orchard WG 0,0392 0,0014 0,0014 0,0014  0,1082 NR 7,9361 0,0052 0,0000 

2005 Delan 28/jun dithianon 3347226337,5 Apple Orchard WG 0,0392 0,0014 0,0014 0,0014  0,1082 NR 7,9361 0,0052 0,0000 

2005 Topaz 28/jun penconazole 6624688625 Apple Orchard EC 0,0005 0,0011 0,0011 0,0011  0,0015 NR 0,0708 0,0002 0,0729 

2005 Insegar 28/jun fenoxycarb 79127803150 Apple Orchard WG 0,0079 0,0001 0,0001 0,0001  0,0020 NR 0,8818 0,0016 0,0046 

2005 Delan 4/jul dithianon 3347226337,5 Apple Orchard WG 0,0392 0,0014 0,0014 0,0014  0,1082 NR 7,2927 0,0052 0,0000 

2005 Systhane 4/jul myclobutanil 8867189070 Apple Orchard EW 0,0060 0,0031 0,0031 0,0031   0,0128 NR 0,0108 0,0025 0,0463 

        EC 0,0060 0,0031 0,0031 0,0031   0,0128 NR 0,0108 0,0025 0,0463 
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2005 Bellis 23/jul boscalid Fout 2042 201,6 Apple Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005  23/jul pyraclostrobin 175013180102 Apple Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005 Bellis 1/aug boscalid Fout 2042 201,6 Apple Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005  1/aug pyraclostrobin 175013180102 Apple Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005 Bellis 10/aug boscalid Fout 2042 201,6 Apple Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005  10/aug pyraclostrobin 175013180102 Apple Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042  Fout 2042 NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 

2005 Mimic 15/aug tebufenozide 112410238180 Apple Orchard SC 0,0087 0,0347 0,0347 0,0347  0,0078 NR 1,6910 0,0016 0,0222 

2005 Captan 15/aug captan 1330621760 Apple Orchard WG 0,0245     0,0006   1,6368 NR 0,8451 0,0660 0,0000 

        WP 0,0245   0,0371     1,6368 NR 0,8451 0,0660 0,0000 

2005 Topsin 15/aug thiophanate-methyl 23564058700 Apple Orchard SC 0,0169 0,0118 0,0118     0,0130 NR 2,1166 0,0124 781,7594 

        WG 0,0169     0,0004   0,0130 NR 2,1166 0,0124 781,7594 

        PA 0,0169 0,0118 0,0118     0,0130 NR 2,1166 0,0124 781,7594 

2005 TMTD 1/sep thiram 1372682400 Apple Orchard WP 0,2091 0,6319 0,6319 0,6319  2,2320 NR 123,1960 0,0396 0,0000 

2005 Captan 13/sep captan 1330621600 Apple Orchard WG 0,0223     0,0005   1,4880 NR 0,8122 0,0600 0,0000 

        WP 0,0223 0,0337 0,0337     1,4880 NR 0,8122 0,0600 0,0000 

2005 Topsin 12/okt thiophanate-methyl 23564058700 Apple Orchard SC 0,0169 0,0118 0,0118     0,0130 NR 2,3000 0,0187 1184,8541 

        WG 0,0169     0,0004   0,0130 NR 2,3000 0,0187 1184,8541 

        PA 0,0169   0,0118     0,0130 NR 2,3000 0,0187 1184,8541 

2005 Koper 10/nov koperoxychloride 13324071500 Apple Orchard WG / 0,0013 0,0013 0,0013  0,0410 NR 1,9997 0,2064 486,1208 

2005 Koper 23/nov koperoxychloride 13324072500 Apple Orchard WG / 0,0021 0,0021 0,0021   0,0684 NR 3,3328 0,3440 810,2013 

2000 Koper 18/mrt koperoxychloride 13324072500 Apple Orchard WG / 0,0021 0,0021 0,0021  0,0684 NR 4,1968 0,3440 810,2013 

2000 Dodine 23/mrt dodine 197143000800 Apple Orchard SC 0,0774 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 NR 791,6170 0,0197 0,0002 

2000 Dodine 3/apr dodine 197143000800 Apple Orchard SC 0,0774 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 NR 822,0638 0,0197 0,0002 

2000 Confidor 7/apr imidacloprid 13826141370 Apple Orchard SL 0,0016 0,0016 0,0016 0,0016  0,2100 NR 0,0025 0,0883 0,0000 

2000 Dodine 7/apr dodine 197143000800 Apple Orchard SC 0,0774 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 NR 822,0638 0,0197 0,0002 

2000 Dodine 19/apr dodine 197143000800 Apple Orchard SC 0,0774 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 1,4473 789,6206 0,0130 0,0002 

2000 Mimic 25/apr tebufenozide 112410238180 Apple Orchard SC 0,0087 0,0347 0,0347 0,0347  0,0078 0,0153 2,3174 0,0016 0,0222 

2000 Captan 25/apr captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 0,2624 0,7896 0,0450 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 0,2624 0,7896 0,0450 0,0000 

2000 Geyser 25/apr difenoconazool 11944668337,5 Apple Orchard EC 0,0174 0,0051 0,0051 0,0051  0,0017 0,0075 3,4700 0,0005 0,0000 

2000 Captan 3/mei captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000 

        WG 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 0,2624 0,6877 0,0450 0,0000 

2000 Tridal 3/mei nuarimol 6328471960 Apple Orchard SC 0,0028 0,0039 0,0039 0,0039  0,0279 0,0119 0,0693 0,0053 457,7827 

2000 Pirimor 10/mei pirimicarb 23103982375 Apple Orchard WG 0,0436 0,0008 0,0008 0,0008  1,6687 NR 56,9510 0,0557 3,1761 

2000 Captan 10/mei captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

2000 Tridal 10/mei nuarimol 6328471960 Apple Orchard SC 0,0028 0,0039 0,0039 0,0039  0,0279 NR 0,0693 0,0053 457,7827 

2000 Captan 16/mei captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

2000 Tridal 16/mei nuarimol 6328471960 Apple Orchard SC 0,0028 0,0039 0,0039 0,0039  0,0279 NR 0,0693 0,0053 457,7827 

2000 Captan 22/mei captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

2000 Tridal 22/mei nuarimol 6328471960 Apple Orchard SC 0,0028 0,0039 0,0039 0,0039  0,0279 NR 0,0693 0,0053 457,7827 

2000 Naja 31/mei fenpyroximaat 134098616600 Apple Orchard SC 0,1394 0,0809 0,0809 0,0809  0,0279 NR 257,9003 0,0242 0,0001 

2000 Captan 31/mei captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 
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        WP 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 NR 0,6877 0,0450 0,0000 

2000 Tridal 31/mei nuarimol 6328471960 Apple Orchard SC 0,0028 0,0039 0,0039 0,0039  0,0279 NR 0,0693 0,0053 457,7827 

2000 Captan 7/jun captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 NR 0,6461 0,0450 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 NR 0,6461 0,0450 0,0000 

2000 Tridal 7/jun nuarimol 6328471960 Apple Orchard SC 0,0028 0,0039 0,0039 0,0039  0,0279 NR 0,0651 0,0053 457,7827 

2000 Dimilin 16/jun diflubenzuron 35367385144 Apple Orchard WP 0,0418 0,0190 0,0190 0,0190  0,0067 NR 423,2598 0,0035 0,0000 

2000 Dimilin 16/jun diflubenzuron 35367385144 Apple Orchard SC 0,0418 0,0097 0,0097 0,0097  0,0067 NR 423,2598 0,0035 0,0000 

2000 Captan 16/jun captan 1330621600 Apple Orchard WG 0,0223     0,0005   1,4880 NR 0,8361 0,0600 0,0000 

        WP 0,0223 0,0337 0,0337     1,4880 NR 0,8361 0,0600 0,0000 

2000 Pallitop 16/jun nitrothal-isopropyl 10552746375 Apple Orchard WP 0,0073 0,0197 0,0197 0,0197  0,0083 NR 4,6410 0,0028 0,0000 

2000 Captan 21/jun captan 1330621200 Apple Orchard WG 0,0167     0,0004   1,1160 NR 0,6271 0,0450 0,0000 

        WP 0,0167 0,0253 0,0253     1,1160 NR 0,6271 0,0450 0,0000 

2000 Captan 27/jun captan 1330621600 Apple Orchard WG 0,0223     0,0005   1,4880 NR 0,8361 0,0600 0,0000 

        WP 0,0223 0,0337 0,0337     1,4880 NR 0,8361 0,0600 0,0000 

2000 Pallitop 27/jun nitrothal-isopropyl 10552746375 Apple Orchard WP 0,0073 0,0197 0,0197 0,0197  0,0083 NR 4,6410 0,0028 0,0000 

2000 Insegar 5/jul fenoxycarb 79127803150 Apple Orchard WG 0,0079 0,0001 0,0001 0,0001  0,0020 NR 0,8103 0,0016 0,0046 

2000 Captan 5/jul captan 1330621600 Apple Orchard WG 0,0223     0,0005   1,4880 NR 0,7683 0,0600 0,0000 

        WP 0,0223 0,0337 0,0337     1,4880 NR 0,7683 0,0600 0,0000 

2000 Pallitop 5/jul nitrothal-isopropyl 10552746375 Apple Orchard WP 0,0073 0,0197 0,0197 0,0197  0,0083 NR 4,2647 0,0028 0,0000 

2000 Captan 15/jul captan 1330621600 Apple Orchard WG 0,0223     0,0005   1,4880 NR 0,7683 0,0600 0,0000 

        WP 0,0223 0,0337 0,0337     1,4880 NR 0,7683 0,0600 0,0000 

2000 TMTD 30/jul thiram 1372682400 Apple Orchard WP 0,2091 0,6319 0,6319 0,6319  2,2320 NR 116,5368 0,0396 0,0000 

2000 TMTD 15/aug thiram 1372682400 Apple Orchard WP 0,2091 0,6319 0,6319 0,6319  2,2320 NR 116,5368 0,0396 0,0000 

2000 carbendazim 25/aug carbendazim 10605217375 Apple Orchard SC 0,0484 0,0063 0,0063 0,0063  0,0033 NR 6,2330 0,5566 0,1951 

2000 Euparen 8/sep tolylfluanide 7312711125 Apple Orchard WG 0,0174 0,0005 0,0005 0,0005  0,0209 NR 51,3958 0,0100 0,5510 

2000 Captan 13/okt captan 1330621600 Apple Orchard WG 0,0223     0,0005   1,4880 NR 0,7916 0,0910 0,0000 

        WP 0,0223 0,0337 0,0337     1,4880 NR 0,7916 0,0910 0,0000 

2000 carbendazim 29/okt carbendazim 10605217450 Apple Orchard SC 0,0581 0,0076 0,0076 0,0076  0,0039 NR 7,9270 1,0124 0,3548 

2000 koper 5/nov koperoxychloride 13324072500 Apple Orchard WG / 0,0021 0,0021 0,0021   0,0684 NR 3,3328 0,3440 810,2013 

2000               som 1,6829 1,9105 1,9105 1,5453 0,0000 39,8663 2,5317 4732,4569 4,0202 4371,4035 

                min 0,0016 0,0001 0,0001 0,0001 0,0000 0,0017 0,0075 0,0025 0,0005 0,0000 

                max 0,2091 0,6319 0,6319 0,6319 0,0000 2,2320 1,4473 822,0638 1,0124 810,2013 

2005        som 1,2429 1,0574 1,1063 0,7844 0,0000 30,1063 4,5875 5320,5197 1,9886 7199,8984 

        min 0,0005 0,0001 0,0001 0,0001 0,0000 0,0015 0,0075 0,0063 0,0002 0,0000 

        max 0,2091 0,6319 0,6319 0,6319 0,0000 2,2320 1,8656 2617,3910 0,3440 1184,8541 

delta 2000-2005             delta(som) -35% -81% -73% -97% #DEEL/0! -32% 45% 11% -102% 39% 

                delta(min) -236% 0% 0% 0% #DEEL/0! -19% 0% 60% -146% #DEEL/0! 

                delta(max) 0% 0% 0% 0% #DEEL/0! 0% 22% 69% -194% 32% 

                   

               Fout 2042geen data AS in POCER-databank 
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Teler peer 2000   2005 

 

 

Year Productname Appl.  A. S. Name CAS N- (/) Dose  Crop CropGr PPP Form 
RI 

consumers
RI 

applicators       RI birds RI bees 
RI water 

organisms 
RI 

earthworms
RI ground 

water 

                    H M L G           

2005 Koper 21/mrt koperoxychloride 1332407 1500 Pear Orchard WG / 0,0013 0,0013 0,0013  0,0410 NR 2,5181 0,2064 486,1208 

2005 Sunspray 24/mrt mineral oils 8012951 8500 Pear Orchard EC / / / /  / NR 0,0298 / / 

2005 Dodine 1/apr dodine 197143000 800 Pear Orchard SC 0,0123 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 NR 822,0638 0,0197 0,0002 

2005 Delan 13/apr dithianon 3347226 562 Pear Orchard WG 0,0104 0,0024 0,0024 0,0024  0,1802 0,1118 17,3250 0,0131 0,0000 

2005 Delan 20/apr dithianon 3347226 337 Pear Orchard WG 0,0062 0,0014 0,0014 0,0014  0,1081 0,0671 9,9788 0,0052 0,0000 

2005 Scala 20/apr pyrimethanil 53112280 300 Pear Orchard SC / 0,0024 0,0024 0,0024  0,0140 0,0597 0,7403 0,0043 0,0632 

2005 Steward 28/apr indoxacarb 173584446 75 Pear Orchard WG / 0,0003 0,0003 0,0003  0,0078 NR 0,0106 0,0013 0,0014 

2005 Captan 28/apr captan 133062 1760 Pear Orchard WG 0,0039     0,0006   1,6368 NR 1,1581 0,0660 0,0000 

        WP  0,0371 0,0371          

2005 Scala 28/apr pyrimethanil 53112280 300 Pear Orchard SC / 0,0024 0,0024 0,0024  0,0140 NR 0,7403 0,0043 0,0632 

2005 Delan 3/mei dithianon 3347226 562 Pear Orchard WG 0,0104 0,0024 0,0024 0,0024  0,1802 NR 14,4940 0,0087 0,0000 

2005 Captan 10/mei captan 133062 1600 Pear Orchard WG 0,0035     0,0005   1,4880 NR 0,9170 0,0600 0,0000 

        WP  0,0337 0,0337          

2005 Scala 10/mei pyrimethanil 53112280 300 Pear Orchard SC / 0,0024 0,0024 0,0024  0,0140 NR 0,6448 0,0043 0,0632 

2005 Trimangol 19/mei maneb 12427382 2400 Pear Orchard WP 0,0139 0,3159 0,3159     0,1488 NR 1,1053 0,0223 17,9266 

        WG      0,0051        

2005 Peropal 19/mei azocyclotin 41083118 375 Pear Orchard WP 0,0198 0,1410 0,1410 0,1410  0,2422 NR 241,7815 0,0041 0,0000 

2005 Insegar 25/mei fenoxycarb 79127803 150 Pear Orchard WG / 0,0001 0,0001 0,0001  0,0020 NR 0,9671 0,0016 0,0046 

2005 Delan 25/mei dithianon 3347226 562 Pear Orchard WG 0,0104 0,0024 0,0024 0,0024  0,1802 NR 14,4940 0,0087 0,0000 

2005 Mitac 1/jun amitraz 33089611 1440 Pear Orchard SC 0,0166 0,6470 0,6470 0,6470  0,1699 NR 7,7526 0,6413 0,0000 

2005 Hermosan 1/jun thiram 137268 2400 Pear Orchard WG / 0,0103 0,0103 0,0103  2,2320 NR 130,6624 0,0396 0,0000 

2005 Trimangol 28/jun maneb 12427382 2400 Pear Orchard WP 0,0139 0,3159 0,3159 0,3159  0,1488 NR 1,0078 0,0223 17,9266 

2005 Trimangol 28/jun maneb 12427382 2400 Pear Orchard WG 0,0139 0,0051 0,0051 0,0051  0,1488 NR 1,0078 0,0223 17,9266 

2005 Pomarsol 5/jul thiram 137268 2400 Pear Orchard WG / 0,0103 0,0103 0,0103  2,2320 NR 116,5368 0,0396 0,0000 

2005 Insegar 5/jul fenoxycarb 79127803 150 Pear Orchard WG / 0,0001 0,0001 0,0001  0,0020 NR 0,8103 0,0016 0,0046 

2005 Trimangol 17/jul maneb 12427382 2400 Pear Orchard WP 0,0139 0,3159 0,3159     0,1488 NR 0,9261 0,0223 17,9266 

        WG      0,0051        

2005 Pomarsol 23/jul thiram 137268 2400 Pear Orchard WG / 0,0103 0,0103 0,0103  2,2320 NR 116,5368 0,0396 0,0000 

2005 Euparen 28/jul tolylfluanide 731271 1000 Pear Orchard WG 0,0025 0,0004 0,0004 0,0004  0,0186 NR 43,2157 0,0089 0,4897 

2005 Pomarsol 10/aug thiram 137268 2400 Pear Orchard WG / 0,0103 0,0103 0,0103  2,2320 NR 116,5368 0,0396 0,0000 

2005 Frugico 15/aug diethofencarb 87130209 375 Pear Orchard SC 0,0017 0,0063 0,0063 0,0063  0,0155 NR 0,0810 0,0058 0,0000 

  15/aug carbendazim 10605217 375 Pear Orchard SC 0,0077 6,3181 6,3181 6,3181  0,0033 NR 6,2330 0,5566 0,1951 

2005 Euparen 26/aug tolylfluanide 731271 1125 Pear Orchard WG 0,0028 0,0005 0,0005 0,0005  0,0209 NR 48,6177 0,0100 0,5510 

2005 Captan 23/sep captan 133062 1600 Pear Orchard WG 0,0035     0,0005   1,4880 NR 0,8122 0,0600 0,0000 

        WP  0,0337 0,0337          
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2005 Koper 26/okt koperoxychloride 1332407 1500 Pear Orchard WG / 0,0013 0,0013 0,0013   0,0410 NR 1,9425 0,2064 486,1208 

2000 Koper 15/mrt koperoxychloride 1332407 1500 Pear Orchard WG / 0,0013 0,0013 0,0013  0,0410 NR 2,5181 0,2064 486,1208 

2000 Dodine 23/mrt dodine 197143000 800 Pear Orchard SC 0,0123 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 NR 791,6170 0,0197 0,0002 

2000 Dodine 3/apr dodine 197143000 800 Pear Orchard SC 0,0123 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 NR 822,0638 0,0197 0,0002 

2000 Dodine 7/apr dodine 197143000 800 Pear Orchard SC 0,0123 0,0057 0,0057 0,0057  0,0944 NR 822,0638 0,0197 0,0002 

2000 Endosulfan 7/apr endosulfan 115297 787,5 Pear Orchard SC 0,0049 0,1769 0,1769 0,1769  0,3573 NR 1213,8285 0,0199 0,0000 

2000 Delan 18/apr dithianon 3347226 562 Pear Orchard WG 0,0104 0,0024 0,0024 0,0024  0,1802 0,1118 16,6413 0,0087 0,0000 

2000 Mimic 18/apr tebufenozide 112410238 180 Pear Orchard SC 0,0014 0,0347 0,0347 0,0347  0,0078 0,0153 2,3174 0,0016 0,0222 

2000 Captan 25/apr captan 133062 1600 Pear Orchard WG 0,0035     0,0005   1,4880 0,3499 1,0528 0,0600 0,0000 

        WP 0,0035 0,0337 0,0337     1,4880 0,3499 1,0528 0,0600 0,0000 

2000 Captan 4/mei captan 133062 1600 Pear Orchard WG 0,0035     0,0005   1,4880 NR 0,9170 0,0600 0,0000 

        WP 0,0035 0,0337 0,0337     1,4880 NR 0,9170 0,0600 0,0000 

2000 Delan 10/mei dithianon 3347226 562 Pear Orchard WG 0,0104 0,0024 0,0024 0,0024  0,1802 NR 14,4940 0,0087 0,0000 

2000 Zolone 10/mei fosalone 2310170 750 Pear Orchard SC / 0,0505 0,0505 0,0505  0,0324 NR 2617,3910 0,0543 0,0000 

2000 Insegar 15/mei fenoxycarb 79127803 150 Pear Orchard WG / 0,0001 0,0001 0,0001  0,0020 NR 0,9671 0,0016 0,0046 

2000 Euparen 15/mei tolylfluanide 731271 1125 Pear Orchard WG 0,0028 0,0005 0,0005 0,0005  0,0209 NR 58,0276 0,0100 0,5510 

2000 Systhane 15/mei myclobutanil 88671890 250 Pear Orchard EW 0,0034 0,0112 0,0112 0,0112   0,0456 NR 0,0461 0,0089 0,1655 

        EC 0,0034 0,0112 0,0112 0,0112   0,0456 NR 0,0461 0,0089 0,1655 

2000 Hermosan 22/mei thiram 137268 2400 Pear Orchard WG / 0,0103 0,0103 0,0103  2,2320 NR 139,0923 0,0396 0,0000 

2000 Hermosan 26/mei thiram 137268 2400 Pear Orchard WG / 0,0103 0,0103 0,0103  2,2320 NR 139,0923 0,0396 0,0000 

2000 Mitac 31/mei amitraz 33089611 600 Pear Orchard SC 0,0069 0,2696 0,2696 0,2696  0,0708 NR 3,4387 0,2672 0,0000 

2000 Hermosan 7/jun thiram 137268 2400 Pear Orchard WG / 0,0103 0,0103 0,0103  2,2320 NR 130,6624 0,0396 0,0000 

2000 Mitac 16/jul amitraz 33089611 600 Pear Orchard SC 0,0069 0,2696 0,2696 0,2696  0,0708 NR 2,8810 0,2672 0,0000 

2000 TMTD 16/jul thiram 137268 2400 Pear Orchard WP / 0,6319 0,6319 0,6319  2,2320 NR 116,5368 0,0396 0,0000 

2000 TMTD 2/aug thiram 137268 2400 Pear Orchard WP / 0,6319 0,6319 0,6319  2,2320 NR 116,5368 0,0396 0,0000 

2000 Sumico 16/aug diethofencarb 87130209 375 Pear Orchard SC 0,0017 0,0063 0,0063 0,0063  0,0155 NR 0,0810 0,0058 0,0000 

  16/aug carbendazim 10605217 375 Pear Orchard SC 0,0077 6,3181 6,3181 6,3181  0,0033 NR 6,2330 0,5566 0,1951 

2000 Euparen 23/aug tolylfluanide 731271 1125 Pear Orchard WG 0,0028 0,0005 0,0005 0,0005  0,0209 NR 48,6177 0,0100 0,5510 

2000 Captan 22/sep captan 133062 1800 Pear Orchard WG 0,0040     0,0006   1,6740 NR 0,9137 0,0675 0,0000 

        WP 0,0040 0,0379 0,0379     1,6740 NR 0,9137 0,0675 0,0000 

2000 Koper 15/okt koperoxychloride 1332407 2500 Pear Orchard WG / 0,0021 0,0021 0,0021   0,0684 NR 3,1476 0,3440 810,2013 

2000               som 0,1219 8,5744 8,5744 8,4708 0,0000 21,9060 0,8269 7074,1082 2,4121 1297,9775 

                min 0,0014 0,0001 0,0001 0,0001 0,0000 0,0020 0,0153 0,0461 0,0016 0,0000 

                max 0,0123 6,3181 6,3181 6,3181 0,0000 2,2320 0,3499 2617,3910 0,5566 810,2013 

2005        som 0,1672 8,2365 8,2365 7,5122 0,0000 15,4853 0,2386 1721,6478 2,1456 1045,3844 

        min 0,0017 0,0001 0,0001 0,0001 0,0000 0,0020 0,0597 0,0106 0,0013 0,0000 

        max 0,0198 6,3181 6,3181 6,3181 0,0000 2,2320 0,1118 822,0638 0,6413 486,1208 

delta 2000-2005             delta(som) 27% -4% -4% -13% #DEEL/0! -41% -247% -311% -12% -24% 

                delta(min) 18% 0% 0% 0% #DEEL/0! 0% 74% -335% -25% #DEEL/0! 

                delta(max) 38% 0% 0% 0% #DEEL/0! 0% -213% -218% 13% -67% 
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1. Voorstellen 
 
Aan de hand van de analyse van de risicoberekeningen worden volgende voorstellen gedaan om 

de risico’s nog verder te doen dalen. Het rapport wordt in augustus aan de werkgroep  

overgemaakt.  

 

3.1. Spuittechniek. 

De introductie van driftreducerende spuittoestellen en spuitdoppen is noodzakelijk. Via verdere 

aanpassingen kan een verdere risicodaling bekomen worden. In deze optiek zijn drie 

belangrijke realisaties nodig. Ten eerste is er een doorgedreven informatiecampagne nodig om 

de fruitteler op de hoogte te brengen van de driftreducerende technieken. In de tweede plaats 

moet er dringend meer onderzoek komen naar de driftreducerende eigenschappen van de 

verschillende spuittoestellen zodat hierover objectieve informatie naar de teler kan gaan. Ten 

derde moeten de resultaten van dit onderzoek zo snel mogelijk aanvaard worden door de 

Federale Overheid zodat de nieuwe technieken en evoluties onmiddellijk in de door hen 

opgestelde brochure kan opgenomen worden. 

 

3.2. Spoelwatertank en opvang-en zuiveringsinstallaties voor reinigings- en spoelwater  

 

Een ander risico is het risico voor het grondwater. Gezien de divergentie tussen de regio’s, is 

hier dringend noodzaak aan afstemming. Zolang deze er niet is, moeten er verschillende 

maatregelen voor Wallonië en Vlaanderen ondersteund worden. Deze middelen zijn zowel van 

financiële als van informatieve aard. Een premie aan de teler zal de installatie van de Phytobac 

versnellen en een positieve invloed hebben op het grondwater. In afwachting van de resultaten 

van het lopende onderzoek in Vlaanderen, wordt hier gekozen voor het installeren van een 

spoelwatertank op elk spuittoestel. Hiervoor is ook een bijkomende financiële impuls nodig 

onder de vorm van een premie en anderzijds moet dit ondersteund worden door een uitgebreide 

informatiecampagne. 

 

3.3. Persoonlijke beschermkledij 

 Adekwate persoonlijke beschermkledij is onmisbaar (zoals bij het vullen van de tank) maar 

dikwijls nog onvoldoende bekend en gebruikt. In de voorbije jaren werd regelmatig vastgesteld 

dat het moeilijk is om de juiste beschermkledij (vb. handschoenen geschikt voor gebruik met 

pesticiden) te bekomen. Een campagne naar de verkopers van bestrijdingsmiddelen waarbij ze 

ertoe aangezet worden om aangepaste beschermkledij aan te bieden is wenselijk. Naar de teler 

toe is ook hier doorgedreven informatie nodig.  

 

3.4. Bijkomende erkenning van gewasbeschermingsmiddelen. 

 

Uit de risicoberekeningen blijkt dat bepaalde risico’s te wijten zijn aan het gebruik van één of 

twee middelen. Van 2000 tot 2005 werd grote winst geboekt op het gebied van reductie van de 

risico’s maar zonder steeds meer selectieve, meer milieuvriendelijke producten is een verdere 

reductie niet mogelijk.  Indien het risico in de volgende jaren moet afnemen, is dit een conditio 

sine qua non. Onder nieuwe erkenningen worden ook biologische preparaten op basis van 

micro organismen verstaan.  

In grootfruit is feromoonverwarring niet toegelaten terwijl in Nederland dit al wel het geval is. 

De wetgever kan hier het nodige doen. 
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3.5. Milieuvriendelijke teelt 

 

Een financiële tussenkomst voor telers kan de introductie van reeds gekende en nieuwe 

biologische bestrijdingsmiddelen (vb. Lieve Heers Beestjes ter bestrijding van bladluizen) 

zeker versnellen.  

 

3.6. Waarschuwingsdiensten 

 

In grootfruit werken deze zeer goed en hebben reeds  veel vruchten afgeworpen. Een verdere 

financiele ondersteuning blijft noodzakelijk. In het kader van de waarschuwingsdienst is ook 

het ontwikkelen van waarschuwingsmodellen tegen bepaalde ziekten en plagen nodig.  

Verder onderzoek naar nieuwe ziekten en plagen die zich aanbieden door ondermeer de 

opwarming van de aarde is zeker wenselijk.  

Een meer oordeelkundig gebruik op basis van een wetenschappelijk onderbouwd 

waarschuwingssysteem  zal een verdere reductie van de inzet van gewasbeschermingsmiddelen 

als gevolg hebben zoals uit het verleden blijkt. 

 

3.7. Voorlichting 

 

De voorlichting is zoals reeds gesteld zeer goed uitgebouwd in de grootfruitteelt.  

Opendeurdagen in de proeftuinen met demonstratief en voorlichtingsonderzoek genieten veel 

belangstelling. Dit kanaal, evenals de betaalde voorlichting zijn en kunnen ook in de toekomst 

de spreekbuis worden van genomen initiatieven. Verder ondersteunen en stimuleren van de 

voorlichting op alle niveau’s is noodzakelijk. De resultaten die reeds geboekt werden, zijn het 

gevolg van deze goede voorlichting ondersteund door het onderzoek in de praktijkcentra. 

 

 

3.8 Na-oogstbehandeling 

Door de mogelijkheid om na-oogstbehandelingen toe te passen kan dit een gunstig effect 

hebben op de hoeveelheid behandelingen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 52

2. Evaluatie van de voorstellen. 
 

4.1. Termijn, bevoegdheid, impact, prioriteit 

 

Spoelwatertank 

,Phytobac 

voorstel Spuittechniek  

 

Persoonlijke 

bescherm- 

kledij 

Erkenning 

gewas 

Beschermings- 

middelen 

Milieuvriendelijke 

teelt 

Waarschuwings- 

diensten 

Voorlichting Na-oogst- 

behandeling 

  3.1. 3.2. 3.3 3.4 3.5 3.6 3.7 3.8 

Termijn Mt Kt Kt Kt Kt Lt Lt Kt 

Bevoegdheid F F/G(1)/G(2) F/G(1)/G(2) F F/G(1)/G(2) G (1)/G(2) G (1)/G(2) G (1)/G(2) 

Impact P2,P7 P7 P2 P3,4,5,7 P1,2,3,4,5,6,7 P1,2,3,4,5,6,7 P1,2,3,4,5,6,

7 

P2,3,5,6,7 

Prioriteit *** *** *** *** ** ** ** ** 

 

4.2. Te verwachten resultaten. 

 

Deze zijn op korte termijn afhankelijk van de realisatie van vooral punt 3.4 en 3.5.  

De reeds geleverde en de huidige continue inspanningen van de sector zullen een verder daling van het risico inhouden. 
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Bijlage 1. 
 
Samenstellingwerkgroep 
 
 

De Vleeschouwer Jan   fytoindustrie  

Demeyere Annie   Regionale overheid 

Flusu Francis    Regionale overheid 

Ginckels René   voorzitter  

Jaeken Peter   onderzoek   

Janssens Laurence   universiteit  

Markenie David    commercialisatie 

Renaerts Rob   verbruikersorganisatie 

Steurbaut Walter   universiteit 

Van Bol Vincent    Federale overheid 

Vanoirbeek Luc   vakorganisaties 

Vercamen Jef   onderzoek  

Warnier Olivier   onderzoek  
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Bijlage 2 
 

Werkgroep fruitteelt 
Reductie-programma voor gewasbeschermingsmidelen Federaal 

2 mei 2006, Velm 
 
 

Aanwezig: Karel Belmans (BFV); Guy Goffings (VB), Jef Vercamen (PCFruit); Olivier 

Warnier (CEF); Laurence Janssens; René Ginckels (PCFruit), PJ (PCFruit, verslag); Jan De 

Vleeschouwer (Phytofar); David Markenie (VBT); Jos Meesters (VH); Vincent Van Bol 

(FGov) 

 

Verontschuldigd:  
Francis Flusu, Walter Steurbaut,Luc Vanoirbeek, Annie Demeyere 
 

1. Intro – (René Ginckels) 
 

Werkgroep = Appel-Peer-Kers 

Vanaf 2001 GBM impact met 20% dalen 

 

 

2. Model van verslag (RG) 
 

Overlopen model 

- administratieve gegevens 

- inhoudelijke gegevens 

 

ref jaar = 2001 (gemiddelde van 2000 tot 2003): in fruitteelt grootste inspanningen geleverd 

vóór 2001. (cfr. ALT) 

 

Vraag: wat is 25 % reductie ? (JM, VH) 

Antwoord (Vincent Van Bol) 

 

Pribel: 

   RISCO Index 

ma Dosis Datum operator consument vogels bijen Opp 

H20 

Grond 

H20 

    MRL Granen, 

planten, 

water 

   

         

 

Per actieve stof, ook te berekenen voor spuitschema 

Resultaat = totaal gewogen voor verbruik en totale index 

 

Doel = risico verminderen, niet per definitie kwantum.  

- Belang teelt: b.v. 25 % reductie in aardappel is >> dan 25 % reductie in grasland 

- organisatie: 14 groepen in totaal, waaronder werkgroep fruit  
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- Voorstellen voor actie in de toekomst  

 

Pribel is hulpmiddel, expertise is belangrijkste 

 

 

3. Lijst maatregelen (bron ALT-studie fruitteelt) 
 

3.1. Randbemerkingen en verduidelijkingen: 

 

- Mv. L. Janssens: Consument meepakken: eisen i.v.m. uitzicht zijn belangrijk, 10 à 15% in 

supermarkten = binnenlands markt, rest = buitenland (= socio-economisch voorstel)=> gedrag 

consument belangrijke factor maar moeilijk te bespelen, wel aanhalen. 

- Zaken moeten in de praktijk toepasbaar zijn, ook socio-economisch onderzoek, + 

internationale context  

Voorbeeld = glyphosaat NL op onbeteelde terreinen, succesvolle risicovermindering met 

combinatie gewasbescherming en alternatieven 

 

Elke lidstaat moet volgende aspecten uitwerken: 

- indicator + programma + monitoring + opleiding professioneel 

 Sommige aspecten = directieve of verplicht, andere niet 

 Komt in Eurostat 

Indicatoren verbeteren tot 2010 

Transparantie: alle lidstaten moeten alles publiek maken, concurrentieproblematiek is er, gezien 

de verschillende vertrekpositie  

Na 10 jaar wordt het strikter (cfr. REACH) 

 

- Oplossingen geven nieuwe problemen: 

 Nieuwe ziekten (cfr maisboorder, cfr stemphylium, …) 

 

- Oplossingen vanuit beschrijving praktijk 

Lijst is eerste oplossing, van daaruit verder werken+ voortgangsrapport 

- achterlopers: primair aanpakken 

 

 

3.2. Enkele concrete voorbeelden van voorstellen (zie lijst bijlage 2): 

 

- opvolgen waarschuwingsystemen 

- spuittechniek 

- na-oogstbehandelingen 

- aanpakken van verwaarloosde percelen  

 

 

4. Taakverdeling zie bijlage 1: model van verslag 
 

1 gegevens over groep: allen 

2 gegevens over de sector 

 2.1 structurele kenmerken: VBT + organisatie: veilingen en pcfruit 

 2.2 blootstelling aan pesticiden & biociden: Phytofar 

 2.3 impact en residuen: Phytofar + PCFruit (info European Cancer Foundation, Dr. J. 

Janssen)+ referenties aanleveren door andere leden 
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 2.4 huidige behandelingsschema’s PCFRuit: DAT + CEF 

3. voorstellen: zie lijst in bijlage 2 als basis 

4. na consolidatie alle voorgaande gegevens 

 

 

5. Volgende vergadering :  

6 juni 2006 13:00 nm Velm 

 

6. Acties: 
 

- Gegevens naar co-ordinator sturen tegen eind mei volgens takenlijst 

- Verslag + nieuwe uitnodiging verzenden naar BBL en ???….. (Wallonie) 

-  Regio’s uitnodigen 

-  Steurbaut verwacht spuitschema’s voor moeilijk en makkelijk jaar (10 dagen geleden 

gevraagd) 

 

2/05/06 

Peter Jaeken 
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Werkgroep fruitteelt 
Reductie - programma voor gewasbeschermingsmiddelen Federaal 

6 juni 2006, Velm 
 
 

Aanwezig: Karel Belmans (BFV), Jef Vercamen (PCFruit), Olivier Warnier (CEF); Laurence 

Janssens (UCL), René Ginckels (PCFruit), Peter Jaeken (PCFruit, verslag), Jan De 

Vleeschouwer (Phytofar); David Markenie (VBT);;  

 

Verontschuldigd:  

Walter Steurbaut (UGent), Francis.Flusu (Beleidsdomein Landbouw & Visserij), Rob Renaerts, 

Luc Vanoirbeek (BB), Annie Demeyere (Beleidsdomein Landbouw & Visserij); Vincent Van 

Bol (FGov), Jos Meesters (VH)  

 

 

1. Intro – (René Ginckels) 

 
Welkom en Opening vergadering 

 

 

2. Goedkeuring verslag 
 

Het verslag van de vorige vergadering wordt zonder bemerkingen goedgekeurd 

 

 

3. Overlopen afspraken vorige vergadering  (RG) 
 

Volgende bijlagen worden uitgedeeld: 

- 1) Verslag eerste vergadering 

- 2) situering van de teelt van grootfruit (VBT) 

- 3) duiding bij de spuitschema’s 

- 4) algemeen overzicht spuitschema pcfruit vzw 2005 appel en peer fungiciden 

- 5) spuitschema telers appel 2000 & 2005/ peer 2000 & 2005 

- 6) spuitschema pcfruit – proeftuin pit- en steenfruit 

o appel (FU, IN, HE) 

o peer (FU, IN, HE) 

o kers  

- 7) spuitschema handelaars (zonder herbiciden en na-oogst behandelingen van de 

bomen) 

- 8) jaarverslag pcfruit 2004 locatie Gorsem (Diensten & Toegepast Wetenschappelijk 

Onderzoek) 

 

 

Sectorgegevens = aangeleverd door VBT 

Gezondheid = phytofar,  rondschrijven firma’s over lijsten van ingetrokken of in te trekken a.s. 

 

Overlopen spuitschema’s (zie bijlagen) 
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Om de spuitschema’s goed te kunnen interpreteren, is het van belang goed de context te 

begrijpen. In eerste instantie wordt bijlage 3 “duiding” besproken en aangevuld: 

 

- Het invoeren van Geïntegreerde Bestrijding heeft als gevolg dat vaker moet behandeld 

worden en dat méér, maar specifiekere middelen moeten ingezet worden 

- Warmere zomers hebben impact op voorkomen en intensiteit van ziekten & plagen, o.a.: 

o Kersevlieg - toename 

o Stemphylium (zwart rot) sterke uitbreiding t.o.v. 2000 (enkel geïsoleerde 

gevallen) 

o Fruitmot (vroeger actief en vaker meer generaties) 

o Kommaschildluis (lokaal) 

o Pereprachtkever (lokaal) 

- Warmere zomers stellen meer problemen voor insectenplagen. 

- door het wegvallen van sommige gewasbeschermingsmiddelen evolueert men naar 

suboptimale behandelingen van sommige plagen door wegvallen van zeer werkzame 

middelen  

- biologische preparaten vereisen vaak hoge dosissen (bv minerale oliën). Dit probleem 

stelt zich ook in de biologische teelt met grote hoeveelheden Cu, Zwavel en olie per ha 

(slechte POCER waarden).  

 

Het totaalbeeld is vrij complex en niet rechtlijnig te vatten. Zelfs op een kort tijdsbestek tussen 

2000 en 2005 evolueert het middelenpakket, de weersomstandigheden en het plagencomplex. 

Actie: toevoegen weersgegevens 2000 & 2005  

 

 

Spuitschema’s 

De spuitschema’s moeten goed in hun context gekaderd worden.  

 
De hoeveelheid actieve stof per hectare bij peer stijgt meestal in 2005 tov 2000. 

Dit heeft verschillende redenen: 
 

- het gebruik van thiram tegen zwartvruchtrot (Stemphylium, uitbreiding sinds 2000 

in België) 

- het gebruik van maneb als nevenwerking tegen ontluikende eieren van 

perenbladvlo 

- het gebruik van olie: wordt gespoten tegen 10 liter per ha, wat natuurlijk de 

hoeveelheid actieve stof enorm doet stijgen 
 

Totale hoeveelheid actieve stof per ha is sterk afhankelijk van het gebruikte spuitschema, de 

weersomstandigheden en de evolutie van de erkenningen. 

Globaal genomen doen de warmere seizoenen de noodzaak voor insecten behandeling stijgen 

(verschuiving plagencomplex, stijgen van aantal generaties van een plaag per jaar t.o.v. vroeger 

(cfr fruitmot).  

 

Volgende spuitschema’s worden overlopen: 

- algemeen overzicht spuitschema pcfruit 2005 (fungiciden appel / peer)  

- spuitschema telers appel & peer voor de jaren 2000 & 2005. Dit zijn composiet schema’s 

gebaseerd op een drietal schema’s van telers. 
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Beslist wordt om vooral de schema’s pcfruit – proeftuin pit- en steenfruit in eerste instantie te 

weerhouden en vervolgens de composietschema’s van de telers. De schema’s van de handelaars 

zijn gte veel raamschema’s zonder concrete invulling van dagen van behandeling etc. 

 

Pribel is hulpmiddel, expertise en situatie op het terrein rond risicobeheersing blijft 

belangrijkste: 

- verschuivingen in apparatuur (VLIF steun Vlaanderen): spoelwatertanks, anti – 

driftdoppen 

- verder verschuiving in formuleringen (solventen en formuleringen) 

- sensibilisering rond gebruik beschermkledij 

 

4. Lijst maatregelen (bron ALT-studie fruitteelt) 
 

De lijst van maatregelen en knelpunten op Vlaams niveau wordt overlopen. 

Actie: voorstellen meer bundelen. 

Meer aandacht voor:  

- training en vorming 

- de op til zijnde spuitlicentie 

- betere rassen 

knelpunten bundelen: 

- verwaarloosde percelen 

- knelpunten erkenningenbeleid (Neem, feromonen) 

 

 

 

5. Volgende vergadering :  

2 augustus 2006 13:30 nm Velm 

 

6. Acties: 
 

- Toevoegen weersgegevens 2000 & 2005 

- Voorstellen meer bundelen. 

- Spuitschema’s aanvullen met formulering en doorsturen naar UGent 

 

 

 

18/07/06 

Peter Jaeken 
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VERSLAG THEMATISCHE WERKGROEP KLEINFRUIT 

FEDERAAL PLAN VOOR DE REDUCTIE VAN RISICO’S 

VAN GEWASBESCHERMINGSMIDDELEN EN PESTICIDEN. 

 
 

1. Gegevens over de groep 
 

In het kader van het federaal plan voor de reductie van risico’s van pesticiden, goedgekeurd 

op 10 december 2004 werd een werkgroep opgericht voor de fruitteelt onder glas. Onder 

voorzitterschap van Annie Demeyere, Vlaamse overheid, Landbouw en Visserij, Afdeling 

Duurzame Landbouwontwikkeling, werd de werkgroep samengesteld. Er werd een 

evenwichtige samenstelling van de groep nagestreefd waar alle betrokken groeperingen 

vertegenwoordigd zijn. De groep is samengesteld uit vertegenwoordigers van de federale en 

regionale overheden, de onderzoeks- en proefcentra, de beroepsorganisaties,  de 

fytofarmaceutische industrie, de commerciële structuren en de consumenten. De nominatieve 

lijst van de deelnemers bevindt zich in bijlage I.  

De groep vergaderde drie maal in het Vlaams Administratief Centrum te Hasselt nl. op 20 

december 2005, 23 februari 2006 en 1 juni 2006. (verslagen in bijlage II). Tijdens de eerste 

vergadering werd het federaal plan toegelicht en werd vooral gediscussieerd over het 

werkterrein van de werkgroep “fruitteelt onder glas”. In akkoord met de heer Van Bol 

(Federale overheid) en de heer Ginckels (voorzitter werkgroep fruitteelt in openlucht) werd 

een nieuwe definitie gegeven aan de twee werkgroepen met betrekking tot de fruitteelt. Deze 

groep behandelt de teelt van het kleinfruit (inclusief aardbeien) en de werkgroep fruitteelt in 

openlucht beperkt zich tot pit- en steenfruit. Dit verslag moet dan ook in deze optiek gelezen 

worden.  

 

2. Gegevens over de sector. 
 

 2.1. Structurele kenmerken. 

 

De teelt van kleinfruit is een zeer kleine sector, vooral wanneer men het houtig kleinfruit 

beschouwd. Voor de diverse bessensoorten gaat het volgens de jaarlijkse ramingen van de 

werkgroep fruitteelt, oogstramingen in 2005 over een totale oppervlakte van een 165 ha, voor 

de aardbeiteelt 1900 ha. Deze oppervlakte moet dan nog eens uitgesplitst worden over de 

teelten in openlucht en de beschermde teelten. Onder de beschermde teelten worden de 

permanent (met glas of onder plastiektunnels) overdekte teelten bedoeld. Tijdelijk afdekking 

voor vervroeging of verlating wordt bij de openluchtteelt gerekend. Voor aardbeien is 

ongeveer 30 % van de oppervlakte teelt onder bescherming. Dit areaal heeft een tendens tot 

stijging. 

In totaal valt dus 2065 ha van de totale landbouwoppervlakte in België onder de bevoegdheid 

van deze werkgroep. Volgens het NIS is de totale landbouwoppervlakte in België ongeveer 

635.000 ha. De kleinfruitsector is ongeveer 0,3 % van de totale oppervlakte. De impact van de 

inspanningen van deze sector is marginaal voor de totaliteit over het volledige landsgebied 

gezien. Ondanks deze vaststelling, werden in de voorbije jaren reeds grote inspanningen 

geleverd en zullen deze verder gezet worden om op een milieuvriendelijke wijze kleinfruit te 

telen. 
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Tabel 1: arealen kleinfruit in België in ha voor het jaar 2000 en 2005 (werkgroep fruitteelt-

oogstramingen, VBT) 

 

soort 2000 2005 

Aardbeien beschermde teelt 530 570 

Aardbeien openlucht 1377 1330 

Stekelbes 10 5 

Frambozen 30 33 

Aalbessen 40 74 

Blauwe bes 25 45 

Braambes 6 8 

   

totaal 1988 2065 

 

De productie wordt voor het grootste deel verkocht via de veilingen. Een klein deel gaat via 

rechtstreekse verkoop aan huis of de handel. In onderstaande tabel staan de geraamde 

productie per fruitsoort weergegeven. 

 

Tabel 2 Productie kleinfruit in ton voor het jaar 2000 en 2005 

 

soort 2000 2005 

Aardbeien 42.900 42.000 

Stekelbes 180 95 

Framboos 190 320 

Aalbessen 1500 2100 

Blauwe bes 350 330 

braambes 300 240 

  

Er is een groot aantal producenten waarvan er veel teler zijn in bijberoep, vooral voor de teelt 

van houtig kleinfruit. De voorbije 5 jaar is er een sterke daling van de kleine producenten in 

bijberoep en een verder doorgedreven professionalisering van de beroepstelers.  

  

Sinds 2000 is er door de veilingen aangesloten bij het Verbond van Belgische 

Tuinbouwveilingen (VBT) beslist om te starten met de introductie van de milieubewuste teelt 

voor aardbeien en kleinfruit. Er werd een gemeenschappelijk lastenboek opgesteld dat uit drie 

delen bestaat. Het eerste deel bepaalt de regels voor de teelttechniek waar de nadruk gelegd 

wordt op het toepassen van de goede landbouwpraktijk, deel twee omvat de hygienecode en 

deel drie het welzijn van de werknemers. De telers werden onderworpen aan een controle 

door geaccrediteerde externe controle organisaties ( SGS, Integra, Certagro en Certalent) die 

toezien op de naleving van het lastenboek. Alleen de producenten die voldoen aan de 

lastenboeken kunnen hun fruit onder de verschillende kwaliteitslabels (Flandria, Eburon, 

Truval of Haspengoud) verkopen. Dit lastenboek werd de basis voor het EurepGap 

lastenboek. Op dit ogenblik streven de veilingen ernaar om al hun telers in het kader van 

EurepGap of andere kwaliteitssystemen te laten erkennen.  

In het deel over de goede landbouwpraktijk wordt sterk de nadruk gelegd op de juiste en 

verantwoorde toepassing van gewasbeschermingsmiddelen. Er worden ook jaarlijks lijsten 

opgesteld van erkende gewasbeschermingsmiddelen voor de verschillende teelten waarin ook 

informatie gegeven wordt over de neveneffecten van gewasbeschermingmiddelen naar nuttige 
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organismen en andere milieufactoren. De introductie van het lastenboek heeft er zeker toe 

bijgedragen dat er een meer bewuste keuze en meer verantwoorde inzet van 

gewasbeschermingsmiddelen is. Een vaststelling die in dit kader gedaan werd, is dat door het 

gebrek aan erkenning van gewasbeschermingsmiddelen in de kleine teelten het onmogelijk is 

om een keuze te maken tussen bepaalde zeer risicovolle en minder risicovolle middelen[i1]. Dit 

werd op de verschillende vergaderingen  van de werkgroep ook als een groot knelpunt in het 

reductieplan vermeld. 

 

Er bestaat in de fruitteelt al meer dan 50 jaar een waarschuwingsdienst die ook operationeel is 

voor de aardbeien en het houtig kleinfruit. Deze werd tot de regionalisering van de 

bevoegdheid over de landbouw gesubsidieerd door het vroegere federale ministerie van 

landbouw en wordt momenteel door de Vlaamse en Waalse overheid gesubsidieerd .De 

uitvoering van de waarschuwingsdienst gebeurt door het Proefcentrum voor Fruitteelt in 

Vlaanderen en “le Groupement des Fraisiéristes Wallons asbl in samenwerking met de 

Veiling van Wépion.. Naast deze waarschuwingsdienst werd door een aantal veilingen in het 

kader van de Gemeenschappelijke Marktordening Groenten en Fruit een extra inspanning 

gedaan voor hun leden-aardbeitelers. Ze kunnen beroep doen op specifieke waarschuwingen 

op basis van veldwaarnemingen. 

 

De voorlichting in de teelt van kleinfruit in Vlaanderen gebeurt via de groepsvoorlichting die 

enerzijds georganiseerd wordt door de proeftuinen nl. Pcfruit- Proeftuin Aardbeien en Houtig 

Kleinfruit en door het Proefcentrum Hoogstraten die officieel erkend zijn als praktijkcentrum 

door de Vlaamse overheid en anderzijds door regionale centra zoals het POVLT en de 

Proeftuin in Pamel. Ook de Afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling van het departement 

Landbouw en Visserij heeft een belangrijke voortrekkersfunctie in de kleinfruitteelt. 

Voor individuele voorlichting op bedrijfsniveau kan de teler beroep doen op 

voorlichtingsbureau’s zoals Pcfruit-Diensten voor houtig kleinfruit of de voorlichters van het 

Proefcentrum Hoogstraten voor aardbeien.Sinds de Gemeenschappelijke Markt Ordening 

Groenten en Fruit van kracht is, werden er door de erkende telersverenigingen ook veel 

inspanningen geleverd om de bedrijfsvoorlichting te optimaliseren. Afhankelijk van de 

telersverenigingen worden de telers begeleid door eigen fieldmannen of wordt de begeleiding 

door onafhankelijke voorlichters financieel ondersteund. Dit alles heeft de verdere 

professionalisering en het doorvoeren van milieubewuste teelttechnieken versneld. Dit komt 

tot uiting bij de bespreking van de evolutie van de spuitschema’s van 2000 tot 2005 in de teelt 

van kleinfruit.  

 

Aangezien het voor kleinfruit gaat over een zeer beperkte oppervlakte, zijn er geen objectieve 

cijfers beschikbaar over het totale gebruik van gewasbeschermingsmiddelen. Slechts 0,3 % 

van de Belgische landbouwoppervlakte wordt beteeld met kleinfruit. De impact van deze 

kleine oppervlakte op de totale reductie van het pesticiderisico is verwaarloosbaar en niet 

relevant.. Temeer daar er voor elk gewas nog verschillende teeltwijze bestaan: glasteelt, 

tunnelteelt, openluchtteelt, vervroegde teelt onder plastiek, verlate teelt onder glas, 

oogstvervroeging door tijdelijke afdekking, oogstverlating door frigobewaring van 

plantmateriaal, vollegrondsteelten, substraatteelt op diverse substraten, hydrocultuur... . Al 

deze teeltwijzen hebben een verschillende teeltduur en verschillende fytosanitaire problemen 

en dus verschillende spuitschema’s.. Het is gezien deze diversiteit onmogelijk om een ernstige 

inschatting te maken van het totaal gebruik van gewasbeschermingsmiddelen in kleinfruit.  

Het is voor deze kleine teelten dan ook belangrijker op bedrijfsniveau de risico’s te beperken 

Om de verschillende mogelijke spuitschema’s te bekomen, werd beroep gedaan op de 

toepassingen die uitgevoerd worden op de Proeftuin Aardbeien en Houtig Kleinfruit. Dankzij 
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de goede registratie was het mogelijk om de spuitschema’s voor de verschillende teelten en 

teeltsystemen van het jaar 2000 en 2005 te bekomen. Gezien de voorbeeldfunctie van dit 

bedrijf en de voorlichting die vanuit Pcfruit gedaan wordt, kunnen we ervan uit gaan dat deze 

schema’s representatief zijn voor de sector. 

 

Gewasbeschermingsmiddelen worden in deze sector toegepast met verschillende toestellen. 

Voor de kleine percelen wordt meestal gebruik gemaakt van een rugsproeier. Grotere 

bedrijven hebben voor de aardbeien een veldspuit vergelijkbaar met de akkerbouw en voor het 

kleinfruit worden boomgaardspuiten ingezet.  

 

2.2. Blootstelling aan gewasbeschermingsmiddelen 

 

De blootstelling aan gewasbeschermingsmiddelen voor toepasser, consument en milieu is 

teeltonafhankelijk. De accenten liggen wel anders volgens de verschillende teelten en 

teelttechnieken. Hieronder worden de algemene blootstellingsrisico’s beschreven met de 

specifieke aspecten voor de kleinfruitteelt. In de bespreking van de spuitschema’s worden 

deze getoetst aan de risicoberekeningen. 

 

2.2.1. de gebruiker. 

 

Tijdens verschillende fase van het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen is er een 

blootstelling van de gebruiker mogelijk.  

Tijdens het openen van de verpakking en het klaarmaken van de spuitoplossing is er een 

groot blootstellingsrisico omdat de gebruiker met het geconcentreerd product in aanraking 

komt. Opname via de huid van handen en voorarmen is hier het meest gekend uit vroegere 

studies.   Dragen van persoonlijke beschermkledij en kiezen voor de meest veilige 

formulering kan zoals aangetoond in verschillende wetenschappelijke studies dit risico 

aanzienlijk beperken.  

Tijdens de toepassing zijn de risico’s verschillend in functie van het type spuittoestel. Een 

rugsproeier zal een hoger risico geven dan de bespuitingen met een gedragen veldspuit op een 

traktor met gesloten cabine. Voor de eerste groep is ook weer het dragen van aangepaste 

beschermkledij zeer belangrijk. De tweede groep kan risico’s beperken door te zorgen voor 

een aangepaste filter die de aangezogen lucht in de tractorcabine zuivert. Regelmatig 

vervangen van de filters is hier zeer belangrijk. Een andere factor die bepalend is voor het 

risico voor de gebruiker is het al dan niet werken in openlucht. In beschermde teelten is het 

risico groter dan in openlucht. Horizontale gewassen houden ook een kleiner risico in dan 

verticale.Tenslotte is er ook een gevaar voor de arbeider die na de bespuiting bepaalde 

teelthandelingen (snoeien, plukken..) uitvoert.  

Na de toepassing loopt de gebruiker weer een verhoogd risico voor blootstelling bij het 

reinigen van het spuittoestel. Ook hier is het dragen van aangepaste persoonlijke 

beschermkledij belangrijk voor het voorkomen van blootstelling.  

 

2.2.2. het milieu 

 

Gewasbeschermingsmiddelen worden door de bespuiting in het milieu gebracht. Uit de 

risicoberekeningen blijkt dat voor kleinfruit vooral de risico’s voor waterorganismen en 

grondwater groot kunnen zijn. Het meest kritische moment om nodeloze vervuiling van het 

milieu te veroorzaken is tijdens het bereiden van de spuitoplossing en het reinigen van het 

spuittoestel. Uit studies van verschillende onderzoeksinstellingen (o.a. CODA- CRA 

Gembloux) blijkt dat de puntvervuilingen veroorzaakt door een puntlozing als gevolg van 
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morsen tijdens het klaarmaken van de spuitoplossing grotendeels verantwoordelijk zijn voor 

de bezoedeling van oppervlakte- en grondwater, meer dan de bespuiting zelf. Speciale 

installaties zoals o.a. Fytobacs op de plaats van de bereiding van de spuitoplossing en de 

reiniging van de spuittoestellen kunnen deze bezoedeling voor een groot deel voorkomen. In 

Vlaanderen is er op dit ogenblik nog geen toestemming van de Administratie Leefmilieu om 

dergelijke installatie te plaatsen in afwachting van een wetenschappelijke studie die moet 

aantonen dat er geen onaanvaardbare residu’s van gewasbeschermingsmiddelen in de 

restvloeistof of het organisch materiaal aanwezig zijn. In Wallonië stimuleert men wel 

dergelijke systemen en is er een tussenkomst van het landbouwinvesteringsfonds voorzien. In 

Vlaanderen wordt bijgevolg de landbouwer de raad gegeven om zijn spuittoestel op het veld 

te reinigen door een verdunde oplossing aan grote snelheid te verspuiten. Om dit te stimuleren 

wordt een gewerkt aan een subsidiereglement om spoelwatertanks op de spuittoestellen te 

installeren wat dit mogelijk maakt. 

Tijdens het behandelen van verticale gewassen in openlucht zoals houtig kleinfruit is drift 

het grootste risico voor het milieu. Installeren van driftreducerende doppen of spuittoestellen 

kan hier een oplossing voor zijn. Ook het plaatsen van barrières zoals hagen of driftschermen 

kan een oplossing bieden. Voor de meest risicovolle producten worden bij de erkenning 

voorwaarden vastgelegd bij gebruik in de omgeving van oppervlaktewater.  

 

2.2.3. de consument 

 

De blootstelling van de consument aan gewasbeschermingsmiddelen gebeurt vooral via de 

inname van residu’s op het fruit. Door het Federaal Agentschap voor Voedselveiligheid wordt 

er jaarlijks een controleprogramma opgezet. Hierbij wordt bij een groot aantal stalen 

nagegaan of de MRL overschreden wordt. Voor 2004 (bron FAVV Pesticide Residue 

Monitoring in Food of Plant Origin 2004) voor 3,3 % van de stalen genomen op inlands fruit 

een overschrijding van de MRL. In deze publicatie is geen onderscheid gemaakt tussen de 

verschillende fruitsoorten. Volgens de Nieuwsbrief van het FAVV van juli 2006 zijn er voor 

besvruchten en kleinfruit 11,3 % overschrijdingen vastgesteld van de MRL. Hier wordt geen 

onderscheid gemaakt tussen inlands en buitenlands fruit. Voor groenten en fruit was 62 % van 

het totaal aantal monsters van Belgische oorsprong. Wat de Belgische monsters betreft werd  

in 7,3 % van de gevallen een overschrijding vastgesteld, voor de ingevoerde producten was 

dit 8,7 %. Indien voor kleinfruit dezelfde tendens geldt, is de situatie voor inlands fruit iets 

beter. Toch is er een probleem op het gebied van residu overschrijding. Het % overschrijding 

stijgt ook de voorbije jaren. Dit kan verschillende oorzaken hebben. De MRL voor een aantal 

werkzame stoffen werd verlaagd, soms na de toepassing van het betrokken product zodat een 

nog volledig legale toepassing met respect voor de dosis en wachttermijnen resulteert in een 

overschrijding. De detectiemethoden werden verfijnd waardoor meer residu’s van niet 

toegelaten producten in de teelt gedetecteerd werden. Regelmatig worden erkenningen van 

gewasbeschermingsmiddelen ingetrokken en werden ze toch nog gebruikt bij gebrek aan 

alternatieven. Dit probleem stelt zich vooral bij de teelt van houtig kleinfruit waar er te weinig 

middelen erkend zijn. Ondanks al deze redenen, stelt er zich toch een probleem. 

Voorlichtingscampagnes over het correct gebruik (dosis, wachttermijnen en spuittechniek) 

dringen zich op om deze problemlatiek op te lossen. 

De consumptie van kleinfruit in het voedingspakket is marginaal. Volgens de Voedselpeiling 

2004 van het WIV  consumeert de Belg gemiddeld 118,2 g fruit per dag. Volgens mededeling 

op de Voorlichtingsdag Houtig Kleinfruit door de Heer Vantomme werd in het kader van een 

EFFRO project over de Marktanalyse van Houtig Kleinfruit, bedraagt het aandeel kleinfruit 

3% van de totale fruitconsumptie. Dit betekent dat per dag gemiddeld 3,5 g kleinfruit 
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geconsumeerd wordt. Door het zeer kleine aandeel kleinfruit in het totale voedselpakket, is 

het risico voor de consument verwaarloosbaar.  
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2.3. Behandelingsschema’s. 

 

 

In onderstaande tabellen staan de behandelingsschema’s weergegeven voor de twee 

belangrijkste kleinfruitsoorten nl. rode bessen en aardbeien, zowel wat betreft areaal als 

consumptie. Voor de aardbeien werden de schema’s van de klassieke vollegrondsteelt met 

oogst in juni, een vollegrondstunnelteelt en de teelt van doordragers weergegeven. De teelt 

van doordragers is een “worst case” situatie. Deze teelt wordt geoogst vanaf juli tot het najaar 

en wordt ook het meest intensief behandeld. Telkens werd het spuitschema voor een 

referentiejaar nl. 2000 opgegeven en dat van 2005. Zoals hoger in dit verslag werd in 2000 

door de sector het lastenboek milieubewuste teelt ingevoerd. Uit de spuitschema’s blijkt dat er 

reeds veel inspanningen geleverd werden door de kleinfruitsector inzake de totale hoeveelheid 

verspoten product per ha.  
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Rode bes vollegrond         

         

2000         

         

werkzame stof formulering handelsnaam spuitdatum bloei g AS/ha toepassingstechniek toepassingstyp
e 

bes.kledij 

98% thiram WG Pomarsol 4/04/2000 j 1960 spuiten rugsproeier n 

50 % propoxur WP Undeen 6/04/2000 j 625 spuiten rugsproeier n 

1050 g/l nonylfenolpolyglycol ether EC Hermoowet  j 262 spuiten rugsproeier n 

50 % propoxur WP Undeen 20/04/2000 j 625 spuiten rugsproeier n 

1050 g/l nonylfenolpolyglycol ether EC Hermoowet  j 262 spuiten rugsproeier n 

50% tolylfluanide WG Euparen 21/04/2000 j 1250 spuiten rugsproeier n 

50% fenhexamid WG Teldor 27/04/2000 j 750 spuiten rugsproeier n 

50% tolylfluanide WG Euparen 11/05/2000  1000 spuiten rugsproeier n 

         

totaal     6734    

         
         
         

2005         

         

werkzame stof formulering handelsnaam spuitdatum bloei g as/ha toepassingstechniek toepassingstyp
e 

bes.kledij 

50% tolylfluanide WG Euparen 11/04/2005 j 750 spuiten rugsproeier n 

50% tolylfluanide WG Euparen 18/04/2005 j 750 spuiten rugsproeier n 

75% iprodione WG Rovral  j 1125 spuiten rugsproeier n 

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonilL WG Switch 26/04/2005 j 625 spuiten rugsproeier n 

50% tolylfluanide WG Euparen 4/05/2005 j 1000 spuiten rugsproeier n 

75% iprodione WG Rovral  j 1125 spuiten rugsproeier n 

100g/l lambda-cyhalotrin EC Karate 26/05/2005 j 10 spuiten rugsproeier n 
37,5 %  CYPRODINIL +25 %  FLUDIOXONIL WG Switch   625 spuiten rugsproeier n 

50% fenhexamid WG Teldor 13/06/2005  500 spuiten rugsproeier n 

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil WG Switch 6/07/2005  625 spuiten rugsproeier n 

         

totaal     7135    
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Aardbei Tunnel 
 

         

2000         

          

werkzame stof formulering handelsnaam spuitdatum g AS/ha toepassingstecniek toepassingstype bes.kledij bloei  

98% thiram WG Pomarsol 15/02/2000 1960 spuiten rugsproeier n   

500 g/L iprodione WG Rovral  1000 spuiten rugsproeier n   

100 g/l penconazool EC Topaz 7/04/2000 50 spuiten rugsproeier n   

98% thiram WG Pomarsol 10/04/2000 2450 spuiten rugsproeier n j  

400 g/L pyrimethanil EC Scala  800 spuiten rugsproeier n j  

100 g/l penconazool EC Topaz  50 spuiten rugsproeier n j  

98% thiram WG Pomarsol 17/04/2000 2450 spuiten rugsproeier n j  

500 g/L procymidone EC Sumisclex  500 spuiten rugsproeier n j  

100 g/l penconazool EC Topaz  50 spuiten rugsproeier n j  

25% carbendazim+25% 
diethofencarb 

WG Sumico 25/04/2000 500 spuiten rugsproeier n j  

100 g/l penconazool EC Topaz  50 spuiten rugsproeier n j  

50% fenhexamid WG Teldor 3/05/2000 750 spuiten rugsproeier n j  

240 g/L myclobutanil EC Systhane  120 spuiten rugsproeier n j  

totaal    10730      

          
 
 

        

2005         

          

werkzame stof formulering handelsnaam spuitdatum g as/ha toepassingstechnie
k 

toepassingstype bes.kledij bloei  

50% fenhexamid WG Teldor 1/04/2005 750 spuiten rugsproeier n   
37,5 %  CYPRODINIL +25 % 

 FLUDIOXONIL 
WG Switch 8/04/2005 625 spuiten rugsproeier n j  

50% mepanipyrim EC Frupica 15/04/2005 278 spuiten rugsproeier n j  
37,5 %  CYPRODINIL +25 % 

 FLUDIOXONIL 
WG Switch 21/04/2005 625 spuiten rugsproeier n j  

50% fenhexamid WG Teldor 28/04/2005 750 spuiten rugsproeier n j  

totaal    3028      
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Vollegrond Aardbei            

            

            

2000           

werkzame stof formulering handelsnaam spuitdatum bloei g AS/ha toepassingstecniek toepassingstype bes.kledij    

            

500 g/L iprodione WG Rovral 2/03/2000  1000,0 spuiten tractor neen    

98% thiram WG Pomarsol   2450 spuiten tractor neen    

350 g/l endosulfan EC Thiodan 221/3/2000  525 spuiten tractor neen    

98% thiram WG Pomarsol 27/04/2000  2450 spuiten tractor neen    

500 g/L iprodione WG Rovral   1000 spuiten tractor neen    

100 g/l penconazool EC Topaz   50 spuiten tractor neen    

25% carbendazim+25% diethofencarb SC Sumico 5/05/2000 ja 500 spuiten tractor neen    

100 g/l penconazool EC Topaz  ja 50 spuiten tractor neen    

100 g/l penconazool EC Topaz 11/05/2000 ja 50 spuiten tractor neen    

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil WG Switch  ja 625 spuiten tractor neen    

80 g/l bifenthrin EC Talstar  ja 40 spuiten tractor neen    

50% fenhexamid WG Teldor 19/05/2000 ja 750 spuiten tractor neen    

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil WG Switch 26/05/2000  625 spuiten tractor neen    

240 g/L myclobutanil EC Systhane   120 spuiten tractor neen    

            

totaal     10235,0       
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Vollegrond aardbei 
            

2005           
            

werkzame stof formulering handelsnaam spuitdatum bloei g AS/ha toepassingstechnie
k 

toepassingstype bes.kledij    

50% tolylfluanide WG Euparen 
MULTI 

28/04/2005  121,00 spuiten tractor n    

50% mepanipyrim WP Frupica   48,00 spuiten tractor n    

50% kresoxim-methyl WG Candit   145,00 spuiten tractor n    

50% pirimicarb WG Pirimor   194,00 spuiten tractor n    

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil WG Switch 11/05/2005 ja 524,00 spuiten tractor n    

80 g/l bifenthrin SC Talstar  ja 46,00 spuiten tractor n    

50% tolylfluanide WG Euparen 16/05/2005 ja 629,00 spuiten tractor n    

50% mepanipyrim WP Frupica  ja 242,00 spuiten tractor n    

50% fenhexamid WG Teldor 24/05/2005 ja 629,00 spuiten tractor n    

80 g/l bifenthrin SC Talstar  ja 46,00 spuiten tractor n    

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil WG Switch 30/05/2005  524,00 spuiten tractor n    

50% fenhexamid WG Teldor 7/06/2005  556,00 spuiten tractor n    

240 g/L myclobutanil EC Systhane   44,00 spuiten tractor n    

80 g/l bifenthrin SC Talstar 17/06/2005  46,00 spuiten tractor n    

50% mepanipyrim WP Frupica   194,00 spuiten tractor n    

50 % kresoxim-methyl WG Candit   145,00 spuiten tractor n    

totaal     4133,00       
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Vollegrond Aardbei  
doordragers 

         

          
  2000        

werkzame stof formulering handelsnaam spuitdatum bloei g AS/ha toepassingstechniek toepassingstype bes.kledij  

350 g/l endosulfan EC Thiodan 7/04/2000  5250 spuiten tractor n  

50 % nitrothal isopropyl WP Pallitop 5/05/2000  750 spuiten tractor n  

98% thiram WG Pomarsol 26/05/2000  2450 spuiten tractor n  

500 g/l iprodione WG Rovral   1000 spuiten tractor n  

50 % nitrothal isopropyl WP Pallitop   750 spuiten tractor n  

98% thiram WG Pomarsol 31/05/2000  2450 spuiten tractor n  

100 g/l penconazool EC Topaz   50 spuiten tractor n  

80 g/l bifenthrin EC Talstar 6/06/2000  48 spuiten tractor n  

50% tolylfluanide WG Euparen   1250 spuiten tractor n  

50 % nitrothal isopropyl WP Pallitop   750 spuiten tractor n  

100 g/l penconazool EC Topaz 15/06/2000  50 spuiten tractor n  

400 g/L pyrimethanil EC Scala   800 spuiten tractor n  

240 g/l mevinfos EC Phosdrin 23/06/2000  120 spuiten tractor n  

50 % nitrothal isopropyl WP Pallitop   750 spuiten tractor n  

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil WG Switch 29/06/2000  625 spuiten tractor n  

100 g/l penconazool EC Topaz   50 spuiten tractor n  

80 g/l bifenthrin EC Talstar 4/07/2000 J 48 spuiten tractor n  

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil WG Switch 13/07/2000 J 625 spuiten tractor n  

400 g/L pyrimethanil EC Scala 19/07/2000 J 800 spuiten tractor n  

100 g/l penconazool EC Topaz  J 50 spuiten tractor n  

238 g/l mevinfos EC Phosdrin 28/07/2000 J 120 spuiten tractor n  

50% tolylfluanide WG Euparen  J 1250 spuiten tractor n  

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil WG Switch 4/08/2000 J 625 spuiten tractor n  

500 g/l malathion EC Malatex  J 750 spuiten tractor n  

80 g/l bifenthrin EC Talstar 11/08/2000 J 48 spuiten tractor n  

100 g/l penconazool EC Topaz  J 50 spuiten tractor n  

400 g/L pyrimethanil EC Scala  J 800 spuiten tractor n  

100 g/l penconazool EC Topaz 18/08/2000 J 50 spuiten tractor n  

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil WG Switch  J 625 spuiten tractor n  

240 g/l mevinfos EC Phosdrin 23/08/2000 J 120 spuiten tractor n  

50% fenhexamid WG Teldor  J 750 spuiten tractor n  

100 g/l penconazool EC Topaz  J 50 spuiten tractor n  

100 g/l penconazool EC Topaz 1/09/2000 J 50 spuiten tractor n  
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50% fenhexamid WG Teldor  J 750 spuiten tractor n  

100 g/l penconazool EC Topaz 8/09/2000 J 50 spuiten tractor n  

50% fenhexamid WG Teldor  J 750 spuiten tractor n  

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil WG Switch 15/09/2000 J 625 spuiten tractor n  

50% tolylfluanide WG Euparen 21/09/2000 J 1250 spuiten tractor n  

100 g/l penconazool EC Topaz  J 50 spuiten tractor n  

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil WG Switch 28/09/2000 J 625 spuiten tractor n  

totaal     28054     

Vollegrond Aardbei  
doordragers 

         

          

2005          

werkzame stof formulering handelsnaam spuitdatum bloei g as/ha toepassingstechniek toepassingstype bes.kledij  

50% kresoxim-methyl  Candit 25/05/2005  150 spuiten tractor n  

80 g/l bifenthrin  Talstar   5 spuiten tractor n  

240 g/L myclobutanil  Systhane   6 spuiten tractor n  

50% kresoxim-methyl  Candit 8/06/2005  40 spuiten tractor n  

50% tolylfluanide  Euparen   333 spuiten tractor n  

240 g/L myclobutanil  Systhane 9/06/2005  8 spuiten tractor n  

50% mepanipyrim  Frupica   40 spuiten tractor n  

80 g/l bifenthrin  Talstar 15/06/2005  12 spuiten tractor n  

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil  Switch   167 spuiten tractor n  

240 g/L myclobutanil  Systhane 17/06/2005  8 spuiten tractor n  

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil  Switch   83 spuiten tractor n  

240 g/L myclobutanil  Systhane 24/06/2005  59 spuiten tractor n  

50% mepanipyrim  Frupica 8/07/2005 j 111 spuiten tractor n  

200 g/l tebufenpyrad  Pyranica  j 1800 spuiten tractor n  

80 g/l bifenthrin  Talstar 15/07/2005 j 27 spuiten tractor n  

240 g/L myclobutanil  Systhane  j 32 spuiten tractor n  

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil  Switch  j 306 spuiten tractor n  
26, 7 %boscalid +6,7% pyraclostrobin  Signum 22/07/2005 j 122 spuiten tractor n  

480 g/L thiacloprid  Calypso  j 27 spuiten tractor n  

150 g/L pyridaben  Sanmite 1/08/2005 j 42 spuiten tractor n  

500 g/L clofentezin  Apollo  j 111 spuiten tractor n  

80 g/l bifenthrin  Talstar 9/09/2005 j 17 spuiten tractor n  

37,5 %  cyprodinil +25 %  fludioxonil  Switch  j 222 spuiten tractor n  

50% mepanipyrim  Frupica 29/09/2005 j 100 spuiten tractor n  

totaal     3828     
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Op deze voorbeeldschema’s werden de risicoberekeningen uitgevoerd. Deze zijn in 

onderstaande tabellen weergegeven. 

 

Algemeen voor aardbeien en houtig kleinfruit kan uit de risicoberekeningen besloten worden 

dat de risico’s voor de consumenten, toepassers en regenwormen aanvaardbaar zijn voor de 

spuitschema’s die berekend zijn. De hoogste risico’s situeert zich op het gebied van de 

waterorganismen, het grondwater en de bijen. Het risico voor bijen is vooral te wijten aan het 

inzetten van insecticiden op basis van bifenthrin en lambda-cyhalothrin. Dit moet wel wat 

genuanceerd worden. Hoewel deze middelen tijdens de bloei gespoten worden, gebeurt dit in 

afwezigheid van de bijen (’s avonds na de vluchten) en is het risico in de praktijk duidelijk 

lager.  

Teneinde het risico te verminderen t.o.v. waterorganismen werden de laatste jaren reeds 

risicobeperkende maatregelen opgelegd door o.a. verlaging van de toepassingsdosis en 

vermindering van het aantal toepassingen, bufferzones tussen behandelde percelen en eender 

welke waterloop of wateroppervlak. Hierdoor is het reële risico naar waterorganismen 

beduidend lager.  

Dankzij de inspanningen van de sector is er al een zeer sterke verlaging van de risico’s van het 

jaar 2005 t.o.v. het jaar 2000 voor de aardbeiteelt onder bescherming en de doordragers. . Het 

verdwijnen van middelen op basis van endosulfan en het niet meer inzetten van malathion 

hebben een sterke reductie van de risico’s tot gevolg. Voor de klassieke openluchtteelt van 

aardbeien is de reductie niet waar te nemen. Bij gebrek aan selectieve en meer 

milieuvriendelijke insecticiden wordt er nog gebruik gemaakt van de synthetische pyrethroïden 

zoals bifenthrin en lambda-cyhalothrin. Deze middelen scoren zeer slecht naar milieurisico.
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Aardbeien openlucht 
 

 

Applicat

ion  

Ref. n 

Year A. S. Name CAS N? (/) Dose Rate 

(g/ha) 

Crop CropGroup PPP 

Formulation 

RI consumers RI 

applicators 

RI birds RI bees RI water 

organisms 

RI 

earthworms 

RI ground 

water 

23745 2000 iprodione 36734197 1000 Strawberry Orchard WG 0,0075 0,0001 0,0465 NR 0,1742 0,0089 4,0458 

23746 2000 thiram 137268 2450 Strawberry Orchard WG 0,0420 0,0105 2,2785 NR 163,0256 0,0404 0,0000 

23747 2000 endosulfan 115297 525 Strawberry Orchard EC NR 0,0284 0,2382 NR 777,2827 0,0088 0,0000 

23748 2000 thiram 137268 2450 Strawberry Orchard WG 0,0420 0,0105 2,2785 NR 163,0256 0,0404 0,0000 

23749 2000 iprodione 36734197 1000 Strawberry Orchard WG 0,0075 0,0001 0,0465 NR 0,1742 0,0089 4,0458 
23750 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 NR 0,1784 0,0004 0,1459 

23751 2000 carbendazim 10605217 250 Strawberry Orchard SC NR 0,0010 0,0022 0,0995 4,9596 0,3711 0,1301 

23752 2000 diethofencarb 87130209 250 Strawberry Orchard SC 0,0001 0,0010 0,0103 0,2488 0,0645 0,0039 0,0000 

23753 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 0,1990 0,1554 0,0004 0,1459 

23754 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 0,1990 0,1554 0,0004 0,1459 

23755 2000 cyprodinil 121552612 375 Strawberry Orchard WG 0,0003 0,0005 0,0698 0,0746 29,3068 0,0174 0,0604 

23756 2000 fludioxonil 131341861 250 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0003 0,0116 0,0151 7,0082 0,0022 0,0001 

23757 2000 bifenthrine 82657043 40 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0026 0,0021 53,0667 937,8191 0,0012 0,0000 

23758 2000 fenhexamid 126833178 750 Strawberry Orchard WG NR 0,0002 0,0349 0,1463 0,9576 0,0067 0,0000 

23759 2000 cyprodinil 121552612 375 Strawberry Orchard WG 0,0003 0,0005 0,0698 NR 29,3068 0,0174 0,0604 

23760 2000 fludioxonil 131341861 250 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0003 0,0116 NR 7,0082 0,0022 0,0001 

23761 2000 myclobutanil 88671890 120 Strawberry Orchard EC 0,0001 0,0013 0,0219 NR 0,0221 0,0043 0,0794 

        0,1001 0,0590 5,1310 54,0490 2120,6243 0,5352 8,8598 

23762 2005 tolylfluanide 731271 121 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0001 0,0023 NR 7,1658 0,0011 0,0593 

23763 2005 mepanipyrim 110235477 48 Strawberry Orchard WP NR 0,0001 0,0020 NR 0,0458 0,0009 0,0133 

23764 2005 kresoxim-

methyl 

143390890 145 Strawberry Orchard WG NR 0,0000 0,0063 NR 1,4312 0,0014 0,0000 

23765 2005 pirimicarb 23103982 194 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0004 0,8633 NR 33,8275 0,0288 1,6431 

23766 2005 cyprodinil 121552612 314,4 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0004 0,0585 0,0626 24,5709 0,0146 0,0507 

23767 2005 fludioxonil 131341861 209,6 Strawberry Orchard WG 0,0001 0,0003 0,0097 0,0127 5,8756 0,0019 0,0001 

23768 2005 bifenthrine 82657043 46 Strawberry Orchard SC 0,0000 0,0030 0,0024 61,0267 1078,4920 0,0014 0,0000 

23769 2005 tolylfluanide 731271 629 Strawberry Orchard WG 0,0009 0,0003 0,0117 0,1252 32,4439 0,0056 0,3080 

23770 2005 mepanipyrim 110235477 242 Strawberry Orchard WP NR 0,0006 0,0100 0,0482 0,2013 0,0043 0,0669 

23771 2005 fenhexamid 126833178 629 Strawberry Orchard WG NR 0,0001 0,0292 0,1227 0,8031 0,0056 0,0000 

23772 2005 bifenthrine 82657043 46 Strawberry Orchard SC 0,0000 0,0030 0,0024 61,0267 1078,4920 0,0014 0,0000 

23773 2005 cyprodinil 121552612 314,4 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0004 0,0585 NR 24,5709 0,0146 0,0507 

23774 2005 fludioxonil 131341861 209,6 Strawberry Orchard WG 0,0001 0,0003 0,0097 NR 5,8756 0,0019 0,0001 

23775 2005 fenhexamid 126833178 556 Strawberry Orchard WG NR 0,0001 0,0259 NR 0,6668 0,0050 0,0000 

23776 2005 myclobutanil 88671890 44 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0005 0,0080 NR 0,0076 0,0016 0,0291 

23777 2005 bifenthrine 82657043 46 Strawberry Orchard SC 0,0000 0,0030 0,0024 NR 983,3309 0,0014 0,0000 

23778 2005 mepanipyrim 110235477 194 Strawberry Orchard WP NR 0,0005 0,0080 NR 0,1472 0,0035 0,0536 

23779 2005 kresoxim-

methyl 

143390890 145 Strawberry Orchard WG NR 0,0000 0,0063 NR 1,1365 0,0014 0,0000 

        0,0021 0,0132 1,1165 122,4246 3279,0847 0,0962 2,2748 
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Aardbeien tunnel

Applicat

ion Ref. 

n 

Year A. S. Name CAS N? (/) Dose Rate 

(g/ha) 

Crop CropGroup PPP 

Formulat

ion 

RI consumers RI 

applicators 

RI birds RI bees RI water organisms RI earthworms RI ground water 

23724 2000 thiram 137268 1960 Strawberry Greenhouse WG 0,0336 0,0028 1,8228 NR 130,4205 0,0323 0,0000 

23725 2000 iprodione 36734197 1000 Strawberry Greenhouse WG 0,0075 0,0000 0,0465 NR 0,1742 0,0089 4,0458 

23726 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Greenhouse EC NR 0,0384 0,0029 NR 0,1852 0,0004 0,1459 

23727 2000 thiram 137268 2450 Strawberry Greenhouse WG 0,0420 0,0035 2,2785 NR 169,2958 0,0404 0,0000 

23728 2000 pyrimethanil 53112280 800 Strawberry Greenhouse EC 0,0004 0,1085 0,0372 NR 2,0500 0,0114 0,1686 

23729 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Greenhouse EC NR 0,0384 0,0029 NR 0,1852 0,0004 0,1459 

23730 2000 thiram 137268 2450 Strawberry Greenhouse WG 0,0420 0,0035 2,2785 NR 163,0256 0,0404 0,0000 

23731 2000 procymidone 32809168 500 Strawberry Greenhouse EC 0,0011 0,1153 0,0206 NR 0,2056 0,0045 1,4305 

23732 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Greenhouse EC NR 0,0384 0,0029 NR 0,1784 0,0004 0,1459 

23733 2000 carbendazim 10605217 250 Strawberry Greenhouse WG NR 0,0000 0,0022 NR 5,6944 0,3711 0,1301 

23734 2000 diethofencarb 87130209 250 Strawberry Greenhouse WG 0,0001 0,0000 0,0103 NR 0,0740 0,0039 0,0000 

23735 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Greenhouse EC NR 0,0384 0,0029 NR 0,1784 0,0004 0,1459 

23736 2000 fenhexamid 126833178 750 Strawberry Greenhouse WG NR 0,0000 0,0349 NR 0,9576 0,0067 0,0000 

23737 2000 myclobutanil 88671890 120 Strawberry Greenhouse EC 0,0001 0,0922 0,0219 NR 0,0221 0,0043 0,0794 

        0,1268 0,4796 6,5650 0,0000 472,6469 0,5256 6,4379 

23738 2005 fenhexamid 126833178 750 Strawberry Greenhouse WG NR 0,0000 0,0349 NR 1,1417 0,0067 0,0000 

23739 2005 cyprodinil 121552612 375 Strawberry Greenhouse WG 0,0003 0,0002 0,0698 NR 34,9428 0,0174 0,0604 

23740 2005 fludioxonil 131341861 250 Strawberry Greenhouse WG 0,0002 0,0001 0,0116 NR 8,3559 0,0022 0,0001 

23741 2005 mepanipyrim 110235477 278 Strawberry Greenhouse EC NR 0,0026 0,0115 NR 0,2758 0,0050 0,0769 

23742 2005 cyprodinil 121552612 375 Strawberry Greenhouse WG 0,0003 0,0002 0,0698 NR 33,6486 0,0174 0,0604 

23743 2005 fludioxonil 131341861 250 Strawberry Greenhouse WG 0,0002 0,0001 0,0116 NR 8,0464 0,0022 0,0001 

23744 2005 fenhexamid 126833178 750 Strawberry Greenhouse WG NR 0,0000 0,0349 NR 1,0994 0,0067 0,0000 

        0,0009 0,0032 0,2440 0,0000 87,5105 0,0576 0,1978 
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 Aardbeien doordragers 
 

           

 

Applicat

ion Ref. 

n 

Year A. S. Name CAS N? (/) Dose Rate 

(g/ha) 

Crop CropGroup PPP 

Formulation 

RI consumers RI 

applicators 

RI birds RI bees RI water 

organisms 

RI 

earthworms 

RI ground 

water 

 

23780 2000 endosulfan 115297 5250 Strawberry Orchard EC NR 0,2841 2,3817 NR 8071,7822 0,0877 0,0000  

23781 2000 nitrothal 

isopropyl 

10552746 750 Strawberry Orchard WP 0,0001 0,0241 0,0166 NR 10,1803 0,0056 0,0001  

23782 2000 thiram 137268 2450 Strawberry Orchard WG 0,0420 0,0105 2,2785 NR 141,9900 0,0404 0,0000  

23783 2000 iprodione 36734197 1000 Strawberry Orchard WG 0,0075 0,0001 0,0465 NR 0,1517 0,0089 4,0458  

23784 2000 nitrothal 

isopropyl 

10552746 750 Strawberry Orchard WP 0,0001 0,0241 0,0166 NR 10,1803 0,0056 0,0001  

23785 2000 thiram 137268 2450 Strawberry Orchard WG 0,0420 0,0105 2,2785 NR 141,9900 0,0404 0,0000  

23786 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 NR 0,1554 0,0004 0,1459  

23787 2000 bifenthrine 82657043 48 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0031 0,0025 NR 1057,1779 0,0015 0,0000  

23788 2000 tolylfluanide 731271 1250 Strawberry Orchard WG 0,0017 0,0005 0,0233 NR 60,5675 0,0111 0,6122  

23789 2000 nitrothal 

isopropyl 

10552746 750 Strawberry Orchard WP 0,0001 0,0241 0,0166 NR 9,5633 0,0056 0,0001  

23790 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 NR 0,1459 0,0004 0,1459  

23791 2000 pyrimethanil 53112280 800 Strawberry Orchard EC 0,0004 0,0015 0,0372 NR 1,6151 0,0114 0,1686  

23792 2000 mevinfos 26718650 120 Strawberry Orchard EC 0,0007 0,0350 14,8800 NR 9,4058 0,0087 0,0000  

23793 2000 nitrothal 

isopropyl 

10552746 750 Strawberry Orchard WP 0,0001 0,0241 0,0166 NR 9,2820 0,0056 0,0001  

23794 2000 cyprodinil 121552612 375 Strawberry Orchard WG 0,0003 0,0005 0,0698 NR 26,7209 0,0174 0,0604  

23795 2000 fludioxonil 131341861 250 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0003 0,0116 NR 6,3898 0,0022 0,0001  

23796 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 NR 0,1417 0,0004 0,1459  

23797 2000 bifenthrine 82657043 48 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0031 0,0025 63,6800 942,8884 0,0015 0,0000  

23798 2000 cyprodinil 121552612 375 Strawberry Orchard WG 0,0003 0,0005 0,0698 0,0746 24,5544 0,0174 0,0604  

23799 2000 fludioxonil 131341861 250 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0003 0,0116 0,0151 5,8717 0,0022 0,0001  

23800 2000 pyrimethanil 53112280 800 Strawberry Orchard EC 0,0004 0,0015 0,0372 0,1592 1,4405 0,0114 0,1686  

23801 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 0,1990 0,1302 0,0004 0,1459  

23802 2000 mevinfos 26718650 120 Strawberry Orchard EC 0,0007 0,0350 14,8800 88,4444 8,6431 0,0087 0,0000  

23803 2000 tolylfluanide 731271 1250 Strawberry Orchard WG 0,0017 0,0005 0,0233 0,2488 54,0196 0,0111 0,6122  

23804 2000 cyprodinil 121552612 375 Strawberry Orchard WG 0,0003 0,0005 0,0698 0,0746 24,5544 0,0174 0,0604  

23805 2000 fludioxonil 131341861 250 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0003 0,0116 0,0151 5,8717 0,0022 0,0001  

23806 2000 malathion 121755 750 Strawberry Orchard EC 0,0001 0,0008 0,0507 21,3214 1620,5895 0,0543 0,0000  

23807 2000 bifenthrine 82657043 48 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0031 0,0025 63,6800 942,8884 0,0015 0,0000  

23808 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 0,1990 0,1302 0,0004 0,1459  

23809 2000 pyrimethanil 53112280 800 Strawberry Orchard EC 0,0004 0,0015 0,0372 0,1592 1,4405 0,0114 0,1686  

23810 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 0,1990 0,1302 0,0004 0,1459  

23811 2000 cyprodinil 121552612 375 Strawberry Orchard WG 0,0003 0,0005 0,0698 0,0746 24,5544 0,0174 0,0604  

23812 2000 fludioxonil 131341861 250 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0003 0,0116 0,0151 5,8717 0,0022 0,0001  

23813 2000 mevinfos 26718650 120 Strawberry Orchard EC 0,0007 0,0350 14,8800 88,4444 8,6431 0,0087 0,0000  

23814 2000 fenhexamid 126833178 750 Strawberry Orchard WG NR 0,0002 0,0349 0,1463 0,8023 0,0067 0,0000  

23815 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 0,1990 0,1302 0,0004 0,1459  

23816 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 0,1990 0,1376 0,0004 0,1459  

23817 2000 fenhexamid 126833178 750 Strawberry Orchard WG NR 0,0002 0,0349 0,1463 0,8481 0,0067 0,0000  

23818 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 0,1990 0,1376 0,0004 0,1459  

23819 2000 fenhexamid 126833178 750 Strawberry Orchard WG NR 0,0002 0,0349 0,1463 0,8481 0,0067 0,0000  

23820 2000 cyprodinil 121552612 375 Strawberry Orchard WG 0,0003 0,0005 0,0698 0,0746 25,9575 0,0174 0,0604  

23821 2000 fludioxonil 131341861 250 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0003 0,0116 0,0151 6,2072 0,0022 0,0001  

23822 2000 tolylfluanide 731271 1250 Strawberry Orchard WG 0,0017 0,0005 0,0233 0,2488 57,1065 0,0111 0,6122  
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23823 2000 penconazole 66246886 50 Strawberry Orchard EC NR 0,0005 0,0029 0,1990 0,1376 0,0004 0,1459  

23824 2000 cyprodinil 121552612 375 Strawberry Orchard WG 0,0003 0,0005 0,0698 0,0746 25,9575 0,0174 0,0604  

23825 2000 fludioxonil 131341861 250 Strawberry Orchard WG 0,0002 0,0003 0,0116 0,0151 6,2072 0,0022 0,0001  

       

 

 0,1030 0,5341 52,5533 328,6669 13354,1394 0,4944 8,2103  

23826 2005 kresoxim-

methyl 

143390890 150 Strawberry Orchard WG NR 0,0000 0,0065 NR 1,2895 0,0014 0,0000  

23827 2005 bifenthrine 82657043 5 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0003 0,0003 NR 117,2274 0,0002 0,0000  

23828 2005 myclobutanil 88671890 6 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0001 0,0011 NR 0,0011 0,0002 0,0040  

23829 2005 kresoxim-

methyl 

143390890 40 Strawberry Orchard WG NR 0,0000 0,0017 NR 0,3230 0,0004 0,0000  

23830 2005 tolylfluanide 731271 333 Strawberry Orchard WG 0,0005 0,0001 0,0062 NR 16,1352 0,0030 0,1631  

23831 2005 myclobutanil 88671890 8 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0001 0,0015 NR 0,0014 0,0003 0,0053  

23832 2005 mepanipyrim 110235477 40 Strawberry Orchard WP NR 0,0001 0,0017 NR 0,0313 0,0007 0,0111  

23833 2005 bifenthrine 82657043 12 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0008 0,0006 NR 264,2945 0,0004 0,0000  

23834 2005 cyprodinil 121552612 100,2 Strawberry Orchard WG 0,0001 0,0001 0,0186 NR 7,3562 0,0046 0,0161  

23835 2005 fludioxonil 131341861 66,8 Strawberry Orchard WG 0,0000 0,0001 0,0031 NR 1,7591 0,0006 0,0000  

23836 2005 myclobutanil 88671890 8 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0001 0,0015 NR 0,0013 0,0003 0,0053  

23837 2005 cyprodinil 121552612 49,8 Strawberry Orchard WG 0,0000 0,0001 0,0093 NR 3,5485 0,0023 0,0080  

23838 2005 fludioxonil 131341861 33,2 Strawberry Orchard WG 0,0000 0,0000 0,0015 NR 0,8486 0,0003 0,0000  

23839 2005 myclobutanil 88671890 59 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0006 0,0108 NR 0,0099 0,0021 0,0390  

23840 2005 mepanipyrim 110235477 111 Strawberry Orchard WP NR 0,0003 0,0046 0,0221 0,0774 0,0020 0,0307  

23841 2005 tebufenpyrad 119168773 1800 Strawberry Orchard EC 0,0023 0,0835 0,0837 0,3582 53,2797 0,0725 0,0000  

23842 2005 bifenthrine 82657043 27 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0018 0,0014 35,8200 530,3747 0,0008 0,0000  

23843 2005 myclobutanil 88671890 32 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0003 0,0058 0,0064 0,0049 0,0011 0,0212  

23844 2005 cyprodinil 121552612 183,6 Strawberry Orchard WG 0,0001 0,0003 0,0341 0,0365 12,0218 0,0085 0,0296  

23845 2005 fludioxonil 131341861 122,4 Strawberry Orchard WG 0,0001 0,0002 0,0057 0,0074 2,8748 0,0011 0,0000  

23846 2005 boscalid Fout 2042 97,52709 Strawberry Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 onvoldoende 

23847 2005 pyraclostrobin 175013180 24,47309 Strawberry Orchard WG NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 onvoldoende 

23848 2005 thiaclopryd Fout 2042 27 Strawberry Orchard EC NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 onvoldoende 

23849 2005 pyridaben 96489713 42 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0014 0,0017 1,5196 153,8187 0,0098 0,0000  

23850 2005 clofentezin 74115245 111 Strawberry Orchard EC NR 0,0018 0,0034 0,0221 0,9594 0,0010 0,0109  

23851 2005 bifenthrine 82657043 17 Strawberry Orchard EC 0,0000 0,0011 0,0009 22,5533 353,0219 0,0005 0,0000  

23852 2005 cyprodinil 121552612 125,7 Strawberry Orchard WG 0,0001 0,0002 0,0234 0,0250 8,7010 0,0058 0,0203  

23853 2005 fludioxonil 131341861 88,8 Strawberry Orchard WG 0,0001 0,0001 0,0041 0,0054 2,2048 0,0008 0,0000  

23854 2005 mepanipyrim 110235477 100 Strawberry Orchard WP NR 0,0003 0,0041 0,0199 0,0737 0,0018 0,0276  

        0,0035 0,0937 0,2373 60,3959 1530,2397 0,1226 0,3924  
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23703 2000 thiram 137268 1960 Currant Orchard WG 0,0136 0,0084 1,8228 0,0195 135,4366 0,0323 0,0000  

23704 2000 propoxur Fout 2042 625 Currant Orchard WP NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 onvoldoende 

data AS 

23705 2000 nonylfenolpo

lyglycol ether 

Fout 2042 262 Currant Orchard EC NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 onvoldoende 

data AS 

23706 2000 propoxur Fout 2042 625 Currant Orchard WP NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 onvoldoende 

data AS 

23707 2000 nonylfenolpo

lyglycol ether 

Fout 2042 262 Currant Orchard EC NR Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 Fout 2042 onvoldoende 

data AS 

23708 2000 tolylfluanide 731271 1250 Currant Orchard WG 0,0014 0,0005 0,0233 0,2488 74,0269 0,0111 0,6122  

23709 2000 fenhexamid 126833178 750 Currant Orchard WG NR 0,0002 0,0349 0,1463 1,0994 0,0067 0,0000  

23710 2000 tolylfluanide 731271 1000 Currant Orchard WG 0,0012 0,0004 0,0186 NR 51,5801 0,0089 0,4897  

        0,0162 0,0095 1,8995 0,4146 262,1430 0,0590 1,1019  

23711 2005 tolylfluanide 731271 750 Currant Orchard WG 0,0009 0,0003 0,0140 0,1493 46,1245 0,0067 0,3673  

23712 2005 tolylfluanide 731271 750 Currant Orchard WG 0,0009 0,0003 0,0140 0,1493 44,4162 0,0067 0,3673  

23713 2005 iprodione 36734197 1125 Currant Orchard WG 0,0043 0,0001 0,0523 0,8955 0,1960 0,0100 4,5515  

23714 2005 cyprodinil 121552612 375 Currant Orchard WG NR 0,0005 0,0698 0,0746 33,6486 0,0174 0,0604  

23715 2006 fludioxonil 131341861 250 Currant Orchard WG NR 0,0003 0,0116 NR 8,0464 0,0022 0,0001  

23716 2005 tolylfluanide 731271 1000 Currant Orchard WG 0,0012 0,0004 0,0186 0,1990 51,5801 0,0089 0,4897  

23717 2005 iprodione 36734197 1125 Currant Orchard WG 0,0043 0,0001 0,0523 0,8955 0,1707 0,0100 4,5515  

23718 2005 lambda 

cyhalothrin 

91465086 10 Currant Orchard EC 0,0000 0,0000 0,0002 5,2368 42,9834 0,0001 0,0000  

23719 2005 cyprodinil 121552612 375 Currant Orchard WG NR 0,0005 0,0698 NR 29,3068 0,0174 0,0604  

23720 2006 fludioxonil 131341861 250 Currant Orchard WG NR 0,0003 0,0116 NR 7,0082 0,0022 0,0001  

23721 2005 fenhexamid 126833178 500 Currant Orchard WG NR 0,0001 0,0233 NR 0,5997 0,0045 0,0000  

23722 2005 cyprodinil 121552612 375 Currant Orchard WG NR 0,0005 0,0698 NR 24,5544 0,0174 0,0604  

23723 2005 fludioxonil 131341861 250 Currant Orchard WG NR 0,0003 0,0116 NR 5,8717 0,0022 0,0001  

        0,0115 0,0039 0,4187 7,6000 294,5065 0,1057 10,5090  
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3. Voorstellen 

 
Aan de hand van de analyse van de risicoberekeningen worden volgende voorstellen gedaan om 

de risico’s nog verder te doen dalen.  

 

3.1. Spuittechniek. 

 

Zoals blijkt uit de analyse van de risicoberekening, is zowel voor aardbeien als voor houtig 

kleinfruit het risico voor waterorganisme te hoog. Dit risico kan beperkt worden door de drift 

naar oppervlaktewater te beperken. Hiervoor is de introductie van driftreducerende 

spuittoestellen en spuitdoppen noodzakelijk. In deze optiek zijn drie belangrijke realisaties 

nodig. Ten eerste is er een doorgedreven informatiecampagne nodig om de fruitteler op de 

hoogte te brengen van de driftreducerende technieken. In de tweede plaats moet er dringend 

meer onderzoek komen naar de driftreducerende eigenschappen van de verschillende 

spuittoestellen en alternatieve spuittechnieken zodat hierover objectieve informatie naar de teler 

kan gaan. Ten derde moeten de resultaten van dit onderzoek zo snel mogelijk aanvaard worden 

door de Federale Overheid zodat de nieuwe tecnieken en evoluties onmiddellijk in de door hen 

opgestelde brochure kan opgenomen worden. 

 

3.2. Spoelwatertank en opvang-en zuiveringsinstallaties voor reinigings- en spoelwater  

 

Een ander risico dat in de kleinfruitteelt reëel is, is het risico voor het grondwater. Gezien de 

divergentie tussen de regio’s, is hier dringend noodzaak aan afstemming. Zolang deze er niet is, 

moeten er verschillende maatregelen voor Wallonië en Vlaanderen ondersteund worden. Voor 

Wallonië, waar er een akkoord is i.v.m. de Phytobac, moeten de nodige middelen vrijgemaakt 

worden om zo snel mogelijk de Phytobac op zoveel mogelijk bedrijven te installeren. Deze 

middelen zijn zowel van financiele als van informatieve aard. Een premie aan de teler zal de 

installatie van de Phytobac versnellen en een positieve invloed hebben op het grondwater. In 

afwachting van de resultaten van het lopende onderzoek in Vlaanderen, wordt hier gekozen voor 

het installeren van een spoelwatertank op elk spuittoestel. Hiervoor is ook een bijkomende 

financiële impuls nodig onder de vorm van een premie en anderzijds moet dit ondersteund 

worden door een uitgebreide informatiecampagne. 

 

3.3. Persoonlijke beschermkledij 

 

In de kleinfruitteelt wordt nog veel gespoten met rugsproeiers. Adekwate persoonlijke 

beschermkledij is hierbij onmisbaar maar dikwijls nog onvoldoende bekend en gebruikt. In de 

voorbije jaren werd regelmatig vastgesteld dat het moeilijk is om de juiste beschermkledij (vb. 

Handschoenen geschikt voor gebruik met pesticiden) te bekomen. Een campagne naar de 

verkopers van bestrijdingsmiddelen waarbij ze ertoe aangezet worden om aangepaste 

beschermkledij aan te bieden is wenselijk. Naar de teler toe is ook hier doorgedreven informatie 

nodig.  

 

3.4. bijkomende erkenning van gewasbeschermingsmiddelen. 

 

Uit de risicoberekeningen blijkt dat bepaalde risico’s te wijten zijn aan het gebruik van één of 

twee middelen. In de kleinfruitteelt is dit het geval voor de insecticiden. Van 2000 tot 2005 werd 

grote winst geboekt op het gebied van reductie van de risico’s maar bij gebrek aan selectieve, 

meer milieuvriendelijke insecticiden is een verdere reductie niet mogelijk. Het gebruik van 

inseciciden die behoren tot de groep van de synthetische pyrethroiden, die een zeer slcht 
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milieuprofiel hebben, is een noodzaak bij gebrek aan andere middelen ter bestrijding van 

insecten en mijten. Indien het risico in de volgende jaren moet afnemen, is dit een conditio sine 

qua non. Onder nieuwe erkenningen worden ook biologische preparaten op basis van micro 

organismen verstaan.  

Ook de verdere harmonisatie van de maximale residutoleranties is zeer belangrijk om zo een 

gerichte keuze van gewasbeschermingsmiddelen te kunnen maken zonder rekening te moeten 

houden met de eisen van het importerend land. 

 

3.5. Biologische bestrijding 

 

De biologische bestrijding in de kleinfruitteelt staat nog in zijn kinderschoenen. Voor de 

beschermde teelten zijn er mogelijkheden maar de kostprijs ligt veel hoger dan de chemische 

bestrijding. Een financiële tussenkomst kan de introductie van reeds gekende biologische 

bestrijdingsmiddelen (vb. Lieve Heers Beestjes ter bestrijding van bladluizen) zeker versnellen.  

 

3.6. Waarschuwingsdiensten 

 

In de kleinfruitteelt werken deze reeds zeer goed en hebben reeds  veel vruchten afgeworpen. 

Een verdere financiele ondersteuning blijft noodzakelijk. In het kader van de 

waarschuwingsdienst is ook het ontwikkelen van waarschuwingsmodellen tegen bepaalde 

ziekten en plagen nodig. Verder onderzoek naar bijvoorbeeld een model voor de bestrijding van 

Botrytis of Colletothrichum is zeker wenselijk. Een meer oordeelkundig gebruik op basis van 

een wetenschappelijk onderbouwd waarschuwingssysteem  zal een verdere reductie van de inzet 

van gewasbeschermingsmiddelen als gevolg hebben. 

 

3.7. Voorlichting 

 

De voorlichting is zoals reeds gesteld zeer goed uitgebouwd in de kleinfruitteelt. Verder 

ondersteunen en stimuleren van de voorlichting op alle niveau’s is noodzakelijk. De resultaten 

die reeds geboekt werden, zijn het gevolg van deze goede voorlichting ondersteund door het 

onderzoek in de praktijkcentra. 
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4. Evaluatie van de voorstellen. 
 

4.1. Termijn, bevoegdheid, impact, prioriteit 

 
voorstel Spuittechniek  Spoelwatertank 

Phytobac 

Persoonlijke 

beschermkled

ij 

Erkenning 

gewasbescher-

mings- 

middelen 

Biologische 

bestrijding 

Waarschuwings 

diensten 

Voorlichting 

 3.1. 3.2. 3.3 3.4 3.5 3.6 3.7 

Termijn Mt Kt Kt Kt Kt Lt Lt 

Bevoegdheid F F/G(1)/G(2) F/G(1)/G(2) F F/G(1)/G(2) G (1)/G(2) G (1)/G(2) 

Impact P3 P7 P2 P3,4,5,7 P1,2,3,4,5,6,7 P1,2,3,4,5,6,7 P1,2,3,4,5,6,7 

Prioriteit *** *** *** *** ** ** ** 

 

4.2. Te verwachten resultaten. 

 

Deze zijn op korte termijn afhankelijk van de realisatie van vooral punt 3.4 en 3.5. Indien 

de synthetsische pyrethroiden kunnen vervangen worden door mider risicovolle 

middelen, dan zal ook hier het effect groot zijn.  

De effecten van driftreductie zijn momenteel niet te berekenen. 
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Bijlage I 

 

Leden van de Werkgroep aardbeien en kleinfruit in het kader van het federaal plan 

voor de recuctie van de risico’s van pesticiden. 

 

Naam vertegenwoordiging 

Annie Demeyere Vlaamse overheid, Departement Landbouw en Visserij, 

Afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling 

Frans Meurrens Vlaamse overheid, Departement Landbouw en Visserij, 

Afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling 

Patrick Meesters Proefcentrum Fruitteelt- Proeftuin aardbeien en Houtig 

Kleinfruit 

Ward Baets Proefcentrum Hoogstraten 

Rene Ginckels Proefcentrum Fruitteelt 

Jeroen Rottiers Vakgroep groenten BB 

Luk De Maeyer Phytofar 

Kathleen 

Vandenbranden 

Phytofar 

Freia Dedonder LAVA-Dienst Residucontrole 

David 

Marquenie 

Verbond van Belgische Tuinbouwveilingen 

Laurence 

Janssens 

UCL Comité Regionale Phyto 

Alain Robbe Centre de Recherches Agronomiques de Gembloux  

Rob Renaerts Onderzoeks- en Informatiecentrum voor de 

Verbruikersorganisaties (OIVO/CRIOC) 

Vincent Van Bol FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en 

Leefmilieu 

Cédric Melin Centre de Recherches Agronomiques de Gembloux 
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Bijlage II 

 

Verslag van de vergadering van de thematische werkgroep aardbeien-houtig kleinfruit- 

federaal reductieplan pesticiden  van 25/1/2006 

 

Aanwezig: 

- FOD volksgezondheid, veiligheid van de voedselketen en leefmilieu: Vincent Van Bol 

- Phytofar: Kathleen Vandenbranden 

- Proefcentrum fruitteelt : René Ginckels 

- PcFruit- Proeftuin aardbeien en Houtig Kleinfruit: Patrick Meesters 

- Proefcentrum Hoogstraten: Ward Baets 

- VBT: Eddy Bal (plaatsvervanger van David Marquenie) 

- Vakgroep groenten BB: Jeroen Rottiers 

- Comité Régional Phyto: Laurence Janssens 

- Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap afdeling Voorlichting: François Meurrens, 

Annie Demeyere 

Verontschuldigd: 

- LAVA: Freia Dedonder 

Uitgenodigd en afwezig: 

- CRA Gembloux: Alain Robbe 

- OIVO/Crioc: Rob Renaerts 

 

 

Annie Demeyere opent de vergadering en geeft een korte toelichting over het Federaal Plan voor 

de Reductie van de Pesticidenrisico’s. 

Voor de fruitteelt zijn er in dit kader door de Stuurgroep van het Federaal Plan twee thematische 

wergroepen voorzien namelijk fruitteelt in openlucht en fruitteelt onder glas. Na enige discussie 

wordt beslist deze indeling te veranderen in een werkgroep pit-en steenfruit en een werkgroep 

aardbeien en houtig kleinfruit. De eerste onder leiding van de heer René Ginckels, de tweede 

onder leiding van Annie Demeyere. De heer Vincent Van Bol deelt dit mee aan de Stuurgroep 

van het Federaal Reductie Plan. 

Het doel van het federaal plan is om de risico’s van het gebruik van pesticiden te beperken. Voor 

de gewasbeschermingsmiddelen wordt een reductie van 25 % beoogd tegen het jaar 2010. De 

referentiejaren zijn 2000-2001-2002. Om het risico te berekenen wordt gebruik gemaakt van de 

PRIBEL. Van elke thematische werkgroep worden een aantal voorstellen verwacht om de 

doelstelling te bereiken. De Stuurgroep zal hieruit een 3-tal voorstellen kiezen om te realiseren. 

Een eerste probleem om de doelstelling te bereiken zijn exacte gegevens. Voor deze teelten zijn 

er momenteel geen exacte oppervlakten noch hoeveelheden gebruikte 

gewasbeschermingsmiddelen bekend voor de referentieperiode.  

Een tweede probleem voor de leden van de werkgroep is het gebrek aan kennis over de PRIBEL 

en POCER, de indicatoren die gebruikt worden voor de risicoberekening. Daarom wordt 

voorgesteld om op de volgende vergadering Walter Steurbaut (RUGent) te vragen om uitleg te 

geven over de risicoberekeningen. Vincent Van Bol deelt ook mee dat er een contract met Walter 

Steurbaut gemaakt wordt om de risicoberekeningen voor de verschillende teelten te laten 

uitvoeren. 

Er is in de fruitteelt de voorbije jaren al veel gerealiseerd op het gebied van vermindering van 

gewasbeschermingsmiddelen zoals de introductie van geïntegreerde en biologische 

bestrijdingsmethoden, bandontsmetting van de grond i.p.v. totaalontsmetting, plaatsen van 

regenkappen om infecties van schimmels te voorkomen... . De werkgroep dringt erop aan om 

met de al geleverde inspanningen rekening te houden. 
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Om nog verder te reduceren worden de volgende voorstellen al naar voor gebracht: 

- in de kleine teelten zoals houtig kleinfruit is er dringend behoefte aan bijkomende 

erkenning van gewasbeschermingsmiddelen met een gunstiger milieuprofiel. Ook voor 

de werkzame stoffen die al op de bijlage I staan, is het noodzakelijk om erover te waken 

dat de kleine teelten hun erkenning niet verliezen bij de opmaak van de bijlage III  

dossiers. Dit zijn de dossiers waarin de industrie per teelt en gebruik de nodige gegevens 

moet leveren. De kleine teelten zijn voor hen niet economischj rendabel en vallen 

dikwijls uit de boot. Hiervoor moeten de nodige financiële middelen ter beschikking 

gesteld worden. 

- Voor de teelten onder bescherming kan er een reductie van het risico voor de gebruiker 

gerealiseerd worden door het gebruiken van de nodige beschermkledij. Een speciale 

campagne kan hiervoor overwogen worden 

- Voor de openluchtteelten is het aspect spuittechniek te overwegen. 

De te nemen maatregelen zijn afhankelijk van de resultaten van de berekeningen van de PRIBEL 

en/of POCER. In een volgende vergadering zal hierop ingegaan worden. 

Concreet wordt er afgesproken om op een volgende vergadering Walter Steurbaut een 

uiteenzetting te laten geven over de POCER/PRIBEL. Op deze uiteenzetting zullen de leden van 

de thematische werkgroepen aardbeien en houtig kleunfruit, pit-en stennfruit, glasgroenten en 

openluchtgroenten uitgenodigd worden. Na de uiteenzetting kunnen de groepen apart verder 

vergaderen om verdere acties te bespreken. In afspraak met Jeroen Rottiers van de BB zal deze 

vergadering doorgaan op donderdag 23 februari 2006 om 13.30 uur in de gebouwen van de 

Boerenbond Diestsevest 40 te Leuven. 

 

 

 

Verslag van de tweede vergadering op donderdag 23  februari 2006: 

 

Op deze vergadering die voor de teeltwerkgroepen  tuinbouw georganiseerd werd, werd door 

Prof. Steurbaut een toelichting gegeven over de Pribel en Pocer indicator.  

Voor kleinfruit werd de volgende vergadering vastgelegd op donderdag 2 juni 2006 met als 

belangrijkste agendapunt de bespreking van arealen en spuitschema’s. 
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Verslag van de vergadering van de thematische werkgroep kleinfruit- federaal 

reductieplan pesticiden  van 1/6/2006 

 

Aanwezig: 

- FOD volksgezondheid, veiligheid van de voedselketen en leefmilieu: Vincent Van Bol 

- Phytofar: Kathleen Vandenbranden 

- Proefcentrum fruitteelt : René Ginckels 

- PcFruit- Proeftuin aardbeien en Houtig Kleinfruit: Patrick Meesters 

- VBT: David Marquenie 

- Vakgroep groenten BB: Jeroen Rottiers 

- Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap afdeling Voorlichting: François Meurrens, 

Annie Demeyere 

Verontschuldigd: 

- LAVA: Freia Dedonder  

- Proefcentrum Hoogstraten: Ward Baets 

- Comité Régional Phyto: Laurence Janssens 

- CRA Gembloux: Cédric Melin 

-  

Uitgenodigd en afwezig: 

- OIVO/Crioc: Rob Renaerts 

 

 

1. Bespreking van de spuitschema’s kleinfruit. 

 

Door de Proeftuin Aardbeien en Houtig Kleinfruit werden de spuitschema’s voor de diverse 

teelten en teeltsystemen van de jaren 2000 en 2005 ter beschikking gesteld. Deze werden 

uitvoerig besproken. Vermits aardbeien en rode bes de belangrijkste kleinfruitsoorten zijn, 

werden deze spuitschema’s gefinaliseerd. Annie Demeyere giet ze in de juiste formaat en 

stuurt ze door voor de risicoberekeningen naar de heer Van Bol die ze aan Prof. Steurbaut 

bezorgd voor de berekening. Er werd vastgesteld dat er al een aanzienlijke vermindering van 

de hoeveelheid werkzame stof is tussen de schema’s van 2000 en 2005. een analyse van de 

gebruikte middelen doet vermoeden dat ook het risico minder groot zal zijn, hiervoor moet 

de berekening afgewacht worden. 

  

2. Bespreking van de oppervlakten kleinfruit 

 

De arealen kleinfruit worden jaarlijks vastgelegd door de Werkgroep Fruitteelt-

Oogstramingen. Er wordt beslist om deze over te nemen. Voor aardbeien wordt er wel een 

opsplitsing gemaakt tussen beschermde en niet beschermde teelt. 

 

3. Voorbereiding Symposium 

 

Zonder voorop te lopen op de risicoberekening is duidelijk dat volgende actiepunten zeker in 

het eindverslag opgenomen moeten worden: 

- het organiseren van een voorlichtings- en sensibiliseringscampagne rond persoonlijk 

beschermkledij 

- verder doorvoeren van driftreducerende technieken 

- bijkomende erkenning van gewasbeschermingsmiddelen bekomen om minder 

milieuvriendelijke middelen zoals de synthetische pyrethroiden te kunnen vervangen 

- streven naar een verder Europese harmonisatie van de MRL’s en erkenningen. 
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4. Verdere afspraken: 

 

Annie Demeyere finaliseert de spuitschema’s en stuurt ze door voor de risicoberekening. 

Indien nodig wordt er een vergadering belegd met de ploeg van Prof. Steurbaut voor een 

bespreking. 

Er wordt een eerste draftversie van het eindverslag opgemaakt en rondgestuurd. 
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[i1]Soms zijn risicovolle middelen noodzakelijk omwille van hun werking. Het woord ‘vervangen’ is nogal straf. 
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Programme de 

Réduction des Pesticides 

et des Biocides  

Programma voor de 

Reductie van Pesticiden 

en Biociden 

Groupe de travail Betteraves Werkgroep Bieten 

Coordination IRBAB – KBIVB, Jean-François Misonne, directeur 

 

Part I : Groupe de travail / Werkgroep 
 

1 Introduction - Inleiding 

Le Programme fédéral de Réduction du risque des 

Pesticides et des Biocides a été adopté par l’AR du 

22.02.2005. 

Het federale Programma voor de Reductie van de 

risico’s van Pesticiden en Biociden werd 

goedgekeurd bij KB van 22.05.2005. 

Dans le cadre de ce programme, de nombreuses études 

sont entreprises, notamment celles visant à définir et à 

calculer des indicateurs de risque. 

In het kader van dit programma worden er 

verschillende studies verricht, onder meer deze met 

als doel de risico-indicatoren te definiëren en te 

berekenen. 

Depuis le début de 2006, 14 groupes de travail se sont 

réunis afin d’élaborer des propositions concrètes 

permettant de réduire, conformément à l’arrêté, les 

risques liés à l’utilisation des pesticides et des 

biocides. 

Sinds begin 2006 zijn 14 werkgroepen 

samengekomen teneinde concrete voorstellen uit te 

werken, waardoor de risico’s m.b.t. het gebruik van 

pesticiden en biociden, overeenkomstig het besluit, 

kunnen worden verminderd. 

Le présent document présente les réflexions des 

experts du groupe de travail Betteraves. 

Dit document stelt de overwegingen voor van de 

werkgroep Bieten. 

Les idées avancées pour la culture de betteraves sont 

en grande partie valables pour la culture de chicorées, 

dont seul le paragraphe consacré aux schémas de 

traitements est dès lors spécifique. 

De ideeën naar voor gebracht voor de bietenteelt zijn 

grotendeels bruikbaar voor de cichoreiteelt, waarvan 

dus enkel de paragraaf gewijd aan de spuitschema's 

specifiek is. 
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2 Werkgroep 

2.1 Uitgenodigde organisaties en experten 

13/4 11/5 18/7

AFSCA / FAVV Gilbert Houins - - -

BB - Nationale Landbouwraad K. Cools - - -

BBL - Bond Beter Leefmilieu E. Borgo - - -

CBB Martine Moyart* MM + - -

Chicorei Tanguy van Oldeneel* TO - - -

Comité Régional Phyto Jean Jr Marot JM - + +

CRA-W Bernard Weickmans* BW + + -

CRIOC - OICVO C. Guiot - - -

Drietand* Kamiel Adriaens - - -

FWA Didier Laby* DL + + +

ILVO Maurice Moens - - -

Inter-Environnement Wallonie F. Boutry - - -

Inuline Jules Cossement - - -

IRBAB - KBIVB André Wauters* AW + - -

IRBAB - KBIVB Guy Legrand* GL + + +

IRBAB - KBIVB Jean-Pierre Vandergeten* JPG + + -

IRBAB - KBIVB Mia Tits* MT + + +

IRBAB - KBIVB Olivier Hermann* OH + + +

IRBAB - KBIVB Coordinator Jean-François Misonne* JFM + + +

IRBAB - KBIVB Vice-Présidente Chantal Mathy PM PM PM

IRBAB - KBIVB Voorzitter Robert Van Gaever PM PM PM

MRW Jean-Claude Van Schingen - - -

MVG Laurent De Temmerman* LDT + + +

Phytophar Hervé Tossens* HT + + -

SPF - FOD Vincent Van Bol VB + + +

SUBEL Patrick De Blonde* PB + + -

* rapporteurs :

 

2.2 Réunions 

• Les experts se sont réunis les 060413, 060510 et 060718 

• De nombreux échanges par correspondances ont également donné lieu au présent rapport. 

3 Abréviations - Afkortingen 
FAR : désherbage à dose réduite 

Fyto : bestrijdinsgmiddel, fytofarmaceutische product 

MO : Matière organique 

MOrg : Microorganisme 

NO : naopkomst 

PE : préémergence 

Phyto : pro duit phytopharmaceutique, produit 

phytosanitaire 

PO : postémergence 

PO1…3… : 1
e
… 3

e
 PO 

PPP : Plant protection product 

s.a. : Substance active 

TSL : Technique sans labour 

VO : Vooropkomst 

w.s. : Werkzame stof 
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Part II : Secteur / Sector 
 

1 Caractéristiques structurelles 

• MISSION de BASE de la recherche betteravière en Belgique : 

- Produire un maximum de sucre blanc par hectare 
au prix le plus bas 

dans le respect de la législation 

dans le respect de l’environnement 

1.1 Données chiffrées de la culture betteravière en Belgique 

1.1.1 Résumé 

• Fin 2005, nous pouvons résumer comme suit les paramètres moyens des rendements betteraviers : 

Production racinaire (t/ha) : 66,5 

Richesse (%) : 17,5 

Production de sucre brut (t/ha) : 11,6 

Extractibilité (%) : 91,8 

Production de sucre blanc (t/ha) : 10,6 

Masse foliaire (août) (t/ha) : 51,8 

Densité de population (plants/ha) : 90.000 

Date de semis : 7 avril 

Surface (ha) : 86.630 

1.1.2 Données climatiques 

• La tendance des rendements betteraviers dépendent : 

- du choix variétal, techniques culturales, pression parasitaire, protection phyto, fumure etc… 

• Les fluctuations annuelles des rendements annuels dépendent : 

- des conditions climatiques (pluviosité, température et ensoleillement) 

• Tableau illustrant les données climatique moyennes et celles de 2005. 
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1.1.3 Kartografie van de Belgische bietenteel (2005) 
Ref. : …\...\T_Tool\Databank\GeoData\Suikerbietenareaal2005\AreaalSuikerbieten.gif 
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1.1.4 Surface betteravière 1985-2005 

• Il y a 20 ans, la surface betteravière était de 116.540 ha. 

• Depuis elle diminue annuellement de 1.330 ha 

- 1,1% en moyenne mais nettement plus ces dernières années 

y = 116.540 - 1.330 x
R

2
 = 0,89
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1.1.5 Zaaidata 1985-2005 

• 20 jaar geleden was de zaaidatum 18 april 

• Hij wordt vervroegd met 0,6 dag/jaar (zeer zwakke correlatie r² = 0,06) 

- wat bevestigt dat het vooral de weeromstandigheden zijn die de zaaidatum beïnvloeden. 

• Uitgaande van de theoretische curve, ligt de gemiddelde zaaidatum op 7 april. 
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y = 18/04 - 0,57 x
R

2
 = 0,061
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1.1.6 Densité de population 1985-2005 (août – septembre) 

• Il y a 20 ans la densité de population était de 81.600 

• Depuis, elle augmente annuellement de 418 plants/ha (0,51%) 

- Cette augmentation n'est pas corrélée avec une densité de semis plus forte 

- Elle s'explique par d'autres facteurs qui se sont améliorés au cours des années : 
pouvoir germinatif et vigueur des graines, 

meilleure régularité des semis et de leur profondeur, 

protection phytosanitaire des plantules par l'enrobage des graines, 

diminution des doses herbicides avant la levée… 

…sans oublier l'excellente technicité des planteurs 

• Partant de l'équation théorique, la densité de population est actuellement de 89.900 plants/ha. 

Pop = 81.560 + 418 x
R

2
 = 0,34
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1.1.7 Bladproductie 1985-2005 (augustus – september) 

• 20 jaar geleden bedroeg de bladproductie 54,85 t 

• Zij amper af (helemaal niet significant) met 152 kg/ha/jaar (0,28%) 

- Ze neemt iets toe met de plantdichtheid (0,51% per jaar) 

- En neemt parallel iets af gezien de bemestingsvermindering. 

• Uitgaande van de theoretische curve, ligt de gemiddelde bladproductie huidig op 51,8 t/ha. 
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y = 54.850 - 152 x
R

2
 = 0,01
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1.1.8 Production racinaire 1985-2005 

• Il y a 20 ans la production racinaire s'élevait à 54,35 t 

• Depuis, elle augmente de 605 kg/ha/an (1,10%) 

• Partant de l'équation théorique, la production racinaire est actuellement de 66,5 t/ha. 

y = 54.351 + 605 x
R

2
 = 0,5039

50

52

54

56

58

60

62

64

66

68

70

1
9
8

6

1
9
8

7

1
9
8

8

1
9
8

9

1
9
9

0

1
9
9

1

1
9
9

2

1
9
9

3

1
9
9

4

1
9
9

5

1
9
9

6

1
9
9

7

1
9
9

8

1
9
9

9

2
0
0

0

2
0
0

1

2
0
0

2

2
0
0

3

2
0
0

4

2
0
0

5

 

1.1.9 Suikergehalte (bruto suiker) 1985-2005 

• 20 jaar
*
 geleden bedroeg het suikergehalte 15,80% 

• Het stijgt sindsdien met jaarlijks 0,084 punten (0,53%) 

• Uitgaande van de theoretische curve, ligt het gemiddelde suikergehalte op 17,48% 
*Regressiecurve berekend uit evolutie theoretische suikeropbrengst / wortelopbrengst 

Curve is zeer vergelijkbaar met de curve berekend op basis van de reële suikergehalten in de laatste 20 jaar 
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y = 15,80 + 0,084 x
R

2
 = 1

y = 15,80 + 0,083 x
R

2
 = 0,53
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1.1.10 Production de sucre brut 1985-2005 

• Il y a 20 ans la production de sucre brut était de 8,55 t/ha 

• Depuis, elle augmente annuellement de 152 kg/ha (1,78%) 

• Partant de l'équation théorique, la production de sucre brut est actuellement de 11,59 t/ha. 
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1.1.11 Extraheerbaarheid 1985-2005 (rassenproeven van het KBIVB) 

• De melassevormende zijn alpha-amino stikstof (aN), kalium (K) en natrium (Na) 

• Hun gehalte neemt jaarlijks af met 1,5 à 3% per jaar, wat wijst op een betere extraheerbaarheid 

- Men dient misschien te letten op evenwicht van de minerale elementen in de plant : 
Bvb. gevaar voor een grotere gevoeligheid voor externe druk, zoals ziekten 



Reductieprogramma pesticiden Ver.060830 – Part. II p. 6 - Programme de réduction des pesticides 

K = 34,18 - 0,51 x
R2 = 0,70

aN = 15,12 - 0,45 x

R
2
 = 0,60

Na = 6,00 - 0,14 x R² = 0,31 
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1/Log(100-%Extr) = 0,9008 + 0,0095 x
R2 = 1

1/Log(100-%Extr) = 0,9061 + 0,0091x

R2 = 0,7172
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• De extraheerbaarheid is niet lineair en reikt naar het theoretische (onbereikbaar) 100% 

• De asymptotische neiging over de laatste 20 jaren is duidelijk 

• Door de percenten extraheerbaarheid om te rekenen naar een nieuwe waarde… 

- rekening houdend met de trends naar een maximum van 100% (1/(Log(100-%Extr)) 

- … berekent men eerst de regressierechte en vervolgens de asymptotische curve. 
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%Extr. =100-10^(1/(0,9008+0,0095*(X-1985)))

 

• 20 jaar
*
 geleden bedroeg de extraheerbaarheid 87,2% 

• Sindsdien stijgt ze jaarlijks met 0,30 punten (20 jaar geleden) à 0,17 punten (huidig). 

• Uitgaande van de theoretische curve, is de extraheerbaarheid huidig 91,8%. 
*Curve berekend uit de evolutie theoretische witsuiker opbrengst / bruto suikeropbrengst 

1.1.12 Production de sucre blanc 1985-2005 (extrapolation des essais variétaux de l'IRBAB) 

• Il y a 20 ans la production de sucre blanc était de 7,46 t/ha 

• Depuis, elle augmente annuellement de 159 kg/ha (2,11%) 

• Partant de l'équation théorique la production de sucre blanc est actuellement de 10,6 t/ha. 
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y = 7.458 + 159 x
R

2
 = 0,66
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1.2 Répartition usages et ventes des pesticides 

1.2.1 Remarques préalables 

• Verkoopcijfers 

- Geen recht op gegevens van Phytofar 

• Gebruiksgegevens op basis van de enquête van Flossie & Van Lierde : 

- Betrokkene regio's (zie tabel) : 
Vb. Sandy soils. Bietenstreek = 3.119 ha. Oppervlakte betrokken bij enquête = 40 ha 

Bvb. worden 24 ha op 40 behandeld met product P, hetzij 60% 

Besluit : 60% van 3.119 ha = 1.871 ha totaal in die streek 

België = som van alle regio's, aan (gewogen) gemiddelde dosis 

De enquête geeft dus enkel een indicatieve waarde. 

• Données de vente 

- Pas d'accès aux données de Phytofar 

• Données d'utilisation sur base de l'enquête Flossie & Van Lierde : 

- Régions concernées par l'enquête (voir tableau) : 
Ex. Sandy soils. Surface betteravière = 3.119 ha. Surface "enquêtée" = 40 ha 

P.ex. 24 des 40 ha enquêtés sont traités avec le produit P, soit 60% 

Conclusion : 60% de 3.119 ha = 1.871 ha au total dans cette région 

Belgique = somme des régions, à dose moyenne (pondérée) 

L'enquête ne donne donc une tendance. 

Streek Afkorting ha ha enquête

Région Abréviation

Condroz Cond 10.882 233

Duinen & Polders DP 6.080 323

Famenne Fam 468 46

Région herbagère Her 393 23

Kempen Kemp 1.100 42

Loamy soils Loam 54.117 1.845

Sandy soils Sand 3.119 40

Sand-loamy soils SL 24.683 953

Belgium Bel 100.841 3.505  
- Regio's : twee kolommen : regio & dosis / ha 

- België 
Kolom met schatting van % behandelde percelen 

Kolom met geschatte dosis 

(een vork Kbivb toont de afwijkingen en kan de foutenmarge uitleggen) 

- Kolom met totaal tonnage totaal berekend op basis van deze gegevens voor de jaren : 
1999 : 101.000 ha 
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2006 : 85.000 ha 

 N.B. licht verschil tussen berekende waarden en gegevens van Van Lierde
1
 et al. 

- Gegevens gesorteerd bij afnemende waarde van behandelde hectaren 

- En grisé, les produits aujourd'hui interdits 

- Gearceerd : producten die vandaag niet meer toegelaten zijn (in bieten) 

 

- Régions : deux colonnes : région & dose /ha 

- Belgique 
Colonne avec estimation du % de terres traitées 

Colonne  avec doses  estimée 

(une fourchette Irbab montre les  écarts  et peu expliquer la marge d'erreurs) 

- Colonne avec tonnage total calculé sur base de ces données pour les années : 
1999 : 101.000 ha 

2006 : 85.000 ha 

 N.B. légères différences entre données calculées & celles de Van Lierde et al. 

- Données triées par ordre décroissant d'hectares traités 

- En grisé, les produits aujourd'hui interdits (en betteraves) 

1.2.2 Additifs 

Van Lierde 1999

Additieven : w.s. Cond-dos D-dos Fam-dos Her-dos Kemp-dos Loam-dos Sand-dos SL-dos Belgium-dos.
Kbivb

min. max.

t/year

1999

101kha

t/year

2006

85kha

minerale paraffine-olie 88% 1,46 64% 1,09 65% 0,65 26% 0,64 80% 1,17 84% 1,40 79% 0,63 82% 1,15 82% 1,30 0,36 - 1,46 108,2 91,0

geesterde koolzaadolie 8% 1,09 3% 0,69 55% 0,77 3% 0,89 5% 0,76 4% 0,88 0,4 - 1,6 3,4 2,9

nonylfenol-ethoxylaat 24% 0,17 1% 0,16 6% 0,28 3% 0,22 0,36 - 1,46 0,7 0,6

nonylfenol-polyglycolether 8% 0,30 0% 0,11 1% 0,20 1% 0,18 0,1

nonylfenol-polyethyleenglycolether 0% 0,13 1% 0,13 0% 0,13 0,1

nonylfenol-decaethyleenglycol 5% 0,09 0% 0,09 0,36 - 1,46 0,0 0,0  

1.2.3 Fongicides 

Van Lierde 1999

Fungiciden : w.s. Cond-dos D-dos Fam-dos Her-dos Kemp-dos Loam-dos Sand-dos SL-dos Belgium-dos.
Kbivb

min. max.

t/year

1999

101kha

t/year

2006

85kha

carbendazim 48% 0,13 30% 0,20 5% 0,18 29% 0,08 76% 0,21 45% 0,18 42% 0,08 55% 0,18 47% 0,17 0,11 - 0,2 8,2 6,9

flutriafol 12% 0,09 6% 0,11 5% 0,09 60% 0,10 22% 0,09 9% 0,09 37% 0,08 23% 0,09 0,09 - 0,09 2,1 1,7

difenoconazool 12% 0,02 33% 0,09 8% 0,11 18% 0,08 23% 0,09 0,11 - 0,11 2,0 1,7

cyproconazool 33% 0,06 21% 0,08 14% 0,07 32% 0,02 6% 0,06 15% 0,06 0,06 - 0,06 1,0 0,8

propiconazool 12% 0,02 19% 0,10 8% 0,11 10% 0,07 14% 0,09 0,09 - 0,11 1,2 1,0

fluquinconazool 6% 0,21 3% 0,10 29% 0,06 11% 0,09 24% 0,02 11% 0,07 10% 0,09 0,9

tetraconazool 3% 0,10 32% 0,10 5% 0,07 6% 0,10 6% 0,07 7% 0,09 0,1 - 0,1 0,7 0,6

flusilazool 30% 0,22 5% 0,14 6% 0,20 4% 0,17 0,13 - 0,19 0,7 0,6

fenpropimorf 3% 0,43 5% 1,43 1% 0,61 2% 0,09 2% 0,58 0,175 - 0,56 1,1 0,9

fentin-acetaat 1% 0,04 3% 0,17 1% 0,13 0,2

zwavel 2% 5,44 1% 3,02 1% 5,10 6 - 6 5,0 4,2

epoxiconazool 1% 0,17 0% 0,25 1% 0,17 0,06 - 0,06 0,1 0,1  

                                                           
1
 Commentaar D. Van Lierde, 08.08.2006) : "De verschillen komen voort uit het feit dat de verbruiken per 

hectare, voor hergroepering, vergeleken worden met de gewogen gegevens na hergroepering. Dit geeft lichte 

verschillen. Om representatiever te zijn werd de populatie nog eens onderverdeeld in groepen volgens streek en 

provincie. De arealen voor elk van deze groepen werden vermenigvuldigd met het gebruik per hectare in deze 

groepen. Een beschrijving van de methode wordt gevonden in de eerste hoofdstukken van de publicatie. Het 

gebruik van bestrijdingsmiddelen in de suikerbietenteelt werd ook voor het teeltjaar 2003 bestudeerd (cf. Fonds 

voor de grondstoffen, Anneke De Cock). 
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1.2.4 Herbicides 

Van Lierde 1999

Herbiciden : w.s. Cond-dos D-dos Fam-dos Her-dos Kemp-dos Loam-dos Sand-dos SL-dos Belgium-dos.
Kbivb

min. max.

t/year

1999

101kha

t/year

2006

85kha

fenmedifam 100% 0,40 99% 0,36 58% 0,20 100% 0,55 100% 0,61 100% 0,40 100% 0,33 99% 0,35 99% 0,38 0,08 - 0,48 38,5 32,4

metamitron 100% 1,19 87% 1,09 74% 1,13 100% 1,40 100% 1,14 98% 0,97 99% 1,52 98% 1,15 97% 1,07 0,35 - 3,5 104,9 88,3

ethofumesaat 96% 0,34 88% 0,38 50% 0,41 100% 0,61 100% 0,41 98% 0,44 93% 0,47 95% 0,45 96% 0,43 0,1 - 0,6 41,7 35,1

chloridazon 91% 1,48 81% 1,54 69% 1,80 55% 1,13 36% 1,62 94% 1,56 54% 0,63 80% 1,31 87% 1,48 1,3 - 1,95 129,9 109,3

desmedifam 56% 0,03 34% 0,04 50% 0,03 55% 0,08 33% 0,03 42% 0,03 53% 0,04 60% 0,04 47% 0,04 0,2 - 0,12 1,7 1,4

lenacil 64% 0,36 21% 0,29 69% 0,46 29% 0,12 33% 0,33 53% 0,40 37% 0,30 46% 0,37 0,08 - 0,64 17,3 14,5

clopyralid 47% 0,04 46% 0,03 73% 0,05 100% 0,01 37% 0,07 47% 0,03 26% 0,06 40% 0,04 45% 0,03 0,05 - 0,15 1,6 1,3

metolachloor 31% 0,94 20% 0,95 100% 1,65 69% 1,55 37% 0,94 24% 1,58 38% 0,99 36% 0,99 0,48 - 1,25 35,5 29,9

fluazifop-p-butyl 17% 0,12 14% 0,06 28% 0,10 27% 0,06 32% 0,09 14% 0,10 20% 0,08 26% 0,09 0,03 - 0,05 2,3 1,9

triflusulfuron-methyl 41% 0,04 40% 0,02 32% 0,00 26% 0,01 32% 0,02 17% 0,58 24% 0,01 21% 0,02 22% 0,25 0,005 - 0,15 5,6 4,7

quizalofop-p-ethyl 17% 0,02 3% 0,00 24% 0,03 15% 0,02 18% 0,02 0,01 - 0,15 0,4 0,4

haloxyfop-r-methyl 12% 0,07 22% 0,01 37% 0,07 15% 0,04 26% 0,08 23% 0,03 17% 0,04 0,01 - 0,016 0,7 0,6

dimethenamide 9% 0,35 9% 0,21 5% 0,77 19% 0,51 15% 0,63 15% 0,52 0,36 - 0,9 8,1 6,8

quinmerac 34% 0,11 3% 0,09 52% 0,24 12% 0,09 30% 0,08 9% 0,09 14% 0,10 0,18 - 0,24 1,4 1,1

propaquizafop 26% 0,06 13% 0,02 10% 0,03 33% 0,04 10% 0,03 12% 0,04 0,02 - 0,15 0,5 0,4

glyfosaat 27% 0,56 11% 0,60 22% 0,57 6% 0,66 6% 0,88 8% 0,66 5,5 4,6

tri-allaat 14% 0,76 9% 0,23 5% 0,46 11% 0,60 7% 0,56 0,24 - 1,4 4,1 3,5

clethodim 12% 0,10 22% 0,08 9% 0,18 17% 0,09 4% 0,10 7% 0,09 7% 0,09 0,07 - 0,36 0,6 0,5

paraquat 22% 0,05 7% 0,11 4% 0,10 0,4 0,3

sethoxydim 3% 0,06 11% 0,03 1% 0,05 9% 0,10 8% 0,05 3% 0,06 0,2

cycloxydim 11% 0,01 3% 0,20 2% 0,14 0,05 - 0,06 0,3 0,3

diquat 4% 0,05 2% 0,05 0,1 0,1

trimesium-glyfosaat 4% 0,90 1% 3,58 2% 1,04 1% 1,47 2% 1,11 2,1 1,8  

1.2.5 Insecticides 

• Opmerking 

- Houdt geen rekening met het gebruik van imidacloprid e.a. zaadbehandelingsmiddelen 

Van Lierde 1999

Insecticiden : w.s. Cond-dos D-dos Fam-dos Her-dos Kemp-dos Loam-dos Sand-dos SL-dos Belgium-dos.
Kbivb

min. max.

t/year

1999

101kha

t/year

2006

85kha

lindaan 14% 0,97 46% 0,91 18% 0,98 19% 0,80 16% 1,22 18% 0,92 16,9

aldicarb 13% 0,52 16% 0,55 9% 0,65 13% 0,40 12% 0,51 0,5 - 1 6,3 5,3

fipronil 14% 0,09 9% 0,11 12% 0,06 11% 0,08 0,077 - 0,2 0,9 0,8

pirimicarb 6% 0,18 3% 0,12 6% 0,12 2% 0,14 5% 0,13 0,18 - 0,18 0,6

parathion 6% 0,44 11% 0,20 5% 0,11 2% 0,10 4% 0,17 0,8

carbofuran 12% 0,66 5% 0,67 4% 1,02 3% 0,26 4% 0,77 0,75 - 0,75 3,3 2,7

lambda-cyhalothrin 6% 0,01 4% 0,01 5% 0,00 1% 0,01 3% 0,01 0,0006 - 0,0013 0,0 0,0

diazinon 1% 0,59 9% 0,30 2% 0,27 5% 0,23 3% 0,27 0,14 - 0,23 0,9 0,7

cypermethrin 7% 0,02 1% 0,03 9% 0,02 4% 0,02 3% 0,02 0,1

chloorpyrifos-methyl 7% 0,17 1% 0,23 9% 0,24 4% 0,24 2% 0,22 0,5

deltamethrin 1% 0,00 3% 0,01 1% 0,00 2% 0,001 - 0,001 0,0 0,0

methiocarb 11% 1,01 5% 2,27 1% 0,12 2% 0,85 0,12 - 0,12 1,3 1,1

dimethoaat 2% 0,13 1% 0,13 0,2 - 0,2 0,1 0,1

fluvalinaat 2% 0,02 8% 0,02 1% 0,04 1% 0,03 0,0

thiometon 2% 0,06 8% 0,05 0% 0,24 0% 0,15 0,1

ethiofencarb 3% 0,49 1% 0,51 0% 0,50 0,1

esfenvaleraat 1% 0,01 0% 0,01 0,0

minerale olie 1% 1,02 13% 0,69 0% 0,85 0,36 - 1,46 0,1 0,1

oxydemeton-methyl 1% 0,06 0% 0,06 0,0  

1.2.6 Produits erronément repris dans la culture betteravière 

• Actieve stoffen in de studie van Van Lierde maar niet gebruikt worden in de bietenteelt 

•  Mancozeb en maneb worden voor de zaadproductie gebruikt doch niet voor de Belgische markt 

- Ondervraagde landbouwers gaven deze data niet in het kader van zaaizaadontsmetting. 
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Van Lierde 1999

Addit., Herb., Fung., Ins. : w.s. %ha kg/ha

Van Lierde

t/y

A isodecyl-alcohol ethoxylaat 1,7% 0,16 0,3

F azoxystrobin 0,2% 0,54 0,1

F captan 0,4% 4,85 3,8

F chloorthalonil 0,2% 0,04 0,0

F cymoxanil 0,3% 0,18 0,0

F dimethomorf 0,4% 0,05 0,0

F fenpropidin 11,8% 0,29 3,2

F fentin-hydroxide 1,0% 0,42 0,4

F kresoxim-methyl 0,3% 0,13 0,1

F mancozeb 1,4% 5,23 8,4

F maneb 0,8% 1,19 0,8

F metiram 0,1% 0,80 0,1

F prochloraz 2,3% 0,31 0,7

F quinoxyfen 0,2% 0,08 0,0

F spiroxamine 0,3% 1,34 0,4

F tebuconazool 0,3% 0,07 0,0

F triadimenol 0,1% 0,07 0,0

F tridemorf 0,3% 0,66 0,3

I amitraz 0,5% 0,02 0,0

I chloorpyrifos 0,3% 0,43 0,3

I endosulfan 0,2% 0,15 0,0

I heptenofos 0,2% 0,07 0,0
I zetacypermethrine 0,4% 0,00 0,0

 

1.3 Caractéristiques particulières de la culture : problèmes résoles ou non… 

1.3.1 Alternative productietechnieken, o.a. biologische teelt 

• 2004 : Biologische suikerbietenteelt : sterke opgang in Nederland 

• Biologische bieten verwerkt door de Nederlandse suikerindustrie in Vlaanderen. 

- Ondersteunt door het project 'Introductie van suikerbieten in de biologische landbouw' (POVLT) 

• 2005-6 : Geen biologische bieten worden verwerkt door de suikerindustrie. 

- Elk perspectief voor deze teelt vervalt voorlopig hiermee 

1.3.2 Vroegere problematische situaties ondertussen opgelost 

• Aldicarbe : impact et mesures prises depuis 2001 

- Système de tracabilité obligatoire mis en place (éviter usages illégaux comme appâts empoisonnés) 

- Vente réservée aux utilisateurs professionnels agréés (notification des quantités achetées et utilisées) 

- Protection de l’opérateur renforcée par l’emploi d’un emballage spécialement conçu 
Emballage nommé Ultima empêche la manipulation d'emballages ouverts : 

fixation directe sur le microgranulateur 

• Insecticides microgranulés et avifaune : impact des insecticides microgranulés 

- Au moment du relevage du semoir, un poquet de microgranulés peut tomber 

- Effet sur les oiseaux prélevant ces microgranulés peut s’avérer mortel. 

- Problème résolu par l’utilisation de tuyaux souples et extensibles. 
Tuyau de descente de l’insecticide toujours maintenu en extension (Bruart, CRA-W) 

- Application ponctuelle permet de réduire de 50 % les quantités  

• Remplacement des microgranulés par les traitements de semences 

- Forte réduction de l’impact sur vers de terre 

- Suppression de traitement en végétation 

- Amélioration de l’exposition des betteraviers aux insecticides 

• Gestion de la terre de bassins de décantation et de l’écume de sucrerie 

- Réduction des risques liés aux résidus de pesticides dans les terres de bassin 

- Les terres restent 5 à 6 ans dans des bassins qui sont vidés après assèchement complet 
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- Après une telle période, il n’y a de risque de résidus de phytos pour son utilisation en agriculture 

• Gestion de l’écume de sucrerie 

- L’écume est issue de la carbonatation. 

- En se formant, le CaCO3 entraîne les matières organiques minérales de la betterave 

- Il n’y a de risque de résidus de phytos pour son utilisation en agriculture 

1.3.3 Liste des produits disparus de la liste depuis 2001 

• L’agréation des substances actives suivantes a été retirée en betterave entre 2001 et 2006 

Werkzame stof type  

chloorpyrifos-methyl insecticide 

cypermethrin insecticide 

esfenvaleraat insecticide 

ethiofencarb insecticide 

fluvalinaat insecticide 

lindaan insecticide 

oxydemeton-methyl insecticide 

parathion insecticide 

fentin-acetaat fungicide 

fluquinconazol fungicide 

nonylfenol-ethoxylaat additief 

nonylfenol-olyethyleenglycolether additief 

sethoxydim herbicide 

• Il s’agit principalement d’insecticides. 

• En chicorée, seul l’agréation du lindane a été retirée (cf. toutes les autres cultures) 

1.3.4 Evolution des quantités de substances actives requises par t de sucre blanc 

• Il y a 20 ans, on utilisait environ 1,5 kg de s.a. par t de sucre blanc 

• Aujourd'hui, on utilise environ 0,5 kg de s.a. par t de sucre blanc 

• Cette courbe ne décroît plus beaucoup ; on tend vers l'asymptote 

• Mais il reste des moyens de réduire la quantité de s.a : 

- Par un meilleur raisonnement du désherbage de préémergence 

- Par une bonne communication pour maintenir les acquis 
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Réduction des intrants en betterave… une réalité non illimitée

�…en 20 ans on est passé de 1,5 à 0,4 kg de s.a. pat tonne de sucre
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1.4 Organisatie van de sector 

1.4.1 Subel 

Organisation des Fabricants de Sucre

Organisatie van de Suikerfabrikanten

Moerbeke Fontenoy Brugelette Hollogne
Long-

champs
Tienen

Comité mixte d'usine & Commissions paritaires

Gemengd fabriekscomité &Paritaire commissies

Sociétés sucrières

Suikermaatschappijen
Iscal Sugar RT

Soc. Générale des Fabricants de Sucre

Alg. Maatschappij van Suikerfabrikanten SUBEL

Wanze
 

1.4.2 CBB 

Tienen
Comité mixte d'usine

Gemengd fabriekscomité
Brugelette Fontenoy Moerbeke

Long-

champs
Hollogne

Tienen Brugelette Fontenoy Moerbeke
Long-

champs
Hollogne

Commissions Paritaires

Paritaire Commissies

Tienen Brugelette Fontenoy Moerbeke
Long-

champs
Hollogne

Comités d'usine

Fabriekscomités

Hainaut VlaanderenVlaams HaspengouwHesbaye wallonne

Syndicats régionaux

Gewestelijke verbonden

Comités de Coordination

Coördinatiecomités
Comité de Coordination de Hesbaye

Coördinatiecomité van Haspengouw

Verbond van HaspengouwFédération de Hesbaye

Comité de Coordination du Hainaut
Coördinatiecomité 

van de Vlaanderen

Organisation des betteraviers
Organisatie van de bietenplantersConfédération des

Betteraviers Belges

Confederatie van de

Belgische Bietplanters

 

2 Utilisation accidentelle ou effet indésirés de produits 

2.1 Confusion entre produits destinés à des cultures différentes 
• Accidents réguliers dûs aux confusions entre produits.  

• Conséquence : 

- Freinages voire destruction totale de la végétation, 

- Impossibilité éventuelle de ressemis (action résiduaire de certains produits) 

• Cause : 
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- Ressemblance entre bidons (couleurs identiques) 

- Ressemblance entre dénominations 

2.2 Dépôts non désirés de poquets de produits au champ 
• Voir chapitre "propositions" 

2.3 Driftproblemen 
• Zie hoofdstuk "voorstellen" 

3 Impacts (in)directs et résidus dans les aliments 

3.1.1 Santé humaine 

• Le sucre est obtenu par cristallisation d’un jus raffiné issu de la betterave 

• Dans la betterave livrée à la récolte les résidus de produits phytos sont non détectés 

• Résidus de produits phytos non détectés dans le sucre 

3.1.2 Santé des animaux domestiques 

• Après diffusion, les cossettes pressées mécaniquement donnent la pulpe de betterave 

• La production de pulpe correspond une dilution dans le processus  sucrier 

• Résidus de produits phytos non détectés dans la pulpe 

3.1.3 Flore et faune naturelles 

• Inventaire de l'impact des pratiques culturales sur la flore et la faune naturelles depuis 30 ans 

- Des espèces végétales et animales sont en voie de disparition mais les causes sont mal identifiées 

• AFPP (Association Française de la Protection des Plantes) : 

• Développe une Commission de Biovigilance avec pour objectif : 

- suivi des effets non intentionnels des pratiques agricoles 

• Pourquoi ne pas proposer une même commission en Belgique dans le cadre du programme fédéral 
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4 Schémas de traitements actuels 

4.1 BIET : Pribel-basisgegevens 

4.1.1 Herbicides 

Typ a.i.
Product Name (etc. = 

similar products)
form

dosis 

(g/ha)

Applic. 

withou

t PPE

Applic

. with 

PPE

cons groundw watorg birds
earth-

worms
bees

HERBICIDES

H chloridazon 430 Pyramin 430 SC SC 1935 2,57 0,26 0,00 1028,62 0,00 0,00 0,00 0,00

H chloridazon 520 Pyramin 520 SC SC 1935 2,59 0,26 0,00 1036,59 0,00 0,00 0,00 0,00

H chloridazon 65 Pyramin 35 WG                           WG 1950 0,65 0,06 0,00 1036,59 0,00 0,00 0,00 0,00

H clethodim Select Prim                                       EC 300 8,77 0,88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

H clopyralid Matrigon etc.                                       SL 180 0,05 0,01 0,00 1408,13 0,00 0,00 0,00 0,00

H cycloxydim Focus Plus                                        EC 600 0,18 0,02 0,00 10519,62 0,00 0,00 0,00 0,00

H desmediphame (several) SC 80 0,58 0,06 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

H dimethenamide-p Frontier Elite                                    EC 720 5,26 0,53 0,00 16,44 0,09 0,00 0,00 0,00

H ethofumesate 200 Tramat 200 EC EC 200 0,05 0,00 0,00 532,15 0,00 0,00 0,00 0,00

H ethofumesate 500 Tramat 500 SC SC 200 0,05 0,00 0,00 532,15 0,00 0,00 0,00 0,00

H phenmediphame 160 Betanal 160                                       EC 160 0,36 0,04 0,00 0,12 0,00 0,00 0,00 0,00

H phenmediphame 160 Betanal 160                                       SC 160 n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H phenmediphame 160 Betanal 160                                       SE 160 n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H phenmediphame 470 Betanal 470 SC 160 0,35 0,04 0,00 0,12 0,00 0,00 0,00 0,00

H fluazifop-P-butyl Fusilade                                          EC 500 2,92 0,29 0,00 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00

H haloxyfop-R-methyl Eloge                                             EC 162 2,37 0,24 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

H lenacil Venzar 500 SC SC 640 0,46 0,05 0,00 9674,26 1,40 0,00 0,00 0,00

H lenacil Venzar 80 WP WP 640 2,26 0,23 0,00 9674,26 1,40 0,00 0,00 0,00

H lenacil Venzar 80 WG WG 640 n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H metamitron Goltix 70 WG WG 1400 4,09 0,41 0,00 118,06 0,29 0,00 0,00 0,00

H metamitron Goltix 700 SC SC 1400 16,37 1,64 0,00 118,06 0,29 0,00 0,00 0,00

H metolachlore (s-) Dual Gold                                         EC 1248 3,65 0,36 0,00 115,23 0,13 0,00 0,00 0,00

H propaquizafop Agil                                              EC 150 2,92 0,29 0,00 0,68 0,02 0,00 0,00 0,00

H quinmerac Fiesta New SC 240 0,01 0,00 0,00 251,91 0,00 0,00 0,00 0,00

H quizalofop-D-ethyl Targa                                             EC 150 6,26 0,63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

H tepraloxydim Aramo                                             EC 100 1,08 0,11 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00

H triallate Avadex 480                                        EC 480 2,81 0,28 0,00 0,11 0,31 0,00 0,00 0,00

H triflusulfuron-methyl Safari                                            WG 15 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

PRIBEL-values of a reference dose of all the avalaible active ingredients and formulations in sugar beet

 

4.1.2 Fongicides 

Typ a.i.
Product Name (etc. = 

similar products)
form

dosis 

(g/ha)

Applic. 

withou

t PPE

Applic

. with 

PPE

cons groundw watorg birds
earth-

worms
bees

FUNGICIDES

F carbendazim Virolex etc. SC 120 1,75 0,18 0,00 2,39 0,00 0,00 0,00 0,00

F cyproconazol Caddy 100 SL SL 60 0,88 0,09 0,00 2,66 0,00 0,00 0,00 0,00

F diphenoconazol Armure & Spyrale EC 105 0,24 0,02 0,00 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00

F epoxiconazol Opus Team & Opera SE 40 0,83 0,08 0,00 0,06 0,00 0,00 0,00 0,00

F fenpropidin Spyrale EC 375 2,19 0,22 0,00 0,00 0,16 0,00 0,00 0,00

F fenpropimorphe Opus Team SE 59 1,07 0,11 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

F flusilazol Punch SE SE 188 5,48 0,55 0,00 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00

F flutriafol Impact-R SC 94 6,87 0,69 0,00 206,01 0,00 0,00 0,00 0,00

F hymexazol Tachigaren WS 15 0,00 0,00 0,00 58,26 0,00 0,00 0,00 0,00

F prochloraz Bumper-P EC 400 6,88 0,69 0,00 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00

F propiconazol Bumper-P EC 105 0,31 0,03 0,00 16,84 0,00 0,00 0,00 0,00

F pyraclostrobin Opera SE 106 2,07 0,21 0,00 0,00 0,03 0,00 0,00 0,00

F tetraconazol Eminent EW 100 2,92 0,29 0,00 0,24 0,00 0,00 0,00 0,00

F thiram TMTD etc. WG 7 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

F sulphur Microthiol WG 6000 n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

F sulphur Microsulfo WP 6000 869,25 86,92 0,00 5178,65 0,00 0,00 0,03 0,00

PRIBEL-values of a reference dose of all the avalaible active ingredients and formulations in sugar beet
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4.1.3 Insecticides 

Typ a.i.
Product Name (etc. = 

similar products)
form

dosis 

(g/ha)

Applic. 

withou

t PPE

Applic

. with 

PPE

cons groundw watorg birds
earth-

worms
bees

INSECTICIDES

I aldicarb Regent Plus MG 473 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 344,00 0,07 0,00

I carbofuran Curater MG 750 0,00 0,00 0,00 14,65 0,00 80,00 0,00 0,00

I carbosulfan Marshal MG 750 0,00 0,00 0,00 0,00 0,02 24,69 0,00 0,00

I deltamethrin Decis EC EC 10 0,39 0,04 0,00 0,00 2,55 0,00 0,00 0,00

I deltamethrin Decis Micro WG 25 0,24 0,02 0,00 0,00 6,38 0,00 0,00 0,00

I fipronil Vasco WG 200 2,92 0,29 0,00 3,48 0,00 0,00 0,00 0,00

I fipronil Regent Plus MG 77 0,00 0,00 0,00 1,40 0,00 1,81 0,00 0,00

I imidacloprid Gaucho Primo ZB 115 0,00 0,00 0,00 66,78 0,00 0,00 0,01 0,00

I lambda-cyhalothrin Karate CS 1,3 0,15 0,01 0,00 0,00 0,04 0,00 0,00 0,00

I lambda-cyhalothrin Okapi EC 6 0,91 0,09 0,00 0,00 0,34 0,00 0,00 0,00

I pirimicarb Pirimor WG 175 0,09 0,01 0,00 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00

I pirimicarb Pirimor & Okapi EC 120 0,25 0,03 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

I tefluthrin Gaucho Primo ZB 5 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

I thiamethoxam Cruiser ZB 66 0,00 0,00 0,00 1235,93 0,00 0,00 0,00 0,00

MOLLUSCICIDES

M metaldehyde Metarex RB RB 420 0,00 0,00 0,00 69,27 0,00 1,41 0,00 0,00

M methiocarb Mesurol Pro GB 120 0,00 0,00 0,00 2,13 0,00 32,00 0,00 0,00

M thiodicarb Skipper GB 200 0,00 0,00 0,00 0,09 0,00 0,08 0,00 0,00

RODENTICIDES

R chlorophacinon CAID olieacht. oplos. CB 3 0,07 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

R chlorophacinon KB Veld&Bosm.Finito AB 0 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

PRIBEL-values of a reference dose of all the avalaible active ingredients and formulations in sugar beet

 

4.1.4 Pribel-berekening voor een voorbeeldschema met minimale toepassingen 

• Laag risico: klassiek onkruid, geen vooropkomst, geen fungicide 

• Berekening uitgevoerd op basis van de Pribel-waarden voorgesteld in de vorige tabel 

a.i. Product name (***)
For

m
Dat Flo

Dose 

(g/ha)
Tech Typ I/O Dir PPE

Applic. 

without 

PPE

Applic. 

with 

PPE 

cons groundw watorg birds
earth-

worms
bees

I imidacloprid Gaucho Primo FS 1/4 No 115 SD Mec O D Y or N 0,00 0,00 0,00 66,78 0,00 0,00 0,01 0,00

I teflutrin Gaucho Primo FS 1/4 No 5 SD Mec O D Y or N 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

I thirame TMTD WG 1/4 No 7 SD Mec O D Y or N 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

I hymexazol Tachigaren WS 1/4 No 6 SD Mec O D Y or N 0,00 0,00 0,00 22,70 0,00 0,00 0,00 0,00

H phenmedipham Betanal 160 EC EC 20/4 No 80 Sp Mec O D Y or N 0,18 0,02 0,00 0,06 0,00 0,00 0,00 0,00

H ethofumesate Tramat 500 SC SC 20/4 No 100 Sp Mec O D Y or N 0,02 0,00 0,00 266,07 0,00 0,00 0,00 0,00

H metamitron Goltix 70 WG WG 20/4 No 350 Sp Mec O D Y or N 1,02 0,10 0,00 29,52 0,07 0,00 0,00 0,00

H triflusulfuron-methyl Safari WG 20/4 No 7,5 Sp Mec O D Y or N 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

H fluazifop-p-butyl Fusilade EC 20/4 No 31 Sp Mec O D Y or N 0,18 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

H paraffinic oil Biotop EC 20/4 No 365 Sp Mec O D Y or N n.c. n.c. ? ? ? ? ? ?

H phenmedipham Betanal 160 EC EC 27/4 No 120 Sp Mec O D Y or N 0,27 0,03 0,00 0,09 0,00 0,00 0,00 0,00

H ethofumesate Tramat 500 SC SC 27/4 No 150 Sp Mec O D Y or N 0,04 0,00 0,00 399,11 0,00 0,00 0,00 0,00

H triflusulfuron-methyl Safari WG 27/4 No 7,5 Sp Mec O D Y or N 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

H metamitron Goltix 70 WG WG 27/4 No 525 Sp Mec O D Y or N 1,53 0,15 0,00 44,27 0,11 0,00 0,00 0,00

H lenacil Venzar 80 WP WP 27/4 No 80 Sp Mec O D Y or N 0,28 0,03 0,00 1209,28 0,18 0,00 0,00 0,00

H fluazifop-p-butyl Fusilade EC 27/4 No 31 Sp Mec O D Y or N 0,18 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

H paraffinic oil Biotop etc. EC 27/4 No 548 Sp Mec O D Y or N n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H lenacil Venzar 80 WP WP 15/5 No 400 Sp Mec O D Y or N 1,41 0,14 0,00 6046,4 0,88 0,00 0,00 0,00

5,13 0,51 0,00 8084 1,24 0,00 0,01 0,00

(*) Values coming from Pocer-datas (UGent - June 2006)

(**) Value without PPE = value with PPE /10

(***) Mention of "etc." means there are other similar products (same content and formulation)

n.c. : Datas to be completed

BEET - Minimal treatment scheme : classic weeds, no PE, no fungicide (Ins., Herb.)

PRIBEL TOTAL (excl. paraffinic oil)

PRIBEL-values *

 
Legend : AS : Active Substance Name – Form : Product Formulation (see formulation codes on Phytoweb) – Dat : Date of Application - Flo : Flowering Period 

(Yes, No) : Dos : Dose Rate (g AS/ha) – Tech  : Application Technique (SD = Seed Dressing, Sp = Spraying, Pouring, Gr = Granule, Soil injection) - Application 

Type (Mec = Mechanical or Manual) – I/O (I = Indoors, O = Outdoors) - Dir : Application Direction (U = Upwards, D = Downwards) - PPE (Personnal 

Protection Equipment) of Applicator (Yes, No) 

4.1.5 Pribel-berekening voor een voorbeeldschema met maximale toepassingen 

• Hoog risico: ritnaalden, moeilijk onkruid, cercospora 
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a.i. Product name (***)
For

m
Dat Flo

Dose 

(g/ha)
Tech Typ I/O Dir PPE

Applic. 

without 

PPE

Applic. 

with 

PPE 

cons groundw watorg birds
earth-

worms
bees

I chlorophacinon Caid CB 15/3 No 0 Gr Mec O D Y or N 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

I carbofuran Curater GR 1/4 No 750 Gr Mec O D Y or N 0,00 0,00 0,00 14,65 0,00 80,00 0,00 0,00

I thirame TMTD WG 1/4 No 7 SD Mec O D Y or N 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

I hymexazol Tachigaren WS 1/4 No 6 SD Mec O D Y or N 0,00 0,00 0,00 22,70 0,00 0,00 0,00 0,00

H chloridazon Fiesta New SC 2/4 No 1260 Sp Mec O D Y or N 1,67 0,17 0,00 669,80 0,00 0,00 0,00 0,00

H quinmerac Fiesta New SC 2/4 No 1300 Sp Mec O D Y or N 0,04 0,00 0,00 1364,51 0,00 0,00 0,00 0,00

H metaldehyde Mesurol Pro RB 10/4 No 420 Gr Mec O D Y or N 0,00 0,00 0,00 69,27 0,00 1,41 0,00 0,00

H phenmedipham Betanal 160 EC EC 20/4 No 120 Sp Mec O D Y or N 0,27 0,03 0,00 0,09 0,00 0,00 0,00 0,00

H ethofumesate Tramat 500 SC SC 20/4 No 150 Sp Mec O D Y or N 0,04 0,00 0,00 399,11 0,00 0,00 0,00 0,00

H metamitron Goltix 70 WG WG 20/4 No 525 Sp Mec O D Y or N 1,53 0,15 0,00 44,27 0,11 0,00 0,00 0,00

H fluazifop-p-butyl Fusilade EC 20/4 No 31 Sp Mec O D Y or N 0,18 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

H paraffinic oil Biotop EC 20/4 No 548 Sp Mec O D Y or N n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H phenmedipham Betanal 160 EC EC 27/4 No 120 Sp Mec O D Y or N 0,27 0,03 0,00 0,09 0,00 0,00 0,00 0,00

H ethofumesate Tramat 500 SC SC 27/4 No 150 Sp Mec O D Y or N 0,04 0,00 0,00 399,11 0,00 0,00 0,00 0,00

H metamitron Goltix 700 SC WG 27/4 No 525 Sp Mec O D Y or N 6,14 0,61 0,00 44,27 0,11 0,00 0,00 0,00

H lenacil Venzar 80 WP WP 27/4 No 80 Sp Mec O D Y or N 0,28 0,03 0,00 1209,28 0,18 0,00 0,00 0,00

H fluazifop-p-butyl Fusilade EC 27/4 No 31 Sp Mec O D Y or N 0,18 0,02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

H paraffinic oil Biotop EC 27/4 No 548 Sp Mec O D Y or N n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H phenmedipham Betanal 160 EC EC 10/5 No 160 Sp Mec O D Y or N 0,36 0,04 0,00 0,12 0,00 0,00 0,00 0,00

H ethofumesate Tramat 500 SC SC 10/5 No 200 Sp Mec O D Y or N 0,05 0,00 0,00 532,15 0,00 0,00 0,00 0,00

H dimethenamide-p Frontier Elite EC 10/5 No 430 Sp Mec O D Y or N 3,14 0,31 0,00 9,82 0,05 0,00 0,00 0,00

H paraffinic oil Biotop EC 10/5 No 730 Sp Mec O D Y or N n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H lenacil Venzar 80 WP WP 10/5 No 640 Sp Mec O D Y or N 2,26 0,23 0,00 9674,26 1,40 0,00 0,00 0,00

H clethodim Select ¨Prim EC 10/5 No 313 Sp Mec O D Y or N 9,15 0,91 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

F flutriafol Impact-R SC 5/8 No 94 Sp Mec O D Y or N 6,87 n.c. 0,00 206,01 0,00 0,00 0,00 0,00

F carbendazim Impact-R SC 5/8 No 100 Sp Mec O D Y or N 1,46 n.c. 0,00 1,99 0,00 0,00 0,00 0,00

F diphenoconazol Armure SL 25/8 No 105 Sp Mec O D Y or N 0,24 n.c. 0,00 0,00 0,02 0,00 0,00 0,00

F propiconazol Armure SL 25/8 No 105 Sp Mec O D Y or N 0,31 n.c. 0,00 16,84 0,00 0,00 0,00 0,00

34,47 n.c. 0,00 14678 1,89 81,41 0,01 0,00

(*) Values coming from Pocer-datas (UGent - June 2006)

(**) Value without PPE = value with PPE /10

(***) Mention of "etc." means there are other similar products (same content and formulation)

n.c. : Datas to be completed

PRIBEL TOTAL (excl. paraffinic oil)

PRIBEL-values
BEET - Risico treatment scheme : Agriotes; Myzus- AETCY, MERAN, ELYRE - CERCBE (Ins., Herb., Fung.)

 
Legend : AS : Active Substance Name – Form : Product Formulation (see formulation codes on Phytoweb) – Dat : Date of Application - Flo : Flowering Period 

(Yes, No) : Dos : Dose Rate (g AS/ha) – Tech  : Application Technique (SD = Seed Dressing, Sp = Spraying, Pouring, Gr = Granule, Soil injection) - Application 

Type (Mec = Mechanical or Manual) – I/O (I = Indoors, O = Outdoors) - Dir : Application Direction (U = Upwards, D = Downwards) - PPE (Personnal 

Protection Equipment) of Applicator (Yes, No) 

4.2 CICHOREI : Pribel-basisgegevens 

Deze gegevens moeten nog medegedeeld worden 

4.2.1 Pribel-berekening voor een voorbeeldschema met minimale toepassingen 

• Laag risico: klassiek onkruid, geen fungicide 

Deze tabel moet nog aangevuld worden 
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a.i.
Product name

(***)

For

m
Dat Flo

Dose 

(g/ha)
Tech Typ I/O Dir PPE

Applic. 

without 

PPE

Applic. 

with 

PPE 

cons groundw watorg birds
earth-

worms
bees

H benflurarin Bonalan etc. EC 22 No 1620 Sp Mec O D Yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H propyzamide Kerb WP 22 No 500 Sp Mec O D Yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H triflusulfuron-methyl Safari WG 11,1 No 2,5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H propyzamide Kerb WP 11,1 No 125 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H isoxaben AZ SC 11,1 No 12,5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H carbetamide Legurame etc. EC 11,1 No 150 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H triflusulfuron-methyl Safari WG 19,1 No 5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H propyzamide Kerb WP 19,1 No 125 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H isoxaben AZ SC 19,1 No 12,5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H carbetamide Legurame etc. EC 19,1 No 150 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H triflusulfuron-methyl Safari WG 25,1 No 7,5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H propyzamide Kerb WP 25,1 No 125 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H isoxaben AZ SC 25,1 No 12,5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H carbetamide Legurame etc. EC 25,1 No 150 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H isoxaben AZ SC 1,06 No 37,5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

.. .. .. .. .. .. .. ..

CHIHORY - Minimal treatment scheme (classic weeds, without Insecticide & fungicide) 

PRIBEL TOTAL

PRIBEL-values *

(*) Values coming from Pocer-datas (UGent - June 2006)

(**) Value without PPE = value with PPE /10

(***) Mention of "etc." means there are other similar products (same content and formulation)

n.c. : Datas to be completed  
Legend : AS : Active Substance Name – Form : Product Formulation (see formulation codes on Phytoweb) – Dat : Date of Application - Flo : Flowering Period 

(Yes, No) : Dos : Dose Rate (g AS/ha) – Tech  : Application Technique (SD = Seed Dressing, Sp = Spraying, Pouring, Gr = Granule, Soil injection) - Application 

Type (Mec = Mechanical or Manual) – I/O (I = Indoors, O = Outdoors) - Dir : Application Direction (U = Upwards, D = Downwards) - PPE (Personnal 

Protection Equipment) of Applicator (Yes, No) 

4.2.2 Pribel-berekening voor een voorbeeldschema met maximale toepassingen 

• Hoog risico: ritnaalden, moeilijk onkruid, witziekte 

Deze tabel moet nog aangevuld worden 

a.i.
Product name

(***)

For

m
Dat Flo

Dose 

(g/ha)
Tech Typ I/O Dir PPE

Applic. 

without 

PPE

Applic. 

with 

PPE 

cons groundw watorg birds
earth-

worms
bees

H benfluralin Bonalan etc. EC 22 No 1620 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H carbofuran Curater etc. GR 22 No 750 Gr Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H propyzamide Kerb WP 23 No 500 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H asulam Asulox etc. EC 23 No 400 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H carbetamide Legurame etc. EC 23 No 300 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H methiocarb Mesurol Pro GR 2,05 No 200 Gr Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H triflusulfuron-methyl Safari WG 11,1 No 2,5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H propyzamide Kerb WP 11,1 No 125 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H isoxaben AZ SC 11,1 No 12,5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H carbetamide Legurame etc. EC 11,1 No 150 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H triflusulfuron-methyl Safari WG 19,1 No 5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H propyzamide Kerb WP 19,1 No 125 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H isoxaben AZ SC 19,1 No 12,5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H ethofumesaat Tramat 500 SC

etc.

SC 19,1 No 50 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H triflusulfuron-methyl Safari WG 25,1 No 7,5 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H propyzamide Kerb WP 25,1 No 125 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H dimethenamide-P Frontier Elite EC 25,1 No 288 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

H dimethenamide-P Frontier Elite EC 1,06 No 432 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

I pririmicarb WG 16,1 No 200 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

F epoxiconazool Opus EC 16,1 No 125 Sp Mec O D yes n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c. n.c.

.. .. .. .. .. .. .. ..PRIBEL TOTAL

PRIBEL-values

CHICORY - Risico treatment scheme (Agriotes, AETCY, MERAN, slakken, witziekte, roest, bladluizen.) 

(*) Values coming from Pocer-datas (UGent - June 2006)

(**) Value without PPE = value with PPE /10

(***) Mention of "etc." means there are other similar products (same content and formulation)

n.c. : Datas to be completed  
Legend : AS : Active Substance Name – Form : Product Formulation (see formulation codes on Phytoweb) – Dat : Date of Application - Flo : Flowering Period 

(Yes, No) : Dos : Dose Rate (g AS/ha) – Tech  : Application Technique (SD = Seed Dressing, Sp = Spraying, Pouring, Gr = Granule, Soil injection) - Application 

Type (Mec = Mechanical or Manual) – I/O (I = Indoors, O = Outdoors) - Dir : Application Direction (U = Upwards, D = Downwards) - PPE (Personnal 

Protection Equipment) of Applicator (Yes, No) 
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Part III : Propositions / Voorstellen 
 

Remarques préalables 

Description des titres : 99-9 Titre complet 
• Chaque titre est précédé de 2 valeurs. 
- 2 chiffres jugeant le % de risques pouvant être réduit grâce à la proposition 

(on demande d'atteindre un total de  25% entre 2001 et 2010) 
- 1 chiffre indiquant la priorité de la proposition 
• Vient ensuite le titre complet de la proposition. 
• Ceci permet de classer par ordre décroissant en intérêt les propositions avancées par le groupe 

Vue synoptique des propositions 
• Part prise dans la réduction des risques des pesticides – Échéance – Compétence – Impact – Priorité 
• Tabel : Deelname in risicoreductie van pesticides  – Termijn – Bevoegdheid – Impact – Prioriteit 

Échéance Compétence Impact Priorité
Termijn Bevoegdheid
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15 9 Yield increasing S R X ***
03 9 Communication S FR X **
03 8 Variétés résistantes S R 5 6 7 ***
03 7 Teeltregistratie S F X ***
03 5 Herbicides S F 5 6 7 **
02 8 Machines S M L F R P G 1 3 5 5* 7* ***
01 9 Emballages S F 2 **
01 6 Techniques culturales M F R 2 3 5 7 ***
01 6 Incitants fiscaux M F *
01 6 Bon usage des produits S R x ***  

15-9 Augmentation régulière des rendements 

Korte titel - Titre court 
• Yield increasingss 

Objectif 
• Poursuivre les augmentations des rendements de 2% de sucre blanc par an, 
- tout en n'augmentant pas l'emploi d'intrants 
- mais en adaptant les techniques culturales et en choisissant les meilleures variétés 

Description 
• Herinnering : de Belgische suikerproductie wordt bepaald door een bepaalde quota : 
- Er wordt du niet meer geteeld dan nodig 
- Hoe meer geproduceerd per ha, hoe minder areaal nodig 
• Grafiek & tabel tonen dat, om 10% minder areaal (en dus fyto's) te verouwen : 
- Minder dan 5 jaar nodig is bij opbregstvermeerdering van 2,5 % 
- Meer dan 20 jaar nodig is bij opbregstvermeerdering van 0,5 % 
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0,0%

0,5%
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1,5%
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2,5%

3,0%

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22  

Ex. 2% d'accroissement annuel
2000 10,00 t/ha 10 ha 100 t/ 10ha
2001 10,20 t/ha
2002 10,40 t/ha
2003 10,61 t/ha
2004 10,82 t/ha
2005 11,04 t/ha
2006 11,26 t/ha 9 ha 101 t/ 9ha  

• Voorbeeld voor België (jaarlijkse meeropbrengst suiker >2%) 
- In 2000 worden op 10 ha ±100 t witsuiker geproduceerd 
- In 2006 worden op  9 ha ±100 t witsuiker geproduceerd 
• Begin jaren 1980 telde het areaal 140.000 ha, vandaag minder dan 90.000 
• Suikerproductie blijft ongeveer gelijk, t.t.z. dat 50.000 ha vrijkwamen waarop : 
- geen meststoffen voor suikerproductie nodig zijn 
- geen gewasbeschermingsmiddelen voor suikerproductie nodig zijn 
• Vrijgekomen hectaren kunnen gebruikt worden voor andere landbouwproducties 
• Temeer : 
- Bieten worden vandaag, per hectare, geteeld met : 

minder herbiciden 
minder meststoffen 
veel minder insecticiden, welke daarbovenop, minder schadelijk zijn 

03-9 Communication efficace 

Conseils en saison & Service avertissement 

Korte titel - Titre court 
• Accompagnement technique 

Description : 
• Service financé par les Ministères 
• Réseau de champs d'observation (±60 betterave & ±20 chicorée) 
• Service d'avertissements de l'IRBAB, informe : 
- betteraviers & chicoréens : 
- conseillers des secteurs publics et privés : 

IRBAB, services agronomiques, Ministères régionaux, industrie phyto, distributeurs 

• Guidance : 
Des problèmes en culture 
De la nécessité d'utiliser les phytos 

- Moyens : consultations au champ, téléphone, modules interactifs sur Internet 
www.irbab.be, FAR-consult, identification adventices, identification maladies & ravageurs 

- Service : 
Mail ou fax 
Site Internet www.irbab.be 
Répondeur automatique 
Presse agricole 
Services provinciaux (Liège et Hainaut) 
Services Agronomiques des sucreries. 

Vulgarisation des techniques allant dans le sens du PRPB 

Korte titel - Titre court 
• Vulgarisation continue 
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Description 
- Mesure horizontale qu'on pourrait décrire ici… ou pouvant faire partie du dossier général. 
- Rédaction d’articles de vulgarisation dans la presse agricole 
- Organisation de conférences ou de réunions d’information et/ou de formation.  
- Insister encore ^plus sur la protection individuelle… (DL) 
- Dans le cadre de la future licence de pulvérisation, des formations et encadrements seront prévus.  Il 

convient donc pour ce point de faire référence au dossier qui sera rédigé à cette fin. 
- L’utilisation de masque, gants et salopettes est obligatoire, ainsi que des lunettes de protection. Il 

serait intéressant de laisser cet équipement (gants et salopettes) à l’extérieur de la cabine du tracteur 
lors du traitement (odeurs de solvants incommodantes). 

03-8 Beredeneerde keuze van de meest geschikte rassen 

Titre court 
• Variétés résistantes 

Objectif 
• Privilégier l’inscription et l’utilisation de variétés résistantes : 
- moins sensibles aux maladies foliaires 
- tolérantes au nématode à kyste de la betterave. 

Description 
• Maladies foliaires : oïdium, cercosporiose, rouille, ramulariose. 
- Requièrent un traitement en août, parfois un second deuxième.  
- Pour limiter les traitements fongicides, les comités d’inscription des variétés : 

adaptent les critères d’inscription pour favoriser les variétés moins susceptibles. 
- Pour appuyer cette démarche, l’IRBAB : 

Ne traite pas les champs arrachés précocement  
Limiter à 1 seul traitement les champs arrachés plus tardivement. 

• Nématode à kyste de la betterave : forte dissémination 
- Seule arme actuelle était l’aldicarbe à 1.000 g puis 500 en application ponctuelle. 
- Depuis 1997, premières variétés résistantes mais ne dépassant pas 1% de la surface 
- Actuellement, variétés tolérantes.  
• Essais d'inscription : 
- Essais en terres faiblement infestées pour inscrire & recommander les plus tolérantes.  
- Recommandation en cas de présence de nématodes : 

Remplacer l'emploi d’aldicarbe par des variétés tolérantes 
Recommander les variétés dès une infestation de 300-500 ω+λ/100g sol. 

• But poursuivi : 
- Maintenir les rendements dans les terres faiblement ou fortement infestées 
- Diminuer l’exportation de terre adhérant aux betteraves 

03-7 Teeltregistratie 

Eco-Beta 

Korte titel - Titre court 
• Eco-Beta 

Doelstelling 
• Registratie van teeltgegevens, o.a. gebruik van gewasbeschermingsmiddelen 
• Opbouwen van statistieken van teeltpraktijken suikerbiet in België 
• Technische hulpverlening aan de bietentelers op perceels- en bedrijfsniveau 
• Optimaliseren van de teelt, verminderen van de kosten, minimale milieu-impact 

Beschrijving 
• Samenwerking tussen KBIVB, BDB en UGent 
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• Project gesubsidieerd door IWT-Vlaanderen 
• Ontwikkeling van computerprogramma met verschillende praktische toepassingen :  
- On-line teeltbegeleiding tijdens het groeiseizoen : rassenkeuze, meststoffen, gewasbescherming enz. 
- Teeltregistratie : het bijhouden van de teeltgegevens op computer 
- Teeltevaluatie : opmaken evaluatierapport van de teelt op het einde van het groeiseizoen :  

Economische evaluatie (kosten-opbrengsten) 
Ecologische evaluatie, o.a. op basis van de POCER-indicatoren 

• Uitwisseling van gegevens met bestaande teeltregistratiepaketten zoals Ceres, Isagri en TerraPro 
• Project werd aangevat in 2005 
• In 2006 : installatie van prototype teeltregistratieprogramma bij pilootgroep van 30-tal telers 
• 2006 – 2007 : verdere ontwikkeling modules teeltregistratie, data-uitwisseling, teeltevaluatie en 

teeltbegeleiding 

Participation à un suivi statistique de l'usage des pesticides 

Description 
• Depuis 2005, les betteraviers sont soumis à l’autocontrôle : 
- Enregistrement sur fiche ses traitements phytos 

Cf.  www.irbab.be - Check list de culture (Projet CBB) 

• Développement d'un protocole pour l'enregistrement des traitements phytos ? 
- Via le site internet IRBAB ? 

Budget 
• Échantillonnage de planteurs avec éventuelle contrepartie financière 

03-5 Bon usage des herbicides 

Réduction des herbicides en préémergence 

Korte titel - Titre court 
• Réduction PE 

Objectif 
• Encourager et encadrer le désherbage de PO uniquement. 

Description 
• PE trop souvent considérée comme une assurance pour réussir le désherbage 
• PE en Belgique et en Europe 
- Pays-Bas : 60%, France  : 40 %, Allemagne : 20% 
- En 95 ±90% des betteraves étaient traitées en PE ; en 00 ±82% ; en 05 ±75% seulement 
• Quand abandonner la PE ? 
- PE représente un apport important de s.a. 
- Contexte écono & écolo : rappeler que la PE est loin d'être indispensable 
- PE inutile si : 

Absence de AetCy GalAp MatCh 
Disponibilité pour PO1 (dès a levée adventices) 
Semis tardif 

- La PE est parfois difficile par manque de disponibilité en période de semis 
- Nombreux désherbages de PE réussis : 

Meilleure technicité des betteraviers 
Disponibilité d'intervention en PO dès la levée des adventices (principe FAR) 
Herbicides plus performants contre les MATCH (triflusulfuron-méthyl, clopyralide) mais à quel coût… 
(Les échecs ne sont pas nullement corrélés à une absence de PE) 

• Quand maintenir la PE 
- PE peut présensibiliser les adventices à la PO 
- Intérêt de juger son intérêt via Pribel : PE+PO ou seule PO et nombre de passages requis 
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Mesures agro-environnementales de type désherbage mixte… 

Titre court 
• Désherbage mixte 

Description 
• Désherbage combinant le chimique (pulvérisation len localisé) et le mécanique (binage)  
• Peu pratiqué en betterave et chicorée étant donné : 
- Faibles doses et/ou coûts des herbicides 
- Coût élévé du binage (main d’oeuvre) 
- Risque de ne pas pouvoir intervenir à temps 

… bien que cela vaut également pour le désherbage chimique 
- Montant insuffisant des primes 

Budget :  
- à préciser, mais sans doute elevé !!! 

02-8 Bon usage des machines 

Titre court 
• Machines 

Portée des pulvérisateurs et réduction des redoublages 

Titre court 
• Redoublages 

Description 
• Un pulvérisateur de 27 m fait 90 cm de redoublage 
• En utilisant un GPS, on évite le redoublage et économise 3% de produits 

Budget 
• GPS = 3.800 € 

Arrêt automatique des sections de rampes = 20.000 € 

Beter gebruik microgranulatoren 

Titre court 
• Microgranulatoren 

Doel 
• Verminderen risico’s verbonden aan het manipuleren van microgranulatoren 

Beschrijving 
• Eerst nagaan in welke mate die bewering waar is (overdrijving ?) 
• Morsen van insecticidekorrels 
- Bij opening verpakking, vulling bakjes en vooral opheffing zaaimachine op de wendakkers 
- Gevaar voor vogels 
• Olplossigen 
- Verplichte doorrijden + opheffing zaaimachine op einde rij om product te verspreiden 
- Om de 3 jaar verplichte controle microgranulator 

Termijn, bevoegdheid, impact en prioriteit 
• Cf. tabel, vermindering van her risico 1% 
• Doch veel meer bij in acht neming van het risico voor vogels 

Driftvermindering (Horizontale maatregeling) 

Korte titel 
• Driftreductie 

Doel 
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• Beperking verontreiniging oppervlaktewater en buurtschade aan andere teelten 

Beschrijving 
• Driftreducerende doppen zijn noodzakelijk 
• Kantdoppen moeten aangemoedigd worden 
• Vooral wanneer wettelijk verplichte bufferzone ingesteld zijn 

Termijn, bevoegdheid, impact en prioriteit 
• Cf. tabel, vermindering van her risico 1% 
• Doch veel meer bij in acht neming van het risico voor oppervlaktewaters 

Budget important !! 
• Belangrijke financiële tegemoetkoming (investeringsfonds) is absoluut noodzakelijk 

Cuve annexe d'eau pour la gestion des fonds de cuve et reliquats de bouillie 

Titre court 
• Cuves annexes 

Description 
• Éviter de vidanger le pulvérisateur sur les chemins, fossés, cour de l'exploitation… 
• A cette fin, prévoir un volume d'eau dans une cuve annexe du pulvérisateur : 
- Permettant de diluer le volume du reliquat 
- Permet de le pulvériser à grande vitesse sur la parcelle déjà traitée 

Budget 
• Équiper le pulvérisateur d'une cuve de rinçage d'un volume suffisant (200 litres maximum) 
• Discussions en cours entre : 
- Régions (Cabinets des Ministres Lutgen et  Leterme) 
- FIA (Wallonie) & LIF (Flandres) 
- Phytofar, ont été engagées 
• FIA et LIF ne peuvent prendre en charge tout l’investissement (règles cf subsides agricoles) 
• Possibilité de prise en charge de ±30% des coûts d’installation. 
• Nouveaux pulvérisateurs généralement équipés mais pas tous 
- Proposition de rendre obligatoire cette cuve de rinçage sur les nouveaux appareils 

01-9 Emballages 

Korte titel 
• Emballages 

Emballage & bidon conçu pour éviter erreurs de dosage & difficultés de rinçage 

Description 
• Vigilance des fabricants PPP pour améliorer les emballages afin de : 
- Réduire les erreurs de dosage grâce à des mesurettes placés dans les emballages 
- Certains grands conditionnements présentent certaines difficultés lors de leur manipulation 
- Faciliter la vidange des fonds de bidons et leur rinçage 

Termijn, bevoegdheid, impact en prioriteit 
• Cf. tabel, vermindering van her risico 1% 
• Doch veel meer bij in acht neming van het risico voor gebruiker & oppervlaktewaters 

Recyclage de la languette de scellage 

Description 
• La languette de scellage des bidons est un problème pour l'utilisateurs 
- Soit elle est détachable pour être placée dans le filtre de la cuve et donc nettoyée 
- Soit elle reste accrochée au bidon et ne peut être correctement nettoyée 
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Risque de contamination des eaux de surface par les pertes ponctuelles 

• Phytofar Recover prépare une campagne de promotion pour solutionner ce problème : 
- Languette serait mise dans la fraction non rinçable (cf bouchons) 
- Elle suivrait donc le trajet des récipients non rincés 

Termijn, bevoegdheid, impact en prioriteit 
• Cf. tabel, vermindering van her risico 1% 
• Doch veel meer bij in acht neming van het risico voor gebruiker & oppervlaktewaters 

Phytofar Recover. Phytofar Recover voor beheer resten (horizontaal) 

Description 
• Voir annexe 1 
• Voir annexe 2 

01-6 Techniques culturales 

Korte titel - Titre court 
• Techniques culturales 

Techniques sans labour (TSL) et couverts végétaux 

Korte titel - Titre court 
TSL 

But 
• Diminuer l’érosion du sol par l’eau 
- C-à-d migration des phytos 
- Lessivage des nitrates 
- Favoriser la vie naturelle du sol. 

Description 
• Décompactage du sol avec un outil spécial à 30 cm, sans le retourner 
• TSL combinée à un couvert végétal hivernal agit comme un « rétenteur vertical et horizontal » 
- Horizontalement en limitant l’érosion par l’eau et donc l’éventuel déplacement de produits phyto 
- Verticalement par rétention d’azote et de produits phytos qui pourraient s’avérer labiles 
• Concentration en MO en surface du sol + non retournement : favorise les MOrg 
- … et donc le développement des vers de terre 

Budget 
• Promouvoir la TSL par des incitants financiers : 
- Intervention dans les achats de décompacteurs … 
- Finançant un encadrement technique de qualité 

Engrais verts. Intérêt des engrais verts 

Korte titel - Titre court 
• Engrais verts 

But 
• Réduction du risque lié aux résidus de PPP dans le sol 
- Par la gestion de l’interculture avant la betterave (engrais vert avant 60% des betteraves) 
- Pour une meilleure dégradation des résidus par l’activation des microorganismes du sol 

Description 
• L’interculture (engrais vert) avant betterave : 
- Retient l’azote minéral et l’eau en surface du sol 
- Réduit le risque de lessivage 

Du reliquat azoté vers les eaux de surface et souterraines 
Des résidus de phytos de la culture précédente 
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- Stimule également l’activité des microorganismes du sol… 
… en activant la biodégradation des résidus de phytos 

Het beheer van perceelsranden 

Korte titel 
• Perceelsrandenbeheer 

Doel 
• Perceelsrand = buffer voor bestrijdingsmiddelen, meststoffen en bodemdeeltjes 

Beschrijving 
• Strook ingezaaid aan perceelsrand met gras of met een graskruidenmengsel 
- Langs waterlopen, bossen, houtkanten, heggen, wegbermen en holle wegen 
• Betere bescherming van kwetsbare landschapselementen 
- Beperking van erosie 
- Tegengaan van afspoeling van meststoffen 
- Beperking van drift van fyto's 

Budget 
• Tournières enherbées indemnisables par les Service des primes agri-environnementales. 

01-6 Stimulation de certaines directives par des incitants fiscaux 

Titre court 
• Incitants fiscaux 

Objectifs 
• Mieux faire passer la mesure “protection de l’utilisateur” 
- Masque, gants, salopettes jetables ou autres… 

Budget 
• Permettre de déduire ces frais à plus que leur valeur 
- Ex. 150 % 

Echéance, compétence, impact et priorité 
• La réduction globale de 1% signifie beaucoup plus au niveau utilisateur 

01-6 Bon usage des produits 

Préférence donnée aux substances actives les moins nocives 
• Pribel permet de lister les phytos le moins nocifs et les moins rémanents 
- Possibilité d'indiquer par une couleur les produits les plus recommandés pour différentes raisons 
• Remarque de Phytofar, s'opposant au principe de substitution : 
- Risque acceptable si respect des Bonnes Pratiques Agricoles 
- Tout produit homologué répond aux exigences européennes : 

Tant en matière de sécurité pour l’homme et que l’environnement 
Réduction risquée du nombre de produits disponibles pour les agriculteurs (résistances à moyen terme) 

Amélioration des formulations 

Titre court 
• Amélioration des formulations 

Objectif 
• Promouvoir le développement et l’utilisation de formulations possédant un meilleur profil 

Description 
• Eviter les formulations WP ou autres formulations dégageant de la poussière 
• Remplacement des solvants et additifs plus nocifs (NPE déjà obligatoire depuis 2006) 
• Favoriser l’emploi de produits complets : 
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- Avantage : réduire les manipulations des produits utilisés en mélange 
- Inconvénient : à condition de ne pas provoquer de fortes augmentations des prix 

Annexes / Bijlagen 
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Annexe 1 / Bijlage 2 Phytofar Recover 

Belgische vereniging voor de ophaling van 
fytoverpakkingen. 

Association belge pour la collecte d’emballages 
phyto. 

Betreft : AANPASSING ophaalsysteem. Concerne : ADAPTATION du système de collecte. 

SYSTEMEN BLIJVEN, INZICHTEN WIJZIGEN ! LES SYSTÈMES RESTENT, LES IDÉES 
ÉVOLUENT! 

Tot voor kort werden de gespoelde bussen met de 
loszittende schroefdoppen in dezelfde zak aangenomen 
bij de ophaling. 

Jusqu’il y a peu, il était permis de ranger les bidons 
rincés et leur bouchon dans un même sac destiné à la 
collecte. 

Om de vervuiling, het blijvende karakter ervan tegen te 
gaan hebben onderzoekers kunnen vaststellen dat kleine 
lekken grote gevolgen hebben… Phytofar vzw gaat 
ertegen in ! 

Or, les résultats d’analyses de chercheurs démontrent 
que de petites fuites peuvent engendrer de sérieuses 
conséquences en matière d’environnement… 
Phytofar asbl souhaite y remédier ! 

Vanaf volgende ophaalcampagne, herfst 2006, horen de 
schroefdoppen en de verzegeling in de zak van het 
moeilijk spoelbaar materiaal bij de zakken papier en 
karton die rechtstreeks in aanraking kwamen met het 
product. 

A partir de la prochaine campagne de collecte, durant 
l’automne 2006, les bouchons et les languettes de 
scellage, rejoindront les emballages papier/carton 
dans le sac d’emballages non rinçables. 

Voor alle duidelijkheid herhalen wij : Nous résumons ci-après ce que peut contenir 

wat in een Phytofar-Recover vzw zak bij de gespoelde 
fractie dient te zitten : ENKEL GESPOELDE en 
UITGEDROOGDE BUSSEN. Indien in deze zak nog 
lekkende bussen aanwezig zijn of slecht gereinigd 
materiaal bevat zal deze zak worden beboet! 

• 1 sac Phytofar-Recover FRACTION RINCÉE = 
UNIQUEMENT LES BIDONS RINCÉS ET 
SÉCHÉS. Si un sac présente des bidons dégoulinants 
ou mal rincés � il sera déclassé ! 

In de andere Phytofar-Recover vzw zak zit alle niet te 
spoelen materiaal zoals papier en karton, schroefdoppen 
van de bussen, de verzegeling van diezelfde bussen 
alsook de niet zuiver en rein te krijgen bussen, deze zak 
vormt de ongespoelde fractie. 

• 1 sac Phytofar-Recover FRACTION NON RINCÉE 
= le papier, le carton, le plastic, les bouchons et les 
languettes de scellage des bidons. Vous pouvez y 
ajouter les bidons que vous ne parvenez réellement 
pas à rincer. 

SPOELEN doet men onmiddellijk na het klaarmaken 
van de bereiding door de spoelinstallatie te gebruiken 
aanwezig op de machine of door een driemalige 
handmatige spoeling met de kennis dat het verkregen 
spoelwater dient te worden verspoten op het te 
behandelen perceel. Spoelwater kan onder geen enkel 
beding via lozing in de riool of afwatering. Laat de lege 
bussen nadien drogen en stop ze vervolgens in de 
Phytofar-Recover vzw zak van de gespoelde fractie. 

Le RINÇAGE s’effectue immédiatement après 
préparation de la bouillie, à l’aide du “rince bidons” 
prévu sur le pulvérisateur ou par un triple rinçage 
manuel en ne perdant pas de vue que l’eau de rinçage 
devra servir à pulvériser la parcelle à traiter. En 
aucun cas cette eau de rinçage ne peut être évacuée 
via l’égout ou toute autre canalisation, ruisseau… 
Faites ensuite sécher les bidons avant de les ranger 
dans le sac Phytofar-Recover que vous destinez à la 
fraction rincée. 

Denk eraan : na uw werk gaan uw bussen in 
behandeling bij andere mensen die ook voor de 
toekomst zorgen in een propere maatschappij! Heb 
respect voor uw en voor andermans arbeid en werk 
volgens de goede landbouwpraktijken aan een duurzaam 
imago voor de landbouw. 

Songez que par la suite vos sacs seront manipulés par 
d’autres personnes ayant comme vous le souci d’une 
société plus ‘propre’ ! Avoir le respect de votre 
travail et de celui des autres, travailler selon les 
règles, c’est votre manière de participer à la 
protection de l’environnement, c’est améliorer 
l’image de l’agriculture ! 

Op de keerzijde van deze brief is in beeld weergegeven 
hoe u best kan deelnemen aan de Phytofar-Recover vzw 
inzameling. 

Rappel : Nous ne reprenons que les emballages 
phytosanitaires primaires en contact direct avec le 
produit. 

Hang de keerzijde op waar u uw zakken voor de 
inzameling bewaard ! 

 

Afficher le verso de ce document dans le local où 
vous stocker vos sacs d’emballages vides. 

 

Phytofar-Recover vzw Avec nos remerciements et nos salutations les 
meilleures, Phytofar-Recover a.s.b.l. 
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Annexe 2 / Bijlage 2 Phytofar Recover 
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1. Introduction

1.1. Mission – objectif

Un programme fédéral de réduction des pesticides à usage agricole et des biocides a été adopté par
le Gouvernement fédéral le 10 décembre 2004. L’arrêté royal qui l’officialise a été publié au Moniteur
belge du 11 mars 2005.

Il a été décidé de créer des groupes de travail pour les différentes matières concernées et notamment
un groupe thématique dans le domaine de la préservation du bois. Ce groupe thématique a pour
tâche de formuler des recommandations d’actions dans le cadre des objectifs fixés par le programme
(50% de réduction des risques hors agriculture, calculés au moyen des indicateurs choisis).

Le rapport doit identifier les moyens de réduire les risques associés à l’utilisation des biocides, en
particulier les pratiques à risque pour la santé et l’environnement et proposer des mesures spécifiques
(techniques, législatives, économiques,…) pour réduire ces risques, définir des études
complémentaires à mener (et les moyens humains, techniques, financiers nécessaires) pour donner
des alternatives à ces utilisations à risque. Des modalités de financement pour ces moyens seront
proposées. Les efforts déjà accomplis seront pris en compte.

Le travail du groupe doit donner priorité aux mesures qu’il juge avoir le meilleur « rendement » pour
arriver à l’objectif. Cela se traduira par un ordre de priorité (et un phasage) des mesures proposées.

Les mesures proposées dans le rapport, réalistes et réalisables en fonction des connaissances
disponibles devront atteindre au moins l’objectif global lié au secteur et si cela s’avère impossible
selon le groupe, celui-ci devra expliquer pourquoi, se référer aux meilleures techniques disponibles et
proposer des mesures innovantes pour arriver à l’objectif fixé de réduction des risques.

L’autorité fédérale est consciente qu’il est a priori difficile de mesurer un impact en termes de
pourcentage d’un indicateur peu ou pas encore testé en pratique et de discriminer l’impact de
mesures fédérales de celles prises par d’autres niveaux de pouvoir.

1.2. Composition du groupe

Le groupe thématique a été constitué autour d’un coordinateur et a réuni des experts de l’Association
Belge de la Protection du Bois (ABPB) et des représentants des administrations fédérales et
régionales, des fédérations professionnelles, de la recherche, des associations environnementales,
des associations de consommateurs. La composition du groupe est présentée dans l’annexe 1.

1.3. Organisation des activités

Les informations ont été récoltées lors de visites (Centre antipoisons, …), lors de rencontres, par
échange de courrier, par recherche bibliographique, par la consultation de sites Internet et surtout par
des discussions lors des deux réunions plénières.

1.4. Rapports de réunion

Les réunions plénières ont rassemblé à deux reprises les membres du groupe thématique. Les
rapports des réunions forment l’annexe 2.
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2. Données sur le secteur des biocides destinés au traitement du
bois

2.1. Rappel de quelques notions techniques

L’objectif d’un traitement de préservation est de conférer au bois une durabilité artificielle lorsque sa
durabilité naturelle est insuffisante face aux risques de dégradations biologiques auxquels il est
exposé pendant la durée de sa mise en œuvre. Un traitement de préservation doit faire pénétrer le
produit adéquat dans le bois et le fixer de manière à ce qu’il assure la pérennité de l’ouvrage protégé
tout en évitant toute émission ultérieure dangereuse pour la santé humaine et l’environnement. Un
bois protégé par un traitement de préservation approprié augmente la durée de vie de l’ouvrage traité
mais aussi diminue l’impact sur les ressources naturelles et représente une alternative aux bois
tropicaux et aux autres matériaux non renouvelables dont l’impact sur l’environnement est important.

Pour que les éléments techniques contenus dans ce rapport soient compréhensibles pour tout lecteur
et pour éviter d’alourdir le texte principal du rapport avec des considérations maîtrisées par la plupart
des personnes concernées par le sujet, les bases de la préservation du bois ont été résumées en
annexe. Les notions de durabilité naturelle et d’imprégnabilité des principales essences utilisées en
Belgique sont rappelées en annexe 3. Elles sont suivies de la définition des risques de dégradations
biologiques (classes d’emploi) auxquels les bois mis en œuvre sont exposés (annexe 4). La notion de
classe de risque est remplacée actuellement par celle de classe d’emploi mais n’est pas encore
employée en pratique dans les documents ni par les personnes consultées. Les principes de la
préservation du bois sont résumés dans l’annexe 5 tandis que les procédés de traitements préventifs
et curatifs sont présentés dans l’annexe 6.

2.2. Caractéristiques structurelles

Production et distribution des produits de préservation

La production de produits de préservation est essentiellement assurée par de grands groupes
chimiques étrangers. Pour l’essentiel, les produits à usages industriel et professionnel sont distribués
en Belgique par des importateurs regroupés au sein de la fédération Probois. Pour la plupart, ces
produits disposent d’une homologation délivrée par l’ABPB (Association belge pour la Protection du
Bois).

La distribution des produits destinés au grand public se fait par l’intermédiaire de sociétés dont les
plus grandes sont affiliées à la FEDIS. Les produits concernés par ce commerce disposent rarement
d’une homologation.

Traitement du bois

Le traitement préventif du bois est opéré dans des stations industrielles regroupées essentiellement
au sein de trois fédérations : FNS (Fédération nationale des Scieries), FNN (Fédération nationale des
Négociants) et Febelbois. La moitié environ de ces entreprises disposent d’un agrément technique
d’applicateur.

Importation du bois

L’importation du bois traité est réalisée par quelques entreprises regroupées principalement au sein
de deux fédérations (Fédération des Importateurs et Febelbois).

Homologation des produits de préservation du bois

L’homologation des produits de préservation est délivrée sur base volontaire par l’ABPB afin d’attester
de l’efficacité du produit à prévenir ou éradiquer l’attaque du bois par les organismes biologiques
courants. Cette homologation est délivrée après examen d’un dossier technique conforté par des
rapports d’essais basés sur des normes européennes et réalisés par des laboratoires indépendants
du producteur (instituts, universités…).
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Agrément technique des procédés de préservation du bois

L’agrément technique ATG est délivré sur base volontaire par l’UBAtc (Union belge pour l’Agrément
technique dans la Construction) pour établir les conditions de mises en œuvre correcte des procédés
de traitement des bois au moyen d’un produit homologué.

Agrément technique des stations industrielles de traitement du bois

L’agrément technique ATG est délivré sur base volontaire par l’UBAtc aux applicateurs de procédés
industriels de traitement préventif des bois. La jouissance d’un ATG impose qu’il y ait un contrôle suivi
de la qualité de la production avec analyse d’échantillons prélevés, le tout réalisé par un organisme
accrédité.

2.3. Informations, études, statistiques disponibles

Il est important de signaler dès à présent l’existence d’une excellente synthèse intitulée Beste
beschikbare technieken (BBT) voor de houtverduurzaming, réalisée par A. Jacobs et R. Dijkmans et
publiée en 1998 par le VITO. Elle a été pour nous une source importante d’information. Au moment de
conclure le présent rapport, il apparaît que cette synthèse a été augmentée (passant de 137 pages à
433 pages) et actualisée aux données disponibles jusque juin 2003. Ce document peut être consulté à
l’adresse suivante : www.emis.vito.be/EMIS/Media/BBT_rapport_houtverwerking_volledig_rapport.pdf.

Il n’existe pas de publication officielle spécifique au secteur de la préservation du bois, reprenant les
chiffres d’affaire et les volumes de production. En effet, le plus souvent, la préservation du bois n’est
pas l’activité principale de l’entreprise qui la pratique.

L'importance des entreprises de préservation du bois se définit davantage par le volume de bois traité
plutôt que par le nombre d'emplois. En Belgique, 250 à 300 entreprises traitent chaque année entre
400,000 et 450,000 m3 au titre d'activité principale (entreprises d'imprégnation par exemple) ou
secondaire (scieries par exemple). Il est peut-être utile de préciser que l'imprégnation pour compte
d'autrui, c'est-à-dire sans que le bois ne devienne la propriété de l'entreprise qui effectue
l'imprégnation, est assez courante, surtout pour l'imprégnation en autoclave. La taille moyenne des
entreprises du secteur a tendance à se réduire dans la mesure où le traitement des bois sous voie et
des poteaux perd de l'importance au profit des bois de jardin, carports ou écrans anti-bruit.

Ventilation des quantités de produits de préservation consommées en Belgique (2005)

Familles de produits
Produits formulés

(tonnes/an)
Sels 1.200
Émulsions 425
Solvants 150
Créosotes 6.000
Finitions (année 2002)  50

A noter qu’une partie importante des bois créosotés est destinée à l’exportation.

Outre la diminution de l'importance des industries lourdes (imprégnation sous vide), l'évolution du
secteur se caractérise par des investissements dans le domaine de la protection de l'environnement et
de la santé. Ces investissements pénalisent surtout les entreprises d'imprégnation sous vide qui par
ailleurs sont de plus en plus dépendantes du nombre réduit de fournisseurs de matières premières. Le
secteur doit également faire face aux importations croissantes de bois traités, principalement en
provenance des pays de l'Est.
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2.4. Contexte législatif et normatif

Comme précisé en introduction, le programme fédéral de réduction des pesticides à usage agricole et
des biocides a été adopté par le Gouvernement fédéral le 10 décembre 2004. L’arrêté royal qui
l’officialise a été publié au Moniteur du 11 mars 2005 www.fytoweb.fgov.be/FR/doc/reductiekb22feb.pdf.
Il est la suite logique de la directive 98/8/CE du Parlement européen et du Conseil du 16/02/1998 qui
concerne la mise sur le marché des produits biocides et qui couvre l'utilisation des pesticides à
usages non agricoles. Cette directive encadre la mise sur le marché des substances nouvelles et
prévoit elle aussi une procédure de révision des autorisations de toutes les substances actives
existantes (c'est-à-dire mises sur le marché avant le 14/05/2000) dans un délai de 10 ans. Son
annexe I7 reprend la liste exhaustive de toutes les substances ayant maintenu leur autorisation de
mise sur le marché après révision ainsi que les nouvelles substances autorisées.

La législation en cours dans les différents pays européens avait fait l’objet d’une synthèse dans la
première version du rapport du VITO publiée en 1998 et déjà citée. Un travail d’actualisation est
nécessaire.

Par ailleurs, de nombreuses normes concernent le domaine de la préservation du bois. Elles
définissent la durabilité naturelle du bois et l’utilisation rationnelle des produits de protection et de
traitement du bois. L’annexe 7 rassemble les normes européennes en la matière.

3. Risques pour la santé et l’environnement

Avant de rechercher et d'identifier des voies pour réduire les risques associés à l'usage des produits
de préservation du bois, il convient d'apprécier correctement ces risques pour l'environnement et la
santé. Comme il n’existe pas encore d’indicateurs fiables et reconnus par toutes les parties
concernées, les risques ne peuvent être mesurés ou appréciés de manière quantitative. A ce stade,
les risques seront simplement identifiés.

Ces risques existent potentiellement depuis la fabrication des produits jusqu'au recyclage en fin de vie
des bois traités en passant par toutes les étapes intermédiaires dont la plus importante est
l'application des produits de préservation, sans négliger l'importance de la composition des produits et
des quantités consommées.

3.1. Fabrication des produits

Produits à base de sels minéraux

Les produits utilisés sont des formulations à base de cuivre, de chrome et d’arsenic ou de bore,
présentées sous la forme de concentrés hydrosolubles. Le lessivage ultérieur du cuivre, de l’arsenic et
du bore dépend fortement des conditions dans lesquelles sont placés les bois traités. Une libération
de ces matières actives dans l'environnement ne peut donc être totalement exclue, avec des
conséquences potentiellement néfastes pour l'eau et le sol.

Malgré leur efficacité et l'amélioration des procédés de fixation accélérée, ces sels tendent à être
remplacés par des produits plus respectueux de l'environnement. Les sels minéraux sont
progressivement remplacés par des sels métalliques organiques dont l’écotoxicité est plus réduite.
Les produits de type CCA ne sont plus utilisés en Belgique depuis 1 à 2 ans et les formulations du
type CC et CCB sont en passe d’être interdites à brève échéance en raison de la présence de
chrome.

Sels métalliques organiques

Dans la recherche de nouveaux produits pour les usages à risques élevés de dégradation biologique,
on voit apparaître des combinaisons organiques du cuivre dans des formulations homologuées pour
les classes d’emploi 3 et 4. Ces molécules présentent la caractéristique de ne pas être hydrosolubles
et sont dès lors peu sensibles au délavage.
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Emulsions aqueuses

Ces produits assez récents sont formulés à partir de biocides organiques (triazoles, pyréthrinoïdes
et parfois des sels d'ammonium quaternaire ) et se présentent en émulsions aqueuses comprenant
aussi des produits tensioactifs et parfois des co-solvants en faible concentration. Ces produits
respectent davantage l'environnement car ils ne contiennent pas de sels métalliques, ils sont non
hydrosolubles et les émissions de solvants organiques sont pratiquement nulles. Leur usage est
toutefois limité aux bois hors sol. Les formulations en émulsion aqueuse n'offrent donc pas de
solutions alternatives pour les bois en contact avec l'eau ou le sol (classes d’emploi 4 et 5).

Produits présentés en solvants organiques

Les matières actives les plus répandues actuellement sont les pyréthrinoïdes à action insecticide et
les triazoles et IPBC à action fongicide. Dans une mesure nettement plus faible, on retrouve encore
les matières actives suivantes : acypétacs métalliques, dichlofluanide, tolylfluanide ou endosulfane. La
matière active est diluée dans un solvant organique, le plus souvent dérivé du pétrole. Un co-solvant
peut être ajouté pour faciliter la pénétration du produit. Ce type de produit trouve son application
principale dans le traitement des bois exposés aux classes d’emploi 2 et 3.

Les problèmes touchant l'environnement et la santé sont liés à l'émission de solvant lors de la
fabrication et de l'emploi du produit. Face à ces problèmes, les solvants de type aromatique sont
remplacés par des solvants de type aliphatique et l'emploi des produits en émulsion aqueuse est
fortement encouragé.

Il faut remarquer que l’utilisation industrielle de ces produits est actuellement marginale en traitement
préventif, sauf dans les cas où l’on désire éviter le gonflement des bois sous l’action de l’eau. Les
formulations de type « solvant organique » trouvent encore une application importante dans le
traitement curatif insecticide, les solvants jouant eux aussi un rôle toxique vis-à-vis des larves et un
rôle répulsif vis-à-vis des insectes.

Produits huileux de type "goudron"

Ces produits sont obtenus par distillation du charbon entre 200 et 400 °C. Ils contiennent différents
composés à base d'hydrocarbures, de goudrons acides et basiques avec un profil polyaromatique.
Outre l'odeur désagréable, ils génèrent des émissions de substances polyaromatiques durant le
stockage, l'emploi et la mise en décharge.

Les créosotes datent d'une époque où seuls l'efficacité et le prix étaient les facteurs déterminants. La
prise en compte des autres facteurs touchant à l'environnement et la santé rend les créosotes moins
performantes. Avec la commercialisation des créosotes WEI de type C, des applications industrielles
restent possibles. Il existe une tendance à limiter l'emploi des créosotes dans nos pays voisins.

Selon une estimation de Fébelbois, effectuée fin 2005, une grande partie des bois créosotés en
Belgique est exportée, notamment en France (SNCF, EDF, vignobles) et en Allemagne.

Le carbolineum est un dérivé « léger » des créosotes créé pour le marché du do-it-yourself et
uniquement utilisable à l’extérieur en raison de son odeur.

3.2. Transport

L'Europe et plus particulièrement la Belgique sont soumises à l'Accord européen relatif au transport
international des marchandises par route. Les mesures de sécurité à appliquer dépendent
essentiellement de trois facteurs : la quantité de produit transportée, le degré de danger du produit et
la résistance de l'emballage. Il n'y a pas de règles spécifiques pour les produits de préservation du
bois.
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3.3. Stockage

La législation sur le stockage des produits de préservation du bois est incluse dans la législation
relative aux dépôts de produits chimiques. Ces dépôts sont répartis en trois classes définies selon les
quantités stockées et la dangerosité du produit.

En Région wallonne, la base légale est définie par l'Arrêté du Gouvernement wallon du 22/01/2002.
Cet arrêté précise notamment la définition des ces classes. En Flandre, les règles sont fixées par le
VLAREM.

3.4. Utilisation professionnelle en préservation

Le traitement du bois à l’échelle industrielle (stations industrielles de traitement préventif) se fait dans
des installations conçues à cet effet qui comprennent des dispositifs visant à limiter autant que
possible les risques, tant pour les travailleurs que pour l’environnement. Les débouchés pour ces
stations sont essentiellement les bois destinés à la construction mis en oeuvre à l’abri des intempéries
(classe d’emploi 2) ou exposé aux intempéries (classe 3), ou encore mis en contact avec le sol
(classe 4) ou l’eau salée (classe 5).

Tant en Flandre qu’en Wallonie, des dispositions légales ont été prises pour maîtriser le risque de
pollution de l’environnement par l’activité de ces entreprises.

Les impacts sur l'environnement sont difficilement mesurables. On estime en 1993 que l'émission de
solvant dans l'air par les activités industrielles représente 1500 tonnes/an ; soulignons que ce chiffre
n’est plus du tout représentatif de la situation actuelle en raison de la disparition progressive de ces
produits : en utilisant le même principe de calcul que dans l’étude antérieure, on estime que l’émission
pour l’année 2005 devrait être d’environ 150 tonnes/an, soit dix fois moins qu’en 1993. Les risques
de contamination d'abord des eaux de surface et ensuite du sol ont eux aussi fortement diminué en
raison, d’une part, de l’évolution des produits, mais aussi de l’évolution des techniques et des
pratiques industrielles.

Technique de traitement des surfaces

L’aspersion reste une technique largement employée dans l’environnement industriel (menuiserie,
châssis). Depuis quelques années, le trempage court (inférieur à 3 minutes) n'est plus accepté au
niveau de l’ATG en raison de son efficacité réduite. Cette restriction n’est évidemment pas suivie pour
les traitements mettant en œuvre des produits autorisés (obligation légale), mais dépourvu
d’homologation ou d’agrément technique ATG.

Imprégnation superficielle

Le traitement par trempage est classé arbitrairement en trois catégories selon la durée de
l’immersion : 3 min (T1), 15 min (T2) ou plus d'une heure (T3). L’adéquation entre un produit et l’un
des modes de trempage est essentiellement déterminée par l’aptitude de ce produit à pénétrer dans
les premiers millimètres du bois, ce qui est évalué par un essai de laboratoire.

Les produits à base de solvant organique, très performants en termes de pénétration, ont maintenant
pratiquement disparu de l’environnement industriel. Ils sont remplacés par des préparations en
émulsions aqueuses dont l’impact environnemental est sans comparaison.

Les entreprises travaillent avec des bacs de trempage généralement mécanisés, permettant une
manipulation aisée et sécurisée des chargements de bois. Les cuves sont elles-mêmes placées dans
une cuve en béton afin de prévenir toute pollution accidentelle. Ce procédé est parfaitement adapté
au traitement des sciages frais dans les scieries ainsi qu’à la préservation des bois de charpente.

La technique est simple et les investissements pas trop importants ; la protection conférée répond aux
exigences des classes d’emploi 1 et 2 (bois sous abri) ; elle n'apporte évidemment pas une garantie
de protection aussi élevée que le traitement par vide et pression.
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Imprégnation profonde

La solution de traitement est injectée dans le bois sous l’effet d’une pression élevée. Cette technique
permet a priori d’imprégner profondément les tissus ligneux et convient parfaitement pour apporter
une protection complémentaire aux bois destinés à être utilisés dans des environnements à risque
(contact du sol ou de l’eau) et/ou dont on attend une durée de vie importante (ouvrages structurels).

La technique s'applique dans un milieu clos, plus facilement contrôlable et dès lors plus responsable
vis-à-vis de l'environnement. Les progrès techniques permettent actuellement de garantir une
protection raisonnable pour l'environnement et la santé. L’investissement est élevé et les quantités de
produit mises en œuvre sont plus importantes, car le bois peut être traité en profondeur, ce qui lui
confère une protection correspondant aux classes d’emploi 3 et 4. Il reste que beaucoup d'entreprises
doivent encore réaliser les investissements nécessaires.

3.5. Utilisation professionnelle en soins curatifs

Les matières actives des produits utilisés sont souvent les mêmes que celles employées dans les
produits en émulsion ou en solvant organique à usage préventif. Les produits diffèrent par les doses
utilisées et les moyens d’application. Le traitement insecticide des bois est appliqué par injection in
situ et par nébulisation ou pulvérisation sous basse pression. Le traitement fongicide des maçonneries
infectées (les bois attaqués sont généralement remplacés), est réalisé par injection et pulvérisation au
moyen de solutions/émulsions aqueuses ou de gels.

Les produits utilisés par les professionnels sont généralement des concentrés à diluer au fur et à
mesure de leur utilisation. Leur emploi sous cette forme est réservé aux professionnels. Ceux-ci sont
soumis à des règles de sécurité importantes, de manière à minimiser les risques pour leur santé et
l’environnement.

3.6. Utilisation par le consommateur privé

Une quantité non négligeable de produits de traitement du bois est distribuée par l’intermédiaire du
commerce de détail (drogueries) et des grandes surfaces (espaces bricolage). Il s’agit en principe
toujours de produits prêts à l’emploi, présentés en milieu soit aqueux soit solvant, destinés à être
appliqués par badigeon ou pulvérisation et livrés en petits conditionnements.

Le consommateur n'est soumis à aucun contrôle et est libre du choix des produits qu'il peut se
procurer sur le marché. Sa connaissance du bois, des produits de protection et des modes de
traitement est très souvent rudimentaire. Ses possibilités d'information concernant aussi bien les
aspects techniques que les risques pour sa santé et celle de sa famille et sur les contraintes
environnementales sont limitées. Quand l'information existe, elle n'est pas facilement accessible.
Internet est une source d'information potentielle mais la qualité des documents est très variable, les
informations sont parfois contradictoires.

Les quantités de produits employés par les consommateurs privés sont plus faibles que celles
utilisées par les professionnels. Néanmoins, les risques sont davantage présents. Le risque le plus
élevé est observé lors de la mise en œuvre des produits, le plus souvent à cause d'un manque de
précautions élémentaires lors de l'application de produits, notamment ceux qui contiennent des
solvants organiques. L'utilisation de produits non appropriés peut avoir pour conséquence l'obligation
d'augmenter la fréquence des traitements, lorsque l'action biocide est trop faible en regard du risque
d'altération auquel le bois est exposé. On peut parfois (très rarement, heureusement) observer des
erreurs graves telles que le choix d'un produit de type carbolineum pour traiter des bois d'intérieur.

Un aspect peu documenté est le devenir des produits en excès et des contenants. Ils devraient
théoriquement être récupérés dans les parcs à containers. La mise en décharge, le rejet à l'égout ou
la combustion sauvage des produits résiduels constituent évidemment des solutions très
dommageables pour l'environnement et doivent être fortement pénalisées.
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3.7. Importation de bois traités

Les volumes de bois importés après traitement pourraient être du même ordre de grandeur que les
volumes traités en Belgique, mais contrairement aux bois traités sur notre sol, ces bois ne font l’objet
d’aucune réglementation à l’importation, tant pour ce qui est de la nature des biocides utilisés que
pour ce qui concerne l’efficacité du traitement. L’importation provient principalement des pays de
l’Europe de l’est et le critère de choix essentiel semble être le prix du produit « bois traité ».

Ces pratiques induisent une concurrence déloyale pour nos sociétés. Par ailleurs, l’achat de bois
traités selon des conditions contraires à nos lois (produits, procédures, …) contribue à exporter les
pratiques dangereuses au lieu de les éliminer.

3.8. Evolution des bois traités au cours du temps

Les informations scientifiques relatives aux émissions gazeuses et au lessivage des produits de
préservation sont pauvres, même si les fabricants de produits ont dû réaliser des essais préalables à
la mise sur le marché. Les essais accélérés développés aux Pays-Bas pour simuler le délavage
naturel ont vite atteint leurs limites car il est apparu évident que les résultats étaient biaisés et ne
donnaient pas une évaluation correcte des phénomènes naturels. Il faudrait peut-être mettre en place
des systèmes de mesure standardisés fonctionnant durant plusieurs années. De gros efforts ont été
réalisés par la recherche pour améliorer la fixation des produits dans le bois : adaptation de la
composition des produits, ajout de post-traitements thermiques…. La recherche se poursuit pour
mettre en place des tests rapides permettant de mesurer la fixation des produits.

Certaines associations redoutent un effet long terme sur la santé humaine par le contact prolongé de
biocides à faible dose. Ce risque est difficilement mesurable car les personnes sont soumises à de
multiples polluants et autres produits chimiques durant leur vie quotidienne. Il est donc difficile, voire
impossible d’isoler un effet lié aux biocides utilisés dans la préservation du bois.

Concernant les bois traités avec des créosotes et utilisés anciennement dans les jardins ou les parcs
publics, le risque d’un contact accidentel avec la peau était bien réel mais il disparaît avec le
remplacement des infrastructures anciennes. Les consommateurs particuliers pourraient encore être
confrontés à ce problème lors de l’utilisation d’anciennes billes de chemin de fer achetées de seconde
main pour le soutènement de terres.

3.9. Devenir en fin de vie des bois traités

Le problème principal concerne les bois imprégnés aux sels CCA. Très largement utilisés dans un
passé récent chez nous et dans les autres pays du monde (du Canada à la Nouvelle-Zélande), ils
sont progressivement remplacés par des alternatives jugées moins dangereuses. Néanmoins, les bois
traités aux sels CCA seront encore présents dans notre environnement pendant quelques décennies
et la question de leur élimination restera d’actualité. Les solutions envisagées considèrent
successivement le réemploi, le recyclage, l’incinération et la mise en décharge. L’incinération est une
solution techniquement envisageable dans des installations industrielles telles que les cimenteries ou
les centrales électriques. Au plan légal, le bois imprégné possède le statut de déchet dangereux et à
ce titre, son retraitement doit passer par une filière spécialement agréée. Par ailleurs, la collecte
sélective des bois imprégnés aux CCA n’est pas facile à organiser.

3.10. Problèmes réels rencontrés

Il faut constater que les accidents de santé liés aux produits de préservation du bois sont rares. Cette
information est confirmée par le CRIOC et le Centre antipoisons. Le CRIOC dispose de bases de
données d'EHLASS 1995-1999 (European Home and Leisure Accident Surveillance System) avec
tous les accidents domestiques traités dans quelques grands hôpitaux de Belgique. Des accidents
avec des produits biocides sont enregistrés mais aucun ne concerne les produits de préservations du
bois.

Le Centre Antipoisons reçoit des appels relatifs aux produits de traitement du bois mais la plupart
d'entre eux concernent des demandes d'information préventive du type "Puis-je utiliser tel produit pour
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traiter les boiseries de la chambre d'un nouveau-né". Les problèmes posés les plus fréquents
touchent à la question de la phototoxicité liée à l'usage du carbolineum (appels de fréquence
nettement décroissante depuis quelques années), ou encore l'usage erroné de produits destinés pour
l'extérieur à l'intérieur (surtout dans les greniers), ou encore la méconnaissance de l'existence de
différents types de masques  (les gens se protègent des solvants avec des masques à poussières ou
avec des masques "de chirurgien"). Les accidents sont très rares et aucun n'a eu des conséquences
graves, ayant entraîné la mort ou un handicap permanent. Il s'agit le plus souvent de problèmes liés à
un contact avec la peau (dermatose) ou à l'inhalation d'émissions gazeuses et dans ce cas, le solvant
est généralement mis en cause, pas la matière active. Le Centre antipoisons a enregistré des cas très
particuliers comme celui d'un ouvrier tombé dans un bac de trempage ou celui d'une personne qui
traitait un meuble à l’aide d’une seringue et qui s'était enfoncé l'aiguille dans la main. Même dans ces
cas très particuliers, les conséquences ont été limitées à des rougeurs temporaires.

L'association Test-Achats a lancé récemment une enquête auprès de ses membres en sollicitant des
témoignages, notamment au sujet des problèmes de santé. Plusieurs personnes témoignent de
problèmes, parfois même très sérieux, le plus souvent liés à des produits maintenant retirés du
marché (pentachlorophénol) ou aux solvants organiques. L'utilisation de produits de préservation par
le particulier, surtout ceux qui contiennent des solvants organiques, requiert le respect de mesures de
sécurité (port d'un masque, ventilation suffisante si le traitement est exécuté à l'intérieur, travail à
l'ombre en évitant les heures chaudes, etc.). Les règles sont strictement appliquées dans les
entreprises responsables de la protection et de la sécurité de leurs employés. Par contre, les
particuliers ne sont soumis à aucun contrôle et sont souvent mal informés des mesures de sécurité à
prendre. Ceux qui ont été intoxiqués reconnaissent généralement leur ignorance du danger ou leur
négligence.

L'association "Espace Environnement" a recueilli 384 questions portant sur les thèmes de la santé
dans l'habitat lors de sa permanence téléphonique pendant la période du 1/3/2004 au 30/4/2005. 33%
des questions posées concernent la santé dans l'habitat parmi lesquelles une vingtaine touchent
directement l'emploi des biocides dans le traitement du bois. Ces consommateurs montrent leur
réticence vis-à-vis de l'emploi de produits toxiques dans la construction et dans les habitations. Ils
s'interrogent aussi sur le bien-fondé de solutions déjà appliquées ou envisagées. Ils sont également à
la recherche de traitements alternatifs efficaces mais ne contenant pas de produits biocides.

3.11. Définition et quantification des indicateurs de risque

Il est important de souligner que l’évaluation du risque ne peut être réduite à la mesure des
caractéristiques des substances actives. Il faut tenir compte de l’exposition réelle des personnes et de
l’environnement depuis l’application du produit jusqu’à l’élimination du bois traité. On trouve parfois
des approches par indicateurs dérivées de méthodes d’estimation du risque appliquées à des produits
phytosanitaires. On peut difficilement comparer d’une part, le traitement du bois par imprégnation
dans une installation professionnelle contrôlée pour une mise en œuvre durant de nombreuses
années et d’autre part, un traitement insecticide régulièrement répété dans un espace occupé par
l’homme ou sur des productions agricoles destinées à la consommation humaine.

Le groupe de travail « indicateurs biocides » réuni également dans le cadre du programme de
réduction des pesticides et des biocides (PRPB) a rendu son rapport fin juin 2006. La première option
retenue basée sur les propriétés intrinsèques de la substance active est en opposition avec le point de
vue rappelé ci-dessus. La facilité de la mesure n’est pas un critère suffisant pour adopter un indicateur
si celui-ci n’est pas le reflet de la réalité. La proposition provisoire d’adopter un système similaire à
celui proposé pour les insecticides domestiques ne prend pas en compte les spécificités de la
préservation du bois détaillées dans le présent rapport.

Des recherches sont encore nécessaires dans ce contexte pour définir des méthodes spécifiques
destinées à mesurer par des indicateurs pertinents le risque réel encouru par la population et
l’environnement.
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4. Mesures en vigueur pour réduire les risques

Au plan purement technique, il existe déjà de nombreuses études concernant les mesures de risques
liés à l'emploi de produits chimiques et en particulier les produits de préservation du bois. Toutes ces
études montrent la complexité réelle pour évaluer ces risques. Plusieurs méthodes ont été proposées.
Aucune n'est exempte de critiques.

Sans attendre la découverte de la méthode miracle reconnue par tous les partenaires impliqués dans
cette problématique, on ne peut qu'encourager la mise en œuvre des meilleures technologies
disponibles (Best Available Technologies, BAT), le mot technologies devant être compris dans un
sens large recouvrant le choix des produits de préservation et les procédures appliquées depuis la
fabrication des produits jusqu'à leur mise en œuvre. Sans pouvoir mesurer avec précision leur impact,
l'application de ces BAT réduira fortement les risques associés à l'usage des produits de préservation
du bois. De nombreux détails pratiques de mise en application sont décrits dans le document déjà cité
au paragraphe 2.3.

4.1. Démarches pour mise sur le marché

La structure mise en place en Belgique depuis bientôt 40 ans prévoit 3 niveaux de contrôle des
produits de préservation : l’autorisation de vente, l’homologation et l’agrément technique. Ces
contrôles sont exercés respectivement par 3 instances indépendantes : le SPF Santé publique,
l’ABPB et le SPF Économie.

Autorisation de mise sur le marché

Chaque produit de préservation du bois doit obtenir une autorisation de mise sur le marché auprès du
Ministre de l’environnement. Le demandeur (souvent, il s’agit du fabricant) doit soumettre un dossier
toxicologique et éco-toxicologique à la DG Environnement agissant comme secrétariat qui le transmet
à l’instance d’avis (le Conseil supérieur d’Hygiène publique). Le Conseil transmet au ministre via le
SPF de la Santé publique et de l’Environnement son avis d’autoriser ou non le produit. La liste
actualisée (à la date du 15 mai 2006) des produits autorisés pour la préservation du bois fait l’objet de
l’annexe 8 .

Homologation

L’homologation est surtout importante pour les produits à usage professionnel ou industriel. Sur
l’initiative du producteur ou de son représentant en Belgique, un dossier technique est instruit par
l’ABPB (Association Belge de Préservation du Bois). Un collège d’experts indépendants est chargé
d’évaluer l’efficacité biologique du produit sur la base de résultats d’essais normalisés. L’ABPB peut
accorder différentes homologations selon le niveau de protection recherché par rapport aux
différentes classes d’emploi. Le certificat d’homologation précise les procédures de traitement
possibles et définit les quantités de produit à appliquer. Bien évidemment, l’homologation n’est
délivrée qu’à des produits disposant d’une autorisation de vente valide.

Agrément technique (ATG)

L’agrément technique définit les procédés de mise en œuvre d’un produit de préservation homologué.
Le respect de ces prescriptions garantit que le produit de préservation homologué a été appliqué
correctement. L’ATG est octroyé par le SPF Économie, PME, Classes moyennes & Énergie, Qualité
de la Construction dans le cadre des marchés publics. Cette démarche ne concerne que les produits
appliqués en Belgique.

Une entreprise mettant en œuvre un produit couvert par un ATG peut elle aussi demander à
bénéficier d’un agrément technique ATG attestant que l’applicateur travaille en conformité avec les
prescriptions du procédé décrit dans l’ATG du produit. Cet ATG de l’applicateur implique qu’il y ait un
contrôle interne de la qualité qui est périodiquement vérifié par un contrôle externe au cours duquel
des échantillons sont prélevés et soumis à l’analyse dans un laboratoire indépendant.

Le traitement des bois avec un ATG est pour l’entreprise une garantie de sérieux et de respect de
l’environnement. La loi n’impose pas l’agrément technique. Toutefois, celui-ci est exigé dans les
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marchés publics à appel d’offres et le plus souvent dans le marché de la construction résidentielle. La
liste des produits couverts par un ATG valable est présentée en annexe 9.

L’application complète de cette structure garantit par conséquent les points essentiels suivants :
• Le produit mis en œuvre est autorisé à la vente et satisfait aux dispositions légales en matière

de toxicité et d’écotoxicité ;
• L’efficacité du produit mis en œuvre est attestée par une homologation ;
• Le produit est mis en œuvre selon un procédé couvert par un ATG, ce qui est contrôlé

périodiquement.

4.2. Interdiction de certains biocides

La Belgique a déjà fait de nombreux efforts pour réduire les risques en interdisant ou en limitant
fortement la commercialisation des produits jugés les plus dangereux :

• Arrêt de la commercialisation des produits contenant du pentachlorophénol (PCP) à la fin
des années 1980, lorsque des alternatives valables ont été disponibles.

• Arrêt de la commercialisation des produits contenant du lindane  et/ou du chlorothalonyle
(1991-1992).

• Produits de trempage contenant des sels non fixants : arrêt de la vente des produits au 31-
12-2000 ; arrêt de l'utilisation de ces produits au 31-12-2001 ; arrêt de la vente et l'utilisation
du bois traité au moyen de ces produits au 01-07-2002.

• Remplacement progressif des formulations présentées en solvant organique par des
formulations en émulsions aqueuses (il reste 10% de la quantité consommée en 1999).

• Arrêt total de la commercialisation des produits à base d’arsenic (CCA) (2004-2005)

La proposition de règlement du Parlement européen et du Conseil concernant l'enregistrement,
l'évaluation et l'autorisation des substances chimiques (REACH) a été publiée en mars 2006. Dans
son annexe XVI, elle traite des restrictions applicables à la fabrication, la mise sur le marché et
l'utilisation de certaines substances et préparations dangereuses et de certains articles dangereux.
Cette proposition concerne aussi les produits de préservation du bois, en particulier les composés de
mercure et d’arsenic, les pentachlorophénols et ses dérivés ainsi que la famille des créosotes (annexe
10)

4.3. Amélioration des pratiques professionnelles

Des améliorations sont déjà mises en œuvre ou fortement encouragées dans les installations
professionnelles. Elles concernent l'emploi des produits, les règles de construction des installations,
les procédés de préservation et les techniques de post-traitement pour améliorer la fixation des
produits et donc réduire les risques de lessivage.

Outre la disparition du marché des produits les plus dangereux pour la santé et l'environnement,
d'autres améliorations voient le jour. Elles visent à :
- Encourager l'emploi de produits homologués et leur application selon des procédures contrôlées

(ATG)
- Remplacer les solvants de type aromatique par des solvants de type aliphatique.

Les principaux risques dans les installations actuelles concernent les contaminations éventuelles du
sol et de l'eau et les émissions atmosphériques. Ces risques peuvent être fortement réduits par
l'application de règles de construction simples :
- Aménager une fondation étanche sous l'installation de préservation et sous l'espace de stockage

des bois traités
- Enfermer dans un hall l'installation de préservation et de post-traitement éventuel ainsi que

l'espace de stockage des bois traités.
- Récolter les écoulements (produits de préservation en solution pure ou eaux de précipitation qui

tomberaient sur les produits traités) et les produits de traitement résiduels.
- Travailler en circuits fermés pour éviter toute fuite possible vers le sol ou l'eau.
- Utiliser des cabines d'aspersion où tous les produits sont récoltés.

Les procédés peuvent aussi être améliorés.
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- Dans les installations de trempage qui utilisent des solvants, il faut prévoir de recouvrir les bacs
de trempage d'un couvercle avec récupération et parfois même épuration des émissions
gazeuses dans les grosses installations.

- Les nouvelles installations de trempage doivent être conçues avec des doubles bacs pour faire
face à toute fuite éventuelle.

- La durée de trempage doit être contrôlée et ne peut être inférieure à 15 minutes. Les bois
fraîchement traités doivent être surveillés.

- Les installations d'imprégnation sous vide et pression qui utilisent des produits contenant des
solvants doivent comprendre un système d'aspiration pour récupérer les émissions gazeuses.

- Dans le cas de créosote, il faut prévoir des règles spécifiques pour aspirer et épurer les gaz.
- Les pompes assurant le vide et la pression doivent posséder un dispositif empêchant la fuite de

produit dans l'atmosphère.
- Il faut également prévoir un dispositif pour éviter la fuite de gaz et de vapeur d'eau lors de

l'ouverture de la porte de l'autoclave.
- Il faut toujours pratiquer un vide de propreté en fin de traitement pour ressuyer les couches

périphériques afin de réduire très fortement l'égouttage pendant le stockage. Le dispositif de
récolte des eaux pluviales sur les aires de stockage ne peut être raccordé à l'égout public.

Toutes ces recommandations concernent la réglementation régionale et devraient être prises en
compte pour l’octroi des permis d’environnement.

Le produit de préservation doit être fortement fixé au bois de sorte que le lessivage soit réduit au
minimum. Avec des produits à base de solvants organiques, il est nécessaire d'attendre quelques
minutes en fin de traitement pour assurer une fixation adéquate. Avec des sels ou des créosotes, la
fixation est plus lente. La durée, quelques semaines en conditions naturelles, varie selon les
conditions météorologiques ou peut être réduite à quelques heures par un post-traitement adéquat
(fixation à la vapeur par exemple).

5. Propositions nouvelles pour réduire les risques

Il ne faut pas perdre de vue que la Belgique n'est pas isolée. Il faut situer la problématique dans le
cadre européen et tenir compte des démarches déjà entreprises par les pays voisins. Une
harmonisation des réglementations est importante. Si la Belgique devait se montrer excessivement
exigeante, il est certain que la conséquence immédiate serait un déplacement des activités
industrielles et commerciales vers les pays moins sévères sans réelle garantie que l'utilisation
de bois importés et traités à l'étranger représente un risque moindre pour l'environnement et la
santé. Cette délocalisation a déjà été amorcée, non seulement pour des raisons économiques, mais
aussi pour éviter les implications de la mise en œuvre de dispositions légales sur la protection du
milieu dans nos régions. Il est même vraisemblable qu'une telle politique aurait pour effet d'accentuer
les pratiques peu recommandables dans les pays moins scrupuleux. Il est utile de réfléchir et
d'identifier les meilleures pistes mais en même temps, il est essentiel de coordonner les actions à un
niveau supra national.

5.1. Mesures législatives

• Autorisation de mise sur le marché requise pour tout produit de préservation du bois contenant
des biocides, même si l’action biocide n’est pas revendiquée sur l’emballage. Une destination
explicite autre que celles prévues par la loi (A.R. 22 mai 2003, article 1er) aurait pour
conséquence que le produit perde sa qualité de biocide et que dès lors, il puisse échapper à
l’obligation d’autorisation de mise sur le marché.

• En usage industriel, application de la procédure d'homologation pour tous les produits autorisés et
imposition de respect d’agréments techniques (ATG) pour tous les procédés et les installations de
préservation.

• Extension des ATG aux post-traitements avec un contrôle de qualité du produit fini.
• Réglementation de l’importation des bois traités (accepter uniquement les produits autorisés en

Belgique ou dans d’autres pays pratiquant un système d’autorisation - à terme tous les 25 états
membres - selon le principe de la reconnaissance mutuelle) et responsabilisation du secteur.

• Sélectionner les produits autorisés à l’usage privé et les conditionner en conséquence
(formulation prête à l’emploi) avec un étiquetage approprié contenant des conseils pratiques pour
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la mise en application du produit en toute sécurité et pour un comportement respectueux de
l’environnement.

• Imposer la validation de l’efficacité (y compris à long terme) des produits et procédés alternatifs,
afin d’apporter une information complète et fiable aux consommateurs.

5.2. Mesures économiques

Des incitants financiers sous la forme d'aide à l'investissement peuvent être envisagés pour les
entreprises qui s'engagent dans une voie plus respectueuse de l'environnement et de la santé. Ces
investissements pourraient concerner la réduction de la consommation de matières actives, les
économies d'énergie, l'amélioration des procédés en vue de respecter davantage les exigences
écologiques. Il va de soi également que ces incitants financiers ne doivent pas être prévus pour aider
les entreprises à se mettre en conformité avec les règlements existants mais bien pour encourager
celles qui prennent l'initiative d'anticiper les règlements à venir.

5.3. Mesures techniques (traitements alternatifs)

Généralement, le concept de préservation du bois est associé au recours à des traitements chimiques
biocides efficaces pour prolonger la durée de vie du bois. D'autres techniques ont pour objet
d'atteindre le même objectif sans utiliser de produits biocides. Les promoteurs de ces techniques
affichent la volonté de mieux respecter l'environnement et la santé.

L'efficacité des produits ou des traitements alternatifs doit être prouvée par référence à un ensemble
cohérent d’essais normalisés et affichée par un étiquetage précis. Il ne faut pas oublier que les autres
caractéristiques du bois doivent aussi être contrôlées : aspect esthétique, propriétés mécaniques, etc.
et qu’il est utile de vérifier que les résultats obtenus sont transférables aux espèces autres que celle(s)
qui a (ont) été testée(s).

Il apparaît que la plupart des techniques alternatives proposées ont pour résultat de diminuer le
caractère hygroscopique du bois et, partant, de limiter le développement des champignons. Il est
toutefois essentiel de vérifier le maintien de cette efficacité dans le temps, en particulier lorsque le
bois est soumis aux contraintes climatiques. Il semble que les techniques alternatives s'appliquent peu
ou pas du tout aux bois exposés aux classes d’emploi 4 et 5 où le contact entre le bois et l'eau ou le
sol est permanent.

Traitement du bois par pression et chaleur  (Thermowood®, bois rétifié®, bois perduré®, Plato®…)

Le bois traité thermiquement présente un meilleur profil écologique que celui montré par le bois traité
par un mélange d’agents fongicides et/ou insecticides. Le traitement thermique agit en effet en
détruisant les substances naturelles contenues dans le bois et susceptibles de servir de nourriture aux
agents biologiques et cela, sans ajout d’aucune substance éventuellement nocive pour
l’environnement. Il faut néanmoins garder à l’esprit que le traitement est gourmant en énergie et qu’il
rejète des eaux de cuisson qui contiennent des extraits, naturels certes, mais modifiés, dégradés par
l’effet du chauffage plus ou mois long à 160°C ou plus.

Le bois traité thermiquement présente une bonne résistance aux champignons, sauf s’il est placé au
contact du sol où son comportement est généralement mauvais. Il offre également une résistance
renforcée à l’attaque des larves d’insectes (lyctus, vrillette, capricorne) mais sa résistance aux
termites est très controversée, selon le matériau et le lieu de l’essai considérés (cette caractéristique
est toutefois toujours sans importance pour notre pays)

La stabilité dimensionnelle est certainement l’atout majeur du procédé de traitement thermique. Il
réduit fortement le caractère hygroscopique du bois, ce qui a pour conséquence de réduire de
manière spectaculaire les déformations (gonflement, retrait) consécutives aux variations du degré
hygrométrique de l’air. A noter que cet avantage disparaît au contact du sol ou de l’eau, car le bois
traité se comporte alors plutôt comme une éponge.

Les inconvénients du procédé, outre son coût, concernent le changement de couleur (quoique
moindre actuellement) et une perte plus ou moins forte de la résistance à l’impact du bois traité.
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Modification chimique du bois

Le bois possède des groupes hydroxyles (-OH) qui expliquent son affinité pour l'eau. Des recherches
déjà anciennes ont montré qu'une modification des groupes hydroxyles à la suite d'une action
chimique limite fortement l'adsorption d'eau et augmente sa résistance à la pourriture. Parmi tous les
procédés étudiés, le plus prometteur jusqu'à présent est l'acétylation.

La réaction avec ou sans catalyseur se passe à température contrôlée dans un autoclave où
l’anhydride acétique est introduit dans le bois par imprégnation sous vide. Le procédé n'est pas
exempt de reproches environnementaux : corrosion avec l'acide acétique, consommation énergétique,
fuite et contamination possible du sol et de l'eau. Le bois traité mis en œuvre présente un risque
d'émission odorante d'acide acétique. Le bois traité est également sensible au lessivage. Il est
finalement trop tôt pour tirer une conclusion définitive car les essais en vraie grandeur ne sont qu'à
leur début.

L'INRA en France a développé l'ASAM, un produit dérivé de l'huile de colza. Réputé non toxique, il
transforme la cellulose en ester de cellulose, une substance non assimilable par les insectes
xylophages. Ce produit réservé aux usages professionnels doit être appliqué en autoclave. La solution
huileuse protège le bois contre l'humidification ce qui réduirait les attaques fongiques.

Autres procédés

En Allemagne, on trouve un autre produit sans biocide (Wood Bliss) appliqué en solution aqueuse et
utilisé en soins préventifs et curatifs. A base de silicates, il est réputé efficace contre les insectes
(même les termites) et les champignons. Etant fortement alcalin, il peut provoquer des décolorations
au contact du bois de certaines essences (www.galtane.be). Son impact sur les propriétés
technologiques du bois (en particulier le pouvoir abrasif sur les outils) n’a pas encore été évalué.

Il existe d'autres alternatives sans la moindre efficacité et pourtant pratiquées par certains particuliers :
huile de friture ou huile de vidange par exemple. Le consommateur confond souvent protection et
préservation du bois. Les produits dits alternatifs ne sont pas tous efficaces comme en témoigne en
toute franchise un consommateur ayant participé à l'enquête de Test-Achats.

5.4. Information

L’étiquetage correct et complet des emballages doit être conforme à la législation en vigueur, voire
amélioré pour rencontrer les attentes légitimes des consommateurs. Le contenu minimal est de la
compétence du SPF (composition sommaire, phrases R et S, n° téléphone du centre antipoisons...).
Le reste (destination du produit, mise en oeuvre, précautions d'emploi...) est laissé à l'appréciation du
demandeur et n'est censuré que s'il s'y trouve des contre-vérités notoires. Il serait par exemple utile
d'imposer la présence d'une grille standard des utilisations possibles (à l'image peut-être des
catégories d'homologation ABPB) qui devraient être cochées en fonction des propriétés du produit. La
proposition du demandeur devrait évidemment être validée par l'expert "bois" en charge du dossier au
Conseil supérieur d’Hygiène publique.

Il faudrait prévoir la création et la mise à jour d'un site Internet comprenant une liste des questions
fréquentes et des notes techniques sur le bois et la nécessité ou non de le traiter en regard des
risques d'altération auquel il est soumis, les techniques de traitement du bois (préservation et
protection), les produits présents sur le marché, les risques pour la santé et l'environnement.

Une information systématique plus en amont de la chaîne est à organiser auprès des architectes, en
particulier ceux qui se spécialisent en construction bois. Des initiatives dans ce sens existent,
notamment à Louvain la Neuve en faveur des architectes et des ingénieurs en construction. Outre le
recours à bon escient au traitement du bois, les bonnes pratiques architecturales permettent de limiter
les quantités de produits de préservation par un choix judicieux des essences utilisées (tous les bois
n'ont pas la même durabilité naturelle) et des mesures techniques de construction destinées à
protéger le bois (limiter le contact avec l'eau et l'humidité, prévoir une ventilation adéquate, éviter les
ponts thermiques, prévoir des avant-toits suffisants, écarter les gouttières et les rejets d'eau des
parois en bois, etc.).
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5.5. Formation (du personnel)

Les vendeurs, notamment dans les bricos et autres centres de distribution de bois et de produits de
traitement du bois, sont régulièrement interrogés par les clients. Il serait bon de mettre à leur
disposition un ensemble de fiches techniques. Une formation spécifique pourrait être envisagée et
mise en œuvre avec l'appui des fédérations professionnelles concernées.

5.6. Recherche

Les carences d’informations pertinentes ouvrent des perspectives de recherche dans plusieurs
directions :

Prioritairement :
• Définition et quantification des indicateurs spécifiques aux produits de préservation du bois pour

l’évaluation des risques envers la santé et l’environnement
• Mise en place d’outils adéquats pour tester et valider l’efficacité des produits alternatifs
• Rechniques d’élimination propre des bois traités en fin de vie

Et accessoirement
• Développement de tests rapides pour détecter la présence de produits de préservation dans le

bois et par ailleurs, pour en mesurer la fixation

6. Evaluation des propositions et recommandations

Les propositions évaluées dans le chapitre précédent sont à retenir. Néanmoins, il convient de faire
des choix. Les priorités ont été fixées en fonction des risques perçus comme étant les plus élevés et
de la facilité à mettre en œuvre des solutions adéquates, qui répondent au moins partiellement au
problème posé. Les actions de recherche énoncées au point 5.6. sont à considérer également avec
beaucoup d’attention tout en sachant que les résultats attendus ne seront pas disponibles rapidement.

Les mesures de priorité 1 pour réduire les risques concernent d’une part le secteur industriel :

• Autorisation de mise sur le marché requise pour tout produit de préservation du bois contenant
des biocides, même si l’action biocide n’est pas revendiquée sur l’emballage.

• Imposition d’un agrément technique (ATG) pour toute station industrielle de traitement des bois.
• Réglementation de l’importation des bois traités et de la responsabilisation de l’importateur en cas

de non-respect. Il convient d’autoriser uniquement les bois traités respectant à la fois l’utilisation
exclusive des produits agréés en Belgique ou dans d’autres pays pratiquant un système
d’autorisation selon le principe de la reconnaissance mutuelle et les procédures d’application
adéquates.

Elles visent d’autre part à protéger le consommateur particulier :

• Sélection des produits autorisés à l’usage privé (dans une formulation prête à l’emploi).
• Etiquetage des emballages toujours complet, conformément à la législation en vigueur, voire

amélioré notamment pour les conditionnements destinés à l’usage privé de manière à rendre
digestes les informations légales obligatoires (phrases de risque in extenso par exemple).

• Mise à disposition des vendeurs et des consommateurs d’un ensemble de fiches techniques dans
les points de vente de type « do-it-yourself » contenant des conseils pratiques pour la mise en
application des produits en toute sécurité et pour un comportement respectueux de
l’environnement.

• Encouragement des points de distribution de produits destinés au grand public à proposer en
location le matériel de protection individuel adéquat (masques par exemple).

• Avec la collaboration d’experts du bois mais aussi de la santé et de l’environnement, création et
mise à jour d'un site Internet à l’intention du grand public comprenant une liste des questions
fréquentes et des notes techniques sur le bois et la nécessité ou non de le traiter en regard des
risques d'altérations auxquels il est soumis, les techniques de traitement du bois (préservation et
protection), les produits présents sur le marché, des règles simples de mise en œuvre, les risques
pour la santé et l'environnement.
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ANNEXE 1

Composition du groupe thématique « Préservation du bois »

Coordination
• M. Jacques Hébert, FUSAGx, hebert.j@fsagx.ac.be

ABPB
• M. Marc Stevens, RUG et ABPB, marc.stevens@rug.ac.be
• M. Marc Van Leemput, CTIB et ABPB, marc.vanleemput@ctib-tchn.be
• M. Joris Van Acker, RUG et ABPB, joris.vanacker@UGent.be
• M. Tomas Avella, UCL et ABPB, avella@efor.ucl.ac.be
• M. André Leclercq, CRNFB et ABPB, an.leclercq@mrw.wallonie.be
• M. Benoit Jourez, CRNFB et ABPB, b.jourez@mrw.wallonie.be
• M. Jérôme Cogniaux, Fedichem et ABPB, jcogniaux@fedichem.be

Fédérations professionnelles
• Mme Veerle Truyen, Febelbois, veerle.truyen@febelhout.be
• M. Jan Dietvorst, Febelbois, jan.dietvorst@febelhout.be
• M. Danny Gorissen, ProBois (féd des producteurs, distributeurs et importateurs des produits de

protection du bois), danny.gorissen@t-en-g.be
• M. Arno Van Oosten, Arch Chemicals et ProBois, avanoosten@archchemicals.com
• Mme Ann Duponcheel, Bioplus Fedichem, aduponcheel@fedichem.be
• M. Guillaume Daelmans, Fédération du Commerce d'Importation de Bois, info@boisimport.be
• M. Piet De Langhe, Fédération distribution (brico), dlp@fedis.be

Administrations
• M. Philippe Ruelle, SPF Santé publique, philippe.ruelle@health.fgov.be
• M. Vincent Van Bol, SPF Santé publique, vincent.vanbol@health.fgov.be
• Mme Cécile Herickx, Région Bruxelloise, che@ibgebim.be
• Mme Ann Huysmans, Vlaamse reductieplan, a.huysmans@vmm.be
• M. J-C Van Schingen, Région wallonne, jeanclaude.vanschingen@gov.wallonie.be

Associations
• Mme Carine Deschamps, Test-Achats, CDeschamps@test-achats.be
• Mme Françoise Jadoul, Espace Environnement, fjadoul@espace-environnement.be
• M. Joost Van den Cruyce, CRIOC/OIVO, joost.vandencruyce@oivo-crioc.org
• M. Frédéric Boutry, Inter Environnement, f.boutry@iewonline.be



PRPB - Groupe thématique : biocides pour la préservation du bois Page 21

ANNEXE 2

Rapports des réunions du groupe thématique « Préservation du bois »

Première réunion plénière - 21 février 2006

1. Accueil

Le groupe thématique « biocides pour la préservation du bois » s’est réuni dans les locaux du CTIB, à
Bruxelles. La liste des personnes invitées et présentes est reprise dans l’annexe 2A. Il est convenu que
chacun s’exprime dans la langue de son choix. Le coordinateur, J. Hébert, est assisté de M. Van
Leemput qui assure les traductions nécessaires vers le français. J. Hébert remercie les membres du
groupe pour leur participation et M. Van Leemput pour son aide et son accueil dans ses locaux.

2. Objectif et constitution du groupe thématique

Le contexte et l’objectif de la mission ont été rappelés. L’annexe 2B présente un résumé du plan
fédéral de réduction des risques pour la santé et l’environnement liés à l’emploi des pesticides et des
biocides.
Le groupe thématique « biocides pour la préservation du bois » a été composé en cherchant à réunir
tous les secteurs concernés. Les invités comprennent des représentants de l’ABPB, de l’industrie, des
fédérations professionnelles, des centres de recherche et des universités, des administrations fédérales
et régionales, des associations de consommateurs, des associations de protection de l’environnement.
D’autres personnes ou institutions non invitées ont déjà été contactées (Centre antipoisons par
exemple).
A la question de savoir si tous les secteurs sont bien représentés, il a été suggéré d’ajouter une
personne (à identifier par ProBois) représentant le secteur « finition  du bois » car certains produits de
finition (peinture, lazure) contiennent des biocides.

3. Discussion générale sur le projet

Les membres du groupe ont été invités à réagir spontanément au plan fédéral de réduction des risques,
en particulier au sujet de son volet visant les biocides pour la préservation du bois. Les réactions sont
multiples et variées :
• L’objectif est clairement la réduction des risques et non celle des volumes de biocides, d’une

manière générale.
• Les propositions alternatives (bois modifié, utilisation accrue de bois tropicaux, …) qui pourraient

aller dans le sens de la réduction des risques liés aux biocides doivent également être analysées en
tenant compte de leur efficacité, de leur impact sur la santé et l’environnement et de leurs
implications financières.

• Il est nécessaire de bien distinguer les différents marchés (traitement professionnel, do-it-yourself,
bois traité importé) car ils ont leurs contraintes propres et représentent des risques différents. La
mise en place de systèmes de qualité dans le monde professionnel n’est pas envisageable pour le
consommateur particulier. Les plus grands risques se situent peut-être au niveau du particulier
(méconnaissance des risques, des techniques de protection individuelle lors de l'application, de la
gestion des déchets et des quantités résiduelles de produit, …). Le risque plus élevé s’explique
également par le fait que les consommateurs particuliers sont à la fois des utilisateurs occasionnels
et des acteurs nombreux, nettement plus nombreux que les professionnels.

• Certains consommateurs s’inquiètent pour leur santé par les effets à long terme dus à l’exposition
prolongée à de faibles doses de produits toxiques. La même question se pose pour les produits de
préservation du bois.

• Certains consommateurs inquiets et mal informés recherchent des solutions alternatives aux
produits de préservation du bois. Ils éprouvent de grandes difficultés à trouver une information
technique fiable (efficacité, risques, reconnaissance officielle) et sont trompés par certaines
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appellations commerciales abusives (bio par exemple) qui ne font pas preuve d'une efficacité
suffisante. La réaction logique d’augmenter les doses a pour conséquence une augmentation des
risques.

• Il est rappelé qu’il n’existe aucune obligation légale de traiter un bois. Le consommateur doit
assumer son choix et ses conséquences. Un bois qui possède une durabilité naturelle suffisante
compatible avec les risques de dégradation auxquels il est exposé ne doit pas être préservé. Si le
bois ne possède pas une durabilité naturelle suffisante, il existe des traitements adaptés qui lui
confèrent une durabilité artificielle. Enfin, si le consommateur choisit de ne pas traiter un bois
exposé, il doit accepter que le bois se dégrade et envisage de le remplacer lorsque les effets de la
dégradation naturelle seront devenus inacceptables.

• L’information disponible pour le grand public est dispersée, partielle et de qualité variable. Les
informateurs sont des organismes publics (Centre Antipoisons, les services provinciaux SAMI),
des associations de consommateurs ou des associations environnementales. Il n’existe pas encore
de call center capable de prendre en charge des questions relatives à la santé et à l’environnement
tout en recherchant la ou les solutions techniques les plus appropriées.

• L’étiquetage des emballages reste très problématique dans certains cas : information partielle voire
trompeuse, pictogramme absent (voir détergents), absence de conseils  précis. La standardisation
de l’étiquetage de tous les produits de protection du bois accessibles au grand public est une
nécessité.

• La mesure du risque reste un exercice difficile. Un produit est autorisé à être mis sur le marché ou
ne l’est pas, ce qui donne l’impression fausse que le risque ne peut prendre que les valeurs 0 ou 1.
Il est dès lors nécessaire que le risque associé à un produit soit mesuré sur une échelle de
référence. Le SPF Santé publique a mis en place un Comité chargé de définir les indicateurs
pertinents. Alors que dans le domaine des produits phytosanitaires, nous disposons d’une
expérience de 35 ans, dans le secteur des biocides pour la préservation du bois, nous sommes
actuellement le seul pays européen à  rechercher les bons indicateurs. Ils seront probablement
multiples car il faut tenir compte de l’importance des produits réellement utilisés (et non pas
seulement vendus), d’un ensemble de caractéristiques physico-chimiques et de l’exposition au
produit du consommateur ou de l’environnement.

• Nous devons formuler des propositions pour réduire ce risque de 50% en 2010 par rapport à la
situation de 2001 alors que personne ne peut l’évaluer actuellement. Par conséquent, il faut
interpréter la demande du SPF Santé publique dans une approche plus qualitative que quantitative,
en visant une réduction « significative » des risques mis en évidence. Les propositions ne devront
pas seulement être techniques.

• Notre démarche à l’échelle de la Belgique ne doit pas masquer que le marché des produits de
préservation du bois est européen, voire mondial. Nous devons donc être attentifs à ce qui est
autorisé et ce qui ne l’est pas au moins à l’échelle européenne. Un produit interdit en Belgique
mais autorisé ailleurs en Europe risque de rentrer dans notre pays sous la forme de bois traités. Le
dialogue doit également être établi à l’échelle européenne, car si la Belgique prend l’initiative de
rejeter seule un produit réputé trop dangereux, elle exportera en même temps dans les pays voisins
ce risque jugé trop élevé pour la santé ou l’environnement.

• Il y aurait lieu de faire un inventaire de tout ce que le secteur de la préservation du bois à déjà mis
en place depuis plusieurs années afin d'en tenir compte et de ne pas partir de zéro aujourd'hui (ex:
abandon  de certains produits, homologation des produits à usage industriel, contrôle des
entreprises de traitement, orientation vers des produits en solution aqueuse plutôt que organique,
mise en place des ATG (définissant le mode traitement en fonction des classes de risques et du
produit en lui-même, etc.).

• Différentes propositions sont déjà esquissées :
- Séparer l’agréation des produits de préservation du bois pour le monde professionnel et les

consommateurs privés.
- Faire apparaître clairement sur les emballages les produits autorisés (ayant subi avec

succès les essais d’efficacité, de toxicologie et d’éco-toxicologie) pour distinguer ces
produits des autres qui ne revendiquent pas une efficacité biocide

- Créer un portail Internet rassemblant les informations sur les produits en vente en
Belgique avec des conseils et des adresses utiles et supervisé par des personnes
compétentes dans les domaines de la préservation du bois, de la santé et de
l’environnement.
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- Mettre au point un système de collecte des déchets (fonds de pot, produits usagés, matériel
d'application) spécifique aux produits chimiques polluants et ceci tant pour l'industrie que
pour le particulier (système de caution)

- Se préoccuper davantage du devenir des bois traités en  fin de vie. Il faut réduire ainsi les
risques liés à leur dissémination dans la nature mais cela exigerait une traçabilité et un
marquage des bois traités. De plus il faudrait disposer des moyens de destruction en fin de
vie. C’est un sujet qui mériterait d’être développé par des actions de recherche.

4. Projet de table des matières du rapport

La table des matières provisoire reprise en annexe 2C est distribuée aux membres du groupe. Les
différents points abordés jusqu’à présent dans la discussion trouvent leur place dans le schéma, à la
satisfaction générale.

5. Répartition des tâches

Les différents points de la table des matières sont passés en revue de manière à identifier les personnes
ressources les plus appropriées pour réunir les informations utiles. Des contacts personnalisés seront
organisés très prochainement (courrier électronique, rencontre, réunion) selon les différents thèmes à
aborder. L’objectif est de pouvoir présenter une première version du rapport à la fin du mois d’avril.
Ce rapport sera envoyé à tous les membres et sera corrigé, voire complété lors d’une prochaine
réunion plénière. La formulation des propositions avec leur importance hiérarchique sera analysée en
profondeur.
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Deuxième réunion plénière - 16 juin 2006

1. Accueil

Le groupe thématique « biocides pour la préservation du bois » s’est réuni dans les locaux du CTIB, à
Bruxelles. La liste des personnes présentes et excusées est reprise dans l’annexe 2D. L’objet de la
réunion comprend deux points : d’une part, les corrections à apporter au projet de rapport envoyé le 19
mai 2006 par courrier électronique à tous les membres du groupe et d’autre part, les compléments
d’information nécessaires pour terminer les deux chapitres du rapport.

2. Rapport provisoire

Le rapport sera complété par une table de matières et une pagination adéquate. Les remarques de
forme seront communiquées par courrier électronique. MM. Jourez et Dietvorst ont déjà fait part de
leurs commentaires par courrier électronique. Les remarques de fond discutées en séance seront
intégrées dans le texte.
Des compléments d’information seraient utiles, notamment pour actualiser les chiffres de
consommation. Ils devraient être disponibles sous peu. MM. Van Leemput et Ruelle fourniront ces
informations dès que possible. M. Ruelle a transmis une copie du rapport du groupe de travail biocides
(janvier 2005-juin 2006) qui n’a pas pu être immédiatement analysé.
Il a été suggéré de faire ressortir les passages les plus importants de manière à attirer l’attention du
lecteur et à autoriser une lecture rapide. La suggestion est excellente mais sera difficile à mettre en
œuvre vu les délais disponibles en regard des informations encore attendues.
M. Ruelle devrait faire parvenir un projet de couverture pour uniformiser la présentation des rapports
de l’ensemble des groupes thématiques.
Certaines questions posées restent sans réponse pour l’instant par manque d’information : l’effet à
long terme sur la santé humaine suite à une exposition prolongée à de très faibles doses de biocides,
par exemple, ne peut pas être mesuré facilement et risque de ne pas pouvoir être dissocié des effets de
polluants divers présents dans notre environnement quotidien.

3. Echéance

Le rapport dans sa version quasi définitive devrait être transmis à tous les membres fin juin de manière
à pouvoir intégrer les dernières remarques et envoyer le rapport final au plus tard le 15 juillet.
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Annexe 2A : Liste des personnes invitées et présentes à la réunion du 21 février 2006.

Nom Institution Mail Présent

Marc Van Leemput ABPB/CTIB marc.vanleemput@ctib-tchn.be oui
Marc Stevens ABPB/RUG marc.stevens@rug.ac.be exc
Joris Van Acker ABPB/RUG joris.vanacker@UGent.be oui
André Leclercq ABPB/CRNFB an.leclercq@mrw.wallonie.be exc
Benoit Jourez ABPB/CRNFB b.jourez@mrw.wallonie.be oui
Tomas Avella ABPB/UCL avella@efor.ucl.ac.be exc
Jérôme Cogniaux ABPB/Fedichem jcogniaux@fedichem.be oui
Ann Duponcheel Bioplus Fedichem aduponcheel@fedichem.be exc
Danny Gorissen ProBois (féd des producteurs,

distributeurs et importateurs des
produits de protection du bois)

danny.gorissen@t-en-g.be oui

Arno Van Oosten Arch Chemicals (et ProBois) avanoosten@archchemicals.com oui
Veerle Truyen Febelbois veerle.truyen@febelhout.be exc
Jan Dietvorst Febelbois jan.dietvorst@febelhout.be oui
Guillaume Daelmans Fédération du Commerce

d'Importation de Bois
info@boisimport.be non

Piet De Langhe Fédération distribution (brico) dlp@fedis.be non
Ruelle Philippe SPF Santé publique Philippe.Ruelle@health.fgov.be oui
Van Bol Vincent SPF Santé publique Vincent.VanBol@health.fgov.be exc
Cécile Herickx Région Bruxelloise che@ibgebim.be non
J-C Van Schingen Région wallonne jeanclaude.vanschingen@gov.wallonie.be exc
Ann Huysmans Vlaamse reductieplan a.huysmans@vmm.be non
Joost Van den Cruyce CRIOC/OIVO joost.vandencruyce@oivo-crioc.org oui
Françoise Jadoul Espace Environnement fjadoul@espace-environnement.be oui
Frédéric Boutry Inter Environnement f.boutry@iewonline.be non
Deschamps Carine Test-Achats CDeschamps@test-achats.be oui
Hébert Jacques FUSAGx hebert.j@fsagx.ac.be oui
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Annexe 2B : Programme fédéral de réduction des pesticides et des biocides

En anticipant la future stratégie thématique européenne, la Belgique, comme d’autres Etats membres, a initié et
développé un programme fédéral de réduction des pesticides à usage agricole et des biocides.
De son côté, depuis 1995, la Flandre met en œuvre un plan régional de réduction de l’utilisation des pesticides .

        Le programme fédéral en dix points

1. Un objectif de réduction des risques est fixé !
L’objectif de ce programme n’est pas de diminuer le recours aux pesticides et biocides, mais bien de diminuer
les risques (pour la santé et pour l’environnement) liés à leur utilisation. Cet objectif s’exprime par
l’intermédiaire d’indicateurs de Risques.
L’objectif est de diminuer de 25% l’indicateur de risque (PRIBel) pour les pesticides à usage agricole
réellement utilisés dans le secteur agricole et de 50% dans les autres secteurs concernés par les pesticides
agréés et les biocides autorisés, et ce d’ici 2010.
La définition du ou de(s) indicateur(s) de risques pour les catégories prioritaires de biocides (protection du bois,
rodenticides et insecticides) sera précisée en concertation avec les parties concernées durant la première année du
programme.
   2. Une surveillance constante de l’évolution du risque.
L’interprétation des résultats de ces indicateurs ainsi que la mise en oeuvre des mesures opérationnelles, comme
par exemple la  réorganisation des comités d’autorisation, seront évaluées lors des mises à jour du programme
tous les deux ans.
   3. Le principe du pollueur-payeur pour financer le programme
Le programme de réduction des pesticides à usage agricole et des biocides sera financé à partir de 2006 par des
contributions spécifiques sur ces types de produits contenant des substances actives dangereuses pour la santé
humaine ou l’environnement et comportant de ce fait une ou plusieurs phrases de risques utilisées pour
identifier les catégories de danger dans leur acte d’agréation ou d’autorisation.
Ces contributions tiendront compte des quantités vendues et des scores attribués en fonction de ces phrases de
risque.
Un financement spécial est prévu pour le démarrage du programme en 2005.
   4. Plus de moyens pour la recherche
Les mesures proposées serviront, entre autres, à financer des recherches sur la diminution des risques et leur
mise en œuvre.
   5. Des utilisateurs professionnels encore plus responsables
Une licence d’application des pesticides à usage agricole sera  instituée pour les professionnels. La traçabilité des
pesticides à usage agricole sera mise en œuvre dans la chaîne alimentaire.
   6. Distinguer les produits professionnels des produits pour amateurs.
Les agréations des pesticides à usage agricole seront clairement scindées entre usage professionnel et non
professionnel. Pour l’usage professionnel, les utilisations en agriculture et en dehors de celle-ci seront également
distinguées.
   7. Une meilleure coordination des efforts entre le Fédéral et les régions
Un dialogue sera institué avec les autres niveaux de compétence en matière de pesticides à usage agricole et de
biocides, en particulier les Régions afin de coordonner au mieux les mesures permettant la réduction de
l’utilisation et des risques des pesticides à usage agricole et des biocides renfermant des substances actives
dangereuses.
En effet, les régions, en charge de la protection de l’environnement, sont compétentes en matière d’utilisation et
d’évaluation de l’impact des pesticides et des biocides
   8. Des Groupes de travail spécialisés
Des groupes de travail spécialisés par marchés et un groupe directeur chargé de piloter la politique de réduction
de ce programme sont mis en place.
   9. Des actions spécifiques urgentes
Un programme d’action spécifique visera le bromure de méthyle (substance ayant un effet néfaste pour la couche
d’ozone).  Tout rejet non contrôlé doit cesser au plus tard à l’issue du programme.
  10. Mieux connaître les effets pour la société.
Un inventaire détaillé des effets des pesticides à usage agricole et des biocides sur la santé et l’environnement
sera dressé dès le démarrage du programme.
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Annexe 2C : Table des matières provisoire du rapport final

1. Introduction
a) Mission – objectif
b) Composition du groupe
c) Organisation des activités
d) Rapports de réunion

2. Données sur le secteur des biocides
a) Rappel de quelques notions techniques
b) Caractéristiques structurelles (qui fait quoi en B – import, production, distribution, traitements,

fédérations, appui scientifique et technique)
c) Informations, études, statistiques disponibles (flux de bois traités et importés, etc)
d) Contexte législatif et normatif

3. Risques pour la santé et l’environnement
a) Fabrication des produits
b) Transport
c) Stockage
d) Utilisation professionnelle en préservation
e) Utilisation professionnelle en soins curatifs
f) Utilisation par le consommateur privé
g) Importation de bois traités
h) Evolution des bois traités au cours du temps
i) Devenir des bois traités en fin de vie
j) Problèmes réels rencontrés (centre antipoisons, associations environnementales, associations de

consommateurs , …)
k) Définition et quantification des indicateurs

4. Mesures en vigueur pour réduire les risques
a) Démarches obligatoires pour mise sur le marché
b) Interdiction de certains biocides
c) Amélioration des pratiques professionnelles

5. Propositions nouvelles pour réduire les risques
a) Mesures législatives (interdiction ou restrictions de vente, de transport, de stockage, d’usage ;

obligation d’annonce, de marquage sur le terrain, de registres des traitements et des accidents  ;
assurances obligatoires ; renforcement des contrôles, etc)

b) Mesures techniques (traitements alternatifs)
c) Information (du personnel au consommateur, labels, communication, point d’écoute, etc)
d) Formation (du personnel)
e) Recherche (appui technique, innovation, traçabilité, …)

6. Evaluation des propositions et recommandations
a) Faisabilité de la mise en place des mesures, coûts, monitoring par des indicateurs adéquats, …
b) Choix des priorités en fonction des risques les plus élevés
c) Echéancier pour la mise en œuvre des actions proposées

Annexe 1 : Durabilité naturelle et imprégnabilité des principales essences utilisées en Belgique
Annexe 2 : Classes de risques
Annexe 3 : Principes de la préservation du bois
Annexe 4 : Présentation des procédés de traitements préventifs et curatifs
Annexe 5 : Normes européennes relatives à la durabilité naturelle et à la préservation du bois.
Annexe 6 : Liste des biocides autorisés pour la protection du bois
Annexe 7 : Produits certifiés (ATG)
Annexe 8 : Liste des experts et des personnes consultées
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Annexe 2D : Liste des personnes présentes et excusées à la réunion du 16 juin 2006.

Nom Institution Mail Présent

Marc Van Leemput ABPB/CTIB marc.vanleemput@ctib-tchn.be oui
Benoit Jourez ABPB/CRNFB b.jourez@mrw.wallonie.be oui
Jérôme Cogniaux ABPB/Fedichem jcogniaux@fedichem.be oui
Jan Dietvorst Febelbois jan.dietvorst@febelhout.be exc
Ruelle Philippe SPF Santé publique Philippe.Ruelle@health.fgov.be oui
Van Bol Vincent SPF Santé publique Vincent.VanBol@health.fgov.be exc
Ann Huysmans Vlaamse reductieplan a.huysmans@vmm.be oui
Joost Van den Cruyce CRIOC/OIVO joost.vandencruyce@oivo-crioc.org oui
Deschamps Carine Test-Achats CDeschamps@test-achats.be oui
Hébert Jacques FUSAGx hebert.j@fsagx.ac.be oui
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Annexe 3 

Durabilité naturelle et imprégnabilité des principales essences utilisées en
Belgique

La définition de la durabilité et de l'imprégnabilité des bois s’appuie sur la norme EN 350-2.
Ces données ne prennent pas en compte ni la disponibilité des essences sur notre marché, ni
l’adéquation des caractéristiques technologiques aux différents usages.

a) Classification de la durabilité naturelle vis-à-vis des champignons lignivores

Classes de durabilité Description
1 très durable
2 durable
3 moyennement

durable
4 faiblement durable
5 non durable

La durabilité donnée dans les tableaux ne concerne que le bois parfait ; il convient de considérer
l'aubier de toutes les essences de bois comme appartenant à la classe de durabilité 5 (non durable).

b) Classification de la durabilité naturelle vis-à-vis des capricornes et des vrillettes

Classes de durabilité Description
D durable
S sensible

Pour le capricorne, seuls les résineux sont concernés.

c) Classification de la durabilité naturelle vis-à-vis des termites

Classes de durabilité Description
D durable
M moyennement

durable
S sensible

 La durabilité ne concerne que le bois parfait ; l'aubier de toutes les essences de bois est sensible.
"Durable" n'implique pas une résistance totale (voir EN 350-1). 

d) Classification de l’imprégnabilité du bois

Classe
d'imprégnabilité

Description Explication

1 Imprégnable Facile à traiter, le bois scié peut être pénétré complètement
avec un traitement sous pression, sans difficulté

2 Moyennement
imprégnable

Assez facile à traiter ; habituellement une pénétration
complète n'est pas possible, mais après 2 ou 3 h de
traitement sous pression, une pénétration latérale de plus de
6 mm peut être atteinte dans les résineux et une large
proportion des vaisseaux peut être pénétrée dans les
feuillus

3 Peu imprégnable Difficile à traiter, 3 à 4 h de traitement sous pression ne
peuvent donner plus de 3 à 6 mm de pénétration latérale

4 Non imprégnable Virtuellement impossible à traiter ; peu de produit de
préservation absorbé même après 4 h de traitement sous
pression. Pénétrations latérale et longitudinale minimales
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e) Durabilité naturelle et imprégnabilité des bois résineux (EN 350-2)

Champignons
lignivores

Capricorne Vrillette Termite Imprégnabilité
Essences
résineuses
tempérées

Durabilité
naturelle du
bois parfait

Durabilité
naturelle de

l'aubier

Durabilité
naturelle de

l'aubier

Durabilité
naturelle du
bois parfait

du bois
parfait

de l'aubier

Douglas moyennement
à faiblement

durable

sensible sensible sensible non
imprégnable

moyenneme
nt à peu

imprégnable
Epicéa faiblement

durable
sensible (1) sensible (1) sensible peu à non

imprégnable
peu

imprégnable
Mélèze moyennement

à faiblement
durable

sensible sensible sensible non
imprégnable

moyenneme
nt

imprégnable
Pin maritime moyennement

à faiblement
durable

sensible sensible sensible non
imprégnable

imprégnable

Pin sylvestre moyennement
à faiblement

durable

sensible sensible sensible peu à non
imprégnable

imprégnable

Pin noir et
laricio

faiblement
durable

sensible sensible sensible peu à non
imprégnable

imprégnable

Sapin faiblement
durable

sensible (1) sensible (1) sensible moyenneme
nt à peu

imprégnable

moyenneme
nt

imprégnable
Western red
cedar

durable sensible sensible sensible peu à non
imprégnable

peu
imprégnable

Le bois parfait n'est, en général, pas sensible au capricorne et à la vrillette.
(1) Pour ces essences, le bois parfait est sensible, comme l'aubier.

f) Durabilité naturelle et imprégnabilité des feuillus européens (EN 350-2)

Champignons
lignivores

Vrillette Termite Imprégnabilité
Essences
Feuillues

tempérées
Durabilité

naturelle du
bois parfait

Durabilité
naturelle de

l'aubier

Durabilité
naturelle du
bois parfait

du bois parfait de l'aubier

Charme non durable sensible sensible imprégnable imprégnable
Châtaigner durable sensible sensible non imprégnable moyennement

imprégnable
Chêne durable sensible sensible non imprégnable imprégnable
Erable non durable sensible sensible imprégnable imprégnable
Frêne non durable sensible sensible moyennement

imprégnable
moyennement
imprégnable

Hêtre non durable sensible sensible imprégnable imprégnable
Orme non durable sensible sensible peu imprégnable imprégnable
Peuplier faiblement

durable
sensible sensible moyennement à

peu imprégnable
peu imprégnable

Robinier durable sensible sensible non imprégnable imprégnable

Le capricorne n'attaque pas les feuillus.
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g) Durabilité naturelle et imprégnabilité des feuillus tropicaux les plus courants (EN 350-2)

Durabilité naturelle du bois parfaitEssences
tropicales Champignons lignivores Termite

Imprégnabilité
du bois parfait

Acajou d'Afrique moyennement durable sensible non imprégnable
Azobé durable durable non imprégnable
Doussie très durable durable non imprégnable
Framiré durable à moyennement

durable
sensible non imprégnable

Iroko très durable à durable durable non imprégnable
Moabi très durable durable peu à non

imprégnable
Movingui moyennement durable moyennement

durable
non imprégnable

Niangon moyennement durable moyennement
durable

non imprégnable

Okoumé faiblement durable sensible peu imprégnable
Ramin non durable sensible imprégnable
Samba non durable sensible peu imprégnable
Sapelli moyennement durable à

durable
moyennement

durable
peu imprégnable

Sipo moyennement durable moyennement
durable

non imprégnable

Teck très durable moyennement
durable

non imprégnable

Remarque 1 : Les feuillus ne sont pas attaqués pas le capricorne.
Remarque 2 : Faute de connaissances suffisantes, la norme ne fournit pas d'indications sur la
durabilité des essences tropicales vis-à-vis des vrillettes. En règle générale, on peut toutefois
considérer que le bois parfait de ces essences n'est pas sensible à ces insectes.
Remarque 3 : On ne cite que la durabilité et l'imprégnabilité du bois parfait car ces bois d'importation
sont, en général, purgés d'aubier avant transport. Leur aubier n'est pas durable.

Source : http://www.bois-construction.org/infotheque/bois_dans_la_construction/durabilite.php
Plus d’information sur : http://www.pentol.ch/wood.asp?code=09
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Annexe 4 

Classes d’emploi (anciennement classes de risque)

L’expression « Classe de risque ou classe de risque d’attaque biologique », est utilisé dans la
normalisation depuis 1986. Dans un souci de meilleure communication, le CEN TC 38 a décidé en
octobre 2001 de remplacer dans un délai de cinq ans, le terme de classe de risque, par celui de
classe d’emploi.
Ce remplacement aura lieu progressivement lors des révisions des normes existantes, et de
l’élaboration de nouvelles normes.

Les 5 classes d’emploi sont définies dans la norme EN 335-1 :
• Classe d’emploi 1 : Bois sous abri, protégé des intempéries non soumis à humidification
• Classe d’emploi 2 : Bois sous abri, protégé des intempéries, soumis à une humidité occasionnelle
• Classe d’emploi 3 : Bois soumis aux intempéries, ou à humidification fréquente, non en contact

avec le sol
• Classe d’emploi 4 : Bois en contact avec le sol ou avec eau douce
• Classe d’emploi 5 : Bois en permanence exposé à de l’eau salée

a) Les classes d’emploi d'après la norme NBN EN 335-1 et 2

Classes Situation en
service

Exemples d'emplois Risques biologiques

1 Bois sec, humidité
toujours inférieure
à 20 %

Menuiseries intérieures à l'abri de
l'humidité : parquets, escaliers
intérieurs, portes, mobilier intérieur ...

• insectes
• termites, dans les

régions infestées
2 Bois sec mais dont

l'humidité peut
occasionnellement
dépasser 20 %

Charpente, ossatures, éléments en
bois lamellé collé correctement
ventilés en service

• insectes
• champignons de

surface
• termites, dans les

régions infestées
3 Bois à une

humidité
fréquemment
supérieure à 20 %

Toutes pièces de construction ou
menuiseries extérieures verticales
soumises à la pluie : bardages,
fenêtres ... Pièces abritées mais en
atmosphère condensante

• pourriture
• insectes
• termites, dans les

régions infestées

4 Bois à une
humidité toujours
supérieure à 20 %

Bois horizontaux en extérieur
(balcons, coursives ...) et bois en
contact avec le sol ou une source
d'humidification prolongée ou
permanente

• pourriture
• insectes y

compris termites

5 Bois en contact
permanent avec
l'eau de mer

Piliers, pontons, bois immergés • pourriture
• térébrants marins

b) Durabilité naturelle permettant d'utiliser le bois sans traitement selon les classes d’emploi

Note importante : Ce classement ne prend en compte ni la disponibilité des essences sur notre
marché, ni l’adéquation des caractéristiques technologiques aux différents usages.

Essences feuillues
tempérées

Classe 1 (a) Classe 2 (a) Classe 3 (b) Classe 4 (c)

Bouleau non non non non
Charme non non non non
Érable non non non non
Eucalyptus globulus non non non non
Frêne non non non non
Hêtre non non non non
Peuplier non non non non
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Tilleul non non non non
Chêne rouge d'Amérique oui oui non non
Orme oui oui non non
Noyer oui oui oui non
Châtaignier oui oui oui non
Chêne rouvre & pédonculé oui oui oui non
Robinier (Faux acacia) oui oui oui oui

Essences résineuses
tempérées

Classe 1 (a) Classe 2 (a) Classe 3 (b) Classe 4 (c)

Épicéa (sapin blanc du Nord) non non non non
Hemlock non non non non
Sapin non non non non
Pin noir d'Autriche et laricio oui oui non non
Pin weymouth oui oui non non
Cèdre oui oui oui non
Douglas (pin d'Oregon) oui oui oui non
Mélèze oui oui oui non
Pin maritime oui oui oui non
Pin sylvestre (SRN) oui oui oui non
Pitchpin oui oui oui non
Western red cedar oui oui oui non

Essences
tropicales

Classe 1 (a) Classe 2 (a) Classe 3 (b) Classe 4 (c)

Ayous non non non non
Illomba non non non non
Limba non non non non
Samba non non non non
Lauan white oui non non non
Dibétou oui oui non non
Framiré oui oui non non
Amarante oui oui oui non
Angélique oui oui oui non
Azobé oui oui oui non
Kosipo oui oui oui non
Méranti dark red oui oui oui non
Niangon oui oui oui non
Sipo oui oui oui non
Wengé oui oui oui non
Bété oui oui oui oui
Douka oui oui oui oui
Doussié oui oui oui oui
Iroko oui oui oui oui
Kapur oui oui oui oui
Moabi oui oui oui oui
Padouk oui oui oui oui
Teck d'Asie oui oui oui oui

(a) Sans limitation de durée de service.
(b) Pour des durées de service de l'ordre de 25 ans indépendamment de déformations à maîtriser
séparément.
(c) Le comportement et la durée de service dépendent de nombreux facteurs liés au sol, climat,
exposition, section de pièces, etc. L'appréciation est donnée ici pour une durée moyenne de plus de
10 ans sans attaque significative. Il n'est pas non plus tenu compte de la section des bois qui, toutes
choses égales par ailleurs, peut retarder la rupture des pièces attaquées par la pourriture.

Source : http://www.bois-construction.org/infotheque/bois_dans_la_construction/classes_risques.php
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Annexe 5

Principes de la préservation du bois

Le bois, en tant que matière ligno-cellulosique, constitue un aliment pour les larves et les insectes
xylophages, ainsi que pour les champignons lignivores. En effet, il contient des éléments nutritifs
(amidon dans l'aubier ou cellulose de la paroi, par exemple) qui favorisent le développement de ces
organismes vivants.

Cependant, les risques d'attaques par les champignons, par les insectes xylophages (termites) et par
certaines larves xylophages (vrillettes) sont directement liés à l'humidité contenue dans le bois. Dans
ce cas, la conception et la mise en œuvre des ouvrages devront contribuer à préserver le bois, en
évitant qu'il soit soumis à une humidification de longue durée. Par ailleurs, les conditions favorables à
leur propagation correspondent souvent à une mauvaise hygiène ou à une absence d'entretien des
ouvrages, qui entraînent une humidification prolongée du bois.

La résistance du bois parfait (duramen) aux agents d'altération biologique est variable selon les
essences, alors que celle de l'aubier est généralement nulle. Lorsque la durabilité naturelle est
insuffisante par rapport aux risques encourus, seule l'application d'un traitement de préservation
pourra assurer la protection nécessaire, à condition que la pénétration des produits de traitement dans
le bois soit suffisante. Celle-ci dépend de l'imprégnabilité du bois qui, elle aussi, est variable selon
chaque essence.

L'évaluation des risques d'altération biologique, l'identification des zones sensibles et la nature du
traitement de préservation éventuel se déterminent d'après les cinq classes d’emploi définies dans la
norme NBN EN 335-1.

Les produits insecticides et fongicides appartiennent à trois catégories :
• les produits en solvants organiques dérivés du pétrole :

ils sont essentiellement utilisés dans l'industrie car ils dégagent des odeurs et produits volatils
pendant l'évaporation du solvant. Ils sont également utilisés pour le traitement curatif des bois du
fait de leur efficacité spécifique à cette application. Leur utilisation doit se faire dans le cadre d'un
processus parfaitement contrôlé afin d'éviter des risques pour la santé de l'homme.

• les produits hydrodispersables :
 ce sont des huiles en émulsion dans l'eau qui évitent les inconvénients des produits précédents
mais nécessitent cependant des précautions d'utilisation.
Ce sont les produits les plus couramment utilisés pour le traitement du bois par les charpentiers.
Ils répondent aux exigences des classes d’emploi 1, 2 et 3.

• les sels hydrosolubles (type CCA, CCB,...) :
qui appliqués en autoclave permettent à certaines essences d'atteindre les exigences des classes
d’emploi 4 et 5.

L'utilisation et l'application de ces produits doivent être conformes aux règlements d'hygiène et de
sécurité.

Source : http://www.bois-construction.org/infotheque/bois_dans_la_construction/preservation.php
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Annexe 6

Présentation des procédés de traitements préventifs et curatifs

Le choix du procédé de traitement doit toujours être adapté aux produits utilisés, à l’essence
concernée et à la classe d’emploi visée (voir : http://www.ctib-tchn.be/Antenne_F/frames/
f_certification_F.htm).

Les destinations possibles des produits mis sur le marché en Belgique sont désignées par des codes :
A pour la protection préventive des bois de charpente, suivi du numéro de la classe d’emploi (2, 3 ou
4), B si la seule protection contre les insectes est recherchée (classe d’emploi 1 pour le bois de
menuiserie), C1 pour la protection des bois de menuiserie en classe 3 avec une efficacité reconnue
contre les insectes, les champignons, le bleuissement et une résistance au délavage par les
intempéries.
Pour le traitement curatif des bois et des maçonneries, les codes D sont utilisés, D1 est relatif à la
lutte contre les insectes tandis que D2 concerne les attaques de champignons. Les traitements
curatifs ont également pour objet une protection contre les nouvelles attaques.
Tous ces codes sont utilisés dans les agréments techniques disponibles sur le site du CTIB
(http://www.ctib-tchn.be/main_ctib/cert/c_atg_pre_F.htm)

Les différents procédés de préservation (préventifs) appartiennent à deux catégories, selon la nature
du traitement, superficiel et rapide ou profond et lent.
Les traitements superficiels (ou imprégnation périphérique) comprennent le trempage, le
badigeonnage et l’aspersion. Les traitements profonds comprennent le traitement en autoclave avec
vide et pression et le traitement en autoclave double vide.
Les traitements curatifs ont toujours lieu un situ. Les procédés utilisés après préparation du support
sont le badigeon, l’aspersion et l’injection.
Des informations techniques détaillées sont disponibles dans différents ouvrages, notamment le
Guide de la préservation du bois publié par le CTBA (France).

Les procédés en vigueur en Belgique sont désignés par l’association d’une lettre et d’un chiffre dans
les agréments techniques. La lettre O signifie que le procédé utilise un produit organique en solution
organique ou en émulsion hydrodispersable. Les procédés T1, T2 et T3 étaient regroupés
anciennement sous l’appellation « procédé O2 ». La lettre S fait référence aux sels minéraux en
solution aqueuse. CR désignait les créosotes.

Traitements préventifs

a) Procédé O1 : Traitement par aspersion
Le bois est aspergé sur toutes ses faces avec la solution lors de son passage au travers du tunnel ou
dans la cabine. La durée d'aspersion est adaptée aux caractéristiques du bois à traiter.

b) Procédé T1 : traitement par trempage court
Les bois sont immergés de façon complète suivant la durée prescrite. Les bois rabotés sont empilés
avec intercalaires. La durée du trempage est adaptée aux caractéristiques du bois à traiter ; elle est
toujours supérieure à 3 minutes.

c) Procédé T2 : traitement par trempage semi-long
Les bois sont immergés de façon complète suivant la durée prescrite. Les bois rabotés sont empilés
avec intercalaires. La durée du trempage est adaptée à la dilution de la solution et aux
caractéristiques du bois à traiter ; elle est toujours supérieure à 15 minutes.

d) Procédé T3 : Traitement par trempage long
Les bois sont immergés de façon complète suivant la durée prescrite. Les bois rabotés sont empilés
avec intercalaires. La durée du trempage est adaptée aux caractéristiques du bois à traiter ; elle est
toujours supérieure à 1 heure.

e) Procédé O3 : Traitement par double vide en autoclave
Le bois est imprégné selon un procédé comprenant le cycle suivant : vide initial, remplissage de
l'autoclave par aspiration de la solution de traitement, application d'une surpression hydraulique ou
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pneumatique (pression absolue de 3 bar), refoulement de la solution, vide final. Le cycle est adapté
aux caractéristiques du bois à traiter.

f) Traitement par badigeon (O5)
Le traitement consiste en une application généreuse du produit, en deux couches, au moyen d’une
brosse, sur toutes les faces rabotées et/ou poncées des éléments de menuiserie intérieure (B/O5),
des éléments en bois lamellé collé (A2/O5) ou des éléments de menuiserie extérieure (C1/O5).

g) Procédé O6 : Traitement par vide et pression en autoclave
Le bois est imprégné selon un procédé comprenant le cycle suivant : vide initial, remplissage de
l'autoclave par aspiration de la solution de traitement, application d'une surpression hydraulique ou
pneumatique (pression absolue de 12 bar), refoulement de la solution, vide final. Le cycle est adapté
aux caractéristiques du bois à traiter.
h) Procédés S2 : traitement par vide et pression en autoclave
Le bois est imprégné selon un procédé vide et pression à cellules pleines comprenant le cycle suivant
: vide initial, remplissage de l'autoclave par aspiration avec la solution de traitement, application d'une
surpression hydraulique ou pneumatique, refoulement de la solution, vide final éventuel.
La concentration de la solution augmente en fonction de la classe d’emploi (2 à 4) à laquelle sera
soumis le bois à traiter. La durée du cycle est adaptée à la concentration de la solution et aux
caractéristiques du bois à traiter.

Traitements curatifs – travaux préparatoires

a) Préparation du bois (Procédé D1)
L’essentiel du bois vermoulu est éliminé par bûchage pour mettre le bois sain à nu. Les surfaces sont
débarrassées des matériaux et poussières qui risquent de s’opposer à la pénétration du produit.

Exécution du traitement curatif (Procédé D1)
Le traitement comprend normalement deux phases :
• le traitement en profondeur des bois (procédé O7),
• le traitement superficiel par pulvérisation (procédé O1) ou par application locale d’un badigeon à la
brosse (procédé O5).

b) Préparation de la maçonnerie (procédé D2)
Les fructifications présentes sont éliminées et les spores sont soigneusement aspirées au moyen d’un
aspirateur.
Dans la zone contaminée, les maçonneries sont débarrassées de leurs crépi, enduits et revêtements.
En cas d’attaque par la mérule, ce pré-traitement a pour but de délimiter un périmètre de sécurité qui
déborde de un mètre sur la zone visible de prolifération.
Tous les éléments en bois se trouvant à l’intérieur de ce périmètre sont considérés comme étant
potentiellement contaminés et sont par conséquent éliminés.
Les joints de la maçonnerie sont ensuite convenablement grattés pour en enlever toutes les parties
friables susceptibles de contenir des fragments mycéliens.
Finalement, la surface des maçonneries est passée à la brosse métallique et, si possible, brûlée au
chalumeau.

Exécution du traitement curatif (procédé D2)
Le traitement comprend deux phases :
• le traitement en profondeur des maçonneries et des sols (procédé O7),
• le traitement superficiel par pulvérisation (procédé O1) ou par application locale d’un badigeon à la
brosse (procédé O5).
Afin d’obtenir un résultat optimal, le traitement doit être appliqué à l’intérieur d’un périmètre de sûreté
qui déborde de un mètre sur la zone visiblement attaquée.

Traitements curatifs – procédés

a) Procédé O1 : Traitement par aspersion
Le produit est abondamment pulvérisé sans nébulisation sur toutes les surfaces comprises dans le
périmètre de sécurité.

b) Procédé O5 : Traitement par badigeon
Le traitement consiste à appliquer un badigeon abondant en deux couches sur toutes les surfaces
comprises dans le périmètre de sécurité
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c) Procédé O7 : Traitement par injection
Le traitement consiste à injecter ou à verser la solution de traitement dans des puits forés au préalable
à un diamètre de 13 mm, espacés de 25 à 30 cm et sur une profondeur égale aux deux tiers de
l’épaisseur du bois. Ils sont si possible disposés en quinconce et de manière à ne pas diminuer
sensiblement la résistance mécanique de l'élément en bois.

ADDENDUM : Description succincte des procédés d’imprégnation en autoclave (d’après
http://www.wolman.de/fr/application)

a) Le procédé d’imprégnation en autoclave sous vide et sous pression (procédé Bethell)

Le principe de ce procédé est de remplir toutes les cavités du bois par le produit de traitement.
D’abord, le bois prêt à être imprégné est soumis à un vide très fort (< 100 mbar), puis le produit de
traitement du bois est ajouté, sous maintien du vide, et, par surpression, introduit profondément dans
le bois. Pour terminer, en règle générale, un vide de propreté est effectué, pour éliminer les produits
de traitement en excès.
Le processus doit être exactement adaptés en fonction de l’imprégnabilité du bois traité.
L’humidité du bois prêt à être imprégné doit être inférieure à 30%.

L’imprégnation se fait en 5 étapes :
1) Création d’un premier vide aussi fort que possible, pour éliminer l’air des cavités du bois qui
s’opposerait à la pénétration du produit de préservation.
2) Remplissage sous vide de l’autoclave avec le produit de préservation en solution.
3) Elévation de la pression jusqu’au moins 8 bar (généralement 12 bar) pour forcer la pénétration du
produit de préservation dans les cavités du bois.
4) Retour à la pression atmosphérique dans l’autoclave et évacuation de la solution dans le réservoir
d’origine.
5) Création d’un court vide final (vide de propreté), pour évacuer tout excès de solution d’imprégnation
de la surface du bois et retour à la pression atmosphérique.

b) Le procédé d’imprégnation double vide.

L’imprégnation par le procédé double-vide se déroule selon le même principe que le procédé en
autoclave vide et pression. L’objectif est de réduire la quantité de produit de préservation introduite
dans le bois. Le procédé double-vide s’applique aux bois destinés à un usage allant jusqu’à la classe
d’emploi 3: ces bois ne peuvent pas présenter de déformations résiduelles (boiseries pour portes et
fenêtres, palissades extérieures, etc...)
Le taux d’humidité ne doit pas dépasser 25%. Autrefois, dans ce procédé, seuls des produits de
protection du bois contenant des solvants organiques étaient utilisés. Aujourd’hui, de plus en plus de
produits de préservation hydrosolubles sont utilisés, pour réduire les effets négatifs du solvant.

L’imprégnation se réalise en 5 étapes :
1) Création d’un premier vide dans l’enceinte d’imprégnation remplie de bois, pendant 10 à 15
minutes. Pour obtenir l’absorption désirée de la solution (c-à-d moins forte), ce premier vide n’est pas
aussi fort que dans le procédé d’imprégnation en autoclave sous vide et pression.
2) Introduction de la solution, tout en maintenant le vide.
3) Elévation de la pression jusqu’à 2 bar au moins, et le plus souvent 3 bar, ce qui permet au produit
de pénétrer plus profondément dans le bois (surtout pour les bois plus difficilement imprégnables).
4) Retour à la pression atmosphérique dans l’autoclave et évacuation de la solution dans le réservoir
d’origine.
5) Création d’un vide final aussi fort que possible pendant 30 à 45 minutes, pour extraire la solution
excédentaire du bois.
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Annexe 7
Normes européennes relatives à la durabilité naturelle et à la préservation du
bois

Durabilité du bois et des matériaux dérivés du bois :

NBN EN 335-1:1992  Définition des classes de risque d’attaque biologique - Partie 1 : Généralités
NBN EN 335-2:1992  Définition des classes de risque d’attaque biologique - Partie 2 : Application au

bois massif
NBN EN 335-3:1996  Définition des classes de risque d'attaque biologique - Partie 3 : Application aux

panneaux à base de bois
NBN EN 350-1:1994  Durabilité naturelle du bois massif - Partie 1 : Guide des principes d'essai et de

classification de la durabilité naturelle du bois
NBN EN 350-2:1994  Durabilité naturelle du bois massif - Partie 2 : Guide de la durabilité naturelle du

bois et de l'imprégnabilité d'essences de bois choisies pour leur importance en Europe
NBN EN 351-1:1995  Bois massif traité avec produit de préservation - Partie 1 : Classification des

pénétrations et rétentions des produits de préservation
NBN EN 351-2:1995  Bois massif traité avec produit de préservation - Partie 2 : Guide

d'échantillonnage pour l'analyse du bois traité avec un produit de préservation
NBN EN 460:1994  Durabilité naturelle du bois massif - Guide d'exigences de durabilité du bois pour

son utilisation selon les classes de risque
NBN EN 599-1:1997  Performances des produits préventifs de préservation du bois établies par des

essais biologiques - Partie 1: Spécifications par classe de risque
NBN EN 599-2:1995  Performances des produits préventifs de préservation du bois établies par des

essais biologiques - Partie 2 : Classification et étiquetage
NBN EN 1001-1:2005  Terminologie - Partie 1: Liste des termes équivalents
NBN EN 1001-2:2005  Terminologie - Partie 2: Vocabulaire
NBN ENV 12038:2002  Panneaux à base de bois - Méthode d'essai pour déterminer la résistance aux

champignons basidiomycètes lignivores
NBN ENV 12404:1997  Evaluation de l'efficacité d'un fongicide de maçonnerie pour empêcher le

développement dans le bois de la mérule Serpula lacrymans (Schumacher ex Fries) S.F. Gray -
Méthode de laboratoire

NBN EN 12490:1999  Bois massif traité avec produit de préservation - Détermination des pénétrations
et rétentions des créosotes dans le bois traité

NBN EN 14128:2004  Critères de performances des produits curatifs de préservation du bois établis
par des essais biologiques

NBN CR 14244:2002  Durabilité du bois et des produits à base de bois - Recommandations pour le
mesurage des émissions durant l'usage dans l'environnement du bois traité

CEN/TR 14542:  Guide pour la validation des résultats d'essai selon d'anciennes normes après leur
révision

CEN/TR 14723:  Essais de champ et de conditionnement accéléré (FACT) pour les produits de
préservation du bois hors contact du sol

CEN/TR 14734:  Détermination de l'imprégnabilité d'essences de bois par des produits de
préservation - Méthode de laboratoire

CEN/TR 14823:  Analyse quantitative du pentachlorophénol dans le bois - Méthode par
chromatographie en phase gazeuse

NBN CEN/TS 15003:2005  Critères s'appliquant aux procédés à air chaud à usages curatifs contre les
organismes lignivores

NBN CEN/TS 15083-1:2006  Détermination de la durabilité naturelle du bois massif vis-à-vis des
champignons lignivores, méthodes d'essai - Partie 1: Basidiomycètes

NBN CEN/TS 15083-2:2006  Détermination de la durabilité naturelle du bois massif vis-à-vis des
champignons lignivores, méthodes d'essai - Partie 2: Micro-organismes de pourriture molle

CEN/TR 15119:  Estimation des émissions dans l'environnement du bois traité avec des produits de
préservation - Bois stocké en dépôt après traitement et articles en bois exposés en classe
d'emploi 3 (non couverts, non en contact avec le sol) et articles en bois exposés en classe
d'emploi 4 ou 5 (en contact avec le sol ,l'eau douce ou l'eau de mer)-Méthode de laboratoire

CEN/TR 15314: Détermination quantitative des composés ammonium quaternaire dans le bois
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Produits de préservation du bois :

NBN EN 20-1:1992  Détermination de l’efficacité protectrice vis-à-vis de Lyctus Brunneus (Stephens) -
Partie 1 : Application par traitement de surface (Méthode de laboratoire)

NBN EN 20-2:1993  Détermination de l'efficacité protectrice vis-à-vis de Lyctus brunneus (Stephens) -
Partie 2: Application par traitement en profondeur (Méthode de laboratoire)

NBN EN 46-2:2006  Détermination de l'action préventive contre Hylotrupes bajulus (Linnaeus) - Partie
2 : Effet ovicide (Méthode de laboratoire)

NBN EN 49-1:2005  Détermination de l'efficacité protectrice vis à vis d' Anobium punctatum (De Geer)
par l'observation de la ponte et du taux de survie des larves - Partie 1: Application par
traitement de surface (Méthode de laboratoire)

NBN EN 49-2:2005  Détermination de l'efficacité protectrice vis à vis de Anobium punctatum (De
Geer) par l'observation de la ponte et de la survie des larves - Partie 2: Application par
imprégnation (Méthode de laboratoire)

NBN EN 84:1997  Epreuves de vieillissement accéléré des bois traités avant essais biologiques -
Epreuve de délavage

NBN EN 113/A1:2004  Méthode d'essai pour déterminer l'efficacité protectrice vis-à-vis des
champignons basidiomycètes lignivores - Détermination du seuil d'efficacité

NBN EN 113:1996  Méthode d'essai pour déterminer l'efficacité protectrice vis-à-vis des champignons
basidiomycètes lignivores - Détermination du seuil d'efficacité

NBN EN 212:2003  Guide général d'échantillonnage et de préparation pour l'analyse des produits de
préservation du bois et du bois traité

NBN EN 252:1989  Essai de champ pour déterminer l’efficacité protectrice d’un produit de
préservation du bois en contact avec le sol

NBN EN 273:1993  Détermination de l'action curative contre le Lyctus Brunneus (Stephens) (méthode
de laboratoire)

NBN EN 275:1992  Détermination de l’efficacité protectrice vis-à-vis des organismes térébrants
marins

NBN EN 330:1993  Essais de champ pour déterminer l'efficacité protectrice d'un produit de
préservation du bois pour emploi sous un revêtement et hors de contact avec le sol: méthode
avec un assemblage en L

NBN EN 370:1993  Détermination de l'efficacité curative contre l'émergence d'Anobium punctatum
(De Geer)

NBN ENV 807:2001  Détermination de l'efficacité vis-à-vis des micro-organismes de pourriture molle
et d'autres micro-organismes du sol

NBN ENV 839:2002  Détermination de l'efficacité protectrice vis-à-vis des champignons
basidiomycètes lignivores - Application par traitement de surface

NBN EN 1014-1:1995  Créosote et bois créosoté - Méthodes d'échantillonnage et d'analyse - Partie 1
: Procédure d'échantillonnage de la créosote

NBN EN 1014-2:1996  Créosote et bois créosoté - Méthodes d'échantillonnage et d'analyse - Partie 2:
Procédure pour obtenir un échantillon de créosote du bois créosoté à soumettre à une analyse
ultérieure

NBN EN 1014-3:1997  Créosote et bois créosoté - Méthodes d'échantillonnage et d'analyse - Partie 3:
Détermination de la teneur en benzo(a)pyrène dans la créosote

NBN EN 1014-4:1996  Créosote et bois créosoté - Méthodes d'échantillonnage et d'analyse - Partie 4
: Détermination de la teneur en phénols extractibles à l'eau de la créosote

ENV 1250-1:  Mesurage des pertes de matières actives et d'autres composants du produit de
préservation à partir de bois traité - Partie 1: Méthode de laboratoire pour obtenir des
échantillons pour analyse pour mesurer les pertes par évaporation à l'air

ENV 1250-2:  Mesurage des pertes de matières actives et d'autres composants du produit de
préservation à partir de bois traité - Partie 2: Méthode de laboratoire pour obtenir des
échantillons pour analyse pour mesurer les pertes après délavage à l'eau ou à l'eau de mer
synthétique

ENV 1390:  Détermination de l'action curative contre les larves d'Hylotrupes bajulus (Linnaeus) -
Méthode de laboratoire

NBN CEN/TS 12037:2004  Essais de champ pour déterminer l'efficacité protectrice d'un produit de
préservation du bois hors de contact avec le sol - Méthode avec un assemblage à joint
superposé

CEN/TR 14839:  Détermination de l'efficacité préventive vis-à-vis des champignons lignivores
basidiomycètes

CEN/TR 15046:  Exposition artificielle aux intempéries des bois traités avant essais biologiques -
Epreuves de rayonnement UV et de pulvérisation d'eau
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NBN CEN/TS 15082:2006  Détermination de l'efficacité préventive contre le bleuissement et les
moisissures des sciages frais - Essai de champ

CEN/TS 15397:  Méthode de préconditionnement naturel d'éprouvettes de bois traité, sans contact
avec le sol, avant essai biologique en laboratoire

Source : d’après  http://www.ibn.be/
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ANNEXE 8
Liste des biocides autorisés pour le traitement du bois

Liste en date du 15/05/2006, valable jusqu'au 16/07/2006
Avertissement : cette liste reste officieuse. Seuls les actes d'autorisation originels font foi.

Catégories de danger (logos en fin d’annexe)

Xn = nocif
Xi = irritant
C = corrosif
N = dangereux pour l'environnement
T = toxique
T+ = très toxique

Classe

A = Autoclave

Type de produits

8 = produits de protection du bois
10 = produits de protection des ouvrages de maçonnerie
18 = Insecticides, acaricides et produits utilisés pour lutter contre les autres arthropodes.

Phrases de risque

R10 Inflammable
R20/22 Nocif par inhalation et par ingestion
R21/22 Nocif par contact avec la peau et par ingestion
R22 Nocif en cas d’ingestion
R24/25 Toxique par contact avec la peau et par ingestion
R26 Très toxique par inhalation
R34 Provoque des brûlures
R35 Provoque de graves brûlures
R36 Irritant pour les yeux
R36/38 Irritant pour les yeux et la peau
R37/38 Irritant pour les voies respiratoires et la peau
R38 Irritant pour la peau
R41 Risques de lésions oculaires graves
R42/43 Peut entraîner une sensibilisation par inhalation et par contact avec la peau
R43 Peut entraîner une sensibilisation par contact avec la peau
R45 Peut provoquer le cancer
R46 Peut provoquer des altérations génétiques héréditaires
R48/23 Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation
R50 Très toxique pour les organismes aquatiques
R50/53 Très toxique pour les organismes aquatiques, peut entraîner des effets néfastes à long terme pour l'environnement
aquatique
R51 Toxique pour les organismes aquatiques
R51/53 Toxique pour les organismes aquatiques, peut entraîner des effets néfastes à long terme pour l'environnement
aquatique
R52 Nocif pour les organismes aquatiques
R52/53 Nocif pour les organismes aquatiques, peut entraîner des effets néfastes à long terme pour l'environnement aquatique
R57 Toxique pour les abeilles
R60 Peut altérer la fertilité
R61 Risque pendant la grossesse d’effets néfastes pour l’enfant
R62 Risque possible d’altération de la fertilité
R63 Risque possible pendant la grossesse d’effets néfastes pour l’enfant
R65 Nocif: peut provoquer une atteinte des poumons en cas d'ingestion
R66 L'exposition répérée peut provoquer dessèchement ou gerçures de la peau
R67 L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnolence et vertiges.

Source :
https://portal.health.fgov.be/portal/page?_pageid=56,512605&_dad=portal&_schema=PORTAL&
_menu=menu_5_2
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Numéro Nom du produit
Date fin Firmes
Dangers Phrases de risques R Forme Classe Type
Matières actives

1497B Axil Multi
31/12/2006 SOCIETE CECIL
Xi, Xn 22, 65, 67, 66, 52/53,38 solution prête à l’emploi - 8
0,3% butylcarbamate de 3-iodo-2-propynyle, 0,1% cypermethrine, 0,3% tebuconazol, 0,17% propiconazole

5087B Basilit B85
31/12/2006 ICI PAINTS DECO N.V.
C 34 concentré soluble - 8 et 10
63% acide borique

1887B Basilit HBx
31/12/2006 RUTGERS ORGANICS GMBH
C, Xn, N 21/22, 34, 50 solution a diluer dans l'eau A 8
490 g/l composes de l'ion ammonium quaternaire, benzylalkyl en C12-16 dimethyles, chlorures

2403B BONDEX Hout Primer
10/07/2006 DYRUP N.V.
T 52/53, 61, 65, 66 solution prête à l’emploi A 8
0,06% cypermethrine, 0,65% propiconazole

2005B BONDEX Poutres et Charpentes/Balken en Gebinten
31/12/2006 DYRUP N.V.

52/53, 57 solution prête à l’emploi - 8
0,056% cypermethrine, 0,455% propiconazole

2086B Cetol HLS
11/02/2007 AKZO NOBEL DECORATIVE COATINGS N. V.
Xn 10, 66, 65, 52/53 solution prête à l’emploi - 8
0,52% dichlofluanide

1097B Cetol Novatech
11/02/2007 AKZO NOBEL DECORATIVE COATINGS N. V.
Xn 10, 65, 52/53 solution prête à l’emploi - 8
0,51% dichlofluanide

797B Cetol SP 520
11/02/2007 AKZO NOBEL DECORATIVE COATINGS N. V.
N, Xn 10, 43,51/53,65 solution prête à l’emploi - 8
0,5% dichlofluanide

1983B Creosoot
31/12/2006 VFT BELGIUM
T 45 liquide A 8
100% créosotes de goudron de houille

505B Creosootolie CCO 440
31/12/2006 CINDU CHEMICALS B.V.
T 45 liquide A 8
100% créosotes de goudron de houille

11384B Cuprinol 5 Star S
01/09/2006 ICI PAINTS DECO N.V.
Xn 22 solution prête à l’emploi - 8
14,5% acypetacs de zinc, 0,1% permethrine



PRPB - Groupe thématique : biocides pour la préservation du bois Page 43

Numéro Nom du produit
Date fin Firmes
Dangers Phrases de risques R Forme Classe Type
Matières actives

2681B Cuprinol houtbeschermer voor buiten S
01/09/2006 ICI PAINTS DECO N.V.
Xn 22, 42/43, 51 solution prête à l’emploi - 8
14,5% acypetacs de zinc

5884B Cuprinol houtbeschermer kleurloos-S
01/09/2006 ICI PAINTS DECO N.V.
Xi, Xn 22, 51, 36/38 solution prête à l’emploi - 8
120 g/l acypetacs de zinc

2997B Cuprinol Houtbeschermer voor buiten S(pigm. groen)
19/03/2007 POLYFILLA PRODUCTS N.V.
Xn 22, 51 solution prête à l’emploi - 8
14,5% acypetacs de zinc

1585B Cuprinol Houtwormverdelger S
31/12/2006 ICI PAINTS DECO N.V.
N, Xn 50/53, 67, 66, 65 bombe aerosol - 8
0,2% permethrine

985B Cuprinol Woodwormkiller S, Houtwormverdelger S
02/12/2006 ICI PAINTS DECO N.V.
N, Xn 50/53, 65, 66, 57, 67 solution prête à l’emploi - 8
0,2% permethrine

2098B Curawood
31/12/2006 P.c.S. bvba
N, Xn 43, 65, 50/53, 66 solution prête à l’emploi - 8
4 g/l permethrine, 10 g/l propiconazole

3406B Delta Lasur Plus
31/12/2006 CD COLOR GMBH
Xn 43, 52/53, 66, 65 solution prête à l’emploi - 8
1% propiconazole

4096B Dry pin M
11/11/2006 COSPI N.V.

poudre - 8
99,4% seldisodique de l'octaborate tetrahydrate

1098B Embalitt CC
01/09/2006 HOETMER B.V.
C, N, T+ 24/25, 26, 45, 42/43, 35, 46, 50/53, 62, 48/23 concentré soluble A 8
44,5% oxyde de chrome(VI), 16,5% oxyde de cuivre(II)

5606B Embasol Combi
31/12/2006 HOETMER B.V.
N, Xn 43, 50/53, 66, 65 solution prête à l’emploi - 8
4 g/l permethrine, 10 g/l propiconazole

1806B EXIT 10
14/05/2010 CHIMAC AGRIPHAR S.A.
N 50/53 liquide - 8 et 18
0,96% cypermethrine
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Numéro Nom du produit
Date fin Firmes
Dangers Phrases de risques R Forme Classe Type
Matières actives

2503B GORI 22 B Behandeling
10/07/2006 DYRUP N.V.
T 52/53, 61, 66, 65 solution prête à l’emploi A 8
0,06% cypermethrine, 0,65% propiconazole

3982B Gori 88
23/08/2006 DYRUP BENELUX N.V.
Xi 10, 38 solution prête à l’emploi - 8
0,55% dichlofluanide

1206B Gori Madurox Bi-Activ
10/07/2006 DYRUP N.V.
T 52/53, 66, 65, 61 solution prête à l’emploi A 8
0,06% cypermethrine, 0,65% propiconazole

5005B Gori Madurox Sanio
31/12/2006 DYRUP N.V.

57 solution prête à l’emploi - 8
0,042% butylcarbamate de 3-iodo-2-propynyle, 0,06% cypermethrine, 0,124% propiconazole, 0,042%
tebuconazol

4805B Impralit-KDS
31/12/2006 RUTGERS ORGANICS GMBH
C, N, T 20/22, 34, 50/53, 60, 61 divers A 8
10% Polymer Betain, 20% carbonate de cuivre(II),basique, 8% acide borique

4689B Impralit CCO
31/12/2006 RUTGERS ORGANICS GMBH
N, T+ 24/25, 46, 50/53, 62, 48/23, 45, 26, 42/43, 35 pâte A 8
5,72% acide borique, 12,26% oxyde de cuivre(II)

2602B Linitop Prim
31/12/2006 AKZO NOBEL DECORATIVE COATINGS N. V.
N, Xn 10, 66, 65, 52/53 solution prête à l’emplo i - 8
0,52% dichlofluanide

5196B Madurox BI-Activ
10/07/2006 DYRUP N.V.
Xn 22, 52 solution prête à l’emploi - 8
0,06% cypermethrine, 0,65% propiconazole

1697B Madurox Fungicid
25/03/2007 DYRUP N.V.

52/53 solution prête à l’emploi - 8 et 10
0,455% propiconazole

2596B Madurox Fungikill Plus
05/08/2006 DYRUP N.V.

51/53 solution a diluer dans l'eau - 8 et 10
4,55% propiconazole

1797B Madurox Sanio
20/02/2007 DYRUP N.V.

52/53 solution prête à l’emploi - 8
0,056% cypermethrine, 0,455% propiconazole
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Numéro Nom du produit
Date fin Firmes
Dangers Phrases de risques R Forme Classe Type
Matières actives

3104B Madurox Sanio II
31/12/2006 DYRUP N.V.

57 solution prête à l’emploi - 8
0,042% butylcarbamate de 3-iodo-2-propynyle, 0,06% cypermethr., 0,124% propiconazole, 0,042% tebuconazol

1597B Madurox Structur
19/03/2007 DYRUP N.V.

51/53 solution a diluer dans l'eau - 8
5,8 g/l cypermethrine, 47,55 g/l propiconazole

1004B Madurox Structur II
01/09/2006 DYRUP N.V.

52/53, 57 concentré soluble - 8
0,42% butylcarbamate de 3-iodo-2-propynyle, 0,42% tebuconazol, 1,24% propiconazole, 0,6% cypermethrine

1897B Madurox Super Plus
25/03/2007 DYRUP N.V.
N, Xi 43, 51/53 solution a diluer dans l'eau - 8
0,56% cypermethrine, 4,55% propiconazole

2198B Pourbois
31/12/2006 P.c.S. bvba
N, Xn 43, 50/53, 66, 65 solution prête à l’emploi - 8
4 g/l permethrine, 10 g/l propiconazole

6105B RC Reyngicide
31/12/2006 REYNCHEMIE N.V.
N, Xn 43, 50/53, 66, 65 solution prête à l’emploi - 8
4 g/l permethrine, 10 g/l propiconazole

7197B Rentokil CCA Type C-60 %
01/09/2006 RENTOKIL LTD
N, T+ 24/25, 62, 42/43, 45, 46, 50/53, 48/23, 35, 26 solution a diluer dans l'eau A 8
11,4% oxyde de cuivre(II), 20,1% pentoxyde d'arsenic

801B Rubbol WP 175
14/05/2010 AKZO NOBEL DECORATIVE COATINGS N. V.

solution prête à l’emploi - 8
0,18% butylcarbamate de 3-iodo-2-propynyle

4191B Sadolin Activ
31/12/2006 AKZO NOBEL DECORATIVE COATINGS N. V.
N, Xn 43, 66, 65, 50/53 solution prête à l’emploi - 8
0,2% permethrine, 1,5% propiconazole

4806B Sarpeco 9
31/12/2006 BERKEM S.A.
N, Xi 36, 50/53 liquide 8
0,85% butylcarbamate de 3-iodo-2-propynyle, 1,6% cypermethrine, 0,94% tebuconazol, 0,94% propiconazole

1997B Sigmalife VS
01/03/2007 SIGMA COATINGS DECO BENELUX
Xi 10, 43, 38 solution prête à l’emploi - 8
0,78% dichlofluanide
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Numéro Nom du produit
Date fin Firmes
Dangers Phrases de risques R Forme Classe Type
Matières actives

3600B Sinesto B
13/10/2010 DR. WOLMAN GMBH
C, N 22, 34, 41, 43, 63, 50 solution a diluer dans l'eau A 8
14% chlorure de cocotrimethylammonium

1593 B Tanalith CC
31/12/2006 ARCH TIMBER PROTECTION N.V.
N, T+ 24/25, 42/43, 46, 50/53, 62, 48/23, 45, 35, 26 solution a diluer dans l'eau A 8
230 g/l oxyde de cuivre(II)

1282B Tanalith CO
01/09/2006 ARCH TIMBER PROTECTION N.V.
N, T+ 24/25, 42/43, 46, 50/53, 62, 48/23, 45, 35, 26 solution a diluer dans l'eau A 8
184 g/l oxyde de cuivre(II), 296 g/l pentoxyde d'arsenic

2096B Tanalith E
03/07/2006 ARCH TIMBER PROTECTION N.V.
N, Xn 20/22, 37/38, 50/53, 41 solution a diluer dans l'eau A 8
64,7 g/l acide borique, 6,5 g/l tebuconazol, 297 g/l carbonate de cuivre(II),basique

5801B Tanalith E (3492)
14/05/2010 ARCH TIMBER PROTECTION N.V.
N, Xn 22, 41, 50/53 solution a diluer dans l'eau A 8
59 g/l acide borique, 3 g/l tebuconazol, 266 g/l carbonate de cuivre(II),basique, 3 g/l propiconazole

404B Tanalith E 3499
31/12/2006 ARCH TIMBER PROTECTION N.V.
N, Xn 22, 50/53, 41 solution a diluer dans l'eau A 8
3,6% acide borique, 0,18% tebuconazol, 0,18% propiconazole, 9% carbonate de cuivre(II),basique

6205B Technicide M
31/12/2006 TECHNICHEM S.A.
N, Xn 43, 65, 66, 50/53 solution prête à l’emploi - 8
4 g/l permethrine, 10 g/l propiconazole

1500B Wocosen 22
31/12/2006 JANSSEN PHARMACEUTICA N.V.
N, Xn 43, 66, 65, 50/53 solution prête à l’emploi - 8
4 g/l permethrine, 10 g/l propiconazole

5698B Wolmanit CX-10
31/12/2006 DR. WOLMAN GMBH
C, N 22, 34, 51/53 solution a diluer dans l'eau A 8
44,5 g/l Bis-(N-cyclohexyldiazonium-dioxy) cuivre, 207 g/l carbonate de cuivre(II),basique, 63,5 g/l ac. borique

696B Wolsit 100 EC
19/06/2006 DR. WOLMAN GMBH
C, N 34, 41, 50/53 concentre emulsionnable A 8
11,25 g/l permethrine, 45 g/l propiconazole

1998B Woodcare Combi
31/12/2006 P.c.S. bvba
N, Xn 43, 50/53, 65, 66 solution prête à l’emploi - 8
4 g/l permethrine, 10 g/l propiconazole
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Numéro Nom du produit
Date fin Firmes
Dangers Phrases de risques R Forme Classe Type
Matières actives

3690B Xyladecor 200
31/12/2006 ICI PAINTS DECO N.V.
N, Xn 50/53, 65, 57 solution prête à l’emploi - 8
0,4 g/l permethrine, 7,8 g/l propiconazole

1491B Xylamon 200 Brown Exterior
31/12/2006 ICI PAINTS DECO N.V.
N, Xn 50/53, 65, 57 solution prête à l’emploi - 8
0,4 g/l permethrine, 7,7 g/l propiconazole

3490B Xylamon 200 Combi Clear/Brown
31/12/2006 ICI PAINTS DECO N.V.
N, Xn 50/53, 65, 57 solution prête à l’emploi - 8
2 g/l permethrine, 7,5 g/l propiconazole

3590B Xylamon 200 Primer Clear / gepigmenteerd
31/12/2006 ICI PAINTS DECO N.V.
N, Xn 50/53, 57, 65 solution prête à l’emploi - 8
0,4 g/l permethrine, 7,6 g/l propiconazole

3790B Xylamon 200 Timmer
31/12/2006 ICI PAINTS DECO N.V.
N, Xn 50/53, 65, 57 solution prête à l’emploi - 8
0,4 g/l permethrine, 7,4 g/l propiconazole

3085B Xylamon Meubel
17/01/2007 ICI PAINTS DECO N.V.
N, T 50/53, 61, 62, 66, 65 solution prête à l’emploi A 8
2,09 g/l permethrine

6597B Xylophene Anti-Zwammen
24/11/2007 DYRUP N.V.

52/53 solution prête à l’emploi - 8 et 10
0,455% propiconazole

6405B Xylophene EX 2002 ESE
01/09/2006 DYRUP N.V.

52/53, 57 concentré soluble - 8
0,42% butylcarbamate de 3-iodo-2-propynyle, 0,6% cypermethrine, 1,24% propiconazole, 0,42% tebuconazol

2196B Xylophene Multi-Gebruik
10/07/2006 DYRUP N.V.
T 52/53, 61, 66, 65 solution prête à l’emploi A 8
0,06% cypermethrine, 0,65% propiconazole

1605B Xylophene Multi-Usages - Traitement curatif et préventif des bois
31/12/2006 DYRUP N.V.
Xn 36/38, 57, 66, 67, 65, 52/53 solution prête à l’emploi - 8
0,05% butylcarbamate de 3-iodo-2-propynyle, 0,07% cypermethrine, 0,15% propiconazole, 0,05% tebuconazol

798B Xylophene Universel Traitement des bois attaques
31/12/2006 DYRUP N.V.

52/53, 57 solution prête à l’emploi - 8
0,056% cypermethrine, 0,455% propiconazole
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NB Les 4 produits suivants faisaient partie de la liste précédente mais ne sont plus repris dans la dernière liste
des produits autorisés. La date de fin d’autorisation est dépassée. Des démarches administratives sont peut-être
en cours pour renouveler l’autorisation de mise sur le marché.

Numéro Nom du produit
Date fin Firmes
Dangers Phrases de risques R Forme Classe Type
Matières actives

504B Anti Taret - "Tegen Paalworm"
01/03/2006 FABEL S.A.
Xn ??? solution prête à l'emploi - 8
0,25% permethrine

496B Basilit PCX-2
13/05/2006 RUTGERS ORGANICS GMBH
N,Xi ??? solution émulsionnable - 8
5 g/l cypermethrine, 45 g/l propiconazole

1903B Reyngicide Plus
13/05/2006 RUTGERS ORGANICS GMBH
N, Xi ??? solution émulsionnable - 8
5 g/l cypermethrine, 45 g/l propiconazole

2702B Silvanol LM
15/03/2006 AKZO NOBEL DECORATIVE COATINGS N. V.
N, Xi ??? solution prête à l'emploi - 8
0,52% dichlofluanide

T+
Très toxique
ex : cyanures.

acide
fluorhydrique

T
Toxique

ex : benzine,
ammoniaque

Xn
Nocif

ex : pétrole
lampant, antigel

C
Corrosif

ex : détartrants,
acides et bases

Xi
Irritant

ex : produits de
nettoyage,

ciment

F+
Extrêmement
inflammable
ex : gaz pour

camping,
benzine,
bombes
aérosols

F
Facilement
inflammable
ex : alcool à

brûler, diluants

O
Comburant

ex : peroxydes,
chlorates

E
Explosible
ex : TNT,

nitroglycérine

N
Dangereux pour
l’environnement

ex : produits
pour la

conservation du
bois, benzine
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ANNEXE 9
Produits certifiés et ATG

Les procédés industriels de traitement du bois font l'objet d'un agrément technique (ATG) délivré par
le Service public fédéral Économie, PME, Classes moyennes & Énergie, Qualité de la Construction,
après examen par l'Union belge pour l’Agrément technique dans la construction (UBAtc) dont le CTIB
(Centre Technique de l’Industrie du Bois) fait partie.

Les ATG sont délivrés pour une durée de validité maximale de 3 ans.

Les tableaux présentés ci-dessous reprennent de manière thématique les produits couverts par un
ATG valable.

a) Procédés de préservation du bois

Produit Procédés ATG Échéance
AXIL MULTI B A2 A3 C1 05/2294 31.12.2006
BASILIT HBx A2 A3 05/1877 31.12.2006
BASILIT PCx2 A2 A3 03/2564 14.07.2006
IMPRALIT CCO A2 A3 A4 06/2036 31.12.2006
IMPRALIT KDS A2 A3 A4 06/2665 31.12.2006
MADUROX BI-ACTIV B A2 A3 C1 05/1875 31.12.2006
MADUROX STRUCTUR A2 A3 03/2164 21.12.2006
MADUROX STRUCTUR II B A2 A3 C1 03/2584 31.12.2005 +
TANALITH CC A2 A3 A4 06/2051 01.09.2006
TANALITH E A2 A3 03/2157 11.08.2006
TANALITH E 3492 A2 A3 A4 06/2546 31.12.2008
TANALITH E 3499 A2 A3 A4 04/2621 30.06.2006
WOLMANIT CX-10 A2 A3 A4 06/2347 31.12.2006
WOLSIT EC 100 A2 A3 03/2150 31.07.2007
XYLAMON CHARPENTE TIMMER A2 A3 02/1604 17.11.2005 +

Dernière mise à jour le 03/04/2006

Remarque : Le signe + après la date d'échéance signifie que le renouvellement de l'ATG est
actuellement à l'instruction

b) Procédés de traitement curatif

Produit Procédés ATG Échéance
AXIL MULTI D1 D2 03/2445 31.12.2006
BASILIT PCx2 CURATTACK D1 D2 05/2475 31.12.2006
MADUROX FUNGIKILL PLUS D2 05/2335 31.12.2006
MADUROX SUPER PLUS D1 D2 05/2334 31.12.2006
REYNGICIDE PLUS D1 D2 03/2582 21.12.2006

Dernière mise à jour le 14/03/2006

Les textes des ATG peuvent être téléchargés au format PDF sur le site : http://www.ctib-
tchn.be/Antenne_F/ frames/f_certification_F.htm après avoir sélectionné  ‘Préservation’ dans le menu
situé dans la marge gauche.

A la même adresse, il est possible de consulter la liste des stations certifiées pour le traitement
préventif du bois par trempage ou par imprégnation et la liste des applicateurs de traitement curatif
ainsi que les produits utilisés.
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ANNEXE 10
Proposition de règlement du Parlement européen et du Conseil (REACH)

CONSEIL DE L'UNION EUROPÉENNE
Bruxelles, le 17 mars 2006 (29.03)

Objet:

Proposition de règlement du Parlement européen et du Conseil concernant l'enregistrement,
l'évaluation et l'autorisation des substances chimiques, ainsi que les restrictions applicables à
ces substances (REACH), instituant une agence européenne des produits chimiques et
modifiant la directive 1999/45/CE et le règlement (CE) {sur les polluants organiques
persistants}

Proposition de directive du Parlement européen et du Conseil modifiant la directive
67/548/CEE du Conseil en l'adaptant au règlement (CE) du Parlement européen et du Conseil
concernant l'enregistrement, l'évaluation et l'autorisation des substances chimiques, ainsi que
les restrictions applicables à ces substances

ANNEXE XVI : extraits relatifs au traitement du bois
Restrictions applicables à la fabrication, la mise sur le marché et l'utilisation de
certaines substances et préparations dangereuses et de certains articles dangereux

Composés du mercure

1. Ne peuvent être utilisés comme substances et composants de préparations destinées à être
utilisées pour : […]

b) la protection du bois;

Composés de l'arsenic

1. Ne peuvent être utilisés comme substances et composés de préparations destinées à être
utilisées pour: : […]

b) la protection du bois. En outre, le bois ainsi traité ne peut être mis sur le marché;
c) cependant, par dérogation:
i) les substances et préparations de protection du bois peuvent seulement être mises en

œuvre dans les installations industrielles utilisant le vide ou la pression pour
l'imprégnation du bois s'il s'agit de solutions de composés inorganiques du type CCA
(cuivre-chrome-arsenic) de type C. Le bois ainsi traité ne peut être mis sur le marché
avant que l'agent de protection ne soit complètement fixé;

ii) le bois traité aux solutions CCA dans les installations industrielles visées au point i)
est mis sur le marché à l'usage professionnel et industriel lorsqu'il est mis en œuvre
pour préserver l'intégrité structurelle du bois aux fins d'assurer la sécurité des hommes
et des animaux et lorsqu'il est improbable que le public entre en contact cutané avec le
bois au cours de sa durée de vie utile: – le bois de charpente de bâtiments publics,
agricoles, administratifs et industriels, – les ponts et leurs ouvrages d'art, – le bois
d'œuvre dans les eaux douces et saumâtres, par exemple, les jetées et les ponts, – les
écrans acoustiques, – les paravalanches, – les glissières et barrières de sécurité du
réseau autoroutier, – les pieux de clôture pour animaux, en conifère rond écorcé, – les
ouvrages de retenue des terres, – les poteaux de transmission électrique et de
télécommunications, – les traverses de chemin de fer souterrain. Sans préjudice de
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l'application d'autres dispositions communautaires en matière de classification,
d'emballage et d'étiquetage des substances et préparations dangereuses, le bois traité
mis sur le marché doit porter la mention individuelle "Réservé aux installations
industrielles et aux utilisateurs professionnels, contient de l'arsenic". En outre, le bois
mis sur le marché en emballages doit porter les mentions suivantes: "Portez des gants
lorsque vous manipulez ce bois traité. Portez un masque anti-poussière et des lunettes
de protection lorsque vous sciez ou par ailleurs usinez ce bois traité. Les déchets de ce
bois traité doivent être traités comme des déchets dangereux par une entreprise
agréée."

iii) le bois traité visé aux points i) et ii) ne peut être utilisé: – dans les constructions à
usage d'habitation, indépendamment de leur destination, – dans toute application
impliquant un risque de contact répété avec la peau, – dans les eaux marines, – à des
fins agricoles autres que celles liées aux pieux de clôture pour animaux et aux usages
de charpente ou autres structures visés au point ii), – dans toute application dans
laquelle le bois traité risque d'entrer en contact avec des produits intermédiaires ou
finis destinés à la consommation humaine et/ou animale.

Pentachlorophénol et ses sels et esters

1. Ne peuvent être utilisés en concentration égale ou supérieure à 0,1 % en masse dans les
substances et les préparations mises sur le marché.

2. À titre de dérogation, la France, l'Irlande, le Portugal, l'Espagne et le Royaume-Uni
peuvent, jusqu'au 31 décembre 2008, ne pas appliquer cette disposition aux substances et
aux préparations destinées à être utilisées dans des installations industrielles ne permettant
pas l'émission et/ou le rejet de pentachlorophénol (PCP) en quantité supérieure à celle
fixée par la réglementation en vigueur:

a) pour le traitement des bois;
cependant, les bois traités ne peuvent être utilisés:
– à l'intérieur d'immeubles, à des fins décoratives ou non, quelle que soit leur destination
finale (habitation, travail, loisir),
– pour la fabrication et le traitement ultérieur:
i) de conteneurs destinés à l'agriculture;
ii) d'emballages pouvant entrer en contact avec des articles bruts, intermédiaires ou finis
destinés à l'alimentation humaine et/ou animale;
iii) d'autres matériels susceptibles de contaminer les articles mentionnés aux points i)et ii);
b) […]
c) à titre exceptionnel, les États membres peuvent autoriser, au cas par cas, des professionnels
spécialisés exerçant sur leur territoire à apporter un traitement curatif in situ, dans des
bâtiments présentant un intérêt culturel, artistique ou historique, ou dans des cas d'urgence,
aux bois de charpente ou aux maçonneries infectés par des pourritures sèches (Serpula
lacrymans) et par des pourritures cubiques.

a) créosote; huile de lavage
b) huile de créosote; huile de lavage
c) distillats de goudron de houille, huiles de naphtalène; huile naphtalénique
d) huile de créosote, fraction acénaphtène; huile de lavage
e) distillats supérieurs de goudron de houille (charbon); huile anthracénique lourde
f) huile anthracénique
g) huiles acides de goudron de houille brutes; phénols bruts
h) créosote de bois
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i) résidus d'extraction alcalins (charbon), goudron de houille à basse température

1. Ne peuvent être utilisées en tant que substances ou constituants de préparations pour le
traitement du bois. En outre, la mise sur le marché du bois ainsi traité est interdite.

2. Dérogations:
i) Ces substances et préparations peuvent être utilisées pour le traitement du bois dans les
installations industrielles ou par des utilisateurs professionnels visés par la législation
communautaire sur la protection des travailleurs pour le retraitement exclusif in situ si elles
contiennent:

a) une concentration de benzo [a]pyrène inférieure à 0,005 % en poids;
b) une concentration de phénols extractibles par l'eau inférieure à 3 % en poids.

ii) Les bois traités dans les installations industrielles ou par des utilisateurs professionnels
selon le point i) et qui sont mis sur le marché pour la première fois ou retraités in situ sont
réservés à un usage exclusivement professionnel et industriel, comme, par exemple, dans les
chemins de fer, les lignes électriques, les clôtures, l'agriculture (par exemple, échalas d'arbres
fruitiers), les installations portuaires ou les voies fluviales.
iii) L'interdiction de mise sur le marché énoncée au paragraphe 1 ne s'applique pas aux bois
traités avec des substances visées au point 31, points a) à i), avant le 31 décembre 2002 et
placés sur le marché de l'occasion en vue d'une réutilisation.

3. Cependant, les bois traités selon le paragraphe 2, points ii) et iii), ne peuvent être utilisés:
– à l'intérieur de bâtiments, quelle que soit leur destination,
– dans les jouets,
– sur les terrains de jeu,
– dans les parcs, jardins ou autres lieux récréatifs publics situés en plein air en cas de risque

de contact fréquent avec la peau,
– dans la fabrication de meubles de jardin, tels que les tables de camping,
– pour la confection, l'utilisation et le retraitement:
– de conteneurs destinés à la culture,
– d'emballages pouvant entrer en contact avec des produits bruts, intermédiaires et/ou
finis destinés à l'alimentation humaine et/ou animale,
– des autres matériels susceptibles de contaminer lesdits produits.

http://mineco.fgov.be/organization_market/Reach/pdf/ST15921RE01AD01_fr.pdf
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REDUCTIEPROGRAMMA VOOR GEWASBESCHERMINGSMIDDELEN EN BIOCIDEN 
 
VERSLAG VAN DE WERKGROEP SIERTEELT 
 
1. Gegevens van de groep  
 
Samenstelling werkgroep (zie bijlage 1) 
 
Kalender vergaderingen en verslagen (zie bijlagen 2) 
 
Vergaderingen op 17 februari 2006, 14 maart 2006, 3 mei 2006, 7 juni 2006. 
 
Meningen over bepaalde punten van het verslag (géén) 
 
2. Gegevens over de sector 
 

2.1. Structurele kenmerken 
 
a) Algemene tendensen in de Belgische Sierteelt  
 
� De Belgische sierteelt zorgde voor een totale productiewaarde van 552 miljoen euro in 2004 

en dat is meer dan één derde van de totale productiewaarde van de tuinbouw; 
� Het sierteeltareaal bedraagt 6382 ha; 
� De boomkwekerij vormt de belangrijkste subsector met een areaal van 4610 ha of zo’n 72 % van 

het totale areaal. De rest van het areaal wordt vooral ingenomen door de teelt van azalea, de 
potchrysant en de potplanten; 

� Er waren in 2005 in België 2 395 sierteeltbedrijven. De daling van 25 % tegenover 1994, vooral 
in de potplanten onder glas, bollen en knollen (in open lucht) en snijbloemen, wijst op een 
belangrijke concentratiebeweging. Het aantal bedrijven met boomkwekerijproducten bleef 
nagenoeg constant; 

� In de sierteelt werken 11 213 personen in 2005. Ongeveer één derde van deze tewerkstelling 
bestaat uit seizoenarbeid en loonwerkers; dit zijn personen die minder dan 65 volle dagen per jaar 
werken. Vooral in de jaren tachtig nam het aantal bedrijfsleiders af ten voordele van het aantal 
niet-familiale personeelsleden. Bovendien worden vrouwen steeds vaker als bestendige 
arbeidskracht ingeschakeld; 

� Belangrijke toename in de gemiddelde bedrijfsgrootte. Bijna 25 % van de Belgische 
boomkwekerijen in open lucht zijn groter dan 10 ha. Bij de sierteelt onder glas (exclusief 
boomkwekerij) is 14 % van de bedrijven groter dan 1 ha; 

� De exportwaarde in 2004 bedroef 500 miljoen euro, de invoerwaarde bedroeg 384 miljoen 
euro. Er is in België meer export dan import van sierteeltproducten terwijl dit in de meeste andere 
Europese landen net omgekeerd is. De handelsbalans is derhalve ruim positief. België staat op de 
derde plaats binnen Europa wat betreft de export en speelt dus een belangrijke rol in de handel 
van sierteeltproducten en dient tevens als handelsplatform; 

� Oost-Vlaanderen is de belangrijkste sierteeltprovincie: 41 % van het totale Belgische areaal ligt in 
deze provincie, er zijn 1040 bedrijven en 37 % van de tewerkstelling in de Belgische sierteelt wordt 
in de provincie Oost-Vlaanderen gerealiseerd, wat neerkomt op 4195 personen. De azalea en 
knolbegonia  zijn de typische Oost-Vlaamse producten; 

� En région wallonne, le total des surfaces consacrées aux cultures de plantes ornementales 
s’élève à 688 ha. Selon le recensement agricole de 2004, on compte 122 exploitations avec des 
cultures ornementales en plein air. La plus grande partie de ces exploitations (95) produisent des 
plantes en pots et 30% des plantes de parterres et de balcons. Toujours selon le recensement de 
2004, il existe 184 exploitations avec des pépinières en plein air dont 136 produisent des plants 
d’ornement. 

� En ce qui concerne les productions sous serres, en 2004, il y avait 154 exploitations produisant 
des cultures ornementales et 20 exploitations de pépinières. Ceci représente en termes de 
superficie, 2 706 ares pour les cultures ornementales et 275 ares pour les pépinières. La majorité 
se situe dans la province du Hainaut. 

� Une particularité en Wallonie, est la production du sapin de Noël. Selon l’estimation des 
professionnels, celle-ci représente environ 4 000 à 4 500 ha que l’on trouve en Ardenne. Ceci 
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équivaut à 4 à 5 millions d’arbres vendus par an. Environ 30% de la production ardennaise restent 
sur le marché belge. Les 70% restants sont destinés à l’exportation. 

� Wist u dat de Belgische consument jaarlijks gemiddeld 54 euro aan sierteeltproducten besteedt? 
Ook de jongeren vanaf 11 jaar zijn hierin begrepen. 

 
Bron:  
Evolutiestudie van de Belgische en Oost-Vlaamse sierteelt. Maart 2006 
Meer info? Sylvie Van De Velde, coördinator sierteeltproject. Economische Raad voor Oost-Vlaanderen vzw, 
Seminiariestraat, 2, 9000 Gent  Tel: 09 2678617  Fax: 09 2678695 email: sylvie.van.de.velde@oost-
vlaanderen.be  Website: www.erov.be 

 
b) Algemene tendensen in het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen 
 
Uit de CLE studie in opdracht van de Administratie voor Land – en Tuinbouw van de Vlaamse 
Gemeenschap blijkt dat de gevonden data over het gewasbeschermingsmiddelen onvoldoende 
accuraat zijn om het gebruik in te schatten en vergelijkingen te maken tussen de sectoren van de 
sierteelt. Via het geïnformatiseerde boekhoudnet van AMS zal het in de toekomst mogelijk zijn data te 
verkrijgen o.b.v. een representatieve steekproef, per teelt en voor elk jaar. Deze gegevens moeten 
toelaten een correcter beeld te krijgen van het gebruik in de tuinbouw en om vergelijkingen te maken 
tussen teelten en teeltgroepen. 
Door de gebruikte hoeveelheden gewasbeschermingsmiddelen te koppelen aan de POCER- of MIND- 
indicator worden de intrinsieke milieurisico’s van de verschillende stoffen in rekening gebracht.  

Op dit moment wordt de MIND - indicator in de sierteelt reeds actief meegenomen in bestaande 

projecten zoals de VMS registratie, Pest Control en Waarnemingen en Waarschuwingen. In de 

toekomst zal net als in de andere sectoren van de tuinbouw ook in de sierteelt de afweging dienen 

gemaakt te worden om naast de milieubelasting van actieve stof en het gebruik per oppervlakte 

eenheid ook de oppervlakte efficiency (de gerealiseerde productiewaarde per oppervlakte eenheid) 

mee in rekening te brengen. Dit omwille van het intensifiëren van de sector onder druk van stijgende 

energiekost en beperkte beschikbaarheid van productieoppervlakte. 
Hierdoor kan een meer genuanceerd beeld worden bekomen dan wanneer enkel gefocust wordt op 
hoeveelheden. Momenteel is er echter nog géén consensus over de voorstellingswijze van dergelijke 
gegevens (per oppervlakte-eenheid, per eenheid productiewaarde,…). Naargelang de 
voorstellingswijze kan een verschillend beeld bekomen worden van de verschillende subsectoren. 
 
 

2.2. Blootstelling aan pesticiden/biociden 
 

Uit diverse studies blijkt dat telers zich nog te weinig bewust zijn van de blootstelling aan 
pesticiden of biociden. Dit zowel voor de gebruiker (=toepasser) van de 
gewasbeschermingsmiddelen, als van de (toevallige) omstander en de arbeider die naderhand in het 
gewas werkt. Zeker bij teelten onder glas komen arbeiders meer frequent in aanraking met residu’s op 
de planten en de infrastructuur nu bij de  moderne teelttechnieken de bovenbegieting vervangen is 
door onderbevloeiing en aldus de residu’s op het gewas langer aanwezig blijven. In dat kader valt 
zeker te vermelden dat door het intensieve karakter van de sierteelt namelijk een relatief korte 
teeltduur, grote diversiteit, beperkte te behandelen oppervlakten, de arbeiders meer in aanraking 
komen met gewasbeschermingsmiddelen en residu’s in vergelijking met meer extensieve teelten.  
 
Het verdient aanbeveling om deze problematiek nog duidelijker te stellen bij de telers. In dat verband 
dienen we de aandacht te vestigen op de vorming van de gebruikers ivm de juiste toepassingswijze, 
de correcte inrichting van de lokalen waar de gewasbeschermingsmiddelen worden bewaard, de 
zones op het lichaam die het meest in contact komen met deze middelen al naargelang de wijze van 
behandelen, de regels ivm de tijd van herbetreding, het taalgebruik op de bijsluiters, de 
beschermkledij, de controle op maskers en materialen, de kennis van de bestaande wetgeving, het 
gebruik van de milieu-indicatoren. Het aansporen om gebruik te maken van eenvoudige 
beschermingsmiddelen zoals handschoenen, gepaste kledij, duiden waar de gevoeligste zones op het 
lichaam zijn gesitueerd e.a. reeds een groot percentage van blootstelling oplossen. 
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2.3. Huidige behandelingsschema’s 
 
De behandelingsschema’s zijn sterk teeltafhankelijk, het is vrijwel onmogelijk een beschrijving te 
geven per teelt of teeltgroep. 
 
Als bijlage 3 vindt u evenwel een aantal realistische voorbeelden. Het is uiteraard gevaarlijk om 
daaruit extrapolaties voor een teelt of teeltgroep te maken. Deze gegevens zijn dus louter indicatief.  
De experten waren van oordeel dat om géén verkeerd beeld aan de lezer te sturen, er toch voor een 
drietal teelten een aantal voorbeelden dienden ingevoegd. Het gaat enerzijds om bedrijven die binnen 
de VMS regels goed scoren namelijk een A en minder goed namelijk een B of C. Hieruit blijkt reeds 
het verschil in toepassing. Hieruit blijkt ook dat op tal van bedrijven nog heel wat werk valt te 
verrichten teneinde het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen verder te optimaliseren. Verder is 
een voorbeeld gegeven van een waarschuwingsbericht met Mind-indicaties. 
 
Overzicht in bijlage 4 van de producten met erkenning in de sierteelt (juni 2006 – zie ook fytoweb voor 
recentere erkenningen of wegvallen van erkenningen). Het aantal ingetrokken erkenningen gaat 
steeds in stijgende lijn. 
 
 
3. Voorstellen 
  
Als uitgangsbasis wordt gesteld dat het er vooral op aankomt om de attitude van de telers te 
wijzigen ten opzichte van het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen. Een aantal telers gaat reeds 
zeer milieubewust om met gewasbeschermingsmiddelen en deze zijn vaak ook aangesloten bij het 
Vlaams Milieuplan Sierteelt (VMS). Ongeveer 20 % van de siertelers in Vlaanderen is aangesloten bij 
VMS. Daarnaast zij er nog heel wat telers die aandacht besteden aan het gebruik van 
gewasbeschermingsmiddelen, doch géén lid zijn van VMS. Een andere niet onbelangrijke groep 
besteedt te weinig aandacht aan het duurzaam gebruik van gewasbeschermingsmiddelen en is ook 
moeilijker over de brug te krijgen. 
 
De experten zijn van mening dat bij het nemen van maatregelen men rekening moet houden met de 
volgende principes: 

• Telers moeten worden aangemoedigd, niet bestraft. Het uitwerken van bijkomende wetgeving is 
niet relevant. De ervaring leert dat een aantal maatregelen sneller ingang vinden door een 
financiële ondersteuning. 

• Interne bedrijfscontrole op basis van bestaande reglementen en sectorspecifieke 
aanbevelingen vormt de basis voor een bewust omgaan met gewasbeschermingsmiddelen en 
dient sterk aangemoedigd. Externe controle wordt tot een minimum herleid. 

• Groepsvoorlichting blijft belangrijk. Doch waar financieel mogelijk worden de acties vooral 
gericht naar het individuele bedrijf; 

• De beschikbare financiële middelen moeten vooral worden georiënteerd naar de voorlichting 
en in mindere mate naar het onderzoek. Het kan best wenselijk zijn de middelen van het 
onderzoek meer te oriënteren naar de doorstroming zodat relevante acties sneller ingang vinden. 

• Een aantal goed geplande projecten moet zorgen voor verdere ondersteuning van de 
maatregelen. 

 
De te nemen acties kunnen onder drie belangrijke domeinen worden gerangschikt. De domeinen zijn 
uitgewerkt op basis van een chronologie binnen het bedrijf en niet volgens belangrijkheid.  
 
Uitgangsmateriaal en hygiëne, middelenkeuze, en omgaan met- en toepassen van 
gewasbeschermingsmiddelen. 
 
 

1. Uitgangmateriaal en hygiëne 
 
Doelstelling: 
 
De zorg voor gezond uitgangsmateriaal en bedrijfshygiëne sterk promoten.  
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Beschrijving:  
 
Gezond uitgangsmateriaal is niet alleen de garantie voor een vlotte start. Het uitgangsmateriaal kan 
zowel afkomstig zijn van het eigen bedrijf als ingekocht bij gespecialiseerde opkweekbedrijven. Het 
startmateriaal is bovendien zeer divers: zaden, stekken, bollen, knollen, jongplanten, 
weefselkweekplanten, …Doordat veel van het materiaal wordt aangekocht van derden, bestaat er 
vaak een ketenprobleem: er is onvoldoende kennis beschikbaar over de voorgeschiedenis van het 
plantmateriaal. Sommige problemen zijn bij aankomst (nog) niet zichtbaar en worden pas in een (te) 
laat stadium waargenomen. Eénmaal de planten op het bedrijf zijn, is het niet altijd mogelijk om deze 
in retour te plaatsen. Ze zijn van verre landen afkomstig of er is géén andere alternatief beschikbaar 
dan toch te starten met het geïnfecteerde materiaal. 
 
In het begin van de groei op het bedrijf, kan vaak een beperkte behandeling bij de start een verder 
gebruik van gewasbeschermingsmiddelen sterk beperken. Niet alle telers laten dan verdere 
behandelingen achterwege.  
 
Het hygiënisch werken op een bedrijf heeft een grote invloed op de verdere verspreiding van ziekten 
en plagen. De verspreiding kan gebeuren door het organisme zelf of via werkmateriaal (bvb 
snoeischaar, tractor, …). Eenvoudige maatregelen die de hygiëne op het bedrijf verhogen zijn 
gemakkelijk te implementeren. Er is slechts een eerder beperkte groep telers die nog onvoldoende 
overtuigd zijn van het belang van hygiëne. 
 
De toepassing dient te gebeuren in alle sectoren van de sierteelt en zeker in het bijzonder bij de 
opkweekbedrijven. 
 
Verder is het ontsmetten bij recirculatie een belangrijke teelttechniek die steeds meer verspreiding 
kent in verschillende sectoren van de sierteelt. 
 
Acties:  
 
Kennisdoorstroming:  

 

• Het leren waarnemen van de parasieten. Waar mogelijk aansluiten bij een 
waarschuwingsdienst. Inschakelen van het project Pestcontrol bij teelten onder glas. Het 
opzetten van een waarschuwingsdienst in Wallonië. Het verspreiden van de registratie als 
basis voor een bewustere bedrijfsvoering zoals nu reeds door VMS in de sierteeltsector wordt 
gepromoot en begeleid 

 

• Het promoten van behandelen voor het uitzetten van de planten (teeltafhankelijk). Vooral het 
sensibiliseren van leveranciers van uitgangsmateriaal en de telers zelf. De telers die het niet 
zo nauw nemen met hygiëne zijn vaak moeilijk te bereiken en te overtuigen. Het heeft veel te 
maken met de bedrijfscultuur.  

 

• Vertrekken van resistente of tolerante soorten en cultivars. 
 

• Ontsmetting bij recirculatie. Kosten en gebrek aan gegevens over mogelijke impact op de 
parasietenpopulatie, de voordelen van deze techniek en ook de besparingen die kunnen 
gerealiseerd worden op het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen vormen de 
belangrijkste drempels om de techniek ingang te doen vinden. De tussenkomst in de kosten is 
belangrijk om de drempel voor telers te verlagen. (Huidige ondersteuning bij het VLIF 40 %). 
Verder zijn demonstratieprojecten een belangrijk kanaal om de techniek te verspreiden. 

 

• Het aanleren van codes van goede landbouwpraktijk (GAP). 
 
Onderzoek: 
 

• Verder onderzoek naar resistente of tolerante soorten en cultivars 
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• De kennis rond ontsmetting bij recirculatie is nog niet volledig. Bij lopende 
demonstratieprojecten komen steeds nieuwe zaken naar voor waar verder onderzoek moet 
worden op verricht. 

 
2. Middelenkeuze 

 
Doelstelling: 
 
Er voor zorgen dat het meest aangewezen product of behandelingswijze wordt gebruikt bij de 
behandeling van een ziekte, plaag of bij onkruidbestrijding. 
 
Beschrijving : 
 
Een gepaste middelenkeuze voor de ziekte of plaag is cruciaal voor een goede bestrijding. In veel 
gevallen echter staat de teler alleen bij zijn beslissing om het gepaste product te kiezen.  Er gebeuren 
dan ook fouten bij die keuze. Een gebrek aan kennis over betrokken parasiet of plaag (voornamelijk 
determinatieprobleem) versterkt deze problematiek nog. Heel wat telers laten zich ook adviseren door 
commerciële vertegenwoordigers van fytoproducten en betaalde voorlichters. Deze hebben soms een 
meer mercantiele benadering van het probleem en nemen vaak géén risico’s. Verder spelen bij de 
telers vaak economische factoren meer door. Zo kan bij de aanwezigheid in het spuitlokaal van 
bepaalde stocks de verleiding groot zijn om deze eerst uit te putten in plaats van het meest geschikte 
en milieuvriendelijkste aan te komen. Maatregelen ter aanmoediging om het meest geschikte middel 
te kiezen, is in alle sectoren van de sierteelt noodzakelijk.  
 
Daarnaast is ook de juiste keuze op basis van schadelijkheid van een 
gewasbeschermingsmiddel een belangrijk item. Hierbij kan bijvoorbeeld de MIND – indicator als 
instrument worden gebruikt. 
 
Een gepaste middelenkeuze is niet altijd mogelijk bij gebrek aan voldoende erkende 
gewasbeschermingsmiddelen. Zeker voor behandelingen die een herhaalde aanpak vragen (bvb 
spint, witziekte,…). Recent ontwikkelde erkende milieuvriendelijk producten vinden moeilijk hun weg 
naar de sierteelt. 
 
Verder is bij de onkruidbestrijding de afweging te maken of niet beter geopteerd worden voor gepaste 
afdekmaterialen (vooral bij containerteelten) en voor de mechanische onkruidbestrijding 
(boomkwekerij in volle grond). 
 
Acties: 
 
Kennisdoorstroming:  
 
De aanpak vereist een zeker chronologie.  
 

• Het uitgangspunt moet zijn een betere kennis van de parasiet zodat meer gericht kan worden 
ingegrepen. Vandaar dat in eerste instantie het waarnemen of scouten zal moeten worden 
gepromoot en aangeleerd. Dit is nu reeds het geval in Vlaanderen binnen het project 
Pestcontrol. Ook binnen het project Waarnemingen en Waarschuwingen wordt veel 
aandacht besteed aan het doorgeven van informatie en beeldmateriaal over de parasieten. 
Daarnaast worden cursussen georganiseerd.  

 

• Het waarnemen moet tevens aangevuld worden met de registratie van de vastgestelde 
parasieten en opgedane ervaring, de vragen en twijfels. Tevens wordt ook de behandeling 
vastgelegd. Dit kan gebeuren via een eigen systeem, maar beter nog is het registreren te 
promoten via de reeds bestaande kanalen zoals de projecten Pestcontrol, Waarnemingen 
en Waarschuwingen en VMS. Er dient gepleit voor een uniform systeem van registratie dat 
toelaat de gegevens te verwerken met een gepast computerprogramma voor het bekomen 
van algemene gegevens van verbruik. 

 

• De projecten als Pestcontrol en Waarnemingen en Waarschuwingen in Vlaanderen 
moeten verder worden gestimuleerd en op een meer duurzame manier worden 
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gefinancierd. Dit is eveneens het geval voor VMS, het initiatief voor een meer duurzame 
sierteelt gegroeid vanuit de sector. Ook in Wallonië loopt een project rond geïntegreerde - en 
biologische bestrijding in de sierteelt en wordt gewerkt aan de opzet van een 
Waarschuwingssysteem. Verdere duurzame ondersteuning vanuit de overheid blijft belangrijk, 
dit om op termijn praktisch alle telers te kunnen bereiken vooral in het kader van nieuwe of 
uitbreidende parasieten. Het uitzoeken van nieuwe doelgroepen is een belangrijke stap om te 
komen tot een algehele verspreiding van het systeem. 

 

• Het visueel zien van de goede werking van een product is van groot belang. Daartoe zijn het 
opzetten van demonstratievelden en wandelvoordrachten uitstekende initiatieven om de 
telers aan te zetten tot gepaste middelenkeuze. 

 

• Telers dienen ook beter vertrouwd te worden gemaakt met gepaste diagnosetechnieken en 
aangespoord om er ook gebruik van te maken. 

 

• Verder is het aanmoedigen van de inzet van natuurlijke vijanden en biologische 
producten, daar waar dit ook economisch te verantwoorden is, een belangrijke opdracht voor 
de voorlichting.  

 
Onderzoek: 
 

• Er is bijkomend praktijkonderzoek nodig voor het inschatten van efficiënte biologische 
bestrijders en optimale toepassingsvoorwaarden per ingezette natuurlijke vijand. Ook de 
producenten van biologische bestrijders moeten gestimuleerd worden om meer onderzoek te 
verrichten naar producten voor de sierteelt en uitbreiding van het beschikbaar gamma in te 
zetten organismen. 

 

• Het praktijkonderzoek dient zich permanent toe te leggen op het uittesten van nieuwe en 
milieuvriendelijkere gewasbeschermingsmiddelen. De overheid moet de mogelijkheid 
creëren om sneller erkenningen te bekomen in de sierteelt. Het gaat hier vaak over kleinere 
teelten waarvoor de firma’s niet geneigd zijn om een erkenning aan te vragen. 

 

• De administratieve extrapolatie van gewasbeschermingsmiddelen erkend in diverse land- 
en tuinbouwteelten naar de sierteeltsector toe is een prioriteit. Producten erkend in de 
landbouw, groenteteelt en fruitteelt moeten sneller kunnen worden gescreend voor de 
sierteelt. Erkende producten voor bepaalde sierteeltgewassen moeten eveneens sneller 
worden uitgebreid tot de gehele sierteelt. Dit vergt bijkomende middelen. 

 

• Het beter afstemmen van Fytoweb voor de sierteelt is een noodzaak. 
 

• Het onderzoek moet de uitbreiding naar parasieten eigen aan de sierteelt binnen de 
waarschuwingssystemen verder ondersteunen. 

 

• Voor een aantal belangrijke teelten kan gedacht worden aan het uitwerken van een 
expertsysteem waarbij de teler ondersteund wordt bij zijn zoektocht naar de juiste parasiet of 
plaag en de bijhorende gewasbeschermingsmiddelen. 

 
3. Omgaan met - en toepassen van gewasbeschermingsmiddelen 

 
Doelstelling: 
 
Door het correct omgaan met gewasbeschermingsmiddelen en het gebruik van de gepaste 
spuittechniek de te gebruiken hoeveelheid gewasbeschermingsmiddel tot een minimum herleiden en 
de belasting op het milieu verhinderen. 
 
Beschrijving: 
 
Ondanks alle preventieve inspanningen van de teler is een chemische gewasbestrijding toch niet altijd 
te vermijden. Voor een optimale toepassing van gewasbeschermingsmiddelen kan op verschillende 
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fronten worden gestreden: gepast middel en juiste dosis, vermijden van directe verliezen 
(puntverliezen) en vermijden van diffuse verliezen (door verbeterde spuittechniek). 
 
Door het feit dat spuitapparatuur dient gecontroleerd, is reeds heel wat vooruitgang geboekt. Bij vaste 
spuitinstallaties, vooral gangbaar in de sierteelt, in de controle echter niet verplicht en is dus nog een 
hele weg af te leggen. 
 
Acties: 
 
Kennisdoorstroming: 
 

• Via vorming en informatie op de bedrijven trachten de attitude van de teler om te buigen 
tot meer zorg voor de wijze van behandelen met het oog op een milieu - en mensvriendelijker 
toepassingswijze. 

 

• Voorlichtingsactiviteiten organiseren i.v.m. de juiste keuze van de doppen, de dosissen, de 
toestellen, de technieken van behandelen, de bufferzones. Hiertoe behoren zeker het 
organiseren van demonstratiedagen, lessenreeksen en bezoeken op bedrijven. 

 

• Het aanpassen van de wetgeving voor het installeren van een biobed, een fytobac of een 
biofilter om vooral puntverliezen te vermijden en het promoten van de installatie ervan.  

 

• Het promoten van de brochures van Phytofar rond puntverliezen. 
 
Onderzoek: 
 

• Het optimaliseren van de spuitapparatuur en - techniek en het formuleren van specifieke 
richtlijnen voor een optimale spuittechniek voor verschillende typegewassen in de sierteelt met 
het oog op een verbetering van de biologische efficiëntie (een verbeterde, homogene 
indringing en uniforme depositie van de gewasbeschermingsmiddelen). 

 

• Het verder zetten van het onderzoek naar de effectiviteit van fytobak en biofilters. 
 

• De reglementering over alternatieve gewasbeschermingsmiddelen (bijvoorbeeld 
plantenversterkers) duidelijker uitwerken. 
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REDUCTIEPROGRAMMA GEWASBESCHERMINGSMIDDELEN SIERTEELT 

 

UITGANGSMATERIAAL en  HYGIENE 

 

MIDDELENKEUZE 
OMGAAN EN 

TOEPASSEN 
DOMEINEN 

 

PRINCIPES 

 

- AANMOEDIGEN, NIET STRAFFEN 

- MAXIMALE INTERNE BEDRIJFSCONTROLE 

- GROEPSVOORLICHTING, DOCH VOORAL INDIVIDUEEL 

- PROJECTEN ONDERSTEUNEN DE DOORSTROMING (VL en W) 

- HERORIENTATIE : MEER FINANCIELE MIDDELEN NAAR DE VOORLICHTING 
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4. Evaluatie van de voorstellen  
 

4.1. Termijn, bevoegdheid, impact, prioriteit 
 
Termijn 
 
Van de voorgestelde acties zijn er reeds verschillende operationeel. Vaak vormt de continuïteit een 
probleem. De ondersteunende overheden dienen aangespoord een duurzamer beleid terzake te 
voeren en derhalve de financiering niet enkele te laten afhangen van projecten beperkt in tijd. 
 
De voorgestelde nieuwe acties dienen zo snel mogelijk ondersteund. 
 
Bevoegdheid 
 
Géén uitspraken, normaal zowel de federale als de regionale overheden. 
 
Impact 
 
De impact van de diverse maatregelen zijn dermate dat als ze gezamenlijk worden aangepakt de 
voorgestelde reductie kan worden gehaald. 
 
Prioriteit 
 
Een lijst van de prioriteiten van de acties is toegevoegd als bijlage 4. Ze werd opgesteld op basis van 
scores gegeven door de leden van werkgroep. 
 
De belangrijkste prioriteiten zijn: 
 

 
Kennisdoorstroming: 

1. Leren waarnemen en scouten 
2. Voorkomen puntbevuiling 
3. Ondersteunen aansluiten wij waarschuwingsdienst of pestcontrol 
4. Aanzetten tot registratie gebruik van gewasbeschermingsmiddelen  

en demonstratie van de goede werking van gewasbeschermingsmiddelen 
5. Wijze van behandeling 
6. Algemene bedrijfshygiëne stimuleren 
7. Vertrouwd maken met gepaste diagnosetechnieken 
8. Stimuleren van het aansluiten bij VMS 
9. Promoten van biologische en geïntegreerde gewasbescherming 
10. Behandelen voor het uitzetten van planten promoten 
11. Mechanische onkruidbestrijding en gebruik van afdekmaterialen 

 
Onderzoek: 

1. Erkenningen gewasbeschermingsmiddelen bij kleine teelten 
2. Testen van nieuwe en milieuvriendelijke middelen 
3. Richtlijnen opstellen voor optimale spuittechniek typegewassen 
4. Ondersteunen waarschuwingssystemen naar nieuwe parasieten 
5. Alternatieve spuitapparatuur 
6. Uitwerken expertsystemen voor enkele teelten 
7. Resistente rassen  

en inzetbaarheid van natuurlijke vijanden, toepassingsvoorwaarden 
8. Efficiëntie biologische bestrijders 
9. Ontsmetten bij recirculatie 
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4.2. Budget 

 
Financiële steun vanuit de federale overheid 
 
Financiële steun vanuit Vlaanderen kan er komen via: 
 
VLIF  
� Toestellen voor het ontsmetten van drainwater 
� Fytobac en biofilters 
� Precisie spuitapparatuur 
 
Administratie Duurzame Landbouwontwikkeling - Naschoolse vorming 
� Opleiding  
� Cursussen 
� Demonstratieprojecten 
 
Administratie Duurzame Landbouwontwikkeling – Basisfinanciering praktijkonderzoek 
� Duurzamer budget voor de waarnemingen en waarschuwingen 
� Duurzamer ondersteuning van kenniseenheden ‘Reductie gewasbeschermingsmiddelen’ binnen 

de praktijkcentra 
� Duurzamer ondersteuning voor VMS 
 
Onderzoeksinstellingen door Vlaanderen gefinancierd: ILVO 
� Basisfinanciering wordt georiënteerd naar goed overwogen actiedomeinen 
 
Provincie Oost-Vlaanderen 
 
� Basisfinanciering  
� Projecten duurzame land- en tuinbouw 
 
IWT 
� Verdere ondersteuning TAD project Pestcontrol (verlenging van het project) en TIS Waarschuwing 

(verlening project) 
� Onderzoeksprojecten spuittechniek 
� Onderzoeksprojecten biologische en geïntegreerde bestrijding. 
� Onderzoek naar waarschuwingsystemen voor nieuwe of minder bekende parasieten (insecten, 

schimmels en bacteriën) 
 
Sectorbijdragen: Boerenbond, AVBS, KMLP, KBC, Azaleabond 
 
Aides accordées de la Région Wallonne  
 
RW – FIA 
 
� Aides accordées sont destinées à financer des investissements lors de l’installation pour une 

nouvelle activité ou lors d’une reprise. Voir aussi VLIF en Flandre. 
 
RW – Aides indirectes 
 
� La RW co-finance des structures d’aide à la profession : Centres pilotes (CEHW à Ormiegnies) et 

Centre de Recherche Agronomique (CRA-W – Département de Lutte biologique et ressources 
phytogénétiques) 

 
Soutien via la Fédération Wallonne Horticole 
 
 

4.3. Verwachte behandelingsschema’s 
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Omwille van de grote diversiteit van gewassen is het uitwerken van behandelingschema’s onmogelijk. 
In bijlage 3 werden reeds enkele voorbeelden gegeven van schema’s. 
 
 
Destelbergen 15 augustus 2006 
 
Eddy Volckaert 
voorzitter 
 
 
Bijlagen: 
 

1. Samenstelling werkgroep sierteelt reductieprogramma gewasbeschermingsmiddelen  
2. Verslagen van de vergaderingen 
3. Voorbeelden van toepassingen van gewasbeschermingsmiddelen in de sierteelt 
4. Overzicht gewasbeschermingsmiddelen erkend in de sierteelt – april 2006 
5. Prioritaire acties bij kennisdoorstroming en onderzoek 
6. Overzicht van MPS Milieu-indicator – Een korte samenvatting van de werkwijze en tevens een 

lijst van de meest geadviseerde producten uit de waarschuwingsberichten met Mind-score. 
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VERSLAG VERGADERING 
 

 

Onderwerp: Reductieprogramma Gewasbeschermingsmiddelen 

Datum:  6 juni 2006  -  FOD  Brussel 

 

Aanwezig: Janssens Laurence, Boullenger Amelie, , Grillaert Griet, Piens Georges, , 

Volckaert Eddy, , Delaunois Philippe , Goossens Frans, Fran Delbeke, 

Braeckman Pacal, Vervanger van Van Bol Vincent 

Verontschuldigd: Brusselle Annemie, Van Bol Vincent 

 

 

1. Verslag van de vorige vergadering. Rapport de la réunion précédente. 

Er zijn géén opmerkingen te noteren. 

2. Voorstellen om de doelstellingen te bereiken.  Propositions afin d’aboutir les 

buts. 

De vergadering doorloopt de basistekst opgemaakt door de voorzitter in samenspraak met 

Griet Grillaert.  

 

Er wordt een opmerking gemaakt over het aantal bedrijven in Wallonië. Enerzijds wordt 

gesproken van 122 bedrijven met sierteelt onder glas, verderop van 184.  De cijfers van 

Wallonië worden nog eens nagekeken door Laurence Janssens. 

 

Telers zijn zich nog te weinig bewust van de blootstelling aan pesticiden. Het woord 

wachttijden dient vervangen door herbetredingstijd.  

 

Bijlage 4 met het overzicht van de producten erkend in de sierteelt dient opnieuw nagekeken. 

De actualiteit ervan verandert zeer snel. Op de tabel dient de datum duidelijk aangebracht. 

Amelie Boulenger vertaalt deze tabel in het Frans en actualiseert. Ze bezorgd de tabel aan 

de voorzitter. 

 

Het woord autocontrole dient beter vervangen door interne bedrijfscontrole op basis van 

bestaande reglementering en sectorspecifieke voorstellen. 

 

Resistente en tolerante soorten en cultivars. 

 

De volgende zin wordt toegevoegd bij beschrijving middelenkeuze: Recent ontwikkelde 

milieuvriendelijk producten vinden moeilijk hun weg naar de sierteelt. 

 

Wallonië: er loopt een project rond geïntegreerde en biologische bestrijding. 
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Verder is het aanmoedigen van de inzet van natuurlijke vijanden en biologische 

producten… 

 

De paragraaf over de extrapolatie van gewasbeschermingsmiddelen naar de sierteeltsector 

dient herzien. Dit zal gebeuren in overleg met Frans Goossens.   

 

De titel spuittechniek wordt omgevormd: Omgaan met en toepassen van 

gewasbeschermingsmiddelen. De doelstelling wordt tevens aangepast: Door het correct 

omgaan met gewasbeschermingsmiddelen de te gebruiken….. 

 

Het promoten van een biobed, fytobak en biofilter. Aangeven dat er nog wettelijke 

obstructies zijn. 

 

Het optimaliseren van de spuitapparaten ipv het ontwikkelen van alternatieve 

spuitapparatuur. 

 

Verder werden de afkortingen van het ministerie van landbouw geactualiseerd. 

 

In de overzichtstabel werden de principes aangepast. 

 

3. Verdere werkwijze - Méthode de travail dans le futur. 

 

In principe is dit de laatste vergadering. De vergadering dringt erop aan dat de tekst zou 

worden vertaald naar het Frans. Met een beperkte groep kan dan de vertaling worden 

nagelezen. 

 

Van zodra de heer Van Bol terug is, zal de voorzitter met hem contact opnemen om het 

document nog eens door te nemen en te zien of er niets werd vergeten. Dit is zeker het 

geval voor de tekst over Termijn, bevoegdheid, impact en prioriteit. 

 

 

Destelbergen  8 juni 2006 

Eddy Volckaert 
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VERSLAG VERGADERING 
 

 

Onderwerp: Reductieprogramma Gewasbeschermingsmiddelen 

Datum:  3 mei 2006  -  FOD  Brussel 

 

Aanwezig: Van Bol Vincent, Janssens Laurence, Boullenger Amelie, , Grillaert Griet, 

Piens Georges, , Volckaert Eddy, , Delaunois Philippe , Goossens Els, 

Goossens Frans, Fran Delbeke 

Verontschuldigd: , Brusselle Annemie,  

 

 

1. Verslag van de vorige vergadering. 

Er zijn géén opmerkingen te noteren. 

2. Voorstellen om de doelstellingen te bereiken.  Propositions afin d’aboutir les 

buts. 

De vergadering doorloopt de basistekst opgemaakt door de voorzitter in samenspraak met 

Griet Grillaert. De tekst is opgemaakt rond drie domeinen: uitgangsmateriaal en hygiëne, 

middelkeuze en spuittechniek. Onder deze drie domeinen werden de diverse acties 

ondergebracht.  

Tijdens de vergadering werd stilgestaan bij de volgende onderwerpen: 

 

De structurele kenmerken die het belang aanduiden van de sierteeltsector in België zullen 

worden toegevoegd. De kenmerken van de Waalse sierteeltsector zullen eveneens worden 

opgenomen. 

 

De vergadering is van mening dat best een aantal voorbeelden van verbruik voor een aantal 

sectoren worden opgenomen. Telkens zullen het voorbeelden zijn van A en C 

gecatalogeerde bedrijven volgens het VMS evaluatiesysteem. Hiermee wil men benadrukken 

dat de variabiliteit binnen en tussen de teelten reeds zeer groot is en tevens duiden op het 

feit dat de sierteeltsector de publicatie van deze gegevens niet schuwt. Op die manier ook wil 

men aangeven dat het maken van schattingen voor verbruik en het extrapoleren van deze 

gegevens naar de sierteeltsector niet aangewezen is. 

 

Bij de tekst ivm de blootstelling aan pesticiden/ biociden dient er een zwaarder accent gelegd 

naar de variabiliteit en de intensiviteit van de sector. Daardoor is het risico voor de gebruiker 

ook hoger in vergelijking met andere meer extensieve sectoren. 
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Bij de middelenkeuze dient de beschrijving aangepast. Toeleveringsbedrijven zullen 

inderdaad een meer mercantiele reactie hebben tov hun producten, doch leveren zware 

inspanningen om het gebruik ervan zo milieuvriendelijk te promoten.  

 

Er wordt ook gewezen op de dringende noodzaak het gebruik van middelen erkend in 

andere sectoren van de landbouw te extrapoleren naar de sierteeltsector. Dit is voornamelijk 

administratief werk. Het dient opgenomen in de aanbevelingen. Ook het aanpassen van het 

fytoweb zodanig dat de sierteler er beter zijn weg in vindt, is een eerder administratieve 

opdracht. 

 

Verder wordt de tekst op een aantal kleinere punten aangepast. De voorzitter neemt notitie 

en zal deze punten verder verwerken in de tekst. 

 

3. Verdere werkwijze - Méthode de travail dans le futur. 

 

De volgende vergadering zal doorgaan te Brussel  op 7 juni om 9 u 30. De vergadering zal 

trachten de basistekst te finaliseren. De voorzitter stuurt vooraf de tekst door met de vraag 

aan de leden deze door te nemen en zoveel mogelijk op voorhand een aantal bemerkingen 

door te geven. Er zal ook een lijst van acties worden doorgestuurd. Op deze lijst duiden de 

experten dan de rangorde aan van belangrijkheid. Deze gegevens worden dan verder 

verwerkt tijdens de vergadering van 7 juni. 

 

Destelbergen  3 mei 2006 

Eddy Volckaert 
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VERSLAG VERGADERING 
 

 

Onderwerp: Reductieprogramma Gewasbeschermingsmiddelen 

Datum:  30 maart 2006 – PCS Destelbergen 

 

Aanwezig: Van Bol Vincent, Janssens Laurence, Boullenger Amelie, , Barbe Dimitri, 

Grillaert Griet, vervanger Piens Georges, , Volckaert Eddy, Elpers Etienne, 

Delaunois Philippe 

Verontschuldigd: Goossens Els, Goossens Frans, Brusselle Annemie, Barbe Dimitri 

 

 

1. Verslag van de vorige vergadering. 

Er zijn géén opmerkingen te noteren. 

2. Samenstelling van de werkgroep sierteelt en mogelijke vervangers. 

Composition du groupe de travail plantes ornementales et remplaçants. 

De heer Delaunois Phillippe wordt opgenomen in de werkgroep. 

3. Voorstellen om de doelstelling te bereiken. Propositions afin d’aboutir les 

buts. 

De vergadering doorloopt de voorstellen van de CLE studie en bespreekt de manier van 

aanpak. De voorzitter stelt voor om de domeinen waar actie dient gevoerd te beperken tot 

drie: uitgangsmateriaal en hygiëne, middelkeuze en spuittechniek. Onder deze drie 

domeinen kunnen heel wat actie worden ondergebracht en de instrumenten uitgewerkt van 

toepassing. Op basis van oefeningen uitgewerkt door de voorzitter en Griet Grillaert, komt de 

vergadering toe aan het opstellen van een schema. Beide zullen dit schema verder 

uitwerken en een eerst invulling maken van het rapport op basis van het ter beschikking 

gestelde model. 

 

Het schema is als bijlage bij dit verslag gevoegd. 

4. Verdere werkwijze– Méthode de travail dans le futur. 

De volgende vergadering zal doorgaan op te Brussel op woensdag 3 mei 9 u 30. De 

vergadering zal zich voornamelijk buigen over de uitgewerkt basistekst.  

 

Destelbergen  2mei 2006 

Eddy Volckaert 
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VERSLAG VERGADERING 
 

 

Onderwerp: Reductieprogramma Gewasbeschermingsmiddelen 

Datum:  17 februari 2006  - PCS Destelbergen 

 

 

Aanwezig: Van Bol Vincent, Delbeke Fran, Janssens Laurence, Boullenger Amelie, 

Goossens Frans, Barbe Dimitri, Grillaert Griet, Piens Georges, Brusselle 

Annemie, Volckaert Eddy, Elpers Etienne 

Verontschuldigd: Goossens Els 

 

 

1. Verwelkoming. Bienvenue 

De leden van de werkgroep stellen zich voor. De voorzitter Eddy Volckaert zegt dat hij de 

opdracht verder zal afwerken in nauwe samenwerking de heer Frans Goossens.  

2. Federaal pesticiden reductie programma: doelstelling en opdracht. 

Programma de reduction pesticides: but et mandat 

De heer V. Van Bol geeft een overzicht van de opdracht. De leden ontvangen een exemplaar 

van de voordracht. De heer Van Bol wijst erop dat de kernopdracht van de werkgroep is het 

aangeven van een aantal prioritaire voorstellen ter reductie van het gebruik van 

gewasbeschermingsmiddelen in de sierteelt. 

3. Samenstelling van de werkgroep sierteelt en mogelijke vervangers. 

Composition du groupe de travail plantes ornementales en remplaçants. 

De vergadering vindt dat de groep voldoende evenwichtig is samengesteld. Gezien het 

aantal vergadering te beperken is tot drie, is het aanstellen van een vervanger voorlopig niet 

nodig. Als men echter niet kan komen, is het toch nuttig iemand van een gelijkaardige dienst 

of bedrijf te sturen. Voor het bedrijfsleven is er reeds vervanging voorzien (Delbeke, 

vervanger Elpers). 

4. Voorstellen om de doelstelling te bereiken en problemen.  Propositions enfin 

d’aboutir les buts et problèmes. 

De voorzitter deelt een kopie rond van een tabel met reductievoorstellen opgemaakt door de 

medewerkers van het PCS en dit in het kader van de CLE studie terzake. Hij vraagt deze 

tabel zeker niet verder te verspreiden daar de studie nog niet volledig is afgerond. Deze tabel 

geeft reeds een score aan van prioritaire reductiemogelijkheden. De tabel wordt overlopen 

en vormt voor de vergadering een vrij volledig overzicht  van de mogelijkheden. Er ontbreken 
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wel gegevens ivm de bufferzones en er is ook géén aandacht besteed aan indicatoren. 

Professor Steurbaut geeft op 23 februari een informatievergadering over POCER in Leuven. 

Enkele leden zullen de vergadering bijwonen. VMS werkt met MIND en pleit om deze 

indicatoren voor sierteelt te hanteren. Ook dient verder nog gekeken naar de voorstellen van 

het document BBT en STEDULA.  

 

De voorzitter stelt voor om een sneuveldocument op te stellen op basis van de beschikbare 

gegevens. Hij zal dit doen samen met A. Brusselle en G. Grillaert op maandag 30 februari. 

Dit document zal op voorhand worden verstuurd naar de leden en worden besproken de 

volgende vergadering. 

5. Verdere werkwijze en besluiten – Méthode de travail das le futur et 

conclusions. 

De volgende vergadering zal doorgaan op donderdag 30 maart om 14 uur. De vergadering 

zal zich voornamelijk buigen over voorstellen van prioritaire reductiemogelijkheden. 

De voorzitter stelt voor dat leden die kosten wensen in te dienen, dit ook kunnen doen. 

 

Destelbergen 23 februari 2006 
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Inleiding 

De beschrijving gebeurt op basis van de VMS registratie en bijhorend kwalificatieoverzicht dat aan 

de bedrijven per kwartaal wordt ter beschikking gesteld. Het kwalificatieresultaat heeft steeds 

betrekking op 13 perioden (van telkens vier weken) registratie. 

Voor een gedetailleerde beschrijving van het registratie-  en certificatiesysteem verwijs ik u naar 

de toelichting in bijlage. 

De verstrekte gegevens dienen vertrouwelijk behandeld te worden. 

 

Boomkwekerij 
Bedrijf met A kwalificatie 
De sierboomkwekerij heeft vollegrondsteelten en containerteelten. 

Het bedrijf bevindt zich in milieuzone 6 (zie bijlage toelichting Mind
1
) wat een classificatie van 

een bedrijf met de sterkste interactie met de bedrijfsomgeving inhoudt. 

 

De geregistreerde hoeveelheden gewasbeschermingsmiddelen op jaarbasis worden omgerekend 

naar kg actieve stof per bedrijf per jaar en worden opgedeeld op basis van de Mind indeling. 

 
Figuur 1: Mind indeling gewasbeschermingsmiddelen 

                                                 
1 Om de bijgevoegde overzichten en gebruikte termen correct te kunnen interpreteren is een 

toelichting in bijlage bijgevoegd.  

 

Bijlage 3 : Voorbeelden van toepassingen van 

gewasbeschermingsmiddelen in de sierteelt  
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Bedrijf met C kwalificatie 
Het bedrijf heeft vollegrondsteelt van  bos- en haagplantsoen en bevindt zich in milieuzone 5 wat 

een classificatie van een bedrijf met sterke interactie met de bedrijfsomgeving inhoudt. 

 

De gebruikte gewasbeschermingsmiddelen op jaarbasis worden weergegeven in figuur 2.  

 

 

 
Figuur 2: Mind indeling gewasbeschermingsmiddelen 
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Azalea 
Bedrijf met A kwalificatie 
Dit voorbeeldbedrijf teelt azalea onder glas en in het voorjaar wordt bijkomend een 

containerveld buiten in gebruik genomen tot oktober.  

Het bedrijf bevindt zich in milieuzone 5. 

 

De geregistreerde hoeveelheden gewasbeschermingsmiddelen worden in figuur 3 weergegeven .  

 
Figuur 3: Mind indeling gewasbeschermingsmiddelen 

 

 

Gemengd bedrijf 
Bedrijf met C kwalificatie 
Het bedrijf combineert sierteelt en groenteteelt. Dit zowel onder glas als in open lucht in 

vollgerond. 

 

Figuur 4 geeft de verbruikte middelen van 2005 voor dit bedrijf. 
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Figuur 4: Mind indeling gewasbeschermingsmiddelen 

 

Potplantenbedrijf 
Bedrijf met A kwalificatie 
Het bedrijf teelt jaarrond warme kasplanten en bevindt zich in milieuzone 5. 

Het verbruik van dit bedrijf aan gewasbeschermingsmiddelen is te vinden in figuur 5 
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Figuur 5: Mind indeling gewasbeschermingsmiddelen 

 

 

Bedrijf met B kwalificatie 
Het potplantenbedrijf heeft een jaarrond productie van warme kasplanten en een 

seizoensgebonden buitenteelt van containerplanten. 

Het wordt ingedeeld in de hoogte milieuzone (zone 6). De gewasbeschermingmiddelen gebruikt 

op dit bedrijf zijn terug te vinden in onderstaande figuur (figuur 6) 
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Figuur 6: Mind indeling gewasbeschermingsmiddelen 

 

Besluit 
Het verbruik aan gewasbeschermingsmiddelen is sterk teeltafhankelijk. Een algemeen 

“spuitschema” is voor de sierteelt niet voorhanden. Door het beperkte gamma aan “in de sierteelt 

erkende middelen” zijn bij de geregistreerde middelen ook middelen die niet in de sierteelt 

erkend zijn terug te vinden.  



 

 

 
Geachte leden, 
 
Op vraag van het Vlaams Milieuplan Sierteelt (VMS) zal vanaf dit seizoen op de waarschuwingsberichten een verwijzing gemaakt worden 
naar het systeem van milieu-indicatoren ontwikkeld door VMS. Deze vermeldingen zijn louter informatief.  
 
Hieronder volgt een gedetailleerde beschrijving van het systeem door VMS,  met vermelding van de concrete inhoud van de samenwer-
king. 
 
 
 
 
 
 
Samenwerking tussen het Vlaams Milieuplan Sierteelt en het Waarschuwingssysteem met de opname 
van de milieu-indicator (MIND) in de waarschuwingsberichten 

 
 
 
1.           VMS vzw 

De doelstelling van het Vlaams Milieuplan Sierteelt was van bij de oprichting de producenten te stimuleren op een milieuvriende-
lijke wijze te telen. De aansluiting bij het Nederlandse MPS maakte het mogelijk de siertelers hiervoor een systeem, het MPS ABC 
registratiesysteem aan te bieden. VMS/MPS deelnemers kunnen zich door de registratie en na externe controle ook onderscheiden 
door een internationaal erkend milieucertificaat. 
De doelstelling van VMS vzw is ondertussen verruimd naar duurzaam ondernemen en MPS heeft met dit doel en voor de andere 
schakels van de sierteeltketen nieuwe certificaten ontwikkeld. Het MPS ABC systeem blijft echter aan de basis liggen van de wer-
king van beide organisaties. 
 
 

2.           MPS ABC 
De sleutelwoorden van het MPS ABC systeem zijn registratie, normering, kwalificatie en controle. 
Afhankelijk van de oppervlakte en de aard van de teelt krijgt elke deelnemer een bedrijfsspecifieke norm voor het gebruik van ge-
wasbescherming, meststoffen en energie. Vierwekelijks wordt het effectieve verbruik geregistreerd en door VMS in samenwerking 
met MPS verwerkt. De verbruiksgegevens worden vergeleken met de bedrijfsnorm. Ook wordt aangegeven of het bedrijfsafval al 
dan niet wordt gescheiden. Dit resulteert in een kwalificatie A, B of C. Om het systeem sluitend te houden wordt het internationale 
organisme SGS AgroControl met de controle op de gegevens belast. 
 
 

3.           Milieu-indicator: indeling gewasbeschermingsmiddelen 
Sinds 2004 werd het systeem aangevuld met MPS-Mind (milieu-indicator) waarbij telers meer inzicht kunnen krijgen in de milieu-
belasting van een werkzame stof. 
Op basis van de milieubelasting per kilogram werkzame stof deelt de milieu-indicator gewasbeschermingsmiddelen in groepen in: 
rood, oranje en groen. Een middel is rood wanneer per gram werkzame stof het negatief effect op de leefomgeving groot is. Het 
middel wordt als groen gecatalogeerd wanneer de gevolgen voor het milieu bij toepassing beperkt blijven. Oranje zit er tussenin. 
Een zo laag mogelijk verbruik van middelen met een zo laag mogelijke milieubelasting levert binnen het MPS systeem de meeste 
punten op. Als een middel een zwarte of witte score krijgt toegediend, betekent dit dat het in het MPS systeem verboden (zwart) is 
of dat het een biologisch middel (wit) betreft. 
 
MPS beoordeelt de middelen aan de hand van de volgende factoren:  

·      Giftigheid: voor mens, dier, vogels, waterleven, bodemleven en natuurlijke vijanden. Daarnaast worden de effecten op 
lange termijn eveneens in rekening gebracht. 

·      Persistentie: hoe langer een stof bestaat, hoe groter het risico dat de schadelijke eigenschappen van de stof op mens en 
milieu nawerken. Afbraaksnelheid en/of accumulatie  in de voedselketen hebben hier invloed op. 

·      Verspreidingsgraad: de kans op verspreiding via water en lucht. 
·      Omgevingsfactoren: om per bedrijf de invloed van de omgevingsfactoren te bepalen wordt voor ieder bedrijf een milieu-

Proefcentrum voor Sierteelt                     Schaessestraat 18                   tel: 09/353.94.70 
Jan Gouwy                                               9070 Destelbergen                  fax: 09/353.94.95 
E-mail:  waarschuwingen@pcsierteelt.be                                                gsm: 0475/75.06.96 
Website: http://www.pcsierteelt.be 
 

In nauwe samenwerking met het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap: ir. F. Goossens (ABKL)  en  
ir. H. Casteels (CLO) en het Proefcentrum voor Fruitteelt (PCF) - Gorsem. 
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zone bepaald. 
 

 
 
 

 
 

 
4.           MPS-Mind: milieuzone 

De milieubelasting van middelen is ook afhankelijk van bedrijfskenmerken en omgevings- en klimaatfactoren. Om de invloed van 
omgevingsfactoren te kunnen laten meewegen, zijn alle bedrijven ingedeeld in milieuzones. Er zijn 6 milieuzones ontwikkeld en de 
kleur van een middel kan per milieuzone verschillen. Iedere deelnemer is ingedeeld in de milieuzone die relevant is voor zijn be-
drijf. De indeling gebeurt aan de hand van 8 vragen met betrekking tot de ligging en omgeving van het bedrijf.  
In België liggen de meeste kas/serre teelten in MZ 3-4, boomkwekerijen in container of volle grond bevinden zich veelal in MZ 5-
6. 
Wat bepaalt bijvoorbeeld uw Milieuzone? Is er bijvoorbeeld een sloot in de buurt, en is er geen gesloten systeem aanwezig, dan is 
de toxiciteit van het middel voor waterleven relevant. Volgens MPS hebben de volgende omgevingsfactoren de meeste invloed op 
de milieubelasting van middelen: de aan- of afwezigheid van oppervlakte- en grondwater, en de afscherming van de teelt (door 
middel van een kas of windscherm). Maar ook de grondsoort, de gemiddelde temperatuur en neerslag zijn van belang.  
 

5.           MPS-Mind als werkinstrument bij de waarschuwingsberichten 
De MIND-berekening is gebaseerd op verschillende gegevens, zodat een visueel overzicht van de toxiciteit van alle producten ge-
bruikt op het bedrijf duidelijk wordt weergegeven. Hierdoor is MIND een uitstekend instrument om na te gaan waar de milieube-
lasting verder kan aangepakt worden. 

 
In de hierbij gevoegde lijst gekoppeld aan het waarschuwingssysteem worden de meest geadviseerde producten uit de 
waarschuwingsberichten voorzien van de Mind-score*. Zoals hierboven uitgelegd, is deze afhankelijk van de bedrijfsomge-
ving. Dit wordt in de tabel weergegeven met de indicatie milieuzone (MZ). Op de waarschuwingsberichten zal enkel de 
kleurcode van MZ6 vermeld staan omdat dit in de meeste gevallen de strengste score weergeeft. De lijst zal jaarlijks wor-
den aangepast en meegestuurd.  
 
Griet Grillaert 
Coördinator Vlaams Milieuplan Sierteelt 
 
*  Omdat een aantal leden de berichten per brief of per fax ontvangen zal de kleurcode op de waarschuwingsberichten schriftelijk 
vermeld worden naast elk product (rood, oranje, groen..) 
 
 
 

Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd en / of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm of op  
welke andere wijze dan ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. 



Bijlage 4 
OVERZICHT GEWASBESCHERMINGSMIDDELEN ERKEND IN DE SIERTEELT  
 (!!  Tot april 2006, zie fytoweb voor meer actuele informatie)     

      

 erkenning in sierteelt enkel glas boomkwekerij enkele teeltjes 

Bladvlekkenziektes chloortalonil, prochloraz x    

      

Botrytis chloortalonil, captan, maneb       x 

 diethofencarb, cyprodinyl+fludioxonil, fenhexamid x    

 iprodione, mepanipyrim, metiram, procymidone x    

 pyrimethanil, thiram, tolylfluanide x    

      

Fusarium prochloraz, thiofanaat-methyl x       

      

Monilinia fenhexamid, koperoxychloride, tebconazool     x   

      

Pythium, kiemschimmels captan, mancozeb, thiram       x 

 etridiazol     

 fosethyl  x  x (openlucht) 

 propamocarb x    

      

Phytophthora (blad- en 
tak-) cyazofamide, fluazinam, mancozeb, cymoxanil+famoxadone x       

Phytophthora (wortel) dimethomorf, fosethyl, etridiazol x    

      

Valse meeldauw mancozeb, cymoxanil+famoxadone x       

      

Roest azoxystrobin, cyproconazool, tebuconazool     x   

 tetraconazool, kresoxim-methyl, propiconazool    x 

 bitertanol, mancozeb, maneb, metiram, myclobutanil x    

 triadimenol x    

      

Sterroetdauw bitertanol, myclobutanil x       

 tebuconazool, linuron   x  



OVERZICHT GEWASBESCHERMINGSMIDDELEN ERKEND IN DE SIERTEELT  
 (!!  Tot april 2006, zie fytoweb voor meer actuele informatie)     

      

 erkenning in sierteelt enkel glas boomkwekerij enkele teeltjes 

 dithianon    x 

      

Verticillium prochloraz x       

      

Echte meeldauw bitertanol, myclobutanil, triadimenol, zwavel x       

 fenarimol, imazalil, triflumizool    x 

 kresoxim-methyl, tebuconazool,    x  

      

Sclerotinia chloortalonil, Coniothyrium, iprodione x       

 thiram    x 

      

Rhizoctonia geen middelen         

      

Bladluizen acetamiprid, bifenthrin, cyfluthrin, deltamethrin, dimethoaat x       

 imidacloprid, kaliumzouten van vetzuren, methomyl,  x    

 
paraffine-olie, cypermethrin, fosalone, pirimicarb, lambda-
cyhalothrin x    

 alpha- en zeta-cypermethrin, malathion, methiocarb    x 

 piperonylbutoxide+pyrethrinen  x   

      

Lapsnuitkever carbofuran, carbosulfan, cypermethrin, deltamethrin, diflubenzuron, x       

 lambda-cyhalothrin, chloorpyrifos x    

 alpha-cypermethrin    x 

      

Kevers algemeen bifenthrin, piperonylbutoxide+pyrethrinen x       

 endosulfan  x   

      

Engerlingen carbofuran, chloorpyrifos x       

      

Dop-,schild-,wolluis buprofezin, cypermethrin, deltamethrin, imidacloprid, x       



OVERZICHT GEWASBESCHERMINGSMIDDELEN ERKEND IN DE SIERTEELT  
 (!!  Tot april 2006, zie fytoweb voor meer actuele informatie)     

      

 erkenning in sierteelt enkel glas boomkwekerij enkele teeltjes 

 methiocarb, lambda-cyhalothrin, paraffine-olie, x    

      

      

Galluizen bifenthrin   x     

 alpha-cypermethrin, cyfluthrin, lambda-cyhalothrin, tau-fluvalinaat    x 

 zeta-cypermethrin, cypermethrin, deltamethrin    x 

      

Galmuggen endosulfan   x     

      

Roestmijten azocyclotin, fenbutatinoxide       x 

 endosulfan  x   

      

Weekhuidmijten endosulfan   x     

      

Spintmijten bifenazaat, milbemectine, abamectine, tebufenpyrad x       

 bifenthrin, clofentezin, hexythiazox, flufenoxuron, pyridaben x    

 fenbutatinoxide   x  

 azocyclotin    x 

      

Rupsen, motten, vlinders bacillus thuringiensis, bifenthrin, carbaryl, cyfluthrin, cypermethrin, x       

 deltamethrin, diazinon, fosalone, lambda-cyhalothrin x    

 methomyl, piperonylburoxide+pyrethrinen, tebufenozide x    

 diflubenzuron   x  

      

Slakken ijzerfosfaat, metaldehyde, methiocarb, thiodicarb x       

      

Trips abamectine, cypermethrin, deltamethrin, diazinon, fosalone, x       

 methiocarb, methomyl, spinosad x    

 malathion    x 

      



OVERZICHT GEWASBESCHERMINGSMIDDELEN ERKEND IN DE SIERTEELT  
 (!!  Tot april 2006, zie fytoweb voor meer actuele informatie)     

      

 erkenning in sierteelt enkel glas boomkwekerij enkele teeltjes 

Mineervliegen abamectine, cypermethrin, cyromazin, deltamethrin, dimethoaat x       

      

      

Bladvlooien imidacloprid x       

 lambda-cyhalothrin   x  

      

Wantsen cypermethrin, deltamethrin, diazinon, paraffine-olie x       

      

Witte vliegen acetamiprid, bifenthrin, cyfluthrin, cypermethrin, deltamethrin, x       

 imidacloprid, kaliumzouten van vetzuren, pyriproxifen, pyridaben, x    

 piperonylbutoxide+pyrethrinen x    

 Paecilomyces, buprofezin, thiacloprid  x   

      

      
 



Bijlage 5 : PRIORITEITEN

Reductieprogramma gewasbeschermingsmiddelen Experten

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 Totaal Prioriteit

SIERTEELT

KENNISDOORSTROMING

1. Uitgangsmateriaal en hygiëne

Behandelen voor het uitzetten promoten 3 1 3 3 3 4 3 3 2 4 3 32 10

Algemene bedrijfshygiëne stimuleren 4 1 3 4 3 5 3 3 5 4 4 39 6

Kiezen resistente rassen 4 2 2 4 1 3 3 3 1 3 2 28 12

Ontsmetten bij recirculatie 3 3 4 4 2 3 3 3 3 3 4 35 8

2. Middelenkeuze

Leren waarnemen en scouten 5 5 5 4 5 5 5 5 3 4 5 51 1

Ondersteunen aansluiten bij waarschuwingsdienst of pestcontrol 3 5 5 3 5 5 3 4 3 4 5 45 3

Aanzetten tot registratie gebruik gewasbeschermingsmiddelen 5 2 5 5 5 5 4 3 2 3 2 41 4

Stimuleren van het aansluiten bij VMS 4 2 4 5 4 4 1 3 1 4 3 35 8

Demonstratie van goede werking gewasbeschermingsmiddelen 5 2 3 5 5 3 4 3 4 4 3 41 4

Vertrouwd maken met gepaste diagnosetechnieken 4 2 3 3 3 5 5 3 3 3 2 36 7

Promoten van biologische en geïntegreerde gewasbescherming 3 1 2 3 5 5 3 2 4 3 2 33 9

Mechanische onkruidbestrijding, gebruik van afdekmaterialen 3 1 4 3 4 4 1 1 4 3 2 30 11

3. Spuittechniek

Wijze van behandelen, drifbeperking 4 1 5 3 4 4 5 5 3 4 2 40 5

Keuze apparatuur 4 5 3 3 3 3 4 3 3 3 2 36 7

Demonstratie spuittechnieken 4 3 3 4 4 3 5 4 3 3 4 40 5

Voorkomen puntvervuiling 4 5 5 2 5 5 5 4 5 4 3 47 2

Volckaert, 20060811 (score experten resultaat).xls 1 21/08/2006



Scores Reductieprogramma gewasbeschermingsmiddelen

SIERTEELT

ONDERZOEK Totaal Prioriteit

1. Uitgangsmateriaal en hygiëne

Resistente rassen 4 1 3 3 4 4 3 3 3 3 4 35 7

Ontsmetten bij recirculatie 3 3 4 3 2 2 3 3 3 3 4 33 9

2. Middelenkeuze

Efficiëntie biologische bestrijders 5 1 2 3 4 5 3 3 3 3 2 34 8

Inzetbaarheid van natuurlijke vijanden, toepassingsvoorwaarden 5 1 3 3 3 4 4 3 3 4 2 35 7

Conserveringsmaatregelen om nuttigen aan te trekken 4 1 2 3 4 3 3 3 3 4 2 32 9

Testen nieuwe en milieuvriendelijke middelen 5 3 5 5 5 5 5 5 4 5 4 51 2

Erkenningen gewasbeschermingsmiddelen bij kleine teelten 5 4 5 5 5 5 5 5 4 4 5 52 1

Ondersteunen waarschuwingssystemen naar nieuwe parasieten 4 5 5 3 5 5 3 3 4 3 3 43 4

Uitwerken expertsysteem voor enkele teelten 4 4 3 3 5 3 2 3 3 5 2 37 6

3. Spuittechniek

Alternatieve spuitapparatuur 4 2 4 3 4 2 5 5 3 3 3 38 5

Richtlijnen opstellen voor optimale spuittechniek typegewassen 4 5 3 4 5 4 4 4 3 5 3 44 3

Volckaert, 20060811 (score experten resultaat).xls 2 21/08/2006
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MPS-Kwalificatie 

Een MPS kwalificatie bestaat uit diverse thema’s. Voor West Europa zijn er de thema’s 

gewasbescherming, energie, stikstof, fosfor en afvalmanagement. Voor het buitenland is er ook een 

thema water. Voor de thema’s gewasbescherming, energie en meststoffen registreren de deelnemers 

het verbruik. Dit wordt iedere vier weken aan MPS doorgegeven. MPS rekent in de kwalificatie het 

bedrijfsverbruik om naar punten. De puntenverdeling kan per land verschillen.  

De puntenverdeling over de thema’s is in Nederland als volgt: 

 

 

Thema Bedekte teelt Onbedekte teelt 

Gewasbescherming  40 50 

Energie 30 10 

Fosfor  10 15 

Stikstof 10 15 

Afval management  10 10 

Water management 0 0 

 

Om de milieuprestaties te beoordelen heeft MPS-normen opgesteld. Een MPS norm bestaat uit een 

ondergrens en een bovengrens. De ondergrens en bovengrens worden vastgesteld op basis van 

registratiegegevens voor een specifieke gewasgroep(in MPS milieucluster genoemd). De bedrijven 

met het laagste verbruik binnen een milieucluster bepalen de ondergrens en de bedrijven met het 

hoogste verbruik binnen een milieucluster bepalen de bovengrens. 

Een milieucluster bestaat uit één of meerdere gewassen die vergelijkbaar zijn voor wat betreft 

ziektegevoeligheid en temperatuursbehoefte. Elk milieucluster heeft eigen normen. Deze normen 

dienen als basis voor de bedrijfsnorm. De geregistreerde oppervlakte van een milieuclusters en het 

aantal perioden dat het milieucluster geregistreerd wordt bepalen de bedrijfsnorm. Ieder bedrijf 

heeft zo dus zijn eigen norm op basis van het teeltplan.  

 

Per thema geldt een puntenwaardering op basis van het gebruik en de norm (ondergrens en 

bovengrens). Bij een verbruik lager dan de bedrijfsondergrens heeft de deelnemer het maximaal 

aantal punten (bijv. 40). Bij een verbruik hoger dan de bedrijfsbovengrens heeft de deelnemer 0 

punten, bij een verbruik tussen de bovengrens en de ondergrens heeft de deelnemer een deel van de 

punten (figuur 1).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Max aantal 

punten 

 

Boven 

grens 

Onder 

grens 
Verbruik 0

Figuur 1. Schematische weergave puntenverdeling 
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Tot slot worden de behaalde punten per milieuthema bij elkaar opgeteld en krijgt de deelnemer de 

MPS kwalificatie toegekend. 

− Kwalificatie A: als u tussen de 70 en 100 punten heeft behaald. 

− Kwalificatie B: als u tussen de 55 en 69.9 punten heeft behaald 

− Kwalificatie C: als u tussen de 10 en 54.9 punten heeft behaald. 

− Kwalificatie D: als u tussen de  0 en  9,9 punten heeft behaald. 

De bovenstaande kwalificaties worden berekend als een deelnemer vier aaneengesloten kwartalen 

(= minimaal 13 aaneengesloten periodes) heeft geregistreerd.  

 

 

MPS-Mind 

Werkzame stoffen verschillen in hun mate van milieubelasting, en om deze reden is de MPS Milieu 

indicator (MPS-Mind) ontwikkeld. Door de invoering van Mind wordt naast het aantal 

kilogrammen gebruikte werkzame stof ook de schadelijkheid van een middel meegenomen in de 

kwalificatie. Op deze wijze worden deelnemers beloond voor een zo laag mogelijk gebruik van 

middelen met een zo laag mogelijke milieubelasting.  

Om de risico’s voor mens en milieu zichtbaar te maken, heeft MPS het assortiment 

gewasbeschermingsmiddelen onderverdeeld in categorieën: rood, oranje en groen. De 

eigenschappen van de werkzame stof, omgevingsfactoren en bedrijfskenmerken bepalen de kleur 

van een middel. De groene categorie bevat middelen met een lage milieu-belasting en de oranje 

categorie bevat middelen met een hogere milieubelasting en de meest milieubelastende middelen 

vallen uiteindelijk in de rode categorie. De middelen met een lage milieubelasting tellen uiteindelijk 

minder zwaar mee dan middelen met een hoge milieubelasting. 

Het doel van MPS-Mind is kwekers inzicht te geven in hun verbruik en schadelijkheid van de 

middelen welke zij gebruiken. Hierdoor zullen kwekers zich bewust worden van hun verbruik van 

gewasbeschermingsmiddelen, met als uiteindelijk gevolg dat het gebruik hiervan zal dalen. 

 

 

 
 

 

Criteria Milieu-indicator 

MPS beoordeelt de middelen niet zelf maar gebruikt hiervoor openbare en betrouwbare bronnen. 

Bij de indeling van de middelen wordt rekening gehouden met de volgende factoren. 

 

1. Giftigheid 

Acute giftigheid voor mens, dier, vogels, waterleven, bodemleven en biologische bestrijders. 

Daarnaast zijn chronische giftigheidseffecten meegenomen.   

Inzicht in milieubelasting  

van middelen 

 

Inzicht in milieuprestaties  

eigen bedrijf 

 

Bewustwording gebruik 

gewasbeschermingsmiddelen 

 

Verlaging gebruik 

gewasbeschermingsmiddelen 

 

Figuur 2. Doel MPS-Mind 
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2. Persistentie 

Hoe langer een stof bestaat, hoe groter de kans dat de stof milieuschade veroorzaakt. 

Afbraaksnelheid en/of ophopen van de stof in de voedselketen hebben hier invloed op.  

3. Potentie tot verspreiding.  

De kans op verspreiding via water en via lucht. 

4. Omgevingsfactoren.  

De milieubelasting van middelen hangt ook af van bedrijfskenmerken en omgevingsfactoren 

(bedenkt/onbedekt, substraat, recirculatie, temperatuur, afstand tot oppervlakte water etc.). 

Bijvoorbeeld; bij de afwezigheid van oppervlakte water is de toxiciteit voor waterleven niet 

relevant. Daarom zal op een praktische wijze rekening worden gehouden met deze factoren.  

 

 

Milieuzones 

Zoals hierboven al beschreven staat spelen omgevingsfactoren een belangrijke rol binnen MPS-

Mind. De milieubelasting van een middel wordt inzichtelijk gemaakt door het toewijzen van één 

van de drie kleuren rood, oranje of groen. De omgevingsfactoren en eigenschappen van een middel 

beïnvloeden gezamenlijk de kleur van het middel. Hiertoe zijn zes milieuzones ontwikkeld, welke 

de factoren van de omgeving waarin het bedrijf is gevestigd representeren. Een deelnemer wordt 

ingedeeld in één van deze zes zones.De milieuzones zijn ontwikkeld op basis van:  

- Afstand dichtstbijzijnde oppervlakte water (bv sloot)  - Bedekte teelt 

- Afscherming van de teelt       - Diepte grondwater 

- Helling perceel        - Grondsoort 

- Gemiddelde temperatuur       - Jaarlijkse regenval 

 

Hieronder staan de zes verschillende milieuzones toegelicht. Ook zijn voorbeelden gegeven bij elke 

milieuzone 

 

Milieuzone 1 � Droge omgeving waarbij effect op waterleven en bodemleven niet meer 

belangrijk is. Verspreiding via water telt minder zwaar dan verspreiding via lucht.  

Voorbeeld: gesloten systeem in zeer droge gebieden.  

Milieuzone 2 � Droge omgeving waarbij effect op waterleven niet meer belangrijk is, maar 

bodemleven in geringe mate wel. Verspreiding via water telt minder mee dan verspreiding 

via lucht.  

Voorbeeld: een niet gesloten systeem in een zeer droog gebied.  

Milieuzone 3 � Omgeving waarbij de teelt sterk van oppervlaktewater en bodem 

gescheiden is. Via damp kan het middel echter nog met waterleven in contact komen. 

Verspreiding via water telt minder mee dan verspreiding via lucht.  

Voorbeeld: een teelt in gesloten systeem in een omgeving met oppervlaktewater. 

Milieuzone 4 � Omgeving waarin de teelt van oppervlaktewater gescheiden is, maar niet 

van de bodem en het grondwater. Er wordt wellicht direct op het oppervlaktewater geloosd. 

Verspreiding via water en via de lucht tellen in het model even zwaar mee.  

Voorbeeld: een niet gesloten systeem in kassen of een relatief droge omgeving.  

Milieuzone 5 � Omgeving waarin de teelt nog enigszins van oppervlaktewater gescheiden 

is, maar niet van de bodem en met hoog grondwater. Verspreiding via water telt in het 

model zwaarder mee dan verspreiding via lucht.  

Voorbeeld: een niet gesloten systeem in een omgeving met veel water in de buurt of waarbij 

het perceel bij oppervlakte water afgeschermd is door kassen of schermen.  

Milieuzone 6  � Open teelten in gebieden met veel oppervlaktewater en een hoog 

grondwaterpeil. Het effect op waterleven en het risico van uitspoeling tellen beide zwaar 

mee in de beoordeling.  

Voorbeeld: boomteelt of bollenteelt in een waterrijk gebied. 
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Rekenmodel 

In het rekenmodel worden de verschillende componenten van milieuschade gekwantificeerd op 

basis van stofeigenschappen. Dit leidt uiteindelijk tot de milieuscore van de stof. De milieuscore is 

een indicatie voor milieubelasting van een werkzame stof. Er dient dus in het oog te worden 

gehouden dat de milieuscore geen wetenschappelijke bepaling van de reële milieubelasting is, maar 

gebruikt wordt voor een gekwantificeerde vergelijking van stoffen. 

De benodigde parameters worden uit openbare en betrouwbare bronnen gehaald (Pesticide manual, 

RIVM, CLM etc). 

 

MPS geeft kwalitatieve informatie over de bepaling van de milieuscore (en milieubelasting) in een 

overzicht op de site van MPS. Een voorbeeld hiervan is te zien in figuur 3. Van belang is wel dat de 

verschillende milieuzones verschillende overzichten van dezelfde stof zullen geven. Met behulp van 

dergelijke overzichten kunnen kwekers zien hoe de kleur van de stof is bepaald en welke 

preventieve maatregelen zij kunnen treffen. 

 

 
Figuur 3. Dit voorbeeld laat de risicofactoren zien de werkzame stof imazalil (e.g. Fungaflor) in milieuzone 4. Imazalil 

heeft de kleur oranje. 

 

Is een werkzame stof voorzien van een milieuscore, dan wordt bepaald tot welke milieu-indicator 

de werkzame stof is ingedeeld. De milieu-indicator wordt tot uitdrukking gebracht in een kleur. 

Werkzame stoffen met een lage milieuscore behoren tot de groene middelen, werkzame stoffen met 

een middelmatige milieuscore behoren tot de oranje en werkzame stoffen met een hoge milieuscore 

behoren tot de rode middelen. De milieu-indicator wordt per milieuzone bepaald waardoor het kan 

voorkomen dat een werkzame stof verschillende kleuren heeft voor de verschillende milieuzones. 

 

 

Kwalificatie overzichten 

De huidige norm voor gewasbescherming wordt verdeeld in normen voor de subthema’s; groen, 

oranje en rood. De normen voor oranje liggen ruimer dan die voor rood. De normen voor groen zijn 

weer ruimer dan oranje. 

Tijdens de kwalificatie worden de punten voor gewasbescherming onderverdeeld in punten voor 

groene, oranje en rode middelen. Voor de goede werking van MIND is het noodzakelijk dat voor de 

subthema’s oranje en rood negatieve punten gehaald kunnen worden. Het totaal aantal punten voor 

gewasbescherming kan echter nooit lager dan 0 worden. Voor de rode categorie kunnen maximaal 

12 punten worden behaald, evenals voor de groene categorie en voor de oranje categorie kunnen 16 

punten worden behaald. Het totale aantal punten dat te halen is op het thema gewasbescherming 

komt hiermee op 40 punten.  
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Hieronder staat een voorbeeld van een aantal grafieken welke te vinden zijn in de kwalificatie 

overzichten. Aangegeven worden de milieuzone van het bedrijf , de kwalificatieopbouw (per middel 

weergave van de kleur, de werkzame stof en de hoeveelheid gebruikte kilogrammen per 13 

perioden), en uiteindelijk een grafisch overzicht van het verbruik per kleur en het aantal behaalde 

punten.  

 

Veranderingen in de omstandigheden op het bedrijf, door bijvoorbeeld vestiging op een nieuwe 

locatie, kunnen resulteren in een indeling in een nieuwe milieuzone voor de kweker. Bovenstaand 

overzicht geeft aan in welke milieuzone de kweker is ingedeeld per periode. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ook de verbruiksopbouw wordt gegeven in de overzichten, zoals hierboven staat weergegeven. Een 

middel met de witte kleur wordt niet meegenomen in de berekening van de kwalificatie. 

 

 

 

 

In deze grafiek staat het verbruik van de werkzame 

stoffen weergegeven in kilogram per hectare. Te 

zien is dat het verbruik van de groene middelen 

onder de ondergrens liggen waardoor alle te 

behalen punten in deze categorie zijn behaald. In 

de oranje categorie echter ligt het verbruik tussen 

de boven- en ondergrens in waardoor er een verlies 

optreed in de te behalen punten. Ditzelfde geldt 

voor de rode categorie. 

 



Actieve Stof Product (lijst niet limitatief) MZ1 MZ2 MZ3 MZ4 MZ5 MZ6

azocyclotin Peropal
bitertanol  Baycor
buprofezin Applaud

captan Captan
carbendazim Impact R
carbofuran Curater
carbosulfan Marshal

chloorpyrifos Suxon 10
clofentezin Apollo

cypermethrin Cymtop, Cytox, Cipertox

cypermethrin Cymtop 100, Cypertox 20 EC, Cytox
cyprodinil Chorus

cyprodinil, fludioxonil Switch
deltamethrin Decis 2,5 EC, Keshet, Splendour

diazinon Disonal, Diazon 81 EC
diflubenzuron Dimilin, Diffuse, Mission

endosulfan Akodan 35 EC, Endofan 35 EC
fenarimol Rubigan

fenbutadin-oxide Torque
fenhexamide Teldor
*fenoxycarb Insegar

fenpyroximaat Naja
fludioxonil Switch

flufenoxuron Cascade
fosalone Zolone, Zolone Flo

hexythiazox Nissorun
imidacloprid Confidor
*indoxacarb Steward

iprodione Rovral

lambda-cyhalothrin Karate
lambda-cyhalotrin  Karate

methiocarb Mesurol
Paraffineolie
pirimicarb Agrichem, Pirimor
prochloraz Sporgon

pyrethrinen Pyrethro pur spruzit conc.
pyridaben Sanmite

pyrimethanil Scala

*spirodiclofen Envidor
tebuconazool Horizon
tebufenozide Mimic
tebufenpyrad Pyranica, Masaï
*thiacloprid Calypso

thiofanaat-methyl Topsin

thiofanaat-methyl Topsin M
vinclozolin Ronilan

zineb Zineb + Cu

Bacillus thuringiensis
Aaltjes

* = enkel erkend in de fruitteelt
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Rapport du groupe de travail thématique 
"Désherbage total et utilisations spéciales telles 

qu'en sylviculture" 

1 Données sur le groupe 

1.1 Membres et organisations participants 
 
Représentant du gouvernement fédéral & coordinateur du Programme de Réduction des Pesticides à 
usages agricole et des biocides 
Vincent VAN BOL 
SPF Santé Publique – Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement 
D.G. Animaux, Végétaux et Alimentation – Service Pesticides et Engrais 
D.G. Environnement – Service Maîtrise des risques 
Eurostation (Bloc II – 7° étage) 
Place Victor Horta 40 Bte 10 
1060 Bruxelles 
Tél.: 02/524.72.75 
Fax: 02/524.72.79 
Email: vincent.vanbol@health.fgov.be 
 
Représentant du monde scientifique & chef de projet : 
Bernard WEICKMANS 
CRA-W - Département Phytopharmacie 
Rue du Bordia, 11 
5080 Gembloux 
Tél.: 081/62.52.62 
Fax : 081/62.52.72 
Email: weickmans@cra.wallonie.be 
 
Représentants des entités fédérées: 
Région Bruxelles – Capitale: 
Cécile HERICKX 
IBGE - BIM 
Division Autorisation et actions réglementées et intégrées 
Service BAT 
100 Gulledelle 
B-1200 Bruxelles 
Tél. 02/775.75.19 
Fax. 02/775.76.52 
Courriel : CHE@IBGEBIM.be 
 
Stéphane VANWIJNSBERGHE Nicolas BRONCHAIN (remplaçant) 
IBGE – BIM IBGE - BIM 
ir. responsable du Département bois et forêt Bois et forêts 
100 Gulledelle 100 Gulledelle 
B-1200 Bruxelles B-1200 Bruxelles 
Tél. 02/775.77.39 Tél. 02/775.76.42 
Fax. 02/775.77.21 Fax. 02/775.77.21 
Courriel : svn@ibgebim.be Courriel: nbr@ibgebim.be 
 
Vlaamse Gemeenschap 
Frans GOOSSENS 
Vlaamse overheid 
Departement Landbouw en Visserij 
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Afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling 
Burgemeester Van Gansberghelaan, 115 A 
B-9820 MERELBEKE   
Tél.: 09/272.23.15 
Fax : 09/272.23.01 
Email: frans.goossensélv.vlaanderen.be 
 
Région Wallonne 
Etienne GERARD 
Directeur 
Division de la Nature et des Forêts 
Direction des Ressources Forestières, 
Avenue Prince de Liège, 7 
B-5100 JAMBES 
Tél: 081 33 58 34 
Fax: 081 33 58 11 
Email: e.gerard@mrw.wallonie.be 
 
Philippe DELAUNOIS 
MRW- Direction générale de l'Agriculture 
Direction du Développement et de la Vulgarisation 
Chaussée de Louvain, 14 (PL04) 
5000 Namur 
Tél: 081/649.619 
Fax: 081/649.555 
Email: Ph.Delaunois@mrw.wallonie.be 
 
Marc HERMAN 
Attaché 
Division de la Nature et des Forêts 
Direction des Ressources Forestières, 
Avenue Prince de Liège, 7 
B-5100 JAMBES 
Tél.: 081/33.58.72 
Fax: 081/33.58.11 
Email: m.herman@mrw.wallonie.be 
 
Représentants professionnels: 
Claude VANHEMELEN 
Fédération Wallonne Horticole - FWH 
Chaussée de Namur, 47 
B-5030  Gembloux (Belgique) 
Tél.: 081/62.73.10 
Fax : 081/62.73.09 
Email : fwh@fwa.be 
 
Jean MAROT 
Coordination du Comité régional PHYTO 
Université catholique de Louvain 
2bte3 Croix du sud 
1348 Louvain-la-Neuve 
Belgique 
Tél.: 010/47.37.54 
Fax: 010/47.86.97 
Email : marot@fymy.ucl.ac.be 
 
Philippe de WOUTERS 
Responsable de la formation forestière 
Société Royale Forestière de Belgique 
Koninklijke Belgische Bosbouwmaatschappij 
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Galerie du Centre Bloc 2 - 6° étage 
1000 Bruxelles 
Tél.: 02/223.09.01 
Fax: 02/223.01.45 
Email : philippe.dewouters@srfb-kbbm.be 
 
André de TERCK 
Président du Centre de Populiculture du Hainaut 
Verte Herbe 8 
7640 Antoing 
Tél.: 069/44.30.50 
Fax: 069/44.19.75 
Email: de.terck.bois@honet.be 
 
Yves EVRARD 
Union Ardennaise des Pépiniéristes (UAP) 
Au Poteau de fer 13 
6840 Neufchâteau (Mon Idée) 
GSM : 0496/16.81.51 
Email: y.evrard@luxgreen.com 
 
Représentant de la production et/ou de la distribution d'intrants: 
Kris LEEMANS 
Regulatory Affairs Benelux, Switzerland 
Monsanto Europe N.V. 
Haven 627 - Scheldelaan 460 
2040 ANTWERPEN 
Tél.: 03/ 568.59.41 
Fax: 03/568.54.94 
Email: kris.j.leemans@monsanto.com 
 
Rudi VERMEULEN 
COMPO BENELUX nv 
Filliersdree 14 
9800 Deinze 
Tél.: 09/381.83.75 
Email: rudi.vermeulen@compo.be 
 
Représentant du monde associatif: 
Frederic BOUTRY 
Chargé de mission 
Inter-Environnement Wallonie 
Boulevard du Nord n°6 
5000 Namur 
Tél.: 081/25.52.80 
Fax : 081/22.63.09 
Email: f.boutry@iewonline.be 
 
Christophe DIERCKXSENS 
Intern Verzelfstandigd Agentschap Vlaamse Milieumaatschappij voor Water en Lucht (IVA VMM) 
Afdeling Water 
Koning Albert II laan 20 bus 16 
1000 Brussels 
Tél.: 02/553.21.44 
Fax: 02/553.21.05 
Email: christophe.dierckxsens@lin.vlaanderen.be 
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1.2 Calendrier des réunions plénières et des réunions en sous-
groupe. 

 
20/01/2006 Réunion plénière 
23/02/2006 Réunion plénière 
17/03/2006 Réunion du sous-groupe usages forestiers 
11/05/2006 Réunion plénière 
9/06/2006 Réunion plénière 
 

2 Données sur le secteur 

2.1 Caractéristiques structurelles 
Désherbage total: 
Superficies concernées: 
Le désherbage total regroupe les applications d'herbicides effectuées sur des surfaces non 
agricoles, non cultivables ou temporairement non cultivables. 
 
Ne sont pas comprises les applications d'herbicides effectuées en interculture, effectuées sur un lit 
de germination avant l'émergence d'une culture, sur labour reverdi en sortie d'hiver ou après la 
récolte. Ne sont pas non plus comprises les applications effectuées en interligne, au pied des arbres 
fruitiers, pour la rénovation des prairies... Ces applications font toutes partie d'un itinéraire technique 
spécifique aux cultures concernées et s'il fallait les comptabiliser, toute la surface agricole utile 
belge devrait être prise en compte car potentiellement sujette à être traitée avec un faucheur 
chimique du type glyphosate, glufosinate, paraquat ou diquat. 
 
Les superficies concernées par le désherbage total sont difficiles à estimer car non déclarées 
comme cultivées par le recensement agricole. De plus, dans le domaine public, cette pratique est 
en grande partie interdite en Région wallonne et flamande. En Région Bruxelles-Capitale, un 
encadrement législatif strict autorise l'emploi de pesticides en dernier recours. Dans le domaine 
privé, il n'y a pas de restriction d'emploi autre que le respect de la législation fédérale applicable tant 
aux professionnels qu'aux amateurs. 
 
Les surfaces potentiellement sujettes à recevoir un traitement à l'aide d'un herbicide total sont 
vastes et de natures très variées, allant d'une allée piétonne dans un jardin privé, au parking d'une 
grande entreprise, en passant par les pieds de pylônes et transformateurs électriques… 
 
Comment évaluer cette surface ? 
 
L'INS ne dispose pas de chiffres car il ne s'agit pas toujours de parcelles cadastrées (INS : 
Utilisation du sol Marina SAMPIERI +32 [0]2.548.65.80 marina.sampieri@statbel.mineco.fgov.be). 
En effet, pour être cadastrée, la surface doit représenter au moins 2 ares d'un bloc. 
Une estimation serait possible sur base du kilométrage de route multiplié par 1 mètre de large si on 
estime potentiellement 50 cm de traitement de part et d'autre des routes mais ces routes ne sont 
pas toutes traitées. Il faudrait y ajouter les places, squares, cimetières… mais les sentiers privés, 
allées de garages ne seraient pas non plus comptabilisés. 
L'IGN ne dispose pas non plus de données sur ce type de surface. 
 
Bien que ce travail ne couvre pas spécifiquement l'ensemble des espaces verts (plantations 
ornementales et sapin de Noël, gazons et pelouses sont étudiés respectivement par les groupes 
plantes ornementales et prairies du PRP), il est impératif de tenir compte de l'usage des pesticides 
par les particuliers. Des propositions concernant ces situations ont été émises par le groupe et sont 
reprises au point 3. En effet, la scission des "espaces verts" dans ces différents groupes a entraîné 
un désintérêt du problème de l'emploi des pesticides par les particuliers. Certains groupes ont 
refusé de s'intéresser à cette utilisation en espérant que la séparation des agréations entre 
professionnels et amateurs réglerait le problème. Nous pensons que nous avons le devoir de 
donner des recommandations et de formuler des propositions qui ciblent directement ces amateurs 
à côté des mesures transversales applicables à tous les utilisateurs. 
 
Répartition des usages et des ventes des pesticides / biocides, caractéristiques particulières du 
matériel d’application, organisation du secteur (filières, accompagnements techniques, systèmes 
d’avertissements,…), etc. 
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Ce secteur très vaste recouvre des biens tant publics que privés. Les personnes manipulant les 
herbicides sont de divers niveaux de qualification mais sont principalement des exécutants pas 
nécessairement formés à ce travail. 
 
Phytophar ne dispose pas de chiffres sur l'emploi des pesticides dans ce secteur "espaces verts / 
particuliers" mais estime que pour le glyphosate, seulement 4 à 5 % du chiffre de vente de cette 
substance active peuent être attribués aux jardins d'amateur et 8 à 12 % aux les espaces verts, ce 
qui ne représente que 12 à 17 % des ventes de cet herbicide pour la Belgique. Cependant, cette 
part relativement faible du volume de substance active est principalement destinée à des utilisations 
sur des surfaces dures. 
 
La séparation des agréations entre produits professionnels et amateurs pourra apporter à l'avenir 
une meilleure vue du secteur avec des chiffres plus clairs. 
 
L'application (principalement saisonnière et systématique) est réalisée à l'aide de matériels divers 
que ce soit pour l'épandage de granulés ou la pulvérisation. Le matériel léger et porté par 
l'applicateur est présent tant chez les amateurs que chez les professionnels. Ces derniers utilisant 
pour le traitement de surfaces plus importantes du matériel porté sur engin (tracteur, quad ou 
camionnette). 
Le contrôle technique obligatoire des pulvérisateurs ne concerne que les appareils de pulvérisation 
dont la pression est entretenue de manière mécanique (non manuelle) et dont le(s) jet(s) est (sont) 
fixé(s) au châssis de l'engin mécanique. Ne sont donc jamais contrôlés, les pulvérisateurs à dos, les 
matériels utilisant une lance... ni l'arrosoir utilisé pour appliquer le chlorate de soude. La 
communication relative à la bonne pratique d'utilisation des pesticides et au bon entretien du 
matériel doit être renforcée tant envers les professionnels qu'envers les particuliers (voir proposition 
n°9). 
 
La récupération des emballages vides ou des produits périmés est organisée via les parcs à 
containers pour les particuliers et par Phytopar Recover pour les professionnels. 
 
Utilisations forestières: 
 
Superficies concernées: 
Les traitements en forêts concernent potentiellement l'entretien des coupe-feu, les traitements en 
pépinière forestière contre adventices, la lutte contre les scolytes, les hylobes et le grand 
campagnol. La lutte, parfois obligatoire, contre les plantes invasives peu aussi faire appel en dernier 
recours à des herbicides (c'est le cas contre Prunus serotina envahissant 5000 ha de forêt en 
Région Flamande soit 35% de la surface des forêts flamandes). Il y a lieu de différencier le 
traitement chimique en milieu forestier des autres secteurs. En effet, l'usage de pesticides y est 
marginal lorsqu'il est analysé dans l'espace et le temps, la durée de production forestière étant 
supérieure à l'année. En d'autres termes, si une surface est sujette à un traitement, elle le sera une 
ou deux fois maximum sur toute la durée de production (60 à 150 ans) sauf accident climatique 
(tornades induisant des chablis) ou invasion, pullulation exceptionnelle de parasites. Cependant, il 
est nécessaire de mettre l'accent sur les risques liés aux pertes ponctuelles notamment lors du 
traitement des peupleraies situées dans des zones humides. 
 
Annuellement, le traitement pesticide doit concerner 1% du territoire forestier (pour les herbicides 
moins de 0,7% en France selon Valérie BELROSE "Gestion durable des forêts – Quelle place pour 
les herbicides" dans Phytoma – la défense des Végétaux N°588 Décembre 2005). Il concerne le 
désherbage des bords de chemin, le désherbage dans les plantations (contre graminées, 
fougère…), la lutte contre l'hylobe, les scolytes et le traitement de la rouille du peuplier. Les autres 
utilisations de fongicides et la lutte contre les insectes défoliateurs (chenilles,…) sont marginales. 
Cela représente donc un traitement potentiel annuel de 5000 ha de forêt. 
 
Les traitements sont plus nombreux en forêt privée qu'en forêt publique du fait que la majorité des 
peupleraies nécessitant un traitement fongicide contre les rouilles sont privées (15000 ha). Ce 
problème spécifique va disparaître à moyen terme par le choix, lors de la plantation de nouvelles 
peupleraies, de cultivars européens tolérants à ces rouilles spécifiques des cultivars eur-américains. 
 
Un effort de formation (voir proposition n°7) est à poursuivre tant sur les produits, les doses, les 
époques de traitements, les sites sensibles et les méthodes mécaniques. 
 
La lutte contre le grand campagnol nécessite parfois un traitement mais ce point est sous la 
responsabilité du groupe spécifique rodenticide. 
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Répartition des usages et des ventes des pesticides / biocides, caractéristiques particulières du 
matériel d’application, organisation du secteur (filières, accompagnements techniques, systèmes 
d’avertissements,…), etc. 
Dans le domaine public, l'administration encadre de manière très stricte le traitement en forêt et 
limite ceux-ci au strict minimum. Dans le domaine privé, seuls les entrepreneurs sont 
potentiellement organisés en association. Les propriétaires privés sont peu organisés en 
association sauf au niveau des coopératives et des experts. La SRF (Société Royale Forestière) 
regroupe 2500 des 100.000 propriétaires forestiers. Par contre en surface, ces membres dépassent 
les 50% soit environ 150.000 ha. La SRF est donc un partenaire privilégié pour la diffusion de la 
bonne pratique en matière de pesticides. 
 

2.2 Expositions aux pesticides/biocides 
 
Désherbage total: 
Le monitoring des eaux de surface et des eaux souterraines montre bien souvent des 
contaminations par des molécules à usages agricoles, à usage mixte agricole / désherbage total ou 
à usage désherbage total uniquement (Etude du CERVA dans le bassin du Nil, monitoring des 
eaux en Flandre et en Wallonie). S'il n'est pas possible de faire la part des contaminations pour les 
molécules à usage mixte, par contre, il est très clair que certaines de celles utilisées uniquement 
dans le cadre de désherbage total se retrouvent dans les eaux. Des études démontrent que le 
lessivage d'une surface imperméable, dure, minérale… par les eaux pluviales entraînent facilement 
les herbicides qui ont été appliqués (Angouard G. et al. 2001). De même, les eaux de nappes 
profondes sont contaminées par certaines molécules percolantes et utilisées pour le désherbage 
total (Etat des nappes d'eau publié par la DGRNE en Wallonie). 
 
La récolte des emballages étant effectuée pour les utilisateurs professionnels, il est suggéré de 
réaliser le même type de collecte pour les utilisateurs particuliers. Il serait demandé aux particuliers 
d'apporter leurs emballages vides et/ou produits périmés dans les parcs à conteneurs. L'asbl 
Phytophar Recover serait invitée à collecter régulièrement ceux-ci dans les parcs à conteneurs. 
 
Bref historique des agréations dans le désherbage total : 
 
Mars 1991 Atrazine interdite en désherbage total 
Juin 1993 Simazine maximum 2000 g/ha et en association 
Juillet 1995 Ecotaxe de 100 francs belges (2,5 €) par kilo de diuron, atrazine, simazine 
Janvier 1996 Simazine interdite en désherbage total 
Janvier 1996 Atrazine limitation de la dose en verger 
Janvier 1998 Diuron : limitation de la dose désherbage total 6,4 kg/ha 
   Plus d'application sur surfaces dures ou en pente 
   Produit solo uniquement pour les professionnels 
   Zone tampon de 20 mètres par rapport au plan d'eau 
Mars 1998 Amitrole limitation de la dose à 4 kg/ha 
Décembre 2000 Fluroxypyr inscrit à l'annexe I (liste européenne) 
Février 2001 Flazasulfuron agréé en Belgique 
Décembre 2001 Diuron changement de la définition des cultures : Terrains revêtus non 

cultivables supprimés 
Publication du Décret portant réduction de l’usage des pesticides par les 
services publics en Région flamande  

Janvier 2002 Amitrole et diquat inscrits à l'annexe I 
 Atrazine retrait des produits solo, dose limitée à 750 g/ha et zone tampon de 5 

mètres 
Avril 2002 Diuron maximum 1500 g/ha en association. Retrait des produits solo (fin 

d'utilisation 12/07/2004) 
 Simazine retrait du désherbage des brise-vents 
 Effet cancérogène suspecté: R40 = uniquement pour les professionnels et 

maximum 1000 g/ha en agriculture 
 Communiqué de presse Autorisation d'appliquer une dose inférieure à celle 

agréée 
Juillet 2002 Glyphosate inscrit à l'annexe I 
Août 2002 Imazapyr (ARSENAL & MARBRE) non inclusion à l'annexe I: retrait au niveau 

européen 
 Fin des utilisations pour décembre 2003 
Octobre 2002 2,4D inscrit à l'annexe I 
Janvier 2003 Diuron retrait de produit (BOROCIL K & NETEROX) (fin des utilisations 31 

décembre 2003) 
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Janvier 2004 Linuron, pendimethaline et propyzamide inscrits EU 
Avril 2004 Nouvelle réglementation Région Bxl-Capitale 
Mai 2004 Simazine non inclusion à l'annexe I: retrait au niveau européen sauf usages 

essentiels en ornementales, asperge, rhubarbe, scorsonères (fin des 
utilisations décembre 2007) 

 Atrazine non inclusion à l'annexe I (fin des utilisations septembre 2005) 
Juin 2004 Flazasulfuron (CHIKARA) et MCPP-p inscrits à l'annexe I 
 Communiqué de presse : abeille/herbicide 
Novembre 2004 Paraquat inscrit à l'annexe I 
Juillet 2005 Dichlobénil métabolite BAM. Retrait de certains produits (DICHLOBENIL 

HERMOO, DICHLORON, LUXAN DICHLOBENIL, DICHLONET) (fin des 
utilisations novembre 2006) 

Septembre 2005 Glyphosate retrait de certains produits (pas de données européennes) 
BIOGLYCE, BUGGY 72, GLYPER, NOVOSOL) (fin des utilisations décembre 
2006) 

 Communiqué de presse Dérive et protection des eaux 
Octobre 2005 Diuron proposition de non-inclusion à l'annexe I 
Mars 2006 Dichlobénil réduction des usages à 5400 g/ha 
 Sortie du Guide de bonne pratique du désherbage espaces verts et voiries en 

Wallonie (CR Phyto) 
 

2.3 Impacts directs ou indirects documentés et résidus dans les 
aliments 

 
Résidus dans les aliments : non pertinent pour le désherbage total, il n'y a pas de produit récolté. 
Présence d'herbicides totaux dans les eaux : voir Monitoring cités au point précédent. 

2.4 Schémas de traitements actuels 
 
Reprenant la définition légale, les situations ont été séparées en : 
 
• Terrains revêtus non cultivables (terrains durs sujets au ruissellement) 
• Terrains meubles non cultivés en permanence (plus proche d'une terre agricole et pouvant être 

remis en culture). 
 
Chaque bloc de ligne encadrée par un double trait représente un traitement avec une simple ligne 
pour différencier les substances actives impliquées dans chaque traitement. 
Pour chaque traitement, plusieurs variantes sont prévues : 
• avec ou sans moyen de protection (PPE No / Yes). 
• application à l'aide d'un pulvérisateur à dos ou motorisé (Manual / Mecanical). 
Ceci afin de comparer l'impact des divers traitements et moyens de mettre en œuvre chacun de 
ceux-ci. 
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Tableau 1 – Traitement en terrains revêtus non cultivables (surfaces pavées, bétonnées, 
stabilisées, couvertes de dolomies, graviers ou de ballast, tels que les trottoirs, cours, 
accotements, voies de chemin de fer...) 
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acide gras EC 15 Mai No 27880 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
acide gras 
(C10) 

AL 15 Mai No A refus Spraying Manual Outdoor Downwards No 

amitrol SL 15 Mai No 3600 Spraying Manual  Outdoor Downwards No 
thiocyanate 
d'ammonium 

SL 15 Mai No 3225 Spraying Manual  Outdoor Downwards No 

amitrol SL 15 Mai No 3600 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
thiocyanate 
d'ammonium 

SL 15 Mai No 3225 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 

amitrol SL 15 Mai No 3600 Spraying Manual  Outdoor Downwards Yes 
thiocyanate 
d'ammonium 

SL 15 Mai No 3225 Spraying Manual  Outdoor Downwards Yes 

amitrol SL 15 Mai No 3600 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
thiocyanate SL 15 Mai No 3225 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
chlorate de 
soude 

SP 15 Mai No 249200 Watering Manual Outdoor Downwards No 

chlorate de 
soude 

SP 15 Mai No 249200 Watering Manual Outdoor Downwards Yes 

clopyralide EC 15 Mai No 90 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
fluroxypyr EC 15 Mai No 300 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
ioxynil EC 15 Mai No 360 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
dichlobenil GR 15 February No 5400 Granule Manual Outdoor Downward No 
dichlobenil GR 15 February No 5400 Granule Manual Outdoor Downward Yes 
glyphosate WG 15 Mai No 2000 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
diflufenican WG 15 Mai No 1200 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
oxadiazon WG 15 Mai No 2000 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
glyphosate WG 15 Mai No 2000 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
diflufenican WG 15 Mai No 1200 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
oxadiazon WG 15 Mai No 2000 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
glyphosate WG 15 Mai No 2000 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
diflufenican WG 15 Mai No 1200 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
oxadiazon WG 15 Mai No 2000 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
glyphosate WG 15 Mai No 2000 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
diflufenican WG 15 Mai No 1200 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
oxadiazon WG 15 Mai No 2000 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
glyphosate SC 15 Mai No 2500 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
diflufenican SC 15 Mai No 400 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
glyphosate SC 15 Mai No 2500 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
diflufenican SC 15 Mai No 400 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
glyphosate SC 15 Mai No 2500 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
diflufenican SC 15 Mai No 400 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
glyphosate SC 15 Mai No 2500 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
diflufenican SC 15 Mai No 400 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
diquat SL 15 Mai No 400 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
paraquat SL 15 Mai No 500 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
diquat SL 15 Mai No 400 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
paraquat SL 15 Mai No 500 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
Flazasulfuron WG 15 February No 37,5 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
Flazasulfuron WG 15 February No 50 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
Flazasulfuron WG 15 February No 37,5 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
Flazasulfuron WG 15 February No 50 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
Flazasulfuron WG 15 February No 37,5 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
Flazasulfuron WG 15 February No 50 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
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Flazasulfuron WG 15 February No 37,5 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
Flazasulfuron WG 15 February No 50 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
Fluroxypyr EC 15 Mai No 360 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
Fluroxypyr EC 15 Mai No 360 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
Fluroxypyr EC 15 Mai No 360 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
Fluroxypyr EC 15 Mai No 360 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
Glufosinate-
ammonium 

SL 15 Mai No 1500 Spraying Manual Outdoor Downwards No 

Glufosinate-
ammonium 

SL 15 Mai No 1500 Spraying Mechanical Outdoor Downwards no 

Glufosinate-
ammonium 

SL 15 Mai No 1500 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 

Glufosinate-
ammonium 

SL 15 Mai No 1500 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 

Glyphosate WSB 15 Mai No 1620 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
oxadiazon WSB 15 Mai No 4500 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
Glyphosate WSB 15 Mai No 1620 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
oxadiazon WSB 15 Mai No 4500 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
Glyphosate WSB 15 Mai No 1620 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
oxadiazon WSB 15 Mai No 4500 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
Glyphosate WSB 15 Mai No 1620 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
oxadiazon WSB 15 Mai No 1500 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
Tryclopyr EC 15 Mai No 720 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
Tryclopyr EC 15 Mai No 720 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
Tryclopyr EC 15 Mai No 720 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
Tryclopyr EC 15 Mai No 720 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
Trimesium-
glyphosate 

SL 15 Mai No 2880 Spraying Manual Outdoor Downwards No 

Trimesium-
glyphosate 

SL 15 Mai No 2880 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 

Trimesium-
glyphosate 

SL 15 Mai No 2880 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 

Trimesium-
glyphosate 

SL 15 Mai No 2880 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 

Glyphosate SL 15 Mai No 3600 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
Glyphosate SL 15 Mai No 3600 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
Glyphosate SL 15 Mai No 3600 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
Glyphosate SL 15 Mai No 3600 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 

 
Legend: Product Formulation: see formulation codes on Phytoweb; Flowering Period: Yes, No; Dose Rate: g of 
active substance /ha; Application Technique: Seed Dressing, Spraying, Pouring, Granule, Soil injection; 
Application Type: Mechanical or Manual; Application Direction: Upwards, Downwards; PPE (Personal Protection 
Equipment) of Applicator: Yes, No. 
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Tableau 2 – Les herbicides agréés en terrains meubles non cultivés en permanence peuvent 
être utilisés sur des surfaces meubles (terrains vagues,...) qui ne sont pas destinées à 
l’agriculture ou à une autre plantation à court terme (période d’attente de 6-12 mois avant de 
réaliser une plantation). (Ont été retirés de cette liste les produits agréés en terrains revêtus 
non cultivables déjà repris dans le tableau 1) 
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Amitrol SC 15 Mai No 3996 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
dicamba SC 15 Mai No 222 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
diuron SC 15 Mai No 1480 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
MCPP-p SC 15 Mai No 444 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
Amitrol SC 15 Mai No 3996 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
dicamba SC 15 Mai No 222 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
diuron SC 15 Mai No 1480 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
MCPP-p SC 15 Mai No 444 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
Amitrol SC 15 Mai No 3996 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
dicamba SC 15 Mai No 222 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
diuron SC 15 Mai No 1480 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
MCPP-p SC 15 Mai No 444 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
Amitrol SC 15 Mai No 3996 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
dicamba SC 15 Mai No 222 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
diuron SC 15 Mai No 1480 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
MCPP-p SC 15 Mai No 444 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
Asulame SL 1 September No 4000 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
Asulame SL 1 September No 4000 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
Asulame SL 1 September No 4000 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
Asulame SL 1 September No 4000 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
diuron SC 15 Mai No 1420 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
glyphosate SC 15 Mai No 2240 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
diflufenican SC 15 Mai No 300 Spraying Manual Outdoor Downwards No 
diuron SC 15 Mai No 1420 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
glyphosate SC 15 Mai No 2240 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
diflufenican SC 15 Mai No 300 Spraying Manual Outdoor Downwards Yes 
diuron SC 15 Mai No 1420 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
glyphosate SC 15 Mai No 2240 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
diflufenican SC 15 Mai No 300 Spraying Mechanical Outdoor Downwards No 
diuron SC 15 Mai No 1420 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
glyphosate SC 15 Mai No 2240 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 
diflufenican SC 15 Mai No 300 Spraying Mechanical Outdoor Downwards Yes 

 

2.5 Simulation PRIBEL 
La simulation PRIBEL a été effectuée par Olivier DELOUVROY avec les paramètres suivants : 
• Pour les oiseaux, les abeilles et le consommateur il n'y a a priori aucun risque. 
• Pour les eaux souterraines et les vers de terre, le risque n'a pas été calculé en cas de surface dure car rien 

n'est supposé pénétrer dans le sol. 
• Pour l'applicateur, si la technique est "Watering" (arrosage), l'inhalation à l'application est nulle puisqu'il n'y a 

pas de vaporisation du produit. Si la formulation est WSB (water soluble bag), l'absorption dermale et 
l'inhalation sont nulles lors de la préparation du produit. 

• Pour les organismes aquatiques et les eaux souterraines, l'interception par la végétation est égale à 0% sur 
surface dure, 20% sur surface meuble en février et 50% sur surface meuble en mai et septembre. 

• Pour les organismes aquatiques, le ruissellement (run off) serait égal à 2% sur surface dure (cfr. SEPTWA) 
et 0.4% sur surface meuble. Cependant. le worst case modeling serait de 25 à 50 % (Kris LEEMANS), c'est 
cette dernière valeur (50%) qui a été utilisé. 

 
Les résultats de la simulation à l'aide du logiciel PRIBEL sont présentés dans les tableaux suivants: .
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Tableau 3 : Valeurs de risque issues de PRIBEL pour l'applicateur (sans risque si < 100) 
Application manuelle (pulvérisateur à dos) Application mécanique     

Sans protection Avec protection Sans protection Avec protection  dose kg/ha  
max min max min max min max min s.a. max min Formulation 
12540,100  1254,010  12536,540°  1253,654°  Chlorate de soude 249,2  SP 

508,000 487,000 50,800 48,700 24,000 23,000 2,403 2,305 diuron 1,48 1,42 SC 
280,000 252,514 28,000 25,251 13,600 12,291 1,229 1,229 amitrole 3,996 3,6 SC SL 

56,266 25,079 5,627 2,508 0,431 0,406 0,043 0,041 oxadiazon 4,5 2 WSB WG 
51,500  5,155  2,435  0,244  glufosinate 1,5  SL 
30,094  3,009  0,487  0,049  diflufenican 1,2  WG 
15,240  1,524  0,719  0,072  MCPP-p 0,444  SL 
13,746 10,309 1,375 1,031 0,649 0,487 0,065 0,049 diflufenican 0,4 0,3 SC 
9,897  0,990  0,468  0,047  triclopyr 0,72  EC 
6,109  0,611  0,289  0,029  asulame 4  SL 

  4,482    0,225  paraquat 0,5  SL 
3,731 2,591 0,373 0,259 0,178 0,123 0,018 0,012 glyphosate 3,6 2,5 SL SC 

  2,806    0,137  diquat 0,4  SL 
  2,474      ioxynil 0,36  EC 

2,020  0,202  0,098  0,010  trimesium-glyphosate 2,88  SL 
1,254 0,940 0,125 0,094 0,020 0,015 0,002 0,002 flazasulfuron 0,05 0,038 WG 
1,516 1,216 0,152 0,122 0,035 0,010 0,004 0,001 glyphosate 2 1,62 WSB WG 
0,412  0,041  0,019  0,002  dicamba 0,222  SC 
0,309  0,031 0,026 0,015  0,001  fluroxypyr 0,36 0,3 EC 

  0,006      clopyralid 0,09  EC 
0,000  0,000      dichlobénil 5,4  WG 

°Watering (application manuelle à l’arrosoir) 
Il en ressort que les produits diuron et amitrole ne devraient pas être appliqués à l'aide d'un pulvérisateur à dos. Ils devraient être réservés au seul pulvérisateur à pression 
maintenue constante par un mécanisme motorisé. 
En divisant le risque maximum d'une application manuelle sans protection par la dose de substance active/hectare, il est possible de faire les comparaisons suivantes entre les 
formulations d'une même substance active : 
Pour 1 kg de glyphosate appliqué au pulvérisateur à dos sans protection, la formulation liquide (SL ou SC) induit un risque/kg de s.a. de 1,04 en comparaison avec 0,76 pour 
une formulation solide (WG ou le sachet hydrosoluble). 
Pour 1 kg de diflufénican dans les même conditions d'utilisation, la formulation liquide (SC) induit un risque/kg de s.a. de 34,35 en comparaison avec 25,08 pour une 
formulation solide (WG). 
Cette diminution de risque, qui proportionnellement peut paraître élevée, est à relativiser car les indices sont toujours dans ces cas inférieurs à la valeur seuil de 100. 
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Tableau 4 :Valeurs de risque issues de PRIBEL pour les eaux souterraines lors d’application sur 
terrains meubles (sans risque si < 1) 

 
Les herbicides ont souvent une certaine persistance dans le sol et une solubilité importante dans l'eau, il est donc 
normal de trouver un indice de risque fort important pour les eaux souterraines. Pour diminuer ce risque, la 
première solution à mettre en œuvre serait de limiter la dose épandue par unité de surface mais l'efficacité, ou la 
persistance de celle-ci, en serait affectée. Une seconde mesure est, en conservant la dose par unité de surface, 
de réduire la surface traitée en n'appliquant les produits que de manière localisée. La mise en œuvre de cette 
mesure (proposition n°1) en Hollande a conduit à une réduction de 75% du volume de bouillie utilisée par unité de 
surface. Cette même mesure est effective au Québec. Il a été demandé de refaire une simulation PRIBEL en 
tenant compte d'une application réduite de 75% de substance active (voir point 4.2 ci-dessous). 
D’autre part, le trimesium-glyphosate est un sel spécial de glyphosate ; il est remarqué que la valeur de risque 
pour ce sel est supérieure à celle obtenue pour le glyphosate (forme acide). Le type de sel sous lequel est 
présent la substance active est important et ne doit pas être négligé tout comme la formulation. 
 
Tableau 5 : Valeurs de risque issues de PRIBEL pour les organismes aquatiques (sans risque si < 
1) 

Terrains meubles Terrains durs  dose kg/ha 

max Min max Min s.a. max min 
18,7665 8,3406 18,3738 8,1661 oxadiazon 4,5 2 

5,4396  5,3257  paraquat 0,5  

0,0384  0,0376  dichlobénil 5,4  

0,0091  0,0089  diquat 0,4  

0,0066 0,0063   diuron 1,48 1,42 

0,0060  0,0059  ioxynil 0,36  

0,0031 0,0028   amitrol 0,3996 0,36 

0,0030 0,0008 0,0029  diflufénican 1,2 0,3 

0,0030 0,0022 0,0029 0,0022 flazasulfuron 0,05 0,0375 

0,0016  0,0015  chlorate de soude 249,2  

0,0010  0,0010  glufosinate 1,5  

0,0003  0,0003  triclopyr 0,72  

0,0001    dicamba 0,222  

0,0001    asulame 4  

Toutes autres valeurs égales à 0. 
 
Les herbicides ont une action sur les végétaux en ce compris les plantes aquatiques utilisées comme organismes 
test pour l'évaluation de l'impact des pesticides, il est donc normal de trouver un indice de risque fort important 

  dose kg/ha 

max Min s.a. max min 
9357103,115 9357103,115 chlorate de soude 249,200 249,200 

6743,196 6743,196 dichlobénil 5,400 5,400 
2415,449 2415,449 dicamba 0,222 0,022 
1437,467 1466,500 clopyralid 0,090 0,090 

880,775 845,164 diuron 1,480 1,420 
828,885 691,570 fluroxypyr 0,360 0,300 
572,667 572,667 asulame 4,000 4,000 
403,307 363,340 amitrol 3,996 3,600 
383,117 383,117 tryclopyr 0,720 0,720 

11,771 8,828 flazasulfuron 0,050 0,038 
4,230 1,880 oxadiazon 4,500 2,000 
2,999 2,999 trimesium-glyphosate 2,880 2,880 
2,732 2,732 MCPP-p 0,444 0,444 
1,291 1,291 glufosinate 1,500 1,500 

0,776 0,349 glyphosate 3,600 1,620 

0,001 0,000 diflufénican 1,200 0,300 

0,000 0,000 ioxynil 0,36 0,36 

0,000 0,000 paraquat 0,5 0,5 
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pour ces organismes. Parmi ceux-ci, l’oxadiazon (herbicide ayant une bonne action contre les mousses, et donc 
contre les algues utilisées comme organismes aquatiques test) et le paraquat (agréé contre les plantes 
aquatiques utilisées comme organismes représentatifs du milieu aquatique) présente un indice de risque élevé 
vis-à-vis de ces organismes aquatiques. Cette conclusion est logique mais il ne faut pas oublier que cet impact 
« négatif » est en fait une expression de l’efficacité recherchée par l’utilisateur de ces deux substances actives 
(lutte contre le verdissement ou les mousses pour l’oxadiazon et lutte contre les plantes envahissantes en 
pisciculture et plants d’eau pour le paraquat). 
 
Tableau 6 : Valeurs de risque issues de PRIBEL pour les vers de terre (sans risque si < 0,1) 
  dose kg/ha   

max Min s.a. max min Terrains 
1,699 1,699 chlorate de soude 249,200 249,200 meuble 

inférieure à 0,0061 pour les autres produits    
 
Pour les divers paramètres, les valeurs de risques obtenues pour le chlorate de soude semblent très élevées car 
cet élément de la chimie minérale simple est pénalisé par sa très forte dose d'emploi. Ce dernier se décompose 
en ions chlorate et sodium qui se retrouvent dans les eaux de boisson à des teneurs nettement supérieures au 
0,1 µg/L fixé comme valeur seuil pour les pesticides de synthèse. Au Canada, la CMA (Concentration Maximale 
Acceptable) de l'ion chlorate est de 1 mg/L, ce dernier étant avec le chlorite un sous produit du dioxyde de chlore 
utilisé pour l'assainissement de l'eau). Selon le Pesticide Manual, sa LC50 sur poisson varie de 4200 à 
8600 mg/L; il est non toxique pour les daphnies, vers de terre et abeilles mais bien pour les algues. 
Pour limiter le risque applicateur, le conditionnement du chlorate de soude en sachets hydrosolubles a été discuté 
et, si le risque encouru lors de la préparation de la bouillie était réduit de peu, l'importance du volume de bouillie 
dans le calcul théorique du risque masquerait le bénéfice issu du changement de formulation. Le risque théorique 
ne serait pas significativement influencé dans ce cas. PRIBEL est-il bien adapté à évaluer le risque pour une telle 
substance? Non, car PRIBEL ne tient pas compte de la dilution du produit mais uniquement du volume de 
bouillie. 
Ce produit est-il en pratique dangereux pour le grand public ? 
Renseignements pris, en 2005 le centre anti poison a reçu au total 51.436 appels dont 41.635 concernaient un 
contact avec un produit. Parmi ceux-ci, 2797 appels étaient relatifs à un produit du groupe "pesticides / biocides / 
engrais", et en particuliers, 35 étaient relatifs au chlorate de soude. Sur ces 35 appels, 17 concernaient une 
exposition chez l'adulte, 11 une exposition chez l'animal et 7 une exposition chez l'enfant. Mis à part 2 cas de 
tentative de suicide, il s'agit d'expositions accidentelles. Ce nombre d'appels est beaucoup moins important que 
ceux relatifs au glyphosate. Le nombre d'appels dépend surtout de la probabilité de contact avec le produit ( 
diffusion dans le public entre autres) et n'a que peu de rapport avec sa dangerosité. Cependant, étant donné que 
chez l'homme le chlorate est un puissant méthémoglobinisant, que la dose létale est de 15 g pour l'adulte mais de 
l'ordre du gramme pour l'enfant et qu'une hospitalisation est requise suite à une ingestion de 200 mg, un 
emballage refermable est vivement conseillé1. 
Chimiquement simple, il ne devrait pas être retiré au jardinier amateur. En effet, ce dernier n'aurait plus à 
disposition que des herbicides à base de glyphosate ou de glufosinate comme traitement total. La diminution du 
nombre de substances actives agréées risque d'induire une augmentation de l'utilisation du, ou des, seul(s) 
produit(s) encore disponible(s) pour l'amateur. 
L'autorisation d'emploi du chlorate de soude en agriculture biologique a été discutée de par les faibles impacts 
environnementaux découlant de son utilisation. Cependant, cette substance a été refusée en agriculture 
biologique du fait de la quantité importante d'énergie fossile nécessaire à sa production. (information de Monsieur 
VERMEULEN). 
 

3 Propositions  

 
Proposition n°1 – Limitation de la surface traitée aux seuls traitements localisés 

• Intitulé complet : limitation, dans les actes d'agréations de certains herbicides totaux, de la 
surface pouvant être traitée à la seule surface réellement pertinente. 

• Objectif : Eviter le traitement de surfaces n'étant pas favorables à la croissance ou ne pouvant 
être envahies de manière généralisée par l'ennemi visé telles que les grandes dalles 
bétonnées ou les rigoles. Limitations à un traitement localisé sur des surfaces bien 
entretenues. 

• Description :  
1° Limitation, dans l'acte d'agréation des herbicides totaux foliaires et des herbicides sélectifs 
foliaires utilisés hors agriculture à la seule surface réellement envahie d'adventices 

                                            
1 Note destinée aux professionnels de la santé – Les chlorates. Site Internet du centre antipoison 
http://www.poisoncentre.be/fr/doctors/chloratesdoc.php 
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suffisamment développées.  
2° Limitation dans l'acte d'agréation des herbicides totaux radiculaires aux seules surfaces 
permettant la croissance des adventices (rejointoiements non cimentés, bord de surface 
bétonnées, surfaces couvertes de graviers ou dolomie…) excluant ainsi les surfaces 
asphaltées, bétonnées ou imperméabilisées. Mention sur l'acte que ces utilisations localisées 
ne peuvent être réalisées qu'en dernier recours et à condition d'avoir mis en œuvre toutes les 
mesures nécessaires pour éviter la germination des adventices (brossage régulier pour 
enlever les dépôts à rendre obligatoire). Il faut insister sur ce point de "dernier recours" dans 
les révisions futures des législations. Des limitations similaires sont déjà en vigueur en 
Hollande et au Québec. 

• Recherche utile  
Initier une étude ayant pour but la comparaison de l'efficacité et du taux d'application réel 
d'appareil d'application du type Weed-it, Ness, Mantis et autres techniques d'applications 
localisées de produits, purs ou faiblement dilués, à déclenchement manuel ou automatisé par 
des capteurs. En effet, les actes d'agréations des pesticides ne prévoient pas ce type 
d'applications que ce soit du point de vue du matériel et du point de vue de la dilution 
employée. Les pertes ponctuelles de ce type d'applications sont potentiellement plus 
importantes; on applique des gouttes de produit pur sur et à côté des adventices, les stops 
gouttes sont-ils suffisamment efficaces ? Cette étude devrait être menée conjointement par un 
Département de Phytopharmacie et un Département de Génie Rural qui devraient étudier 
chaque couple produit / appareil. En effet, le Casoron s'applique avec un épandeur calibré, les 
pulvérisateurs bas volume ou produit pur seraient conçus pour une formulation spécifique car 
la viscosité aurait son importance. Il faudrait effectuer un contrôle technique de ces 
appareillages et/ou un calibrage pour le produit appliqué.  
Chercher un financement pour vulgariser, promouvoir les systèmes qui se montreraient 
efficaces et non surdoseurs. (Par exemple Comités Régionaux Phyto).  
Moyen de vulgarisation pour le grand public et les entrepreneurs de parcs et jardins. Traiter le 
moins possible, juste quand et où cela est nécessaire. 

 
Proposition n°2 - Avertissement du public lors d'un traitement d'un espace vert ou d'un lieu public avec 

certains produits. Délais de ré-entrée dans la zone traitée et ajout d'un colorant à la bouillie. 
• Intitulé complet : Avertissement du public lors d'un traitement d'un espace vert ou d'un lieu 

public avec certains un herbicide ou d’autres produits phytos et délimitation d'une zone de 
sécurité, à l'aide d'un panneau standardisé parfaitement identifiable ainsi qu'un délai de 
rentrée (ou réentrée) pertinent par produit. Un colorant devra aussi être ajouté à la bouillie de 
pulvérisation afin de marquer la zone traitée d'une part pour le public et d'autre part pour 
l'applicateur de manière à éviter les redoublements de pulvérisation. La présence de ce 
colorant devra aussi être mentionnée sur le panneau. 

• Objectif : Eviter que le public soit exposé à son insu à une application de pesticide. Le délai de 
ré-entrée pourrait aussi être généralisé. 

• Description : Obligation d'avertissement d'un traitement en cours par affichage informatif 
standardisé et délimitation de la zone traitée et affichage de délais avant retour au libre accès 
en fonction de la toxicité du produit pulvérisé. Cette délimitation devra aussi être réalisée par 
l'ajout d'un colorant (visible temporairement) à la bouillie de pulvérisation.  
Il est à noter que cette mesure pourrait être applicable tant dans les lieux publics que dans les 
lieux privés, autres que les domiciles personnels tels que les entreprises (lieu de travail..)… 
Une uniformité dans l'affichage doit être trouvée pour que le public soit à même de 
reconnaître facilement cette signalisation quel que soit l'endroit du territoire belge. Le but n'est 
pas de faire paniquer ou d'effrayer le public mais bien de les sensibiliser et de faire preuve de 
transparence.  
D'autre part, cette mesure pourrait aussi être applicable pour les utilisateurs professionnels, 
selon la dangerosité du produit. En France, un projet d'arrêté d'utilisation "phyto" mentionne 
un "délai de rentrée qui est de 6 heures et, en cas d’application en milieu fermé, de 8 heures. 
Il est porté à 24 heures après toute application de produit comportant une des phrases de 
risque R36 (irritant pour les yeux), R38 (irritant pour la peau) ou R41 (risque de lésions 
oculaires graves) et à 48 heures pour ceux comportant une des phrases de risque R42 (peut 
entraîner une sensibilisation par inhalation) ou R43 (peut entraîner une sensibilisation par 
contact avec la peau)."). Les produits pouvant être utilisés dans les jardins d'amateurs sont 
déjà soumis à une législation prenant en compte des calculs d'expositions spécifiques.   
Au États Unis, les mesures de précautions pour les traitements hors milieu agricole 
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mentionnent "keep people and pets off treated areas until spray solution has dried" et au 
Québec un délai de 24 heures est en vigueur pour les pesticides en espace publics. Aux États 
Unis, pour les produits appliqués en milieu agricole, le délai est de 4 à 12 heures (en fonction 
de la classification toxicologique du produit).  
Cette notion devra être introduite de manière uniforme dans les législation tant Régionales 
que Fédérales. 

• Recherche utile : Evaluation du délai avant réentrée par produit ou bien mesure générale. Une 
définition claire de l'espace vert ou d'un lieu accessible au public est nécessaire afin de 
clarifier les limites d'application de cette proposition. 

 
Proposition n° 3 - Suppression des produits mixtes et plus spécifiquement ceux contenant au moins 
un herbicide en mélange avec un engrais et/ou un antimousse. 

• Intitulé complet : Suppression des produits mixtes contenant au moins un herbicide et une 
autre substance : herbicide / engrais, herbicide / antimousse, herbicide / antimousse / engrais 
mais aussi fongicide / insecticide, fongicides acaricides et combi-pack destinés aux amateurs. 

• Objectif : Eviter l'application inutile de substances actives lorsque les différents types 
d'ennemis visés par les produits mixtes ne sont pas présents sur la cible ou que les conditions 
d'emploi des partenaires du mélange ne sont pas techniquement optimales. 

• Description : Retrait des actes d'agréation existant et interdiction de délivrer de nouveaux 
actes d'agréation de produits contenant des pesticides des natures différentes en mélange ou 
d'un herbicide avec un non pesticide tel qu'un engrais.  
Afin de limiter les doses de substances actives appliquées dans l'environnement il est 
souhaitable de favoriser le traitement localisé ennemi par ennemi. Si les deux ennemis sont 
effectivement présents simultanément, l'utilisateur peut effectuer le mélange, ou mieux, deux 
traitements distincts tant dans le temps que dans l'espace : traitements localisés des 
pesticides adéquats sur leur seule cible sensible (cela rejoint la proposition n° 1) et au 
moment le plus adéquat pour l'efficacité. De plus, dans le cadre de la bonne pratique agricole, 
la période optimale d'application doit être respectée pour chaque intrant, de par la nature 
même des produits mis en œuvre, ce n'est pas possible pour les produits hybrides précités 
(besoin d'humidité voire de pluie pour un antimousse et l'engrais et besoin d'un temps chaud 
et poussant pour les herbicides mais pas de pluie pour éviter le run-off au niveau du feuillage) 
sauf pour les mélanges engrais + antimousse non concernés par cette proposition.  
Il est interdit d'associer un engrais à un pesticide en Suisse depuis 1986 (Ordonnance sur les 
substances dangereuses pour l'environnement). 

• Recherche utile (le cas échéant).  
Bien que partageant l'argumentation technique qui est à la base de cette proposition pour les 
produits de la gamme "gazon", les producteurs de pesticides insistent sur le fait qu'une 
mesure préalable est nécessaire : avant d'envisager cette suppression, il serait impératif de 
contrôler et / ou réglementer la vente de sulfate de fer de la filière chimique et non déclarée 
comme antimousse. Le sulfate de fer en vente libre comme produit chimique est un 
concurrent direct du sulfate de fer agréé comme pesticide. Il y a une différence de coût entre 
ces produits et seul le produit agréé doit répondre à une norme de granulométrie. Les produits 
mixtes s'étant imposés à eux comme une nécessité pour conserver un part de marché.  
Une taxe sur ce produit concurrent non pesticide est-elle envisageable ? 

 
Proposition n° 4 – Révision des législations relatives au désherbage et à l'entretien des lieux publics 

• Intitulé complet : Harmonisation et révision des législations relatives au désherbage et à 
l'entretien des lieux publics en Région wallonne et Région flamande afin d'y introduire les 
notions d'interdiction généralisée avec possibilité de dérogations comme en vigueur en 
Région Bruxelles – Capitale et revoir cette dernière s'il y a lieu. 

• Objectif : Aménager la situation d'interdiction totale qui a abouti à des situations localement 
intenables ou au non-respect flagrant de la législation et autoriser les dérogations d'emploi 
sans être lié à l'évolution perpétuelle de la Législation européenne et Fédérale. Imposer 
l'obligation d'un plan de gestion du désherbage à rendre public. Introduire une notion de 
traçabilité, de gestion différenciée et de responsabilisation. Introduire les alternatives dans les 
cahiers des charges publics et/ou dans les grandes entreprises privées 

• Description : En Wallonie, l'Arrêté d'interdiction d'emploi des herbicides de 1984 n'est pas 
respecté et aucun contrôle n'est effectué, certaines voiries sont toujours traitées, des chemins 
communaux aux autoroutes. D'autre part, aucune recommandation relative à la bonne 
pratique n'est possible tant que cette réglementation reste en vigueur. De même aucun plan ni 
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moyen n'est mis en oeuvre pour aboutir au respect de cette législation. En Flandre, 
l'interdiction sera totale à moyen terme et un plan est prévu. L'interdiction totale ne sera pas 
possible partout et des usages illégaux ainsi que le recours à des sous-traitants sont déjà 
mentionnés. En Région Bruxelles – Capitale, la législation a été récemment revue et la notion 
d'usage sous conditions strictes avec sélection de produit moyennant un filtre est 
intéressante.  
Il faudrait prendre les points positifs de chaque législation en vigueur, reprendre la notion de 
filtre de la réglementation Bruxelles - Capitale, la notion de plan de la réglementation 
flamande. 
La mise en place d'une législation doit être suivie par l'inscription des interdictions et 
restrictions (usage obligé de moyens mécaniques, thermiques,… de désherbage) dans les 
cahiers des charges destinés aux sous-traitants pour l'aménagement ou l'entretien d'espaces 
verts mais aussi de voiries (communales, régionales, provinciales ou autres…). Il faut 
favoriser un schéma de réflexion et d'action beaucoup plus large basé sur une approche 
différenciée lors de la conception et de l'entretien des espaces verts : accueil de la nature 
spontanée, entretien extensif dès que c'est possible, avant tout privilégier les alternatives aux 
herbicides pour les entretiens.  
Pour toucher les grandes entreprises, il faudrait inclure ces nouvelles exigences au niveau 
d'un permis d'exploiter ou d'un permis d'environnement.  
La publicité du plan de gestion a pour but tant d'expliquer que de demander la participation du 
public quant à la tolérance d'adventices dans la gestion différenciée de l'espace public.  
Cette réflexion doit aussi être menée pour les biocides. Exemple : bien que la législation de la 
sécurité du travail doit être respectée, sa mise en application ne doit pas favoriser ou inciter à 
l'application de pesticide. Par exemple, l'élimination de la mousse, rendant des surfaces 
bétonnées glissantes, est nécessaire pour la sécurité des travailleurs (exemple des dalles de 
support des pylônes Belgacom2) mais le recours à un antimousse (pesticide dans le gazon / 
biocide sur le béton) pour l'élimination de cette mousse ne doit pas être la seule solution 
envisageable dans le cahier des charges de l'entretien. 

• Recherche utile (le cas échéant) : Recherche de possibilités de subsides (pouvant par 
exemple être dégagés par les économies liées au non-emploi d'herbicides chimiques) pour 
compenser le surcoût de l'emploi de moyens alternatifs : mesures urbi-environnementales 
(par similitude aux mesures agri-environnementales) 

• Remarque :  
Inter-Environnement Wallonie n'est pas d'accord avec cette proposition dans sa formulation 
actuelle principalement parce que certaines communes (en Flandre et en Wallonie) gèrent 
déjà leurs espaces publics avec un objectif "zéro pesticide" (déjà atteint ou en cours de l'être). 
Une lévée des interdictions existantes risque de démotiver ces communes qui ont réalisé de 
grands efforts en la matière. 

• En réponse, nous insistons sur le fait que cette proposition n'est pas une levée pure et simple 
de l'interdiction mais bien d'un ré-"encadrement" d'une interdiction pour laquelle aucun moyen 
fonctionnel n'a été dégagé à l'époque. 

 
Proposition n° 5 – Traitement ou collecte des fonds de cuve et erreurs de mélange 

• Intitulé complet : Recherche de solutions légales et techniques pour le traitement, la collecte 
ou l'épandage de fonds de cuves ou d'erreurs de mélanges. 

• Objectif : Trouver des solutions légales au problème posé par l'élimination de bouillie de 
pulvérisation excédentaire (surestimation de la surface à traiter) ou inappropriée (par exemple 
suite à une erreur de mélange). 

• Description : Ponctuellement, des problèmes d'élimination de bouillie de pulvérisation sont 
rapportés, le plus souvent suite à des erreurs de mélange (produits non sélectifs introduits par 
erreur dans la bouillie) ou par surdosage (introduction d'une dose nettement plus importante 
que la dose agréée dans une bouillie de pulvérisation). Ces bouillies ainsi obtenues se 
révèlent non sélectives de la culture à traiter ou pouvent engendrer des problèmes de résidus 
car les substances actives qu'elles contiennent sont non agréées pour l'usage envisagé 
initialement. 
En milieu agricole, vu qu'il n'est pas toujours possible d'utiliser cette bouillie sur une culture 
pour des raisons de phytotoxicité (erreur de produit ou impossibilité de diluer suffisamment en 
cas d'erreur de concentration), il faut pouvoir proposer une solution afin d'éviter le 

                                            
2 Information de K Leemans 
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déversement à l'égout de la bouillie. Le traitement de ces volumes importants et concentrés 
par les biofiltres ou phytobacs n'étant pas possible, le traitement par incinération étant 
coûteux, un épandage sur une terre couverte de végétation (par exemple une jachère) à une 
dose équivalente à celle agréée semble la meilleure des solutions. Le produit n'apportant, 
dans ces conditions pas plus de risque pour l'environnement que s'il était appliqué en culture 
(sol de culture avec présence d'une végétation). Le seul risque encouru est alors la 
phytotoxicité potentielle pour la jachère. Cette possibilité d'élimination n'est pas possible d'un 
point de vue légal étant donné l'interdiction d'appliquer des pesticides non agréés à cet effet 
(législation pesticide) ou à une période non autorisée (législation jachère) et l'agriculteur 
risque d'être sanctionné par la perte de la prime liée à la mesure agri- environnementale de la 
jachère. 
En milieu non agricole, les même problèmes peuvent se poser pour l'élimination de volumes 
issus d'erreurs de mélanges ou les surplus de bouillies. Sur quel type de surface ces surplus 
pourraient être épandus ? 

• Recherche utile  
Quelle procédure mettre en œuvre en cas d'erreur lors de la préparation de la cuve? La 
pulvérisation sur une jachère est-elle envisageable au cas par cas pour le milieu agricole? 
L'épandage sur jachère est envisageable et indiqué afin d'éviter la vidange à l'égout? Qu'en 
est-il de la prime jachère, qui donne la dérogation d'appliquer sur la jachère? Adaptation des 
législations pour permettre l'autorisation, moyennant une demande spécifique traitée au cas 
par cas mais dans l'urgence, l'immobilisation du pulvérisateur pouvant être dommageable 
pour l'utilisateur de ce dernier. Quelle procédure appliquer pour l'élimination des fonds de 
cuves pour les utilisations non agricoles professionnelles et des amateurs ? 

 
Proposition n° 6 – Définition de la zone tampon 

• Intitulé complet : Modification de la définition de la zone tampon afin de tenir compte des 
surfaces revêtues ou sujettes au ruissellement qui sont connectées à un réseau de collecte 
des eaux pluviales. 

• Objectif : Tenir compte du fait que les surfaces dures et sujettes au ruissellement qui sont 
connectées à un réseau de collecte des eaux pluviales sont aussi des sources potentielles de 
contamination des eaux de surfaces. 

• Description : La zone tampon est une bande de terrain non traité située à proximité des plans 
d’eau (ruisseau, étang, mare, fossé humide, canal de drainage,…). L’établissement d’une telle 
zone a pour but de protéger les organismes aquatiques (poissons, crustacés d’eau douce, 
insectes se développant dans le sédiment, algues et plantes aquatiques) des pesticides 
entraînés par les embruns de pulvérisation.  
Actuellement, la végétation de la zone tampon n’a pas d’importance : elle peut contenir une 
forrière enherbée ou tout autre type de végétation. La zone tampon peut éventuellement faire 
partie du champ et être cultivée de façon identique au reste du champ.  
Cependant, toute surface dure connectée à un réseau de canalisation d'eau pluviale est 
potentiellement sujette au lessivage des substances actives et donc à participer à la 
contamination des eaux de surfaces et plans d'eaux. Il n'est donc pas envisageable qu'une 
surface dure soit tolérée en lieu et place de "la végétation de la zone tampon" surtout si le 
produit n'est pas autorisé sur ces surfaces dures.  
La définition devrait être réécrite comme suit :  
"La zone tampon est une bande de terrain meuble non traité située à proximité des plans 
d’eau (ruisseau, étang, mare, fossé humide, canal de drainage,…), des "Terrains revêtus non 
cultivables" reliés à un réseau de collecte des eaux pluviales, ou des "Terrains meubles non 
cultivés en permanence" sujets au ruissellement. L’établissement d’une telle zone a pour but 
de protéger les organismes aquatiques (poissons, crustacés d’eau douce, insectes se 
développant dans le sédiment, algues et plantes aquatiques) des pesticides entraînés par les 
embruns de pulvérisation ou le ruissellement." 

• Recherche utile  
Une étude approfondie du ruissellement sur surface dure d'un dépôt issu d'une dérive de 
pulvérisation est à effectuer. 

 
Proposition n° 7 – Intitulé bref : Formation à la manipulation des phyto et de Phytoweb 

• Intitulé complet : Formation des entrepreneurs et professionnels à la bonne manipulation des 
produits ainsi qu'à la recherche sur Phytoweb. 
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• Objectif : Améliorer la protection de l'environnement et de l'applicateur par une formation sur 
le choix,  la manipulation et application des produits. 

• Description : Formation professionnelle à proposer tant aux services publics qu'aux 
horticulteurs, pépiniéristes et sylviculteurs privés et mise en ligne d'un mode d'emploi de 
Phytoweb. 

 
Proposition n° 8 – Intitulé bref : Mise en place d'un "contact center pesticide (help desk)". 

• Intitulé complet : Mise en place d'un centre de télé guidance et d'information dans le choix, la 
manipulation et le moment d'application des pesticides. 

• Objectif : Améliorer le processus décisionnel de choix du pesticide et mise à disposition de 
listes mises à jour des produits utilisables pour lutter contre un problème précis. Assistance à 
la décision de traiter ou non et au choix du moment le plus opportun pour traiter. 

• Description : Mise en place d'un "Help desk" pesticide indépendant de tout service commercial 
destiné à répondre aux questions relatives tant au choix qu'à l'emploi des pesticides. 
Re-diriger les questions vers les personnes ressources ou laboratoires capables de 
diagnostiquer le parasite ou l'adventice indésirable mis en cause.  
Prise en compte des données météorologiques pour assister à la décision de traiter, choix du 
moment le plus opportun et de la formulation ou le type d'application le plus sure.  
En Hollande le service web Gewis aide les agriculteurs dans leur choix du moment de 
traitement. Assistance tant destinée aux agriculteurs qu'aux professionnels de l'espace vert et 
services publics (communes) : en fonction des prévisions météo (pluies ou non, vitesse du 
vent), est-il recommandé de traiter aujourd'hui ou d'attendre demain.  
La consultation de ce service d'avertissement devrait être aussi inscrite dans le plan de 
gestion communal. 

• Recherche utile (le cas échéant).  
Etude du système Gewis hollandais et de la possibilité de transposer un système similaire tant 
pour les agriculteurs que pour les professionnels des espaces verts (conditions optimales 
d'efficacité, pénétration du produit en fonction de l'hygrométrie ou du risque de dérive dû au 
vent) mais aussi pour les particuliers surtout pour les applications sur surface dure (danger si 
suivies de pluies).  
Cette étude devrait être réalisée en collaboration avec l'IRM. En effet, il s'agit d'une 
modélisation de conseils issus des prévisions météorologiques mettant en place un système 
expert devant formuler un message d'avertissement spécifique pesticide destiné à divers 
publics. 

 
Proposition n° 9 – Intitulé bref : Message de mise en garde, pictogramme et vidéo éducative dans les 
garden center et sur les emballages garden. Limitation de la publicité vantant les avantages découlant 
de l'emploi des pesticides et substitution par la vulgarisation de la bonne pratique. 

• Intitulé complet : Remplacement Interdiction de la publicité pour les pesticides par et la 
diffusion de messages de mise en et  éducatifs de sensibilisation montrant le bon emploi des 
pesticides pour éviter les contaminations et pertes ponctuelles lors de l'utilisation de ceux-ci 
par les amateurs (spots télévisés consécutifs à des émissions relatives au jardinage, vidéo 
dans les garden center). A ceci serait associés la mise en place de pictogrammes 
d'avertissements sur les emballages spécifiques amateurs et la diffusion de folders 
informatifs. 

• Objectif : Eviter toute ambiguïté et interférence entre les publicités et les buts du plan de 
réduction. Par similitude à la législation sur les médicaments sous prescription et la lutte 
contre le tabagisme, interdiction de la publicité pour les pesticides et diffusion via les moyens 
de communication grand public de messages éducatifs interpellants, et montrant les risques 
liés à l'emploi des pesticides. Sensibiliser le grand public aux risques liés à l'emploi, à la 
manipulation et à l'application des pesticides et diminuer les contaminations de l'applicateur et 
de l'environnement en utilisant le même canal de diffusion que celui qui était utilisé par la 
publicité commerciale. Diffuser via ce même canal la bonne pratique phytosanitaire, celle-ci 
devant faire référence à, ou débuter par, la vulgarisation de la bonne pratique de jardinage en 
posant la question de la nécessité du traitement.  
Distribution de folders ou affichage de panneaux aidant à la reconnaissance des parasites et 
plantes, exposant des moyens de lutte alternatifs et informant sur les moyens de protections. 
Ils devront en outre décrire le bon usage pour la préparation du traitement, le dosage des 
produits, l'emploi des matériels d'applications et insister sur l'importance des conditions 
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météorologiques permettant le traitement… Un guide de bonne pratique de jardinage complet 
mais très concis. 

• Description : Utiliser les écrans vidéo disposés dans les garden center pour passer une vidéo 
éducative en alternance aux publicités diffusées en boucle. Ce message serait un 
avertissement et une diffusion de la bonne pratique destinés aux utilisateurs particuliers. 

• Recherche utile (le cas échéant).  
Moyens de communications les plus adéquats à chaque message et par souci de clarté, 
simplification des messages à diffuser au grand public : Internet, étiquette des bidons, vidéo, 
photo choc… folders (traiter ou ne pas traiter, reconnaître les ennemis des auxiliaires utiles.. 
voir GREPP Picardie, FREDEC..). 

 
Proposition n° 10 – Emballage refermable de sécurité pour les produits destinés aux amateurs 

• Intitulé complet : Imposition d'un emballage refermable avec ouverture de sécurité pour les 
produits destinés aux amateurs en commencant par ceux à base de chlorate de soude 

• Objectif : empêcher l'ingestion de pesticides, et surtout ceux à base du chlorate de soude, par 
les enfants afin de prévenir toute intoxication ou empoisonnement. 

• Description : Changement du type d'emballage pour plus de sécurité. Suite aux divers 
contacts pris avec le centre anti-poison, cette mesure est à prendre d'urgence pour les 
produits à base de chlorate de soude étant donné la moins bonne réponse des enfants aux 
traitements prophylactiques, la dose létale est proportionnellement plus basse et donc toute 
mesure entravant l'accès des enfants au chlorate devrait être mise en œuvre. 

• Recherche utile (le cas échéant) 
 
Propositions générales :  
• Port de gants : mise à disposition de gants de protection adéquats pour les utilisateurs. Gants 

jetables (un par emballage commercial) ou gants réutilisables (à disposition chez le vendeur de 
produit). 

• Mise en sachets hydrosoluble des formulations poudreuses pour diminuer l'exposition par 
inhalation. 

• Recommandation d'emploi de formulations granulées plutôt que liquides pour diminuer l'exposition 
dermale. 

 
 

4 Evaluation des propositions 

4.1 Échéance, compétence, impact, priorité 
L’échéance indique la durée nécessaire estimée pour la mise en œuvre de la proposition en partant 
des contraintes actuelles. 
La compétence indique le ou les niveau(x) de compétence qui seront concernés par la mise en 
œuvre des propositions. 
L’impact indique le ou les domaine(s) où un effet de la proposition est attendu. 
La priorité indique le niveau d’urgence de mise en œuvre de la proposition. 
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Tableau 7 - Indices d’ échéance, de compétence, d’impact, et de priorité 
Traitement 

localisé 
Re-entrée Produits 

mixtes 
Législation 

lieux 
publics 

Fonds de 
cuve 

Proposition 
Objet 

n°1 2 3 4 5 
Echéance Ct / Mt / Lt Mt Mt Mt Mt Mt 
Compétence F / R / C / 

Pr / Co 
F / R R / Co F R Co 

Impact G / Px / 
autre 

G / P5 / 
P7 

G / by 
stander 

G G / P5 / 
P7 

G 

Priorité * / ** / *** *** *** * *** *** 

 
Zone 

tampon 
Formation 

phyto / 
phytoweb 

Help desk 
pesticides 

Publicité 
bonne 

pratique 

Emballage Proposition 
Objet 

n°6 7 8 9 10 
Echéance Ct / Mt / Lt Mt Mt Mt Ct Ct 
Compétence F / R / C / 

Pr / Co 
F F / C F / R F / R / 

Industrie 
F 

Impact G / Px / 
autre 

G / P5 / 
P7 

G G G G 

Priorité * / ** / *** * *** * ** *** 

 

Légende  
Échéance : Ct = Court terme (2 ans) ; Mt = Moyen terme (2 à 5 ans) ; Lt = Long terme (>5 ans). 
Compétence : F = Fédérale ; R = Régionale ; C = Communautaire ; Pr = Provinciale ; Co = 
Communale. 
Impact : G = gestion des risques ; Px représente un des compartiments de PRIBEL, soit : P1 = 
consumers, P2 = applicators, P3 = birds, P4 = bees, P5 = water organisms, P6 = earthworms, P7 = 
ground water. 
Priorité : * = priorité basse ; ** = priorité moyenne ; *** = priorité élevée.  

 
Au besoin, les évaluations seront commentées par des notes en bas de page. 

4.2 Schémas de traitements attendus 
 

Les schémas de traitement attendus sont identiques à ceux présentés au point 2.4, la simulation PRIBEL a été 
recommencée par Olivier DELOUVROY avec les paramètres suivants : 
• Pour les oiseaux, les abeilles et le consommateur il n'y a priori aucun risque. 
• Pour les eaux souterraines et les vers de terre, le risque n'a pas été calculé en cas de surface dure car rien 

n'est supposé pénétrer dans le sol. 
• Pour l'applicateur, si la technique est "Watering" (arrosage), l'inhalation à l'application est nulle puisqu'il n'y a 

pas de vaporisation du produit. Si la formulation est WSB (water soluble bag), l'absorption dermale et 
l'inhalation sont nulles lors de la préparation du produit. 

• Pour les organismes aquatiques et les eaux souterraines, l'interception par la végétation est égale à 0% sur 
surface dure, 20% sur surface meuble en février et 50% sur surface meuble en mai et septembre. 

• Pour les organismes aquatiques, le ruissellement (run off) est égal à 50% sur surface dure. 
• L’application est effectuée en localisé sur seulement 25% de la surface globale ce qui entraîne donc une 

diminution de 75% du volume de bouillie appliquée par hectare. 
 
Les résultats de la simulation à l'aide du logiciel PRIBEL sont présentées dans les tableaux suivants: .
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Tableau 8 : Valeurs de risque issues de PRIBEL pour l'applicateur lors d’applications localisées sur 25% de la surface globale (sans risque si < 100) 
Application manuelle (pulvérisateur à dos) Application mécanique     

Sans protection Avec protection Sans protection Avec protection  dose kg/ha traité  
max min Max min max min max min s.a. max min Formulation 

3135,025  313,503  3134,135°  313,414°  Chlorate de soude 249,2  SP 
127,148 121,993 12,715 12,199 6,007 5,764 0,601 0,576 diuron 1,48 1,42 SC 

70,073 63,129 7,007 6,313 3,411 3,073 0,341 0,307 amitrole 3,996 3,6 SC SL 
14,067 6,270 1,407 0,627 0,108 0,101 0,011 0,010 oxadiazon 4,5 2 WSB WG 
12,887  1,289  0,609  0,061  glufosinate 1,5  SL 
7,524  0,752  0,122  0,012  diflufenican 1,2  WG 
3,810  0,381  0,180  0,018  MCPP-p 0,444  SL 
3,436 2,577 0,344 0,258 0,162 0,122 0,016 0,012 diflufenican 0,4 0,3 SC 
2,474  0,247  0,117  0,012  triclopyr 0,72  EC 
1,527  0,153  0,072  0,007  asulame 4  SL 

  1,121    0,056  paraquat 0,5  SL 
0,933 0,648 0,093 0,065 0,044 0,031 0,004 0,003 glyphosate 3,6 2,5 SL SC 

  0,701    0,034  diquat 0,4  SL 
  0,619      ioxynil 0,36  EC 

0,505  0,051  0,025  0,002  trimesium-glyphosate 2,88  SL 
0,313 0,235 0,031 0,024 0,005 0,004 0,001 0,000 flazasulfuron 0,05 0,038 WG 
0,379 0,304 0,038 0,030 0,009 0,002 0,001 0,000 glyphosate 2 1,62 WSB WG 
0,103  0,010  0,005  0,000  dicamba 0,222  SC 
0,077  0,008 0,006 0,004  0,000  fluroxypyr 0,36 0,3 EC 

  0,002      clopyralid 0,09  EC 
0,000  0,000      dichlobénil 5,4  WG 

°Watering (application manuelle à l’arrosoir) 
Il en ressort que la mise en œuvre de la première mesure proposée (application localisée uniquement) le risque est divisé proportionnellement à la réduction de dose appliquée 
par hectare (ici divisé par 4). Les produits à base de diuron ne devraient pas être appliqués à l'aide d'un pulvérisateur à dos si aucune mesure de protection de l’utilisateur n’est 
prise. 
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Tableau 9 : Valeurs de risque issues de PRIBEL pour les eaux souterraines lors d’applications sur 
terrains meubles en localisé sur 25 % de la surface globale (sans risque si < 1) 

 
La mise en œuvre de la mesure n°1 en Hollande (traitement localisé et plus généralisé) a conduit à une réduction 
de 75% du volume de bouillie utilisée par unité de surface. Cette même mesure est effective au Québec. La 
simulation PRIBEL en tenant compte d'une application réduite de 75% de substance active indique que le risque 
pour les eaux souterraines est proportionnellement réduit. 
 
Tableau 10 : Valeurs de risque issues de PRIBEL pour les organismes aquatiques en cas d’applications 
localisées sur 25% de la surface globale (sans risque si < 1) 

Terrains meubles Terrains durs  dose kg/ha traité 

max Min max Min s.a. max min 
4,6916 2,0852 4,5935 2,0415 oxadiazon 4,5 2 
1,3599  1,3314  paraquat 0,5  

0,0096  0,0094  dichlobénil 5,4  

0,0023  0,0022  diquat 0,4  

0,0017 0,0016   diuron 1,48 1,42 

0,0015  0,0015  ioxynil 0,36  

0,0008 0,0007  0,0007 amitrol 0,3996 0,36 

0,0008 0,0002 0,0007  diflufénican 1,2 0,3 

0,0007 0,0006 0,0007 0,0005 flazasulfuron 0,05 0,0375 

0,0004  0,0004  chlorate de soude 249,2  

0,0003  0,0002  glufosinate 1,5  

0,0001  0,0001  triclopyr 0,72  

0,0001    dicamba 0,222  

0,0001    asulame 4  

Toutes autres valeurs égales à 0. 
Vis-à-vis des organismes aquatiques, le fait de diviser la dose par 4 réduit le risque proportionnellement. 
 
Tableau 11 : Valeurs de risque issues de PRIBEL pour les vers de terre en cas d'application localisée sur 
25% de la surface globale (sans risque si < 0,1) 
  dose kg/ha traité   

Max Min s.a. max min Terrains 
0,425  chlorate de soude 249,200  meuble 

Inférieure à 0,0021 pour les autres substances actives   

  dose kg/ha traité 

max Min s.a. max min 
2339275,779  chlorate de soude 249,200  

1685,799  dichlobénil 5,400  
603,862  dicamba 0,222  
359,367  clopyralid 0,090  
220,219 211,291 diuron 1,480 1,420 
207,471 172,893 fluroxypyr 0,360 0,300 
143,167  asulame 4,000  
100,827 90,835 amitrol 3,996 3,600 

95,779  tryclopyr 0,720  

2,943 2,207 flazasulfuron 0,050 0,038 

1,058 0,470 oxadiazon 4,500 2,000 

0,750  trimesium-glyphosate 2,880  

0,683  MCPP-p 0,444  

0,323  glufosinate 1,500  

0,194 0,087 glyphosate 3,600 1,620 

0,000 0,000 diflufénican 1,200 0,300 

0  ioxynil 0,36  

0  paraquat 0,5  

0  diquat 0,4  
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